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1. 

Wygimek  z  dramatické  básně 

LÁSKA  CECHOWA, 
od 

Dra*  itůtefa  K.  Chmelensltéko. 
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t    W  f  g  e  w.        * 

i 

Lezeny  ;  porůznu  mnoho  rozbitých  stanů,  napřed,  wprawo  pžkne*  ozdm- 
hený  stan  Cechůw,  před  njmž  horauhew  — :  cern/  <»■*/  u/  ft/Mn 
poli -— zastrčená*     Pocjná  switati. 

Č  e  ch  s  átn  i 

(«ed/  p^«ď  stanem  ozlrogený*  tu  myšlénkách  se  h  neli  djwage.     P¥e- 

stáwka,  po  njz  wstane*)  . 

Vak  to  slawná  noc  dnes  byla) 
Tichá  ~  gako  stinné  tf Se 
Neynem&ggj  ongmgnj, 
Tichá,  že  gsem  pnlsy  swoge 
Tělem  kolowati  slySel. 
A  ta  luna  střjbrogasná 
Hnstě  byla  osypána 
Hwězdičkami  kmytawými,, 
Gako  máti  miloklidná 
Laskavými  djtkami. 

(pohledne  wxhůru) 

i  • 


Gak  se  wSecky  potratily, 
A  we  lůžko  lehké  powlaků 
Blankytových  uložily; 
Genom  luna  pozůstala, 
Gako  máti  něžná,  která 
Swých  rozenců  nchlacholjc 
W  odpoíiwadlo  mčkaunké 
Pokoge  hledá  poslednj., — 
Každé  oko  rádo  prodlj 
Při  tom  wjrgewu  milostném, 
Duch  se  w  blahu  zapomene : 
Že  nic  w  swetě  ge  neruSj, 
LeC  a^h  sladké,  an  se  z  ňader 
Rozkochaných  wydere- 

(*  citem  minulé  blahosti*) 

Gemný  obraz  domácnosti, 
Gemný  obraz  —  gegž  mi  druhdy 
Slastná  láska  twořjwala  — 
Snem  bohowským  protkaný. 

{zamyšlen  k  nebi  hlede.) 

JLuna  zaSla  —  př ewelebnč 

Wýstujmge  Gason  w  blesku, 

Krásen  očeljm  z  démantů, 

Pláštěm  odjn  purpurowým, 

Zlaté  krůpčge  rozsjwá 

Po  wSech  mladé  wesny  luzjch, 

Ale  genom  sám  a  sám. 

Ani  hwčzd  nedáno  zřjti, 

Ani  luny  zmilelé. 

Gak  —  by  oko  nespatřilo 

Geho  chudobu  žalostnan 

U  welikého  bohatstwj, 

W  nádhernosti  newyzpytné: 

Rozsjlá  swé  blesky  žhawé.  — 

Pozdržet  zdě  zrak  se  nesmj, 


•»  *. 


A  třebaby  mohl  —  (Hanbo 
Předeebý  ta  nechtěl  dljt. 

(wzdychne    hluboce.) 

Smutný  obraz  kralowánj. 
Obraz  můg  to  —  smutný  obraz 
Bohaté  mé  chudoby  1  — 

(•  wýrazem.) 

SlawnS  národem  gest  wládnaut, 
Národem  bugarých  srdcj, 
Národem  <$ako  mých,  Sláwů  — 
Wnadn&gi  wSak  wládnaut  srdcem, 
Srdcem  děwy  wděkuplné, 
DSwy,  gáko  mé  Milosty. 

(zaraxj   ae.) 

Mé  Milosťy*?  —  Gednau  arci, 
Ano  tenkrát  1  —  ach  tenkráte! 

(oddechnu  sobi,) 

Dwau  blahostj  bohowé  nám 

Nechtj  přjti  —  mne*  odřjci 

Bezděky  se  bylo  gedné. 

Gá  se  odřek  wlády  tiché, 

Gá  se  odřek  wlády  sladké, 

Přigal  lesknau,  ale  smutnan, 

Za  trůn  měkký,  za  trůn  různý  — 

Přigal  zlatý  —  ale  twrdý. 

Zda  gsem  wyhrál,  zdali  prohrál, 

To  ge  skryto  w  lůně  bohů, 

O  tom  by  se  dalo  geSte* 

Mnoho  —  mnoho  přemjtati  5 

To  budaucnost  gen  rozhodne,  -r- 

Kdyby  žezlo  se  třpytjcj 

OCi  lidské  nezmámilo, 

Žáden  by  ge  nepožádal 

A  rád  mnohý  zase  wrátil  — 

Kdyby  možná  bylo  pro  stud. 
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(auwtdem  ělyhti  silné  pokyboumaj  a  kiut,) 

Ay,  což  .celý  tábor  žiwne? 
Wždyí  gim  bylo  poweljno 
Pohowčt  andům  seslábiým 
Až  k  drahému  vzchodu  Blance  ¥ 
Co  má  tehdy  znamenati 
Tento  hluk  ?  — 

II.    W  ý  g  e  w. 
L  e  ch    a    Č  e  ch. 

Le  ch. 

Zdráw  buď,  mfig  braťře 

éře  c*. 
I  ty  rowně,  Lechu  milýl 

L  e  ch. 

Co?  —  Ty  gsi  giž  Qzbrogený? 
6iž  gsi  lože  —  zwaucj  luzn$ 
Po  tolika  nesnázjch  t$ 
E  odpočinntj  dálšjmu  — 
Za  Sera  hned  ostawil? 

č  e  ch. 
Gá  ge  bratře  neostawil, 
Gesti  posud  nezbaurané  — 
An  w  nSm  ge3$  nezotawil 
Undané  gá  audy  swoge. 

Le  ch. 
Ay,  proč  dlel  gsi  *4*w 
Odložiti,  s  beder  mužných 
Snjti  meC  ewůgl —  Přirozenost 
Sotwa  Seká  bez  auroku 
Daň  propadlau. 

ÍS  e  ch. 
Učiti  se 


\ 
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Muqm  předce  stawu  gwánu 
Přiwykati  mezwyklému.  — 
Geátě  mne  to  wSecko  ÚaSj, 
Gako  nowý  řetěz  wězně. 
Třebabych  měl  řetěz  zlatý,  • 
Předce  gesti  fetšz  gedno  — 
Gen  že  pantá  ozdobnčgi. 

L  e  ch. 

Odkud  tato  žáduměiwost? 
Co  pak  s  teban  dnes  se  stalo  ? 
To  Cech  nenj  —  Čech  hrdinný, 
Sláwowé  gegž  ze  tisjců 
Chrabrých  SláwA  wywolili, 
By  králowsky  gimi  wládnull 
Sotwa  že  tě  geStě  znám. 
Tato  změna  — 

<5e  cA. 

Widjš,  bratře  1 
Tak  gsem  swůg  si  staw  rozgjmal, 
Gak  to  prwé  — -  gak  to  nynj. 
Gak  gsem  pracj  unawený 
Za  dnů  oněch  dáwných  —  Slastných 
Wnárucj  drahá  Milosty, 
Koruny  wšech  děw  Slowanska, 
Z  plných  různých  gegjch  rťjků 
Žjzniwě  ssal  sjly  nowé, 
Gak  hled  gegjch  ocj  modrých 
Wzhůru  až  k  bohům  mne  náSel, 
Tisknutj  gak  ruky  plné 
WSecky  žilny  slastj  žehlo, 
Gak  hlas  gegj  střjbrozwuký 
Žaluge  na  lásky  strasti, 
Chwalořece  slastem  lásky, 
Ke  waritu  připogený, 
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Gak  znSl  tažně  —  gako  —  gako  •* 
O,  co  hledám  podobenstwj? 
Takowý  zwuk  nedoslechlo 
Dosawáde  ucho  lidsky 
Kponětj  by  dopomohlo; 
Taký  přjroda  nemůže 
ZwSech  sladkost  tónů  sladkých 
Za  sto  wěků  wgeden  spojit, 
Gak  dwě  slowa  gegj  něžná: 
ttTys  můg!"  nápěwem  mi  byla, 
Genž  i  zpěw  Blawjkůw  předej 
Whági  swatém  Swětowida  — 

L  e  ch. 

Bratře  drahý] 

č  ech. 

Ale  nynj  — - 
Po  nndánj  sjln  hledat 
Gest  mi  zase  we  nndánj.  — * 
Když  každý  z  mých  statných  Sláwů 
W  středu  swých  milých  se  baig, 
W  gegich  Stěstj  kochage  se, 
W  gegich  Stěstj  swé  nalezna  — í 
Panně  swé  se  láskán  swěřj, 
Na  swazek  se  brzký  těše, 
A  swau  radost,  gako  žalost 
Dělj  sděwan  rownocitnan: 
Wudce  gich  lká  sám  a  sám  I 

L  e  ch. 

Proto  taká  gich  gest  wůdcem, 
Ginak  by  byl  gegich  bratrem* 
WýteCněggj  musj   býti 
Méné  wááněmi  opaután, 
Komu  w  raku  wolnau  bozi 


*      « 
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Blaho  národu  celého 
DůwSrné  gsau  položili. 

č  e  ch. 
Proč  mnS  wSak  též  srdce  dali, 
Srdce  tako  lásky  plné? 
Proč  m8  perlu  děw  slovanských 
Znali  naučili? 

Le  ch. 
Wbogi 
Se  smysly  gen  zbauřenými 
Učjme  se  sjlu  znáti 
NaSj  wzácnČgSj  bytnosti. 
Nebezpečnost  —  odřjkánj 
Genom  statné  plodj  reky; 
Bezpečnost  A  Btčstj  wolné 
Z  reků  nereky  Činjwá. 
Bozi  ti  sic  wšecku  krásu 
Milosíinu  odhalili, 
Dopustili,  bysi  láskau 
Zahořel  k  nj  neywraucnčgSj  — * 
Medle  w&ak  k gakému  konci? 
Poznat  chtěli,  zdali  spása 
Sláwú  twých  ge  tobě  dražSj, 
Nežli  swoge  wlastnj  spása,  — 
2ádali  i  gegj  obět  — 
A  tp  rozkaz  gich  zavrhnul.   ' 

č  e  ch. 
Což  gsem  se  gj  neodřeknul? 

Le  ch. 

Taks  oběti  půl  gen  splnil.  — 
Na  oltáři  Cernoboha 
We  plamenu  poswčceném 
Měla  žiwot  dokonati. 
Wéstilií  nám  hádačowé 
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NadSeni  gsauc  wy&Sjm  duchem, 
Že  k  swé  zkáze  bys  gi  genom 
Pogal  za  chol,  a  že  dokud 
Tato  dSiia  žiwa  bude : 
Zkáza  wSem  Slowanúm  hroq. 
A  tys,  národa  se  pomsty 
Boge,  tagnB  odnést  kázal  gi. 
Od  toho  se  řasu  bogjm 
Hnéwu  bohů,  by  tS  pro  twau 
Netrestali  neposlušnost 
Gim  se  splniti  má  wSecko, 
A  tak  —  gak  gsau  žádali. 

Č  e  ch. 

To  ode  mne  chtjt  nemohli  — 
Léčby  smrt  man  byli  chtěli. 

L  e  ch. 
Chtj-li  co,  i  sjlu  dagj!  — 

Č  e  ch. 

Naše  srdce  byla  welmi  — 
Zwlášté  tenkrát  spřjznBna.   • 
Ale  co  te  za  hluk  ? 

L  e  ch. 

Práwě  * 

Proto,  bratře,  sem  přicházjm. 
Teban  wCera  uzawřjno: 
JPo  drahé  až  slunce  wzegde, 
E  půlnoci  že  potáhneme  f 
Ale  celý  zástup  walný, 
Gako  když  se  moře  zduge, 
Žádá  gešlě  wtéto  chwjli 
Odebrat  se  hbité  z  těchto 
Kragů. 


• 
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Č  e  ch. 

(urazen*) 

CJ  pak  wůle  plať}  ¥ 
Má  swéwolnast  rozkopali, 

« 

Rozwáha  co  přemyslnč 
S  pozornostj  wystawčla? 
Lze  co  audům  podniknauti, 
Hlawa-li  gich  nepřiwolj, 
A  snad  přiwoliti  nesmj 
K  dobra  celka  ? 

L  e  ch. 

WSickni  na  to 
GednohlasnČ  doléhagj : 
2c  se  musj  dále  hnauti  — 
Třeba  spjdé  cesty  genom. 
Proto  wyslali  mne  sem. 

Č  e  ch. 

Přjtina  gich  doléhány? 

L  e  ch. 

Hádači  dnes  — ■  když  se  sluncem 
Podnebesj  okrásilo, 
Pozórowati  prý  mSli 
Znamenj  gim  přepodiwná, 
Tobč  nestčstjm  hrozjcj. 
Kterak  prý  se  — 

(Kluk  «e  wjce  bljzj. ) 

Ale  tuto 
Lid  i  8  hádači  přicházj, 
Nech  oni  tě  o  tom  zprawj. 
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III.    W  ý  f  e  w. 
Světon,  Bogslaw  s  lidem  a  Předeilj. 

Wiickni. 
Zdráw  buď  Cech,  náS  pán  a  vůdce! 

S  tv  ě  t  o  n. 
Aí  ti  přegj  mocnj  bozi, 
Sláwa  tebau  nám  i  Sláwě. 

'    Čech 

(wkroČj  mezi  n2.) 

Co  žádáte,  děti  mogel 
Proto  že  tak  ozbrogeni, 
Kupně  gáko  mhly  mrákotné, 
Sotwa  že  procjtla  země, 
K  stanu  mému  přicházjte  ? 

Wiickn  i. 
Dále  nás  weď  k  půlnoci! 

Čech. 
ProS  to  chcete  dnes  ode  mne? 
Wždyí  gsem  gá  wám  včera  sljbil: 
Podruhé  až  slunce  wzegde, 
K  půlnoci  že  potáhneme  ! 
A  Čech  splnj  — -  co  Čech  sljbil* 

Wiickni. 
Dnes,  dnes  nás  tam  weď. 

Čech. 

Dnes  chcete? 
Gá  wám  to  až  zjtra  sljbil, 
A  tak  žádná  moc  mne  nemá 
Nutit,  dřjw  slib  dowrSit. 
Ale  přj$my-li  waše 
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Toho  potřebu  doká^j: 

Wolng  splnjm  žádost  sluSnaa. 

Nechtě,  fti  ge  tedy  slySjm, 

A  pak  uslySew  rozwážjm* 

Mluw  z  wás  geden  —  mluw  za  wSecky, 

A  pak  ugiSféni  buďte, 

Čech  že  Čechů  neoslySj, 

Pakli  genom  gegich  přánj 

W  prawdě  tf  ede  ge  ke  spáse* 

Wiichni. 

Zdráw  buď  Čech  wčhlašný  tííěl 
Swěton 

(wyrtaupj.) 

Dowol,  jpane  -nás  a  wůdce! 
NaSe  prosba  ne  tak  k  nagj, 
Gako  wjc  k  twé*  spáse  cjlj. 
Dowol  sobě  powědjti, 
Co  ti  skrz  má  slabá  ústa 
Nesmrtelnj  bozi  wěstj, 
Swými  wěstj  znamenjmi. 

•  d  e  ch. 

Kůže  wyprawug  —  aí  wolno, 
Co  sé  státi  má  a  inusj, 
Rozhodnuti  w  této  dobí 
K  blahu  společnému. 

Swěton. 

Sotwa 
Že  dnes  genom  zaswítalo 
Na  horách  tam  mrákoSedých, 
A  my  obět  chwalozpěwft 
Gasonu  připrawowáli  — 
Ay,  nád  náini  orel  letj, 
Orel  krásný,  gako  statnost, 
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On  wSak  let)  h&zHifč.  '    <>*<  V 

Co  na  'n«ho  tak  Hedjme 
Dlanho  upřené*  —  zw&burB  — 
Ay  tu  orlice  se  wznese,  • ;  / 

1  *  Oriíti*  eo  mladost  irábná, 
Sftelj  k  orlu,  ave  wlak  láskaný 
Ne  co  družka  —  střel)  hn&wh& 
Co  nepřjfel  k  nepíjteli. 
Tu  hrted  ditfé  potýkán}        •  -       7 
S  obau  str$n^s6  etragnfc  počne. 
OreJ,nrálCil,,,co  udatnost,,     .      .  ., 
Která  se  gen  nutně  hágj, 
Orlice  co  zaufaníiwost 
Bez  rozwahy,  zhyn  co  zhyne. 
A  diw!  weťhy  byl  klesnul,  >'     ' 
Kdyby  ge&utihó  z  liaSincú        i  ';<5"' 
ŠJP  byl  &M  déle  prodlel 
A  orlici  rozkacenau 
W  okamždfiíj  nesrazil.       A 

{wezme  gi  gednomu  muZi*z  ruky.') 

•     '.       •  ř       t:  ! 

Zde  ge,  Pane! 

.-iiio    $ech     ...      ,.: 

(wezma  gi  do  ruky  hezdeky  9ebau  trhne*) 

Tato  teěy* 
WBru  w2c  welmi  podmná,      -1'- «  •'* 
Genž  mi  nakvap  wšecky  žilny 
Hrobnjm  mrazem  zastudila. 

(jjozoruge  gi  fihwjlku,,  kwapně  pak.)   r. 

Kdo  bylinifeírem  t&o  rány,?.,  <••:'  j;/l 
Který  jinoch  garobngný  ? ,  .; }  -fl-:   * 
Králowsky  ta  zamčeno, 
Zrowna  srdce  w  půl  pt0bttfiffe:i 
Kdo  byl,  ptóm  se„  ,inistn  fon^i    .  ,  i , 
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B  o  g  9 1  a  fjo 

(wystaupj  VhoHegne,) 

Nenj  to  nw  připij  ráoa, 
Orlici  ta  střelil  gá. 

Čecft 

Ty  1 

Tys    en  mistr,  starře  Šedý? 
GeSt&s  w  stawu  držeti  toul? 
Tolik  stářj  mdlého,  předce 
Tolik  bugaré*  mladosti 
Žiwota  cjl  zasadila? 
WSru,  musjm  té  pochwalit,       .  , ;; 
2a  ta  rána  welkau,  gistaja.      ,      •, 
Než  — wjcbych  té  byl- pjochwftjil,; ' 
Kdybys  lučiště*  byl  odwrk. 
Co  ti  bylo  do  gich  boge? 
Znal  gsi  boge  přjčinu? 
Proč  gsi  tedy  w  prawo  losů 
Sáhal  prstem  wsetečným? 

(k  Swetonowi.) 

A  co  bohowé  mi  wSstj 
Tjmto  wSru  přepodiwným 
Znamenjm? 

S  w  ě  t  o  n. 
Bys  bez  prodlenj 
Z  téchto  kragu  se  odebral,    . 
NeStéstj  kde  tobě  hrozj 
ZenStinau. 

(j  e  ch. 

[diwne  přeliv apen,) 

Có?  ženStinau? 
Čechu  reka  —  ženštinau? 
Genž  wás  z  dáHy  nedohledná 


T 
% 
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Tisjcerýni  bystrým  zrakům, 
Audoljmi  Chorwátskými, 

Tolikým  nebezpeCejistwjm, 
Šíastně  dowedl  až  potud? 
Čechu,  ptám  se,  ženšti  na  a? 
Starce!   Spatnfc  gsi  se  posud 
Nauřii  řjst  bohů  wůli 
W  gegich  znamenjch. 

S  ivě  t  o  n. 

O,  pane! 
Neprodljwey  Me  giž. 

r 

Malé  weci  býwáwagj  '     * 

často  půwodcowé  wělkých :      '       *' 
Gako  giskra  plamenů. 
W}o#fčn  bbhá  welemaudrých 
W  swěté  nenj  nic  malého, 
W  swČtS  nenj  nic  welkého. 

(dotkly.) 

Weď  nás  w  zem  ta  zasljbenau, 

W  které  mjr  a  blaho  kweťe, 

Kde  spokognost  w  skromných  stanech 

Trůns  tichau  si  slastj  spljtá, 

Přjroda  kde  mladá  plesá 

Něžným  obdařená  mágem  5 

Kde  *we  wůni  tonau  lanky, 

Gimiž  toky  křiStalowé 

U  milém  se  zmatku  krautj,  . 

W  zem  —  klas  bugný  kde  se .  wlage, 

Owoce  i  půda  ljbá, 

Kde  se  tučná  stáda  pasau, 

Hřebci  garobugnj  řehcj; 

W  zem,  kde  kolmé  hory  směle  * 

Oblaka  chtf  obegmauti, 

Za  obranu  dány  wlasti. 
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W  ze%  kde  kowů  wzácnýeh  dáno. 
Weď  nás  w  zem  ta  požehnanáu, 
Národem  w  nj*  Slastným  wel. 

WSickni 
Weď  nás  lam! 

č  e  ch. 

Nuž  gen  poshowle. 
Shledáte,  že  Čech  wám  otcem, 
Shledá-li  we  wás  on  dětí. 

*  *  * 

Tepr»  dwakrát  slunce  wzešlo,        ' 
Co  gsem  w  ruce  kriěžj  čestných, 
Genž  zde  stogj  skřómáždeíii, 
Složil  přjsahu  préswaiau, 
Kterau  swatý  oheň  žjžnj      ' 
W  plamenná'  swá  ústa  při»ai,  '   ' 
A  pak  k  sjdlú  bohů  dones,  ' 
Welkau  tuto  přjsahu : 
Že  chci  westi  wás  uprjmnéV 
A  co  přjťel,  wám  radjwat, 
Ano  že  i  Jbřjmě  wlády 
Na  swá  bedra  chci  uwrhn^uií, 
K  dechnut)  až  poslednjmu, 
Že  se  od  was  neóddáljnt, 
Wfiecko,  blaho  gakb  bjdu".  :  * 

Nesli  s  wámi  sťtolécnč. 
"'    Přjsahu  mau  wy  slyšeli 
Nesmrlelnj  bohów^, 
Ale,  oni  také  wíťšř'    . 
Přigalr,  ť  mé' píip^li;  ; 
Njž  ste  ^—  gméno  Čechů  po  mňfc 
Přigmauc,  — -•  sfe  irnič  za  wá  žali : 
PosluSnostj  —  oddanoetj,     : 
Mňg-že  rozkaz  wám  wždy  swalý  '*. 

2 


■  «   • 


< '» 
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Býti  má  wzdy,  co  můg  tíwot.       / 
Kdoby  proti wjl  se  wůli  ..  • 

Mé,  neb  snad  se  pne  doteknul; 
2e  syn  smrti  bez  milosti. 
A  při  tom  wám  tedy  weljm, 
By  ste  od  swé  wrtké  wůle 
Odstaupili. 

t  {tivhó  mrturé,) 

S  w  ě  t  o  ti. 

(po  přestáivceoddatit1,) 

\Vůle  bohů, 
Pane!  nenj  naše  wůle. 
Neposlauchati  ge  wolně, 
Trestno  dětem  býwá  zemským, 
Poslanchánj  blaho  dáwá. 
Nežádáme  twrdošigně,  , 
My  dětinsky  gen  prosjme* 
Důwěřjce  w  tebe  zcela :  . 

Bys  powážiw  spásu  wlastnj  — 
NaSi  spolu  neprohrál. 

.4 

Č  e  ch. 

{po  krátkém  rozmyslenj*) 

Staň  se  tedy  gako  prawjS,  ,*"..' 
Staň  se  tedy  wůle  wySSj! 

W&  i  ch  ni. 

Zdráw  buď  Čech,  náS  wůdcej 

Č  €  Cfa  .      :   / 

„„Staň  se, 

Gesťli  prostředek  yvjc  žádný 
Nebude  s  to  prodlaužiti 
Až  do  zjtřka  odchod  náš  ten* 
K  němuž  negsem  připrawen.       •< 

S  w ě  t  on. 
Promluw,  pane,  slowo  whodné, 
Zdáme  ge  z  twých  ufeť  wěhlasnýchu 
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č  e  ch. 

Siiad  se  bozi  odhodlagj, 
Žertwau  udobřeni  hodnau, 
Zlo  z  mé  hlawy  odwrátiti. 
Wemie  tehdy  z  mého  stáda 
NeylepSjho  ze  wSech  býků, 
W  plamenu  aí  poswěceným 
\  Shoř]  L  poctě' fiesmrtelnýck  , 
I  ta  wěstná  orlice 
K  žerťwč  té  buď  připogéna. 
Přigm*uH  tii  obéí  wljdne' 
Bez  úkazů  znamenitých: 
Tedy  ugigtěni  buďme, 
Bohowé  že  úprbseni 
Hrozjcj.  zlo  ze  mne  sňali, 
A  že  tedy  dowoljno 
Gešfé  w  féčh  křágjch  podljti. 
Pakli  ale  zgeTffj  /wúli, 
Žnamerijmí  t  odtáhnutj 
SySte  slib  u  SwStowida: 
Odtáhneme  w  chwjli  té! 

. .  W&  i  ck  ni. 
Zdraw  buď  Cech  wčhlasnf! 

;.,)/!.       fryěton,.      , 

Z  tebe 
Pán«9  liduir}«nib(imost  iryftj, 
—      Staň  se  tedy1  dl^  sflW  twých. 

"  .t\   Nuž  takspěffte  okřjdláni 
K  obgtmci  plápolawé. 


i  < 


2* 
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A  >  ^>  "V 

-i>uh '  o.i'.'.f  x   ^ií.'-  *;   '.;.:i')Y/ 

O  národeelx  klidíte  t^ytMckeho. 

;  í]'í \\mvi\\i.l\\   ij\ít/ÍJj   &)'d 
'v    <'itíiV»d    í!i'í:/':»    fh->T 

JP.   /.    S   a  .1  a   ř  i   4   Á.  fr 

Skythech,  národa  někdy  w  Apii  ^  PPÍW  ,w  Europe  na  čer- 
ném moři  mezi  Donem,  $,DnSpréni  mohutném .  a  proslulém,  tak 
mnoho  od  děgepiscůw  now^£&jch  třj  století  íjWbáno,  třjbeno 
a  psáno  gest,  že  chtě&jcjmn  v^  krátkosti  ; podati  jjryspelé  owece 
těchto  takowých  úsilných  ^.ninojioljfných '  pracu^počjná  teskno 
býti,  pro  strach,  aby  gako;TantaLpwi  a  Ďandijam  při  neywčtšj 
hognosti  nebylo  mu  nauzi  trpěti  a^naprálsno  z  hodůw  odegjti. 
Tak  zagisté  rozdjlná  gsau  učených  jnužů  o  národu  tomto  zdánj, 
že  neuj  snad  dwé  epišuw^w  nicK^by  Í>weoem  geho  stegné  se 
předkládaly  resultáty.  *)  /s?ť'  taio^thto  okolnostech    kvapné 

*)  Hlawnégsj  gpisy  sejití  iii\efa^i<g*irti,lxí.  SuJfy}  i  ri  De  orig.* 
etprhcis  sedib.  $cyM)*Wl!t  i#íPí1i^ttj$c.,;m*#í*t.  aut.  Hal. 
1770.  8°.  Eichhorn  Hist.  gnt.  i-c  Gr.  1.  p.  405  55.  — *F.  W. 
Beers  Erlánt.  d.  v.  Herpd.  línd  Plín*  gegeb,  Beachreibung 
des  al ten  Skythiens  m  den  Zns.  zu  allg.  W.  H.  III.  11  ff.— - 
D'  uinville  Exara.  crit.  dv  Hérodote^uťcé,  qtťil  rapporte  de 
la  Scythie,  Mém.  de  l1  Acad.  d.  Inscr.  XXXV,  573  55,  —  De 
Guignes  Mém.  dans  lequel  on  enlreprend  de  fixer  la  si  tu  a  ti- 
on  de  qiielques  peuples  Scythes,  ta  mže  530  au.  —  J.  Pin- 
Tcerton  Disaerr.  on  tke  origiu  and  progres*  oFtheScythians 
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odwáženjJřaát6  třjce  plafj,  'hěžli  přebjraWé*  bkorowáiú  abahnfe- 
lij  mysliy  gjmž  se  éiaaAio  chat  nakwaSugé  a  sjly  oblomugj. 
Prořež  i  iny  žde  ríeWííháirie  se,x  s  pommatjni  WSecIl  těch  wno- 
vgggjchcášj^^ialcttpéiiých  hromad  knih  a  spistíw  o  Skythecn 
a  Skythii,  fz&  piAwoduictwjm  wýliorného  Nlebahrá,  odwážným 
krokem  probrati  sé  áž  k  samým  řisťjrni  pramenům,  ke  swčdectwjin 
sauwčkých  spísewatelůw,  Herodota  a  Hippokratésa,  abychom  se 
od  nich  sprawíli^  kdo  a  kde  byli  wlastnj,  půwodnj  Skythowé.  He~ 
rodot  nawštjwil  ósobnS  osady  řecké  na  Černém  moři,  gmenowiíS 
Oibii  (aMioK  dále  na  pňliiobnjwýcliod  neproniknul),  poznal 
Skylhy  á  inlnwil  s  domoWnjm  zpráwcem  gegičh  krále  Ariapi- 
tha  *),  zanmyslne'  sbjrage  wčrňé  zpráwy  gaVo  nich  ták  i  o  giných 
gim  přjsédjcjch '  národech.  Swrědecťwj  takowčhotb  muže,  třebas 
gednoho,  wjce  plátj,  nežli  hlasowf  pozděgSjch  řeckých  a  řjin- 
ských  pisálků w,  třebas  gich  bylo  tisjc,  kteřj  Skythuw  nikdy  ne- 
widěli,  nýbrž  gen  z  doslechu  ledacos  o  nich  bágili.  Herodot 
znal  národ  SkythuW  ze  wlastnj  zkušenosti ;  pozděgšj  Rekowé  A 
fijmané,  zwláStg  od  2ho  áž  do  6ho  stol.,  znali  gén  ginénoSky- 
tlulw,  a  sedjce  doma  w  Kecku  a  w Itálii,  nazwiskó  to,  po  wy- 


or  Goths  (sic)  Lond.  1787.  8°i  —Mannerťs  Der  Norden  d. 
Eřde  1820.  8°.  S.  100  ff.  —  RenneVs  Geogr.  System  des  He- 
rod.  Cap.   4.  ff.  S.  403  ff.  iňi  BreďoWs  tJrtters.  lub.  d.   alte 
Gesch.  Th.  Il.ondCap.  10.  S.  469  ff.  —  Heeréďš  Meen  I.  879- 
ff.  —  MalU-Brun  Abrias  d.   Geogr.   \.  S.  6&ff.  —  Irf/e- 
tbel  Opis  Seythtff  Herodota.  w  Getho  Piftma  powniejsze  geogr, 
histor.  Warsz.  181 4.   8°.  —  Surwvkcki  Sledz*  pocz.  nar. 
*iow.  »tr.  107-123.  T-Neylej>tf,,Qo  do  Skytli&w*  (nikoli  co  do 
SarinattW),  gest  pogednánj  B.  G.  Niébuhra  Untersuch.  tib. 
d.  Gesch.  d.  Skyth.  Geten  nud  Šarm  a  ten  w  Geho  Kl.  histor. 
Schriften  Bonn.  1828.8°.  Bd.  I.  S.  352  —  398.  —  Nanichodué 
gest  tíallings  Gesch.  d.  Skythen  Berl.  1833.  8°. 
*)  Herodot.  1.  IV.  c.  76.  — O  Exampaeu  na  řece  Hypanis  wy- 
prawage  Herodot  co  očitý  swědek.  1.  IV.  c.  52.  81.  —  Ozrf- 
slnhtfch  Herodota  w  hiatorictwj  neysaudnégí  geduá  Dahl- 
manu  Forschungeii  Bd.  II.  S.  1.  —  23G. 
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hynntj  wlastnjch  Skythůw,   dle  Ijbosfi  hned,  torna  >aed  onomu 
gim  odginud  neznámému  půlnočnjmiv  rárodu  přilépalL'  Gegich 
neumělosti  w  prodleném  Času  ze  ginéna  Skythůw ,  rpwnč  gako 
ze  gména  Sarmatů  w  a  Celtůw,  powstalo  prawé  ^io$ten>bábelské. 
2.  Herodot*  popisuge  kraginy  okolo  01bie,,.i   o  ígdlech 
tehdegSjch  Skythůw  zewruhnS  gedná  a  ge.  dosti  určité  wyzna- 
Wge,  řjde  se  při  tom  austnjmi  zpráwami  Olbiopolitúw  a  giných 
řeckých  osadnjkůw.     Olbiopolité  bez  pochyby  znali  dobře  kra- 
giny  na  Dněpru,  Bohu  a  Dnčsfru,  po  kterýchžto  řekách  k  ním 
ze  wniffnj  země  kupecké  zbožj  k  trhu  se  dowáželo,  třebas  gim 
dalsj  krtiny  západnj  a  půlnocnj  i  neznámy  byly,     Podobněž 
na  wýchod  nepochybná  až  ke  Mawnj  ordě  na  Donu,  ba  snad 
až  do  zlatonosného  krage  we  dnesnjm  Orenbursku   cestowali, 
ačkoli  snad  sťamSgSjm  národem  obyCegnCgi  Bospórané  kupCili. 
Podlé  Herodota  řjSe  Skythůw  toho  řasu  wztahowala  se  přes 
kraginy  na  Černém  moři  ležjcj  ode  wtoku  Donu   až  ke  wteku 
Dnčstru,  na  půlnoc  pak  až  k  řece  Psoli,  a  odtud  až  ku  pra- 
menům Bohu  a  Dněstru.     Národowé  w  tomto  prostranstwj  obý- 
wagjcj  byli  dwogjho  plemene :  wlastnS  tak  řeCenj   Skythowé,  a 
Skythowé  rolnjci  Čili  oráCi.    WlastnC  tak  řecenj  Skythowé  zdr- 
žowali  se  mezi  Donem  ž*  DuSprem,  w  rowinách .  Černému  Moři 
píjležjcjchj  poděleni  gsauce  na  dwg  hlawnj  ordy  Pili  třjdy,  gež 
Herodot  gmeny  Kočewnjkůw  a  Králowských  Skythů  wyzna- 
fcuge,   KoCewnj  Skythowé  {yopáfos  -?xiífr«i)  potloukali  ee  w  té 
Částce  nogáisko  -  taurické  stepi,  která  mezi  dolegšjm  DnSprem 
a  poloostrowem  Taurifckým   se  rozprostjrá ,    prowodjce    žiwot 
oprawdowých  nomadůw  (kořewnjkůw)  a  rolntetwjm  se  naprosto 
neobjragjce.  *)  KrálowStj  Skythowé  (jtocrityoi 2xé&ai)  Čili  zlatá 
orda,  powažngjcj  gine  Skythy  za  podleggj  a  gakoby  bw4  pod- 
dané, stanowali  od  kočewnjch  dále  na  wýchod,  w  pustinách  me- 
zi Doncem  a  Donem  až  k  asowské  zátoce  a  samému  poloostro- 
wu  Taurickému.  2).Na  seweru  nelze  sice  končiny  gegich  wla- 


*)  Herodot.  1.  IV.  1.9.  56. 
2)  Herodot.    I.  IV.    20.. 
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gti  zewrúb  udatí ;  a  wSftk  se  zda,  že  dále  přes  pramen  Doňce 
nezasahowala.  Skythické  kurhany,  prawj  Ktfppen,  wně  mezj 
Herodotické  Skythie  nikde  se  nenalezagj.  Takowéto  kurhany 
neysěwerněgi  obgewil  Koppen  bljž  města  Obojanu  (w  Kurském 
na  Psoli,  newelmi  daleko  od  pramenů  Donce),  což  s  mezemi 
Skythůw  rolnických  od  nás  wytřenými  sauhlasj*  2)  Mezi  Don- 
cem  a  Donem  byla  stolice  skythických  králů  w,  pročež  i  tato 
země  gegich  slula  sjdlo  královské  (r«  xaltopiva  p«<nh}iá)9 
krojbky  (mohyly)  pak  králůw  nalézaly  se  we  straně  gmenowane* 
Gerrhus  (lV^v)>  na  rozhranj  Skyťhůw  koěewnjkůw  a  roluj- 
kůw,  t  podlé  wyskanmánj  Potockého,  2)  njže  poslednjho  Dně* 
prowského  prahu  (wodopádu),  kdež  ony  i  podnes  geStě  ke  spa- 
ffenj  gsau.  Podlé  toho  dneSnj  weliká  nogaisko  -  taurická  step,, 
wztakugjcj  se  ode  dolegdjho  Donu  až  kiolegájma  Dněpru  přes 
asowské  a  cernomořské  nábřežj,  byla  sjdlem  těchto  wlasťně 
tak  gmenowaných,  půwodájch  Šili  oprawdowých  Skythůw.  Ne- 
wlastnS  tak  řeěenj  Skythowé,  Šili  Skythowé  rolnjci  a  oráči, 
obýwali  hlauběgi  w  zemi  na  sewer  od  oněch,  w  podkragj  Dne- 
pra až  ku  pramenům  Bohu  i  Dněstru  a  nadto  dále.  Herodot 
ge  na  rozdjlných  mjstech  dwogjm  wyznacuge  gménem,  t.  Sky- 
Ihowé  rolnjci,  a  Skythowé  oráči.  Skythowé  rolnjci  (2Wfc*» 
fswQyoi)  podlé  něho  obýwali  sewerozápadně  ode  Skythůw  koCe- 
wnjch,  počna  u  wtoku  řjěky  Pantikapes  čili  dneSnjch  Koňských 
wod  wedlé  Ďriěpru  nahoru  zSjřj  3  a  zdýlj  10  dnj  cesty.  Podlé 
tohoto  wyměřenj  domýšleti  se  lze,  že  sjdla  gegich  wztahawala 

se  na  půlnoc  asi  ke  dneSnj  řece  Psoli. 3)  Přjbuznj  gich  Sfertho- 

■* 

l)  Koppen  Kanst  w.  Alt.  p.  s. 

a)  Fótocki  Areheol.   Atlas.  SP.  1823.  fol.  2. 

*)  Her  od.  h  IV.  13.  53*  Co  db  tohoto  punktu  weliká  raezíwy- 

t    kladači  panuge  ráznost.  Mannert  —  Nord.  d.  Erd.*  123— injru 

trn  'obrací  na  dýlku  od  wtoku  Dněpru  a£  ku  prahara  geho, 

ala  dozagista  mylně,  gakS  každý  nahljdne,  kdo  pozorné  Ho- 

.'  Vbdót&.&ta.   TentoSzagistéŠkythy  rolnjky  wýslbwně  napůl- 

- ;  nóv+ávOkýthiivr  nomadaw  a  řeky  Pantikapes  (&oikské  wody) 

mjst),  na  gegichž  rozhranj,  we  strané  Gerrhus,  mohyly  sky- 
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wé  oráffi  (ftif*ai  dgoTfait)  zaugjmáB  prostraiisti#kragm  wniíř- 
•njch  ode  dolegfljho  Dn&pm  až  ku  pramenům  Bohu  a  Bnestrui  *) 
Lidé  tito,  objragjčj  se  rolnictwjm  a  wywozowánjm  obilj  wtako- 
wé  hognosti,  že  wn«m  spřjsedjcjmi  národy  znamenitý  obchod 
wedli,  byli  nepochybné  giného,  neskythickélw,  dle  iwáj  podo- 
bnosti siowaaskelio  kmene.   Aspoil  sjdla  gegich  do  zemj  oA  ná9 
za  přawlast  Staroslowanůw  uznaných  padágj.    K  wjře  podobné 
gest,  že  wlasťnj  Skythowé,  podmaniwge  ge  sobg  a  we  služeb- 
nost uwedSe,   mezi  nimi  gen  co  Šlechta,  a  páni  se  zdržéwali.  *) 
Skoda  že  nám  Herodot  wlastnjho  a  domácjho  gegich  gména  ne- 
zadumal.    Kekowé  olbiopolitangtj  gmenowali  ge  JJorystfceneity 
iBoQvgteytínu),  což  nám  nowým .  důkazem    gest  slowaiiskosit 
těchto  lidj,  nebogmeno  řeky  Borysthenes  (t.  Berestina),  poklá- 
dáme za  řistosdowanskéi     Gižnj  oddjl  téchito  Skythůw  oráčů.w, 
rozhošféný  okolo  střednjho  Bohu,  slaul  Alazoni  -(^ofW).  Na 
přjmořj  same'm  nalézaly  se  města  řeckými  osádnjky  zalidněná, 
a  okolo  nich  řeCtj  mesticowé,  gmenowanj  Kallipádae  (KuXUn£- 
4cti).  3)   W  Budžaku  čili  we  dneSnj  Bessarabii  nebyla  žádnýck 
" '  ■  *  ■-         »  ... 

thickjch  král&w  se  nacházely.   Mimo  to  ddtegí  na  poledni 
step  ges  V  w  n  jž  nikdy  nebylo  rolnictwj.  fíe^hárd^  Rejctha 
Bd.  XI.  Hft.  1.  S.    3  ff.  —  wesmés  21  dn&  cesty  ppČjtá,  ro- 
zuměje, že  Herodot  w  rozdjlném  ohledu  a  rozměru  w  kap# 
53  o  gine  rojře  (li  dnu),  o  gine  zase  vr  kap.  18   (10  dn5) 
mlovvj,   gež  obě  dohromady  scjsti  dlužno.    Podlé   toho    on 
sj&la  těchto   rolnjka  w  podkragj  Dnépru  od  Smolenska  až 
kn  prahům  řeky,  wgtiberniách  Mohylewske/fternihowske1, 
Kyjewské,    Poltawské,    Chersonské    a  Jekateriiioslawské 
wykazuge.  -  Wýklad  nás  prawodněgli  nám  býti  se  widf. 
Na  sewerozápadu,    až  do  Smolenska,  owšem  dobře  orrfři  a 
rolnjci  bydleti  mohli,  ale  Herodot  inluvvj    wiastaě  gen  o 
poddaných  Skythuw.  ,\  .  T  ,  ' 

*)  Herodot.  I.  IV,  c%  17.  •  "■   . , 

l)  Niebuhr.  IJnters.  iib.  d.Skyth.mDes«.*|.histSl*e.  1^460. 

*)  H?rodot<\.  IV.  c.  l7.mxhel\eni(Mt^X^Vv^y^m^meobnt^ 

něm i  paii^tnjku  Protogeaesa,,     \  mí    \f... 
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SkytMW;  třebas  gim  snad  i  taměgSj  národ  fgetiíckQ^hrflckého 
kmene)  poplatný  hyh  ,f 

8»  0  pogitj  Sfcythúw  sgištotáufirj'  se,  že  se  ž^Aste  do 
Enropy  přistčhowalL  Rekowé  pontičtj  o  nich  wypráwwali,  že 
prý  púzenj  od  Massagetůw  přes  Araxes  *)  na  Qimmeriany 
udeřili  2)  f  a  sám  Herodot  za  prawé  uznal,  že  z  hořeggj  Asie 
do  Enropy  wtrhli.  Po#é  (ono  zdá  se,  že  nám  Aristeas  [kw. 
ok;  540  pfc.  Kn],  kterýž  bez  pochyby  i  sám  u  ftekůw  Cerno- 
mořských  byl,  neyprawítíwSgfij  zprá^ra  o  gegich  dřewnjch  sj- 
dlech  zachowal,  prawe,  že  z  puliiočnjho  wychodu,  ze  dneSnjho 
Orenburska,  geden  národ,  druhý  dále  ku  předu  pudil,  Arimas- 
powé  Issedeňy,  Issedonowé.  Skyíhy,  tito  CSmmeriany 3).  We- 
dlegpgjm  důkazem  sféhowánj  SJíyťhíůW  braná*  uralskau  z  Asie 
do  Enropy  gsau  i  ostatky  gegich  u  podnožj  Uralu:  osedlé  *). 
Času  gegich  přigttf  do  Europy  nelze  dokonale  určiti.  ŘeTtowé 
feprwá  požděgi  na  Černém  moři  se,  osadili;  Isfras  po  pádn  as- 
syrské  řj§e  [ok:  610  při  Kr.]^  Odéssns  zá  Astyagésa  (ok.  558) 
Atd.  hyl  založen  s):  nemohli  tedy  nič  gistého  o  přistěhowánj 
Skythůw  se  dowédSti,  a  proto  htea}  «yhnánjm  Cimmerianůw  od 
těchto  a?  gegich  wpádem  daUfedie'>eo  Áo*  řasa  žádného  rozdjlu 
nedělali.  We  wérSi  ^ód.  Eratasflteúa [196  př.  Kr]  Hesiodowi 
[ok.  £00  př.  Kr.]  připsaném •:<  UíMůútxplilývásť  $$é  2xv$ae  htren* 

polytefo  *)  připomjnagj  seféfáejfkmé  láoňedógci  SkyUtowé  me- 

•     ■•  ■  •  : '  * 


l)  Dle  některých  Wólha,  dle  giných  Oxns :  si  o  wo  Araxes  p5> 
woďně  prý  k&ždau  Weíikau  řeka  wyznamenáwalo, 

*)'  Hvrodot  I.  IV.  či  ťl. 

3)  Herodot.  I.  IV.  c.  tS. 

♦)  Herodot  TV.  22.  ■      ' 

.*)  Niebuhr  kh  hiát.  Schr.  f.  S.  365.   A  wšak  Olbia  prý  gS  o* 
kolo  655  př.  Kr.  od  MiletČanrtw  založena  Čili  dle  jiných  no- 
wé  wystawena  byla.  Kóppen  Nachr,  y,  ein.  Altertft,  Wien 
185?.  8°.  S.  6.  •«,*..     .   /* 

*)  Po^lé  qprawy  Niebnhra  wkl.  hist  Schr-  I.  ;p.  a65.  Sirábo. 
1.  VII.  p.  300.  301.  302.  Uktrťs  A,tGeogr.  .JV,;  $s.WV>\. 
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zi  jgutfiAipff  končinách  zemS  obývágjejmí  národy.  Od  tá  doby 
ftekové  pokládali  Skythy  za  národ  neyfiewernégíj.  Zdaliž 
Skythové: Homerowi  známi  byli,  c  tom  giž  stařj  flekové  ne- 
gednostegn&  smýšleli.  *)  Pihdar  ale  a  Áeschylus  ge  ve  svých 
básněch  ze  gména  uwozugj.  2)  NovffgSj  zpytatelé  přibytj  Sky- 
thův  do  Enropy  obycogité.  kladaa  mezi  700 — 650  př.  Kr.,  což 
owSem  welmi  nečisto  gest.  .  Herodot  wyprawuge,  že  Kknme- 
nané  vypozenj  ode  Skytnuv,  po  břeku  Černého  moře  do.  Kol~ 
chidy,  odtud  přes  řeku  Halys  do  Malé  Asie  se  přenesli  A  wgak 
Niebuhr  3)  a  g.  se  domýŠLegj,  Ze  Herodot  byl  na  omylu,  záve-* 
den  gsá  ostatky  cimmeriekých  mést  a  hřadův  na  Bósporn,  a 
gegich  pozd&gšjmi  sjdly  wSinopeVa  že  to  tažen j  Slo  na  západ 
přes  Dunag  a  Thracii.  Čehož  důkazem  že  gsau  hroby  cim- 
mería&ských  králův,  padlých  ve  poslednj  bitvě*  se  Skythy,  na* 
lezagfcj  se  dle  Herodoťa  na  řece  Tyras.  4)  Cimmeriané  tito  by* 
H  tolikéž  konédogci  a  kočevnjci,  a  vozové  úy  s  kterýmiž  u 
Kay8tru  leželi,  *)  byli  nepochybně  .  gegich  obydlj  v  pustinách. 
Nfckteřj  znověgijch,  gako  Mannert,  ge  wejnii  nedávodáS  za 
gudnokmenné  sCimbry  a  za  předky*  Germanůw  vyhlásili,  gtíltú 
naopak  i  oni,  gako  Skytitoifcéj  vSjm  právem  k.-  velikému  se- 
verskému plemenu  přičteni  býfí  mohau  6)  Zdá  se,  že  vlliadě 
Homerowě  slovem  Glaktophagi  {rlaxrotpÁyoiy  mlékogedci)  Ů\S 
Cimmeriané  ae  mjnj.  Stghbvámj  Cimmerianův  do  Asie  zavdá-* 
lo  nepochybná  přjcmu  některým  národům  thráckým,  aby  z  En- 
ropy do  Asie  přešli,  gmenovfee  Mysům,.. Bithynůni,  Trerům 
at<L  Homer  geátě  žádných  Mysův  v  A?i£ .  nezná.  —  Důležité 
gest,  co  nám  ctihodný  otec  historici wj  o  $méau  Skythův  po»- 


*     t     mm 


',,.*! 


«)  Vkerth  c. 

**)  Schol.  Aristoph*  Av.  v.  925  fragm.  eá.  Heyne  p.'KÍ%6.  Stra- 
*  boh  VII.  301.  .      -     *.<  •'. 

*)  Niebuhr  kl.  hiífc  Sčhť.  I.  366  —  367. 
•)  Herodot  ).  IV.  c.  11. 
*)  'KMtotích;  H.  in  Dian.  <i;  257.  Niebuhr  kl.  hist.  9ehr.f  1.  367, 
«)  KiebuhrV  1.  367  -r-  568.  ;    • ' 
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znamenal.  Skythowé  prý  gmenowali  sebe  Skoloty  (Xx^lot^y  l) 
Skolotí  prý  sluli  po  králi  swém,  gegž  Justinus  *)  graennge  Sco* 
Jopitus ;  což  ale  spjSe  naopak  podobné  gest,  aa  slůwko  Seo~ 
lopitns  podlé  složenj  swého  Skythůw  pána  wyznamenáwá.  (Srw; 
njž  č.  7.)  PerSané  naproti  torna  gmenowali  ge  Saky  (2á*oQ.  *) 
Zgednotliwýchskythických  národůw  Herodot  Mrýslowně  připo- 
mjná  gen  Katiary,  Traspiy,  Parajaty  a  Aachaty.  4)  p  ■ 
éV  Jlerodot  dwa  rvrláStnj  děge  fc  historie  Skyfhúw  připo- 
)njná:  gegich  wpáddo  Médie  a  podmaňuj  Asie  až  doAegyp- 
ia,  pak  Dariowo  taženj  ^nroti  nim.  -Méně  důležitá  ohledem  na- 
Seho  cjle  gest  zpráva  geho  o  třeťjm  děgi,  t.  neprospěném  nte- 
řenj  se  před  buřiči  a  bratrem  swým  skythického  krále  Skylesa 
kSitalcesowi,  k*áli  Odťysůw,  nedáwno  před^^četjm  wogny  pe- 
loponeské  [431]. $)  Zpráwn  geho  o  wpádn  gegiph  do  polednj 
Asie  °)  potwrzngj  wSeobecné  podánj  w  Asii,  gména  některých 
měst,  n.  př.  Skythopolis  w  Sýrii,  a  swědectwj  pozděgSjck  spi- 
%  sowaielnw ,  ačkoli  w  některých  nepodstatných  okolnostech  od 
Herodota  se  -wzdalugjcjch.  Podlé  těchto  zpráw  král  skythický 
Madyes,  syn  Protothyůw,  prodraw  se  přes  sautěsky  (kjaqzy) 
kaukaských  hor  do  wnifřnj  Asie,  opanovral  a  wyhubtí  malaa 
Asii,  poplenil  a  wydrancowal  Sýrii  a  Palestina  až  do  Aegypta, 
a  krále  Médie  i  Phrygie  sobě  w  poplatnost  uwedl.   Stalo  se  to 


*)  Herod.  I.  IV.  c.  6. 

*)  Just.  1.  II.  4.— 

*)  Htrod.  l.VII.c.  64.  Srw.  Plín.  H.  N.  1.  VI.  c.  17.  Ultra  aimt 
Scytharnm  populi.  Persae  illos  Sacas  in  universum  appelt** 
vere  a  proxima  gente,  antiqui  Aramaeos.  Scytháe  ipsi  Per- 
•aa  Choraaros,  et  Ca  ocasům  montem  Graueatum  hoceatnire 
candidum.  Sakowé  w  historii  dosti  zhusta  připoinjnagj  se 
we  dnešnjm  Malo-Bucharsku  anebo  wlastnegi  w  cjnském 
Turkestanu.  O  nich  srw.  8eck'$  Welt-  a.  VólkergesebX  655. 

•)  Herodot  I.  IV,  c.  6. 

•)  Herodot*  1.  IV.  c.  90.  < 

•)  Herodot.  1.  IV.  c  n.  1. 103. 
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tpom  ^p^jfinj'  tówSggjoh  ok.  633  př.  Kk,  á  panowánj  Ský^ 
thfiw  mů  Jfofeto  Cásíj:  Asie  trwalo  za  28  lot.   Naposledy  ptároi 
benfMedowá,  nemóhauce  déle  laupežni^tvrj  a  ukrutenst^j-^y- 
thůW>  snáSetí,  způsobem  národů  wýchodnjťh, :  u  nás  leda  wNétil- 
cjc*  (Gérb  1/^39),  w  Sfetf  K  a  w  Pářjži  wjdaným,  gldi  se^zhbi- 
tf  ilř,  í.  |íozWaw.Sé   přédnj  z<  nich   naí;  tcídý,   zbiK  ge   opogtaič, 
ostatek  pak 'za  Kaukas  tfyhhali.  Wčas  sytého  přebýwánj  VMé£ 
áiíptigalí  Sfeýthowé  mnoíá  slowa  medská,  ačkoli  to  i  saused- 
stiqm  a  smjSenjb  gteh  se  Sarmaty,  národem  medóper^m/^ 
feře  wyswgtliti  ^se  můk,  gakž  doiegi  ukážeme.  ©DarioWlfažehj 
proti  Skylhúm  Hferodot  poněkud  bágéřng  wyprawuge,  teittaí  se 
diviti!  ielze,  powážjméli,  žef  on  téprwa  w' osmdesáti  létech  í.^ó 
iom  ť*ženj  fiknstnl^ráwý  sbjral,  kteréž  tu  dobu  gíž  nebyly  Éi*i 
*tó  á  irě*h£  Podle'  Ktesia,  gemuž  wtom  wjry  odepřjti  netóě,  *j 
Skythowé  častými  wpády$  gako  potomně  Gpthowé  za  řasa  řjin*- 
*k^k  cjsalréw,  půlňořnj  ňábřežj  Maloasie  hrozně  hubili.    M- 
běsfek  Káppadocie  zpowelenj  Dariowa  uHniw  autok  na  fekýthy  * 
mnóžstwj'  gich  zgjmal  a  žagal;  nařež  král  skythický  ratftk^iit 
psanjm  Dařria  k  wálee  Wybjdnul.     Darius,  chťgge  pohany  té 
alentsřtjfi   a  swan   rest  wy  wadiťi,  wyprawil  se  přes   Thřácii  a 
Dunagdo  Skythie  L  513.  jjř.  Kr.,  ale  nic  zwláSťnjho  nedówedl^ 
C?ak  dafléko  do  Skythie  proniknul,  nelze  určiti.     Herodot  prawf, 
žeby  byl  až  za  Don  táhnul,  což  wSak  naprosto  nenj  k  wjře  ^d%. 
dobnéj   pozdčggj   spisovatelé,  n.  př.  Strabo  ag.  a)   mngli,  že 
sotwy   kDn&stru  se  dostal,  což  zase  přjliS  málo. gest..    Dare- 
tfmé  owgeín  gest  prawdywpowešti  bágé?né>  gakowauž  ti  Hero- 
ééfa  Ctéme,  podnes  ausiliig  se  donrabáwati.*)*  ' 


*)  Schlósseťs  Uihers;  d.  Gesch.  d.  alten  Mrěltl.  S.  260.  Anm.t. 

'*)  Strábo  ní.  p.  305. 

*)  Retchard  w  pogednánj  :  Des  Darius  Feldzng  im  Lťfodte  der 
#  ty  thon,  Her  tha  B  J.  XI.  Hft.  1.  S.S— 81, a  namappé  Orb.  aut. 
Tab.  XIII.  Dariowo  tažen j  takto  wyzna&tge :  Od  dotegijhó 
Diiépru  k  austj  Donu,  odtud  póřičjm  Bonn  a  Wolhy  až  Je 
ohbj  Wolhy  a  wtoku  Samary,  bfftt&l  tffewerem  pres.  ■  piibi 
Oky  a  Kasiinovra  (kdež  Cajstella  Darii  injstj  ►)   až  k  gezeru 
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5.*  W  ifap,  pfeb^ájg -Herodata  m  MM"*  EuxiflaMm;  ?{*» 

-  *  • 

cJ^ni  §kythowe'r  zdá  ee,  ,zattibeli  od  f>rdj,kx$oy$]íé  we^i  Dvn^ 
cem  a  Donem.,  4  ^žtakjakowé  spol^pj  ;a  ^pduocc^j  xQzlifr 
aic^i  zástupuw  jiod  zpráwau,  gednpjfco  Hudce  a  jpár^jv  ,nion-» 
galského  kmene,  g^kž  odginud  ,  wjiae*  nikdj  .trwanli^é,  neb£* 
vata  .Zf^Mm  ^^ydijtesa  [^.př./fe]/^^  Sky^ftw  gfc 
byla  rozptýl^ua^rozkauskowána^  .  Tudy$(il}^o  možné  osadám 
ťeck>m  při  n^ph)ch  dařjcb  a  placenj  hngifjf ;  daní  j$4  pckra- 

*     *  * 

iura  ndjlnýcli  (částečných)  skyíh^ck^ch  ^hafluw  dlauhor  se  w 
galrési  neo4wislos<i  udržeti,  a  w  doinqfij  zp,rawč  sípými  :^Jw*Wi 
mi  zákony  se  řjditi.  A  wSak  ned]aiil>o,f  potom,  od.  západu  nové, 
neočekávané  nebezpéřj  ^kyťhum  zahrozijo,  a  £e,gich  ^Qiipfinfá 
po  Dádu,;.přÍ8pjšiJoV)  C$owé,  jrouVpffSg-jse:  jn^zi ^350-tr^ 
př.Kr,  do  Illyriknnij  Mo*sie  a  Tltrapie,  a^pácJka^Se,  ve-miio^ 
boletných,  válkách  neslýchané  ukrutensí\\j  w;  téclUo.  zeních, 
stali  se  přjčinau  .wystfchowanj  $egen,  ,nájfyd&w..  slowajaských  ? 
Podunagj  za  Tatry,  ale  i  TribaUú>r.  ty  rlWtasie  a  Gelůw  d# 
J)acie.  O  proměnách,  které  dle  podobnosti  z  rozmnožen/j  s$ 
Slowanůw  :za  .Tatrami  we  zprávě  a  wbj^ ^jkythůyf  posly,  dře-? 
^Bj  historie  mtój;  o  Mfsutj  se.wlal^iGkit^w  na  Skythy,  gakožto 
o^šcibližšja  dostupné,  řeč{j  episowaíjflié,  .^jce  tyyprawovati 


j 


Xlmenskému,    odtud   giŽnozápadne    přes   podkragj  .Mfilny  a 

Piu  ská  k  hořégšjimi  Bohu  u Piko wa  á  dótu  k  áusli  Ďňéstrit 

1     í  Ďanagé.  Tákowéto  wálečué táieinj  Ve  ďwaú  másjcjéhriě- 

~\  'ktétý  oíhniwý  básrtjk  we  swém  románu  ówšem  dobré  Wy-^ 

:.      kóftat i  mohl,    liikdlf  Wsak perský  král  s  700,000  vrd^fifcW.  -í 

Drobet    fttaudaégi  wyuvéřuge  obwod  tazcnj  to&ot.  jKfcpřofA 

ivr  Tableaux  hi»tor,  to  l' Asie  p,.  1'4— 2ó,8,n&jíuippé  &  ij 

.,  totiž  asi  takjo:  Ojde   Daépr.u  až  téiuéjr  J^.anstj  Donq,  pdto4 

p-    asi  u  vtoku  Cfiopery  pres  Don  u -Woronéže,  odtud  wed£4 

Černihowa,  a  dále  přes  Dnépr  a  Pripeť  wýs  gegich  stoku» 

odtud  až  k  Tatrám    u    Kamence  a  Chotim.it  a  dále  dolfr  k 

Istru.  —  Ney sandnégi  o  předmětu  tomto  gedná  .  Dahlrhartn 

Forschung.  II.  S.  .159  —  164.  —  Srw..  i  Nitbuhr  kl.  JbiiK. 

Schr.  I.  372. 


•  ♦ 


♦  # 


30 


umfcjgj.  W  Daeii  giž  i  jtfedtjm  obývaly  národy  getické,  na 
djfé,  gák  ee  zdá,  'as^oft  ^podkragj  Prutu,  Skythům  poplatní. 
P*  přitažen)  gednokmeincůw  svých  z  Moesie,  rozmnožrwge  * 
eesiliwSe  *e,  počali  ná  Skýtity,  tu  dobu  giž  na  malé  pinky  roz- 
drobena  a  kleslé,  brannan  rukau  napadati.  Okolo  1.  340  př.Kr. 
připomjná  se  slabý,  malatiry  králjk  skythický  Aťeas. '-*)  Něco 
pozdčgi,  i.  313)  Ctěme  gfeštč  o  nepodlehlých  Skythech,  spolče- 
nýeb  s  Tlteaky,  pomáhagjcjch  Isťrianám  proti  Lysimachowi.  *) 
Bylý  to  nepoWiybnfc  ostaťky '  dře^njch  Skyflríhr  Dněpranských, 
potfáukagjcj  .sé  někdef.  V  pustinách  dne8njho  Budžaku  čili  Bes- 
saráhie.  Po  dwadceti  letech,  r.  293  př.  Kr.,  Lysimachus  král 
macedonský  i  s  wogskem  zagat  byl  mezi  Istrem  aTyrasem,  ir 
panSti  gmenowané  giž  getíckau*  nikoli  wjoe  skythickauv  3) 
K  třjře  podobná  gest,  Ze  tehdáž  Getowé  až  za  Dnépr  pan* 
Bttij  své  roz£jř3i,  a  že  tak  řečené  thrácké  králowstoj  w  okolj 
Hylaey  bylo  wlasťliě  getické.  Takotoýni  způsobem  přestala 
trlád^  západnjch  Skyftůfr  mezi  Dnéprem  a  Dněstrem.  Okolo 
ř.  218  —  201  pogewili  se  whořegSjm  podkragj  Dnčstru  a  Bo* 
ha  Galatowé  čili  Celtowé,  nepochybné  přjbnznj  celtických  Ba- 
etamůw  anebo  8  tčmito  geden  a  týž  nárdR,  plénjce  okolnj  kra- 
gmy  a  řeckým  osadám  na  Enxinn  zhanbau  hrozjce.  Mezi  tjm 
wdalšjch  stranách  na  půlnočnjm  wýchQdu  geStč  pořád  trwaló 
panowánj^  Skythůw,  kdežto  gegich  králjk  Agaras  [ok.  325  př. 
Kr.]  se  připomjná ,  ,  k  němuž  bosporanský  král  Paerisades  I, 
gatyrůw  bratr  (podlé  Niebnhra  s^n),  byl  utekl.  4)  Tito!  wý- 
chodij  Skythowé  gsan  nepochybně  onino  2*v$<*h  gmenowanj 
na  čestném'  kameni  Protogena  ok.  218-1—201  př.  Kr.,  hrtiziw- 
$j  Qlbii;  Oni,  a  s  nimr  spolu  .ThisematAto  a  Sandaratae,  chtěli 
tepewnost  olbickan  gen  proto  se  nwázati,  aby  se  wnj  proti 
Qatáttm  ubránili,  z  čehož  patrné,  gak  giž  tehdáž  byli  slafif.  4> 


l)  Justinus  IX.  2. 

*)  Diódor.  XIX.  73. 

*)  Struho  VII.  306.  306*  - 

*)  Diodor.  XX.  24. 

4)  Olbisches  Psephisma,  b.  v.  Koppen.  Wíeu  1823.  8°. 
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A  irSak  i  ge  brzy  potřela  pře*di A  SanrotfriBw  %Si  Barmatdw 
tpořád  dál  a  dále  přes  J)on  do  Earopy  z  Asie  «e  tisknati£Jch<i 
Času  peiřenj  Skythjfrr  od  Sarmatů*  iewrub  urfitiv  nelze.  Be~ 
rodot  znal  Sarmaty  geitS  za  Donem  w  Asiij  Skykx  l)  a  Epbo- 
ros  ale  giž  na  prawém  fcfli  západem  břehu  Dobil  Z  wogny 
synův  Paerisadesa  I.  patrné  gest,  že  ta  dobu,  L  3*1.  př.  Kr., 
sjdla  Getůw  a  Sarmatéw  geště  ee  spolm  nestýkala*  2)  I  mezi 
218 — 201  wokolj  Hykfey  geStS  pořád  kwetlo  panstwj  Getáw, 
nikoli  Sarmattiw,  Skythy,  gak  se  zdá,  n  prostřed  s^jcjmi  na 
rúzno  oddělených.  Ale  ok.  r.  94  př.  Kr.  nalézáme  Roxolany, 
národ  Sarmatšký,  giž  mezi  Dttčprem  a  Donem,  poiuahagjcj 
Bciiuricům,.  skythickým  králjkům,  proti  Mithrirfatowi  VI.  Bfcpa- 
torowi,  králi  Pontu.  3)  Palakns  a  padesáte  bralřj  geho,  synové 
Sciturovi,  elowau  sice  geštS  vždy  Sk/thovó  u  Strabena,  ale 
snad  gen  omylem,  nebo  tehdáž  i  Taurové  Skythy  slauH.  *  Gen 
,Agarové  snad  byK.opravdévj.Skythové,  umSgjej  hadj  uitfaratf 
\ém.  4)  Okolo  1.  60  —  55  př.  Kr.  poplénili  Gtttvé  Olbii  a 
gine  řecké  osady  na  Čemomořj  ;  brzo  potom  vystatapili  Sar- 
mati v  rovinách  mezi  Diréprem  a  Dunagem.  Ovidins  [ok.  1  — 
17  po  Kr.],  gsa  we  wyknanstvj  wTwnjch  (wedneánjmMankald 
na  Černém  moři)  neznal  z&  Dunagem  ginýek  nárftdAv,  leč  Sarw 
maty  Jazygy :  Strabon,  třebas  něco  pozdggšj,  řerpage  t  pramen** 
zastaralých,  geStfi  pořád  mjstj  Tyregety  na  Dněstra  a  Sarmaty. 
Jazygy  za  Bohem  (Hypanis),  třebas  onino  těmito  giž  dávno  od- 
tamtud byli  vypuzeni.  Tak  pomalu  přitáhli  Sarmati  od  Wólhy 
přes  Tanais,  Borysthenes,'  Hypanis  až  k  Isťru:  národ  vlastních 
tíli  půwodnjcb  Skythúw  vymizel,  gsa  na  djle  vyhuben,  na  djle 
nazpět  do  Asie  vypuzen.  Pročež  prawdiva  gest  Pliniowa  vý- 
ppw$d:  „Gméno  Skythúw  giž  docela  přefilo  na  Sarmaty  a  Ger- 


■rv 


x):Hudson  Seftgr,  gr,  ibíii.  I.  30,  Oprawu  ttenj  w»  a  ATie- 
,    buhra  kl.  WH.  8chr%  I.  382. 
*)  Dioder.  XX.  23.       i 
»)  StraboL  VI|.  c,  3, 
•)  Appio*.  Mithrid.  88. 
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many*  affiž  Me  <ghdt  zrnúuralf  len  ptiew  wz*titwÁ\/ktw& 
xx  tfcch  náflédúw,  ktéřjž  ^  tt^zdAiggájch  kqnttin&ck*  gifcýia  ii^* 
<Jem  témčř  docela  neznámy  obýwagj  *  &)  Národ  ^l*stojeh(  SfejM 
tkůw  sice  ítf  EuropB  wýhynciVale  gméno  gpeho  teprwa  poadfegi 
stalo  seobljbeným  řeckjcki^l^kýcIiepiBowatelůwbHiikaiiUeiii, 
kteréž  Qiágednak  z  éeutíiělasti,  jednak  z:  Hedbánliwbsti^geitoak; 
zpřevraceného  wkusa  aixle  zažité  učenosti,  k  nenabyté  ákdflfc 
dřewný  Historie,  ťémět  wfcem  cizjm,  známým  i  neznámým  uktó^ 
dn^nai  sekero  od  1.  až  do  >1 2;  stol.  po  Kn  Vy fftajra^cjnH  pr^ 
lepali^ /NátafcskaumawýáťbrwáŽli^  Herodot  l  -Qpř  gakažnáttMi 
fé^jikickýod  jiných  náležité  oddt lil,  tak  i  wlaMij':Skythii  krtích 
ofenwifil.iiía  wýchbd  řekan  Taitaiš  feili  Donem,  a  Malanicklaáirý; 
Thyssaggtý,  Isaedoahy,  Sarmaty  a  &•  z  iq  wylautfil.  Potom,  ua 
Casů.w  Alexandra  jpř^elik^ho  wymysKli  drnkán,  asiaUGkaxiSkyfrik 
Stalo*  se  to  wlastnfc  omylem,  proto  že  wogjiii  Alexandrovi  i»t 
šwém  ťaženj  přišij  u a  řeku  Jax^g?tea  bili  Tanaás,  i.  niynčgšj  Sihtut,  f.) t 
a  tiidyi  wůdcowé  anegijefy  tjm  se<qUiibili,  že  prý  až  doiSkjtWe 
prcitókli!  fiinj  gich  w  Jomnáslédowaliytak  2e  smyálené^to^Tiitírio 
Skythi&>asiatick{/  n  samého  národa  a  spisewraielůsř  geho  .^e.nw 
£ald<  ;9bra)>o  géntmto  asiatickau  Skythii  zná,  naproti  taftu  etf- 
ropégáka,u  nlho  giž  slowe  Sarmatia.  Spásowatelé  feiřed^ho^e^, 
izwlášté  8 — 10 '  ^tol.,  dwogj  rozeznány agj.  Skythii,  welikao, 


t     f      \         — '■ —     :ir 


•.  •    1 1 .  -.  i  .  < 


x)  Fli?i.  H.  N.  1.  ITvc,  25.  Scytharam  nomen  asqi^e  qua^ua 

4  ttffíifh  (tak  čte  Niebuhr)  in  Šarm  a  tas  atque  Ge/ma}iofl,;  jiec^ 
aliis  prjHca  illa  duravit  appellatio,  cjuam  qui  extrémy,  gea- 
.  tium  harum  i^uoti  prope  ceteris  mortalibus  degunt 

'2):Beká  Jaxartes  slaula  za  starodávna  též  Taiíaip.  Bljz řeky 
*•  té  obýwali  národowé  sarihátstj,   ginenowitě  Alane,'  w  ge- 

~ :  gicfriž  gazyku  gl&wko  don,  dán  wfibéc  řeku  wýzn*mén)áwá.i 
Powšecimě  za  to  gunjno,  žeby  Rekowé  omylem  gméno  Ta- 

-.  Áeiil  na'4axartes'  (SK  Sihuri  byli  přénerti.  Ato>zpor >*&Vtfth 
odstrahuge,  že  dwug  byl  Tanais,  wýchodný  (f.'Jax*řt*é,  a 
západnj  Č.  Don.  Národowé  na  obogj  řece  bydlfcj- bytí  Uhpí 
kmene  a  gázyka,  i.  Sarmati*  D&kazy  yfazu-Kíaprottod^M. 
de  1' Asie  p,  180—181.  '  ll  ^V\ť-    r 
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čili  asiatskau  od  Donu  na  východ,  a  malau  čili  europegskau, 
od  Dněprn  na  západ.  *)  Podobným  způsobem  ve  stole{jch  věku 
našeho  bližSjch  gméno  Sibirie  se  rozSjřilo.  Bedlivému  děge- 
zpytci  prwotnjbo  významu  takovýchjto  gmen  pilně  wySetřowaíi 
a  od  pozděgSjho  newlastnjho  gich  užjwánj  přjsně  rozeznávati 
dlužno,  ač  chceli  odwarowati  hrubých  omylů,  z  neSetřenj  tobo 
pocházegjcjch. 

6*  Wlastnj  a  původnj  Skythové  byli,  gakž  gsme  napo- 
věděli, národ  z  hořeggj  Asie  do  Eoropy  přibylý,  a  tudjž  euro- 
pegakým  kmenům  plemene  indického  cizj.  Gakož  původ  a  ko- 
lébka geho,  tak  i  přjbnznost  s  ginými  známými  kmeny  w  oné 
vykázané  části  země  naSj,  gmeno  vitS  ve  vlasti  Saků  v  a  Mas- 
sagetův,  spolnplemenců  geho,  hledati  se  nrasj.  Původa  a  ko- 
lébky nehledáme ;  o  pokrevnosti  dlanho  nebudeme  na  rozpacjch, 
povážjmeli  povahy  a  mravů  dřewnjch  Skythův,  gak  nám  ge 
sauvěcj  svědkové  Herodot  a  Hippokrates  vypisugj.  "W  obraze 
dřevnjch  Skythův,  připatřjmeli  mu  se  dobře,  nelze  nám  nevi- 
děti podobenstvj  pozděggjch  Hunův,  Avarův,  Kozarův,  Pe- 
Čencůvy  a  nadevSecko  Mongolův  čili  Tatarův :  všude,  třebas 
časové  nestegnj ,  úkazo vé  stegnj  gsau.  Čemuž  se  hrubě  di- 
viti nepotřebj.  Wnitřnj  historie  kočevnjch  a  loveckých  náro- 
dů v  hornj  Asii  gest  sobě  veskrz  podobna,  hunská  mongol- 
ské, obě  massagetské.  DneSnj  nomadové  gsau  obraz  a  podo- 
bizna těch,  co  byli  přede  tisjci  lety.  Takovau  gednotvárnost 
i  u  zvjřat  znamenáme.  Wzdělanost  zplozuge  nepřehlédnau  rů- 
znost a  rozmanitost  národoživotnjch  forem.  Hippokrates  pozna- 
menal, že  vSickni  Skythové  postavau  a  obljčegem  byli  sobě 
rownj,  právě  gako  dneSnj  Mongolové.  Skythové  byli  národ 
Čeledi  mongolské,  plemene  severského :  o  tom  nám  podlé  zpráv 
dotčených  dvau  sauvěkých  spisovatelů  pochybovati  nelze.  Hip- 
pokrates, ljče  podobu  gegich,  pravj,  že  měli  tělo  tlusté  a  odu- 


*)•  Geogr.  Raven.  1.  I.  c.  12.  IV.  1.  4.  11.  12.  46.  V.  28.  Giná 
gest  malá  Scythia  u  Byzantíocaw  6—10  stol.,  I.  dnftšnj  po- 
inořj  BobriČ  u  Btilhařjcb,  od  Maukale  až  do  an»tj  Dunage. 
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řilé,  hnáty  v  tučném  mastek*  obalené,  bfiého  napuklé ,  vlasy 
řjdké *)  5  tváři  pak  a  postavy .  že  byli  vgickni  stejné :  což 
wáecko  nercili  lidem  kinenůw  plemene  indoeuropegského,  k.  př. 
Slowanům  a  Němcům,  ale  nadto  ani  lidem  z&padnjch  kme- 
nůw  plemene  severského,  gmenovitó  Turřjfeům  a  Čudům,  na- 
prosto nepřisln$j.  Totě  pravý  a  věrný  obraz  domácjch  kme- 
nů w  sfcwernj  Asii,  kterýchž  nelze  anhmkem  a  vesměs  přj- 
hodněg&jm  názwem  vyznačiti,  nežli  gménem  kmenům  Čeledi 
mongolské.  K  této  přjbuznosti  kmenové  nás  vede  i  řjnsko- 
mongolský  zpúáob  léčenj  vypalovánjm  *),  u  Skytnuv  vSeúbe- 
cně  ttžjwaný  5  k  téže  naposledy  i  ostatnj  gegicl  významné  a 
rázné  zvyklosti  *  obřady  a  způsoby  Živobytj.  Wzýttánj  boha 
vogny  w  obrazu  po&vátného  meče  *)  gest  právě  a  vlastně 
mongolské ,  napojtom  u  Attily  a  geStě  pozděgi  v  ěas  povýgfenj 
Čingischana  na  důstogenstvj  královské  znovu  se  vyskýtagjcj; 
plstěné  stany,  svinská  nečistota,  těsto,  gjmž  se  ženy  gegich 
obkládaly,  aby  gjm  ěas  po  času  přischlé  bláto  a  spinu  6  kůže 
sklidily 4),  zakáltiirá  lenivost  a  mimo  vognu  i  laupež  ztortwfr- 
lost(komu  zde  povaha  étarýeh  Maďarů  w  na  rtiysl  nepřipadne?), 
všecko  to  gest  sibiřské  a  mongolské,  nikoli  pak  turtinské  a 
£udské,  nercili  slovanské  a  germánské.  Sibiřské  gest  i  opá- 
genj  4se  kauřem  konopného  semene  na  řeřavém  kamenu  v 
pevně  zavřené  jurtě  Čili  stanu5),  gen  že  Herodot  podkuřo- 
Wánj  to  s  párnj  kaupelj  mjchá,  gjž  taměgSJ  ginogazyěnj  ná- 
rodové, dle  Nestora  Slované  giž  za  ftasu  apoBtolůw,  užjttali, 
a  snadněkdy  i  obógjm  způsobem,  domácjm  icizjm(skythickým), 
tilu  svému  hody  strogili.  Gakož  mužové  skýtftičfj  celiřký  den 
viseli  na  svých  konjch,  tak  ženy  i  děti  gegich  pdřád  dřepěly: 
ve  plstěných  stánjchj  na  koláeh  čili  wozjch  roztažených. fl)  To- 

*)  Hippocrat.  p.  202.  b.  c. 
*)  Hippocrat.  1.  c. 

3)  Herodot  1.  IV,  c.  62. 

4)  Herodot  1.1V.  c.  75. 

5)  Herodot  \.  c. 

r>)  Hippocrat.  p.  29$.  d.  e. 
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likéž  i  mezi  obyřegi  SWmatůw  a  Skythúw  valný  gest  rozdjl. 
Samati  byli  o^efo  bo&farnj,  neohrožen]  jezdci,  a  k  *jře  po- 
dobné  gest,  Žeř  i  oni ,  •  býdlegjce  wedlé  Skythů  *  pAtinách, 
přiwýkH  swé  stany  wždý  na  wozjch  pohotowe4  držeti,  aby  gich 
nemuseli  skládati  &  róžbjgeti 1) ;  a  wSak  we  wSem  ginem  mra-* 
vy  gegich  ode  tórawů  trta&tnjch  Skythúw  patrně  se  lišj.  — - 
Ostaiňj  *čffijln  djlfem  hnusné,  nércili  howad&ké  obyřege  a  ob- 
řady Skjrthůtf ,  k.  p.  žábjgenj  \ífi]  při  pohřebu  králůw  *),  pit} 
kyselého  kobyljhd  iriléka  (kumisu  národáw  mongolských  3), 
oslepoiránl  slátohůw  a  otrokůttr ,  gichž  ku  polnjm  i  domácjm 
pracem  uzráli*),  lokánj  krwe  zabitých  nepřátel,  odjránj  ků- 
že gegich  a  wyrábCnj  gj  k  rozličným  domácjm  potřebám,  užj- 
wánj  IMhr  zbitých  ftepŤáfel  mjsto  fcjgj *)  a  t.  d.,  naschwál  zde 
bčřn€  dotýkám;  aí  o  nich  čte,  komu  libo,  u  giných,  a  po  nich 
Skythy  buď  s  Finkertonem  za  Gothy,  buď  s  Hallingem  za  Ger- 
ttany^  buď  s  Mannertem  za  kirgiské  Kozáky  uznáwá,  gen  Slo- 
wanňw  nechat  žáíný  Tfjce  se  Skythy  neplete  a  nemjchá.  •) 
Wj&ret  b$ce,~  Že  někteitf  pozdBggj  spisowatelé  řePtj  mratry  Sky- 
dLÚW^chWáióWáli,  ále  dozagista  neprawdiwB.  Co  sfařj  o  A- 
bijch,  t&tygléiiém  národa  thráckém,  a  giných  bágili,  žeby  mSli 
býti  Blé  neysprairedliwčgšj ,  to  gegich  n&stupcowé,  zwlá&tS 
Ephoras  a  g.,  na  Skythy  přenesli ,  pokládagjce.  ctnost  za  ná- 
sUdek  a  néroritftnátt  společnici  gegich  prostého,  nevzdělaného 


«- 


*)  Takowé  stany  byly  welrai  lehaunké.  —  Aeschylus  ge  gme- 
nuge  nXfxrccg  oUyas,  t.  ljgy  t  wrbowého  prutj  pletené,  na 
něž  plstěné  pokrowce  wéšeli. 

*)  Herodot  l/IV.  c.  71. 

*)  Nicoi.  Damáscen.  p.  141.  Orell. 
.*)  freróďot  1.  IV.  c.  2. 

*>  Herodot  1.  IV,  c.  64.  Clearch.  ap,  Athén.  p.  504.  ř^crJcfc.  ad 

'    Héř.  p.  $28. 

*)  Stručnau  a  namnoze  dobrau  zpráwu  o  ínrawjch  Skythnw 
pédáwagj  Beck  Welt-und  TOlkér  -*  Gesch.  I.  667— 671.  Su- 
rowiecki  Sledz.  pocz.  nar.  Shm.  p.  107—123* 

3* 
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žiwota.  Stalo  se  to,  gakž  každý  witlj^  teprwa  když  Ječtj  mu- 
dráčkowé  počali  wzdělanost  a  učenost,  gakož  i  podnes  chátra  li- 
du u  n^s,  za  pramen  wšj  neprawosti  a  bjdy  pokládati,  *)  Her 
rodot  a  Hippokrates,-  znagjce  Skythy  a  gegich  howadskau  di- 
wokost  z  wlastnj  skušenosti,  by  se  tomu  byli  z  mjry  smáli. 
Wždyf  i  podues  wěrnost  Beduinůw  a  dobročinnost  Kalmukuw 
se  wychwaluge;  práwemli  Čili  nepra  wě,  o  tom  zde  badati  se 
nechceme.  ZAeschylowa  Prométhea  wjme,  že  Sky&owé  byli 
laupežnjci,  a  z  Thukydidesa,  'že  pro  swau  surowost,  podlost  a 
wnitřnj  rozmjSky  nemohli  sobě  dokonale  pokořiti  okolnjch  ná- 
rodáw,  gmenowitě  Thrakůw  a  gakž  se  domýšljme  i  Windůw  čili 
Slowanůw,  třebas  byli  w  počtu  hognj  a  w  sjle  udatnj. 

•  7.  O  gazyku  dřewnjch  Skythůw  nelze  nic  sgistotau  určiti* 
poněwadž  sotwy  několiko  málo  skythických  slow,  nazwjce  oso- 
bnjch  ginen,  nadto  geště  we  zkažené  způsobe,  nám  se  zacho- 
valo. Ktakowýmto  slowům  přináležegj.  k.  př.  gména  kmene. 
Skoloti  a  wčtwj  geho  Katiari,  Traspies,  Paralatae,  Auchatae, 
potom  mužůw,  zwláftč  králůw,  Targitaus,  Lipoxais,  Arpoxais, 
Kolaxais,  Sagilius  (n  Justina) ,  Panasagorus*  (tamlfc),  Prpjto- 
thyes,  Madyes,  Gurrus,  Saulius,  Anacharsis,  Idanthyrsus,  Sko- 
pasis,  Taxacis,  Ariantas,  Ariapithes,  Skyles,  Opoee  (žena), 
Oktamasades,  Ateas,  Skolopitas  (a  Justina),  Sparethre  (žena), 
Agarus,  Scilurus,  Palakus,  Toxaris  (u  Luciana),  Abaris  at<L, 
pak  gména  bohůw  a  bohyň ,  Tabiti,  podlé  Hérodota  Westa, 
Papaeus  =  Jupiter,  Apia  =  Gaeačili  Tellus,  Oetosy  ros = Apollo 
Artímpasa  =  Aphrodite ;  Thamimasadas  =  Neptunus ,  naposledy 
sl&wka  wlastnj  i  obecná :  Exampaeos,  gméno  pramene,  podlé  He- 
rodota  Jiořké  wody,  Enarees=wymuženci,  Oeorpata— mužewra- 
hynč  (áydQoxTÓvoi),  Arimaspi'=  gednqokáčiod  arima  =  gednoa 
spu  =  oko,  Groukasus  =  snčžka  (nivě  candidus),  Silis  =  Jaxar- 
tes  (u  Plinia),  Temerinda  =  mořemati,  butyrum  =kmáslo  atd. 
Gest  wěc  podjwenj  hodná,  že  při  powrchnj  zběhlostí  w  gazyku 


r)  Schlossers  Uebers.  d.  alt.  Gesch*  I,  28—31.  Níebuhr's  kU 
hist  Schr.  I.  369. 
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zendickém,  medském  a  perském  we  slowjch  (Bchto  patrná  a  rá- 
zná přjbnznost  s  gazykem  zendickým  a  medskýni  se  wygewnge. 
Tak  n.  př.  skythická  gména  Ariapithes,  Ariantas,  rownagj  se 
smedskými  Arióbarzanes;  Ariawarta,  Arizanti,  Ariamlečha,  Aria- 
na,  kdežto  ária,  ari  wyznamenáwá  dobrý,  čestný.  Koncowka 
xais  we  gmenjch  Lipoxais,  Arpoxais,  Kolaxais  gesfií  zendické 
kSeio,  staroassyr.  cíli  západomed.  (pelevrské)  khSaéhié,  nowo- 
pers.  Sak,  t.  král,  u  Řektiw  Šw  (srw.  Arťaxerxes  =  magnns 
regnm  rex,  Xerxes  =  regum  rex,  na  nápisech  Wanských  z 
doby  assyrské  a  medské *)  khSaéhié  iéré  =  král  statečný,  khSa- 
éhié  khSaéhiéamaá  =  král  králdw  atd.)  Koncowka  pithes  w 
Ariapithes,  Skolopitus ,  2)  gest  zendické  paitis,  sskr.  patis  = 
pán,  arm.  bed  =  náčelnjk,  goth.  faths  =  wůdce,  pán,  lit.  patis, 
pats^spán,  slw.  poď,  podin  we  slowé*  gospoď,  gospodin,  od- 
kudž i  zend.  wí&pati,  sfaroprns.  waispatin,  lit.  wieszpats,  pol. 
waépan,  t.  wsi-pán,  složené  ze  sldwkawes,  w's  =  vicus  a  pa- 
tis =  pán.  Podlé  Čehož  snad  i  Artimpasa  =s  Aphrodtte,  Wenus, 
wykládati  se  může  Welepanj  nebo  Bělepanj,  trw.  sskr.  arťhja  = 
tísrý,  skwelý,  a  medská  gména  Artembares,  Artabanns,  Arta- 
bazus  atd.,  3)  pasa  gest  snad  ženské  pithes  (srw.  řecké  noVi?  &a 
sskr,  patis  wedlé  řeck.  cfcďnrónyc).  Skythické  Eiarees  =s  wymu- 
ženci,  mrzáci,  řecky  ayay&^txg, 4)  zwláštnj  drah  nedažiwých,  až 
podnes  mezi  Tatary  zhusta  se  nacházegjcjf  (slovran  tatarsky 
chos),  gest  tolikéž  cistoperské  od  kořene  nar,  ner=mnž.  We 
eltiwka  Exampaeos  =  hořké  wody,  newjm,  newčzjli  indoeuropeg- 
ské  pani,   peni  =  woda.   *)  We  gménu  boha  Thamimasadas  a 


*)  Podlé  Saint  Martina ;  srw.  Wien.  Jahrb.  d.  Liter.  1858.  Bd. 
44.  Anz.  Bl.  S,  28. 

*)  I  král  Agathyrs&w  slaul  Spargapithes,  dle  Herod.  1.  IV.  c. 
78.  —  RowněS  paměti  hodné,  Se  getiStJ-kfrffowé  w  Hylaei 
Aripharnes  a  Saetapharnes  měli  medská  gména. 

*)  Potťs  Etymo!.  Forsch.  I.  LXIX  —  LXX. 

4)  Her  od.  I.  I.  C  105. 

*)  Herodot.  I.  IV.  c.  52.  RskiVn  prý  slJhly  'loni  Mni. 
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krále  Oktamasades  *)  gietolnč  poslednj  «lňwko  masuješ  gestit 
yendické  mazdáo  =  biih,  srw.  zend.  AhurO  r-mazdáo,  pera. 
Qr-muzd.  Podlé  Plinia  a  Dionygia  Periegeta,  wá#wSJch  to 
snad  ode  starJSjch,  gmenowali  Skythowé  záliw  raaeotský  Terně- 
rinda,  což  prý  se  wykládá  moíematí.  2)  Dámell  tomu  že  zde 
Teme  řili  Tenier=Thaini,  budeí  Thamimasades^riaořebQh,  co2 
s  Herodotowým  Posidou  feili  řfeptunus  wýborne*  se  srownáwá. 
KoneCne*  we  gménu  Oetosyros  =  Apollp,  Phoebus,  t  slunce,  wy- 
ekýtá  se  středoasiatské  gb*q  syr,  t  podlé  Suidasa  slunce.  Na-» 
proti  tomu  Oeorpata  =  mužewrahyne,  t.  Amazonky,  gest  podlá 
Herodota  3)  složeno  ze  sluwka  otdq  -  muž>  srw,  sskr,  wíra,  lat. 
?ir,  celt.  ver,  goth.  vair,  maď.  férj,  a  nati  ==  nabiti,  siV.  ňvr 
TÚceta,  batuere,  bjti  atd;  Newjm,  zdali  we  gménu  Idanfhyrsus, 
aB  dobřeli  psáno  (nebo  u  giných,  owšem  pozdčgšjeh,  *ie  se 
Iuantkuras  i  Jancirus),  porownaném  •snárodnjm  názwem  Aga~ 
thyrsi,  koncowka  thyrsus  newyznamenáwá  wjtéze,  hrdinu,  we- 
likána,  srw.  skand,4hurs*(gigas),  řok.  bágtog,  *qwsús  i  &<mco<;, 
slw.  drzj  atd,  I  slowce  butynun  =  máslo  má  býti  skjthiqkého 
pňwodu,  4)  s  njmž  maď.  ture,  a  co  do  předsuwky  bu  šarm.  a 
stslw.  bugor,  bugaj  a  g.  porownati  slusj.  Wljujm,  že  uwedená 
nahoře  přjklady  dostatečné  a  gasné  wydáwagj  swSdeotaj  o.přj~ 
buznosti  slow  skythických  s  medoperskými.  Podiwný  tento  úkaz 
wyswgfluge  se  gednak  dáwnjm  přebýwánjm  Skytbůw  hluboko 
w  Asii,  snad  w  sausedstwj  Medáw  a  Perganúw  (Sakowé,  ač 
bylili  oprawdu  předkowé  tgckto  Herodotickýgji  Skythůw,  ode  sta-* 
rodáwna  sausedfli  s  Medy,  gakž  řečeno  wýS  w  E.  3.),  gednak 
zdržowánjm  se  gich  přes  28  let  w  Medii  [633  —  605  p.  Kr.], 
gednak  naposledy  sauseděnjm  se  Sarmaty,  kmenem  medskýiu, 


*)  I  a  Slowanaw  byla  někdy  groéna  «e  slowem  bfih  složena 
©byfogná,  n.  pl.  Modliboh,  Ctiboh  atd.  W  řeckém  gazyku 
gmen  s  #*(fc  bezpočtu. 

2)  P/í/i.  HN.  1.  IV.  c,  8.  Dion,  Per.  v.  l$5, 

3)  HerodoU  1.  V.  c.  110. 

*)  Plin.  HN.  1.  XXI^c.  ?.. 
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*  nimiž  po  mnoha  stoletj  obcowali  a  mrawy  i  jazykem  se  podě- 
lowali.  Prořež  zpráwě  Herodotowě,  žeby  Sarmati  mluwili  zka- 
ženým gazykem  skythickým,  1)  gakožto  wážené  ode  chlubných 
Skythftw  a  tnojž  podezřelé,  2)  gá  naopak  rozumjm,  t.  že  Sky- 
thowé  mluwili  zkaženým  gazykem  sarmaťským.  Surowe*  náro- 
dy zbohacugj  mluwu  swaa  názwy  zgazyka  wzdělaněgšjho  při- 
asobenými;  3)  wyložená  nahoře  slowa  wět^jm  djlem  wztahngj 
se  k  hodnostem  a  náboženstwj,  a  gistotně  spjíe  od  MedoperSa- 
nůw  ke  Skythům,  nežli  od  těchto  k  oněm  se  dostala.  —  Otázka 
gest,  přeěloli  z  gazyka  skythického  něco  do  Slowaněiny  ?  Do- 
mýšleti se  lze,  že  přeSlo,  nebol  Slowane  sausedili  se  Skythy ; 
ale  domyslu  toho  přjklady  a  ginými  důwody  doljčiti  nemožno 
gest,  protože  téměř  nižádných  slow  nemáme,  o  nichžby  s  gistytau 
twrditi  se  mohlo,  že  oprawdowě  skythická,  a  nikoli  odginud  k 
nim  přišlá  gsau.  Za  tauž  přjěinau  siůwka,  gako  knrgan,  bu~ 
gor, bugaj  a  g.,  raděgi  powozagi  ze  sarmatského,  nežli  ze 
skythického  gazyka.  A  wSak  o  gménu  Skytha  {Sxvfys)  gsenl 
přeswědčen  žel  se  sroirnáwá  se  slowanským  čud,  kterýmžto 
lázwem  Slowani  půwodně  národy  Čeledi  uralské  Čili  finské  wy* 
znaěowali.     O  Čemž  kzawjrce  geátě  několiko  slow. 

8.  Skyihowé  europegStj,  gakž  gsme  nahoře  (w  «.  3.)  po- 
znamenali,  gmeňowali  sebe  Skoloty  (JxoXótoi),  a  gen  u  ponrt- 
ckých  Řekůw  Skythowé,  u  Peršanúw  pak  Sakowé  slauli.  Gmé- 
na  Skythňw  odwozowáno  posawad  téměř  ze  wSech  země  této 
gazykůw;  gak  nepopadne  a  tytýž  nesmyslně,  toho  zde  mnohý- 
mi slowy  dowozowati  nemjnjme.  4)  Powážjmeli,  že  wlastnj  Sky- 

■  -  • 

*)  HerodoU  1.  IV.  c.  117. 
*)  Herodot  Sarmatáw  osobně  neznal,  owSeun  ale  w  Olbii  ob- 

cowal  se  Skythy. 
*)  Přjklad  toho  budiž  řeč  maclarskd,  w  nfž  dobrá  (retina  slow, 
t.  wfcecka  giiniž  se  předuiěťowé  cwičuoali,  wzdélaiftosti  a 
oswéty  wyzna&iflj,  z  ciziny  pocházj.  Bulhaři  a  Wariazi 
mezi  Slowany  p&wodnj  sw&g  gazyk  docela  opustili* 
*)  Učený  Eaytr  od  liwonsko  -  ftidského  skitta,  kýta  (sagittari- 
us)  Scy th.  p.  66 ;  Murray  od  sceofe=3Střjleti,  sceottaersstřelec, 
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thowé  podlé  Herodota  gen  kraginu  Pernomořskau  mezi  Donem 
a  Dn&prem  sjdly  swými  zaugjmali,  a  že  odtud  na  půlnoc  a  zá- 
pad mnohé  ginokmenné,  od  Herodota  wýslownč  gmenowané  9 
za  neskythické  uznané  národy,  z  částky,  gako  na  dolegSjm  Dní- 
pru  a  Dnestru,  pod  wládau  Skythúw,  z  částky  neodwislé  obý- 
valy;  nenesnadnS  se  přeswídřjme,  že  tyto  okolnj  neskythické 
národy  giž  dáwno  před  osazenjm  se  ftekúw  na  Pontu,  což  ťe- 
prwa  ok.  655 — 610  př.  Kr.  se  stalo,  nčgaké  domácj  gméno 
pro  cizoplemeiíné  Skoloty  mjti  musily,  kteréž  potomně  Řekowé 
od  nich  přewzáli,  a  zřeíťiwSe  ge  co  do  zwuku,  zároweii  s  nimi 
na  Skoloty  obrátili.  Takowýto  domácj  nážew  saudjm  býti  gmé- 
no Čud,  čudin,  Čudi,  Cuďf.  collect.  (vir  Čudicns,  homines  řu- 
dici,  gens  Cudica),  kteréžto  u  Slowanůw  sewernjch  od  nepamSti 
o  lidech  čeledi  urálské,  zwlášté'  kmene  finského,  w  užjwánj  gest. 
Slowané  těch  stran,  kde  Skolotikočevrali,  bljzcj,  gmenowiféBu- 
dini,  Neuri  čili  Nurjané,  Piengitae  čili  Pienjané,  Sawari  čili 
Siewerané,  Tyrigetae  čili  Tirewci  (Tiwerci)  a  snad,  gakž  se 
domýšljm,  i  tak  řečenj  Borystheneitae,  newlastně  gmenowanj 
Skythae  Georgi  a  Aroteres  a  g.,  staré  a  obwykléto  gmeno  Čud, 
Cudin,  čnď,  od  wlastnjch  Cudúw  čili  Finnňw  na  mongolské  Sko- 
loty přenesli,  buďto  proto,  že  Skolotowé  tito  z  hornjch  kragin 
zauralských,  z  prawlasti  Cúdůw,  na  Dnčpr  a  Černomořj  přitá- 
hli, buďto  že  ge  drželi  za  pokrewnj  a  spoluplemennjky  Finnúw, 
gakož  w  prawde*  oba,  Mongolowé  i  Finnowé,  k  gednomu  a  té- 
muž plemeni  sewerskému  přináležegj.  Řekowé  osadiwSe  se  na 
Černém  moři,  od  Slowanůw *)  přlgali  giž  hotowé  gméno  čud,  a 


a  Skoloty  ad  sculas,  sceola  =  střelec,  II.  223.  Beer  od  saki- 
tha  t.  Sakaw  zem*,  a  Skoloty  o.d  skol-that.  držitel  zemčj 
giny  od  řek.  <rxv$sa&ai  m.  GxvfrcrS-ai  —  hněwati  se  atd.  Wie 
to  bez  kusá  dSwodu. 
*)  Od  Finn&w  čili  Cud&w  gméno  to  k  Rekfini  giz  proto  do- 
stati se  nemohlo,  ze  tito  slowa  Čad  negen  neužjwagj,  ale 
nadto  ani  gen  wyslowiti  neinohait,  řjkagjce  injsto  něho 
Tutu,  TutL    TatiŠČeiuUt.  ros.    1.  262.   pzn.  9.    II.  373. 

pZD.   77. 
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udělali  z  aSlto  Zxébw  (Skjtha)7  fcefcož  důwodem  gest  gednak  to, 
le  slowo  Sxvfys  w  řeckém  gazyku  žádného  kořene  a  wýznanra 
nemá,  gednak  také,  že  občdwč  slowa,  Čnd  Čili  rusky  ŠCud  a 
Zw^=Skytha,  podlé  zákonůw  gazykozpytu  totožná  býti  se  shlé- 
dagj.  Mimo  prostého  Čud  zagisté  nalézáme  we  dřewnjch  ru- 
ských  rdkopisech  zhusta  i  složené  Sčnd  (gigas),  SCudo  (por- 
tenťum)  což  wlastnS  nic  giného  nenj,  než  totéž  slowo  s  přjde- 
chem  Čili  předsuwkau  s  anebo  8,  we  wSech  indoeuropegských 
gazycjeh,  tadjž  i  we  slowanském,  nade  wgecko  pak  w  ruském 
a  rusinském  nářeřj,  welmi  obyčegnau,  srw.  k.  př.  ruské  Sčiryij 
(purus)  smor.  a  slk.  íirý,  lit.  cžyras,  rus.  ščupaju  se  srb.  ču- 
paju,  rus.  skura  ss=  skorá,  korá,  dále  slk.  štúriti  a  srb.  táriti,  slk. 
Imariti  a  Ces.  mařiti,  Šlechta  a  lech  ,  Skopiti,  skopiti  a  kopiti, 
fekuditi  a  kuditi,  skrižal  a  křižalky,.  skot  a  kotiti,  sklubu,  Škubu, 
škuba  a  glubo,  ylvguo  atd.,  w  řeckém   m.  opixQog,  cxěMyvyfu, 

ůpílag*    GpáQayčog,  žxcépav&Qog,    m.   uixqós,    xtčáyyvph   pth*B» 

paQayáog,  Kápccv$Qog  atd.  l)  Řekowě,  nemagjce  w  řeči  swé 
izwuku.  č,  zaméňowali  -geg  w  gine,  neyobyčegnčgi  w  t  a  *% 
gmenowitě  we  stegnosložených  slowjch  mjsto  indického  a 
slowanského  C  stogj  w  řečtině  <rx,  <?x>  k.  př.  sskr.  čhad,  sChad, 
(tegere,  obnmbrare),  slw.  SCit,  lat.  scatům,  lit. .  skydá  2),  sskr. 
fehaja,  sčhaja  (umbra),  řek.  <txótoc,  <rxfa,  ffxyv?;,  goth.  skadus 
fckand.  sky  (nubes)  atd.;  sskr.  Chid,  sChid  (sčido,  scindo),  slk* 
fcčjet  (abietes  decussae,  lignum  fissum,  Scheite),  řek.  tržití 
(assula),  att.  cexw&alpés,  axi&vjjpt,  lat.  scido,  scindo,  goth.  skai- 
dan  atd.  3)  Mjsto  slowanského  u  nalézá  se  w  řeckém  welmi 
Zhusta  v,  k.  př.  sklubu  (glubo)  ytáq>w,  sluju  xlv»,  kuditi  xvdd(a>, 


*)  Kuhner  Griech.  Grainm.  1.  51.  §.  54.—  O  německém  přjde- 
chu  $  gedná  Grímm.  D  &r.  2,  701,  kdež  wéc  ta  hognými 
přjklady  wyga  sněna. 

*)  Lassenlná,  Bibl.  lil.  p.  51.  Bopp  Gramra.  s&nsr. r. 60. Teh. 

Vergl.  Gramro.  S.  14. 
3)  PoWs  Etymol.  Forsch.  I.  S.  88. 88. 243.  Bopp*s  Vergl.Gramin. 

p.  128.  14. 
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fcupkft,  kuhefc,  timUo*  ati,  kteréžto  v  A&pfoyé  a  Dorové  vy- 
flwafcoweli  gako  4***u*  x)  TndjžmjstQ  jftvodiyho  Aestui,  Gal- 
toneš,  Elusii,  Ijugii,  Tkaje,  psali  RekQWÓ  JLestyi,  Gythones, 
Elysi^  I<ygii,  Tkyle,  2)  a  srbské  Afedjureé  napsal  Konstantin 
Porphyrogeneta  MtyvQéTovs.  Naopak  řeko,  ŽTQV/Moy  gmenugj 
Slované  bulhará^'  i  srbfcj  Stroma,  vetlleg$j  pak  $jíl*u  Siru- 
mica  (srv.  pol.  strumieň).  3)  Podlé  toho,  buďže  dřewnj  Slo- 
urane  řjkali  ČucJ  anebo  Ščud,  o{>qge  >zagisté  pravé,  staré  a 
doinacj  gest,  Řekové,  chtegjce  to  gménp  wysloviti,  pravidel- 
ně a  podlé  £ákon$w  yazyka  swéko  nemaži  nic  ginéko  z  něho 
udělati ,  než  jfxt/£??>  ZwSqí.  4)  Dobře  ledy  gi2  qčenjf  Bayer 
pozdil:  Ca#  pak  ginéko  gest  Čud,  nežli  gméno  Skytnuv?5) 
Ačkoli  on,  gsa  gazyku  slovanského  naskrze  nepowřdom,  pra- 
veko  základu  této  totožnosti  gmen,  na  oko  ovSera  sobě  nepo~ 
dobnýeh,  dopjditi  se  nemokl,  pokládage  mylně  slovanské  Čud 
4a  skajfené  z  řeckého  2**9*1*,  geSto  pravda  gest  naopak.  A 
vSak  o  gtxténu  Čud  a  prwotnjm  geko  významu  giným  Časem 
a  na  ginem  mjstě  obijrnigi  gednati  budeme. 


*)  Schneider'*  Lat.  Gramm.  I.  33  ff.  38  ff.  77. 

2)  Schneider  1.  c. 

*)  Záměna  slob&w  v  a  u  wedřewnfw  dege-i  vemčzpytn  zwlrf- 
itnjho  uwáženj  za&iuhuge.  Herodolowy  Thysaagety  gme- 
tmge  Mela  i  Pliniua  Thnssagety.  SkaiutiuawcW  slauHThua- 
sen,  snad  od  řeky  Tjusy,  dnes  Čusowa.  (Srw.  wšak  i  mátl. 
Čús-pastýř).  U  Ptolemaea  mjsto  Agathyrsi  cte  se  we  mno- 
hých rkp.  Agathursi.  W  Aethikowě  kosinografii  čteseflu* 
tíus  Struinon.   p.  695. 

*)  Za  taiiz  přjČínau  a  podlé  též  obdoby  i  unionem  peadegi  U- 

-  tiné  pjsjef  Adam  Břemen ský .  (ok.  1056)  totéž  slowanské 
gméao  Čndi  (t.  obywatelé  E&tontka)  napsal  Scutí.  Ad.  Brém. 
C.  222. 

*)  Bayer  De  Scyth*  in  Ej.  opuse.  p.  373.  „Qwd  autem  Czud  est 
aliud,  quam  ipsuin  Scythicuin  noinen?"  —  Srw.  SchloWs 
Ne#íp.r  Jt  39. 


43 


3. 

Pana  Floriana  Gríespeka  z  Griespacha 
naučenj  auřednjkům  hospodářským,  dané, 


(Ze  starého  přepisu  w  archivu  iu8s&  fra^ého.) 

Pan  Florian  Griespek  z  Griespachu,  pán  na  Kaée- 
řowě,  Eožmitále  a  Nelahozewsi,  GMG.  radda  á  někdy  #e~ 
kretář  cjs.  Ferdinanda  L,wy  dal  r.  1588  neyprw  in&trult- 
cj  čili  naučenj  následugjcj  auřednjkům  sivým  na  pan- 
stwj Nelahozeweském,  kterak  we  zpráwě  hospodářské  pan- 
stvo j  onoho  měli  se  chowati;  potom  wydal  i  zwláštnj  řád 
se  disky,  kterýmžto  poďdanj  geho  na  témže  panstwj 
zprawowati  se  měli.  Oba  spisowé  tito,  posawad  wůbec  ne- 
znám],  slaužj  voýbomě  ku  poznán j  tehdegšjho  způsobu 
gak  hospodárstwj  polnjho  wůbec,  tak  i  zwláště  poměru 
mezi  vrchnostmi  a  poddanými  té  doby  uwedených ;  pro- 
čež ge  čtenářům  swým  tjm  raděgi  podáwáme,  gežto  i 
gazykem  a  slohem  čistým  i  gasným  psány  gsau.  Nela- 
hozeno  es  sluge  po  němečku  Miihlhausen,  a  lezj  na  Wl- 
tawě  mezi  Welw arami  a  Weltrusarňi;  panstwj  to  nález j 
nynj  gasnému  rodu  knjžat  Lobkowských.  Zámek  Ňcla- 
hozeweský  dosti  nádherný,  gegž  podnes  widěti,  od  téhož 
pana  Griespeka  sfawen  byl.  ' 
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pfnátrukcj  Nelahozeweská,   úřednjkowi  a  pjsa- 
řům  na  témž  zbožj  wydaná,   kterak   se   w  někte- 
rých přednjci  artikuljch  wpowolánj  swém  cho- 
vati magj.* 


Předmlutca.  Aíkoliw  geden  každý  anřednjk  aneb  služe- 
bnjk,  kterýž  se  w  službu  dáwá  a  k  sobě  co  přigme,  to  sám 
wěděti  a  znáti  má,  kterakby  se  w  powolánj  swém  chowati  a  w 
fcemby  dobrého  pána  swého  hledati  měl :  a  wSak  pro  lepSJ  wy- 
rozuměnj  vůle  mé  tato  krátkau  zpráwu,  kteráž  z  giných  starých 
předeSlým  auřednjkům  mým  Nelahozeweským  wydaných  instruk-* 
cj  w  hromadu  sebrána  gest,  gakýbych  geStě  w  některých  před- 
njch  artikuljch  při  témž  zbožj  mém  řád  mjti  chtěl,  sepsati  sem 
dal;  nic  o  tom  nepochybugjc,  že  se  anřednjk  můg  netoliko  w 
tom  we  wSem,  což  se  njže  dokládá,  tak  zprawowati  bude,  ale 
coby  nad  to  wýSe  kdy  podlé  přjležitosti  s  lepSjm  mým  užitkem 
nagjti  a  způsobiti  mohl,  že  pilnostj  swau  w  tom  nic  sgjti  nedá. 

1.  Aby  lidé  h  slowu  božjmu  přidrženi  byli. 

Předkem  a  neyprwé,  poněwadž  bázeň  božj  počátek  wšj 
maudrosti  a  znamenj  dobrého  zprawowánj  gest  ,  protožto  on, 
gakožto  anřednjk,  sám  se  we  wsem  řáduě  a  přjkladnfc  chowati 
má,  též  gine  služebnjky,  čeládku  a  poddané  mé  ke  wSemn 
dobrému  wésti,  a  nad  tjm  bedliwau  ruku  a  nenstálau  držeti  má, 
aby  ti,  kteřjž  pod  zpráwau  geho  gsau,  po  w  Sečky  řasy  wden 
nedělský  a  gine  wýyofcnj  swátky  do  kostela  chodili,  a  tu  slowu 
božjmu  wyuěowáni  gsauce,  wůlj  geho  se  zprawowali,  wi^hno- 
8ti  swé  poslušní  byli,  a  powolánj  sWého  s  wětíj  bedliwostj  wy- 
konáwati  hleděli.  A  poněwadž  tu  kněz  zřjdka  býti  může,  pro- 
lož wSecku  a  wSeligakan  íeládku,  též  poddané  tu  bljzko  pij— 
sedjcj  anřednjk  ktomu  mjti  má,  aby  se  každau  neděli,  kdyžby 
kněze  tu  nebylo  a  se  na  zámku  zwonilo,  nahoru  w  ukázané 
mjsto  nagjti  dali.  A  když  se  tak  lidé  po  gednom  i  druhém 
Cwoněuj  segdau,  tu  se  předkem  pjsntóka  gédna  nebo  dwě  za- 
spjwagj,  a  potom  gim  evangelium  i  s  wýkladem  přelsti  má. 
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A  gestliby  kdo  toho  zawnyslně  zanedbati  chtěl,  *$ zenjm  i  gi~ 
nák  náležité  podlé  zaslauženj  potrestáni  býti  magj.  Neb  po- 
kudž  se  neyprwé  krúlowstwj  božjho  wyhledáwati  bude,  žádná  • 
pochybnost  n$nj,  že  pán  bůh  ke  wšemu  ginému  rozšafnému 
zprawowánj  rozuma  přispořiti,  též  pomoc  a  požeknánj  k  tomu 
dátirářj. 

2.  Kdy  a  gák  lidi  slySáni  býti  tnagj. 

Lidi  a  poddané  méobyPegně  wtýhodně  gednan,  totiž  wden 
sobotnj  slyšeti,  od  nich  psáti,  a  gednoho  každého  podlé  spra- 
vedlnosti a  přjležiíosti  bez  darůw  tak  zastáwati  má,  abych  gá 
těmi  wěcmi  tam  i  ginde  gsauc  tjm  méně  zaneprazdfiowán  byl. 
Gestliby  pak  která  wčc  tak  pilná  byla,  žeby  průtahu  až  do  so- 
boty trpěti  nemohla,  to  hned  bez  odkladu  wyslyšeti  a  tak  opa- 
třiti má,  aby  geho  přjěinau  yi  tom  obmeškáno  nic  negsanc,  skr- 
ze to  lidem  zkrácenj  se  nestalo.  Nemohlliby  pak  čemu  sám  ro- 
zuměti  neb  odolati,  to  řasně  na  mne  wznáSeti,  a  w  tom  $e  dále 
poruěenjm  mým  zprawiti  má. 

3.  Aby  gnmtůvo  neopauitěli,  aniž  od  nich  nczastawowali. 

Též  nad  tjm  ruku  držeti  má,  aby  lidé  nechagjc  krčem  a 
přjlišného  pitj,  žiwnostj  swých  pilněggj  byli;  a  žádnému  toho 
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se  dopauštěti  nemá,  aby  se  co  bez  wědomj  a  powolenj  mého  od 
gruntůw  zastawowati,  prodáwati  aneb  odcizowati  mělo :  anobrž 
gestliby  který  žiwnost  swau  tak  zaumyslně  mrhati  a  grunt  opau- 
štěti  chtěl,  o  tom  mi  časně  oznámiti  a  to  tak  opatřiti  má,  aby 
ten  grunt,  nemůželi  k  oprawě  přigjti,  giuým  a  lepSjm  hospo- 
dářem osazen  byl* 

4.  O  přigjmáfij  a  propauUénj  poddaných. 

Na  grunty  mé  on  auřednjk  bez  wědomj  a  dowolenj  mého 
žádných  cizjch  poddaných  přigjmati,  ani  žádného  z  poddaných 
mých,  buď  ženského  neb  mužského  pohlawj,  sám  o  své  ngmě 
žádným  vymyšleným  způsobem  propauštěti  nemá.  Než  gestliby 
se  který  cizj  poddaný  pode  mnau  osaditi  chtěl,  aneb  kdo  z  pod- 
daných mých  propuštěnj  hledal,  o  tom  o  wšem  mi  prwé  dpsta- 
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teřnau  zpráwu  učiniti,  a  podlé  toho  i  zdánj  swé,  coby  se  áv  tom 
uHniti  neb  nechati  mohlo,  též  coby  mi  na  tom  z&leželo^  gákft 
týchž  lidj  možnost  gest,  gsáuli  zachowalj,  Čili  podezřelj  a  zft- 
wadnj,  oznámiti  má.  I  ♦  .  *   . 

5.    O  sirotcjch,  kdy  se  stawěti  magj. 

Sirotci,  co  se  gich  koliw  na  sbpžj  mém  Nelahozeweském 
nacházj,  každý  rok  při  swatém  Giřj  a  Martině  nahoru  obesláni, 
a  s  pilnost)  zegména,  gakélto  pohlawj,  gak  sťářj,  odkud  a  řj 
pan,  poznamenáni  býti  magj,  aby  na  každý  Sas  o  nteh  wědo- 
iliost  gdauc  ti,  kteřj  by  sě  k  potřebám  mým  hodili,  nahoru  wzati, 
neb  k  ginýín  službám  mezi  lidi  s  gistým  wědomjm  do  řasu  atak 
ořopuStěJil  byH?<  aby  při  dóslauženj  roku  swého  bez  zanepraž- 
dňowánj  záplatu  sifáu  žauplná  mjti,  a  se  zase  k  zápisu  při  sw. 
Maťtině  postaviti  mohli.  ŤéŽ  také  i  toho  se  přitom  Šetřiti  má, 
geslliby  ktéřý  z  poddaných  ňěgaké  djtky  měli,  kteřjby  se  k  li- 
ternjmu  neb  ginému  uěenj  hodili,  íi  mimo  gine  w  tom  tak  fedro- 
wáni  býti  magj,  aby  někdy  potom  k  potřebám  a  službám  mým 
též  obrátiti  se  mohli.  A  wsak  bez  irědemj  a  pomleBjj  mého  žá- 
dnj  sirotci  do  íkoly  ani  ginam  roz&kowánjl  býti  nemagj;  ; 

6.    O  trestátij  lidj. 

Co  se  pak  tfšeligakých  wýstupkůw  dotyce,  poněwadž  mo- 
žné  nenj,  aby  se  někdy  něco  toho  mezi  lidmi  neb  ěeládkáú  při- 
trefiti  nemělo,  což  lehěegšjho  gesi,  to  auřednjk  sám  naprawiti 
a  k  gednomu  každémn  podlé  zaslauženj,  uznánj  a  potřeby,  mjr- 
ným  trestán jm  se  zachowati  může.  Než  gésfliby  se  kdo  co  těž- 
Sjho  a  tak  weliké  wěci  dopustil,  pro  kterauž  bý  na  hrdle  trestán 
býti  mohl*  toho  ničehož  awedujk  pro  dary  ani  fcádný  giny  wy- 
myslený  způsob  předemnau  tagitigtaké  žádného  bez  wědomjmého 
o  swé  ugmě  katem  trestati  dáti  nemá. 

7.    O  pofadoicdnj  lidj. 

A  poněwadž  mnohdykrát  některé  wěci  se  přitrefiigj,  kteréž 
pro  nepřjhodnost  feasu  neb  z  giných  přjcin  wězenjm  trestány  býti 
neihohau,  tak  že  se  ťakowj  wýstupkowé  obzwláStnjmi  pokutami 
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skrotiti  mtifceg:  ptotož  prUtolibjr  idy  k  Pemii  k  tomu,  žebý  au- 
řednjk  na  koho  gákan  pokuta  wložití  chtfcl,  to  se  mně  wíe  k 
nice  dáti  má.  A  on  áuřednjk  má  ml  prwé,  gaká  gest  osoba,  ga- 
ká  iriiia,  též  ejinby  koho  chtěl  pokuťotfafi,  dostatcfenan  zpráwu 
o  tom  učiniti,  a  w  tom  se  dalljm  mýmporučeirjm  zpráwtój  a  WSak 
se  toho  při  tom  Šetřiti  má,  aby  lidé  radégi  ^jlem  neZji  na  penS~ 
zjch  a  gich  gměnj.  pokuto  wáni  býwali.  WSecky  pak  pokuty  »* 
poručenj  anřednjka  od  pjsaře  důchodnjho  s  pilnost]  wobzwláStnj 
k  tomu  připrawená  wregistra  pokutnj  s  doloženjm,  proč*  se  ty 
daly  a  čjm  vykonány  gsau,  poznamenány  výů  magj.  A  ce  se 
toho  na  penězjch  neb.  obilj  do  roka  segde,  to.  sobčpjsař  mezi  gine 
dfichody  za  přjgem  položiti  a  při  počtu  z  toho  odpowjdati  má. 
Než  on  áuřednjk  k  swé  ruce  žádné  pokuty  ani  daruw  přigjmatl 
nemá. 

8.    O  slibech  a  ruko gemstw jek. 

A  poněwadž  i  to  geStě  přitom  se  nacházj,  že  mnozj  lidé 
zaufalj,  wěženjm  ani  pokutami  zirésťáni  býti  nemóíulu,  tak  že 
na  rukógmě  á  gmé  řetjzky  wzati  býti  fttafeegj  i  jfrfltóí  áuřednjk 
toho  pilné  Šetřiti  má,  koho  by  tak  z  hofaýifeh  přjtift  tt  uznalé  po- 
třeby na  gakýžkoli  způsob  na  nikogm*  vMalj  aby  tákowé  ruko-* 
gemstwj  prwé,  néžliby  ti  Jidé  propuštěni  ftyli*  WObzwláStně  k 
tomu  připravená  registra  rukogeinská  zapjati  dal,  liiéehož  tok** 
do  se  za  auřadu  geho  djtí  bude,  neirypauštégjc.  A  pontfwadž  ta** 
kowj  lidé  obyěégně  na  propadány  základ  na  řukogfflě-  d&wáb? 
býwagj,  slnSj  nad  tjhi,  aby  se  tomu  wSemu  dosti  stálo,  rttku  dr- 
žeti, a  neuchowalliby  se  kdo  tak,  má  se  ten  základ  bé*  nnéSkftnj 
mně  w  ruce  na  rukogmjch  práw.em  stawnjm  i  ginák  dobýwaá. 
Než  co  se  giných  rukogemsťwj  dotyce,  kdež  gedni  za  druhé  e  stra- 
ny některých  tdluhúw  slibugj,  toho  lidem  poddaným  mým  nedo- 
panštěti,  anobrž  v  tom  se  wyměřenjm  sněňiownjm  zprawiti. 

9.     O  psattj  auřednjm. 

Také  áuřednjk  w&eligakých  psanj,  kteréž  k  auřadům  psáti 
bude,  přjpisy  zanechati,  a  ge  spilnoetj  do  rwláSťnjch  k  tomu  při* 
prawených  přjpisnjch   registr  pjsaři  wepóati  dáti  toá.   A  co  se 
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zase  odginud  buď  z  měst  neb  odkudžkoliw  k  auřadu  geho  do- 
stane, buď  skrze  psanj  zawřená  neb  odewřená,  to  též  wSe  při 
Kanceláři  zanechati  zauplna  a  tak  opatřiti  má,  aby  se  to  na  kaž- 
dý řas  tu  za^něho,  neb  po  odstupowánj  geho,  pro  budaucj  zprá-. 

wy  a  potřeby  nagjti  mohlo* 

» 

10.    O  saudeck  a  počtech  kostelnjch. 

Sandowé,  pokutowé  (sic)  a  poftowé  kostelnj"  wždy  mezi  no- 
vým létem  a  postem,  pokudž  prázdnost  gest  a  řas  k  tomu  slaužj, 
odbýwáni  býti  magj.  Toho  se  přitom  Šetřiti  má,  aby  lidem  při  tom 
£asu  wždý  každý  rok  ža  grunty  při  registřjch  platiti  nepomi- 
nuli a  penjze  na  penjze  zadržowati  nehleděli.  A  co  se  toho  kdy 
do  truhlice;  složj  nebo  komu  propust},  to  se  též  wSe  pořádné  w 
registra  puřkrechtnj  spilnostj  poznamenati  a  to  tak  opatřiti  má, 
"aby  se  budaucně  dokonalá  zprán?  a,  co  se  za  auřadu  geho  dalo, 
při  registrách  nagjti  mohla* 

.11.    O  sirotčjch  a  kostelnjch  penčzjch. 

Sirotcj  a  kostelnj  penjze  bez  wědemj  powolenj  mého  žá- 
dnému rozpůgcowány  ani  k  mé  wlastnj  potřebě  wyzdwihowány 
býti  nemagj $  anobrž  co  prwé  wyzdwiženo,  aby  to  bez  mefikánj 
zplaceno  a  zase  do  truhlice  složeno  bylo.  Též  i  to  se  přitom 
tak  opatřiti  má,  aby  se  sirotkům,  prwé  nežliby  k  létům  přišK  a 
sobě  zakaupenj  učinili,  penjze  na  marné  wěci  newydáwály.  Od 
truhlic  sirotčjch  richtářowé  a  konSelé  z  každé  wsi  kljře  mjti  ma- 
gj, a  bez  wědomosti  apřjtomnosti  gegich  žádnému  z  truhlice  nic 
wydáno  ani  propuštěno  býti  nemá. 

12.  O  inventáři. 

Inventář  každý  rok  se  obnowiti  má,  a  pjsař  má  gednomu 
každému,  co  pod  mocj  geho  zůstáwá,  bez  odkladů w  hned  po 
obnowenj  inventáře  ceduli  řezanau  wydati,  a  druhé  za  sebau 
zanechati,  a  co  kdo  kdy  wjce  po  obnowenj  inventáře  k  sobě 
přigme,  to  gednomu  každému  do  též  cedule  bez  omylu  připsá- 
no, a  to  tak  opatrowáno  býti  má,  když  se  potom  na  inventář 
uastupowati  bude,  aby  se  ty  wěci  za  gedným  každým  zauplna 


49 


nagjti  mohly,  a  kdo  by  co  toho  zaumysla  a  z  nedbauliwosti  zmr- 
hal, tomu  to  na  službě  neb  giným  placenjm  geho  sraženo  býti 
má.  Originál  pak  téhož  inventáře  za  auřednjkem  a  přjpis  toho 
za  pjsařem  dúchodnjm  při  kanceláři  zůstati  má,  z  kteréhož  oni 

oba  při  wygitj  roka  budau  powinni  odpowjdati. 

• 

18.  O  zawjránj  úworu. 

A  poněwadž  anřednjk  ustawičně  byt  swůg  we  dwoře  mjti 
bude,  protož  k  Safari  na  každý  den  dohljdati  a  geho  ktomu  tak 
přidržeti  má,  aby  wSudy  zawřjn  gsanc,  netoliko  dobytek  nikam 
z  něho  na  Škody,  neb  Čeládka  ku  prowozowánj  swých  zbytečno- 
st) času  nočnjho  wycházeti  nemohla,  ale  aby  také  i  swrSky  i 
gine  wěci  we  dwoře  složené,  kteréž  se  ne  wSecky  pod  zámek 
schowati  mohau,  před  stupkami  a  powaleči,  kterýchž  wtom  kra— 
gi,  zwláStě  tu  při  silnici,'  wjc  nežli  kde  ginde  gest,  w  pokogi 
zůstaly,  a  rozkradeny  nebyly.  Čeládka  také  wSednj  den,  když 
z  djla  přigdan,  nikam  ze  dwora  newycházeti,  anobrž  kdo  k  če- 
mu se  zgédnali,  opatřiti  a  wyhledati  magj ;  a  geslliby  pak  kdy 
wdenswátečnj  kdo  opaťřjc  prwé  cožnáležj,  kde  wySel,wSak  před 
zawjr£njm  zase  dwora  nagjti  sedati  má.  Auřednjk  pak  na  každý 
den,  prwé  nežliby  ležet  nSel,  má  toho  spatřiti,  wSeckali  čeládka 
doma  gest  5  a  poznalliby  to,  žeby  kdo  z  čeládky  buď  we  dne  neb 
W  noci  tak  zacházeti  a  zase  odcházeli  chtěl,  toho  žádnému  tr- 
pěti a  přehljdati  nemá,  anobrž  to  tak  opatřiti,  bylaliby  kdy  to- 
ho  gaká  potřeba,  aby  se  gednoho  každého  wědělo  kde  hledati 
a  kde  doptati.  •    ♦ 

14.  O  dworu  popluznjrn;  . 

A  kdež  také  na  témž  zbožj  mém  toliko,  ten  gediný  dwůr 
poplnžnj  málu,  s  kterýmž  auřednjk  dostirmatau  práči  mjti  bude, 
protož  auřednjk  ne  wSecko  na  Šafáře  tee  ubezpečngjc,  na  kaž* 
dý  den  sám  k  čeládce,  gak  se  oře  neb  gine  djlo  <Má,  přihljda^ 
ti,  a  ktomu  se  tak  snažiti  má,  aby  wSecko  w  čas"*'  ták  gftkž 
náležj  zpráweno  gsftuc,  tftké  něgaký  ožiíek  za  ta  práci  poznati 
se  z  toho  koqpofótatifrj  mokl. 
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15.  O  způsobu  a  přjlezitosti  krage. 

A  poněwadž  za  přjěinau  rozličných  přjpadnosti  těžko  # 
tom  wypisowati,  coby  kdy  a  kterého  času  a  gak  dělati  se  mělo* 
protož  potřehj  bude,  aby  auřednjk,  nemage  gine  práce,  na  kaž- 
dý čas  o  to  se  sám  starati,  a  w  tom  staránj  hospodáři  toho  krage 
swědonvýnú  zprawowati  se*  hleděl;  neb  pokudž  přjJežitost  krage, 
semen,  rolj,  a  giných  přjěin  hospodářských  s  pilnost]  wyšetřo- 
wati  bude,  žádná  pochybnost  nenj,  že  torna  wSemu,  co  kdy  po- 
třebj  bude  a  coby  užitek  přinášeli  mělo,  wyrozumj. 

lff.  ©  dobytku  wieligakém  we  dtcoře  i  w  otjcčjně. 

A  mohauc  také  každý  hospodář  to  znáti,  že  hósgodářsfwj 
poplužnj  neywjc  dobytkem  stogj,  gežto  bez  hnoge  zwelebowáno 
a  opatrowáno  býti  nemůže,  protož  poněwadž  nynj  mimo  přede&lé 
Pasy  dobytka  we  dwoře  í  olejně  welmi  málo  gest,  wgeligakého 
dobytka,  gakož  to  howězjho,  swinského  i  owčjho,  tjm  ujce  se 
osaditi  a  gináč  do  dwora  i  do  owijna  se  způsobiti  a  to  tak  opar 
třiti  má,  aby  netoliko  pro  dělánj  hnoge  tjm  wjcegi  dobytka  we 
dwoře  i  w  awějně  bylo,  ale  aby  we  wgem  dostatek  gsanc,  wždy^ 
rky  s  potřeba  dobyfk4  howězjho  ke  žlabu  i  ginák  pro  kuchyni, 
též  i  wepřůw  pro  zasazowánj  na  krmnjk  we  dwoře  se  nagjti  a 
wybjrati  mohlo.  Což  se  také  při  dwoře  kterého  roku  gakéBo 
dobytka  osadj,  aneb  za  hotowé  penjze  k  chowánj  přikaupj,  to  do 
inventáře  připsáno  býti,  a  zase  proti  tomu,  co  se  kdy  do  ku- 
chyně zahjge,  prodá  neb  umře,  na  to  wáe  pjsař  s  Šafářem  a 
owěákem  pořádné  wruby.  držeti  iná. 

17.  Q  pastýrpc$  a  chowánj  dobytka. 

Kraw  d*gnýdfc>we  dwoře  ustawiPně  neymjii  Čtyřiceti  býti, 
a  k  těm  se  ftyry  děwky  chowati  magj  •  oweo  bahnic  též  neymjp 
přes  zimu  do  pěti  neb  do  Sesli  set  se  při  owiíjuě  zawřjti  **> 
tak  opatířilVi^ahy  pásrýřowé  i  giná  čeládka,  magje  gen  půl 
práce,  :darnio  za  to. peněz  nehráli;  neb  buď  dobytka  málo  nebo 
innoh^  '**fi|řfie,  děwkSm,  skotákiímj  éwiltátím  a  owěáltuni 
gednostegně  se  platj  a  potrawa  gegkh  wydiwait  *«  mus}.  Prt>- 
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tož  to  raděgi  ták  nařjditi,  aby  takowá  čeládka  za  (u  služba  a 
wychowánj,  kteréž  magj,  také  pilnau  práci  magjc,  těch  peněz 
i  giného  nákladu,  kterýž  na  ně  gde,  odsluhowati  mohli. 

18,     O  opatroivánj  konj. 

A  kdež  také  do  téhož  dwora  předešle  s  nemalým  nákladem 
koně  drahé  skaupiti  sem  dal,  protož  auřednjk  ku  pacholkům  tak 
dohljdati  má,  aby  se  těm  netoliko  žádná  škoda  nestala,  ale  aby 
se  také  tak  dáwati  hledělo,  aby  se  domácjmi  potahy  bez  prjli— 
šného  stěžowánj  lidj  tjm  wjce  zdělati  mohlo.  Též  i  to  se  při 
tom  spatřiti  má,  gestliby  který  kůň  starý  byl,  aneb  pro  kterau 
gin  au  wadu*  se  nehodil,  aby  w  řas  odbyt,  a  na  to  mjsto  giny 
zgednán  byl.  A  wšak  bez  wědomj  mého  auřednjk  žádného  koně 
ze  dwora  prodáwati  ani  žádným  giným  wymyšleným  způsobem 
odbýwati  nemá.  Než  gestliby,  gakž  dotěeno,  který  kůň  se  ne- 
hodil, má  neyprwé  auřednjk,  gaká  wada  při  tom  koni  se  na- 
eházj  a  proč  chowán  býti  nemůže,  oznámiti. 

19.  O  koni  auřednjka  a  autratách  geho. 
A  poněvadž  při  tom  zbožj  práce  dosti  neweliká  gest,  pro- 
tož auřednjk  sobě  wjce  nežli  geden  kůň  chowati  nemá,  a  na  ten 
gemu  od  pjsaře  obročnjho  každý  týden  dwa  wěrtele  mjry  Wel- 
warské  owsa  dáwati  se  má.  Než  kdyby  který  den  doma  nebyl, 
to  se  za  ten  teyden  sraziti  má ;  neb  gestližeby  kdy  byl  po  po- 
třebě swé  wlastnj,  bude  powinen  obrokem  geho  i  ginau  potra- 
wau  se  •sám  opatřiti.  A  gestliby  kdy  bez  Čeho  býti  nemohlo,  a 
auřednjk  kde  w  potřebách  mých  odgeti  musel,  mjrná  a  skrowná 
autrata,  což  náležj,  gemu  podlé  uznánj  pasirowána  bude. 

20.     O  tvolácjch  a  tvoljch  tažných, 

K  wolákům  též  i  na  každý  den  také  dohljdati,  aby  wolmí 
nezaháleli,  anobrž  co  každému  poručeno  gest,  aby  s  pilnostj  pracj 
swých  buďto  wozenjm  potřeb  k  zámku,  neb  oránjm  na  poli  wy- 
konáwati  hleděli.  Též  i  toho  se  přitom  tak  šetřiti  má,  aby 
wždycky  některý  wůl  zbytečný  mezi  giným  dobytkem  na  pastwě 
byl.   Gestliby  se  kdy  který  wůl,  gakž  se  to  často  přiházj,  roz- 
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kulhal  neb  ginák  roznemohl,  aby  hned  giny  zapřežen  byl,  gsauo 
s  celým  potahem,  aby  se  státi  a  s  Celádkau  zaháleti  nemuselo. 

21.     O  wydánj  peněz  čeládce. 

A  summau,  wSecknu  a  wSeligakau  Čeládku  ginau  auře- 
dujk  k  tomu  mjti  má,  aby  powolánj   swého  a  djla  pilni  byli.    A 
aby  se  žádný  gjdlem  ani  nicjmž  giným  wymlauwati  nemohl,  pro- 
tož  strawau  tak  chowáni  býti  magj,  na  čemž  by  obwyknauti  mo- 
hli.  Na  potřeby  také  každému  podlé  potřeby  a  zaslauženj  pjsař 
w  mjrnost*  až  do  auCtu  penjze  wydáwati,  a  w£ak  toho  přitom 
Šetřiti  má,  aby  se  ta  některá  Čeládka  běžnj  zimu  nepřewálegjc, 
a  toho  řasu,  když  poněkud  straury  nemohau  zasluhowati,  penjze 
wyberauc,  z  gara,  když  djlo  nastane,  od  služby  nerozběhla,  a 
giž  toho  Času,   kdyby  se  na  poli  dělati  mělo,   pro  nedostatek 
Čeládky  aby  se  ú  koňmi  ir  margťali  státi  nemuselo.    Než  zase 
proti  tomu,  která  Čeládka  roku  swého  w  pilnosti  odsluhuge,  té 
pjsař  při  wygitj  Času,  kdyby  se  prwé  toho,  Cjmž  powinni  gsau, 
zprawili,  bez  meSkánj  a  za  sebau  peněz  zadržowánj  zauplna 
zaplatiti  má.  A  wSak  i  na  to  pofřehj  pozor  mjti,  co  se  kdy  Če- 
ládce které  buď  w  tom  Čase  neb  při  odplacowánj  služby  peněz 
■wydáwá,  aby  těch  marně  w  krfmách  nemrhali  neb  ginák  pro- 
hráli, ale  raděgi  se  předkem  podlé  potřeby  na  to  odjwati  hle- 
děli.  Též  také  aby  mezi  Celádkau  a  pjsařem  strany  wydáwánj 
peněz  žádná  hádka  nebyla,  protož  pjsař' 8  gedným  každým  po- 
řádné vruby  držeti,  a  ij  potom  k  poetu  položiti  má. 

22.     O  setj  a  klizenj  obilj  $  pole.  . 

Též  i  na  to  pozor  mjti  má,  aby  se  každý  rok  před  serjm 
semena  w  Cas  připraviti  a  tak  wykliditi  hleděly,  aby  skrze  to 
žádné  obmeSkánj  neb  nebezpeCenstwj  oěekáwati  nebylo;  a  co  se 
také  který  rok  gakéhožkoli  obilj  wsege  a  zase  s  pole  sklidj,  na 
to  pjsař  s  Šafářem  dostatečné  wruby  držeti  a  potom  i  ku  poCtu 
položiti  má.  Nicméně  má  auřednjk  také  k  tomu  ke  wSemu  sám 
dohljdati,  a  mně  toho  wSeho,  gakž  kdy  po  setj  neb  po  žiijch 
bude,  poznamenánj  rukau  geho  wlastnj  sepsané  neb  podepsané 
pro  zpráwu  bez  meSkánj  odeslati. 
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23.    O  počtech  owčáchých.       « 

Od  owčáka  také  auřednjk  každého  půl  léta,  totiž  při  sw. 
Giřj  a  při  sw.  Hawle,  w  přjtomnosti  pjsaře  důchodnjho,  pořá- 
dný počet  přigjmati  má,  aby  owčák  tjm  méně  ta  fortelůw  užiti 
mohl ;  protož  hned  při  porta,  nežli  dobytek  se  wyčte,  kůže  s 
dobytka  umrlého  wyčjtány  hýti  magj.  *  Neb  když  se  prwé  doby- 
tek wyčte,  a  owčák  giž  wyroznmj,  co  se  gemu  dobytka  na  žiwč 
nedostáwá,  může  se  wyrozuraěti,  že  ostatek  kožemi  wSeligaký- 
mi,  by  těmi  umrlými,  snadně  dosaditi  muže,  co  se  i  na  djle  po- 
někud tuhdy  přigde.  Také  i  to  se  při  tom  opatřiti  tak  má,  když 
co  umře,  to  má  owčák,  prwé  nežli  to  wytáhne,  nahoru  přigdauc, 
pjsaři  neb  auřednjku  oznámiti  a  ukázati;  a  cožkoli  při  kterém 
počtu  dobytka  na  žiwě  zůstáwá,  a  mezi  počty  pomře  neb  zbige 
a  prodá,  na  to  wše  pjsař  s  owčákem  pořádné  wrnby  držeti  má, 
kteréž  potom  spolu  i  s  pořádným  'sespaným  portem  owčákům 
podlé  počtu  peněžitého  ku-  počtu  složeny  býti  magj.  A.  gak  se 
kdy  který  počet  s  owčákem  wyřjdj,  toho  wSeho  přjpis,  podepsauý 
rukau  auřednjkowau,  pro  spráwu  bez  meákánj  mi  se  podati  aneb 
odeslati  má. 

24..    O  mléčném; 

S  strany  míjeného  s  Šafářkau  to  též  tak  nářjzeno  býti  má, 
co  se  kdy  kterého  téhodne  sýrů  nadělá,  neb  škopků  másla  na- 
lege,  tolikéž  co  se  z  toho  prodá  neb  ztráwj,  aby  na  to  wSe  po- 
řádnj  wrubowé  d  rzáni  byli,  kteřjž  též  potom  pro  zpráwu  ku  po- 
čtu položeni  býti  magj,  aby  se  i  wSeligaké  gine  autratě  kuchyň- 
ské tjm  snáze  wyrozuměti  mohlo.  Protož  i  w  tom  ten  řád  tak 
mjti  chci,  co  6e  wšelígakého  dobytka  ze  dwora  neb  z  owčjna  pro 
kuchyni  zabige,  neb  giných  profantůw  a  zbyťkůw  hospodářských 
při  kuchyni  ztráwj,  to  se  wSe  od  neywySSjho  w  mjrných  peně- 
zjch  poSacowati,  každý  týden  do  registr  a  cedulj  týhodných, 
gakž  za  přjgem  tak  za  wydánj,  položiti  má.  Týmž  spůsobem 
také  co  mi  se  wSeligakých  profantůw  buď  do  f  raliy  aneb  na 
gina  panstwj  odešle,  to  se  též  wSe,  nic  newypauStěejc,  mjrně 
poSacowati  má.    A  aby  se  na  každý  čas  wědělo,  od  koho  co 
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přigjfi,  protož  pH  každém  poselstwj  neb  faře  gwláitaj   cedule 
profantiij  sepsány  a  mně  odeslány  býti  magj. 

25.  O  lukách  a  hlizenj  gieh. 

A  poněwadž  na  tom  zbožj  Ink  welmi  málo  gest,  za  kte- 
raužto  přjěinau  Času  zimnjho  nemalý  nedostatek  w  pjci  býwá, 
protož  anřednjk  to  tak  opatřiti  má,  aby  owěáci  neb  ginj  pastýři 
na  těch  lukách  z  gara  tak  dlauho  nepásali.  Když  se  pak  řasu 
letnjho  též  lanky  kliditi  budau,  to  opět  potřebj  gest  k  tomu  do- 
hljdnauti,  aby  pacholci  neb  děwky  ze  dwora,  neb  lidé  k  těm  In- 
kám bljže  přjsedjcj,  těch  traw  posezených,  neb  seno  usušené, 
gakž  tak  každý  rok  Činiti  přiwykli  gsan,  do  dwora  neb  ginam 
odpolu  nerozebrali,  anobrž  se  k  tomu  tak  snažiti,  aby  takowá 
pjce  pro  samé  owce  zanechaná  gsauc,  zanplna  na  owějn,  gah  se 
kdy  co  toho  sklidj,  dolezena  býti  mohla.  Též  i  to  se  přitom 
tak  Šetřiti  má,  aby  owěák  té  pjce  tak  s  velikým  nákladem  na 
owtyVdoprawené  dřjwe  řasu,  zwláště  pak  dobytkem  swým,  strárí 
witi  nehleděl;  owěákn  také  wjce  dobytka,  nežli  kráwy,  přes 
léto  a  přes  zimu  chowati  dopauStěti  se  nemá. 

26.  O  hágjch  a  chrastinách. 

Co  se  pak  hág*tw  a  wSeligakých  chrastin  na  témž  zbožj 
dorýěe,  poněwadž  w  tom  kragi  neywěiáj  nedostatek  we  dřjwj 
gest,  protož  anřednjk  bez  wědoraj  a  powelenj  mého  z  týchž  há- 
g&w  lidem  nic  neprodáwati  ani  k  mé  wlastnj  potřebě  sekati  dáti 
nemá.  Než  byloliby  co  toho,  kdež  podál  od  zámku  gest,  ga~ 
kožto  a  Letíc  a  Sázeného  neb  n  Holubic  na  smeycenj,  žeby  se 
lidem  £aké  pohodlj  učiniti  mohlo,  to  se  wSe  s  dotazowánjm  a 
dowolenjm  mým  djti  má.  A  co  se  také  i  na  stahowinu  kterého 
roku  pro  owce  potřebo wati  a  sekati  bude,  to  se  w8e  we  skrow- 
nosti  státi  a  prwé  mi  o  tom  oznámiti  má,  kolik  prowazcůw  se 
poseká  a  w  kterých  mjstech  takowá  stahowina  se  udělá  j  zwlá- 
Stě  pak  w  tom  Šetřiti  sluSj,  aby  se  pořádně  a  tak  meyťilo,  aby 
netoliko  w  každém  meytu,  ale  w  každém  prowazci  několik  wý- 
stawkúw,  kdež  dřjiq  wyspělegSj  a  rowněgSj  gest,  pro  potřeby 
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taleynské  a  giní  eťawenj  zůstalo.  Také  s  pilnost)  a  bedliwostj 
to  9e  opatrowati  má,  kde  se  giž  mejfo  udělá,  aby  od  owcaků 
Aniž  Hdj  ta  paseno  negsanc,  lesy  zase  tjm  spjSegi  wyrůsti  mohly. 

27.  O  wydrách  a  bobřjch. 

A  kdež  také  každý  rok  od  wyder  a  bobrůw  při  řece  a  gi- 
nák  na  ostrowě  weliká  se  Skoda  dgge,  protož  se  k  torna  tak 
snažiti,  aby  taková  Skodliwá  zwjřata  zbita  gsauc,  rozplemeniti 
se  nemohla  5  kůže  pak  s  tBch  zvrjřat,  též  liSCj,  wlřj  a  gine, 
pro  šaman  potřebu  man  skupowány  a  wydělány  býti  magj. 

28.  O  opatrowánj  meze  a  řeky. 

A  pončwadž  sic  i  od  hdj  poddaných  okohijch  sausedůw? 
gakožto  od  Lobeckých,  Kladrubských  a  Mirowských,  nemalé 
překážky  wkracowánjm  do  řeky  mé  se  íinj  i  protož  rybáře  a 
přjwoznjka  k  torna  tak  mjti,  aby  toho  pilni  gsauc,  wrSj  klade- 
njm  aniž  giným  nočnjm  lowenjm  w  řece  mé  mi  Škoditi  nedali } 
a  gestliby  mi  se  kdo  giny  kde  ginde  od  mezj  wgaké  mé  grun- 
ty wkládati  chtěl,  toho  anřednjk  ničehož  přehljdati  a  sám  ro- 
wnati  nemá,  než  má  o  tom  o  wSem  prwé  dosíateSnau  zpráwki 
učiniti,  a  w  tom  se  pornčenjm  mým  zprawiti. 

29.  O  mysllwosti  a  opatrowánj  hágjch. 

S  strany  pak  mysliwosti,  ponSwadž  při  tomto  zbožj,  mimo 
některé  dosti  Spatné  hágky,  žádných  giných  lesůw  nenj,  pro- 
tož to  tak  opatřiti,  aby  se  nám  od  okplnjch  sausedůw,  zwláSte* 
w  těch  mjstech,  kdež  od  zámku  podál  gest  a  wždycky  se  do- 
hljdati  nemůže,  wtom  Skoda  a  překážka  se  nedala;  a  gestliby 
se  kdy  i  pro  mau  wlastnj  potřebu  w  týchž  hágjch  bjti  mělo, 
irždy  se  toho*  Šetřiti  má,  aby  se  to  od  mezj,  a  kdeby  bez  Škody 
bylo,  dalo;  než  tu  bljzko  okolo  zámku  s chrty  Stwáti,  ani  ginák 
na  tenata  bez  mého  určdomj  a  pbwolenj  se  honiti  nemá. 

30.   O  rybářjch,  aby  s  pilnostj  přidržáni  byli. 

A  kdež  také  w  tom  kragi,  pro  nedostatek  pastew,  dobytek 
lak  welmi  drahý-  gest,  za  kterýž  do  roka  pro  samau  Čeládku  i 
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na  sta  peněz  wydati  se  nraq:  protož  k  rybářúln,  ktefjz  na  ta 
službu  magj,  ťajt  dohljdati,  abj  netoliko  pro  stůl  můg  na  kaž- 
dý čas  dostatek  ryb  nahoru  wydáwali,  ale  aby  i  pro  Čeládku 
wždycky  we  středa,  w pátek,  w sobota,  spotřeba  ryb  měli;  neb 
za  ty  tři  dni,  gakožto  i  předešle  a  od  starodáwna  býwalo,  ma- 
sa žádného  pro  Čeládku  se  tráwiti  nemá.  Což  při  tak  weliké 
řece,  když  pilnost  a  wěrnost  rybářůw  bude,  netoliko  postačj, 
ale  ta  náděge  gest,  že  se  něco  toho  někdy  mimo  domáej  potře- 
bu i  uprodá. 

81.   O  opatrowánj  piwowáru. 

Co  se  pak"  piwowáru  dotyce,  pončwadž  z  týchž  užitkňw 
téměř  neyspjS  wždycky  některý  penjz  kn  placen]  dělnjkůw 
přicházj :  protož  to  tak  opatřiti,  aby  se  tjm  wjce  pSenice  pro 
wárky  doma  wzjti  mohlo ;  a  gestliby  se  gj  doma  s  potřeba  mjti 
nemohlo,  to  se  hned  wnowě,  pokudž  pSenice  laciná,  rozwrci  a 
opatřiti  má ;  neb  když  se  k  tomu  w  čas  nepřihljdne  a  tak  dlau- 
ho  protáhne,  a  giž  přjležitost  mine  a,  lidé  s  pSenicj  se  zdražj, 
potom  za  geden  strich  tak  mnoho  se  dáti  musj,  žeby  se  zprwu- 
počátka  byli  dwa  strichy  kauptti  mohli. 

32.   O  počtu  sladownickém  a  dělánj  sladů. 

Dále  pak  sládek' po  dwaceti  strigjch,  buď  pSenice  nebgeě- 
mene,  wždy  ětyry  a  dwadceti  strichůw  sladu  udělati,  a  mimo 
takowý  wýrost,  každý  rok  při  portu  s  některau  wárku  přjrostu 
ukázati  má.  Též  i  sládek,  co  pSenice  neb  geěmene  k  dělánj 
sladu  k  sobě  přigme,  nato  mezi  njm  a  pjsařem  obilnjm  pořádné 

■ 

wrnby  držány  býti  magj. 

33/  O  márkách,  gak  činěny  býti  magj* 

Pro  přispořenj  pak  pSenice  má  se  wždycky,  pokudž  chla- 
dno gest  a  to  beze  Škody  býti  může,  ku  každé  wárce  některý 
strich  geěmena  sladu  mezi  pSenici  při  wzjti;  také  kgedné  wárce 
piwa  bjlého  dwadceti  tři  strichy  sladu  wzato,  a  každé  wárky 
třidceti  geden  wěrtel  piwa  kromě  doljwky  wystawowáno  býti  má. 
A  poněwadž  se  w  témdni  gednan  wařj,  protož  auřednjk  po  kaž- 
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$é9  když  piwo  skláno  bude,  k  eládkowi  dohljdnanti,  wSifota 
přečjsti  a  toho  pilně  Setříti  má,  aby  sládek  mimo  dotčený  počet 
wěrtelův  wjce  piwa  nedělal,  ani  gakého  fortele  wtom  užjwal. 

84.  O*  řjdkém  a  společném  piwě. 

Taká  po  gedné  každé  wárce  piwa  bjlého,  geden  wSrtel 
piwa  společného  pro  řemeslnjky?  a  piwa  Ijdkého  8  potřeba  pro 
Čeládku  i  na  prodeg  se  nadělati  má;  a  co  se  za  řjdké  piwa 
atržj,  to  hned  při  přjtomnosti  lidj  do  pokladnice  k  torna  přistro- 
jené složeno  býti  má,  od  kteréžto  aařednjk  má  ínjtí  kljč*  A 
wSak  pokladnice,  až  do  wyčjtáuj  peněz,  za  pjsařem  zůstati  má; 
a  když  se  penjze  wyčjsti  magj,  ta  aařednjk  ta  pokladnici  odew-* 
íjtí,  a  toho,  až  se  ty  penjze  wyčtau,  přjtomni  býti  magj.  A  co 
se  kdy  po  které  wárce  nagde,  to  sobe  pjsař  hned  do  registr  té* 
hodných  a  aařednjk  do  registr  swých  pamětných  s  pilnost)  za- 
pisowati  magj.  A  aby  i  sládek  o  tom  wědomost  mjti  mohl,  co 
se  kdy  zato  atržj,  protož  pjsař  to  také  gema  pod  každaa  wár- 
kaa  do  regstřjka  geho  piwowárnjho  počtem  prosem,  kterému 
by  rozuměti  mohl,  poznamenati  má. 

35.  Okwasnicjck 

Kwasnic  žádných  sládek  ke  swé  ruce  na  penjz  prodati 
nemá;  než  co  se  gich  koli  po  které  wárce  nadělá,  ty  wSe  k 
mé  ruce  irinopalkám  do  okolnjch  měst  neb  wesnic  prodáwány 
býti  magj.  .A  poněwadž  po  ty  časy  dosti  málo  přjgma  za  kwa- 
snice  w  počtech  se  nacházj,  protož  pjsař,  co  se  koliw  wěrtelá 
kwasnic  nálege,  a  když  pryč  wezme,  to  též  sládkowi  do  regi- 
střjka  geho  warnjho  s  pilnost]  poznamenati,  aneb  se  sládkem 
nato  obzwláStnj  wraby  mjti  a  to  tak  opatřiti  má,  aby  celá  do* 
konala  zpráwa  potom  při  počta  bez  omylaotomnagjtise  mohla* 

36.   O  wystawoxcánj  piwa. 

,  Na  wystawowánj  piwa  pjsař  také  sládkowi  obzwláStnj  re- 
gisftjk  založiti  a  toho  ostawičnS  za  sládkem  zanechati  má ;  a 
co  se  koli  kdy  z  které  wárky  koma  piwa  wystawj,  to  se  má 
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pof&drtě  ze  gnténa  do  téhož  regfctřjku  iefe  omyla  poznamenati, 
A  gak  se  která  várka  wystawj,  tak  hned  sládek  bez  meSkánj 
pjsaři  z  té  wárky  poěet  má  učiniti,  a  pjsítf  má  tak,  koma  co 
wystaweno,  z  téhož  regstřjku  do  registr  syrých  piwowárnjch  za- 
pisowati.  Nič  méně  sládek  wruby  pořádné  s  lidmi  a  krčmáři, 
koma  co  wystawj,  též  i  s  pjsařem,  eo  který  rok  wárek  swařj, 
držeti,  a  takové  wruby  s  lidmi  i  s  pjsařem  držané  potom  ku 
pofctu  položiti  má*  A  aby  mezi  pjsařem  a  sládkem  na  omylu 
nic  nebylo,  a  Žádná  wárka  mne  i  sládkům  na  Skoda  z  přjgmfl 
wypuStěna  býti  nemohla:  protož  auřednjk  každý  týden,  když 
ée  která  wárka  d6lá,  to  při  ťýhodném  počtu  do  registr  peněžil 
"týeh  pod  šaman,  fttkau  wlasttrj  a  celými  literami,  poznamenati 
tná  s  pilnosrj,  s  doloženjm,  co  k  té  wárčé  sladu  spoťřébowánoj 
oo  wěrtelůw  a  po  Čem  wystaweno.  Z  wrubůw  sládkowých,  kte** 
féž  s  krčmáři,  též  i  na  gine  piwo  porůzné  wystawené  držeti 
bude,  nic  se  zřezáwati  nemá,  než  má  to  wSe  zaaplna  na  wru* 
beeh  zůstati ;  a  co  se  na  to  zaplatj,  proti  foma  pjsař  s  krčmáři 
a  lidmi  wruby  gine  držeti  a  to  tak  opatřiti  má,  aby  se  potom 
při  počtu  peněžitém  s  registry  wárnjmi  wruby  we  wSem  bez  ob- 
myla srownáwati  mohly* . 


37.  O  ienkowdnj  piw  cizjch. 

ffoí  cizjch  a  přespol.vjch  lidem  aniž  krčmářům  odginud  se 
bráti  dopustiti  nemá,  léčby  se  kdy  piwa  doma  nedostáwato,  a 
kdo  sobě  co  toho  na  auřednjku  wyžádal..  Než-gestliby  se  kdo 
toho  o  swé  ugmě  dopustil,  tomu  piwo  wzato  býti  má,  a  ten* 
kdožby  w  tom  postižen  byl,  má  nicméně  wězenjm  k  tomu  tre- 
tfán  býti ;  pakliby  to  piwo  giž  wySenkowáno  neb  ginák  wydá- 
no  bylo,  tehdy  na  gednoho  každého  pod  trestánjm  wězenjra 
lak  mnoho  pokuty  wzloženo  býti  má,  zač  to  piwo  stálo.  A  aby 
lidé  žádné  gine  přjčiny  neměli,  pročby  odginud  piwo  bráti 
měli,  protož  auřednjk  při  sládkowi  to  tak  opatřiti  má,  aby 
wždycky  piwo  za  piwem  we  spilce  bylo  5  a  gesdiby  sládek 
co  toho  zaumyslu  zanedbati  chtěl,  má  skrze  to  trestáá  a  k 
naprawenj  takowého  obmeěkánj  přidržán  býti. 
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88.  O  chmelnicjch. 

A  poněwadž  w  těchto  kraginách  některý  rok  chmel  wel- 
mi  drahý  býwá,  protož  slušj  chmelnice  tak  zdělati  a  opatro- 
wati,  abychom  toho  netoliko  každý  rok  s  potřeb*  ale  i  Ha  zbyl 
mjwalL  A  kdež  také  tyž  chmelnice  gen  pro  tyčky  tato  léta 
nemálo  zpuštěny  gsan:  protož  anřednjk  na  potomnj  Časy  o  ty* 
Čky  starati  se  a  to  tak  opatřiti  má,  aby  se  dalSj  Skoda  při  nich 
nedala.  A  poněwadž  w  týchž  chmelnicjch  chmel  na  mnohých 
mjstech  giž  hrubě  wyhynul,  též  mjstem  pro  starost  křowj  i  gi- 
ne neSetřenj  babek  welmi  Spatně  wede:  protož  to  zase  zgara 
ginau  dobrán  sadbau  dáti  naprawiti,  a  k  torna  se  tak  snažiti* 
aby  zase  k  swémn  užitku  přiwedeny  býti  mohly.  A  když  se 
kdy  které  djlo  na  týchž  chmelnicjch  dělá,  přitom  wždycky 
některých  sládkůw  býti  a  k  tomu  se  tak.přihljdati  má,  aby  ne- 
toliko dělnjci  nezaháleli,  ale  aby  také  ta  djla,  gakž  náležj,  zpra- 
véna  byla. 

39.  O  dřjwj  k  piwowáru. 

Co  se  kdy  také  který  rok  dřjwj  k  piwowáru  i  khwozdu 
pofřebowati  bude,  anřednjk  rozwrhnanc  to,  má  mně  Vždycky 
řasně  toho  wšeho  pořádné  poznamenán]  podati  aneb  odeslati ; 
a  poněwadž  dřjwj  w  tom  kragi  drahé  gest,  protož,  při  slad- 
cjch  to  tak  nařjditi,  aby  sobě  dřjwj  hwozdowé  tak  opatrova- 
li, aby  gim  ěasti  noěnjho  rozebráno  a  pokradeno  nebylo. 

40.   O  tnleynu  a  lidech  poddaných,  ahy  do  cizjch  ntleymi 

newozili. 

A  kdež  také  na  ten  mleyn,  kterýž  při  tom  zbožj  mám, 
každý  rok  znamenitý  náklad  gde:  i  aby  takowý  náklad  da- 
remný nebyl,  anobrž  abych  toho  mleyna  také  nad  náklad  po- 
třebně a  což  neywýg  možné,  nžjwati  mohl:  protož  poddané 
k  tomu  přidržeti  má,  aby  na  giná  panstwj  do  cizjch  mleynú 
newozili.  A  gestíi  by  se  který  toho  dopustil,  ten  wězenjm 
trestán  býti,  a  tolik  obilj  w  pokutě  propadnanti    má,  co  gest 
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ho  giude  zemleti  dal;  a  takowé  pokuty  bez    zanedbán}  mně  k 
ruce  od  auřednjka  zwyupomjnány  &  dopomoženy  býti  magj. 

41.  O  měřičném  platu  úd  mlenj. 

Ze  wSeligakého  obilj  měřičného  16tý  djl,  totiž  ze  strf— 
chn  gedna  fctwrtce  wzata  býti,  a  k  tomu  se  tak  dohljdnauti  má, 
aby  towarySi  mlynářšfj,  neberaac  od  lidj  na  spropitj,  nikomu 
mšřicného  neprominnli;  také  se  ode  mlenj  mlynářům  *wjce 
než  po  dwan  penězjch  bjlých  od  stricho  dáwati  nemá,  leCby 
gim  kdo  z  dobré  wťHe  co  toho  učiniti  chtěl.  A  wšak  auřednjk 
wšelígak  na  to  pozor  mjti,  aby  oni  mlynáři  pod  něgakým  ta- 
kowým  způsobem  liii  nešacowali,  a  gim  tady  mleynů  nezoškli- 
'  iríli;  též  také  i  toho  s  pilnostj  Šetřiti  má,  co  kdo  do  mleyna 
přiweze,  aby  se  lidem  to  brzo  a  dobře  zdělalo  a  bez  promě- 
něn} zase  nawrátilo.    * 

42.    O  smetiprachowi  a  smetán}  prachu. 

Smetiprach  také  s  pilnostj  k  tomu  přidržán  býti  má,  aby 
pracky  wždycky  wěas  a  prvré  smetati  hleděl,  nežliby  od  slad- 
ká pobrány  a  konjm  dány,  neb  ginák  nohami  pošlapány  a  za- 
neáeny  byly. 

43.  O  wrubech  na  měřičné. 

Na  měřičné   wSéligaké,  též  na  prachy,    a  to  wSecko,  co 

se  ze  mleyna  přigme,  pjsař  obilnj  s  mlynářem  pořádné  wru- 

by  držeti  a  mjti  má,  na  kteréž   každý   týden,  co  »e  wyměřj, 

,    bez  omylu  powrubowáno  a  to  tak  přitom  opatrowáno  býti  má, 

aby  takowé  wraby  potom  kn  poeta  složeny  gsauc,   s  registry 

ohilnjmi  we  wSem  se  srownáwati  mohly.  • 

» 

44.  O  čeládce  při  mleynč. 

Čeládky  we  mleyně  nachlebnj,  poějtagjc  i  s  mlynářem, 
nikdá  přes  osm  býti  nemá;  protož  gestliby  kdy  gaké  powa- 
leěe  mezi  sebaa  mně  na  škoda  chowati  chtěl,  na  to  auřednjk 
pozor  mjti  a  toho  dopaaStěti  nemá.  A  poněwadž  řasu  zimnj- 
ho  tak  mnoho  mlenj  nebýwá,  mohlolib?  se  kdy  Celádk;    va 
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řas  cdbyti,  má  ee  toV  vSeligak  Šetřiti;  též  také  i  giným  řa- 
$em,  když  djla  nenj,  aby  čeládka  nezahálela,  magj  kťomii 
přidržáni  býti,  aby  zatjm  oteskův,  palcův,  kládi  a  ginýcK 
potřeb  mleynskýeh  do  zásoby  nadělali,  kdyžby  se  potom,  když 
pilné  djlo  bude,  při  mleyně  co  zlámalo,  aby  se  teprwa  stjm 
strogiti  a  zatjm  mlenj  státi  nemuselo. 

45.  O  dřjwj  ku  potřebám  mleynským. 

Coby  také  vSeligakého  dřjvj  ke  drobným  a  velikým  po- 
třebám mleynským,  též  k  gezu  a  stawenj,  i  Špalku w  kn  pjle, 
nakaupiti  každý  rok  potřebj  bylo,  vezma  anřednjk  od  mlynáře 
zprávu,  a  rozvrhna  to  s  pilnost],  toho  vSeho  včas,  pokudž  co 
kupowati  gest  a  se  splatiti  může,  pořádné  poznamenánj  mi  se 
podati  neb  odeslati  má.  A  poněvadž  dřjvj  habrové  pro  ty  dro- 
bné^potřeby  mleynské  z  královských  lesA  bljže  a  s  menSjm  ná- 
kladem dostati  se  může:. protož  anřednjk  téhož  dřjvj  v  zimě  na 
sánjch  netoliko  pro  mleyn  ale  ke  vSeligakým  potřebám  do  dvoru 
s  potřeba  navésti  dáti,  a  to  se  vSeligak  při  tom  Šetřiti  má,  aby 
vSeligakého  dřjwj  velikého,  gakožto  na  hřjdele,  kolj,  záplavy, 
hranice,  trámy,  panehy  a  gine  potřeby  vždycky  zásoba  při  mleyně 
zůstávala,  gestliby  kdy  řeho  toho  potřebj  bylo,  aby  dřjvj  před 
rnkami  gsanc,  gedna  každá  věc,  prvé  nežliby  se  věťgj  Skoda 
stala,  opatřiti  se  mohla. 

46.  O  gezu  nade  mleynetn. 

A  poněvadž  geden  každý  to  znáti  a  n  sebe  sám  sauditi 
může,  s  gakým  znamenitým  nákladem  ten  gez  nad  mleynem 
spoěátku  vystavěti  gsem  musel,  na  kterémžby  se  velmi  snadně 
zvláště  pak  Času  zimnjho,  když  led  gde,  nebudeli  Šetrnosti, 
Skoda  státi  aneb  djra  udělati  mohla,  kteráž  by  se  potom  snad 
některým  stem,  kromě  giného  obmeSkánj  při  mleyně,  zase  za- 
hraditi a  opraviti  nemohla,  co  se  sprvupoěátku,  když  se  v 
řas  k  tomu  dohljdne,  málo  některau  kopau  předgjti  může: 
protož  aby  takové  nebezpečné  a  Škodlivé  náklady  z  aumyslné- 
ho  zanedbán j  na  mě  uvozovány  a  dopauStěny  nebyly,  anře- 
dnjk za  řasu  mlynáře  k  tomu  mjti  a  napomjnati  má,  byloliby 


6« 


kdy  kde  oo  na  nebezpeCenstwj,  aby  se  to*w  řas,  a  prwé  než- 
libý  se  wetáj  Skoda  stala,  opatřiti  hledělo,  Též  i  to  se  při- 
tom šetřiti  a  dostatečné*  opatřiti  má,  aby  gez  se  každý  rok  w 
prsech  dobrým  těžkým  rámem,  gakž  náležj  a  zapotřebj  gest, 
zarninowal,  a  mezi  záplawami  aby  dobrým  twrdým  kamenem 
naskrze  wyštauchali  a  s  pilnost}  tak  wycwikowali,  aby  se  žád- 
aného nebezpečenstwj  obáwati  potřebj  nebylo.  Ljs  a  kolůw 
ku  přibjgenj  a  zapřenj  gezu  w  zimě,  pokudž  prázdnosti  gest, 
v  potřebu  naděláno  býti  má,  aby  se  wršilosewé,  gakžby  gen 
woda  maličko  spadla  a  gez  se  přebil,  tjm  spjšegi  položiti  mo- 
kli, aby  lososová  wraty  nahoru  nešli,  protož  to  tjm  spjše  před- 
gjti  slušj. 

47.   O  plawenj  dřjwj. 

Co  se  pak  plawcůw  dotýče,  ponéwadž  času  garnjho  i  le- 
fajho  tjm  Častým  odwjránjm  wrat  bez  pochyby  nemálo  lososůw 
nahoru  wycházj,  skrze  což  nemalau  škodu  každý  rok  mjwám  j 
i  aby  se  ta  wrata  netak  na  každau  hodinu,  zwlášfě  pak  pro  *ge- 
dnoho  plawce,  odwjrati  musela,  protož  po  tento  dnešnj  den  ten- 
to způsob  přitom  zachowán  býti  má,  který  plawec  po  polednách 
ft  po  zawjránj  wrat  připluge,  ten  tu  přes  noc  zůstati  a  rannjm 
gitrem  propuštěn  býti  má,  a  kterýžby  opčt  ráno  po  zawjránj 
vrat  připlaul,  ten  až  do  poledne  Sekati  a  potom  se  zas  propu- 
stiti má;  což  se  wšem  plawcům  oznámiti  může,  aby  wSdauc,  že 
ee  wrata  neb  ráno  neb  o  polednách  odwjragj,  tjm  se  zprawiti 
mohli.  A  gakž  také  předešle  to  wždycky  býwalo,  žegsauplawci 
obyčegnš  s  pramene  dřjwj  geden  sochor  plawecký,  mimo  gine 
náležité  meyto,  dáwali  a  při  inleynS  zanechali,  a  každé  dřjwj 
k  mé  potřebě  dolů  splawili,  že  gsau  i  sochory,  co  gich  koli 
Ha  kterém  lesu  mčli,  do  dwora  aneb  do  rybárny  dáti  powinni 
byli :  protož  auřednjk  nad  tjm  ruku  tak  držeti  má,  co  gest  prwé 
býwalo,  aby  se  to  gešte  od  nich  wykonáwalo.  Na  list  fedrownj, 
kromč  stawu  panského  a  rytjřského,  mčstům  amgštanům  a  těm 
osobám,  kteřjž  do  stawu  rytjřského  přigati  negsau,  dřjwj  žá- 
dné bez  meyta  propustiti  se  nemá.  A  cokoliw  cla  neb  meyta  z 
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plawenj  takového  dřjwj  66  segde,  na  to  pjsař  e  mlynáři  polát 
dný  registřjk  naložili  a  držeti  má,  do  kteréhož  se  má  zegména 
zapsati  a  poznamenati,  co  od  koho  kdy  přigato  gest)  kterýžty 
registřjk  vždycky  za  mlynářem  zůstati  a  potom  ku  počta  od 
něho  položen  býti  má. 

48.  O  pjle  a  prodáwánj  prken. 

Pilař  ten  sobe  také  mimo  výrofnj  vystavené  svátky 
ujce  svátků  dělati  nemá,  a  gesdiby  kdy  nedělal,  a  zaumyela 
zakáleti  chtěl,  na  to  anřednjk  s  pjsařem  pozor  mjti  a  gemu 
to,  co  obmefiká,  poějtagjc,  i  stravu  s  plata  sraziti  magj.  Na 
prkna  pjsař  s  mlynářem  též  pořádný  registřjk  založiti  a  do 
téhož  vše  zegména'  bez  omyla  poznamenati  má,  eo  se  kdy 
koma  prken  neb  kragin  prodá;  kterýžto  registřjk  mlynář  též 
vždycky  při  sobě  mjti  a  potom  sám  ku  poeta  položiti  má. 
Dále  pak  i  toho  přitom  Šetřiti  slugj,  poněvadž  na  té  veliké 
vodě  na  pilách  welmi  brzo  něco  se  nfikoditi  může,  aby  vždy- 
cky 'plech  nebo  dva,  též  asi  dva  Šváby  a  některé  gine  stroge 
na  zbyt  a  zásobě  byli,  gestliby  se  co  kde  zlámalo,  aby  se  to 
hned  zase  napraviti  mohlo.  Co  se  pak  řezánj  lidem  z  peněz 
dotýěe,  ta  méně  od  žádného  nežli  od  řezu  po  půl  drahém 
groSi  miSenskéin  bráno  býti  nemá. 

49.   O  mlynáři  a  djle  při  mleynč. 

A  gakož  také  mlynáři  mimo  vSeckV  gine  nemalé  přj- 
padnoatí,  kteréž  gema  ze  mleyna  přicházegj,  proto  tak  veliká 
služba  se  dává,,  že  gakožto  hospodář,  oo  při  mleyně  aapo- 
třebj  gest,  to  v9e  sám  opatřiti  a  zpraviti  má:  protož  mlynáře 
ustavičně  k  tomu  mjti,  aby  to,  což  opravy  poťrebuge,  v  ěaa 
zase  zpraviti  hleděl,  a  co  geStě  poněkud  postáti  může,  to  aby 
nelitugjc  práce. aneb  giného  fortele  svého  v  tom  žádagjc,  zase 
opravil,  darmo  nebořil,  a  na  mne  zbytečného  nákladu  nehnal. 
A  poněvadž  mlynáři  na  většjnť  djle  za  ty  oprávky  ta  služba 
se  dává,  protož  gemu  od  djla  starého  placeno  nic  býti  němá; 
než  gestUby  kdy  co  nového  udělal,:  to  *t&g  při  tom,  gakožto 
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od  starodávna  vyměřeno  gest;  a  vSak  i  to  při  tom  se  Še- 
třiti má,  aby  mlynář  na  djle  starém  také  sám  dělal,  a  ne 
v  Se  na  dělnjky  na  mňg  náklad  dotahowál. 

50.   O  přjwozu. 

A  kdež  také  na  vystavenj  toho  přjwozu,  též  za  ty  prá- 
my a  gine  potřeby  kněmu  náležité,  weliká  sumrna  peněz  wy- 
dána  gest;  sluSj  toho, tak  Šetřiti,  aby  se  netoliko  ten  nák]ad 
zase  tjm  spjSe  vynahradil,  ale  abychom  také  toho  něějm  za- 
§ e  nad  náklad  užití  mohli.  Protož  předkem  auřednjk  na  to 
pozor  mjti  má,  aby  přjwoznjk  formany  aniž  giného  lidu  pě- 
&jho  nepřetahoval  a  sám  o  swé  ugmě  neSacowal.  Na  ten 
řas  až  do  dálgjho  poruěenj  mého  od  formanů  s  celým  wozem 
vjce  nežli  Šesti  groSú,  od  kárnjka  tři  groSe  a  od  pěSjho  dwg 
penjze  malé  bráno  býti  má;  a  wSak  ti,  kteřj  do  mleyna  we- 
zau  aneb  nesau,  tjm  ničjmž  obtěžowáni  býti  nemagj,  anobrž 
gakby  se  kdo  rychle  do  mleyna  wezauc  aneb  nesauc  k  řece 
dostali,  n&gj  přede  wSeini  ginými  bez  meSkánj  býti.  Co  se 
pak  kdy  a  který  čas  od  přjwozu  toho  wybeře,  to  přjwoznjk 
bez  meSkánj  u  přjtomnosti  mlynáře  do  pokladnice  složiti  a 
každý  večer  pjsaři  důchodnjmu  nahoru  na  zámek  donésti 
má.  A  co  se  kdy  toho  nagde,  z  toho  přjwoznjkowi  druhý  třetj 
penjz,  a  gemu  to  hned  wydáno  býti  má;  a  co  se  dále  na  stranu 
mau  dostane,  to  sobě  pjsař  hned  do  registr  peněžitých  za 
přjgem  položiti,  a  nic  méně  do  obzvláSfnjho  ktomu  připra- 
veného a  přjwoznjkowi  wydaného  registřjku,  co  se  kde  kte- 
rý den  vyvozilo,  s  pilnosti  poznamenati  má. 

51.   O  řádu  a  pravou  mleynském. 

A  aby  také  w  tom  mleyně  wSeligaký  řád  byl,  gedni  dru- 
hým aby  neškodili,  anobrž  co  kdo  tam  přiweze,  aby  geden 
každým  statečkem  swým  bezpečen  býti  mohl:  protož  mlynář  k 
tomu  tak  dohljdati  má,  gestliby  sobě  towarySi  inlynářStj  na 
Škodu  mau  i  lidskau  gaké  powaleěe  aneb  gaké  lotry  chowatí 
chtěli,  aby  to  auřednjkowi  oznámeno  gsauc,  skrze*  to  náležitě 
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podlé  zaalaoženj  potrestáni  byli.  A  pakliby  který  z  těch  po- 
walečůw  w  tom  postižen  byl,  žeby  komu  co  ukradl,  má  se  wě- 
zenjm  dostatečně  opaffiti  a  z  toho  bez  poručenj  mého  nepro- 
panStěti;  nežliby  který  sedlák  kde  co  drahému  přeSkodil,  též 
práwem  mleynským,  gakožto  od  starodáwna  wyměřeno  gest) 
wSák  podlé  welikosti  skutku  potrestán  býti  má. 

52,    O  winicech  a  wšeligahém  djle  na  nich. 

Gakož  také  na  ty  tři  winice,  kteréž  na  tom  zbožj  mám, 
každý  rok  do  Šesti  i  do  sedmi  set  nákladu  gde,  aby  také  ně- 
gaký  užitek  z  těch  zase  gjti  mohl,  sluSj  o  to  tak  pořádně  éta- 
rati,  aby  ty  vinařům  umělým  a  hospodářům  rozumným  k  zpra- 
wowánj  poručeny  byly.  A  aby  též  winice,  kdež  teď  od  někte- 
rého léta  těmi  škodliwými  mrazy  a  ginými  neřestmi  nemálo 
zaSly,  a  mjstem  giž  hrubě  zředily,  něgak  zase  ke  zwelebenj  a 
k  lesu  přiwedeny  byly :  protož  auřednjk  na  každý  řas  k  wlna- 
řňm  s  pilnostj  dohljdati  a  ge  k  tomu  tak  mjti,  aby  gedno  každé 
djlo  na  týchž  winiejch  w  řas  a  tak  gakž  náležj,  zděláno  bylo. 
A  poněwadž  winice  neyspjS  řezbami  a  reywodami  zwelebeny  neb 
zawedeny  býti  mohau :  protož  se  k  tomu  tak  přičiniti,  aby  každý 
rok  tjm  wjce  rozwodůw  kladeno  bylo;  druhé,  aby  také  w  těch 
mjstech,  kdež  geStě  les  a  křowj  Spatné  gest,  tjm  nižSJ  řezbu 
postawowati  a  raděgi  winice  k  lesustrogiti  se  hleděly;  neb  když 
winice  nad  mjru  wysoce  řežj,  a  který  rok  přjliSná  wjna  táhnau, 
neSetřj  co  zase  podpauStf  a  les  mladý ,  tak  winice  po  málu  lé- 
tech w  paustku  obrá^j  a  na  hráz  přiwedau. 

53.     O  tyčkách,  aby  se  časně  dělaly  a  w  lisu  nepálily. 

A  poněwadž  w  tom  kragi  w  dřjwj  weliký  nedostatek  gest, 
a  zwláStě  les  kornj  newždycky  se  dostati  aneb  dolů  plawiti  mů- 
že, aby  z  gara  tyčkami  obmeSkáno  nebylo,  protož  co  kdy  který 
rok  tyček  zapotřebj  bude,  k  tomu  se  tak  přičiniti,  aby  les  záhy 
skaupen  a  tyček  s  potřebu  do  zásoby  naděláno  býti  mohlo,  když 
by  gicli  potom  potřehj  bylo,  aby  se  na  ně  se  Skodau  neočeká- 
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walo,  aneb  winiee  nestýěeny  také  zůstati  nemusely.  Také  pf  i- 
tom  Šetřiti  se  má,  aby  winaři,  neb  též  podruhyně,  kteřj  w  lesu 
obydlj  swé  magj,  tyček  dobrých,  kteréž  by  se  geifé  poněkud 
hodily,  w  zimě  k  topenj  nebrali  neb  ginák  při  kuchyni  nepálili. 

54.    O  dělnjcjch  a  djle  na  winicjch. 

Od  djla,  gakž  od  starodávna  býwalo,  placeno  býti  má,  a 
mimo  to  nic  nowého  se  zaějnati  nemá.  Také  i  k  tomu  se  tak 
nahljdati  má,  aby  děti  a  takowj  dělnjci,  kteřjžby  peněz  saslu- 
howali  nemohli,  na  winici  posjláni  ncbýwali;  pakliby  kdy  gak$ 
pacholata  aneb  děwřata  při  staršjch  swých  na  některém  lehěeg- 
šjm  djle  na  winicjch  dělali,,  tehdy  gim  podlé  uznánj,  cožby  za- 
sluhowati  mohli,  placeno  býti  a  na  to  pozor  se  mjti  má,  aby  děl- 
ujci  ráno,  když  náležj,  na  whiici  přicházeli,  a  zase  když  toho 
ěas  gest,  z  djla  puštěni  býwali;  a  zmeškalliby  který  dělnjk  ho- 
dinu neb  dwě,  nemá  mu  než  za  tři  ětwrtě  placeno  býti j  pakliby 
litery  po  snjdanj  přišel,  tomu  se  nemá  wjce  wraubiti,  nežli  za 
pftl  dne;  a  gestliby  kteřj  dělnjci  dřjwe  ěasu  a  prwé  nežliby  od 
winaře  z  djla  puštěni  byli,  z  winiee  ušli.  těm  se  za  ten  den  nic 
dáwati  nemá. 

55.     O  wrubech  winicných. 

Také  co  který  den  dělnjkriw  dělá,  na  to  winaři  s  lidmi 
/  pořádné  wruby  mjti  a  toho  při  tom  tak  šetřiti  magj,  aby  gakl 
dělnjci  mužského  a  ženského  pohlawj  rozdjlně,  tak  i  k^ždá  djla 
zwláši  powrubowána  byla;  kteréžto  wruby  od  winařůw  až  ió 
poetu  schowány,  a  kdyžby  se  potom  rozkázalo,  nahoru  přine- 
seny býti  magj. 

56.    O  náiobj  w  Usu  a  připrmowmy  sudyw. 

Aby  se  potom  při  zbjcánj  wjna  také  žádné  obmeSkánj  *e* 
$talo,  protož  auřednjk  ěasně  a  dobře  před  íjm  wšecko  nádobj  w 
Ksu  weliké  i  malé  gak$  náležj  uyěistiti,  zwláši  pak  pro  uwa- 
rowánj  škody  dobř$  pobiti  dáti  má;  též  i  w  sudcteh  aby  něgaký 
nedostatek  nebyl,  protož  winaři  to  též  ěasně  rozwrci,   coby  se 
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gich  asi  podlí  zdánj  gegich  potřebovati  muselo,  a  bečwáře  hned 
před  časem  k  torna  přidržeti,  aby  gich  s  potřebu  k  tomu  řasu 
připrawiti hleděl.  Také  co  do  kterého  suda  wěder  wegde,  to  se 
prwé*  přeměřiti  a  na  každé  nádobě  s  pilnost j  poznamenati  neh 
vyřezati  má.  Také  i  toho  při  tom  šetřiti  slušj,  aby  sudy  dobře 
a  tak  gakž  náležj,  wyčichrowáni  byli,  aby.  wjno  do  nich  nalito 
gsauc  nádobaa  ke  zkáze  přiwedeno  nebylo.  A  co  se  wjna  na 
giná  panstwj  rozweze  a  kde  wypige,  auřednjkťim  časně  o  tom 
psáti,  aby  sudy  zase  swézti  dali. 

57.     O  sudowinš  a  některých  giných  potřebách 

A  poněwadž  w  tom  kragi  sudowina  welmi  drahá  gest,  a 
téměř  za  trognásobné  penjze  kupowati  se  niusj :  protož  to  tak 
opatřiti  a  řasně  o  to  na  Rožmitál  psáti,  aby  gi  tam  s  potřebu, 
gakž  pro  sudy  winné,  tak  pro  wěrtele  k  piwowára,  naděláno,  a 
potom  z  gara  na  něgakém  lese  po  řece  dolů  splaweno  bylo.  A 
coby  se  giných  potřeb  na  témž  panstwj,  kdež  toho  dostatek  gest, 
udělati  a  po  řece  dodati  mohlo,  gakožto  obniěilw,  tyček  chmel- 
ních i  winičných,  koleček  rybnjkářských,  wokřjnůw,  řeěic, 
zwybřjkúw  a  wšeligakého  giného  dřewěnného  nádobj,  o  to  se 
wše  časně  starati  a  ktomu  se  tak  snažiti,  abychom  ne  wše>  což 
řjkagjc  doma  máme,  za  penjze  kupowati  museli. 

58-    O  zbjránj  a  wydělúwánj  wjna, . 

Co  se  kdy  kterého  roku  wjna  obrodj,  a  hned  od  lisu  do 
sudů  aalege,  toho  všeho  mi  se  pořádné  poznamenán]  podati  neb ! 
odeslati,  a  toho  také  při  tom  šetřiti  má,  aby  netoliko  při  zbj- 
ráaj  řád  byl,  ale  aby  se  i  wjno,  gakž  nálež},  wyďělati,  zwláště ' 
p&k  terwjfté  potřebně  na  kádjch  kwasiti  a  tak  do  sudňw  zpra - 
witi  hledělo,  aby  přigmauc  sjla  i  barwa,  tfm  déle  trwati  mohlo. 
A  pro  wyrozuměnj  nákladu,  kterýž  na  týž  winice  gde,  a  gakýž 
zaee  užitek  z  nich  se  bére,  pjsař  d&chodnj  šetře  toho,  po  čem 
gsau  toho  roku  wjna,  w  mjrnýrh  penězjch  pošacowati  a  sobě  do 
registr  peněžitých,  gakž  za  přjgem  tak  za  wyd&nj,  položiti. 

5* 
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59.    O  opatrowanj  winic  a  zahrad. 

Aby  všecka  a  všeligaká  djla  na  týchž  winicjch  8  lepšjm. 
řádem  a  menšjm  nákladem  vykonávati  se  mohla,  protož  auře- 
dnjk  tjm  ěastěgi  k  vinařům  a  dělnjkům  sám  dohljdati  má;  a 
poněvadž  při  ginem  hospodářstvj  fak  veliká  práce  nenj,  gest 
potřebj,  aby  se  na  vinici  domácj  za  den  několikráte  dohljdalo, 
na  vinici  Minickau  při  neymenšjm  ob  den,   a  na  Mělnickau  w 
tfmdni  gednau  auřednjk  též  sgeti,  a  to  přitom  tak  opatřiti  má, 
aby  se  netoliko  pilně  dělalo,  ale  aby  i  vinaři  něgakých  svých 
fortelů w  v  tom  neužjvali.    Co  se  pak  štěpnic  a  zahrad  dotýěe, 
abychom  i  těch  lépe  nežli  posavad  užjvati  mohli,  protož  zahra-r 
dnjka  k  tomn  mjti,  když  geM^  ve  štěpnicjch  prázdná  mjstagsau, 
aby  se  ta  pláněmi  všeligakými  vysaditi  hleděla,   aby  ty  potom, 
kdyžby  se  zngjmaly  a  zmocněly,  štěpovány  byly;  a  poněvadž 
těch  giž  prvé  také  veliký  počet  ledakdes  rozsázeno  gest,  kteréž 
z  gara  štěpovány  bytí  mohan,  gest  potřebj  záhy  na  to  mysliti, 
kdebychom  dobrých  wrubů  všeligakého  owoce  k  tomn  řasu  do- 
stati mohli.   A  kdež  také  někdy  Pasu  zimnjho  na  ostrově,  i  ginde 
w  štěpnicjch,  na  mladém  štěpovj  od  zagjců  velká  Skoda  se  dě- 
ge :  protož  zahradnjka  k  tomn  přidržeti,  aby  to  Stěpowj,  kteréž 
menšj   gest,  před  ziman  všecko   sláman  obvazoval  a  to  tak 
opatroval,  aby  se  budaucně  dalšj  škoda  na  něm  státi  nemohla. 
S  strany  pak  wařenj  a  giných  všeligakých  věcj,  zahradnjk  toho 
všeho,  gak  pro  mág  stůl,  tak  také  pro   Čeládku  dworskau,  do- 
statek abychom  mjti  mohli  a  newždycky  na  trhu  se  stjm  ku- 
povati museli,  protož  toho  všeho  s  potřebu  nasjti  dáti  a  plenjm 
i  giným  djlem  to  tak  opatrovati  hleď,  aby  za  to,  což  doma  mjti 
můžeme,  nebylo  potřebj  peněz  vydávati.    Že  pak  ty  věci,  teď 
od  některého,  času,  se  ták  špatně  dařily,  to  vjce  semeny  nežli 
gakan  ginau  neúrodau  sešlo ;  neb  když  se  stará  a  nečistá  se- 
mena, ^lt^  k  tomu  za.  penjze  kupugj  a  segj,  znáti  se  může,  že 
se  netoliko  penjze  darmo  vydávagj,  ale  že  i  práce   a  všecben 
náklad  daremný  gest.  Protož  potřebj  budaucně*  to  ginák  opatřiti, 
a  zahradnjka  k  tomu  tak  přidržeti,  aby  všech  a  všeligakých  se- 
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men,  o  kterýchž  by  wSděl,  že  gsau  gistá,  doma  mři ;  a  gestliby 
zahradnjk  co  toho  zanedbati  a  gaké  takowé  Škody  zaumyslnč 
dopustiti'  chtěl,  má  gema  to,  co  se  koli  semen  kapowati  bnde,  na 
službě  geho  sraženo  býti. 

» 

60.  O  cihelnách  a  wápenicjch. 

Á  pončwadž  i  při  wápenici  tento  weliký  nedostatek  se  na- 
cházj,  kdež  se  předešlých  let  a  toho  řasu,  když  se  wjce  sta- 
wělo,  za  cihly  a  wápno  mimo  domácj  potřebu  prodané  přes  půl 
drahého  sta  kop  miSenAých  každý  rok  utržilo,  a  pod  ta  léta, 
gdkž  to  poCtowé  okazagj,  že  se  dosti  málo  za  to  přigjmalo,  na 
$emž  weliká  ugma  gest:  protož  na  to  wSeligak  mysliti  slusj, 
abychom  té  cihelny  a  wápenice  netoliko  gakž  předeSle,  ale  za 
taa  přjCinau,  že  se  giž  tak  hrubě  nestawj,  a  wjce  těch  potřeb 
prodati  se  může,  mnohem  wýáegi  užjwatí  mohli.  A  poněwadž 
rozuměti,  že  se  lidé  pro  drahota  odrazili  a  ginam  gedaa,  protož 
ktomn  powolugi,  aby  Sběr  wápna,  též  i  sto  cihel,  po  20  gro- 
Sjch  bjlých  dáwáno  bylo;  a  co  se  koli  toho  odbude,  na  to  pjsař 
má  s  cihlářem  registřjk  založiti,  a  téhbž  registřjku  za  cihlářem 
vždycky  zanechati,  do  kteréhožto  wSe  pořádně,  koma  se  co  pro- 
dá, zegména  poznamenáno  býti  má. 

61 .  O  tcydánj  peněz  cihlářům. 

Také  cihláři  na  djlo  do  aačtu  w  mjrnosti  penjze,  když  se 
dělá,  wydáwány  býti  magj,  a  toho  se  při  tom  s  pilnost)  Šetřiti 
má,  aby  cihlář  na  wjce  osob  nežli  dělnjkůw  peněz  nebral;  a 
mimo  placenj  staré  nic  nowého  se  zacjnati  nemá. 

62.    O  dřjwj  k  pálen}  cihel  a  wápna. 

Coby  také  který  rok  k  pálenj  cihel  a  wápna  dřjwj  potřebj 
bylo,  fo  anřednjk  s  cihlářem  záhy  přewrci  a  přezwěděti  má,  a 
toho  wSeho  pořádné  poznamenánj  mi  podati  neb  odeslati,  aby- 
chom wědauc,  pokadž  kaapiti  gest  a  plawiti  se  může,  to  opa- 
třiti mohli.  Také  i  toho  při  tom  se  Šetřiti  má,  aby  cihlář  aneb 
čeládka  geho  ta  dřewa,  kteráž  se  draho,  knpugj,  a  tam  odsjlagj, 
k  potřebám  swým  neb  ginák  wzimě  sami  nepálili. 
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63.    O  pttlety  cihel  a  wápna.  , 

A  když  cihlář  klerau  pec  vypálj  a  giž  cihly  a  vápno  wen 
vyvoziti  dá,  ta  auřednjk  spolu  spjsařem  dňchodnjm  dolil  kn8- 
mu  sgjti  a  spilnostj,  co  vSeligakých  cihel  v  té  peci  bylo,  pře- 
řtauc,  i  tolio,  gak  vápno  vypáleno  gest,  Šetřiti  magj;  pjsař 
pak  důchodnj,  gak  se  to  vykoná,  s  cihlářem  hned  pořádný  au- 
čet  o  ta  pec  učiniti  a  cihláři  řezanaa  ceduli  na  to,  kdy  která 
pec  vypálena  a  co  se  w  nj  našlo,  vydati  má;  kteréžto  cedule 
za  cihlářem  zastati  a  potom  od  něho  ku  jjočtu  složeny  býti  mag* 

64.    O  wapenném  kamenu. 

Kamene  vápenného  též  wždycky  s  potřeba  nalámáno  býti 
a  wždy  gedným  potahem  k cihelně  se  voziti  má;  v  zimě  pak, 
když  tak  velikého  djla  nenj,  ginými  potahy  se  pomoci  může, 
a  zase  proti  tomu,  kdyby  giž  kamene  dostatek  nawezeno  bylo, 
tu  se  tjm  potahem,  kterým  se  sic  kámen  vozj,  něco  giného  buď 
w  roli  neb  we  dwoře  dělati  moci  bude.  A  poněvadž  lidé  pod- 
danj  ze  wšech  vesnic  gistý  počet  strichiiw  owsa,  aby  kameně 
vápenného  nevozili,  každý  rok  wyplňugj,  protož  gich  tjm  dé- 
legi  nestěžovati. 

\         65.    Které  tvápno  prodáwáno  býti  má. 

Co  se  vápna  prodá,  při  tom  se  i  toho  Šetřiti  má,  aby  ne- 
hned  z  peci,  pokudž  geStě  haSené  nenj,  prodáno  bylo,  než  má 
se,  když  se  drobet  wyhasj,  whuí  ktomn  připrav enau  odvésti, 
a  wždycky  od  toho  konce,  kdež  wápno  starSj  gest,  voziti  hle- 
děli. Též  i  na  to  pozor  se  mjti  má,  aby  cihlář  neb  čeládka  ge- 
ho  v  takovém  prodávánj,  buď  v  mjře  neb  ginák,  něgakých 
svých  forteluw  neužjvali. 

66.    O  branj  hljny  h  dělánj  cihel. 

Co  se  také  hljny  k  dělánj  cihel  potřebnge,  ta  se  také  ni- 
kterak pořádně  bráti  a  toho  při  tom  Šetřiti  má,  aby  se  v  ge- 
dnom  mjstě  tak  hluboce  4o  zahrady  nedávali. 
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67.    O  přjwaljch  a  Škodách  při  cihelně. 

A  poněwádž  někdy,  když  gsau  tak  weliké  přjwaly,  na 
cihlách  napálených  weliké  se  Škody  staly,  protož  to  tak  opatřiti 
hleděti,  aby  ani  s  hůry  skrze  střechu  prškami  i  gináče  se  Ško- 
diti nemohlo* 

68.    O  opatrowánj  pece  a  wywozowánj  rumu  z  téi  pece. 

Také  i  to  při  tom  se  šetřiti  má,  když  se  kdy  pece  opra- 
wugj,  aby  ten  rum  z  nich  podál  a  tu,  kdež  nepřekážj,  wywezen 
byl;  a  poněwádž  kpostawowánj  cihel  rajsto  dosti  ničemné  gest, 
tak  že  ěasto  cihly  wozmi,  když  se  tudy  gede,  pobořeny  i  ginák 
zlámány  býwagj,  protož  se  k  tomu  tak  snažiti,  aby  se  i  to  mj- 
6td  někteřak  rozšjřiti  mohlo. 

69.    O  skále  při  zámku  a  wywozenj  rumu. 

Dále  pak  co  se  kamene  kstawenj  a  potřebě  mé  láme,  au- 
řednjk  též  k  tomu  tak  ddhljdatí  má,  aby  se  to  pořádně  dalo ; 
také  skalnjkovri,  prwé  než  kus  skály  odkryge,  skrze  auřednjka 
ukázáno  býti  má,  kdéby  se  rum  odwesti  měl ;  aby  gsauc  ruin 
hned  sprwupočátku  vr  ta  mjsta,  kdež  nepřekážj,  odwezen,  ne- 
bylo potřeb],  gako  teď  ňynj,  po  druhé  i  po  ťřetj  s  nemalým  ná- 
kladem, s  Skodau  a  obmeškánjm  znowu  njm  hýbati. 

70.   O  plaeenj  skalnjkům  a  přigjmánj  kamene. 

Od  lámánj  kamene  ku  potřebě  mé  i  na  prodeg  skalnjkům 
wjee  placeno  býti  nemá,  nežli  od  látra  Pražského,  Wjdenskéko 
hornjho,  po  1.5.  groSjch  miSenských,  a  od  Stuky  lokte  Pražské- 
ho zdélj  a  ztlauSy*  po  pěti  penězjch  malých ;  a  co  se  kdy  který 
teyden  naláme,  to  auřednjkw  sobotu  od  skalnjkůw  přigjmati  a 
přitom  toho  tak  Šetřiti  má,  aby  netoliko  látra  zauplna  dorewná- 
na  a  Stuky  též  gakž  náležj  zdělány  byly,  ale  aby  také  skal- 
njci  něgakých  swých  fortelů  wťom  neužjwali  a  některý  kámen 
sobS  po  druhé  nepostáli.  Á  co  se  kdy  který  týden  naláme,  na 
to  pjsař  sskalnjky  wruby  držeti  a  \j  potom  ku  poetu  položiti  má. 


72 


A  poněvadž  té  skály 'tak  mnoho  gest,  že  naděge  nenj, 
aby  se  kdy  wylámati  mohla,  protož  abychom  i  z  té  něgaký  uži- 
tek měli,  k  tomu  powolugi,  aby  látro  kamene  zdicjfco  po  24. 
gr.  miá.  a  loket  kamene  Štukového  po  třech  groájch  mi&.  pro 
lepšj  odbyt  dáwáno  bylo. 

71.    O  tcyrownánj  skály. 

A  kdež  tak  na  té  skále  geStě  leda  kdes  pahrbky  a  wrSky 
gsau,  protož  se  k  tomu  tak  snažiti,  aby  takowé  wrSky  předkem 
wylámány,  a  odklizeny  gsauce,  též  skála  se  něgak  wyrowna- 
ti  mohla. 

72.    O  wybjránj  platuvo  a  důchodůw  stálých. 

Co  se  pak  wseligakých  plaíůw  a  důchodůw  stálých  dotýče, 
poněvadž  se  těch  na  tom  zbožj  do  roka  dosti  málo  scházj  i  pro- 
tož auřednjk  v  též  přjčině  bedliwě  kpjsaři  dohljdati  a  při  lidech 
to  tak  opatřiti  má,  aby  takové  platy  při  každém  řasu,  když 
dávány  býti  magj,  zanplna  a  pospolu  od  lidj   bez  zadržovánj 
vycházely  a  mně  odwozowány  býti  magj.     Ačkoli  lidé  sic  dobře 
vědj,  kdy  a  co  zař  platiti  magj,  vSak  nic  méně  pjsař  lidi  při 
sw.  Giřj  též  při  sw.  Hawle  aneb  při  každém  termjnu  když   se 
co  toho  platj,  tři  neděle  napřed  napomjnati,  a  gim  oznamovati 
má,  kdyby  na  wybjránj  takowých  platů  seděti  chtěl ;  též  i  to  tak 
nařjzeno  býti  má,  aby  richtářové,  kdyby  se  gim  znáti  dalo,  od 
giných  poddaných  penjze  sami  vybjrali,  a  pjsaři  nahora  k  regi- 
strům přinášeli.     Pakliby  kteřj  z  poddaných  co  toho  za  sebau 
zadržeti  chtěli,  hned  podlé  giných  tu  s  sebau  toho  každého  rich- 
tář,  když  penjze  nahoru  ponese,  na  zámek  wzjti  a %  před  auře- 
dnjkem  postaviti  má,  kteréhož  wězenjm  opatřiti  a  z  toho  pro- 
pauStěti  nemá,  leč  penjze  položj  a  to  se  dostatečně  urowná. 
Pakliby  richtář  wšech  peněz  nepřinesl,  a  také  těch,  kteřjžby 
nedali,  s  sebau  nahoru  nepřivedl,  tehdy  penjze  swé  wlastnj  dáti 
neb  dotud  nahoře  zůstati  má,  pokudž  ty  wěci  na  mjstě  neposta- 
wj.   A  gestliby  kdo  za  pjsařem  gaký  dluh  máge  v  těch  třech 
neděljch  se  o  to  %  pjsařem  nedočetl,  a  před  časem  se  nenaro- 
wnal,  tomu  výmluva  žádná  postačowati  nemá,  než  má  gakž 
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dotčeno,  nahoru  přiveden  a  wezenjm  kzaplacenj  přidržán  býti. 
Takowé  pak  platy  a  důchody  stalé,  kteréž  ae  podlé  registr  ur- 
bnrnjch  wybjragj  a  w  nichž  že  chybiti  nemůže,  pjsař  bez  přj- 
temnosti  anřednjka,  pokndžby  pro  giná  zanepráždnénj  toho  přj- 
tomen  býti  nemohl,  od  lidj  přigjmati  může;  a  wíak  pokndž  se 
to  od  lidj  zanplna  newyplnj  a  do  registr  za  přjgemnepoložj,  do-* 
tudž  má  pjsař  auřednjkowi  při  každém  ančturýhodném  registřjk 
wýtažnj,  co  geSte*  za  kým  pozůstáwá,  ukázati,  a  společné  i  « 
auřednjkem  ktomu  se  ták  přičiniti,  aby  za  lidmi  nic  nezůstá- 
walo  anobrž  wše  w  řas  wyplfiowáno  bylo. 

73.    O  platech    a   důchodjch  běžných,  gák  přigjmáni 

býti  magj. 

Než  co  se  giných  bCžných  platů  a  rozličných    důchodů, 

kteřjž  wurbáři  poznamenáni  a  zapsáni  negsau,  dotyce,  kromfe 

za  prwa  bjlá,  toho  pjsař  ničehož  bez  wgdomj  anřednjka  k  sobě 

přigjmati  nemá,  anobrž  co  se  toho  kdy  a  odkud  scházj,  buďto 

že  se  komu  za  hotowé  penjze  neb  na  dluh  prodá  i  ginák  pro- 

nagme,  to  auřednjk?  w  přjtomnosti  pjsaře  důchodnjho  wSe  sám 

řjditi  a  s  lidmi  o  to  se  rownati  má.  A  wSak  peněz  auřednjk  k 

sobC  přigjmati  nemá,  než  co  se  toho  koli  za  nelio  djti   bude,  na 

to  obzwláStnj  pamčtnj  registřjk  proti  pjsaři  držeti  a  do  téhož 

regisfřjku  to  wSe  spilnosfj,  co  se  kdykoli  a  na  gakýkoli  spů- 

sob  prodá,  poznamenati  má.    A  pončwadž  pjsař  důchodnj  také 

toho  wžeho  přjtomen  bude,  gestliby  se  kdy  komu  co  toho  buďto 

na  ťrwěrek  neb  ginák  kroku  prodalo,  to  pjsař  sobe  tu  hned  (aby 

potom  wčdel  z  Čeho  napomjnati)    do  registr  swých  pamčtnjch 

poznamenati  může,  a, když  potom  od  pjsaře  počet  přigat  bude, 

ta  auřednjk  také  dotčená  swá  registra  pantétnj  mjti  i  s  i?5eliga- 

kau  dotčenau  spráwau  odwesti  má. 

74.    O  chowánj  peněz. 

Co  který  c*as  peněz  mimo  autratu  zůstane,  ty  každý  weřer 
před  zawjránjm  zámku  neginam  nežli  do  truhlice  železné  scho- 
vány býti  magj,  od  kteréžto  truhlice  auřednjk  kljí  geden  a  pj- 
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3&I  Atéíj  mjti  tkiftgj,  wSak  ták,  aby  řádný  běs  druhého  té 
truhlice  odemknauti  nemohl ;  a  géstliby  kdy  který  den  pjsař 
tak  mnoho  nepřigal,  čjmby  se  dělnjkům  zaplatiti  mohlo,  tehdy 
gema  od  aařednjka  odeměeno  a  u  přjtomnosti  geho  tak  mnoho 

pjsaři  wen  wzjti  dopuštěno  býti  má,  což  pofřebj  bnde. 

» 

75.    Že  bez  tcědomj  auřednjka  peněz  žádných  tvyctmváw 

býti  nemá. 

A  wffak  pjsař  peněz  žádných  bez  wňle  ft  wědomj  auřednj- 
kowa  wydáwati  nemá,  anobrž  wSecka  a  wšeligaká  wydánj,  buď 
ureliká  aneb  malá,  (kromě  toho,  co  mně  neb  synům  a  dcerám 
mým  vydati),  neb  ve  přjtomnosti  auřednjkovš,  neb  na  zvláStnj 
poručenj  geho  dáti  magj ;  a  aby  pjsař  na  každý  Pas  věděl,  ějm 
še  zpraviti,  kdyby  auřednjk  kde  odgjti  chtěl,  aby  lidé,  zvláště 
íi,  kteřjž  k  zámku  podál  magj,  daremně  se  netrmáceli,  protož 
auřednjk,  komnby  se  zaě  platiti  mělo,  pjsaři  to  řasně  pozname- 
nané dáti}  neb  anstně  o  tom  oznámiti  má. 

Í6.  O  týhodných  regisiřjch. 

A  co  se  kdy  peněz  přigme  nebo  wydá,  to  pjsař  hned  bez 
odkládá  w  ta  chwjli,  když  se  to  stane,  do  registr  týhodných, 
nic  nevypaustěge,  pořádně  a  bez  omyln  zapisowati  má ;  a  po- 
něvadž obyěegně  neyvětgj  placenj  v  den  sobotnj  býwá,  protož 
na  ten  den  auřednjk  nikam  odgjžděti  nemá  ani  co  giného  před 
sebe  bráti  má,  anobrž  s  pjsařem  nad  tjm  sedjc  vSeligak  toho  Še- 
třiti má,  aby  se  takové  antraty  na  většjm  djle  w  přjtomnosti 
geho  i  ginák  řádně  daly,  A  když  se  giž  lidé  odbudan  a  ro- 
zegdau,  tu  auřednjk  niřjniž  tjm  neodkládage  hned  s  pjsařem  o 
fo  wSecko,  co  ten  týden  přigato  neb  vydáno  gest,  pořádně  se 
ttgistiti  má.  A  poněvadž  gakž  dotčeno  wSecky  běžné  přjgmy 
gvědomjm  geho  přigaty  bndan,  též  vSecky  a  vSeligaké  autra£r 
svňlj  a  v  přjtomnosti  geho  djti  se  magj:  protož  auřednjk  tako- 
vé týhodné  auřty  hned  po  zavřenj  registr  a  summowánj  týchž 
aafitá  celými  slovy  vše  literami  bez  cifernjho  počtu,  co  se  to* 
ho  týhodne  přigalo  neb  vydalo,  rnkaa  wlastnj  podpisovati  a  to 
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přitom  tak  opatřiti  má,  aby  pro  takowý  podpis  geho  mimo  to*  co 
se  tu  za  paměti  našlo,  budaucně  nic  z  přjgmu  wymazáno  neb 
do  wydánj  připsáno  býti  nemohlo. 

77.    O  tyhodných  ceduljch. 

Cedule  týhodné  též  každý  týden   hned  w  pondělj  od  pjsa- 
řňw  sepsány  a  auřednjkowi  podány  býti  magj,  kteréžto  cedule 
auřednjk  též  gako  i  registra  celými  literami  podpisowati  a  mně 
ge,  když  bych  tn  byl,  hned  ten  den  podati,  anebo  byllibych  kde 
ginde,  pro  wyrozuměnj  wšem  antratám  při  neyprwněgšjm  po- 
sélstwj  odeslati  má;  a  gestliby  kdy  pjsaři,  gakž  tak  obyřeg 
magj,  cedule  týhodné  k  tomu  dni  a  při  neymenšjm  ten  týden 
nezprawili  a  zaumyslu  za  sebau  zadržowati  chtěli,  ťakowých 
cednlj  gim  potom  auřednjk  podpisowati  powinen  nebude.   Též 
i  toho  se  při  tom  šetřiti  má,  když  se  takovré  cedule  auřednjko- 
wi  dodáwagj,  aby  swrchu  na  nich,  který  den  se  to  stalo,  po- 
znamenáno bylo.   Též  auřednjk  wšeligak  na  to  pozor  mjti  má, 
aby  pjsaři  každý  týden  registra  týhodná  pod  rubriku  neb  titule 
wytahowati  neobmeškáwali,  tak  aby  se  na  každý  řas  wěděti  a 
nagjti  mohlo,  kde  a  nač  gaký  náklad  gest,  komu  co  wydáno, 
'anebo  kdeby  se  geStě  co  od  koho  přigjti  neb  komu  dodati  mělo ; 
poněwadž  pro  nečastné  wytahowánj  registr  tyhodných  pod  titule 
'tieyspjš  rozličnj  spletkowé  a  omylowé  potom  při  poetech  se  na- 
feházegj,  protož  auřednjk  wšeligak  nad  tjm  ruku  držeti  a  to  tak 
topafřiti  má,  aby  se  takowé   nedostatky   záhy  předgjti  mohly. 
A  gestliby  se  pjsaři  podlé  této  instrukcj  w  tomto  neb  ginem  kte- 
rém koli  artikuli  tak  neehowali,  a  w  tom  co  žaumysla  zanedbati 
chtěli,   toho  ničehož  auřednjk  gim  trpěti  ani  předemnau  tagiti 
nemá,  anobrž  abych  to  prwé  nežliby  se  mi  škoda  stala,   aneb 
oni  se  sami  skrze  to  zawedli,  wěděl  gak  při  nich  to  zastawiti, 
protož  mi  o  tom  o  wšem  řasně  oznámiti  má.      v 

78.     O  phomcárnjch  registřjch. 

A  aěkoliw  na  hoře  při  prwowáře  to  nadjle  doloženo  gest, 
kterak  se  sládek  strany  wárek  a  wystawowánj  piwa  chowatimá: 
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wBak  nic  méně  též  sobě  pjsař  důchodu)  zwláStnj  a  pořádal  ]  re- 
gistra warnj  založiti,  a  do  těch  z  registr  sládkowých,  kdy  která 
várka  udělána,  co  k  nj  a  gakého  sladu  wzaío,  neb  kolik  z  nj 
wěrtehiw  piwa  komu  a  po  čem  wystaweno  gest,  nacisto  wytaho- 
wati  má,  aby  se  takowá  registra  potom  při  počtu  bez  omylu  na- 
g]ti  mohla* 

79.    O  čelednjch  reglstřjch. 

Co  se  pak  Čeládky  dotyce,  poněwadž  se  té  do  roka  nako- 
lik set  za  službu  wydáwá,  na  takowá  wydánj  pjsař  též  zwlášfnj 
pořádná  čelednj  registra  držeti  a  w  těch  pilně  poznamenati  má> 
kdy  který  čeledjn  k  službě  přistaupj  a  co  mu  se  do  roka  služby 
dáti  má,  dokud  slaužil,  a  co  mu  se  až  do  aučtu  wydalo;  a  gest* 
libý  který  dřjwe  roku  swého  ušel,  aneb  prwé  nežliby  doslaužil, 
umřel,  to  se  též  hned  ten  den  za  paměti  w  týchž  registřjch  do- 
ložiti má,  aby  se  to  wSecko  při  počtu,  komu  co  dáno  neb  pozů- 
stáno,  bez  omylu  wyhledati  mohlo.  A  aby  i  Čeládka  wěděla,  z 
Čeho  slaužj,  a  co  se  gj  na  každý  čas  pozAstáwá,  protož  pjsař, 
gakž  i  nahoře  w  ginem  mjstě  dotčeno,  s  každým  wruby  mjti  a  w 
tom  se  tak  sprawiti  má,  aby  čeládka  sobě  do  něho  co  stěžowati 
neměla,  anobrž  s  lepSj  chutj  slaužiti  hleděla. 

80.    O  tvybjránj  slepic  a  icagec. 

Co  se  pakwybjránj  některých  platdw  stálých  nepeněžitých 
dotýče,  gakožto  slepic,  wageo  a  za  roboty  ženné,  přitom  tento 
neřád  se  nacházj,  že  ačkoli  sobě  pjsaři  takowé  platy  do  registr 
swých  w  gedné  summě,  gakž  za  přjgem  tak  také  za  wydánj, 
kladan,  ale  gakby  to  wyplněno  bylo,  a  nepozůstáwáli  něco  toho 
pro  zanedbáwánj  pjsař ú  za  lidmi,  to  z  tak  krátké  zpráwy  při  žá- 
dném počtu  wyhledati  se  nemůže.  A  poněwadž  pjsař  z  týchž 
d&choddw  tak  dobře  gako  z  giných  odpowjdati  a  pořádný  počet 
nčiniti  powinen  gest,  protož  gemu  to  budaucně  při  žádném  po- 
rtu wjce  tak  pasirowáno  býti  nemá,  než  co  se  toho  kdy  z  které 
wsi  a  ad  koho  přigme,  na  to  pjsař  pořádná  registra  držeti  a  po- 
tom ku  počtu  položiti  má,  a  co  se  koli  kterého  roku  wybeře,  to 
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a  newjee  pjsař  sobě  proti  pfjgma  n  vydánj  položiti  míře,  a  o- 
statek,  coby  gettě  při  počtu  aa  lidmi  pozůstávalo,  to  sobě  mezi 
gine  dlahy  položiti  má. 

81.    O  řemeslnjcjch    a  ijlegeglch. 

A  8  řemeslnjky  vSeligakými  pjsař  pořádné  cedule  řezané 
zdělati  a  do  těch  s  pilnost)  zapisovati  má,  co  se  kdy  koma  který 
týden  na  penězjch  neb  ginák  na  profanta  až  do  auětu  vydává; 
nic  méně  při  vygitj  roka  a  zavjránj  portu  pjsař  od  gednohó 
každého  pořádné  kvitancj,  a  ty  s  třmi  cedulkami,  ku  portu  po- 
ložiti má.  A  poněvadž  každý  rok  týmž  řemeslnjkům  weliká 
sumnia  peněz  se  vydává :  protož  anřednjk  spolu  s  pjsařem  k 
tomu  se  snažiti  magj,  áby  djlo  gegich  při  témž  řasa  od  nich 
přigato  a  pořádně,  co  se  který  rok  dělá,  poznamenáno  byle. 

82.    O  prňxcodech  hu  počtu  wležegjcjch. 

A  poněvadž  giných  wydánj  a  autrat  při  tom  zbožj  každý 
rok  do  některého  tisjce  býwá :  protož  pjsař  toho  tak  Šetřiti  má, 
a  w  tom  se  tak  ugistiti,  aby  na  ta  vgecka  a  vSeligafcá  vydány 
kdež  gen  býti  může,  poěnauc  od  kopy  mid.  a  co  nad  to  výSe  gest, 
kvitancj,  certifikacj  neb  gine  průvody  ku  portu  položeny  byly, 
A  gestliby  se  pjsař  w  tom  tak  nezachoval,  a  co  toho  zaumysla 
zanedbáwati  chtěl,  taková  wydánj  gemu  při  poetu  pasirována 
nebudau  a  býti  nemagj. 

83.    O  aukoljch  wšeligakýck 

A  gaké  též  auřednjk  kdy  koma  aakoly  z  řeho  progedná- 
wati  bude,  toho  vSeho  bez  prodlévánj  pjsaři  pořádné  poznáme-* 
nánj  rukan  svau  sepsané  neb  podepsané  podati  má,  aby  pjsař 
řasně  o  tom  věda*  co  se  komu  dáti  má,  věděl  se  s  gedným 
každým  gak  o  to  urovnati.  A  wSak  dřjwe  nežli  se  koma  za  gaké 
djlo  buď  aukolem  neb  ginák  progednané,  zauplna  doplaťj,  au- 
řednjk prwé  na  to  vycházeti,  a  pohlede,  gak  které  djlo  vyko- 
náno a  uděláno  gest,  pjsaře  v  tom  dále  zpraviti  má;  taková 
pak  okolnj  neb  giná  poznamenánj  od  pjsaře  podlé  giných  prů- 
vod ňw  ku  poeta  položena  býti  tnagj. 


* 
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84,    Owydáty  peitfz. 

Co  se  pak  synům  a  dcerám  mým,  neb  čeládce  nagj,  buď 
peněz  hotowých,  i  ginák  za  -wSeligaké  potřeby,  neb  na  poru- 
3enj,  peněz  po  .měn&jch  summách  porůznu  wydáwatí  bude,  na 
to  pjsař  pořádný  parlikulář  založiti  a  držeti  má,  do  kteréhožto 
wSe,  co  se  kdy  toho  wydá,  od  některého  z  synu  mých  expresse 
celými  slowy,  a  podlé  toho  i  ginými  cifernjmi  porty,  s  pilnost) 
poznamenáno  a  zapisováno  býti  má.  Než  na  giná  wětSj  wy- 
dánj  gemu  *wSe  kwitancj  ode  mne  wydány  bndan.  A  gestliby 
pjsař  toho  sám  zanedbati  chtěl,  a  na  ta  wSecka  a  wšeligaká 
*  wydánj,  co  se  mněý  synům  neb  dcerám  mým  i  ginák  na  porn* 
Ženj  wydá,  pořádné  kwitancj,  certifikacj  neb  podepsané  parti- 
knláře  ku  poeta  nepřiložil,  to  gemn  pasirowáno  nebude  a  býti 
nemá. 

9 

•     #  •    .        85.    O  regstřjck  pjsaře  obročnjho. 

Co  se  pak  pjsaře  obilného  dotyce,  ten  se  w  přigjmáuj  a 
wydánj  obilj,  též  i  wpisowánj  registr  a  cedulj  týhodných  a  wy- 
táhowánj  pod  rubriku,  tjm  wSjm  způsobem  tak  žachowati  má, 
gakožto  nahoře  u  pjsaře  důchodnjho  gest. 

86.  O  wrubech  na  wydánj  obilj. 

Ařkoliw  *)  pjsař  obroěnj  wšeligakéha  obilj  síádkowi  kpo- 
ljwánj,  pekaři  k  setj,  též  pro  koně  a  woly  neb  Šafáře  na  dro- 
bný dobytek  i  owěákowi  wydáwati  bude,  na  to  s  gedným  kaž- 
dým pořádné  wruby  držeti  a  ge  potom  ku  portu  položiti  má. 


l)  uA8koliw"  znamená  zde  „a  cokoliw." 
(Řád  sedl ský  we  pffitjm  swazhn.) 


»T""">^"™"W»«"»« 
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4. 

Jan  Sembera  z  Bozkowic.  *) 


■*mmbm  ^h«mim« 


™  enj  muže  z  minulýck  wčků  w  Morawfc,  genžby  se  až  podnes 
wnsteck  Hdu  obecného,  zwláStS  wBrněnsku  tak  byl  uctawal* 
gako  Jaw  Sembera  poslednj  pán  z  Bozkowic.  Poujdky  zkuU 
sta  o  něm  wyprawewaaé,  a  panugjc)  u  QbeceBsťwa  nepow£do-< 
mosf  o  historické  bytnosti  geho,  podaly  gsau  přjtinu,  že  fc 
blifójmu  geho  pozuánj  některé  doby  ze  žiwota  geho  zde  uwádjm, 
čerpané  z  pramenů w  owSem  hodnowčrných.  Spolu  za  úfcel  si 
kladu,  wywrátiti  pon&knd  křiwé  úsudky,  které  se  řasto  a  neSe-r 
ttně  dosti  o  pánu  tem  pronesli  a  posud  pronáňegj; 

Jan,  dle  skwůtného  roku   1420  na   WySehraifé   předka 

v 

swého  *)  nazwán  Sembera,— aneb  lépe  Wlemfera  t.  g.  wfie- 
berancj,  wSedobýwagjcj,  násilný,  —  poeházel  z  wymreléko  m*-» 
pawského  rodu  pánů  z  Bozkowic.  Byl  pak  rod  Bezkawický 
geden  z  neyznamenit&gšjch  a  neystarifjch  ve  wlasti,  kletý  s» 
mocj,  zd&lanostj  a  wlastenectwjm  po  mše  stalet}  tak  gasnS 
skwěl,  gako  wyhasj}  rodové  pánů  z  Pernštejna  a  z  Hradce,  z 
Ciniburka  a  z  Kunstatu,  aneb  kwetaucj  posud  slawnj  rodowá 
hrabat  ze  Šternberka  a  Žerotjna.    Odwáděgjce  páni  Božko-* 


*)  Wy iia(,o  ze  spásu  k  tiaku  chystaného :  Hrad  Bozkowjcký  \r 
Morawé  a  držitelé  geho :  páni  z  Bozkowic,  rytjři  ze  Zá- 
střizl  a  hrabata  i  &tetrfcbM*fa*< 

*)  Wiz  Hágkowu  kronyku  Ud*  CWWV» 
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wiCtj  půwod  swůg  dle  báge  Paprockého  *)  od  Welena,  spro- 
stého ptáěnjka  bljž  nyněgSjch  Bozkowic  (za  časů  knjžete  Při- 
viny  mezi  r.  830—861),  a  gsauce  zakladatelé  a  páni  sau- 
ginenného  hradu  i  města,  rozpadli,  se  w  požděgSjm  wěku  ve 
wjce  wětwj,  z  nichž  mužowé  we  wšelikých  třjdách  důstogen- 
stwj  přewýteěnj,  a  duchem  práwě  wlasteneckým  o  blaho  Mora- 
vy pečugjcj  powstali.  Čtyři  heytinanowé  zemStj  (DobeS  r.  1307, 
Wáclaw  stařSj  r.  1437,  Arkleb  r.  1519  —  1523  a  Christof  r. 
1540),  osm  neywyggjch  komornjkůw  (Jan  r.  1353,  Wáclaw 
mladSj  r.  1465,  Wáclaw,  syn  předešlého  f  1482,  Jaroslaw, 
utrácen  r,  1485  we  Wjdni,  slawný  Ladislaw  od  r.  1496  — 
1506  a  od  r.  1516  —  f  1520,  Arkleb  r.  1527,  Christof  r. 
1530  —  1535  a  Albrecht  r.  1567  —  1572),  slowůtný  biskup 
(Protas  olomaucký  +  1482),  tři  neywySSj  sudj  (Wáclaw  r. 
1551  —  1554,  Albrecht  1565  —  1567  a  Jan  Třebowský  r. 
1582  —  1589),  dwa  podkomořj  zerogtj  (BeneS  r.  1447  a  A1-. 
brecht  r.  1562 — 1565),  wjce  statečných  hrdin  (Welen  Božek 
t.  1158  před  Mediolánem,  Nehrad  r.  1246  na  Rosensteiní, 
Gindřich  r.  1332  s  RakuSany,  Jan  WSembera  r.  1420,  War- 
něk  r.  1426  u  Austj  a  r.  1434  u  Kaufjma,  i  ginj)  a  mnoho 
mužů  i  panj  uěenostj  weleslawných  (Protas,  Ladislaw,  Mar- 
tha  +  1510  a  Johanna  r.  1534)  byli  gsau  ozdobau  rodu  Boz- 
kowického.  Sjdlo  swé  rodinné  měli  na  Bozkowicjch  a  Černé 
hoře,  a  po  sto  let  i  na  Morawské  Třebowé. 

Tomuto  kmenu,  o  němž  Sjřegi  zde  zmjňowati  těsnost  mj- 
sta  nedowolj,  náležel  z  předu  uwedený  powěstný  Jan  Sembera. 
Narodil  se  za  panowánj  krále  Ferdinanda  Iho  okolo  roku  1543 
na  hradě  Buěowickém.  Otec  geho  byl  Wáclaw  z  Bozkowic  od 
r.  1549  pán  na  Černé  hoře  a  r.  1551  neywyggj  sudj  zemský, 
máti  pák  Marie  Žabkowna,  dcera  Girjka  Žabky  z  Limberka 
a  na  Kaujiicjch.  Měl  bratra  starijho  Albrechta,  z  prwnj  man- 
želky Wáclawowy,  Anny  Puchomjrské  z  Ognic,   a  dwě  sestry, 


*)  Wiz  B.  Paprockého   zrcadlo  slawného  markhrabstwj  Bio- 
rawskóho.  I.  LXXXXVn  a  násl. 


81 


Jbraku,  choř  DiwiSe  Černtického  z.Kacowa,  pána  na  Lysicjchj 
a  Anižkn  z  Bozkovic.  Gi2  za  pacholetstwj  geho  zemřel  mu  otec 
Wáclav  r.  1554,  načež  se  geho  vychovánj  srdečný  bratr  AI- 
brecht  ugmul.  Dogda  zletilostí  převzal  Jan  Sembera  sám  ve- 
denj  zděděných  po  otci  panstwj  Bučovic  a  Střjlek,  přjwčtiwý 
£amek  Bučowický  navždy  za  přjbytek  si  obljbiw.  Léta  1568 
byl  uveden  do  snčmu  zemského  w  Brně,  roka  pak  přjSrjho 
wstanpil  w  manželstwj  se  Sidonij,  dcerau  Joachima  hrabete 
Slika  z  Pasaunu  a  z  Lokte.  Sňatek  slaven  gest  hlučně  na 
hradg  Černohorském  dup  12ho  června  1569,  gak  zpřjpisn 
Albrechtova  od  9ho  května  t.  r.,  přjbuzných  na  gvadira  zo- 
vaucjho  *)  vyplývá. 

Mladá  vsak   Sidonie  zemřela  choti  svému  v  několika 
letech  neplodná,  i  pogal  on  sobě  drnhau  panj,  Annu  Kragj- 
rovnu    z  Kragku,   gménem  věna    1250  kop  grogů  českých 
na  Bučovicjch   gj   pogistiv   (r.  1576.)  —  Smrt  bezdětného 
Albrechta  r.  157&  učinila   geg  nagednau  mužem   takořka  w 
Brněnská  neyzámožněgSjm.    Ustanovil  totiž  Albrecht  ve  své 
poslednj  wůli  dd.  na  Černé  hoře  v  úterý   před   druhau  ne- 
dělj  postnj  r.  1571,  a  kodicillem  dd.  na  Ausově  w  úterý  před 
proměněnjm  Krista  pána  r.  1572,  ,  bratra   svého   Jana  Sem- 
bera za  dědice   wegkerých   swých  výnosných   statků:    černé 
hory,   Nových  hradů,   Pozořic,  PrSie,   Weweřjho,  Wlasatic, 
Ausowa  a  Litovle  i  všech  vesnic  k  těm  zámkům  a  tvrzjm 
přjsluSegjcjch,  a  toliko   nžjvánj  hradu  a  panstwj   Černohor- 
ského manželce  své  Bozyni  zLipého  na  řas  vdovstvj  gegjho 
zůstavil.    Při  tom  také  zřjdil  Albrecht   z  panstvj  Černohor- 
ského, Nových  hradů  a  Pozořic  tak  nazvaný,  té  doby  geStS 
neobyčegný  ndeikomis,    poručiv    ve   svém  kšaftu,  aby  tyto 
panstvj  vždy   při  rodu  Bozkovickém   zůstaly,,  a   sice  aby 
neyprvé  na  Jana  Semberu  a  geho  neys^arSjho   muzkého  dě- 
dice, v  nedostatku  toho  ale  na  Jana  Třebovského  a  geho 


*)  Přjpis  ten  w  týdennjku  německém  J.    Horkého  w  Brnéf 
1825.  &  57  tištěn  gest 
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syny  dle  stářj  kdyby  pak  (Čehož,  gak  v  poslednj  vůli  gto-, 
gj,  pane  Bože  zachovati  rač)  rod  mnzkého  pohlavj  i  téhož 
Jana  z  Bozkowic  sešel,  aby  na  dcery  Jana  Šembery,  a  po 
nich  na  dcery  Jana  Třebovského  přešly  $  kdyby  ale  i  těch 
nebylo,  aby  ty  statky  synům  Kuňky  ;i  Bozkovic,  vdově  po 
DiviSi  Cerněickém  z  Kacova  a  konečná  dcerám  a  sestrám  gieh 
krozdělenj  připadly.  PrSice,  Wlasatice  a  Weweřj  s  Němřiřkami 
ponechal  Albrecht  bratrovi  svému  k  libovolnému  s  nimi  vlá- 
dnut), panstvj  pak  Ausovské  pod  výminkami  v  poslednj  vůli 
Jana  Getřicha  z  Bozkovic  strýce  svého  ustanovenými ;  rovněž 
i  klenoty,  zlato,  střjbro  a  svrSky  bratru  Sembero vi  s  tjm  toliko 
závazkem  pozůstavil,  aby  z  toho  patrné  odkazy  přjbuzným  a 
odměny  služebnjkům  náležitě  zaprávil. 

Toto  nenadálé  bohactvjm  oplývánj  zdá  se,  že  změnilo 
posavadnj  spůsob  živobyt]  poslednjho  Bozkovce,  uvedši  skwo- 
stnost  i  nádhernost  do  domu  geho,  a  byvSi  snad  i  přjtinau,  že 
on  rozkogj  se  mu  valně  naskytugjcjch  odvracovati  od  sebe  ne- 
volil. Tamí  poukazuge  i  brzičké  odprodánj  statkův,  u  gichž 
prodagi  vůlj  Albrechtovau  vázán  nebyl.  Giž  r.  1573  přepu- 
stil panstvj  Weverské  s  ByteSkau  Znátowi  z  Lomnice  a  na 
iíjřanech,  léta  1574  PrSice  a  Wlasatice  Františkovi  hraběti 
z  Turnu  na  Kreyku  a  Lipnici,  a  dwa  roky  po  dosednutj  Rudol- 
fa lího  na  trůn  český  také  otcovský  statek  Střjlky  Mikuláši 
Kobylkoví  z  Kobylého  (1578.) 

K  úřadům  zemským,  ve  kterých  sobě  páni  z  Bozkovic 
nepřetržené  libovali,  nevznášelo  se  tauženj  Jana  Šembery, 
genž  málo  podjlu  bral  na  záležitostech  stavovských,  giž  za 
Maximiliána  lího  na  sněmu  1569,  a  tjm  vjce  za  Rudolfa  lího  # 
wnovau  tvárnost  se  vyvinugjcjch.  Zdesk  zemských  ani  ne*' 
wysvjtá,  zdali  skutečně  cjsarským  raddau  a  kragečem  byl,  kte- 
rých hodnost]  mu  Paprocký  ve  svém  zrcadle  markrabsťvj  mo- 
ravského přivlastňuje. 

Gak  ale  veřegné,  tak  podobně  i  saukromné  (privátnj) 
ňcmkowánj  páně  Šemberovo  za  přjliS  honosné  považovati  se 
nedá,  alespoň  památek  o  tom  nestává.    Následugjcjho  však 
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podniknul]  geho  chvalně  připomenauti  slugj.  Gakož  vědomo, 
byl  kláStér  a  chrám  minoritský  w  Brně  (založen  r.  1230  králem 
Wáclavem  llhým)  po  vSe  řasy  hlavnjm  předmětem  Štědrosti 
a  trvalým  památnjkem  nábožnosti  pánů  Bozkovických,  gegž  , 
oni  r.  1306  po  velikém  ohni  skvostně  vystavivSe  bohatě  na- 
dali, kryptau  pro  svůg  rod  opatřili,  a  o  zwelebenj  .Školy  při 
ním,  i  když  k  uřenj  Jana  z  Husince  .se  přiznávali,  vždy  be- 
dliwaa  péěi  měli.  Tento  kostel  s  klášterem  dal  Jan  Sembera 
dle  svědectvj  Paprockého  úpravně  a  nákladné  obnowiti,  *)  což 
tjm  ge  památněgSj,  poněvadž  on,  gako  většina  Šlechty  tehdeg- 
5j,  n  svém  smýSlenj  od  vjry  katolické  patrně  se  chýlil. 

DůleŽitěgSj  než  w  oboru  zewnitřnjho    působenj,    zanjmá 
Jan  Sembera  mjsťo  v  rodě  Bozkovickém,  co  aud,   s  njmž  ge- 
nealogie domu  toho  se  konej.    Nikdy  snadr  co  v  skutku  zna- 
měnily  ntpoějtai  rod  pánů  z-Bozkowic  wjce  linij  a  hlaw,  gako 
za  mladých  let  páně    Šemberowých.    Nevljdným  ale  gakýms 
osudem  odkvjtala  znenáhla  ratolest  po  ratolesti,   a  w  době  ne 
úplných  50  roků  klonil  se  celý,   gindá  úrodný  kmen  k  neod- 
vratnému  vyhynuj  svému.     GeStě  nebyl  Sembera  plnoletstvj 
dosáhnul,  zemřel  Getřich  z  Bozkowic  pán  na  Raěicjch,  r.  1563 
umřel  výborný  Jan   Getřich  Třebický,    roku  1571  Wáclaw 
^  Třebovský,  prworozený  syn  Ladislawa  Welena,  léta  pak  1572, 
gak  giž  podotknuto,  Albrecht,  neywySSj  zemský  komornjk*  Žá~ 
*tmf  těchto  pokrevných  nezanechal  potomkův.     Konečně  ode- 
bral  se  r.  1589  také  Jan  z  Bozkovic,  bratr  Wáclavůw  a  pán 
na  Třebové*   Zábřehu  a  Rudě,  rovně  bez  dětj  na  věrnost 
I  záleželo  nynj  zachovánj  veškerého  rodu  Bozkovického  na 
gediné  větvi,   Buěovickém  Janu  Šemberovi.     Nebylo  vSak 
kmenu  starožitnému  sauděno ,  v  bljzkém   stoletj  sedmnáctém 
rozwjgeti  se   wjce.    Rozstonav  se  Sembera  několik  roků  po 
smrti  Jana  Třebovského  dokonal  život  svůg  dne  30.  dubna 
1597  na  hradě  Buěovickém  a  v  kostele  mmoritském  v  Brně 


*)  WnynégSj  podobu  přestawen  gest  kostel  minoritský  rokit 
1733  nákladem  konventu. 
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vedle  předkův  svých  pochován  gest  5  poněwadž  pak  i  on  dě- 
diců mozkách  neměl,  tedy  6lavný  rod  pánů  z  Božkovi*  tigeho 
úmrtjm  po  meěi  vyhasl. 

Wymřenj  rodu  toho  padá  w  doba  neyzdárněg&jho  pro- 
kvetánj  zdělanosti  národnj  w  Čechách  a  w  Moravě,  we  zlatý 
věk  řeěi  a  literatury  naSj;  ale  spolu  i  w  dobn,  kde  vágnivóst 
gakási  a  nesgedocenost  stavů  u  spořádánj  práw  veřegných, 
pak  nesnáželivost  u  wjře  a  zmáhagjcj  se  pusobenj  wtjrawých 
nevlastencův  na  záležitosti  naše,  základ  pěkné*  se  podobagj- 
cjho  politického  života  znenáhla  podkopávaly,  a  bohužel  23 
let  pozděgi  zcela  geg  vyvrátily. 

Jan  Šembera  zanechal  dvě  dcery,  Annu  (Marii  Alžbětu) 
a  Kateřinu,  djfky  z  druhé  manželky  Anny  Kragjřo  wny  z  Kragkn. 
Gim  připadly  vžecky  geho  wýSe*  gmenowané  panstvj  :  Černá 
hora,  Pozořice  s  Novými  hrady  a  Wranovem,  pak  Bučovice, 
Ausow  a  Litovel.  Rodný  ale  hrad  Bozkovický,  Morawká 
Třebová,  Zábřeh  a  Ruda  nenáležely  k  celku  statků  těch,  ne-* 
byvše  nikdy  gměnjm  páně.Šemberovým.  Nebol  Božko vice 
dostaly  se  giž  před  padesáti  lety  z  drženj  potomkův  Welena 
Božka,  domnělého  gich  stavitele,  an  ge  byl  r.  1547  ChriStof 
Ladislavovic  Šimonovi  Ederovi  rytjři  ze  Šlávnice  prodal,  od 
gehož  syna  Wjla  r.  1567  na  vládyku  Jaroslava  Morkovského 
ze  Zástřizl,  a  r.  1691  po  segitj  kmene  Zástřizlského  na  panu- 
gjcj  potud  hraběcj  rod  Ditrichšteinský  přeály.  —  Morawskatt* 
Třebowau,  Zábřeh  a  Rudu  poručil  Jan,  vnuk  Chrifitofo  z  Boz- 
kovic,  r.  1589  máloletému  Ladislavovi  WelenovJ,  synu  Jana 
mladSjho  ze  Zerotjna  a  Kunigundy  z  Bozkovic,  gemuž,  gak 
známo,  co  heytmanu  stavů  evangelických  po  bitvě*  bělohorské 
ty  statky  odňaty,  ar.  1622  od  Ferdinanda  cjsaře  Karlovi  z 
LichtenSteina  darovány  gsau. 

Krásné  a  bohaté  dcery  1)  Jana  Šembery  provdaly  se  obě 
ve  květu  mladosti  a  sice  za  muže,  původem  i  důstogenstvjm 


*)  Spanilost  dcerušek  těchto  pohnula  Paprockébo  ke  sloveni 
následugjcjch  wert&,  které  ku  konci  pogednánj  swého  o 
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£Ím  stegnórodéY   Aama  etargj  sestra,  d&diCka  Černé*  Hory,  Au- 
sowa  a  Litowle,   g&  we>  čtrnáctém  roku  zasnaubená,  stala  se 
chotj  Karla  x  LichteríSteina  á  na  Lednici,    potomnjho  knjžete, 
(r.  1608)  ar-  1621  n&mčstnjka  w  králowstwj  Českém  a  před«- 
Jtosty  sauéitnád  strannjky  Fridrichowými  w  Praze  (zemřel  12ho 
mora  1627);  'ndadij  pak  sestra  gegj  Kateřina,  nápadnice  Bu«- 
ftfwie, ,  Pbzořic  a  Nowých  hradů,  weSla  wé  sňatek   s  bratrem 
Karlo  wýra,  Máximiliánem  z  LiohtenSteina,  poslední  za  polnjho 
zbrogmistra  ukomandanta  peivnosti  Rábu  w  Uhrách  powyíe- 
ným  (zemřel  dne  29:  dubna  1643).  Tjm  způsobem  přeneSeny 
gsau  weškery  statky  a  celé  bóhatstwj  rodu  Bozkowského  na  dům 
Lichtenjfteinský*  cjmž  zagisté' hlawnj  základ  nynSgSj  zámožno- 
sti knjžát  těch  na  Morawč  položen  gest.    KnSžna  Anna,  zlá- 
ítnj  přjzniwkynS  kláštera  minoritských  w  Opaw8  a  KarnowS, 
zesnula  w  pánu  dne  6.  Cerwna  1625,  zůstawmSi  Ctyry  djtky, 
z  kterých  Karel  Euseb  (nar.  1611  f  1684)  panstwj  majorátnj 
po  otci  přewzal,  s  gehož  ale.  synem  Janem  (Adamem  Ondře* 
gem)  prawnukem  Jana  Sembery  dne  16.  cerwna  1712  vStew 
Karla  z  Lichtenfiteina  po  meči  xvymřela.  .  Chót  Makimiliánowa 
Kateřina,  panj  nad  mjrn  pobožná,  založí  wši  r.  1633  s  manže- 
lem swým  klášter  paulánský  naWranowe*  *}  s  kryptám  [frodům 
LichtenSteinský,  rozlauCHa  se  nedlauho  na  to  se  a wfctem  bez- 
dětná, načež  Maximilián  panstwj  s  nj  obdržené  synowci  swému 
Karlowi  Eusebiowi  odkázal  (dne  29.  dubna  1641,) 


pánech  z  Bozkowic  we  zrcadle  marjtrabstwj  tnorawského 
připoguge:  t 

„Zineylilby  se  Paríska,  kdyby  přiilo  k  torno, 
Neodolalby  tvrftg  wtip  gisté  nikdy  torna, 
Kteréby  z  tich  gablka  dát?  krása;  ušlechtilost, 
Kamen),  perel  drahých  i  zlata  u  nich  dost; 
Wjc  nad  ony,  kterýms  ty  spanilost  přisavdil; 
Wzhlednauce  tu  na  ty  dw#,  spjšoby  zablaudil." 

*)  Wiz  Schwoy's  Topographie  ron  Mahren.    Brunner  Kreis 
S.  452. 
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Tolik  bodíi  poirSdeno  o  pcrtlednjm  pánů-  fe  Bezkowic,  o 
geho  dčdfckách  a  přechodu  panstwj  po  wyhasnutj  řadu,  z  ně- 
hož pocházel.  Wy obraziti  úplně  charakter  lana  Šembery,  z 
nedostatku  listin  půivodnjch  a  wúbec  důkladných  zpráw  o  n&i* 
gest  nesnadno.  Tjm  wjce  wšak  ústujch  podánj, '  pow&rečnýci 
i  utrhačných  powjdek  zachowalo  se  až  po  dneSnj  doba  o  žiwo^ 
bytj  a  osudu  pohrobném  tohoto  w  prawdč  podiwného  muzei 
Wyprawugj  sobe*  o  něm,  že  w  rozkoSjeh  swčtskýchnad  mjru  se 
kochaw,  w  nich  toliko  Žjti  si  libowal;  ano  gsau  také,  kteřj  gěg 
Doň  Juanu  Španělskému  přirownáwati  se  neostýchágj.  *)  Nic 
méně  oplzlým  powjdačkám  těm  beze  swčdectwj  spoluw&kých 
aneb  geho  1>ljzkých  spisowatelů  wjry  přiložiti  nehodno;  Podor- 
bofc  gde  hlas  o  Janu  Semberowi,  že  prý  knčžjm  a  náboženstwj 
katolickému  nepřjzniw  byl,  ano  BaJbjn  nazjwá  geg  u  swé  ná- 
boženské horlivosti  Neznabohem  řili  Atheistan.  Že  ale  iwo*> 
hledu  tomto  obwiňowánj  s  práwdau  docela  se  nesetkáwá,  z  toho 
patrno  gest,  poněwadž  on,  gak  giž  uwedeno,  naobnowenj  klá- 
ítera  minoritského  w  Brně  vreHký  náklad  wedl,  kněze  tedy  pij— 
liS  nenáwidžti  nemohl  5  pak  z  toho,  že  dcery  swé  w  hohabog- 
nosti  a  u  prawé  wjře  katolické  náležitě  wychowati  dal* 

Wiak  geStě  giná  rowně  bezddwodná  powěst  hlodá  na  do- 
brém gméně  poslednjho  Bozkowce,  která  ke  mnohým  giným 
powjdačkám  prjležitost  poskytla,     Ge  to  ústnj  podánj  o  po*-  . 
slaupnosti  we  statky  páně  Semberowy.    Geden  z  předkůw  geho 
(gmenugj  tugedni  2)  Arkleba,  druzj  3)  Wáclawa  zBozkowic; 

\)  Takowjch  báchor  seuchopiw,  utwořfl  r.  1808  gakýsiSchi- 
kaneder  německé  diwadlo  o  Jakobowi  (?)  Semberowi  zBoz- 
fcowic,  a  tu  nechutnou  hro  na  lukách  Itomárowských  we- 
řegně  prowozowal.  Sfawj  se  tu  swatba  dle  staroněmecké- 
ho obyČege  a  kolby  11  přjtomnosti  markraběte  mora wského  (?) 
Jakob  žige  w  rozkoš jch,  upjSe  se  Čertu,  ten  geg  konečně 

1 

otráwj,  u^hwátj  a  hrad  geho  plamenem  znifcj. 
*)  Geschichte  der   OrdenskISster   Su  Máhren,    von  Theodor 

Wenzel  Rupprecht.   Wien  1783.  S.  145. 
3)  Hormayers  Taschenbuch  fur  die  vaterlándische  geschichte  " 

J.  18321 
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Jrterého  wSak?)  nařjdil  prý  w  úzkostech  smrtelných,  že  kdyby 
gedenkrát  rod  Bozkowický  w  pohlawj  mnzkém  wyhasnul,  wge- 
eko  gměnj  kláěteru  minoritskému  w  Brně  připadnauti  má.   Jau 
Šembera,  nižádným  potomkem  muzkým  obmyšlen  negsa,  a  dcery 
své  welic^  rád  máge,  přemýšlel,  gakým  způsobem  by  nepředa 
ložené  učiněný  odkaz  zrušili  a  swé  pěkné  panstwj  dcerám  swým 
uehowati  mohl.     I  použil  k  torna  konci  krátkého  sice  ale  od- 
wážliwého  prostředeěku.  Mjwage  často  bratry  minority  na  swéra. 
jcamilowaném  hrade  Buěowickém  za  hosty,  pozwal  prý  gednau, 
den  ode  dne  wjee  postonáwage,  fcwardiána  k  sobě,  zkázaw  mo 
po  dúwěrném  služebnjkowi,  by  wgeliké  listiny,  na  onen  odkaz 
předka  swého  se  potahugjcj  s  sebau  wzjti  neopominul,  gelikož 
w  úmyslu  má,  paastwj  a  swráky  a  nemowité  gměnj  před  swau, 
bez  toho  se  bljljqj  smrt]  gemu  odewzdati  a  wSecko  w  pořádek 
ttwestil    Kwardián,  gemuž  se  nad  náramným  bohactwjm  hlawa 
Milá,  neneoháw  se  dwakrát  zwáti,  přiSel  brzo  se  wSemi  papjry. 
U  přjgezdu  geho  hleděl  nemocný  Sembera  práwě  zprostiti  se 
lemcugjej  njm  zimnice,  ohřjwage  se  při  ohni  w  krbu   gasně 
plápolagjcjm.     Bedliwým  okem  prohlj  žeLtg  podané  mu  spisy  -*- 
ale  kdož  wyobrazj  úžas  kwardiána,  zatjm  u  stolu  si  howjcjho, 
ána  wSechna  geho  bljzká  welebnost  we  plamenu  a  kauři  téhož 
krbumizj!    Dychtě  po  pomstě  obrátil  se  oklamaný  ku  práwu 
cjrkewnjmu  i  k  zemskému  saudu,  ale  všecko  bylo  darmo.  Dů- 
kazů w  se  nedostáwalo  a  stawowé  nekatoličtj  rádi  prý  to  widěli, 
že  Šembera   tak  gednoduchým  způsobem  nenáwiděné  mnichy 
ohnul.     Wšak  bez  pokuty  takowá  nepravost  zůstati  nemohla. 
Šembera  nedlauho  na  to  umřel;  i  roztrauSeno mezi  lidi,  žegak 
mile  duěi  wypustil,  Ijtý  čert  pro  ono  prohřeSenj  rychle  gi  n- 
chwátiw,  Obřanskau  geskynj  zrowna  do  propasti  pekelné  s  nj 
zageL.     Podnes  skulina  tato  nepatrná,  as  hodinu  od  Brna  we 
skalách  obřanských  se  nacházegjcj  9f$embefhaua  (Němcům: 
(Ssemberaloch,  Ssemberahffhle)  slowe,  a  pohádka  o  pokladu  w 
Semberce  uloženém,  o  zakljnánj  duchů  w  paSigowý  týden,  a  o 
Činech  Jana  Sembery  z  Bozkowic  wúbec  ir  celém  okolj  rozličně 
se  wykládá.  —  Na  tom  w&ak,  že  Šembera  do  pekla  utrhnul, 
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neměl  Satanu?  geStě  dosti.  Každé  noci,  když  s*  dvanáctá  bige, 
vygjždj  (geStě  prý  posud)  mistr  Urián  na  Šemberovi,  co  si- 
vém, oheň  soptjcjm  koni  šedé,  z  domu  w  minoritské  ulici,  kde 
někdy  Bozkovec  ten  přebýval,  na  noěnj  trápenj  $  přigeda  k  mi-* 
noritskéma  klášteru  chvjlku  zastavj 5  konjk  dá  se  do  hrabánj 
a  siptěnj,  úzkostlivě  hledě  po  etawenj,  skrze  které  věěný  trest 
na  sebe  uwalil.  Takto  potrestán,  kráčj  volným  krokem  kn 
kobližné  ulici  dále  a  veselau  branau  z  města  ven  ugjždj. 

Netřeba  zde  slow  Sjřiti,  by  se  dokázalo,  že  negen  tato 
pověreěná  pohádka,  gak  se  tu  vypravuge,  ale  i  půwod  a  zá- 
klad gegj  paubá  nepravda  gest.  Minoriti  BrněnSrj  nikdy  za 
dědice  panslwj  rodu  Bozkovského  ani  od  Wáclava  ani  od 
koho  gine'ho  ustanoveni  nebyli.  Nebo  gakým  práwem  bylby 
Albrecht  Černohorský,  bratr  páně  Šemberév^ze  svých  djlem 
po  otci  Wáclavovi  zděděných,  djlem  prichovaných  etatků  fi- 
deikomis  zřjditi,  a  gmenovitě  dcery  Jana  Šembery  a  vůbec 
ženské  v  nedostatku  muzkých  nástupnjků  k  němu  powolati 
mohl,  kdyby  geg  předek  gakýsi  prospěšným  pro  minority  od- 
kazem v  libovolném  spanstvjmi  nákládánj  byl  paulaT*  A  ro- 
vně gako  Černá  hora  od  Wáclava  na  Albrechta  přešlá,  byly 
i  Bučovice  a  Střjlky  co  podjl  otcovský  Jana  Šembery  statek 
spupný,  nikomu  nezávadný,  o  němž  vlastnjk  dle  ljbosti  porau- 
ěeti  mohl.  Gestliže  tedy  pověsí  o  odkapu,  minorilům  vBrnS 
odhodlaném  a  zruffenj  geho  poslednjm  Bozkovcem  zcela  vy- 
myšlena nenj,  tedy  se  na  neyvýS  na  něgaké*  peněžité  poruřenj 
pánů  Bozkowických  obmezuge ;  a  však  i  o  tom  nižádné  stopy 
v  listinách  se  domakati  nelze. 

v 

Jloys  Sembera. 
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České  Krakowácky. 

Od  Jaroslavou  Langera. 


„Kto  nie  umié  vzdychal,  miloáé  go  nauczy.11 

JL  ak  gako  wjtr  brzy  od  západnj  a  gižnj    strany,  brzy  pak  oA 
wýchodu  a  seweru  k  nám  zawjwá,  tak  weru  také  móda  z  roz- 
ličných kragin,  cizjch  i  přjbuzných,  do  wlastj  naSich  se  tlafcj,  a 
mračna,    přjchozj    odkudkoli,    buďto  anroda  a  wznik,    anebo 
zkáza  národnosti  naSj  w  kljnu  swém  přiná&egj.    Nahlédneme 
do  letopisů  w  naSeho  milého  národa  čechoslowanského  —  i  hle ! 
kteraké  promSny  tu  wůbec,  a  gaké  giž  změny  wnárodnjchcno- 
stech  a  způsobjch  ,  obycegjch  i  mrawechl  A  gakýžto  rozdjl  giž 
uwidjme,  gen  trocha  pozornčgi  náhlednauce,  kterak  se  weselj- 
wáwali  dobřj  starocechowé,  a  gak  se  opět  weseljme  my.    Dfc- 
dowé  a  praotcowé  naSi  rádi  sau  býwali  pohromadě*  a  weseli,  roz- 
košné zpjwagjce  pjsnč;  i  aby  zpčmi  a  radostem  swým  wčtój 
dodali  žiwosti,  prowázeli  pjsn&swé  saumSrnými  krokt  a  skoky; 
tito  gegich  zpčwowé,  plody  nenuceného  wtipu  a  citu  přirozeného, 
wygasnili  Sela  a  zahřjwali  srdce  gegich.    My  pak  —  hanbjme 
se  fakmčř  wSickni  za  zpěwy  tanečnj,   kdežtobychom  se  spjSe 
měli  styděti  za  to,  Ze  naSe  srdce  negsau  tak  Cista  gakož  onano 
dědfiw  naSich,  abychom  plesagjce,  gako  oni  před  swStem  oká- 
zati směli,  gaké  tu  city  námi  pohybugj  a  wládriau.     Domnjwá- 
meí  se,  že  takto  přináSjme  wzdélanému   stoletj  žádaucj  a  mi- 
}      laa  obSt;  ale  wzdělanost  nežádá  nikoli,  abychom  radosti  naft 
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zahrabaly  ale  epjíe  ge  pěstovali  a  rozuutně  Šlechtili.  Když  se 
nměge  milostná  pjšeft  na  rtech  djwčjch  —  to  giž  nám  sedlské ; 
ale  když  nám  djwka,  nemilosrdně  utažena  —  ubohá !  —  w  prud- 
kém taneěnjm  letu  pěkně  do  taktu  a  fortissimo  — -  as  gako  před 
snutj,  chrCj^— to  giž  panské,  a*  dobře  to  slaSj.  — 

Ale  kde  gsau,  kde  ge  máme4y  zpěvy,  a  gako  duži  na- 
gich  národnjch  plesů?  gen  málo  památek  nám  ostalo,  a  to  na- 
prosto ne  k  naSj  chlaubě,  —  a  wSak  přece  dosti,  abychom  z 
nich  viděli,  že  sme  c^ri  takového  mjwali  gednau,  tak  gako 
každý  skoro  národ  we  světě,  i  abychom  —  proměnjli  se  opět 
někdy  wkus  a  chul  nyněgSjho  pokolenj  —  aspoň  cosi  gako  pro 
základ  měli,  na  ěemžbychom  znovu,  stawěti  mohli.  Nevydá-9 
vám  se  wěru  za  žádného  proroka,  to  ale  beze  wfieho  nadpřiro- 
zeného nadánj  snadno  předpowjdati  se  da,  že  tito  uaái  diwocj, 
na  křjdlách  sivých  nás  přjmo  ke  hrobu  nesaucj  tancowé>  dřjwe 
ti  pozďěgi  také  ke  hrobu  swému  doskákagj  —  anebo  aspoft  9 
jinými  krotějmi  se  zasnaubj  — .  sicebych  ginak  vSecku  dů- 
věru v  sobě  udusiti  musil,  kterau  chowám  ke  člověku,  gakožto 
tvoru  rozumnému;  a  pak  wjteytež  nám,  plesy pradědůw  natichl 
iqteytež  nám  zpěvy  zašlé,  a  k  národu  lásko  stará  1  — 

Ze  u  nás  ge3tě  vSecka  chul  k  tancům  se  zpěwy  udušena 
nenj,  a  proto  také  že  možná  gest,  opět  cosi  naSeho,  národnjho 
a  spolu  dobrého  w  městech  i  dědinách  zavésti  a  učiniti  obljbe- 
ným,  slaožj  nám  za  důkaz  to,  že  sám  náš  lid  po  tom  se  ohljžj, 
a  giž  —  owšem  bez  rozpaků,  ale  dobře  svým  přirozeným  pu- 
dem weden  —  některé  taneěnj  pjsně  od  ginoslowanů  přigal,  a 
zdomácniti  ge  hledj.  Mahlednutj  do  sbjrky  českých  pjsnj  od  p. 
Rittersberla  (wydánj  I.  swaz.  1.  ějslo  30.)  přesvědřj  nás  o  tom 
snadno,  kdež  tak  nazvaného  „Krakováěka,"  nápěw  i  zpěw 
nagdeme.  Lid  ná8,  seznámiv  se  pozděgi  s  krakowáěky,  kte- 
réž nám  p.  Celakowský  ve  sbjrce  slovanských  pjsnj  (v  djlu 
III.  na  str.  224)  podal,  počal  ge  i  hned  tancovati  a  znárodňo- 
vati, to  pak  asi  takto :  Taneěnjci  —  každý  se  svau  —  postavj 
se  do  řadu;  zpěvák  před  musikanty,  ostatnj  za  njm;  když  pře- 
zpjwá  půl  krakováěka,  opakugj  viickni  půli  tu;  pak  se  druhá 
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polovice  zpjwá  i  pospolitě  opakuge.  Nynj  to  gde  do  kola  — * 
faacugj  baď  strašáka,  břitvu,  anebo  kalup*,  a  po  gednom  pře- 
hráoj  zastavj  se  opět  wěickni,  a  někdo  zpjwá,  a  t.  d.  Na  Hra- 
decka kdesi  prý  to  ginák  taucugj,  a  gmenugj  to  „polkftu'*; 
siiad  trocha  podobněgi  pravému  Krakowiáka. 

Mjsty  giž  8  takowau  chutj  krakowáčka  Českého  tancugj  a 
zpjwagj,  že   málo  wody  uplyne;  a  stane  se  to  zagisté  věcj  obe-* 
cnau,  k  nemalému  prospěchu  zdrawj  lidského;  nebol  my  giž  tak 
sme  navykli  na  tance  prudké,  žebychom  toho  welmi  těžce  nesli, 
kdybychom  60  snimi  rozžehnati  musili; —  takto  ale  my  chwjlku 
zpjwati,  a  zas  bez  uikozenj  chwjlku  prudce  křepčiti  můžeme. 
Nezapjrage  ani  w  tanci  vlastence,  sám  sem  se  a  to  rád  do 
řadů  veselých  stawěl,  i  znamenage,  že  těchto  několik  krako- 
vářků  z  polského  přeložených  brzo  nestaěj,  a  hově  citu  oka~ 
mzitnému,  zpjwal  sem  krakowáěky    nowé.    W  krátkém  Času 
widěl  sem  mile,  Ž£  pjsně  ty  maličké  w  celém  okolj  w  na  sta 
uštech  ožiwugj,  i  vida  spolu,  že  — gak  si  to  kdo  pamatoval  — 
buď  chybně  baď  i  dobře  zpjwá,  a  boge  se  také,  aby  gméno  mé 
při  tom  netrpělo,  gelikož  spolu  mnozj  ginj  swé  nápady  mým 
pjsnjm  přimjsili,  a  často  nechvalnými   přjsadami  rozmnožili, 
cožby  mé  pověsti  snadno  Škoditi  mohlo,  —  uznal  sem  za  dobré, 
k  svému  se  přihlásiti,  a  veřegně  obecenstvu  podati,  dokud  by 
pozdě  nebylo.  ^-Prwnjch    6  od  p.  Celakovského  z  polského  pře- 
ložených kladu  zde  ve  spogenosti  takové,  gak  ge  v  okolj  zpj- 
wagj;  snad  se  nimi  i  zpěvákům  vyhovj,  kteřjž  se  austnjm  po- 
dánjm  giž  pokažených  dopjdili.  — 

Giž  z  toho  věeho  každý  viděti  může,  gakau  asi  cenu 
krakováěkům  těmto  svým  přikládám.  Co  pak  se  gich  formy 
týče,  tu  vymluvj  poněkud  to,  že  gsau  to  pauze  —  a  tjm  magj 
také  vSjm  právem  býti  —  plody  libého  okamženj,  a  gá  ge  za 
nic  giného  nemám  ani  nevydávám.  Konečně,  gaké  ceny  má  do 
sebe  krakováěek  wubec,  —  nechci  rozsuzovati,  a  wSak  djm 
pauze  to,  že  krakováěek  nic  velikého  nenj,  ale  —  že  opět  i  malá 
wčc,  geli  dokonalá,  zaljbiti  se  může,  a  že  ge  mi  věru  milegSj 
zdařilý  třeba  krakováěek,  než  nezdařilý  foliant  w  hexametrácb. 
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Z  křowj  do  křowjčka 
Honj  ptáček  ptáčka  — 
A  gk  wám  začjnám 
Zpjwat  Krakowáčka. 
Milá  mi  ta  strana 
Kde  sluneCko  wzchodj,, 
Ale  ta  milegSj 
Kde  má  milá  chodj. 

Z. 

Oči,  moge  oči! 
K  Čemuž  pohledáte 
W  tu  stranu,  kde  žádné 
Jíaděge  nemáte? 
Běžj  woda  b&žj, 
Po  karaýnkách  hučj: 
cKdo  wzdychat  neumj, 
Láska  ho  naučj!* 

3. 

Žádný  newj,  newj, 
Aniž  wčdgt  může. 
Co  mé  srdce  trápj, 
Genom  ty  můg  božej 
Nenj  každý  wesel, 
Kdo  zpjwá  a  skáče, 
Někdy  si  w  kautečku 
Po  ticha  zapláče. 


Darmo  lásku  chowám, 
Bez  nadčge  wzdychám, 
Ledwa  sem  rozkwetl, 
Žalostj  usychám. 


#  .- 
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Letj  wčela  spěSně, 
Kde  sau  sladké  třeSně, 
A  mé  srdce  práhne, 
Kam  mě  láska  táhne. 

5. 

Otí,  mladé  oři, 

Co  wy  za  moc  mát*, 

Že  wy  srdci  mému 

*  * 

Pokoge  nedáte? 
W  Sjrém  poli  sádek 
Trnjm  otrněný — 
Milug  mě  panenko, 
Nebol  nemám  ženy. 

6. 

Gedna  mě  nechtěla, 
Druhá  mě  odbeyWá  — 
Ale  tíetj  děwěe 
Samo  na  mne  kcywá. 
Tři  wěci  na  swětě 
Hogj  wSecky  rány: 
Wjneěko,  panenka, 
A  sáček  nacpaný. 

.     *      *    /  (Národnj.) 

7. 

Och  wy  hory  hory 
Wůkol  Chotěboře! 
Gak  na  wás  pomysljm, 
Sladké  cjtjm  hoře; 
Kdybych  gá  měl  křjdla, 
K  wám  bych  se  podjwal, 
A  wás  hory  hory 
Celé  bych  zuljbal! 
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PbwSzte  lidi«ky 
Co  se  se  mnaa  d5lo? 
DnSi  mám  wcizinS 
A  doma  gen  tělo. 

Ach  ten zámek 

Na  kopečka  stogj, 
Tam  roste  bylinka, 
Co  mé  srdce  zhogj. 

9. 

Okolo  Bohdánte 
Hrázka  podlé  hrázky, 
Chládek  za  chládeřkem 
A  samé  procházky : 
Překrásné  dčwcatko 
často  si  tu  chodj 
A  mnoho  mládenců, 
Chytře  za  nos  wodj.  — 

10. 

Ten  lásku  nepozney,' 
Kdo  se  za  ni  stydj, 
A  ten  se  chraň  djwky, 
Koo  se  bogj  lidj; 
Když  kdo  nemiluge, 
Wy  se  mu  smčgete, 
A  gestli  miluge, 
Zas  mu  nepřegete. 

11. 

Kam  slunéčko  swjtj, 
To  sau  blahé  krage! 
Ale  w  skrytém  chladu 
Pra  nic  nedozrage  — 
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Nuž!  a?  to  každému 
Wyzradj  mé  oko, 
Co  srdce  sjcrýwalo 
Dlauho  a  hluboko. 

12. 

Rybářko,  rybářko, 
Co  to  mág  za  ruce? 
Gak  sem  se  gich  dotknu). 
Zahořel  sem  prudce; 
Rybářko,  rybářko, 
Co  to  máš  ta  twáře? 
Brzy  gako  mčsjc, 
Brzy  gako  záře. 

13. 

PowSz  mn8  děwiřko, 
Co  to  máš  za  čelo? 
Gak  sem  ge  poljbil, 
Hnedky  se  zardélo! 
PowBz  mi  ach  powčz, 
Co  to  máš  za  oři? 
Gak  do  nich  pohlédnu, 
Swčt  se  se  mnau  točjl 

14. 

Zezulička  smutné 
Na  buku  kukala: 
Abych  si  dal  pozor, 
Bys  se  mi  newdala. 
Kukuků  kukúku 
Ach  kukú  kukúku  — » 
Komu  dáS  srdečko, 
Tomu  též  dey  ruku. 
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15. 

Někdo  rad$g  přede, 
Nčkdo  péřj  dere  — * 
A  bugn&  wodifcka 
Ta  prey  břehy  bere: 
Ach  woda,  wodiřka 
Břehy  nám  pobrala, 
A  gen  dwé  kwjtefcka 
U  břehu  nechala. 

16. 

Ach  lidé,  zlj  lidé ! 
Odpusí  wám  to  nebe, 
Žo  ste  dw8  srdečka 
Odtrhli  od  sebe; 
Giž  na  ni  nemysljm, 
Giž  si  gj  newSjmám  — 
Ale  we  snu,  we  snn, 
Předce  gi  obgjmám. . 

17. 

Có  pak  to  ten  ptáček 
Na  dubě  powjdá? 
Že  prey  se  hoch  smčge 
Gak  děwSe  nhljdá; 
Ach  ty  ptáčku,  ty  lžeš, 
My  se  dnes  potkali, 
A  ty  moge  o£i 
Diw  že  neplakaly. 

18. 

Slzy  moge  slzy 
Nekalte  mi  oko, 
Raděg  se  ukreyte 
W  srdci  přehluboko ! 


I 
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Hluboko  se  skreyte 
Před  lidskými  hněwy, 
Rád  trpjm  pro  lásku, 
Gen  když  žádný  nenq» 

19, 

WSecko  mě  sužuge, 
WSecko.  na  ině  soěj, 
Že  se  mně  ljběgj 
Twoge  p£kné;:otf  — 
Zdažli  mé  nebohé     * 
Srdce ía?tci  múžé, 
2e«?  dobrá  gak  anděl 
A  krásná  gak  růže. 

>    .šot    *k    .*>    .;■•   .'»  {    {,**£()''  ''■     '    ■  •' 

'•'  ,;    kbmufé  řáubůh  tó, 

*    «  '••*.';'-•'.      *  ■  •  *        •  I  • «      •     «  •  li ' 

Aí  si  te*  dostane, 
Mé  srdce  milowat 
Přede  té  nepřestane; 
A*až  budu  #rjmat 

*  Jito  ' 

W  šwém  ticnančkém  hrobě, 
Bode  se  mně  geStě 
wat  gen  o  tobě. 

21.  ■  i 

i 

ijádný  dobře  neirj 
'   A  uhodne  sťěžj,     ^  '• 

Kde  asi  to  nebe  ; 
•   A  kde  peklo  ležjj 
1  Pro;  mě  peklo  wSude, 
Kde  vewidjm  tebe  — 
A  kde  tě  úhljoam, 
Tam  ge  wšudy  nebe!  a) 


JL  'ř 


i* 


<^ 


;m 


« • .  ■  i  •  1 1 
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*)  PokraČowánó  bude. 
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Literatury    česká. 

Od  Dra.  Jos.  K.  Chmelff&kého. 


■  tmi  ii 


txistS  každý  vlastenec  s  radosťj  pozoruge,  že  rok  od  roku 
staw  literatury  české  naSj  weseleggj  nabýwá  twářnosti.  Dů- 
kaz této  prawdy  neyswětleggj  nám  podá  poznamenánj  wfech 
knčh,  které  odmčsjce  čerwence  1833  až  na  konec  mčsjce  bře- 
zna  1835,  totiž  za  sedm  čtwrtj  léta  na  swětlo  gsau  wySly. 
Knihy  wprwnj  polowici  roku  1833  wydaté,  geSto  giž  w  řaso- 
pisu  tomto  w  ročnjku  sedmém  na  stránkách  237  —  240  ohlá- 
šeny gsau,  mlčenjin  pomjgjme. 

Mezi  knihami  těmito  nácházegj  se  mnohé  negenom  obsa- 
liem,  anobrž  i  slohem  wynikagjcj,  a  s  welikým  potčSenjm  zna- 
menáme, že  se  wčtéj  djl  našich  -spisowatelů  přjliSného  purismu 
a  nowčasného  zgemftowá^j  imSj  V^admí >  sjiolu  wšak  i  přjgemné 
řeči  pečliwí  waruge,  a  zwláStlMoho  hledjV  aby  knihy  naze  ga- 
sným,  srozumitedlným  a  čist6>  českým  slohem  psány  wycházely. 

Pracowalo  se  tohoto  času  skoro  Ire  tfjfech  oddjlech  litera- 
tury naSj,  a  newySla-li  wždy  e  wSem  každfi  kniha  zwláálč,  za- 
gisté  aspoň  w  časopisech  gediiortjwá  pogedhánj  do  wSech  téměř 
třjd  sahagj.    Přikročme  wSak  giž  k  w-fcci  sfamé. 

L  Časopisowé, : —  tento  pozom  neyltódnčgSj  djl  literatury 
české,  —  kwetau  wždy  wjce  a  wjce.  Že  ySak  giž  o  nj,chr. 
1834  w  poslednjm  swazku  museynjho  časopisu  str.  400  —  407 
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panam  redaktorem,  samým  saudn*  promIaw««o,  my  giž  slova 
SjKti  o  nich  nepoffebugeme.    Wycházegj  leioSnjho  rokn  tkéžj 
«#  vM,  a  skej  i.  Časopi*  pro  katolické  duclumensfwo, 
2,  Krok,  .3.  řtowiny  pražské,   4.  Česká  wčelo,   5.  Kwitu* 
ISwét/apr,  7.  Přjtel  mládeže  a  8.  tento  nás  museynj  ča~ 
*opu.  We&rnj  wyraženj  giž  žádného  newyrážj  a  o  Tatrance 
«■",  že.  Jjestfi  zase  letos  .se  vygevj,  s  npilovařými  zuby 
n*s  jia**^,  geSfo   gj   gako  paniíce  nesluSj.     Ostatně  gsau 
m  fasapieowé  w  té  samé  podob*,  gako  loňského  roku,  až  na 
Wcefa  a  tfwtfty.    Wčela  gest  nynj  anťikwau  tiStená.  0  Kme- 
ty si  letos  p.  J.  H.  PoepjSil  té  dobyl  záskhy,  2e  ge  negeno* 
ozd«bn*gi  vydává,  ale  že  i  vždy  k  druhému  archu  půlarcho- 
wai*  přjlohw.b02  zwýienj  ceny  připogil.   Tjmto  způsobem  budau 
Kw8ty  $9  archa  obnášeti,    a  goau  tak  nás  neywčtáj  Časopis. 
I  to.  sckpochwaJep.Pospjsilawyznati  wusj,  že  prwnj  w  Ce- 
chách tyl,  genž  swé  knihy  wauhJedném  rauSe  wydáwati  pořal, 
a  tak  i  gine  iinpressj  k  následovánj  geho  djlem  povzbudil, 
djlem  i  takořka  přinutil.    I  geho  zásluha  wokolj  Králohrade- 
ckefí  z  ohledu  rožSiřovánj  naSkh  knih  a  roznžcowánj  lásky  k 
vlasá  a  gazyku  Českému  gesl  weliká.     Tjm  vjce  gest  litova- 
ti, že  geho  činnost  wposlednjch  létech  gaksi  wadttanti  pocjnala, 
a  daufóme  pewtó,  že  se  letos  zase  rozzelená,  iíehož  rakogem- 
*tvj  L  feto&njch  Květů  i  tohoto  Časopisu  ozdobnSggj  wyJénj  dá,- 
wati  nám  se  zdá.    Pravj  přátelé  geho  zvláSte  to  přegj,  akj 
knihy  obsahem  výtecttBgSj  vydával,  a  ne  z  lásky  k  té  neb  oné 
osobě  vydávánjm  knjžek  skrovné  ceny  sobe  vjce  Škodil,  ntó 
prospěl.    To  vSak  i  k  poteSenj  naSich  kragaaů  zde  ptvedjti 
ehceme,  že  syn  geho,  mladý  Jaroslav  Pospjáil,  na  dráze  od 
^etee  Slastní  přoklestěnéj  ta  giňoch  ndadý,  mužně  postupuge, 
a  sotva  nádčgi  náái*  že:gisie.rk:a»j)re  wi^a  dospSge*  zklamá. 
K  těmto  Časopisům  my  snad  i  Wěnec  ze  zpění  wlasten- 
ěkých,  uvitý  a  o"betowaný  djwkám  vlastenským,  s  průvodem 
•  fortepiána,  gakožto  zpřwnj  Časopis  poejtaíi  smjme. 

Na   žádost  některých    milovujků  Českého  zpěwu  u  nás 
málo  vzdělávaného  ptísljml  p.  Wáclav  Špinka,  muž  o  vydá- 

7* 


i 
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wánj  Českých  kněh  w  poslednjdi  létech  ze  wSeeh  neyzasl&ttži-J 
legSj,  pjsitě  8  nápěwy  tiskem  wydáwati.  Této  Slastné  myftléáky 
gsem  še  hned  s  celau  duSj  uchopil,  wěda  dohře,  zpěwem  Ze  é£ 
k  mnohému  i  twrdému  srdci  cesta  proklestiti  dá,  a  jiřisljbil 
gsem  že  tak  dlauho,  dokud  mi  toho  ostatnj  práce  uWolowafi 
hudati,  redakcj  té  wěci  přegmauti,  a  i  půwodnj  pjsně  obstarou 
wati  i  přeložené  přichysfáwati  chci.  Uznal  gsem  2a  neylep^fr 
aby' tyto  pjsně  wždy  wurčitau  dobu  w  způsobu  Časopisu  «wychá- 
sely,  geSto  giž  gednau  zatknutým  pořádkem  se  dřjwe  k  cjli 
přigde.  K  Stěstj  gsem  znám  téměř  se  wšerai  wýborněgsjmi  hu*- 
debnjky  pražskými,  a  tak  se  mi  i  podařilo  ge  k  tomu  nakloniti,'* 
že  mi  we  wšem  nápomocni  býti  chtěgj.  Negenonvti  mužoitéj 
gichžto  pjsně  se  giž  wjce  než  dwadcet  let  ěesk&u  zemj  ihtoM 
rozléhagj :  Tomášek,  Witásek  a  Knjže,  ale  i  wSickni  mlatiS) 

v 

hudebnj  umělci ;  Skraup,  Gelen,  Kittl  a  t.  d.  z  pauhé  lásky 
k  gazyku  swému  milému  beze  wgeho  zisku  toto  djlo  národnj 
swými  uměleckými  plody  podporowali  gsau  sljbili,  začež  gim  cd 
neywraucněgi  děkowáno  buď.  Ostatně  prosba  o  přjšpěwky 
weřegně  učiněna,  a  tak  se  lze  nadjti,  že  i  neznámj  hu#bnj 
skladatelé  nás  některými  pjsněmi  obdařj.  Wěnce.  toho  každý 
měsjc  wždy  dne poslednjho  wygde  geden  arch,  a  tři  archy:  Le-r 
den,  Únor  a  Březen  giž  gsau  kdostánj.  Leden  obsahuge  ge+ 
dnu  půwodnj  pjsefi  od  Skrauna,  a  gednu  přeloženau  od  Jie- 
tolda;  Únor  dwě  půwodnj  pjsně  a  sice  od  Skraupá  a  od 
Wttdska,  pák  gednu  přeloženau  z  Mozart owých;  Březen: 
dwě  půwodnj  a  sice  od.  Tomáška  a  S&rtwpa,  pak  gednu  pře- 
'loženau  od  Spohra.  Hledj  se  na  to,  by  se  wjce  pftwodnjch  než 
přeložených  pjsnj  zde  nacházelo..  Přeloženj  se  wyhjragj  ze§ 
wSech  oper,  djlem  pro  dosaženj  wětšj  rozmanitosti,  djlem  i  prov 
to,  aby  nafii  kragané  negen  djla  nafie  a  klassická,  ale  i  wgech 
elegantů  nyněgšjch  poznali,  a  aby  Wěaec  zcela  podobu  časo- 
pisu obdržel.  Láce  tohoto  djla,  w  Čechách*  prwnjho  (řwřjši 
Německé  geden  •  podobný  spis  teprw  od  roku  1834  wycházj) 
gest  bez  přjkladu.  Celý  ročnjk  dwanácte  archů  obsahugjcj 
siogf  gen  58  kr.     T^k  lewuau  cenu  gén,  w.íé  nadšgL  wíakip. 
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Spínka  ustanowj*!,w  stawu  byt,(  že  *e  mu  Jbogných  Qdbjraíel^ 
dostane,  a  že  mu  ka?dý  ktéto  práci  .přispjwagfej  zdarm,*  duj, 
co?iuj,  *)  1  p.  Spinka  užitku-  w  tcon .  ii^á^y  aiiiž  g:«g  pH;  té 
?elté  nyjti  iuuže.  ... .  „    ^ .!..-,.  .,    \,,,;, 

i  Časopisy  bychom  dle  sau<Ju  niýho.  w  Praze  4*«rti  ifl$H., 
Kp*ánj  by  bylo,  aby  wMórawž  Český  řasopis  wycházel.  k  T en-* 
by  neyuyce  předplatitelů  zjskati  mohl;  nebo  MorpwanjÉ  ,by  se 
geho,  cp  spisu  iv  gegkh  zemi  wycházegjcjho,,  .wřelegi  ugali,  a 
my  bychom  geg  tak  rádi  neli  radši  odbjrali,  gakofcr  wČerhácli 
wydáwÁu  byJ,r  gelikož  bychom  se  tam  o  mnohých  včpech  nára 
mén$  známých  &  itžiteřných  doftjstr  mohli. 

. //.  Mlumzpyt.  Zde  nám  Beykrásii^Sj  hwífda  zaMe-* 
sklft)  Á$Í4tejf,Sl(niOPijk  i*esko~n£meeký  Josefa Jxwgmatwia,  dok-? 
fora.£loso£e  a  prefekta  na  gymásJMfc  pt*rého.  in?sta  pražského 
DjLI.  Swaaek  1,  2,  a  3.  wel.  4  Sto.  ^QO^  A  r^lBeneráWW, 
Praze  1834  a  1835  w  knjžecj  aícibiskwp&kí  knihťwkára^  w4 
W.Špinky,  Swazek  po  2  zl.   •;         ;    ., ,  . ..;,,.,  :    ; ;,   ,.  ,., 

'  O  tomío  welikém  národftjm  djle  aljbéna  g«9t;recenfij  po 

1rýíp4  prwnjho  djlu.   Gest  to  poklad  drahý.HáSj  fe&,  radce  vř 

každé. pochybnosti,  a  učitel  4  ueycwi^euěgSjlio  -^iáo^vatole.  Slé-H 

wnjk  tento  i  awau  wnitřnostj  i  zewnitřwfcj  gest  a  ostane  chlauba 

swéhb  marodu.   Sotwy  gsan  dvFa"\sUwnjky  w  oetó  Ewropč)  kte« 

»e*by  nad  nás  ty  pografickaa.  okrasan  wynikli.       ;  ■.  )  ,l- 

Wýtah  z  německé  rnluu^iice  M  piyUu>opfmí  i  Mpomo^ 

knjžka  pro  mládež  řeskau*  gegjžtO'  ejl %*»tj ntoecljé  ineli  Jehce, 

brzy  a  prawidelué  se  naučiti.    Druhé  rozmuoržeué  vrydaňj.  ,04 

Jj.N.  Sýlwry,  učitele  na  hlawnjžkulew  Plzni;  W  Praze  1835 

m  u  JwH.  PóspjSila  str.  207  w&iá  2Q  kr,     .,.,;<  ,/   .  ;     ?  ,. 

ŽI&    Bdsňiciwj.  Gsme  fomu  welice  (pomděeie,  žeířin^ 

nost  nááich  mladgjoh  spisowateU  od:  této  z  počátku  až  na  zbyt 

wzděíá  wáné  dráhy  od wráti  wí i  $e;  radil  k:.  praotim  i?rájgti£g$jnV<a  přjV 

enégSjm  se  naklonila.  Léta  giž  prošla,  a  žá4fté  básneVweshjrce 

*)  Zwláštnj  přiČiiiliwosii;  se  zbortila  ngfinš*  tapelnj  inistr  lír. 
fitawowskéhtt  diwadla  p.  Fř.  J.  škranp,  a  we  wíéih  itiilérfitd 
;      mi  bc  propan  je. 
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tiskem  néwýsly,  aiío  i  řasópišowe,  nráhdy  niriri  přeplhSríi  bywBe, 
se  gicfc'  wSeihožně  Tfarugj  aTgétt  žřjáka  které  wydáwagj.  Ma~ 
gjli  básně  vycházeti,  af  gsatť  pěkné,  sice  —  radii  žádné.  Ca-* 
sowé,  w  nichž  se  směšné  a  přepiaté  pochwaly  natím  weř&e  ttř 
rýmy  tvfoŤjcjfti  kraganftm  wzdáwáwály,  gsau  ti  tam.  Zdaliž  se  i 
neydobrdmystněgšj  vlastenec  usmáti  nemusj,  Sta,  gak  Tham 
Búrgřem,  J.Negedlý  Tyrtaeusema  Álcaeusem,  Tablie  THndleffl 
á  Hallerem,  Raútelikranc  Anákreonem,  GallaS  Geftértem  a  Št^- 
(mieka  Lnciaňem  nazýwán  byl?  —  J  Horac,  Virgil,  Tasso 
áítd,  náiit  'giž^eácházel.  —  Tjm  sme  wSak  niíoko  na  agwui  aá- 
sloh  welikých  oněch  zaslatlžirych  fcinžů,  kteřj  prwnj  kámen  zá- 
klfeáhj  ni*}  nowěgSj  literatur f  ígirtUí  položily  řjci  nechtéli  5  zde 
gekťtofiko  řéě  o  básnictwj.  ái 'o  přepíatém  ^ychwakrtfánj  sa»- 
Wřkých' &J)iso wateM.  Gó  ň  ma»mé  w  prostomtawě  -±-  ano  wě«j 
djť  g^glch  básnj  nenj  nic  g&ého,Hež- pěkná  prosa  —  doffedli 
al^v^dUf  to  póeiíiWed^^/a  ^en  zřjdkA  nalezánié.  My  ne- 
chceme w  našich  spisowateljch  widěti  Bórace,  Virgíto*  Šekspjra^ 
GtftHa  aifcíd;^  k&toychom  tyto ^klasslky  gen 'W  přéloženj  mě- 
Hl^myii  žádáme —  gsanbe  nepřátelé  w&eho  opísowánji,  CiH 
taktfiauttiroých  kopij  —  pňwodnjck  núrodnjch  básnjků.  Ča- 
•owé,  prawjme,  gsaa  (i  tam,  w  nichž  se  každá  i  taneyskro- 
wnfcgšj  básníčka  s-  dycktiwosfj  Čerta;,  a  -od  té  doby,  co  čelakovr- 
ský  a  Kollar  wyšsjm  nadáni' duchem  do  Btrnn  zwučných  swých 
kyrmooj  carownán  ^áhli^  Jmtóq  se  nám  wSecky  galbwé  rýmy  a 
perle,  imusj  s^  nám  zlvlástě  ty  básně,  které  diróckým  násle- 
éowánjm  oněch  dwau  genialnjeh  básnjkú  tr  gakési  zpetvrořené 
podobě  nám  se  podáwagj.  Pěstág-  gen  každý  kwjtko  wb  wla- 
stůj  zahradě,  w  tom  záležj  páwodnost;  uwáděg  to  sobi  .každý 
na  mysl,  <2e'  ^  co  w  pospolitém  itwotě  mnókému  překrásně 
fth&j,  giného  nárámněx  hyzdj.  Ostatní  gest  zwláStnj  iwada  ně- 
kterých' ffnaSrck  mladsjch  básnjk&  ta,  2e  způsobem  ípisnj  ná# 
rodnjch  básniti  cktégj, n*p#fwá;řjcéy4a  Že  ze  trtech  neytě2$ gest 
prácef  Tjfu  sp  stáwá,  že  gegich  tyásně  gakausi  sedlsk^u  po- 
4qbn  na  sebe,ber£u,  které  přáti  nemůžeme.  Rá^ek  ged^o  tlivých 
na  zdařbůli  opakowánj,  wzýWánj  ptáěkú,  hágki  a  hor,  zpjwánj 
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*  palauph/B  J>otňfckách  nefcinj  ty  pjsnifcky  djtem  rbwvýai  u&» 
rodiijm  zpěwůmv!  Gfen«n  Láu^rtiri  a  Kamenickému  se  tr.  tomto 
á«jcHiL«pjiwáti'íiiéfcdy  peltíslil^.  —  Básnictwj  a  sice  trjda  geho 
«&r4d»j  iéwfapa  pWjrWfflia  pěknýma  gest  rozmnožena.  Tyto  g*ati  ? 

' ;  ."IV  ifl^dhJzpmátOe^  Čili  pjsně  šwětské  Slmáku  w 
Uhrách,  gak  pospolitého  lida,  tak  wySSjch  štawů,  sebrané  od 
ranon^^éW,  'b  pořádek'  uwedené,  wyšwětlenjmi  opatřené  a  wydané 
od  l''K541tóřa:  Dji  jtfwnj.  W  Budjně  w  král.  uniwersické  ti- 
sliarlife  1334  Mrfel.  8.  i  s  wysWětlenjm  á  poznamenánjm  před- 
platcň  str.1  4#4  za  2'zl.  stř. 

'  2;'  Morální?  národnj  pjsně  od  F.  S.  W  Brně  1835 
w  8P.'  stť.  128  s  94  n&pěwy  ^w  kameňopisu  za  1  zl. 

^  0  těchto  dwau  vzácných  sirkách  sljheno  (we  předešlém 
roínjku  str.  470,)  Sirgj  zpráwy  dáti,  až  druhý  djl  zpewanek 
wygde,  na  ě,ež  se  tedy  odwoláwáme. .  Krom  toho  wyžly : 

.  ,3.  Krakowiáky,  aneb  pjsně  národnj  .polské  s  připoge- 
ným  půwodnjrí}  textem  od  W.  Hanky.  W  Praze  1834  u  Enders* 
pjsm,em  arcibiskupské  knihtiskárny,  w  12.  str.  144  s  5  nápěwy. 
Recensj  o  nich  wySla  w.4.  swazku  časopisu  museynjho  Jónského 
na  str.  445  —  452. 

4,.   Rukopis  králodworský  a  gine   wýteěněgSj  uArodnj 

*  * 

zpěwóprawné  básně, ,  wěrně  w  půwodnjm  starém  gazyku,  též 
w  óbnoweném  pro  snadněgSj  wyrozuměnj,  s  připogenjm  ukážek 
polského  a  kraginského  přeloženj.  Wydán  od  W.  Hauky. 
W  Praze  1835  w  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně,  str.  .13.2 
nákladem  wydawatele ;  u  wydawatele  za  24  kr.,  u  kněhkupcft 
za  36  kr.  střjbra, 

O  ceně  Johoto  spisu  giž  mluwiti  netřeba,  k  žádáujpby  wšak 
welice  byloj  by  se  nám  brzo  obgasněnj  tojio  neywzácuěgšjho 
pokladu  dáwnowěkosti  i  w  ohledu. gázy kozpytném  i  děgepisném 
i  krásowjědném  některými  hluboko  -  a  spanilomyslnými  spiso- 
vateli nažemi  dostalo. 

.  5.  Pomněnky,  anebo  rýmowané  propowědi  nábožnosti  jx 
maudrosti.  -Dárek  milé  mládeži  a  mládeže  milownjkúm  od  1. 


•J 
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W.  Kamarfta.  W  Praze  á.  w  Hradci  KHU,!1884  !<isfctn,aVqá» 
kladem  J.  H.  PospjSila,  w  8a.  sír.  108  a»:15  kri..  .  '.^  v. ■)-. ■!.  ■ 
Obsahuge  tato  sbjrka  800.  pefatfqh  djfem,  i  jjdwoánjclt 
průpow«dj,  mezi  nimiž  se  i  mnqjjo  řeskfcfc  , pfjsfo*)  j.abfezá. 
Zwláálě  se  hodjgltolnjm  učitelům  ku  předpisům  a  Mim%bj}w  Žá- 
dné Škole  chybetí.  .    .     v        ,        ,.'  , 

ZFI  Pjsně  *  hudbau.  Soív^y  bude  .jwsaisád^  Áspidesáj 
pjsnj  *w«ských,  které  od  gakžiwa  w  .Cáchách  tís^ev^wySl^ 
StfZnostemjr  Ze  velmi  mála  pjsnj  máme,-  kterýmibj .  se.  wjasten- 
ské  djwky  a  kragané  naSi  poobweseliíi  mohli,  hledj.  se^e  giZ 
ohláíeaym  Wěncem  wyhowgti.  Buďeli  nám  Bůh,.a  TiaSi  kra- 
gané přáti,  daufáme  za  dwě  neb  tři  léta  tolik  pjsnj  f  hujlba  u-r 
vedených  mjti,  Ze  poetem  wSeckj  předej,  které;  kdy,  *  Cechách 
vydány  byly.  Wsak  i.  ťato.ířjda  úaSla  .w.prosjém  roce  swych 
pSstaunú.    Wydáno:  '     •   '•'    ''    "  !!'  •'"' 

1.  Zbjrha  českých  pjsnj  pro'  geden  .Has  k.gianp-fořté 
w  hudbu  uwedených  od  J.  Adama.  Obsahuje  pVt  pjsnj  zežbjrek 
Celakowského,  Kamarýta,  Kociána,  Marka  a  Rqkosa,'  za  24  kr. 

2.  Sestero  pjsnj  pro  geden  hlas  při  Forťepianu.  od  Jos. 
Worla.  Obsahuge  pět  pjsnj  od  Kamenického  a  gednu  'pjseií  z 
Ohlasu  Českých  pjsnj  od  Celakow8kého,zaÍ5  kr.   '.,   ''  ' 

3.  IV  Pjsně  pro  geden  hlas  při  pianu  forte  od  Jana  W. 
Kočjho.  Obsahuge  -dw8  zastawenjeka  od  Hanky,  gednu  pjseik 
od  DlabaCe  a  gednu  od  Činowského,  za  30  krV 

4.  Lumjr.  Zpgwy  řhrerohlasné  od  Waiáka.  Obsahuge 
6  pjsnj  ze  zbjrek  Celakowského  a  Hanky,  za  30  kr. 

5.  Patero  zpěwň  čtwerhlasných  od  J.  P.  Martinowshé- 
ho.   Obsahuge  tři  znělky  od  Kollara  a  dw6  pjsnS  oď  Erbena 
za  30  kr. 


>, 


Hlawnj  powinnbst  každého  hudebnjjho  skladatele  wúbec 
gest  pilná  a  důkladné  studním  harmonie,  skladatele  pak  ČeskéKě 
™\&m  probjránj  a  stndowánj  nářoonjch  pjsnj,  ^icKž  my  i  i 
melodiemi  giž  dosti  máme.  Nedostatek  óbého  zvlÚit  z  pjsiij 
p.Jdama  wyswitá,—  wSecky  gsaii  nečeským  dttcnemf  sklá- 
ny; zdagj  se  wíak  gen  prwnj  geho  pokns  býti.   Prwnj  gebo 
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pjséft  gettf  pro  tehoristu  w>ada£iu,  ahnefl,a*a  iti  wanďantmoipré 
Jtěň.bammý.  TotS  ifjce  než  Zampa.  JDrató  ge^hemecký  mí+ 
žera  fitwrtá  kalup:  Genem  w  poslédng  gest  hezká  melodie.  M 
Maurajm  wadám ;  geho  nálečj  také  Sparná  de!danfftcjr  i.  p,iuj^ 
Ar<ke-rv^  — -^  harfo  hodmku  v.wwM  — .  Toto  chybu  tf  Sak  i 
ugTných  některých /skladatelů  pozortagemti.  Prpfc  si  práfce  ne* 
usnádnjvwolenjm  lextá  časoměrných?.  Wgak  i>  zde  tt)«e*R&r 
Wjegs  skladatel  bédlfoS   délku  přirozeáan  od  posiftuj:    Při  tkn 

m 

wéd&nj  pjsMj  přjzwránýchw  hudbu  musj  skladatefe  zwláStnt}$ét 
Jlitttf'ifrésti,  máli  každá  strofa  hudbě  prwnj  Jstroiy  přimetena  hyiírj 
a»lk>-  {dři  básnjch  přjzwúěných  gesťpofat  ntomentá.  w  (každé  tfr*. 
inéřJřád.fce  rozličný  agiiiý.  Zde  obyčegltír  neprospěje  nity  ňtít 
iftté^y /btrofy ' w  hudbu  nwestí;*— Co  se  pjsiij  ;pu'  Wvrtp,  Jýíe* 
-oitto^icelau  chwálu  do  dwau  *l<m  tflóžiti-M 
iffscňt  mářod&j.  Mezi  \v3emi  se  nám  fcda^.tiieydokoiiáfegSj  .fe#ij 
Hfaněkoěcii  'tumilomcmý  starttúšek  a  eikdnowa  ipjitallMi 
Wíndé  pěkná  melodie^  wšnde  charakter /wěniě  z*ohaimn.  Tyto 
pjsriěby  každá,  řffrcka  frlaštenská  mjti  mělaw  Aby  se  wáftk  ně- 
myslilo,  že.  iny  gakansi  předpogati  láskán  yrSeckb  zde  dokonalé 
iridýrae,  poukážeme  i  na  to,  co  se  nám  při  tak  krásné  práci  Ij- 
tohi  nechalo.  JGsáu /to.  dwě.  dohra wky  w  druhé  a  we  ětwrté  pjrr 
oni,  w  druhé  pak  i  mezizpěwj;  zdagjt  se  nám  mjii  ráz  něMe-? 
-eký.  iZwláStě'  charakteristická  dohráwka  ale  fgeí?t  .v  pjsn*  páté* 
Zdá  se  posluchači,  že  starauáka  třesancjtio  se  před  sebou  *údj\ 
Deklamacj  itobré  wdftecr  Setřeny  až  na  gednto  slowo  v  tíe*j 
pj sni,  kde  slowo  r<f<fa  ^  —  deklamuge.!  Zde  wšak  setaio  chyb* 
básnjku  přicjsti  inusj  rýmngjcjmu  mladá  á  rtiďtf,  Peďey  nám 
hr^y  něco  zas  p.  Worél,ahuď  při  pjsnjch  národnjch  Mtatreift 
našim  mlad$jm  skladatelem. -—P.iřoc/Áopjsu^n^saa  wtfeském 
^ucJlu  psány,  ač  se  mu  schopnost  odepřjti  nemůže.  DW8  ptwnj 
jzastanténjěká.  nám  gi2  roztemilau  hudbáu. podány >  proě:  tedy  zde 
opět  1  Pjsnfc  giž  skládané' by  «e'.géfc  tenkrát  čpět  T  od  gwéh*  w 
hudbu  uwádati  m$Iy3  když  se  buď  přwhj  melodie;  nepodařila,  &b 
nebo  kdy  skladatel  wj,  2e  nad  prwnjho  vynikne*  anebo,  aspoň 
podlé,  něho  obstogj.  Tfreti  pjsež  *iliug  upomjná  na  Spokra  (An 


A 


10«.. 


**• 


Mignoh :  Uber  Ukatanil  Flitós  %*tthgm)uÚe)dm*cj  éoq  rtšadp 
pbawá,  n  p.  toto?  í«te>  w  ^.  A  gakbyélr  si  moM  *mt  Wotiti, 
kde  sé  slowa:  j&£,  *  hfzké  smrti^  ksťdci,  w  gédnétfakořka 
láóce.segdaa^  Gak  fojeh  siow  takimíM*  P^waj  Biábiku  ďowžíá 
méhl  t-4-lfod8geaie.se  do  p.  E,  1^  tálo  šJli^tf iiprjmnft  rezwiii^ 
anám  bfuy  něco  pěkného podá^což  w^khtfcu  w  stawh  gestoJ-^Nyiij 
naft*  ttHko  %éSt6  «í  kvartetech  .pp.  Mhňáka  a  Mmiinowtkéh* 
nrtuwiii  zbýwá.  RSdi  p,  Wašákowi  brálnu  do  fchrámn  hudby  otwj*- 
rámě>  msile  tam  gého  spfcwy' znjti  badauvifteylepe  wipiifiM*- 
íífa  (vjslo  1.  a  6,  Zdá  se  tfůbeo  k  weselým  á  hambrisJickýiii 
sUádánjm  ZYfl&Mtajck  stehopnbstj  mjfi;  NeyilabSj  geat  ^)o<i$k<* 
ináftne  za  to,,  že  Brfjsefti/při 'éráiDJ  ke  kwarieiAm  nehodjk,;I  idat- 
klánkaty  hudebnj  :t^be  ^Setříti  třeba,  což' při  wCcí  tkik/jHAapé 
tjio  p}řjsn$^i  Žadáraéu  'Toužné  <>čekáwáme  dalSjohnpracj^-.Vai- 
gi4a. -^  Abstri^iigieinéli  bd  lexlu,  i'«kfódáiij  p.  .llfartirawskáfcp 
pěknými  jiažwatr  slttójv  W  deklamaojrwaak  Často  a^elmi  t*$V 
béno;  osfatnfe  i  w$©  sama  dobře  wolena  pebyla.  Neylepíj  getft 
pjseft  pospolitá.  Kjtí  přán]  by  též  bylo,  by  p.  M.  wraozké  har- 
monii sobe  nelibowal,  a  nás  brzy  něCjm  zas  obdařil.  /Co  máto 
wSak  napadlo,  znělky  w  hudbu  a  w  kwartety  trwátfétt  ?  JE  íimm 
se  žádné  a  AvSak  neyméue  Kollarowy  znělky  hedj.  —  Zde  gest  i 
přjhodné  mjsflft  o&n&ntiti,  Že  náš:  wlástenský  húdebuj  feásnjka 
umělec  J.  W.  TeAiáSek  pesledrijch  6  pjsňj  z  rukopisu  taáió* 
dWořskéfifr  co  ueywýffbměgi  w  hudbu  uwedí.  2  -každé  pjstífc 
*fcne  dudh  nánxlrí  našeho  2  let  dáTr^owSkosrti.  Kéžby  nám  tento 
poklad  totáo  zdělen  byl !  :  v 

fC  Diwudelnj  půesie.  Kdybychom  o  této  třjdě  usttdek 
dle  toho  klásti  měli,  co  ód  posledajoh  dwan  let  tiskem  wydánó 
feýle,  mUsélo  by  še  ówffem  řjci,  že  zanedbána  gest.  Almanach 
pťof.  Elicpery  giž  od  roka  1880  žastawen  gest  a  spisewatpl 
tento  nám  welmi  wážený  plných  celých  pět  leťgenóm  slibuje  « 
slibuje,  ale  nesplňuge.  J.  N.  Štépánl^  neyaurědnfcit^ho  prwé 
dramatického  básnjk*,  djl  Šestnáctý  wygel  giž  roku  1832,  od  té 
delty  w$ak  ničeho  tiskem  iiewydáno,  leC  *  • 
"' )    -írtřtó  dfaadtapro  okresy  dwnicj.   Obsah  gest: 


10* 


2.  Kwětný  wěnec.  ■         '"  •  *  ;> 

.  í'  i '  *  .&  Krádte  wagec,  kratílj  *ry  $f*&;  áU  *  Šmída  od  Ham- 
mamm  a,  Čemohauze.  W  ř*ááe<Í&84  * knjfcníj  arcib*  knih- 
tiskárně wedenjm  a  náklad;.  W/#pinky  *12str.  143  z* -10  kr. 

4J  Ofel  *e/mj/,  dramátieký  žert  w*gedncfm  gédáánj  dle 
Káateiliho  od  Týla:  (Wy%ď\rÚa^m*  W*dý  a  Nynj  w  dru- 

5.  Neffol(ijcl9 /ánéb:  Isidor  a  Olga. .  Triíchlohrai  w  pěti 
gednánjch díe  ;Artt.  ^Ráu^na''  of  S.  K.  Mafetiíir-ka:  W  Traze 
18'Sťw  knjž!  árcíb.  kiiíht.  S«rfe8:  WnakL  1Y.  Šj^iiíky5  ^12:' stran 
108  zal8kr.  stř.  '      >:  '  N  "     ": 

2e*  Všakísííviřadeňij  kry 'gtž  tenkráte  swélio  auře! e  dosáhly, 
EaWWďiwaďle ' prówózený  byly  V  protož {i  Wsecky  dfttadelnj 
rukopisné  práce  posud  w  posledním  čase  hraíté  ančbkórowo^ 
zení  "ffiŽ'  ^ííjjr.iiwené"  sérti  ^pořjtíigjce,    řadff  tóto    poesie   dále 

,  ■.    6.    Vffyhou  J)ub>  činohra  w  pěti  gednánjch  od  Jos.  Tyla. 

'.  '1.  Fidlowačha,  aneb  žádnu  hněw.  a  žádná  rwačka, 
čtwero  obrazil  z  pražského  Žiwota  sestavených  od  Týla.  Hudba 
od  Fr.   J.  $kranua. .  Josefem  Týlem  přeloženy  a  wSak  tv  ruko- 

Sisa   též  chowány  .posáwáde  gsau  geště: 
o.   Dědičná  smlauwd  pánů  Téchobuž&kých,  drama  we 

*  *  *        * 

dwau  oddělenjch  dle  Hoffmana  a  Vpgla.  Oddělénj  prwnj :  Wra- 

fia  o  púlnoqi,  činohra  w  1  gednánj.  Zlé.swědomK  činohra   we 
gedminjch.  ^  .-;.,., 

x  3*   JVáclawjk  Autratq,  báchorjka  dle  Lambertowy ;  For- 
tanats  ÁbentHeuér  we  3  jednáni  clu  "   '   ! 

10.  Preciosa,  činohra  we  4  gednánjch  se.žpéwy.    ... 
.    ,11.    Trogj  hámluwy,    weselohrá    Ale     Ťfípfera    woln$ 
wzdělaná.! 

12.  .Alt  Baba.  činohra  we  3  jednáních.  " 
t    13.  Káipar  Torínsk^  rytjrská  činQhrá  w  5  gednánjch. 
J.4.  Wdówčc,  yreselohra  w  jednom  gednanj. 


» u  •      <        i      .• . 
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15.  PaSerowé,  aneb  :A&eMzka  n$  kctág  heřeí,  frestfohra 
dle  Arnošta  Ranpacha  w  4  gednánjch.  . 

18.  Jan  Sachs, činohra  «vv"4 gednánjch  dle  Deinhardsteina. 
17:  Oblezetij  pfoenské,  čiaofrra  ryťjrská  w  5  gedn.    -,• 
Od  Jana  Nepomuka  Jštépánkq;  zřeštěné : 
.18,  Jřirf  Amsterodamský,  44n#toca  we  3  gednánjch; 
19;  íC/ora  Wyfiokodvbská,  činohra  rytjrská  w  5  gedu.' 

20.  Sedmero  děwčat  w  mužských  Šatech,  hm  ttr  1  g&h 

21.  Silfjda,  báchorka. ^  2  gednánjch. 

22.  Třináctý  plaší,  fraSka  w  d waa  gedn&njcn. 

23.  Zlý  duch  Lumpúciyagafomdus,  fraška  d)e  Nestoo-ř 
ge  se  zpěwy  we  3  gednánjch.  ■  •  -  t  r,  c 

24.  Blamieejp  Qijwv,  dra^a  we  3  gednánjch.., , 

25.  Přelojtenjm  J.  Jfáyory:  Epigram,  Kocebuowa  wesg-* 
lotra  we  třech  gednánjch*.  , 

Bosléz  sem  gečtě  zher  w Praze  daných  počteny  buďte?  _ 

26.  Sedlský  millionář,  aneb  djwka  z  ěarpwnýcsli  kragťS„t 
báchorka  romantická  se  zpgwy  we  3  gednánjch,  a 

27.  Princ,  a  had,  aneb ;  Amor  mezi  Amazonkami,  ba- 
chorka  dle  Ferdinanda  Ernsta  we  2  gednánjch,  genž  wbudaucjm 
měsjci  prowozena  býti  má.  '         / 

Krom  toho  w  Hradci  Králowé  byl  letos,  dán':    '    ' ' 

>  .  ''II'  '  *)  j         '  I    '  1  ii 

•    28.  Ptáčpjk,  weselohra   w  1  gednánj  od  *W.  Klicpery, 
pak  w  Plzni; 

29.  Sest  a  dwaicet  před  saudem,  aneb  .Bulka  w  nebez- 
pefcenstwj,  dlé  stegné  básně  Klicperowy,  dramatický  žert  od 
W.  Sedláčka,  a  wBerauně:  .      . 

30.  iW*  Bedřich,  Činohra  w  1  ged.  dle  Koceb..oď fytikána. 
Krátké    qceněnj.  wSech    téměř    těchto    kusů    podal,    sem 

we  Wčele  České,  na,  niž  se  tedy  odwoláwám.  Resnltať  wSe- 
ho  toho  gest  ten,  že  diwadlo  české  dosti  kwetlo,  a  byl-li 
který  kwět  planý,  gakože  to  gináěe  býti  nemphlo  při  bkoličhó- 
stech  některých  nám  nepřjzniwých,  musj  se  to  zwjáště  tomu 
příř}sti,  že  málo  kdy  překladatelé  dlé  wlastnj  chuti,  ano  sko- 
ro  wždy  dle  wůíe  těch  hercu    wolili,    gimž    se    to  neb  ono 


íod 


2*  iHtecht  mjritfnrd&régtij,  a$der  so  spis^atél  skoro  *2dy  ob8- 
toge,  nepřekládal*  ptáče  na  slowo  .  irzqf  ýcfc  a  Hassicjrfch  dra- 
matických  básnjkú;  nebo  modnj>hrý*di*s  sé  naft  nrjni  Ijbfcj  zá 
rek  irftttj  djl  swériaiijmawosti.Iratj/apézdSgi  ani  pro wozeny  bý- 
ti iftesttiSgjt  WpósleAnjhv  řase  mezi  vSemá^eklaSáteli  diwadel- 
DJch  her  ttynikigÉ' Je$. Týl,  a  kzwláftč  podařilým  preloienjm 
poCjtáme  ty,  kde  weršd  a  rýmů  úžjwátto.  Matoí^ekladátelA 
máme,  kťeřjbjr  fee  íák  řeckým  a  nenuceným  wěrSén?>  lak  i  boha- 
tým a  nazwjee  i  čišfýni  rýmem  honosili,  .gftkowé.rf  pfceklladech 
Týlo  wých  nalézáme.  Ebertůw.  Břetislaw  a  Čestmjr  ^druhý  ;t$- 
prwa  27.  břez»a»lS8#tjnla  divadle,  pražském -proirozen)  byli  by 
hodnj  predm^to^é,  g^^y  namp^  Týl  tvi^lító  mohl.  Ozná- 
mil nám  spisowfUel  teutQ  giž  př$d>Fekeja  ekoro  Biidiofhékn  di- 
wadelnjch  her  cq  fceydřjlrfc  tiskem  vydán»ati.  Proč  medle  ni- 
čeho newycházj?  Přáti  .byloby,.ahy  brzo  zmatek  nřiněn  by]. 
Jan  Nep>  Štěpánek*  .  zpro9í^U  welikýfht^arofii^  o  diwadlo  ně- 
mecké, zase  taa.pilnaatj^  co  gindy,  prac^wati  poCjn^,  a  že  le- 
tošnjho  roka  Ptáčnjk  Mne  Hrabci  KráJpw&  p*- owozen  byl,  danfáme 
a  těšjine  se,  že  náš  drahý  wlastenec  W.  KUcpera  a  uvydáwánj 
erwého  pěkného,  ;&lm&ftachu<!toJu>to toku  p/ritrWrtnirati  bude  a  geg 
W  ngkolík&  měpj<g<h  <;Wydá.  /      .  >  ... 

VI.  Zabavené  čtwý. ."  ^ewycház}  u  nás  ladných  knih 
tolik,  gako  powjdek:  a  \&z$nyy  nicméně  vždy  gjch  posa- 
wád  e  na  zbyt  nenftáat£j  ,019;  n$tawi$té  elySJme  pjspit.  o  nanzi 
na  dobrých  a  zářných .  £wlá£tě  pťjwodnjch  povídkách.  Ney- 
wjce  se  fctau  n  l"ln  Klaoreiwwy,  Van  dfy,  Yeklowy  a  Smiř 
dowy  powjdky.  Wětéj  djl  pr^njch  máme  přeloženjm  F.  B. 
Tomsy  #  osttlnj ,  gaau  práce  rozených  překladatelů.  Práwfc 
aynj  k  náat ,  Ohlásila  aucibi^iippká .  knihtiskárna ;  Bibliotheku  zá- 
bawného;  gtenj^obsaliowati  mtgjcj  poujidky>  noTeliy  a  romány 
i  půwodnj  i  přeložené  z  gazyku  anglického,  francanzského,  ně- 
meckého, Spanielskéko,  raského  a  polského.  Těšjme  se  wel- 
mi  na  to  tfjty,  uepíegjce  nic  srdeěnfcgi,  mež  aby  tyto  powjdky 
gak  sljbeno   slohem  plynným,;  lehkým  a  Cistě  českým   psány 
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bjflya,*Ak  ai*<*<*  fo*  atolky  'našich  dýtffck  .ptmettifr.  Mrtfo 
lwknyymm*U$temkytii'  c*w^a  boJ**ula*,.  «*et;;-wi*  4* 
wšeck  ite^dóletítěg^  pomneme,  že:  w  ge^kh  rtailaU  ;$«at  plfc 
da  gěmhá  wšecko  kolen  skrtcjaggcj,  pomneme,  že  ^  nich  s* 
stenán  matky  ňaáick  potomku,  jiáděge  národní  •--*-  Brmxy^^n 
zek  má  wygjti  ku  konci  dubna  b.  r.  a  búdo  ©bsabowati  pe^fjd- 
ký  drobné  z  Biihrara  a  Wasiingtona  ^rwi^a  přrfogenjm  Jř 
Malého.  —  Ostatně  w  tóro  třjdg  wyála:  tv 
-«  U  JTrart.  Zábawnja  pott5»gjq^JWydá«  od  W.yraWjr 
a  Sv  t«mj«ka.  W  Praze  1833  náiHb  Ji  K  ■:  ffospjiiteji  str.  84 
w  12  teflýfinaa  welkau  za  14  kr. 

8!.  ,Pmjda(  neb  Wyklúdač,  Enjáka  ponaučná  i  žába- 
-irná  we  prospgeh  mtadým,  a  sterým,  sprostým  a  dfistogným  oso- 
bám. Sepsaly  TWifta/^anjk  <*•  k:  bibliotéky:  Holomancké. 
Swým  nákladem  Wydal  Altfy&SkaVnieL  Částka  prwnj.  W  Ho#* 
lomanci  1833  sto  47  za  6  kr.  střjbra. 

3.  Narcishy.  Shjifca  historického  i  mravného  obsahá  k 
pontfuřenj  a  obweselenj  od  M.  Ď.  Rettigowé.  S  obrázkem.  W 
Praze  1834  tiskem  ar  nákladem  Jana  Hbstiwjta  PospjSilaj  ste. 
153  w!8  za  12  kr.  ,. .  V 

4<  Ušlechtilá  PmAfoíka,  aneb  přa*á  ctnost  wSude  ifésg 
dogde,  přel.  od  J.  H.  Pospjiila.  W  Praze  lé84  wPespjSilawé 
tfmpresg,  ml  107  i*12^obrážkem  za  12  kr. 

5.  Sedmero  powjdek  pro  djtky  a  nritownjky  gich,  tetiř* 
to:  1.  TřeSnč.  J'íL  Sedmikrása.  3.  Nezapomenka.  4.  Koláí*. 
5.  Raei.  -6.  Ctf*iá*ek  a'7>  PtaCj  hnjzdo  od  K.  Šmidfa  přel.  od 
i  Hýbla:  Wřráaél834  u  Martina  Néureujtra,  tiskem  Ge- 
rábka,  sir.  108  w  12  za  10  kř. 

6.  Hmárek,  mho  Bůh  gest  nápomocen  ctitelům  swýra. 
NauCná  pewjdia  pro  ďospelegšj  mládeí,  dte  E.  Šmida  wzdCW 
J.  M.  Pohořelý.  W  Praze  1834  ú  M.  Nenreuttra  tískem  €te- 
řábkaj  str.  118  we  12  za  10  kr. 

'  7.  Hodný  Fridoljn  a  bezbožný  Getřich.  Přjbeli  po~ 
néný  pro  ródiifc  *  o^tkydle  K.$midaed  J.  Hýbla.  W  Praze  13^4 
u  Mart.  Nenreutthí,  sir.  '274  W 12  za  18  kť. 
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*£  j*a,  i*jliih&  a  djřky  od  K;  Smi^  z£eštfy,  04  frnt  Jachtím*. 
WPx*ze,  4834,  w  J^ci^  J^tis.  ^^enifii  a  nákladem  ;ýv.;%io>T 
ky,  str.  189  wl&z$12kr.      ..,„,...    V  :,  -ř<s-       '...... 

•r.V;  fc.ylw^i^  ?  i^#^^^  se- 

stry* iEwjdfca  4fc  K.  &»í».  j»d..9*.  ift^wW^bYř-ř^ 

1834  i^ftrcib.  knijiíis.  Yfldenjfl*.  *:*H^|ft  Jffif^b^  *tft 
12QjfrJ#. *a  10  kr.  ...  :i      „  ..:r  j    .    \%  „:...  >ir 

10.  Štědrý  wečer.  Pewjdta  4árfci%  StSdr^q^wrffet* 
djJkáfrV  Přeložil  dle  Šmida,  F.  J.  Slobod?,;*,  k.  professor/ 
WrPfra^(i835  u  Martina  Neurenttra.  Dfphé  wydánj  wl2  «rtrr 
10&,ftjjtguro  za  12  kr.  ., 

11.  Ludwjk,  malý  wystěhotcanec.  Powjdka  pw .  idjtKj 
ftjHgfok  přátejy  djle  Jí.  $mtti»  od  ^fitó^-Jf  Pra™  1835 
A  J&  Neureuttra,  sír.  10£  wi2  3a  12  kn,  .  \ 

12.  Gindřich  a\Mme%  pneb: ..osftelé  djftj.  ,PphnutliirÉ 
A.íponaitfná,  powjdkfy  pro  djlky  ob^ba  pohlawj.  JĎJe  /jimalíe 
Schoppowé  rozené  Weiepwéí  <Qd  F.  B.  Tqrn&y.  W  Pxaze  1835 
tiskem  a  nakladen*  Ji  H,  Foe|»$Ua*  fi?*r« 41ft  *12 A:p$ti  Jró- 
bílými  rytinami  *a  ^fcr.jjs  g$d*au  za  24  kr*. 

.  ' :»  Zde  snad  nebučte  fiemj^no  přípomenauli,  gák  neradi  .^U*- 
teraíírfe  naSj  al|paaachi},.po;rfeSugeme. ,  Hla^nj  záhada, ,  gwt 
prý  w  tom>  že  rytiny  „tyfyjtá  ráWM  žátogj,:  tf  ^  *e  MPtfWr 
€*foxé  přjjis  ^diařitiiiiMis^li  .a  &k  zrj4ký<řh,)gienom  odbjratel|U 
nalézali.  Co$  pak  mo$j  $&  qtttutrijlr  rytin  kýti,  gake.  g*  u 
cizokragnýck  toho  tLrufofc  ikigžk^  nfdcpáflo$  ?,  -^  Dopti  gesf, 
když  se.  gen  na  začátku  kráspchntnS.,p^cowán&  rytina,  podá,  £ 
nemožnopli  i  to.poc)]^Iu^tiriy{]«z^^|^^^ti9  ji$m.  almanach 
wjtón  bufo  |*pjg,  b$z  fyfe.aUnanachi^flíiíWWf.,/  ZjriáSt* 
by  cjioni  .neradi  iriflě^  fllff  ;ť*  -ngafro  *e  ío  u  ^d^rů,.  stá- 
wá,  —  rytiny  k  Českým  almanachům  takowé  dávaly,  genž  giž 
u  ci^okx^ýehř;^aflacJid  píipo#enj  byJy.  Obrázky  £»au  gen 
wfcc  we4ÍNfóf'14wy  •¥*«*  ale  dobré  práce,  kteréf>y  se  do  tak 
matéknjžečky  za  celý  rok  lebko;  shledati  daly.  Krom  akftonfibhu 
dramatická  djla  obpahngjcjho,  doSel  by  u  nás  neywjee  obliby 


iií 


a^ia^^bf^,  plýariýin^a  lehkým  tíóheto  psané  p^^jdky  řt«- 
nfiWín  podáwa^jcj.  Humoristicky  sepsaným  powj<tkám;  t|y 
WěBká  prf&e  bbětowána  býďměla  uegenoi*  zde,«ale  r  w&tó Vi- 
sech, gešlo  číenářowé  po  rozweselenj  velice  dychtj.  '  -{|-  «'. l 
-  ?Vff.  Řjmskáa  řechá  Mteratura.  Třjda  tato  nyéj  wjce 
než  kdy  giňdy  tfe  wzdéláMá.  Měli  by  se  gj  mláÉtf.  nafti  pN-* 
ffessoiwró  .njrmáutij  a  že  žde  mužů  kfomu  dospělých  do*ti'má«t- 
me,  stůgfe  ta  důkazem  gmena ;  Chrněla,  Klicpera,  Macháček, 
&róhémWé,5  Šjř  a  Zéithammto  l)  WySÍo: 

1.  Jtfi  T.  ÍXcerona  choero  řečj  proti  Katilínóití^ 
fteltótehjm  &.»&:  Mncháčha,  pref.  wGiějně.  W  Praw  Í634 
u  Kronbergra  a  Webra,  pjsmem  arcibiskupské  knihtiskárny  8. 
étr.  190iza  401av    •'í'1-"    - 

r  2.  O.  CW#pť  \8aUustii  helium  Jugurthinum,  to  #te#* 
wálka  s  Jugurťhau  od  ^.  WaftAfl.  W  Praze  1834  náklade* 
<Eiidefók&o  ktdbkupectwj.  8.  sir.  156  za  24  kr. 

O  't^híd  ptekLadech  £iž  saudně  mluweno  w  museynjfen 
1834  lift  str.  110  — 112  panem  redaktorem. 

3.  Hesiod&wy  nauky  domácj  českým  hlaholeni  wydaaé 

od  J.  W.    W  Praz4  1835  w  arcibisk.  knihtiskárně  wedenjm  a 

TiákladV  W.  Spinky,  12.  sir.  34  ža  G  k*.    Gest  to  prwňj  djlo 

onoho  básnjka,  který  dle  staré  powěsti  gedeokráte  w  ChaJkidú 

palmu  a  ttjtěisíwj-  i  fiomérowi  odegmul,   do  Českého  gazyka 

přeložené;  g€fót  to  ř  pťttnj  pokus,  ftegž  nám  J.  W.  we  2wU^ 

lfitnjm  spisu  podává.    Nebude  se  tedy  žádný  diwiti,  že*  mnohé 

^nedokonalosti  n?  lák  těžké  wěci  se  nádiázegj,  ge£to .  gjž  pokus 

o  wěc.  důležkau  zásluh&u  gmenowán  býti  může.     ZwláStě  si 

pan  J.  W.  Hbuge  wtak  nazwaných  licencijch  báanickýeh,  gmfci- 

ňowftě  waámeKbémdlauženj  slabik  krátkých.    Licence,  práwě 

proto*  Že  licence  g&Hi,  buďte  gen  zřjdka  užjwané.   Krom  to- 
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%)  Co  neydřjwe  wygdan  spiiy  pana  Bohuslawa  HatiSteinikého 

zlóbkowic  přeloSenjui  uažeho  wýte&tóho  Winařiekého,  a 

'  bohdá  brzy  i  Aeneid*  Virgilowa.  Wýboruá  to  giste  b«dao 
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ho  nenj  geho  sloh  dosti  plynný  a  srozumitedlný,  ano  mjsty  gest 
i  podlý.  Překládá  p.  J.  W.  i  Homera.  Pilným  pilowánjn\  a 
pfigetjm  rady  zkuSených  mužů  bohdá  geho  překlady  i  genu 
ke  cti  i  wlasti  kn  potěše  poslaužj. 

VII L  Historie.  Tato  weliká  ratolest  nalezla  dokonalého 
pracownjka  we  F.  J.  Smetanowi,  doktoru  a  profesora  filosofie. 
WydalfS  on: 

Obraz  starého  stvěta,  to  gest :  Wžeobecná  politická  hi-> 
storie  prwnjho  wgku.  (Djl  I.)  W  Praze  1884,  w  knjžecj  arcib.  l 
kniht.  wed.  a  nákladem  W.  Špinky,  wel.  8.  str.  246  za  40  kr. 
Spis  tento  wýborný  naSel  i  wmuseynjm  i  w  theologickém  Časo- 
pisu dospefých  posuzowatelů*  Djl  drahý,  Obraz  středow&kosti 
gest  giž  k  tiskn  dohetowen  a  bohdá  brzy  nás  obradnge. 

IX.  Knihy  mjstopisné.    W  oboru  tomto  wydáno : 

1.  Popsánj  krát.  hlawnjho  města  Prahy,  pro  cizince  i 
domácj  od  Karla  Ladislawa  Zapa.    W  Praze  1835,  w  knjžecj  ' 
arcibiskupské  knihtiskárně  wed.  anákJ.  W.  Špinky,  weliký  18, 
str.  360  skamenopisným  plánem,  dwema  náhledy  na  Prahu  a 
8  yignetkau,  wázaná  za  48  kr. 

Gest  to  práce  sice  mladého  geStě,  ale  welmi  pilného  spi- 
sovatele, který  dosti  saudnč  wšecky  knihy  o  naSem  prastarém 
Uawnjm  městě  progea  sročsici  tuto  negenoní  wmérný  pořádek 
vwedl,  ale  i  mnohými  newými  wčemi  obohatil.  2e  při  prwnjm 
iljle  nSkterým  pokleskům  wyhnauti  se  nelze,  každý  po#ážli~. 
trý  dobře  wj  a  tjm  ranohau  wSc  omhrwj.  To  ale  každý  wyzna- 
ú  musj,  že  tolik  důležitého  sotwa  kdo  wgediné  knize  o  Praze, 
gak  gi  geden  německý  spisowatel  zone,-  této  pěkné  pohádeo 
ifezi  Máwnjmi  městy,  sepsal,  a  že  setwy  kdo  tolikými  před- 
anily ewé  djlo  o  Prače  gednagjcj  naplnil.  Zde  gest  tako- 
řka  i  stálý  schematismus,  a  djlo  to  negen  ^Pražanu,  alebrž 
každému  Čechu  i  cizinci  wjtáno  bude.  Sloh  gest  narwjeé  plyn- 
ný, ano  někdy  i  básnický.  Pěkná  ozdoba  tohoto  spisu  gesét 
Kwgfen*  okoij  pražského  od  dokt.  a  prof.  Karla  Boř.  Přešla  z 
rukopisu  p.   Zápowi  zdělená.  —  Platí  by  velice    bylo,  aby 

se  pozdígi  i  na  áuflnan  topografii  celého  králowstwf  českéhtf 
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pomyslilo,  a  lze  se  nadjti,  žeby  naši  wl^stencowé  po  celé  zemi 
rozjrauáenj,  znichžto  weliká  cast  se  spisowánjm  knřh  objrá, 
ktoinuto  velikému  aárodnjmu  djlu,  každý  weswém  okresu,  rá- 
di nápomocni  byli.  —  Ostatně  djlo  p.  Zapa  zaslaužj  širčjho 
posauzenj,  než  se  zde  dáti  mohlo.     Wydánj  ge  nákladné. 

2.  Obraz  utrpenj,  čili  powzbuzetij  ku  pomoci  tiešia- 
stným  Blatetičanňm,  od  Petra  Aru.  Reitingra  a  Josefo  Bayera. 
W  Pjsku  1835  s  pjsmem  (sic)   Josefa  Fetterl   (sic)  w  8  za  . 
12  kr. 

Popisnge  se  zde  onen  straSliwý  oheň,  kterým  loňského 
roku  téměř  celá  Blatná  w  popel  lehla. 

X.  Žiwotopisy.  Sem  náležj : 

Krátká  zpráwa  o  žiwotu  a  blahočinném  působenj 
Aloysia  Klára,  doktora  we  filosofii  a  cjs.  král.  weřegného  řá- 
dného professora.  W  Praze  1834.  Tiskem  synů  Bohumila  Háze 
w  8.  str.  40.  Ku  konci  gest  připogen  krátký  přehled  geho  spi- 
sů, z  nichž  celými  knihami  13  a  pak  11  gednotliwých  pogediiánj 
(mezi  nimi  dwě  w  Časopisu  theologickém  III  a  IV)  tiskem  vy- 
šlo. Žiwofopis  tohoto  o  wlast  naši  a  slepé  spolubratry  haše  we- 
lice  zaslaužilého  muže  honosj  se  slohem  welmi  pěkným. 

Diwno  gest  nám,  že  o  našich  wjastenských  spisowate- 
ljch  zřjdka  kdy  se  žiwotopisů  dořkáwánre;  W  krátkém  po  sobě 
řase  umřeli:  Černý,  Hýbl,  mladý  Josef  Jungmann,  Kamarýt, 
Linda*  Jan  Negedlý,  Pilnáěek,  Pálko  wiě,  Sychra  a  Štěpniěkaj 
Ani  o  gediném  z  nich1  posud  biografie  nemáme.  Wždyí  pak  nenj 
snad  žádného  řlowěka,  kterýby  některého  dowěrného  přjtele  »e-4 
měl.  Tohot  má  býti  povinnost  swatá  o  ptisobenj  sivého  zvě- 
čnělého druha  aspoň  struěnau  zpráwu  dáti.  Byl  gi  i  každý 
o  sobě  wy dáti  nemohl,  gistě  by  do  každého  Časopisu  ráda  při-* 
gata  i  ráda  ětenfebyla. 

XI.  Zeměpis.  Weliká  mezera  w  literatuře  našj  se  náge- 
dnau  a  nenadále  krásně  plniti  pocjná.    Wycházjí: 

Zeměpis  čili  auplné  popsánj  oboru  zemského.  Podlé 
poslednjch  státnjch  změn  á  neynowěgšjch  zpráw,  s  přjprawnými 
áwodem>  s  porownánjin  neydůležitěgšjch  mincj,  měr  i  vah,  a  » 
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dokonalými  regstřjky  -slov  i  věcj.  Podlé  francauzského  Abrégé 
de  Géógraphie  pana  Hadriana  Balbiho.  Djl  I.  Svazeěek  1.  a  2. 
W  Praze  1835  w  knjž.  arcib.  knihtiskárně,  vedenjm  a  nákla- 
dem W,  Špinky,  veliký  8.  stran  192.  Svazek  v  předplacenj 
po  20  kr. 

Djlo  toťo  dle  našeho  sapdu  gest  po  slownjka  páně  Jung- 
mannowu  to  neydůležitěgšj,  kterým  se  naše  nověgšj  literatura 
honosj.  Wýbornost  zeměpisu  p.  Balbiho  gest  rozhlášena  celau 
Evropan.  Dohotovený  tento  spis  každému  téměř  spisovateli 
bude  pomocj  welikau,  nebol  on  sahá  takořka  do  všech  třjd 
lidského  wěděnj.  Myšlenka  pana  Storcha,  Balbiho  geografij 
naši  literaturu  obohatiti,  byla  obrovská,  a  však  i  nad  geho  sj- 
lu,  kdyby  to  skromnost)*  následowánj  hodnau  byl  nenahradil,  seč 
geho  mladá  všemi  obtjžnostmi  odwážliwě  opovrhugjcj  mocnost 
duševnj  nebyla,  aniž  pak  býti  mohla.  Brzy  tento  spanilomyslný 
spisovatel  srozuměl,*  že  k  této  veliké,  a  pro  naši  vlast  tak  dů- 
ležité práci,  i  weliká  zkušenost  i  saudnost  potřebná  gest;  a 
viděv  to,  obrátil  se  k  muži,  který  giž  po  delšj  řas  k  prwnjm 
našeho  národu  náležj,  radil  se  s  njm  —  a  hle  1  žádný  neuwěřj, 
%e  tak  důkladná  práce  gest  djlo  ginocha  dwamecjtmaletého  a 
některých  přátel  geho  sotva  o  mnoho  staršjch.  Pan  Storch  se 
nacházj  na  té  neylepšj  cestě,  vydobyti  sobě  svým  Časem,  a  snad 
brzy,  slavného  gména  ve  své  vlasti.  My  se  zde  všeho  vě- 
deckého posuzovánj,  an  ge  byl  p.  Palacký,  toto  djlo  ze  všech 
neylépe  znagjcj,  přisljbil,  varugeme;  to  však  směle  vyřknautí 
můžeme,  že  zeměpis  tento  tak  pěkná  gest  práce,  že  by  njm 
každá  bibliotheka  okrásena  býti  měla.  Pan  Špinka  geg  vydal 
negenom  ozdobně,  ale  i  velmi  lacině.  Mnohá  kniha  z  30  archů 
záležegjcj  neobnášj  tolik  rukopisu,  co  zde  6  archů.  Žehney  Bůh 
i  spisovatelům  i  nakladateli.  —  Zvláštnjm  přiěiněnjm  téhož  p. 
Storcha,  a  horlivým  podporovánjm  některých  vlastenců,  bude 
Hynj  i  zeměpisný  atlas  čili  auplná  zbjrkamap  vycházeti,  a  sice 
ročně  &  neb  4  krásné  na  mědi  ryté  a  malované  mapy.  Toto 
přenákladné  uárodnj  djlo  gest  hodno  pozoru  a  podpory  všech 

wlasieaců.  a  lze  se  nadjti,  že  i  obé  nagde. 

8» 
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XU.  Kalendáře.  Těchto  u  n£s  každoročně  hognost  wy- 
chívřj  ve  wSech  forniitjcl).   Podotknutj  bodni  gsau  toliko  i wa* 

A  81JCG  •{   *  \ 

1.  Kalendář  hospodářský  na  rok  1833, 1834  a  1335* 
vydaný  od  cjs.  král.  vlasťenské  hospodářské  společnosti.  W 
Praze  u  synů  Boliumila  Háze. 

Zde  se,  krom  všech,  v  oby čegnýehkftlendářjch  obsažených 
rubrik  a  povětrného  oznámenj,  nacházegj  ^rvýt^y  ze  zákonů  ft 
yygájch  nařjzenj,  tabelly  o  penězjch,  wahacjb,  morách  a  t.  4.  a 
zvláště  všeliké  hospodářské  pogednáityvlastenských  oekonoraů. 
Loňský  ročnjk  gest  weluii  inameiiifý  neyvyššjm  ahcidenčnjm 
patentem  od  15.  máge  1779,  n}i6trn$  od  znalce  >yepi  dokoná-* 
leho  (doktora  práv  a  advokáta  Josefy  Hoffmeistra)  vypraco^ 
váným.  Částka  veliká  platů  v  tomto  patentu  obsažených  byla 
pozděgi  djlem  vyzdvižena,  djlem  tak  změněna,  že  i  zkušený 
právnjk  gen  pracně  tauto  směsj  na  prav  au  cestu  se  vybral* 
Zde  se  v  neypěkn2[gšjm  pořádku  genom  ti  a  f&kovj  plaiovií 
uvodj,  genž  podnes  geště  k  zapravovánj  přichágegjy  Wjtaná 
gest  tato  práce  každému  práwnjku;  hospodáři  v  kragi  však 
gest  na  neyveyš  potřebná  i  důležitá,  a  sice  tak,  že  by  ka]e]t<"N|l 
qá  r.  1834  od  každého  co  neypilněgi  schován  a  gefren  býti  jněl» 
£námo-tě  negenom  všem  anředujkům  a  právnjkům,  známo  ty 
giž  vůbec,  kolik  rozepřj  v  kragi  se  gen  tjm  stává,  žepoddauj 
qa  sťtfcjch  v  Cechách  domnjvagj  se  k.zapravpwáuj  menčjch  plate* 
než  se  od  nich  žádá,  povinnost  mjti.  2[de  všecky  taxy  udány 
gsau  spolu  i  s  odwplánjm  se  zřegmým.  na  zákpn.  S  gediným 
významem  negsme  v  této  výtečné  práci  srozuměni,  gest  to  pře- 
ložen) slov :  officium.  nobile  judicis,  které  zde  šlechtické  fcau«ta 
cowstwj  nazváno  gest.  OvjSem  žeř  ge  i  n$meč(j  juristé:  Ade- 
liches  Richteramt,  z  latiny  slovně  to  přeloživše?  nazvali.: 
To  však  se  stalo  v  t^h  rasech,  kdežto  i  literatura  nřmeeká  i 
právivjctv0  něm/ecjké  samo  takořka.  v  kolébce  se  naqh&ztld*  l 
...teď  giž ;  nemetej  právnjej,  gnienovitě  c.  k.  dvorská  radda  J* 
fiiger  pjše :  tj^s,«ci  gpwnnt?  $d$liche  I\icfyeranit,  ©4er  djeGe-^ 
richtsbarkeit  ausser  Str^tsaflhen,,  {frjqžbyn^řUj^ev.  tfc€jU4wau, 
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tíéhtfňifeh  sadách  sfowjčkem  oder  spogeiftýeh  m  sairtý  skrysl 
Nedán  býti  má  ?  Zdaáby  .každý  nemyslil,  2*  prwnj-sada  té* 
ftuřad  znaitattá,  gak  se  saudce  k  ttloektč  dhoWftti  má.  NaSi* 
předkům  slaní*  taž dá  pře  *jpof,  tedy*  by  éfe  tiffWinib  nobile  jtf<- 
dteis  „samlsí  wj  fcrow  sp&řů,"  aneb  „jMwbiriočnosťftťom  *pon5* 
mittýwáfi  melo.  Mnotió  na  tom  žáfeářj>  gak  se  prwnj  teftai^ 
Iftwé  nstttnqwjj  protože  —  wegdáu-li  getinau  wtáj  vraty,  — -  gttílí 
wykéřeTttnj  přetéká,  ba  Často  i  nemožná  gfctfťwéc.    .  ' 

•  '•*■  JVinflý  i  *ím^  wlaMeHuký  kalendář  ná  rok  Pán8 
1835,  podlé  wysokosíi  uhlu  nebeského  na  48itíý  stkpéň  sporák 
daný,  roztaattité*  ttZitéčité  a  kratochvilné  wčči,  spolu  s  neynowěg- 
ájrni  europeyskými  událostmi  *  solré  obsahngjbj.  Šestý,  pni 
archem  rozmnožený  rocnj  Wh. !  fiégf  wyrtaí  Kašpar  Féje^a- 
iáky  de  KelecséÁ.  W  Léwott  188!).  Pjsménv  Jana  Werihmttl- 
fera.  —  Obsahá  půl  Sesta  archu.  Šřránky  zaznamenaný  nepsán. 
Mhedau  se  nám  tento  giž  Šestý  ťořnjk  do  ťnkau  ďosfal,  a  wSak 
gak  gináce,  když  hd  dostati  geá  w  UMách  gest  *  Prtá  ne  1  if 
Čechách  a  MotewfcŤ  Co  kalendář  téttío  w  sobS  óhsaímge,  ozna- 
muje titul.  — *  Přáti  by  velice  bylo,  by  hodně  zkwetl  a  zrn-í 
gtal,  a  wSak  aby  se  genom  wScmi  k  poticenj  a  nSfécthenj  sprd-  * 
stého  lidu  objral.  Nacházj  se  tam  též  gedriá  zrielka  a  prwnj 
gednánj  půl  Ctwrta  listu  obsahugjcj z  fraSky  we  3  gMnaňjchí 
Třináctá  hodina,  aneb:  WSak  se nahledjme, kdo bnde hlásrijkem 
*r  Kocaúrkotfg.  PókraCowáňj  má  následowati.  Ťýtó  ňvtt  wčci 
ěem  nenáíežegj, '—  &  pak'  kdož*  medle  ťád  řeka  tlfl  létá  na  skončen 
nj  fra§*ky  we  třech  gednánjch  ?  —  Daufame  že  zasíanžilý  p.  Pe-: 
jérpataky  k  bndaucjmu  kalendáři  hogných  a  dobrých  přjspSwků 
obďržj.  — -  Nebyloliby  také  i  welice  prosp&snO,  aby  se  nfekdo  oí 
lokowý  spis,  gakoVý  gest  Jurendiíw  wlastenskýpaufnjk,  pokusflt 
Tákowá  kniha  hy  mnoho  odbjralelfl  zjskáíi,  a  potřebám  národa, 
dékawáde  žádného  Časopisu  pro  hos^odáÝc?  a  sprostý  lid  nemá- 
tne, ddbře  poslaúžiti  mohla.  '  '"' 
■"•  JGBtt  PřjWdcpfš.  NéyfepSj  naší  prjr(ýdopr^cí  ^saií  pa- 
tli Preslowé  a  Aroerliňg.  GsW  tb  nitižbwé  tak  wýsdce  'uffrtif 
a  «fewály  dosto^ni,  žehy  každé  literatuře  k  ozdoliě   šl au?: ti řf# 
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PředmSt  přjrodopisců  gest  celý  swSt,  a  proto  se  nikdo  nediw, 
zanedbali  kdy  který  přjrodopisec  formu,  gesto  mu  8  ohromnau* 
a  skoro'  nepřemožitedlnau  materij  zápas  wésti  gest.  Neyno- 
wBggj  knihy,  které  w  tomto  oboro  wyály,  gsau: 

>  1.  Ssáwectwo,  rukowčt  sanstawná  k  poučenj  wlastnjmu, 
od  J.  S.PrejZa,  doktora  a  professora.  W  Praze  1834,  uKron- 
bergra  a  Webra,  tiskem  J.  H.  Pospjšila,  wel.  8,  stran  375,  za 
1  zl.  40  kr.  (O  tom  giž  wloni  promluweno,  djl  VIIL  str.  107.) 

2.  Barona  Giřjho  Cuviera  Rozpraióa  o  převratech 
kůry  zemný  a  o  proměnách  w  žiwočisťyra  gimi  způsobených 
tv ohledu  přjrodopisném  a.  dčgopisném  od  J.  S.  Presto.  W Pra~ 
ze  1834,  warcibf  kniJ|t.  wedenjm  a  nákladem  W.  Špinky,  weh 
8,  stran  318,  se  4  obrazci  za  1  zl. 

3.  Přjrodopis  co  kratochwHnjk  Jkólnj,  pro  dospelegáj 
mládež  českoslowanskau,  od  J.  N.  Filcýka,  učitele  wzornjb* 
na  Chrasti.  W  Praze  1834,  w  knjžecj  arcibisk.  knčhtiskáfníř, 
wel.  8,  str.  208,  s£6  kamenopisnými  obrazy,  za  1  zl. 

.  4.  Přjrodopis ,  čili  poučenj  o  wěcech  w  přirozenosti  se 
nachizegjcjch, .  gakož   o  žiwocjch,   rostlinách  a  nerostech,  a 

„  giph  krátili  popsánj.  Od  Fr.  Sjra,  c.  k.  professora  hum.  třjdy 
jr.  Gičjnč.  W  Gičjng  1835,  pjsmem  a  nákladem  F.  J.  Kastránka, 
w8,  stran  152,  s  obrázkem,  za  24  kr* 

,0  nadřečených  přírodopisných  spisech  sljbeno  wloni  (djl 
Vílí.  str.  470)  SirSj  zpráwy  dáti,  pročež  my  zde  gen  krátce 
poWjme,  že  spisowatelé  pracj  3  a  4  toliko  oehotnjci  gsau,  a 
ťmsobč,  našj  mládeži  tak  užitečné  wčci  podati  chtčgjce,  nemá-*; 
lau  zásluhu  wydebyli.  Djlo  prof.  Sjra  předej  nad  Filcýkowýitt 
přj&dčgšj  saustawau,  Filcýkowo  zase  tjm,  že  kučmu  26  ka- 
lněno pisných  obrazů — ač  ne  zwláštč  pěkných  —  přidáno  gest.: 
Bodeyž  w  obogjra  spisu  plynnčgSjho  slohu  bylonžjwáno.  Gme~ 
nowitč  náS  wzácný  a  učený  p.  prof.  Šjr  často  tak  podiwnč  slo- 
wa  twořj,  že  gsme  w  pochybnosti,  zdali  se  wjce  tčmto  no*$ 
bitým  slowům,  čili  geho  £wlá$tnj  obratnosti  wé  wnucowánj  ci- 
3Jch  slow  do  českých  forem  drwiti  máme;  a  třeba  Anacharsfc 

■  W  Řecku  prawj,  že  mu  tam  w*e  skyticky  znj,  proto  tak  wážnéau  a 
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rozumnému  muži,  gako  gest  prof.  Šjř#  by  géaom  to  slowanský 
a  Česky  znjti  melo,  co  w  prawdč  slowanské  gest.  Přáti  by 
welice  bylo,  aby  p.  Šjr,  tohoto  swého  —  gak  ge  geden  z  na- 
šich přátel  trefné  nazwal  —  krautislmcstwj  nechal.  TčSjme 
se,  že  po  tomto*  prwnjm  djle  brzy  druhý  nastaupj.  Weliký 
aakol  si  p.  Šjr  z  lásky  k  naSj  mládeži  ustanowil*  chcef  psát*,' 
wygma  gediné  bohoslowj,.o  wSera.  Poradjli  se  w  oddjlech, 
kde  toliko  gako  spisowatel  z  ochoty  wystupuge,  stemi,  gimž  ta 
neb  ona  ratolest  takořka  auřadem  náležj,  gistg  tato  práce,  dru- 
hu toho  prwnj,  wýborne  mládeži  našf  poslaužj. 
XIV  Knihy  obsahu  rozdjlného. 

1.  Potikázánj  h  důkladnému  naučen}  českého  i  také 
německého  ctenj,  gakož  také  praktické  cwičenj  w  rozuměnj 
a  mluwenj  neypotřebnSgSfch  poznamenánj  i  průpowčoj  w  obau 
gazycjch.  K  obzwláštnjmu  užjwánj  při  prwotnjm  wyučowánj 
čeáké  mládeže,  kteréž  cjl  gest  německé  řeči  lehce  a  důkladný 
se  naučiti.  Od  J.  N.  Sýkory,  učitele  na  hlawnj  Škole  w  Plzni. 
W  Praze  1833,  *  aroib,  kniht,  Wed,  W,  Špinky,  8.  str.  116 
za  12  kr. 

2.  NeykratSj  nawedenjke  ctenj.  Wydánjin  Fr.  Stude* 
ného,  učitele  u  sw.  Filipa  a  Jakuba.  W  Praze  1834,  warcib. 
kniht.  weď.  W.  Špinky,  w8  str.  71  za  10  kr. 

3.  Prospěšný  a  potřebný  přjdĚvck  k  zpaměti  pocjtánj 
spřawidly  uwedenému  od  Jana  Rádla,  učitele  školnjho  wDey- 
Sjne.   W  Praze  1833,  u  J.  H.  PospjSila,  w  12  str.  31  za  4  k* 

4.  Rychlý  počtář,  aneb  krátce  obsažené  počty  z  hlawy 
pro  mládež  dospčlegSj  od  J.  Filcýka,  učitele  wzornjhow  Chra- 
sti. W  Praze  1833,  tiskem  a  nákl.  J.  H.  PospjSila,  w  12  str. 
140  za  12  kr.    (Druhé  rozmnožené  wydánj.) 

5.  Uwedenj  k  pocjtánj,  od  Karla  Ferd.Finny,  zámeckého 
kaplana  wNjžboru.  W  Praze  1835,  wknjžecj  arcib.  kuiht.  řj- 
zenjm  W.  Špinky,  w  8  str.  112.  f 

6.  Uicod  theoreticko  praktický  w  pocjtánj  z  hlawy, 
gakož  základ  k  pocjtánj  s  ciframi.  Pomůcka  pro  ty,  kteřj  še 
zamestknáwagj  s  wyučowánjm  mládeže  w  počátcjch  arithmetiky. 
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Sepsal  Giřj  Zindl,  učitel  na  c.  k.  nonn&faj  hlawnj  fikole  w 
^raze,  zčeStil  Norb.  Waněk,  auřednjk  c.  k.  bibtiotheky  a  guk. 
translátor  Český.  W  Praze  1995,  o  Tomáše  Thabora,  w  8  str, 
»16za30kr. 

7.  JVoirý  W/e  Jfc  náležitému  wyslowenj  němčiny.  Spo- 
ln  sbjrka  wýinamů  k  poznánj  slowcj,  obyěegného  -wygádřenj 
se  iv  společném  towaryšenj  a  t.  d.  od  Jana  Jawornického.  W 
Hradci  Kráfowé  1833,  n  J.  H.  PospjSila,  nv  16  str.  202  za  16  kr. 

8.  Služebný  předpis  pro  sprostého  wogáka,  stvobo- 
dnjka  a  fyubenjha  cjs.  král.  pěchoty ;  pak  částky  ručnice  pě- 
choty a  o  měřenj  a  trefenj.  "WceSfimi  přeložil  T.2řttrian,  po- 
řuějk  c.  k.  pěchoty.  W  Praze  1834  n  J.  JEL  PospjSila,  i?  12 
str.  64  za  12  kr. 

9.  Cwičenj  we  zbrani  gednotliwých  wogdků,  řad  a 
zdelků  cjs.  kr.  pěchoty.  W  CeStinu  přeložil  T.  Burian,  poručjk 
c.  k.  pinku  pěSjho  Arciknjžete  Rainera  čjsla  11.  W  Praze 
1835  u  J.  H.  PospjSila,  w  12  str.  103. 

10.  Wyskaumáné  a  wygádřené  tagnosti  hauslj,  gak 
pro  učence,  tak  i  pro  wycwičeněg&j  hanslis(y  a  milownjky  té- 
hož stroge  hndebnjho ;  kteráž  složil  a  wypracowal  Karel  Wlček. 
W  Praze  1833,  w  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně,  wedenjm 
Yí.  Špinky,  w4  str.  21  z^tO  kr„  střjbra. 

11.  Ponaučenj  krátké  o  tvarhanách,  gak  gsau  wn  itř 
staweny  a  zřjzeny,  a  gak  w  dobrém  stawu  se  zachowati,  ano 
i  neypatrněgSj  oprawy,  kde  warhanáře  nenj,  od  warhanjkp  sa- 
mého stáwati  se  mohau.  Pro  začátečnjky  warhanjcké  sepsal 
Jos.  Gartner,  c.  k.  dworský  warhauář.  W  čeStinu  přeložil  i 
popsánjm  žiwota  sw.  Cecilie  rozmnožil  Norbert  Wanék,  ftu- 
řednjk  c.  k.  bibliotheky.  W  Praze  1834  u  J.  Spurného,  wel.  8 
str.  79  za  48  kr. 

JřK  Bohoslowj.  Třjda  tato  wždy  wjce  rozkwetá,  a  sťa- 
r*gj  se  o  to-  naSi  wýbornj  duchownj,  aby  spisy  wzděfowatelné  i 
nábožné  wydáwány  byly  nebol  hlawnj  aučel  českého  duchowen- 
*tw*  gest  vzbuzuj  prawé  pobožnosti  a  mrawopočestnosti. 
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Záe  wyily  tyto  knihy : 

i.  Sto.  Au  justina  o  městě  BúijmkmkaXXnžXXIL 
Z  latinského  gazyka  přeložil  Fr.Aftd.  čétokmský.  WBraz* 
1834,  wkmjž.  arcik  knihtwkárnř, Tjzenjm  W.  Špinky,  vel;  8; 
*ran  849.  4 

Těmito  třemi  knihami  gest  t*<»  wýborné  djlo  dokouřeno: 

2.  Zpratca  o  cjrkwi  křeslanské  katolické  w  púlnociij 
Americe,  i  o  gednoiS  LeopoJdingké  w  cjsarstwj  rakauském  k 
rozSifowánj  králowrtwj  božjho  w  ongch  kraginách  w  Kriste 
spogené.  W  Praze  1833,  u  J.  H.  Pospjlíla,  8.  str.  52  za  6  kr, 

3.  Zpráwa  založenj  Leopoldinského  w  cjsarstwj  ra- 
kauském k  ňapomahánj '  katolickým  vyslancům  w  Americe. 
W  Praze  1834  u  J.  H.  PospjSila,  w  8  str.  130  za  15  kr. 

4.  Katolická  missíonámj  knjiktí,  nebo  nwedenj  kir 
křesťanskému  žiwotu.  fVydaná  od  shromážděnj  neyswčtSg- 
Sjho  wyknpitele.  W  Praze  1834  w  arcib.  kniht.  wed.  6  nákl. 
W.  Špinky,  w  8  str.  198  za  26  kr. 

5.  Homiletické  řeči  na  neděle  a  swátky  celého  roku 
od  Vine.  Zahradnjka,  djl  II.  W  Praze  1833  u  J.  H.  Po- 
spjSila,  w8.  str.  374  za  1  zl. 

6.  Kázanj  nedělnj,  od  Jos.  Čeňka  z  Wartenberku. 
Dwa  djly.  W  Praze  a  Hrad.Král.  1.834  u  J.H.  PospjSila,  w8 
etr.  292  a  224  za  1  zl.  20  kr. 

7.  Kázanj  postnj,  od  los.  CelSka  z  Wartenberku.  W 
Hrad.  Král.  1834  u  J.  H.  PospjSila,  w8  str.  240  za  40  kr. 

8.  Kázanj  swátečnj  a  přjležitostná,   swazek  prwnj* 
gegž  rozmilé  wlasti  podáwá  Fr.  X.  Jediná,  dék.  w  Swatémpoli.  • 
W  Praze  1834,  tiskem  Jana  N.  Geřábka,  w8  str.  VI.  305. 

9.  Řeč  při  slawném  poswěcenj  nowě  woleného  super- 
intendenta p.  Jana  Seberiniho  we  chrámě  cjrkwe  ewangelické 
peSfansko  -  bndinské  dne  28  kwStna  1834  w  přjtomnosti  60 
evangelických  kněžj  držána  od  Jana  Kollara.  W  Bud jné  1834 

10.  Petényiho  Kázeu  laučiwá,  kterau  se  od  cjrkwe 
ew.  A.  W.  Cinkotské  odebjral,  dne  19.  kwStna  1833. 
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11.  Krátká  kázanj  na'  wSecky  neděle  a  svátky  celé- 
ho roku,  kteréž  swým  t>«adiijknm  přednesl  Fr.  Kaidský,  far* 
w^Hostiwaři.  Dwa  djly.  W&aze  1831  w  arcibisk.  kniht. ;  wédV 
a  nikl.  W.  Špinky,  w8  ář  234  a  242  za  1  zl.  12  kr. 

12.  Nedělnj  a  swátecnj  kázanj  Prokopa  M*  Kučery  $ 
kněze  řádu  premonstrátského  na  StrahowČ.  (W  Praze  1834  w 
áceib.   kniht.   wed.  a  nákl.  W.  Špínky,  w8  str.  388  za  1  zl#  f 

13.  Duchownj  pjgně  k  službám  bo£jm,  sebrané  a  vy- 
brané r.  1835.   W  Praze  1835  u  M.  Neureuttra,  str.  64  za8kn 

14.  Auwoí  Sestinedělky  s  některými  přiměřenými  mo- 
dlitbami matky  křesfauské  k  pobožnému  rozgjmánj  a  na  důkaz 
wděínosti  kBohu.  Wydal  J.  F.  Devoty.  W  Praze  1834  u 
J.  H.  Pospjšila,  w8  sfr.  34  za  8  kr. 

15.  Nattrowy  modlitby  katolické  a  rozgjmánj  w  duchn 
náboženstwj  Ježjše  Krista.  Dle  sedmého  wydánj  zčeSténé,  od  J. 
Hýbla.  W  Praze  1833  u  J.  Pospjšila,  srytinan  za  36  kr. 

16.  Jeiji9  Maria,  Josef.  Katolická  modlitebnj  kniha. 
Wy<ial  J.  F.  Devoty,  W  Hradci  Králowé  Í834  u  JanaJH.  Po- 
spjSila,  w£  str.  228  za  20  kr. 

17.  Radostný  wěnec  Mariánský,  aneb  růženec  ke  cti 
sedmera  radostj  neyblahoslawenčgšj  Panny  a  nebes  Králowny 
Marie.  W  Praze  1834  warcib.  kniht.  wed.  W.  Spinky,  str.  160. 

18.  Křjž  JežjŠe  Krista  w  testeru  postnjch  kázanjch, 
od  Šeb.  Sediwého,  kaplana  u  sw.  Apollináře  w  Praze.  W  Pra- 
ze a  wHr.  Kr.  1835  u  J.  H.  PospjSila,  w8  sír.  164  za  30  kr. 

19.  Důstognost  a  sUwa  neypožehnaněgíf  rodičky 
Božj  w  modlitbách  i  pjsnjch,  wšem  Mariánským  ctiteliím 
představené  od  Šeb.  Scdiweho.  W  Praze  1835  n  M.  Neureu- 
tra,  w  8  str.  166  za  30  kr. 

.  20.  Křestanská  katolická  modlitebnj  kniha  od  Han- 
bra,  zteSt.  od*  J.  Hýbla.  Drahé  wydánj.  W Praze  1835  s  ryti- 
nan  u  M.  Neureutra,  w  8  str.  489  za  48  kr. 

21.  Modlitby  katolické  w  duchu  zlaté  knihy  Toniáse 
Kempenského,  od  Vine.  Zahradnjka.  W  Praze  1835  u  Mart. 
Neureutra,  w  8  str.  212  za  36  kr. 
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Posauzenj  k*th  těchto  nilejg  do  časépi*u 
pročež  zde  o  nich  slowa  gjriti  bylo  by  nefrjstao.  Sám  časopis 
theologický  wyniká  zwláfitnj  zpráwnoatj  i  slohu  i  wSci  samí* 
ZwláStě  od  těch  dob,  co  wysoce  důstogný  p.  PeSina,  kanownjk 
a  konsistornj  radda,  redaktorstwj  na  sebe  wzal,  wycházj  wzpůr 
sobě  ozdobné.  Loňského  roku  praoowalo  na  něm  52  spisowa- 
telů,  a  genom  w  Cechách  počjtal  auplných  700  předplatců. 
Gest  očekávati,  že  se  gegich  počet,  který  loňského  rokn  w 
celkn  $£5  obnášel,  letošního  roku  geště  zwětšj,  což  srdečně  žá- 
dáme. NaSe  wýtečn^  duchowensťwo  n$odbjrá  wgak  gen  ducho- 
wnj  knihy,  na5e  duchowenstwo  gest  weliká  podpora  celé  naSj 
literatury,  2a  čež  mu  gmenem  wlasti  co  ney wraucněgi  děkowá- 
no  buď. 

Gistě  pohřeSowali  naSi  čtenářowé  w  pogednánj  našem  ně- 
která gména  našich  wýbornčgšjch  spisowatelů.  Z  toho,  že  tito 
po  d  wě  skoro  léta  žádných  kněh  newydali,  sanditi  nesmjme,  že 
tento  čas  snad  zaháleli.  Někteřj  prácugj  na  spisech  wětšjch, 
ginj  zase  'gsan  buď  redaktVowé,  bud9  pomocnjei  stálj  n_ašich 
četných  časopisů.  A  časopisowé  naši  gsan  weliká  částka  lite- 
ratury naSj,  nebol  obnášegj  do  roka  ke  400  tištěných  archů. 
Kdo  nynj  genom  wšecky  české  čmsopisy  čjsti  chce,  musj  denně 
neyméně  geden  arch  přečjsti.  Třeba  poslednj  dwě  léta  méně 
Jcněh  předešlých  roků  wyšlo  5  ty  které  wySly,  gsan  i  wčtšj  i  dů- 
kladněgšj,  a  pak  kolik  menšjch  knjžek  by  se  z  našich  časopisů 
nadělati  dalo?  —  Krom  toho  umřelo  w  poslednjch  létech  něko- 
lik welmi  pilných  spisowatelů,  gichž  ztrátu  těžce  neseme.  Za 
to  wystaupilo  zase  několik  mladých  ginochů,  a  mnohé  práce  od 
nich  wydané  nás  radostnan  pluj  jjaděgj  pro  bndancnost.  Tak 
dobrý  Genius  naSj  wlasti  na  rány  učiněné  balsám  klade. 

Co  se  činnosti  impressj  ,  dotýče,  neywjc  po  ten  řas  vt 
arcibiskupské  knihtiskárně  pracowáno,  gak  se  každý  z  na- 
šeho pogednánj  mohl  přeswědčiti.  WySlo  zňe  negenom  počtem 
neywjce  knfh,  ale  i  neydíikladnčgSj  práce  liternj.  Paknásledug] 
knihtiskárny  obě  Pospjšilowy,  a  po  těch  wydal  neywjce  knih 
kněhknpec  Martin  B.  Neureutter.  Ostatnj  knihtiskárny  po  Praze 
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»  ^ífettóe*  málo*  kdf  eoVjrd&wagj,a  to  *tt£  plat}  &  Morav* 
a  UMjbb.  Wt&dito  dwaa  zémjvh,  gak  obycegně,  i  tohoto  SUM 
málo  tfokem  vydáno,  ano  tam  4a  celý  rek  ledwa  toHfc  s<* 
Wyfiskne,  eo  nadřečená ďw£  impressj  arcibiskupská  a'PospJ8i~ 
t*wa  řa,  raěsjc  wydagj.  >. 

Znamenité  vyniká  letoSnj  rok  mriožsfffjm  knih  nad'  přé- 
de8l$  nebol  známkatf  roka  1885  vydáno  giž  plných  dvadcet 
spisů*  krom  Časopisů  našich.  Snadno  možná,  že  i  vjce  kn&h  wy- 
ifonéft zde  poznamenáno;  nebylo  vSak  lže  wjce  shleéjtf,  nebo 
VžoW' žádostem  shiSnýiu  pp.  nakladatelům  učiněným  genonk 
pp.  Neureutter,  Pospj&l  a  Spinka  nám  knihy  od  nich  vydané 
oznámili.  Wtem  tato  lhostejnost  ostatnjch  nakladatelů  záležjj 
těžko  rozsauditi. 


7. 

«• 

Zpráwa  o  Českém  Mngeam. 

(W  lednu,  února  a  březnu  1835.) 


i  m 

Společnost. 

Z.  •  <  • 

_  a  ěinné  auiy  g$m  přigati:  p>  Petr  Schlosser,  v.  p..  Dr.  :* 
zemský  adv.  v  Praze,  —  a  p.  Leop.  Jerusalem,  magiteí  fabry- 
ky  v  Karljně  \  —  w  ťřjdu  přispjwagjcjch  audu  vsfanpil  p.  J, 
Ad.  Frafékl,  Med,  etChir.  Dr.a  lékař  w  Mariánských  Láznjch. 

W materialijch  dáno: 

1.  Pro  zbfrku  žiwočiSnau :  ód  Geho  Osw.  p.  Karla  & 
Jtnjzeťe  z  Thurh  a  7Wii,^rycpaný  zagjc  s  nepravidelnými 
zuby;-rod  p.  Jos.  Ackermatmo,  vrchujho  mysliwce  v  Mla~ 
děgovicjch,  wzácný  druh  divoké  kachny* 

2.  Pro  zbjrku  rud  a  zkamenělin:  od  zbjragjcjho  auda 
p.  Joě.  Seydla,  děkana  beraunského,  zkamenělá  kost;  — od  p: 
fos.  hraběte  z  DietriehHeina,  bohatá  ebjřka  kopanin  z  Vesutá 
a  z  jiných  okolj  vlaských  (300  kusů);  —  od  p.  Šebcst.  Gril* 
nery,  magistrátnjho  raddy  ve  Chbě,  několik  znamenitých  ko-? 
panin  ze  Slámová  a  z  Bleisfadtu ;  —  od  p.  Jos.  Bcrgmanna, 
pražského  kupce  a  obchodnjka,  weliký  kus  grafitu  z  knjžecjch 
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Schvarzenberských  grafitových  dolil  u  Schvarzbachu ;  —  od 
p.  Jgn.  Liissela,  prawnjka  ve  Falknově,  několik  znamenitých 
otisků  bylin  na  pjskovlm  kameně  zp  Sfarosedla; —  od  Geho 
Osw.  knjžete  Adolfu  z  Schwarzevberka,  něco  zkamenělin 
a  znb  kozorožců w  vykopaný  11  Postoloprt. 

3.  Pro  knihownu:  od  horno  -  hižiché  společnosti  wěr 
decké,  inj,  2hý  a  3tj  svazek  Časopisu  :JíeuesLausifzisches  Ma- 
gazín Gtirlifz  1834 ;  —  od  svobod,  pana  Lexy  z  Aehretithala, 
cjs.  král.  vicepresidenta  u  appellacj  4tý  a  5tý  svazek  geho 
Deutschland V  Keniobstsorten  s  malovanými  obrazy  5  —  od  pp. 
med.  doktora  Jos.  Jar.  Štětky,  Karla  Wegeřa,  Fr.  Bohe> 
Wbgt.  Svobody,  Jos*  Fr.  Hrusche,  Karla  Q.  Lumbě,  Frid. 
Matiegky,  Augusta  Pfizmaiera,  Ant,  Jaksche,  Wácl.  Herg- 
lotze,  a  L.  Gitschina:  gegich  inau£uralnj  disertace;  —  od  p. 
Ph.  Fr.  ze  Skbolda  z  Holandu,  geho  vŽaponskn  vydaná  me- 
dicínská kniha;  —  od  p.  Wácl.  Krolmusa,  faráře zvikoveeké- 
ho,  Kempenského  o  následován)  Kry  sta  Pána; — od  p.  Barona 
Aufsessa  a  prof.  Mone  ve  Mnichově,  pokračován]  gegich  řa- 
sopisu;  Anzeiger  ftirKunde  des  deutschenMittelalters,1834;  — 
od  Geho  Milosti  knjžete  arcibiskupa  pražského,  Ondřege  A. 
hraběte  Skarbek-Ankwiče  z  Ppslawice,  geho  liitcrae  pastoraies. 
Pr.  1834;  —  od  p.  Jas.  Jungmanna,  c.  k.  prefekta,  2hý  svazek 
geho  Slovnjka  českoněmeckého.  1834;  —  od  prispjvagjcjho  a 
zbjragjcjho  auda,  p.  Dr.  a  prof.  Michala  Schinbecka,  gedna 
kniha; — od  činného  auda  Calreského  knihkupecfvj  v  Praze: 
Čtvero  neynověgšjch  knih  geho  skladu;— od  p.  Jana  Řepky, 
děkana  v  Mřičně,  auplný  ročnjk  auterojch  pražských  poštov- 
ských novin  od  ř.  1754;  —  od  p.  Floriana  Sawiczetcského, 
med.  dokt.  a  prof.  na  universitě  krakovské,  geho  Čqsopis :  Pa- 
miQtnik  fármatyczny,  Krakov,  1834.  9  svazků,  a  Wernera  Roz- 
bior  chemiczny  vody  mineralnej  pod  miaslem  Busk.  Warszawa 
1832;  —  od  pp.  Jos.  Majera  a  Fridricha  Skobela,  med.  a 
chir.  doktorův  v  Krakově,  £e$ich  inauguralnj  disserlace ;  — * 
od  p.  Adama  Gorczynského,  držitele  statku  v  Haliči,  3  p<flské 
knihy ;  —  od  důstog.  arcib.  Cotisistorium  v  Praze,  4tý  svazek 
Časopisu  pro  katolické  duchovenstvo.  1834;  —  od  p.  Martina 
Schimanna,  expeditora  a  kassjra  arcib.  konsisfoře,  Cafalogus 
universi  cleri  Bohemiae  1835; — od  p.  J.  MiSáka>  kaplana  v 
Budyni:  Sam.  z  Dražova  modlitby  k  těmto  Časům  (1630);  — 
od  Čin.  a  zběr.  auda,  p.  J.  L.  Zieglera%  děkana  chrudimského, 
37iný  sv.  Přjtele  mládeže  1833;  —  od  p.  Bernarda  rytjře  z 
Merkel,  c.  k.  krag.  koinmissaře  boleslavského,  2  numismatické 
knihy ;  —  od  rektora  vilenské  dnchownj  akademie  a  infuláta  v 
Olyckn,  rytjře  Ah  Osinského,  2  polské  knihy; — od:  p.  Job. 
Bačkory f  čekance  učitelského  auřadu,  1  německá  kniha; —  od 
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přispjwagjcjho  auda,  p.  J.  J.  Michla :  Jana  Amda  Paradiss- 
tíarodka.  Budisch.  1781; — od  p.  K.  L.  Zapa,  geho  Popsán) 
Prahy  1835  ;  —  od  p.  J.  Ad.  Frankla,  med.  a  chir.  doktora,  1 
německá  kniha;  —  od  p.  D.  Kinského,p\h.  trauslátorawBrně, 
swazek  spisu  o  českých  nepokogjch  a  30tileté  wogně,  Anhai- 
tische  Kanzlei  a  Eleuchus  famosi  libelli.  1621;  —  od  čestného 
anda  Geho  Osw.  knjžete  Gindř.  Lubomirského  z  Haliče:  Cho- 
dynickiego  Dykcyonarz  úczonych  Polaków.  Lwow,  1833.  3  to- 
rny, a  giná  historická  kniha  o  Polsku.  1830. 

4.  Pro  zbjrku  rukopisu,  listin  a  map :  od  činného  auda 
p.  Edm.  Welly,  kapitulám  a  wyslaužilého  faráře  w  klášteře 
WySebrodském,  šestero  pro  wlast  znamenitých  psanj  z  nyněgsjho 
stoletj  ;• —  od  p.  Tom.  Hólzela,  železnjka  w  Praze,  šestero  če- 
ských rukopisu  ze  17.  a  18tého  stoletj; —  od  čestného  auda  p. 
prof.  Ant.  Bočka,  1  listina  a  12  wlastnoručnjch  psanj  ze  17. 
a  18.  stoletj ;  —  od  p.  z  Canaval,  prof.  w  Olomauci,  půw.  li- 
stina Sigmunda  Augusty,  krále  polského  od  r.  1567  na  perga- 
mene bez  pečeti;  —  od  p.  Vine.  Růžičky,  obchodnjka  w  mladé 
Boleslawi,  96  rozličných  Jistin  ze  16,  17.  a  ze  začátkn  18ťého 
stoletj ;  —  od  p.  Jos.  Volgara,  baron  Riesiského  šichtmistra  na 
kamenouhelných  horách  břaských  :  zhostnj  Jist  od  Okfaviana 
Piccolomini.  1654 ;  —  od  Geho  Exc.  neywyššjho  purkrabj 
otisk  tiřj  k  nowému  roku  1835  pro  16  kragú  Čechie  vydaných 
omluwenek,  na  skvostném  činském  hedbáwném  papjře;  —  od 
p.  C.  Henniga,  kamenopisce  w  Praze,  geho  Regulative  Special- 
karten  silmtlicher  Posten  in  Bóhtnen  auf  jeden  Tag  der  Woche. 
Pr.  1835;  —  od  p.  D.  Kinského,  rukopis  obsahngjcj:  Statuta 
civilia  consilii  prag.  Jura  consilii  civ.  prag.  z  15ho  stoletj  a  Ca- 
sus  forenses  německy  s  Českými  wýťahy. 

5.  Pro  zbjrku  pečetj :  skrze  wysoké  c.  k.  zemské  presi- 
dium otisky  pečetj  měst,  městeček  a  t.  d.  z  loketského  ačáslaw- 
ského  krage  a  z  pražské  arcidiecesi. 

6.  Pro  zbjrku  minej:  od  p.  Ph.  F.  ze  Siebolda  z  Hol- 
lanAu  žaponská  zlatá  mince  gmenowaná  Jsju; — od  p.  faráře 
Krolmusa  ze  Zwikowce  1  pražský  a  1  miSenský  Sxoš ;  —  oií 
dúst.  p.  Jos.  Raucha,  scholastika  dému  w  Praze,  1  wětSj  sťřjbroá 
mince  papežská,  pak  1  střjbmá  (<tQ<*xpy)  a  1  měděná  (?Xfnrx) 
od  Ottona  krále  řeckého  1833 ;  —  od  p.  V.  V.  Freye,  pražského 
apatekáře,  tolar  králowského  polského  prince  Xaveria,  zpráwce 
wolenstwj  saského  od  1. 1767 ;  —  od  p.  J.  Csokerlyana,  konsist. 
raddy  a  faráře  w  Nowém  JJecse:  7  střjbrných  minej,  mezi  nimiž 
1  řjmská,  a  15  měděných,  mezi  nimiž  2  byzantinské,  1  kufská 
a  1  řjmská;  —  od  p.  setnjka  K.  Bradáče,  2  střjbrné  a  1  mě- 
děná mince ;  —  od  čin.  auda  p.  Jos.  Hausera,  faráře  peruckého, 
tolar  Max.  D.  G.  Arch.  Austr.  Dux.  Burg.  Mag.  Prosa.  Adnii. 
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1603 ;  —  od  zbjragjcjho  auda  p.  Jos.  Seydla  z  Berauna,  1  mě- 
děná mince; —  od  p.  Jos.  Šance,  staw.  auřednjka,  5  starSjch 
střjbrných  groSů  rozličných  zemj; — od  pl  Jo*.  Kusta,  kaplana 
w  Nowéwsi,  2  wětšj  a  i  maličká  sťřjbrná  mince;  —  od  p.  Jeron. 
Ho  nigr  a,  protokollisty  arcib.  konsisťoře,  mosazná  pamětnj  mince 
na  Valentina  Malera,  pražského  umělce  z  16.  stoletj. 

7.  Pro  zbjrku  starožitnost] :  od  p.  Wácl.  Krolmusa, 
faráře  Zwikoweckého,  stará  ostruha;  —  od  dtfst.  p.  Jos.  Jfaw- 
cha,  scholastika  w  Praze,  síarobylý  meř,  n  Blanjka  wyko- 
pany; — od  p.  Hofmeistra,  faráře  swatogiřského  n  Greinu  w 
Rakausjch,  hljnená  nádoba,  wykopaná  na  hranicjch  mezi  Cechy 
a  Rakausy  při  zakládán j  železné  dráhy;  —  od  Čin.  anda  p. med. 
dokt.  a  prof.  J.  S.  Presla,  bronco^á  střela  ze  zřjceniň  u  Oko- 
ře; — od  plzeňského  polesného,  p.  Rechta,  železné  kopj  nale- 
zené we  Drusdorfě; — od  p.  Abunda  Bachofen  zEcht:  5  mo- 
sazných kraužků  a  £antarowé  koraly  z  Panenské  n  Prahy; — 
od  p.  Jana  Csokerlyana,  konsist.  raddy  a  faráře  w  Nowém- 
Becse,  starožitný  byzantinský  obraz  Matky  Božj. 

8.  Do  pokladnice  museynj  na  wydávvánj  knih  Českých 
dodali:  wel.  p.  Seb.  Seditcý,  kaplan  n  sw.  Apollináře,  5  zl.— 
p.  Fr.  Feyerfeily  aučtownj  w  Linci,  9  zl.  —  w.  p.  JFV.  Daneě^ 
kápl.  w  Ginjně,  10  zl. — p.  Radomil  Dwořák,  w  Praze,  5  zl. — 
p.  Vin.  Náhlowský,  posl.  filos.  10  zl.  —  w.  p.  Wácl.  Záruba, 
kápl.  wRakownjce,  10  zl.  —  p.  Jan  Černý,  w  Kimburce,  10 
zl.  —  Wys.  dnsť.  p.  Rauch,  kanownjk  na  Hradě  pražském,  25 
zl.  —  W.  p.  Jo*.  Kodym,  kápl.  we  Pchérách,  5  zJ.  —  ir.  p. 
Wogt.  Sedlaček,  prof.  w  Plzni,    8  zl.  30  kr.  —  w.  p.  Frant. 

Bezděka,  prof.  w  Pjsku,  5  zl.  —  p.  Fr.  Důraz,  mlynář  w 
Gemnjkách,  4  zl,  —  w.  p.  Ant.  Řehák,  kápl.  w  Daubrawici,  5 
zl.  —  w.  p.  Wogt.  Sitte,  ředitel  hlawnj  Školy  wNowém  Kolj- 
ně,  8  zl.  — -  p.  Fr.  Černohauz,  posl.  bohosl.  w  Litoměř.  5  zK  — 
p.  Jan  Giraut,  kupec  w  Chrudjmi,  20  zl.  —  p.  Ad.  Mayer^ 
stud.  gym'.  w  Praze,  5  zl.  —  p.  Hynek  Meder,  posl.  illos.  w 
Praze,  5  zl.  ~. —  w.  p.  Jos.  Hochmunn,  kápl.  w  Raudnici,  10 
zl.  —  p.  Jos.  Hala,  (stůd.  lékařstwj,  10  zl.  — p.  Ant.Felgery 
posl.  bohosl.  w  Litoměř.  10  zl.  —  p.  Wácl.  Kotátko,  posluch. 
bohosl.  .tamtéž,  8  zl.  —  p.  Jan  CKlebeček,  měšfan  Chrudimský 
10  zl.  —  p.  Th.  Čjžek,  mčštan  tamtéž,  10  zl.  —  pi  Jan  ŘU 
břid,  posl.  bohosl.  w  Litoměř.  10  zl.  —  p.  Karel  Lipa,  J.U.D. 
zemský  advokát,  25  zl,  —  p.  Jos.  Dwořáček,  měštan  w  Ti- 
Snowě,  5  zl.—  p.  Fr.  K a  stránek,  knihkupec  nvGičjně,  10  zl. — 
w.  p.  Wácl.  Černohauz,  kápl.  w  Libáni,  5  zl.  —  w.  p.  Mat. 
Kašpar,  kaplan  w  Hořicjch,  10  zl.  —  w.  p.  Jan  Kořjnek, 
kápl.  na  Wšene,  6  zl.  —  w.  p.  Jos.  Růžička,  vikář  a  kate- 
cheta při  něm.  ewang.  cjrkwi  w  Praze,  10  zl.  —  w.  p.  Jan 
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Charausek,  kápl.  w  Hodkowicjch,  15  zL  —  w.  p<  Arfr  Kregčj, 
děkan  w  Turnově,  10  zl.  —  p.  Jos.Radský,  Ijkárnjk  tamtéž* 
10  *1.  —  w.  p.  Jos.  Šaurek,  farář  w  Teyně,  4  zl.  34  kr.  — 
v.  pu  Jos.  Strnad,  farář  w  Boskowě,  10  zl.  —  w.  p.  Schneidr, 
katecheta  w  StrakonicjcJi,  20  zl. — p.  Jlaron  Fr.  Chanowský,  Kra- 
silowský  Dlauhoweský,  c.  k.  pensirowaný  profess.  we  Wjdcn- 
gkomřstské  akademii,  a  hejtman  wNeiňciejcJi,  50  zl.  —  w.  p. 
Fr.  Kůrka,  kaplan  w  Kladna.  5  zl.  —  w.  p.  Jos.  Nožička, 
kápl.  w  Niinburce,  5  zl.  — p.  9*icek,  stnd.  práw,  5  zl.  — w.  p. 
Karel  Hušek,  farář  w  Nowé  \Ysi,  JO  zl.  —  w.  p.  Jan  JusL 
MicfU,  prof.  5  zl.  —  -w.  p.  Wácl.  Zahradnjk,  kápl.  w  Králo- 
vých Ďwořjch,  10  zl.  —  p.  Wtícl.  Breycha,  kupec  w  Rako- 
wnjce,  10  zl.  —  p.  Karel  Tomjček,  6tudug*  na  akad.  gymn. 
10  zl.  —  w.  p.  Jan  Hraběta,  prof.  w  Drážďanech,  50  zl.  — 
p.  Wácl.  Žemlička,  JUD.  10  zl.  —  p.  Karel  Hawljk,  posl. 
práv,  5  zl.  —  p.  Ant.  Rybička,  posl.  práw,  5  zl.  —  p.  Mat. 
Katoka,  stud.  filos.  10  zl.  —  p.  Jak.  Němeček,  pěst.  u  hrab* 
Cernjna,  10  zl.  —  p.  Adolf  Heyrowský,  posl.  filos.  10  zl.  — 
p.  Fr»  Pecháček,  posl.  bohosl.  w  Hradci  Král.  5  zJ.  —  v.  p. 
Jan  Rojek,  kápl.  w  Nowém  Městě,  20  zl.  —  w.  p.  Alois  L. 
Janata,  kněz  cirk.  5  zl.  — w.  p.  Ign.  Tůma,  lokalista  w 
Knjřowě,  5  zl.  —  Seminamj  institut  Králowé  Hradecký,  25  zl. 
— p.  Karel  Mencinger,  10  zl. : —  p.  N.  Waněk.  c.  k.  {rabem, 
translator,  10  zl.  —  w.  p.  Fr.  Jachim,  pěstann  n  pp.  Barona 
Mun4i,  10  zl.  —  p.  Jos.  Rone,  prakt.  sfaw,  n  k.  kasy  v  Chřudjmi, 
10  zl.  —  p.  Jos.  Linhart,  dokt.  lékarstwj,  5.  zl.  —  w.  p.  Ant* 
Zych,  administrátor  děkanstwj  v  Nimbnrce,  10  zl.  —  p.  Ant 
Strobach,  stád.  5  zl. —  p.  Jos.  Řehák,  kancelářský  w  Benát- 
kách, 10  zl.  —  w.  p.  Giřj  Procházka,  farář  na  SkalStě,  15 
zl.  —  w.  p.  The  od.  Hampl,  Vikar  na  Domě  w  Olomanci,  10 
zL  —  w.  p.  Fr.  LauSa,  residencialnj  kaplan  u  sw.  Anny,  10 
ad.  —  p.  Jak.  Aschetibrenner,  kancelářský  w  Němřicjch,  10 
zl.  —  p.  Fih  Wieser,  kontrol,  kancelářský  u  práwnj  listowny 
w  Něměicjch,  10  zl.  —  p.  Rud.  Uherek,  prakt.  stawitelstwa 
w  Brně,  15  zl.  —  p.  Jos.  Uherek,  posl.  práw,  10  zl.  —  p. 
/Stangler,  5  zl.  —  w.  p.  Fr.  Hampeys,  kápl.  w  Kornhaiufe  5 
*i.  —  w.  p.  Mat.  Srb,  kápl.  Wranský,  10  zl.  —  p.  Wáclaw 
Staněk,  doktor  wlékařstwj,  15  zl. 


Redaktor:  František  Palacký. 
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TÝRAGJCJCH  SE  PftjGMU  A  WYDANJ 
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CTWRTY  ROCNJK. 


W  PRAZE,  1835. 

TrsKKi*  Arcibiskupsko  Knihtiskárny. 


Od  1.  Ledna  do  31.  Prosince  1833 

sešlo  se  do  pokladnice  museynj  na  wydáwnn/ 

knih  českých: 


A.  6  i  s  t  i  n* 

Zbytek  od  ř.  1833     .     i    . 

W  nowě  dodali: 

Pan  FrantiSék  Kralert^   studug.  na  universitě  Pr. 

—  Antonjn  Strobttch,  stitdúg.  na  universitě  Pr* 

—  František  Feierfeil,  stud.  práwa       .... 

—  Jan  Skupien,  poslucb,  lék.  w  Pešti      é    •     . 

—  JotíáŠ  Bohumil   Gwoth  z  Crwothowian*,   poslu- 
chač lék.  w  Pešti      ......... 

Kníhowna  České  školy  W  Budčgowicjch   *    <    .     • 
Pan  Martin  zátka,  posluchač  bohoslowj  wBudčg. 

—  Jmi  Radomil  Dwóřák,  obchodnický  <     <     .     . 

—  Wácíaw  KoŤjnéky   pjsar   na   Mělnickém  pan- 

StWJ  *  4  4        *  .  4  •  •  •  •  .  i 14 

—  Josef  Pryč)  doktor  w  prámjch      .     •     •     •     • 

—  František  Hirsch,  knjž.    Šwarčenberský    ho- 
spodářský radda   .    * 

—  Jan  Černým  w  Nimburce      .     *     .     •     é    *     • 

—  i*  Julius  Wilfm  rytjř  ze  Šttabenowa  w  BrnS 
— -  Karel  Wiiiairický>  farář  w  Kowáni    •     é    .     •• 

—  fT.  W    ............  N. 

—  František  Petera,  farář  Marešowský      ,     .     . 

—  Jan  Čtwrfečka,  učitel  w  Albendorfu     .     .•     * 

—  Vine.  ChrisU  RtiheŠ,  dSkan  w  HaydS    .    .     . 

,  Latus'    .     . 


Stř.  cjsla. 


8946 


10 

15 

42 

5 

6 
25 
18 
10 

20 
910 

10 
10 
2l 
20 
15 
15 
15 
26 


21 


16 


8618     37 


Transport    ,    . 

Pan  FrantiSek  Brausék)  kaplan  w  Semilecli 

—  Jan  Šolc,  administrátor  na  Laukowě  .  • 
Česká  bibliotéka  arcib.  Pražského  Seminarium 
pan  Fendeljn  Griinwald)  posluchač  filos.      .  ^  . 

—  František  Hampeys,  posluchač  bohoslowj  . 

—  Wáclaw  Krolmusy  farář  na  Zwjkowci    .     •     * 
Geho  Gasnost  pan   Jan   knjže  z  Lobkowic   a  na 

Konopišti,  Ilhý  ročnj  základ  .     .    '.     .     .     . 
Pan  Josef  Chrněla,  professor  gym.  w  Hradci    .     . 

—  FrantiSek  Jar.    Wacek ,     zámecký   kaplan   w 
Březnici '•     • 

—  Michael  Praysler,  kaplan  na  TeynS  nad  Ro- 
wenském, % 

—  Josef  Strnad,  farář  w  Boskowe    .     ,     .     . 

—  Wáclaw  WerunáČ,  kaplan  w  Libnni      .     . 

—  Petr  Kregčj,  děkan  w  TurnowS  .... 

—  Vine.   Werichy  w  TurnowS        

—  Josef  Radský,  lékátnjk  w  TurnowS       .     . 

—  Josef  Černý,  kaplan  w  ChoruŠicjeh        l.     . 

—  Josef  Šulc,  lokalista  w  Záboři    .... 

—  Josef  Wafjénhiecht)  kaplan  u  sw.  Gíndř  w  Pr 

Vikariát  Budyííský 

Van  Jakub  Němeček)   pěstaun    u  p.  hrab.  Engena 

Černjná 

—  Josef  SthOn,  praefekt  na  gym.  Pjseckém  . 

—  FrantiSek  Qláma,  farář  w  Chrášticjdi    .     . 

—  Matetj  Semerad)  studugjcj  lékařstwj       .     . 

—  Josef  Pelikán,  aktuár  u  magistrátu   w  Hradci 

—  Josef  Jahnl,  kaplan  w  Strasecjin      .     .     . 

—  Valerius  Procházka)  posluchač    bohosl.  w  Pr 

—  Josef  Bačkora)  zkausený  učitel    .     .     ,     . 

—  Josef  Akermami)  duchownj  zpráwce  we  wšeo- 
becné  nemocnici  Pražské 

—  Wáclaw  Štančk)  doktor  w  lékařstwj      .     . 

—  FrantiSek  Jachtili)   pěstaun  pp.  baronu  Mundi 
w  Morawě ...... 

—  Mat  dg  Kawka,  studugjcj  filos 

—  Josef  Wotěra)  farář  w  DěkowS    .... 

—  Adolf  z  Ehrenherka,  saudnj  aktuar  we  Wrso- 
wicjch       ......-....*• 
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10 
11 
20 

60 
20 

10 

20 
12 
15 
10 
20 
10 
10 
20 
10 
35 

10 
20 
80 
11 
15 
21 
5 
19 

25 
20 

10 
20 
15 

20 


9231 


37 


38 


15 


5 


Stř.  čjsla. 


zl. 


kr 


Transport     ...  8231 

Pan  Wáclaw  Žiték,  kaplan  na  Mseci      ....  6 

—  František  Kastránek,  knihknpec  w  Gicjníí  10 

—  Josef  Čermák,  zpráwce  hospodářsky  na  Hru- 
bé Skále 10 

—  Wáclaw  Masopust,  kasjr  důchodu j  tamže  .     .  10 

—  Emmanuel  Melchiory  kontribučnj       ....  10 

—  Antonjn  Čermák,  kancellářský  tamže    ...  10 

—  Josef  Kuhnely  kancellářský  tamže  •.     .     .     .  10 

—  František  Hlawácek,  kancellářský  tamže  10 

—  Wáclaw  Bauery  pjsař  tamže 15 

—  Jan  Kecky  studugjcj   (z  Hrubé  Skály)  ,     .     .  20 

—  Josef  Stuhy  studugjcj  na  akad.  gym.  w  Pr.  10 

—  Karel  Hawljky  pos).  práw 10 

—  Rudolf  Maijer*)  studugjcj  na  akadem.  gym.  w 
Praze 20 

NSkteřj  ctitelowé  Češtiny  w  Nem.  Brodě    ...  50 
Pan  Jan  Hulakowskýy  praktikant  při   c.    k.   gub. 

archivu 15 

Pan  Jan  Bohumfř  Šjrer,  posl.  filosof.    ....  15 

—  Jan  Řeháky  kancellista  w  Benátkách  nad  Gi- 
zeran 10 

Pan  Karel  Hausmanny  posl.  bohoslowj    ....  20 

—  Wáclaw  Záruba,  absohrowaný  bohomliroec    .  10 

—  Josef  Chmelenský ,    doktor  práw   a    sekretář 
saudu  dwor.  lennjho  w  král.  Českém   ...  15 

—  Šehestian  Šediwýy   kaplan  u  kw.  Apollinařiše 
w  Praze       20 

—  Tomáš  Stochj,  magistrátnj  i  kriininálnj   rada 
w  Chrudjmi [        20 

—  František  Richtery  biskup*    notár   a   farář   w 
Heřmanowě  Mčstcj }*        20 

—  Jan  ChlebeČeky  mešfan  Chrudimský  ....  10 

—  Jan  Josef  Git  aut,   íněšřan  ,  kupec,   dohljžitel 
skol  a  otec  chudých  w  Chrudjmi      ....  10 

—  Augustin  Štěpánek,  kaplan    w  Chrudjmi     .     .  10 

—  Antonjn  Zycft,  administrátor    w  Nimburce      .  10 

—  František  Rierenšafty  mešfan  Plzeňský      .     .  10 

—  Wáclaw  Piceky  posl*  práw  w  ■Praze      ...  16 

—  Matčg  Kašpary  káplo n  w  Hořicjch    ....  10 

—  Jan  Hanly  kandidát  doktorátu  w  lékarstwj    .  15 


15 
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15 


-> 
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Transport    .    .    . 

V. 

Pan  Vincenc  Pulkrábek,  kancellista  w  Melnjkn     . 

—  Josef  Rone,   přjsežný   praktikant  u  c.  k.  au- 
řadu  kragského  beraunského   ....... 

—  Jan  Kořjneh,  kaplan  we  Wšeně 

—  František  Rieger,   studugjcj  na  akad.  gym.  W' 
Praze       f     .     .  ■ ♦     . 

— -  Josef  Damašek,  kaplan  w  Semilecli  .    •     •     . 

—  Wogtěch  Sedláček,  Do%t.  íilos.,  professor  na 
ústawu  filos,  w  Plzni 

—  Jan  Nep.  Zedrich,  kupec  w  Nimburce       .     . 

—  IVlastislaw  Wett^  studugjcj  filosof, -w  druhém 
roce    .    .     ,    , 

•—•  Ignác  Lhotský,   c.   k.   prof,   hospodárstwj   w 
Králowé  Hradci    • ,     ,     «     • 

—  Ignác  Tůma,  lokalista  w  Knjřowe'  .  .  .  ♦ 
Impressj  p.  Pospjsilowa  w  Král.  Hradci  .  .  . 
Pan  Josef  Kolenatý,  z  rytjřského  řádu  Mdltézské- 

ho,   farář   w  Praze,    aud  gednoty  k  podpo- 

rowáni  hudby  kostelní,  též  gednoty  k  podpo- 

rowánj  a  zaopatřeni  .slepých    zrostlých  tainže 

~  Josef  Pohořelý*  posh  bohoslowj  w  LitomeT.  . 

—  František  Černohauz,  posl.  bohosl,  w  Litom, 

—  Antonín  Řehák,  též •     •     • 

— r  Jan  PruŠa,  též      ...     t     .....     , 

—  Josef  NeČáseky  Vicerektor  w  Seniin.  Litom. 

—  Karel  Amerlin^  kandidát  doktorátu  Med, 

—  Matiáš  Kwasnička,  inagistrátnj   rada   w  Mi- 
liwsku 

— r  Řehoř  Zeithammer,   dokt.  fil.  c.  kf  prof*  hu- 
man.  w  Pjsku  ......   ^     .    .     .     . 

—  František  Náhlowshj,  kaplan  w  Českém  Dubč 

—  Jan  Hófer,  studugjcj  na  gym.  Gičjnském  .     . 

Negmenowaný ,.,.... 

Pan  Karel  hrabě  z  Kaunic    .....té. 

—  Wáclaw  Waíika3  JUD.  w  Praze  .     .     ,  ■    .     • 

—  Josef  (ierwinka^  knčz  cjrkewnj  w  Launech     . 

—  Theodor  Čižek,  měKtan  Chrndjmský      .     .     . 

—  Wáclaw  Nowák,  kooperatdt  w  MladoSowS     • 

MČšfanstwo  Hradecké .     . 

Pan  Jun  Rojekj  kaplan  w  Nowéin  městě    .    .    . 

Latus 


10 


10 


10,176 


94 


39 


*    ■ 


Transport    .    .    . 

Geho  Gasnost  Qindfick  hnjže  Lubomirshj    .    .    . 
Pan  Gustav  Machek,  w  Praze 

—  Hynek  Meder,  posl.  íilos.   ....... 

—  Jan  Mataušek,    zám,   kaplan    na  Nějnclcjob 
(fl835.  5.  února.) ^    . 

—  František  Kůrka,  kaplan  w  Kladně       .     .     . 

—  Karel  Stanisláw  Kalaušek,  ranhogič   a   lékař 
wLaunech 

—  Jan  Widimshj,  práwnjk 

— -  František  Bfetislaw  Trojan,  posU  filos.    .    . 
— ^  František  DaneŠ,  posl.  bohosl • 

—  Josef  Berger,  kaplan  w  Miletjně      .... 

—  Josef  Kramář,  vikář  a  farář  na  Wysoké  .     . 

—  WAclaw  Kawaljr,  kaplan  na  Wysoké    .  '  .     . 

—  Antonjn  Černý,  kaplan  w  Bosni  ,  .  .  .  . 
Panna  Bohdmka  S-kowa  z  Bukowiny  .  .  .  . 
Pan  Front,  Bezděka,  prof.  náb.  na  gym.  w  Pjsku 

—  František  Štangler,  kooperator  w  Třeboni     . 

—  Jan  Jlhitel  Smutek,  Dokt.  theol.  prof.   theol. 
w  Král.  Hradci 

—  Jan  Kollar,  kazatel  ew«  w  Pešti      ...     . 

—  Sergius  Btihm 

— ■  František   Štursa,     wychowatel     knjžete    z 

Schoenburka  we  Wjdni 

—  Jan  Bohuslaw  Hawelka,  kaplan  w  Dobrušce 

—  Josef  Batěky  školnj  pomoenjk  w  Mirowicjcli  . 

—  Josef  Šmidinger,  cjrkewnj   kněz   a   zkaušený 
učitel  hlawnjch  Škol  w  Strakonicjcli      .     .     . 

—  Jan  Kiemann,  doktor   práw  a  zemský  advok. 

—  František  MuZjk,  doktor  práw 

—  Theobald  Rarzer,  konceptnj    praktikant  u  c. 
k.  íiskalnjho  auradu  . 

—  Michael  FereŠ,  kaplan  Českodubský      .     ... 

—  Karel  Karásek,  farář  we  Swětlé      .... 

—  Filip  Čermák,  lokali  sta  w  Medonosti    ,.    .     . 

—  Aloys  Ladislaw  Janata,    posl.  bohosl.  w  Kr. 
Hradci 

—  Wáclaw  Kára,  kapitolnj  děkan  w  Litoiněř.    . 

—  Antonjn   Knobloch,   kněz   řádu    Maltezského, 
kooperator  w  Welko-Harrasu  w  dolnjch  Rak. 


Latus 


Stř.  cjsla. 

zl.  f  kr. 

10,176 
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■ 
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10,717 

9 

8 


Stř.  cjsla. 


zí. 


kr. 


Transport    .    .    . 

Pan  Jan  Sedlák,  posl.  bohosl.  w  Budég.    .    .    . 

—  Josef  Justin  Michly  z  rádu  pobožných  Skol    , 
— *  František  Merolt,  doktor  práw  a  zemský  ad- 
vokát   ,     . 

—  MaiiáS  Srb,  kaplan  Wranský 

r-r  Anfonjn  Podlegšj,  důchodnj  w  Hořicjch     .     . 

—  Wáclaw    Zahradnjk,    kaplan     w  Králowých 
Dwořjch  t     ...........    . 

—  Bohuslavu  Štorch,  lékárnjk  w  Rokycanech 

—  Karel  Hušek,  farář  w  Nowé  wsi       .... 

—  Anfonjn  Rybička,  posl.  práw.      ..... 

—  Wogtěch  Juhn,  probošt  w  Gindř.  Hradci 

—  František  Slawjček,  kaplan  tamže    .... 

—  Kassian  Rachljk,   z  řádu  pobožných   škol  w 
Brand.     .     .     .     > 

—  Kornelius  Bielický,  předstawený  residencj  pia- 
ristské  w  Berauně r 

— *  Jan  Černý,  lokalista  w  Chodowicjdi      .     »     . 

—  Adam    Stanislaw  Neumann,    doktor  práw   a 
zemský  advokát     .    *    .     .     .     .     .     ..   ,     • 

—  Josef  Neumann,  doktor  práw , 

Jan  Řjhanék,  fundačnj  kaplan  w  Zlonicjch     , 

—  František  Fiškandl,  kancellárský  w  Blatně     . 

—  František  Pecháček,  posl.    bohoslow.  w  Král* 
Hradci 

—  František  Ladislavo  Čelákowský,  redaktor  no^ 
win  Českých 

—  František  Mošner,    doktor   lékarstwj  a  hogk- 
ctwj,  c,  k,  professor  babictwj  w  Olomauci  .     . 

—  Theodor  Jlampel,  vikář  na  Domě  w  Olomauci 

—  Wáclaw  Čemohauz,  kaplan  w  Libání    .     ,     , 
— *  Josef  Frencl,  exposit  we  Wšeborskn     .     .     , 

—  Jan  Řibfid,  posl.  bohosl.  w  LitoinSřicjdi 

—  František  Klein,  farář  Šwihowský    .... 
í—  František  Sommer,  kaplan  w  Gilowicjch     .     . 

—  Josef  Karel  Kodym,  kaplan  we  Pcherácli  .     . 
■^  Edward  Griez  de  Ronse,  c.k.  politický  prse- 

tor  w  Zádru  w  Dalmácii 

— >  Josef  Polemir  Kam,  kooperátor  w  Lomnici 

—  Alwjs  Hqiusmann,  stqdugjcj  w  Praze      .     .     * 


10,717 
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15 
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Latns    .    ,    . 


11,135 


9 


*• 


9 


Transport    .    .    . 

Pan  Schneider,  kněz  řádu  Maltezského,  kaplan  a    I 
katecheta  w  Strakonicjch    .     . 

—  František  Bezděka,  kněz  cjrkewnj  wZlonicjdi 

—  Jan  Záweský,  kaplan  w  Charwatcjch    .     .     . 

—  Jan  Wlastimjr  Swoboda,  učitel  na  Hrádku   , 

—  Jan  Holý,  děkan  we  Wolyni 

—  Jan  Zábsfaj,  kaplan  we  Chrudjmi     .... 

—  Gilgj  Woíjšek ,   polnj   lékař   a  posluchač   na 
Josefínské  akademii  we  Wjdni 

—  Antonjn  Jaroslaw  Bek,  jurista  we  Wjdni  .     . 

—  Tadyáš  8ettelainy  zámecký  kaplan  w  Komor- 
ném Hrádku     .     , 

—  Josef  Naymon,  saused  w  Lankowě  .     .     .     , 

—  Antopjn  Swoboda,  fabrik ant  w  Turnowě    .     . 

—  Norbert  Wanek,  c.  k.  auřednjk  při  bibl.  Pr. 

—  František  Plancar,  kněz  cjrkewnj      .... 

—  Jan  Škoda,  kaplan  w  Zl oni c jeli    .     .     .     ,  »  . 

—  Hynek  Štěpánek,  lokalísta  we  Wiskři    .     ... 

—  Josef  Sedláček,  lokalísta  w  Lastibořicjch  .     , 

—  Jan  Charausek,  kaplan  w  Hodkowicjch     .     . 
■<—  Rudolf  hralS  Amadei,  w  Olomauci  .... 

—  Wěnceslaw  Otokar  Rubeš,    stawowský   auřed^ 
njk  w  Praze      . 

—  Jan  Mišák,  kaplan,  w  Budy ni 

—  Wáclaw  Rennert,  kaplan  w  Budyni       .     .     , 

—  Jan  Holowský,  kaplan  w  Kowářjch  .... 

—  Josef  Uherek,  posl.  práw  w  Praze  .... 

—  Rudolf  Uherek,  praktikant   u  stawit.    w  Brně 

—  Martin  Tůma,  kněz  cjrkewnj  w  Křastanech  . 

—  Josef  Kramář,  posluchač  lékarnietwj     .     .     . 

—  Josef  Podlipský,   posl.  filos 

—  František  Šwestka,   posl.  práw     .     ,     .     .     . 

P-  P.  studugjcj  Pacowstj     v ,     . 

pan  Josef  Quadrat,  assistent  poródnictwj    .     .     . 

- —  Aloys  Řečičky,  posl.  bohoslowj 

—  Karel  Krbe  cek,  posl.  bohoslowj 

—  Josef  Zátka,  posl.  bohoslowj  ...... 

—  Matčg  Pósl,  kaplan  w  Purkarci 

—  Antonjn  Mrkwiéka,   kněz    řádu  Maltezského, 
děkan  w  Horažďowicjdi      ,,.,.,. 


41 


Stř.  čjsla. 
zl.     I  kr. 
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40 


Latus 


11,489 


49 


10 


Transport    .    .    . 

Pan  Anfonjn  Přibyl  w  ftjmowS      ...... 

—  František  Lauša,  .  residenci  alnj   kaplan  u  sw. 
Anny  bljže  Strakonic 

—  Michal  Kotlety  obchodnjk  w  granátech  w  Tur- 
nowe  ....„,, ••• 

—  František  Durasy  nilynář  w  Gemnjkách      .     . 

—  Aloys  LandfrasSy    ítnehtlačítel  w  Gindř.  Hr. 

—  František  Kalina,  studugjcj  na  gyin.  w  Gindř. 
Hradci • 

—  Josef  Šafránek,  kaplan  w  Nowém  Bydžowe'  . 

—  Josef  Dwořáčék,  Strážnický,    měšCan    w  Ti- 
gnowč  w  Morawč «    .     • 

—  František  Wiljmeky  kaplan  w  Netwořicjch 

—  Jan  Řehák,  kněz  -cjrkewnj  w  Litomeřicjch     • 

—  František  Pelauchy  farář  we  Wysokém  ,     ,     • 

—  Josef  Jer  man,  kaplan  w  Rakownjce      .     •     . 

—  Jan  Traspe,knšz  cjrkewnj      ...... 

—  František  Pawely  práwnj  pjsař  w  Gilemnici  . 

—  František  Laušmann,  kancellárský  w  Stčžerách 

—  Jan  PHbjk,  kandidát  učitelstwj 

, —  Antonjn  Stránský,  professor  ■  bohosl.  w  Král. 

Hradci .     .     . 

—  Josef  Šaureky  farář  na  TeynS 

—  Jan  Gilek,  kaplan  w  Kruz  burce  ..... 
~  JHttrichy  ničšfan  Pražský 

—  Boleslawjn  Wrchowský ,   posluchač  práw    we 
Wjdni 

—  František  Horymjr  0tt>  posluchač  práw  w  O- 
lomauci 

—  Erwjn  hrabě  Sylva-Tarouecay  posluchač  práw 
w  Oloinauci *     •     • 

—  Jan  Dušan  Šteiner,  posluchač  práw  w  Praze. 

—  Antonjn  Rokošy  posl.  filos.    w  Praze     .     .     . 

—  František  de  Paula  Rathauskýy    konsístorialnj 
rada,  dozorce  Skol,  vikář  a  farář  w  Češti cjch 

—  Ferdinand  Pechar,  kněz  ráda  kazatelského    . 

—  František  Roleyčeky   kooperátor  w  Nimburce 

—  František    Ifrbay  beneficiat  w  Kostomlatech  . 

—  Jan  Kašpar,  kněz  cjrkewnj  w  Hradci  Král.  . 

—  František  J)  .  .  .  knéz   cjrkewnj      .... 


Stř.  Čjsla. 
zl.     I  kr. 


101 


10 

10 


49 


34 


Latus 


11,789    33 


11 


Transport    .    •    . 

Pan  František  HotyŠ,  posl.  práw 

—  Antonjn  Felger,  posl.  bóhosl.  w  Litoměřic* 

—  Karel  Špott,  posluchač  Iékarstwj      .     .     , 
, —  Wáclaw  Diwók)  c.  k.  profes s oř  wNSin.  Brod. 

—  Antonjn  Kotorský,  kaplan  w  Polně"  •     .     . 

—  Josef  Bogisíaw  Pichl,  posl.  filosofie      .     . 

—  František  Mudroch,  posl.  práw    .... 

—  Jan  Kofjneky  posl.  bohosl.  w  Hradci  Král. 

—  František  Oefábek,  kandidát  radnictwj 

—  Filip  Wieser,  kontrol,   kancellárský  a  práwnj 
listownj  na  panstwj  Němčickém   .... 

—  Gindřich  Glasersfeld,  stndugjcj  w  Praze    . 

—  Xaver  Radlo,  kaplan  w  Postupicjch     .     . 

—  Josef  Pultár,  wychowatel  u  p.  Otta  fabrikan- 
ta  w  Póstupicjeh   ......... 

—  Kašpar  Fejerpataky,  knihař    w  Sw.    Mikuláši 
w,  Liptowské  stolici  w  Uhřjch     .... 

—  Jakob  Aschenhrennert  kancellárský  w  Nčinči- 
cjdi  bij  že  Strakonic  . 

—  Antonjn  Hágek,  duchownj  zpráwce    we  Weli- 
ké  Ketowé 

—  August,  Beer,  posl,  filos.    ...... 


I«   Wydagných   peněz. 

i)  Zbytek  wydauýdi  peněz  od  r.  1833  .  .  .  . 
a)  Auroku  z  gistin  deskami    zemskými   pogiště-- 

ných      ....     

8)  Auroků  ze  spořitelny   České    na    konci    roku 

1834 

4)  Zteženého  za  prodáme  knihy  wbčhu  léta  1834 


•    • 


*  Suinma 

C«  Zásoby   skladuj. 


Cena  zbytku  knih  nákladem  pokladnice  wydaných 
a  na  konci  roku  i  834  neprodaných    . 


•    •    • 


10 


Sumina    .    .    •       11/940  23 


«4  14l/j 
344Í27 


792 


675 


411/, 


55 


Summa  wšeho  přjgmu    ||  13,408 1 59^2 


18 


l"^WP« 


Kancellárské  potřeby  od  jednatele  Jos.  Junginan- 
na  darmo  opatřeny      .    .     , , 

Za  tisk,  papjr,  wazbu  a  honorár  Časopisu  na  r. 
1834  wšeho    dohromady 

Za  tisk  a  papjr  aučtii  roku   1833  .     .     .     .    ;    • 

Pomoc  na  wydánj  Slownjka  l  a  2  swazku  pro  340 
zakladatelů 

Summa  wydánj    .     .     , 

ssssssssssKsssam 

\ 

Odtáhneli  se    od  summy  prjgmfi  ....... 

Summa  wydánj  ...     .....*... 

Zůstáwá   ^     .    . 


Stř.  Cjsla. 


zl. 


fc. 


I 


412 
15 

510 


45 


937 


13,408 
937 


45 


59l/s 
45 


Tjm  se  gewj  gměnj  pokladnice  mu- 
seynj  h  wýdáwánj  českých  knih  trn  konci 

roku  1834: 


A.  W  gistínách      .    .     . 

B.  We  knihách  na   skladě 


12,471 


11,795 
675 


691/, 


191/, 
55 


Summa,  gako  na  hoře  .    . 


W  Praze  dne  1.  Dubna  1835. 


12,471 


141/ 


2 


W  nepřítomnosti  pana  hnjžete  Kiqgkého: 
Vidi: 

Fridrich  Karel  hrabě  z  Schonborna, 

Wjbor  Českého  Museum. 

Josef   Jungm  ann  w,  r. 
t.  č,  zborowý  gednatel. 


1S 


Gména  pp.  Zakladatelů 
pokladnice    museynj   k    wydámmj  knih  českých 

Od  roku  1831. 

\x.  Gasn.  pan  Rudolf  knjže   Kinský  ze   Wchynic  a  z 

Tetowa. 
6.  Excell.  pan  Kašpar  hrabě  ze   Šternberka,  president 

Českého  Museum, 
f  G.  K.  M.  pan  Aloys  hrabe   Krakowský  z  Kolowrat, 

knjže  arcibiskup  Pražský  (umřel  28.  března   1833). 
Wys.  uroz.  p.  Jan  Karel  hrabe*  Krakovský  z  Kolowrat. 

— Frant.  Ant.  hr.  z    Thunu  a  z  HohenSteina. 

Leop.  hrabě  z  Thunu  a  z  HohenSteina. 

Uroz:  pan  Adam   Junosza  Rosciszewski  z  Rosciszewa. 
Pan  Josef  Jungmann,  praef.  na  akad.  gyran.  w  Praze. 

—  Jan  Sw.  Presl,  dokt.  a  prof.  lék.  na  univ.  Pražské. 

—  Frant.  Palacký,  redaktor,  w  Praze. 

—  Jan  Nep.  Štěpánek,  řed.  fcesk.  diwadla  w  Praze. 

—  Ant.  Marek,  děkan  w  Libuni. 

Důst.  pan  Wáclaw  Čechorod  Pěšina,  kanownjk  na  hradě 

Pražákem. 
Pan  Wořjšek  w  Praze.      * 
— .  Karel  Adámek,  stud.  práwa  na  univers.  Pražské. 

Od  roku  1832. 

G.  Excell.  pan  Jan  Rudolf  hrabě  Černjn  z  Chudenic, 
neyw.  komornjk  dworu  GMC.  we  Wjdni. 

Wys.  uroz.  pan  Eugen  hrabě  Černjn  z  Chudenic- 

G.  Gasn.  pan  Jan  knjže  z  Lobkowic  a  na  Konopišti. 

Wys.  uroz.  pan  Karel  hrabě  z  Klam  a  Martinic,  c.  k. 
generál  a  generálnj  adjutant  GMC. 

G.  Excell.  pan  Jan  Talacko,  swobodný  pan  z  Gestětic, 
president  wlády  zemské  w  dolnjch  Rakausjch. 


14 


f  G.Gasn.  pan   Josef  knjže  ze  Šwarcenberka ,  wéwoda 
Krumlowský  a  t  d.  (umřel  19.  pros.  1833). 

—  Karel  Egon  knjže  z  Fiirstenberka.. 

Pan  Josef  Houser,  děkan  w  Peruci. 

—  Josef  Myslimjr  Ludwjk  ,  lokalista  we  Studnici. 

—  Wách  Hanka,  bibliothekár  Českého  Museum. 

—  Jos.  L.  Ziegler,  dok.  theol.  a  děkan  we  Chrudjmi. 

—  Jan  Swarz,  mSšfan  Pražský. 

—  Adolf  Jungmann,  studugjcj  w  Praze. 

—  Wáclaw  Bolím,  professór  náboženstwj  na  gymn*  ma- 
,     lostranském  w  Praze. 

—  Jan  Ev.  Purkyně,  dokt.  a  prof.  lék*  we  Wratislawi. 

—  Moric  Zdekauer,  welekupec  w  Praze. 

—  Frant.  Sušil,  kooperator  w  Olbramicjch  na  MorawS. 

—  Tom.  Procházka,  kooper.  w  Ewančicjch  na  MorawB. 

—  f  Ant.  Kronberger,  knihkupec  w  Praze  (umřel  20. 
března  1834). 

—  Frant.  WeteŠnjk,  farář  w  Markwarticjch. 

—  Jan  Šolc;  lokalista  na  Hrubé  Skále. 
Neydúst.  Pan  Frant.  P.  Pištěk,  biskup  Tarnowský. 
Pan  Josef  Duda,  mSstanr  Pražský. 

—  Bedřich  Ebenberger,  ^čšřan  a  lékárnjk  w  Praze. 

—  Jos.  Arn.  Ryba,  doktor  w  lékarstwj  w  Praze* 
Neydůst.  pan  Frant  Tippmann,  biskup  Satalský  a  suff- 

ragan  arcibiskupstwj  Pražského. 
Pan  Giřj  Růžička,  w  Praze. 

—  Wáclaw  Horáček,  farář  w  OndřegowS. 

—  Jan  Kudrna,  gymnas.  c.    k.  prefekt  w  Gifcjnfc. 

—  Matiáš  Popel,  doktor  a  prof.  lékarstwj  w  Praze.  - 
— .  Wiljm  Brzorad,  posluchač  práw  w  Praze. 

—  Ant.  Fahnrich,  dokt.  filos.   a  c.  k.    prof.  gynm.   w 
GičjnB. 


15 


Od  roku  1833. 


W79.  uroz.  pan  Adolf  hrabě  z  Pottinku  we  Wjdni. 
Negmenowaný,    8   heslem:   „Obět   chudého   syna    České 

wlasti  a  t.  d. 
Pan  Sinům  Wrána,  farář  w  Mirowicjch. 

—  Wáclaw  Štulc,  posluchač  plos.  w  Praze. 

—  Jan  Wusjn,  c.  k,  praktikant  u  gubernium  we  Lwowě. 

—  Vine.  Válent.  Frey,  měgfan  a  lékárnjk  w  Praze. 

—  Jan  špott,  posluchač  lékarstwj  w  Praze. 

—  Karel  Boř.  Presl,   doktor  lékarstwj  a  c.  k.  prof. 
na  universitě  Pražské. 

—  Jos.  Seydl,  děkan  w  Berauně. 

—  Wád.  Neumann,  kancellista  u  c.  k,  kragského  au- 
řadu  we  Slaném. 

—  Jos.  Engel,  doktor  lék.  a  c.  k.  prof.  na  univ.  Pražské. 

—  Narcis*  Meiayda,  magistratnj  radda  w  Praze. 

—  Jan  Ant.  Rozkošný,  doktor  práw  a  zemský  advokát. 

—  Ludwjk  Popel  w  Praze. 

—  Dominik  Kinský,  kněz  řádu  pobožných  Skol  w  Brně, 

—  Wáclaw  Beránek,  fara*  we  Wosenicjch* 

—  Damian  Šimůnek,  kaplan  w  Bausowě. 

—  Jan  Nep.  Černý,  doktor  lékař sťiq  w  Gjhlawi. 

—  Jan  Stárek,  doktor   a   c.  k.  prof.  theol.  we  Hradci 
Králowé. 

—  Frant.  AI.   Wacek,  dokt.  theol.,  děkan  w  Kopidlně. 

—  Jan  Korner ,  dokt.  theol.,  prof*  a  rektor  bisk.  se- 
min.  w  Buděgowicjch. 

—  Tomáš  Kust,  kancellárský. 

—  Jan  Theobáld  Held,  doktor  lékarstwj  w  Praze. 

—  Jan  K.   Walenta,  kaplan  w  Poděbradech. 

—  Josef  Kauble,  dnchownj  zpráwce  w  Laokowě. 

—  Ant.   Veith,  pán  na  Liběchowě  a  ChcebuzL 
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Od  r.  1834. 

Geho  Gasnost  Gindřich  knjže  hubomirski. 

Pan   Wácl.  Królmus,  farář  na  Zwjkowci. 

Uroz.  p.  Adolf  z  Ehrenberka,  práwnj  aktuar  we  WrSowicjch. 

•j-  Uroz.  p.  Julius    Wiljm   rytjř  ze  Swabebiowa  w  Brnč, 

(umřel  20.  března  1834). 
Pan  Karel  Winařický,  farář  wKow^ni. 

—  Jos.  Schiin,  praefekt  na  Gymn.  w  Pjsku. 

—  Karel  Amerling ,  assist.  přjrod.  a  kand.  dokt.  lékarsk, 
!  —  Jos.  Altermann ,  duchownj  zpráwce   we  w&eobecné 

nemocnici  w  Praze. 

—  Jos.  Chmelenský,  dokt.  práwa  sekretář  saudn  dworsk. 

—  Jos.  Wagenknecht,  kaplan  u  sw.  Gindřicha  w  Praze. 

—  Adam  Stanislavo  Neumanny  dokt.  práw  a  zemský  adv. 

—  Wácl.  Žitek,  kaplan  we  MSeci. 

Wys.  důst.  p.  Wogtěch  Juhn,  proboSt  w  GindřichowS  Hradci 
Pan  Jan  Bohuši.  Hawelka,  kaplan  w  DobruSce. 

—  Sergius  Bohm. 

—  Tadyáš  Settelain,  zám.  kap.  w  Komorném.  Hrádku. 
Yikariátu  Budyňskélio  bibliotheka. 

Pan  Vine.  Christ.  Rubeš,  děkan  w  Haydč. 

—  Frant.  Náhlowský,  kaplan  w  českém  DubS. 
Pa#na  Bohdanka  S — kotva  z  Bukowiny.  • , 
Pan  Jos.  černý,  kaplan  w  ChoreSicjch, 

—  Wácl.  Waňka,  dokt.  práw  w  Praze. 

—  Frant.  Rieger,  stúdugjcj  na  akad.  gymn.'  W  Praze. 

—  Jos.  Batěk,  školnj  pomoenjk  w  Mirowicjch. 

—  Jan  Kiemann,  dokt.  práw,  zemský  advok.  w  Praze. 

—  FrantíMoŠner,  dokt.  lék.  a  hogic,  c.  k.  prof.  w  Olorou 

—  Josef  Kramař,  vikář  a  farář  we  Wysokém. 

—  Jos.  Damašek,  kaplan  w  Semilech. 

—  Jos.  Frencel,  exposita  we  Wšeborsku, 
Negmenowaný. 


r 


Jf  knjíecf  arcibtskupské  knihtiskárně  w  Praze, 

]čjsh  190,  w  Semináři,  se  přigjm/i  před" 

placen/   na  následugjcj  knihy: 

ZEMĚPISNÝ    ATLAS, 

Čili 

mtplnn  zbjrka  map, 

we  JtwláStnjm  ohledu  na  wlast  a  země  6  nj  zpijzněné. 


Jtfcoěně  wygdau  as  S  neb  4  krásné,  we  mědi  rytá,  na 
hezkém,  pewném  papjru  tištěné,  Čisté  malowané  mapy. 
Předplatnj  cena  gedné  mapy  gest  16  kr.  na  8tř.  Při 
zapsánj  zaplatj  se  hned  48  kr.  stř.  za  Iři  poslednj  ma- 
py napřed. 
Na  zwláSt^j  zamluwenj  obstaragj  se  též  skwostné  wý« 
tisky  po  24  kr.  stř.,  na  nSžto  se  1  zl.  12  kr.  stř.  tjmžc 

způsobem  předplácj. 

Zběraíelům  odběratelů  dáme  7mý  wýtisk  nádawkem. 

Gména  p.  p.  předplatitelů   bndaa  vytištěna. 

Prwnj  mapa  wygde  w  rněsjii  dubnu  b.  r.  1835. 

ZwýSenau  kr&mskau  cenu  ohlásjme  při  wydánj  prwnj  mapy. 

- 

Potřeba  zeměpisného  atlasu  byla  u  [nás  dlauho  gi2 
a  bolestně  ze  wSech  stran  cjtěna;  wydáwánjm  země- 
pisu dle  H.  B  alb  i  ho  zwětSila  se  geSftě  wjce.  Ze 
předběžného,  při  ohláSenj  zeměpisu  toho  vydaného  ná- 
wMtj  poznali  gsme  s  potěchau,  *eby  djlo  takowé  mezi 
nalemi,  wlasienského  gazyka  milownými  kragany  ochotně 
přigato  bylo  j  a  w9ak  po  seznáuj  wSech,  djla  toho  týka- 
ggch-se  okoliěnostj ,  a  po  mjstném   wySetřenj    welikýth 


s  dostogným  gfeho  wywedenjm  spogených  wýloh  §  bolest) 
poznali  game,  že  bychom  tau  dobau  po  obyřegné  cestě 
nikoli  8  to  nebyli,  podati  za.lewný,  snadno  dostupný  pe- 
njz  kraganům  našim  takowé  mapy,  gakowéž  by  co  do 
"tonitřnj  i  zevmitřnj  zpráwnosti  hodný  byly  i  národnj  našj 
literatury  i  nyněggjho  stawu  raapopisectwj.  Horliwá  lá- 
ska několika  ušlechtilých  p.  p.  Wlastenců,  gimž  tuto 
ncywřelegšj  djky  skládáme,  odstranila  zlé  ty  překážky, 
a  gediné  znamenitými,  i  na  delsj  řas  pogišténými  obět- 
mi gegich  stalo  se  možným,  že  giž  nynj 

ZEMĚPISNÝ    ATLAS 

platně  ohlásiti  a  we  skrowné  té  ceně  wydáwati  můžeme. 
Naděgeme  se,  že  i  ostatnj  milownjci  wzdělánj  a  wlastenské 
literatury  rieopominau  hogným  odbjránjm  přispjwati  k  dj- 
\u  tomu  přen&kladítému  a  každému,  buď  si  kdo  bud, 
kněz,  úřednjk,  stadugjej,  měgfan,  čjtatel  nowin  i  kdokoli 
giny,  negen  užitečnému,  ale  w  tolikerých  pfjležitostech 
i  neywýš  potřebnému.  Zagtsté  a!  přeswěděeni  gsau,  že 
se  gim  cestau  tauto  mapy  .do*  rukau  dostanau,  genž  oby- 
ěegné  toho  druhu  zbozj  daleko  za  sebau  zůstawugjce, 
krásau,  swětlau  patrnostj  a  wědeckau  dúkladnostj  se 
schwalowati,  a  wSecko  to  a  tak  obsahovati  budau,  co 
a  gak  to '  neynowěgšj  pokroky  zeměpisu  a  giných  s  njm 
spřjzněných  wěd  podagj.  Za  to  dostatečně  ruěj  gméno 
p.  Palackého,  genž  i  péči  o  wědeckau  atlasu  toho 
?ást  na  se  wzal. 

Poněwadž  s  wydáwánjm  map  těchto  weliké  autra- 
ty*  spogeny  gsau,  obyCegným  knihkupeckým  prodagem  se 
ale  penjze  dlauho  ncsegdau,  žádáme  wSechněch,  kdož  si 
atlas  ten  obljbj,  aby  na  něg  laskawě  co  neydřjve  před- 
platiti, a  takto  důležitému  podnikuutj  tomu.  s^  swé  strany 
.přispěti  ráčili. 


Předplaceiij  přigjmagj: 

W  Praze:     arcibiskupská    knihtiskárna     tt  Se- 
mináři. 

Bud.  Neureutter,  knihkupec 5  pak 
knihkupectwj  Kronbergra  a  Webra,  Cal- 
r  e  a  wSickni  knihkupci  w  Praze. 

W  Kfálowé  Hradei :   Jan  Hoštiwjt  Po%pjšil. 

W  Gjeiné:  SV.  Kastránek. 

W  Brně:  Seidl  a  Gastl,   knihkupci. 

W  Olomauci:  Jan  Neugebauer. 

We  Wjdni:  Wenediktské  a Dirnbiíkowo knihkupectwj. 

W  PřeSporku :    Ondřej  Šweiger,  knihkupec 

W   Sw.  Mikuláši:  Fejer patáky,  knihař. 

Dále  a  wůbed  wSickni ,  kdož  se  prodáwánjm  knih  objragj. 
Celý  ten  atlas  záležeti  má  neyméne*  ze  dwaceti  map- 

kterýžto    mak   počet,    nalezneli    podniknut)  toto  přjzeň  a 

náležitau  podporu  w  obecénstwu,  podlé  potřeby  zdwogná- 

sobněn,  i  ztrognásobnén  býti  může. 
Wycházj  téii 

u  w  m  ů  s>  a  0 

« i  1  í 

auplné  po psán j  oborů  éemského  podlé  posled- 
ňjch  stáťnjch  změn  a  neynówěgšjch  zpráw,  s  přjpraff- 
ňým  úwodem,  s  pórownánjm  neydůležitěgšjch  mincj, 
měriwah  a  s  dokonalými  regstřjky  Slow  i  wěcj.  Pa- 
dlé fraňčauského  Abrégé  de  Géographiť  p.  Ha- 
AriajkSiBalbiho.  Spis  tenwygde  we  třech  djlech  čili  as 
w  15  gestiarchowých   swazkách,  na  něž  se  20  kr.  stř. 

přeďplácj. 

Cena  ta  trwá  wšak   gen  až  do  wygítj  celého  prw- 

njho   djlu,    nařež    o    třetinu    zwýSená   krámská   ce- 
na nastaupj. 


Zběratelé  předplatitelů   obdržj    Bedmý    výtisk    na- 
dawkein. 
As  w  6   nedělech  vygde  vždy  geden  svazek. 

Že  Zeměpis  slavného  geografa,  p.  Balhiho^  neylep- 
gj  toho  druhu  posud  vyšlá  kniha  gest,  dokazugj  gedno^ 
swornj  úsudkové  všech  netoliko  francauzských  ale  i  gi- 
nogazyčných  1  iteruj  cli  Pasopisů,  gakož  i  to,  že  se  za  rok 
v  půwodnjm  gazyku  dwogjho  a  to  silného  vydánj  doče- 
kal, a  hnedle  na  to  i  do  giných  řeěj,  do  německé  i  dva- 
kráte  přeložen  byl.  Podiwu  hodno  gakže  p.  Balbi  do- 
vedl, s  welkau  séručnosťj  auplnost  spogifi,  a  všude  ku 
krátkosti  a  prostosti  w  reci  hledě ,  veliké  bohatstwj 
hognau  rozmanitost  a  podstatnau  důkladnost  ve  spis 
svug  uvésti.  Gasné  a  pohodlné,  nazvjce  tabelárnj  pře- 
hledy dovršugj  užitečnost  té  knihy. 

Co  se  pak  našeho  na  vlastonskau  půdu  spisu  toho 
převedenj  týká,  poukazugemegediné  naprvnj  dvagiž  vyšléj 
svazečky;  zagisté  že  všude  co  neyvjce  možná  srozumi- 
telnosti šetřeno ;  mimo  to  budau  neznáměgšj  slova  pi 
gednotlivých  swazečkách  gakož  i  opět  na  konec  celéh0 
djla  vysvětlena. 

Že  Zeměpis  ne  bez  práva  schvalugeme,  dokazuge 
v  České  Wcele,  v  cjsle  6  a  7  pronesený  přjznivý  úsudek. 


(ffcrIB£¥Jr9 

obsahugjcj   povjdky,    novely  a  romány,   djlem  původnj, 
djlem  z  cizjch  gazyků  přeložené. 

J^lenjí  nikoho   tagno,    že  gakkoli  vzbuzená  od  nedáv- 
ná naše  literatura  právem  giž  honositi  se  může  mnohý- 


mi 


mi  a  přewjboniými   pracemi   učených  a   horliwých  raužii 
zwláStě  z  obora  prjsněgšjch  vřed   a  uměnj ,     gakkoli  rok 
do    roka   zdařenými   ducha    ploJy   pilných   wlastenských 
spisovatelů  hogně  se  innožj  a  bohalj;   nicméuě  spisů  ťa- 
howých ,  kťerébj  rozumnau  zábavu  s  užitkem  spogugjce, 
rozšiřovaly 'mezi  wetsj   částkau  lidu  vzdělanost  a  oswj- 
cenj,  vštěpovaly  w  srdce  mravnost,    vzbuzovaly  chat  k 
jazyku  materskému  a  rozněcowaly  lásku  k  milé  vlasti , 
až]posaváde  nehnij  se  nám    dostávalo.     A  gest  to  část 
literatury  nikoli  nepatrná,  ano  zwláštnj  hodná  pozornosti, 
nebol  spisy  zábawné  z  neyčetuěgšjho  se  radugjce  čtenář- 
stva, neyv  ětáj  na  národ  magj  působenj,  což  nám  historie 
každé   literatury    ukazage,    pročež   také  shledáme,  že  u 
giných  národu   počtem  sivým  giného  druhu  knihy   daleko 
přewyšugj  a  gako  hlavnj  tělo  literatury  činj.     Bobre  zá- 
bawné spisy  magj    tu  výhoda    do   sebe,     že   mluvjcc   k 
mladým   srdejm  lidským,    a  vSeliké  okolnosti  naSeho  ži- 
vota, od  dětské  k  rodičům  lásky  aZ  k  povinnostem  sťar- 
eowým ,    od  občana    sebe    menšjho  až  k   mužům ,    kťeřj 
weliké  aneb  neyvětsj  působenj  magj  na  spráwu  zemí,    a 
všecky  ty  rozmanité  události,    ve  kterých  osud,    láska, 
náružiwost  á  wčbec   ducha  lidského  mocnosti  působj,    i 
toho  všeho  dobré  i  zlé  následky  \v  živých   barvách  ta- 
kořka  před    oči  gim  kladance,    snáze  ge  mohau  vésti  na 
cestu  k  dokonalosti,    nežli  knihy   wjce  učeného  obsahu, 
gelikož  tyto   pro    dospělegSj     a    starSj     toliko     čtenár- 
stwo   usťanoweny  gsauce,    základu    potřebugj   takoví  ho, 
gaký  zčásti  položen bywá  dobrými  zábawuýiui  spisy.      A 
mimo  to  gest  povaha  člověka  vůbec  taková,    že  neyraděgi 
hrawě  se  učj,  a  neydéle     onii  pravdu  w   paměti  chová, 
která  mu   w  neypěkiiěgšjm  rauge  podána   byla.      Každý 
tedy  zábavný  spis  uložiti  má  sobě  za  úkol,  ony  pravdy  a 
zkušenosti  ze  života,  genž  prostě  wylknuťy    snadby    geu 


ztěžka  průchod  k  lidskému  duchu  nacházely,  podáwati  we 
twářnosti  přjgemné  a  lahodnau  zahalené  rauSkau,  a  takto 
přispjwati  k  uSlechtěnj  rozumu  a  srdce.  Že  newSecky 
zábawné  spisy  takowému  au  Celu  slanžj,  wědomo  gest,  o 
Spatných  ale  spisech  slow  daremně  Sjřiti  nechceme.  Takli 
tomu,  diwuliž,  že  od  každého  vlastence  nedostatek  ťako- 
wýchto  spisů  těžce  se  nese,  a  že  denně  nařjkati  naň 
slygjme  ? 

Toto  na  mysli  uwážiwSe,  a  o  zwelebowánj  národnj 
literatury,  gako  o  rozšiřowáuj  wyggjho  mezi  národem 
wzdělánj  rowně  peěliwi  gsance,  umjnili  gsme  si,  nadzmj- 
něný  nedostatek  alespoň  poněkud  nahraditi  wydáwánjm 
Bibliotéky  zdbawného  Čtenj,  Cokoliw  wýborného  od 
obljbených  spisowatelů  ruských,  polských,  anglických, 
gpanielských,  německých  a  g.  w  nowěggjm  čase  wygde, 
to  co  neyrychlegi  we  zdařeném  a  naskrze  srozumitelném 
překladu  pod&me,  aniž  zapomenauce  na  překlady  starSjch 
a  wýteěných  spisů,  pokud  geStě  méně  gsau  známy.  ZwláStnj 
ale  zřetel  obrátjme  na'  to,  abychom  co  neyěastěgi  i  do- 
brými půwodnjmi  pracemi  ěťenárstwo  naše  potěšili  a 
uspokojili. 

Této  bibliotéky  wygde  každoročně  asi  8  swazků 
6ti  archo wých  na  pěkném,  bj]ém  papjře,  nowým,  au- 
hledným  tiskem  w  ceně  20  kr.  stř.  Prwnj  swazek  obsa- 
hugjcj  drobné  powjdky  z  Bulwera,  Washingtona  Jrwinga 
a  g.  wygde  ney4éle  do  poslednjho  dubna,  a  bére  se  před- 
placen] w  Praze,  w  njžepsané  knihtiskárně  a  w  knihkupec- 
twjch  Jos.  L.  Eggenbergra  a  M.  Neureuttra.  Kdo  wSak  by 
na  wenku  laskawě  propůgěiti  se  chtěl  ke  sbjránj  předplatitelů, 
nádawkem  dostane  7mý  exemplář,  a  gméno  geho,  gakož  i 
každého  předplatce,  přitiStěno  bude  ku  knize.  Předpla- 
cenj  trwá  do  wygitj  každého  gednotliwého  swazku,  naěeí 
krámská  cena  nastaupj. 


-SI    • 


Přeřež  žádáme  wšech  weúkowských  p.  p.  sběratelů, 
by  nám  nejdéle  dp  10,  m&ge  počet  -swých  předplatců 
oznámiti  ráčili.     Drahý  swazek,  genž  sobě  brzo  za  prwnjm 

• 

přispjšj,  obsahowatt  bude  p&wodnj  román  z  wlastenské* 
historie  obljbeného  a  čtenárstwu  našemu  dobře  známého 
spisowatele.  Každý  budaucj  swazek  zwláště  se  ohlásj  s 
udánjm  obsahu.  Cinjce  uctiwé  pozwánj  k  předplacen] 
na  prwnj  swazek,  ugišfoigeme  wšech  milownjků  ducha  ob* 
weselugjcjho  ětenj,  že  wšečku  práci  wynaložjme ,  by- 
chom wážné  ětenárstwo  wezdj  gak  jadrným  obsahem, 
tak  i  zewiiitřnj  ozdobnostj  uspokogili. 


Gesto  ale  takové  naSe  podniknuťj  žádné  stálosti  mj- 
tí  by  nemohlo,  kdybychom  i  od  elowútnych  p.  p.  spiso- 
vatelů hogně  podporováni  nebyli,  známo  ěinjme  všem, 
kteřjbykoli  buď  překlady  ,  a  však  gen  neyvýborněgšjch 
a  co  možná  neynověgšjch  spisů,  •  buď  půwodnjmi 
pracemi  k  bibliotéce  naSj  přispjwati  chtěli,  že  za  kaž- 
dý překlad,  který  se  přigme,  s/e  Čistého  užitku,  genž  po 
zaprawených  autratách  vybude,  pogištugeme ;  i/e  uložj  se 
gakožto  cena  za  práci  půwodnj,  tak  aby  skladatel  neto- 
liko celý  užitek  podržel,  alebrž  i  nad  to  slušné  odměny 
došel, 

Nehledjce  při  takovém  podniknut]  nižádného  zisku, 
naděgeme  se  se  strany  gakodběratelstwataki  spisovatelů 
náležité  podpory. 


c 

• 


W  knjžecj   arcibiskupské  knihtiskárna  w  Praze 

wycházegj  tiskem: 

ČESKÉ  P JSNE  S  NAPĚ WT. 


_  i 

£**  wSech  stran  docházely  nás  stjžnosti ,  *Ze  welmi  málo 
pjsnj   máme,  kterými   by  se  wlastenské  djwky  a  zpěwu 
milownj  kragané  naši  poobweseliti  mohli.      Tyto  stjžnosti 
gsau  owšem  prawdiwé,  a  wSak  odstraněnj  gich  prjliS  těž- 
ké. ^  Wydáwánj  pjsnj  s  melodiemi  rytými  žádá  welké  wý- 
lohy,  a  poněwadž  odbyt  s   nákladem   w   stegném   poměru 
nebýwá,   wydawatelé  i  německých  pjsnj  — magjcj    mnohem 
wjce  odbjratelů  nežli  my,   skoro  wždy  Skodowati  musegj. 
Tato   Skoda  má  i   w    tom  swúg    základnj  kámen,    že  i 
mnozj  prawj  milownjci  zpěwu  pjsně  wydané  nekupugj,  ale 
wypůgčugj    se  a  pak  opisowati  dáwagj.    Nezbýwalo  nám 
tedy  nic  giného,    než  nato  pomysliti,   gakbychom  pjsně 
české  za  penjz  co  neylaciněgSj,  ano  za  tak  laciný  wydá- 
wali,     až  by  i  gich  opisewánj  pauhé  wjce  wýloh  stálo. 

Nadřeěená  knihtiskárna  umjnila  sobě  každý  měsje 
a  sice  wždy  dne  poslednjho  geden  arch  wydatL  W  kaž- 
dém archu  budau  dwě  i  tři  pjsně  ,  a  mezi  těmi  dle  mož- 
nosti wždy  gedna  pňwodně  složená.  Přeložených  pjsnj  — 
které  gen  z  neynowěggjch  a  neyobljbeněgšjch  zpěwoher  se 
wybjrati  budau,  máme  giž  hognost  pohromadě ;  co  se  wSak 
půwodně  složených  dotýěe,  wděěni  budeme,  wzáctným  na- 
Sim  kraganům,  pakli  nás  kterými  poctíti  sobě  obljbj.  0- 
statně  na  to  hleděti  budeme,  aby  zpěwy  pro  ženské  i 
mužské  hlasy  w  této  sbjrce  se  střjdaly.  Wycházeti  bude 
tato  zbjřka  pod  názwem* 


W  Ě  N  E  O 


ZK 


U  W  I  T  Ý 

A 

OBfiTOWANÍ 

DJWKÁM  WLASTENSKTM. 

8    PRŮVODEM  FORTJ5PIANA. 

Předplacen)  na  celý  ročnjk,  dwanácte  archů  obsa- 
Lugjcj,  přigjmá  se  w  arcibiskupské  knihtiskárně,  a  sice  : 

na  tiskacjm  papjře  po  58  kr.  sír. 

na  weljnském  1  zh  24  kr.  siř. 

Páni  předplatiteli  na  rok  celý  obdržj  na  konci  roku 
slušnai.     tbálku  zdarma. 

Abychom  wSak  odbjránj  wšcmožnS  usnadnili,  usnesli 
gsroe  se  na  tom,  že  i  gednotliwé  archy,  a  sice:  každý 
arch  na  tiskacjm  papjře  po  6  kr.  sťř.,  a  na  weljnském 
papjře  po  8  kr.  stř.  se  prodá  wati  budau,  aby  si  tak 
každý  co  neylewnčgi  i  ty  třebas  pjsnB  zgednati  mohl, 
které  se  komu  práwS  ijbj. 

Že  toto  wydáwánj  ze  wSech  neylacinSgSj  gest,  každý 
přiswčdčj,  powážjli,  že  za  opisowánj  osmi  stran  not  w  Pra- 
ze 24  i  30  kr.  w.  í$.  se  platjwá     Tak  lewnau     cenu  wSak 
gen  w  íe  nadčgi  ustanowiti  w  stawu  gsme,  že  se  nám  hog- 
nýeh  odbjratelů ,  zwláStS  w  kragi ,    dostane. 

Prwnj  dwa  archowó  pro  raěsjc  Leden  a  Únor  gsau 
giž  k  dostánj;  prwnj  obsahuge  mimo  titul  a  přjpis,  ge- 
dnu  pjseft  ze  Škraupowy  opery:  Oldřich  a  Božena. 
a  druhau  z  Heroldowy:  Zampaj  druhý  arch  pro  mBsjc 
Únor  obsahuge:   1.   I^jseň   od  Týla:    „Wane  wétřjk  po 


lučinách,"  přkné  skládánj  horlivého  p.  Škraupa  ;  2.  Trá- 
pen] lásky,  w  hudbu  uwedl  siowátný  tyitásek;  3.  Pjseft 
Cherubiniho z Mozartowy  opery:  FigaroiVQ  swadba,  začj- 
nagjcj :  „Želem,  ach,  a  slasťj  wabnau." 


W  knjZecj  arcibiskupské  knihtiskárně  wyUy  násíedugfej  knihy : 

r  • 

SLOWNJK  ČESKO-NĚMECKÝ  Josefa   Jungmanua, 

doktora  filosofie ,    praefekta   na     cjs.  král.  gymnasium 

akademickém    Starého    města  pražského ,    auda   učené 

společnosti   pražské,    a   zboru     pro  wčdecké  wždélánj 

reCi   a  literatury  České  při  národujm  museum.      Djl  I. 

Swazek  prwnj  a  druhý.    A  —  Dočistiti: 

Každého  čtwrtleta  wygde  swazek  a  prodáwá  se  paním  před- 

platitelfun  po  2  -zl.  střjb.,   mimo  předplacen)  po  2  zl.    30  kr.  — 

Lhůta  předplacen]  trwá  do   wygitj  prwnjho  djlu,   totiž   do  konce 

mčsjce  zářj    1835,    gelikož   prwnj  djl  bez  mála  z   pěti   25  ti   ar- 

chowých  swazků   záležeti  bude. 

ANTONJN  A  ANEŽKA,  aneb:  Osud  dobrého  bra~ 
tra  a  sestry.  Powjdka  pro  čtenáře  wěku  mladi- 
stwého,  zwláší  pro  odrostlegSj  české  djwčinky,  dle  Kr. 
Smida.     12.  1834.    stran   120,  wáz.  w  obálce  10   kr. 

AT  ALA,  aneb  láska  dwau  diwochů  na  panšti. 
Přeložená  z  francauského  gazyka.  Druhé  wydánj.  1832 
stran.  128,  za  12  kr. 

BÍGKI  Vincencia  Zahrad njka,  faráře  w  Kře* 
gicjch.  12.  1832.    Djl  prwnj,  stran  104,  za  12  kr. 

BIBLIOTÉKA   MLÁDEŽE.     Zbjrka  mrawných   powjdek 

od  J.   W.  Wlasáka.    Djlek  čtwrtý.  8.  1832.  Stran, 

80,  za  10  kr. 
BITWA  S  TATARY.  Powjdka  z  roku  1241.     Gunima, 

powjdka  z   osmnáctého    stoletj.    12    1832.  Stran  160, 

za  20  kr. 


CTWEROÍÍECJ  IVLTul.  Cicerona  protiLuc.Kati- 
linowi.  Přeložil,  wyswčtlil  a  oprawený  text  půwod- 
nj  připógU  Simeon  Karel  Ma cli áfc e k ,  cjs.  král. 
professor  poetiky  a  rhetoriky  na  Gymnasiam  GtejnskAn. 
Wel,  8.  1834,  Stran  J90,  *a  40  kr. 

DIWADLA  MALÁ  pro  okresy  domácj,  Obsahuge :  E  m- 
ma,  aneb  djtj&cj  láska.  KwStný  wínee. 
Krádce  wagec.  12,  1834,  stran  142,  w obálce 
váz.  za  10  kr. 

DJWCJ  BOG  Foujdka  %  druhé  Čtwrti  osmého  stoletj.  12. 
1832.  stran  192,  z*  20  kr. 

DŘEWĚNÝ  KftJŽ.  Powjdka  pro  djtky  a  gegich  přátely; 
dle  Kr,  Šmída  od  J,  WJasáka.  12,  1832.  stran  48, 
za  6  kr. 

DOBRÝ  MIROSLAW  A  ZLÝ  GETŘICH.  Pontitedlný 
přjbčh  pro  rodiče  a  djtky  od  Krifitofa  Šmída.  Z£e~ 
Stěny  od  Františka  Jachima.  12,  1834,  stran  190,  wáz. 
za  12  kr, 

FAEDON,  aneb;  Sokratesowo  poslednj  roz- 
mlanwánj  o  nesmrtedlno  s  ti  du3e,spři-* 
pogeným  žiwotera.  téhož  mudrce  5  dle  Mendelssohna 
přeložil  Josef  Černý,  cjrkewnj  kněz.  12.  1833. 
stran  236,  za  40  kr. 

HATJSLJ  ŠKOLA,  Čili  sbjrka  prawidel  a  rozma- 
nitých přj kladů,  dle  kterýchžto  začátečnjk  weden 
zcela  bezpečně  w*  taktu  se  npewnj,  a  potřebných  o 
hndbč  známostj  nabýwá.  Od  J.  N.  J.  F.  4.  1834. 
Stran  94,  za  36  kr.  stř, 

HESIODOWT  NAUKY  DOMÁCJ ,  Českým   hlaholeni  wy-  • 
dané  od  J.  W.  Weliký  12.  1835  ,  stran  34,  w    obálce 
wáz.  za  6  kr. 


,/ 


HOSPODÁŘSKÁ  KNIHA  pro  vSeobecná  uau^n: 
Od  Josefa  Fr.   Kauble,    cjs.  král.  professora  w 
#  Litomcřicjch.    8.  1833.  Stran  288,  za  36  kr. 

KATOLICKÁ  MISSIOJXÁRNJ  KNJŽK1,   nebo    uweden 

ku   křestanskémn    žiwotu.  Wydaná    od     shromážděn: 

neyswětčgšjho  Wykupitele.  Welký  18.  1834.    Stran 
498,  newáz.  za  26  kr. 

KAZANJ  (KRÁTKÁ)  na  wSecky  neděle  a  swátky  celého 
roka,  ka  wzdělánj  obecného  lidu,  a  gegich  duchownjinu. 
prospěchu,  kteráž  swým  osadnjk&m  přednesl  Franti- 
šek Kantský,  farář  w  Hostiwaři.  Dwa  djly.  8.  1834. 
Stran  234  a  242,  za  1  zl.  12  kr. 

KRAKOWIAKT,  aneb  pjsně  národnj  polské  9  připoge- 
ným  púwodnjm  textem.  Od  W.  H.  18.  1835.  stran  142  a 
(zpěwn)  6,  za  16  kr. 

KROK.  Weřegný  spis  wšenaučný  pro  Wzdělance  náro- 
da Ceskoslowanského.  Wydáwán  přispjwánjm  mnoha 
učených  wlastencá  od  Jana  S  wa  t h>  p  1  u  k  a  Presla, 
doktora  w  lékařstwj,  c.  k.  weřegného  professora'  přj- 
rodopisa  a  ředitele  c.  k.  přjrodowny  na  wysokých  Ško- 
lách  pražských.     Djlu  III.  Část  1.   1833     a  2.  1831, 

5   každá  Část  stran  160,   za  48  kr. 

KUČERY  M.  PROKOPA,  kněze  ráda  Premonstrátského 
na  Strahowě,  a  býwalého  kazatele  w  hlawnjm  chrámu- 
Páně  sw.    Jakuba  w  král.  městě  Gjhlawi.      Nede  1  n*j 

■-  a  Swáteěnj  kázanj.  Djll.  8.  1834,  stran  388; 
w  obálce  wáz.  za  1  zl.     Druhý'djl  se  tiskne. 

LÉKAŘ  OČNJ.  Zpěwohra  we  dwau  gcdnánjch.  Z  fran- 
cauzského  dle  Emanuela  Veitha.  12.  1832.  Stran  1C9, 
za  10  kr. 

LIBUŠIN  SAUD.  Smulnohra  w  gcdnom  gcdnánj.  Od 
W  Klicpery,  c.  k.  professora  humanitujho  na  gymna- 
sium  Králowéhradeckém.    12     1832,  stran  48,  za  6  kr 


IJJCIANA  (NĚKTERÉ  SPIST).  Přeložení  od  I gn áce 
Hágka,  c  k.  professora  humanitnjho  na  gymnasium 
Litoměřickém.     8.  1832,  síran  208,  za  20  kr.  sír, 

MRAWNÝ   KALENDÁŘ,   8  připogeným  nawedenjm  ke 
,zpSwu.     Zbjrka  utěšená,  kíeráž  se  rozličným  způso- 
t^     bem  we  Školách  potřebowaťi  dá.     Od  J„  N.  J.  Filcýka. 
12.  1832.  zalOkr. 

NAWEDENJ  (NETKRATŠJ)  ke  řtenj.    Wydánjm  Fran- 
^    tiSka   Studeného,   uCitele  u  sw,  Filippa  a  Jakuba.    8. 
1834,  stran  72,  za  10  kr. 

NEWOLNJCI ,  aneb    Isidora  Olga.    Truchlohra  we 
pěti    gednánjch.    Dle    Arn.  Raupacha  od  S.  K.  Ma- 
^  cháíka.  12.  1834.  stran  108,  za  18  kr. 

OBRAZ  STARÉHO  SWĚTA ,   to  gest :   WSeobecná 

polit ipká  historie  prwnjho  wěku,  odpocaíku 

společnosti    lidské     až   ku   pádu  západnj  řjSe  řjmské 

^     Od  Františka  Josefa   Smetany,  knéze    řádu 

Premonstrátského  w  Teplé,  professora  na    ústawu  filo- 

-    sofickém/w  Plzni.    Djl  prwnj.  8.  1834.,  stran  240,  za 
40  kr.     * 

PJSNĚ   w  národnjm   Českém   duchu.     Od    Franť, 
Jaroslawa  Kamenického.    12.    1833.  stran  108, 
^'zalOkr- 

POMSTA,  aneb:  Hrad    lanpežnický  w  Sardinii. 

Zpěvohra  we   třech   dčgstwjch.     12.    1832    stran    54 

^  za  10  kr.  * 

POPSÁNJ  kr.  hlawnjho  mčsta  PRAHY  ,   pro   cizince  i  do- 

mácj.      Od  Karla  Ladislawa    Zapa.     Weliký 

V      18.  1835,  stran  360,  s  kamenopisným  plánem,  dwčma 

náhledky  naPrahm  a  8    vignetkau ,  ca  48  kr. 


v 


POUKÁZANÍ  k  důkladnému  naučenj  českého 
i  také  německého  čtenj,  gakož  také  praktické 
cwičenj  w  rozuměnj  a  mluwenj  neypotřebněgšjch  po- 
gmenowánj  i  průpowědj  w  obaa  gazycjch.  K  obzwláSt- 
DJmu  užjwánj  při  prwotnjm  wyučowánj  české  mládeže, 
kteréž  cjl  gest,  německé  řeči  lehce  a  důkladně  se  na- 
učiti. Sepsáno  od  Jana  N.  Sýkory,  učitele  na  hlawnj 
8kole  k.  kragského  města  Plzně.  8.  1833.,  stran  116, 
za  12  kr. 

PÍÍJRODOPIS,  co  kratochwilnjk  Školuj,  pro 
mládež  dospělegBj  českoslowanskau.  Od  Jana  Nep. 
F  i  1  c  ý  k  a ,  učitele  wzornjho  na  Chrasti.  Weliký  8. 
W  Praze,  1834.  Stran  208,  8  26ti  kamenopisnými 
obrazy  $  váz.  1  zl.  stř* 

PSACJ  STOLEK.  Činohra  we  řtweru  gednánj,  od  Aug. 
z  Kocebue,  kterauž  zčeStil  Norbert  Waněk*  12.  1832. 
stran  166,  za  14  kr. 

Barona   Gířjho    Cuviera 

EOZPRAWA  O  PŽEWRATEOH  KŮRY  ZEMNJ  a  o 
proměnách  w  žiwočistwu  gimi  způsobených,  w  ohledu 
přjrodopisném  a  děgopisném.  Podlé  pátého  wydánj 
přeložil  a  rozmnožil  Jan  SwaíoplukPresl, 
doktor  w  lékařstwj ,  cjs.  král.  professor  přjrodopisu, 
ředitel  cjs.  král.  prjrodowny  na  wysokých  Školách 
pražských,  aud  několika  učených  společnost].  Weliký 
8,  W  Praze  1834  stran  318,  s  4  obrazci,  za  1  zl.  siř. 

SEDMMECJTMA  SWIteCNJCH    KÁZANJ    Víncencía 
1  Zahradnjka,  Faráře  w  KřeSicjch.    8,  1833  stran  Vlil. 

a  320  za  1  zl. 
SERAFKA.     Dárek  dcerkám  městským  od  Marie  Antonie, 

Druhé  wydánj.     12.  1832,  stran  102,  za  12  kr. 
SKRETŠ   DUCHOWNJCH  POKLADŮ ,   aneb  i    wraucné 

modlitby  z  hlubokosti   ducha  k  Bohu  wždy   wolagjcjho 


Katoljka.     12.  1832,  stran  1 65  na  psacjm  papjru  ne- 

wázaná  za  36  kr. 

UWEDFNJ  KWNITftNJ  MODLITBĚ,  poukázané  w  mno- 
hých modlitbách,  dle  potřeby  katolických  křesřanů  $  od 
J.  N.  Pfeiffra,  opata kanownického  řádu  Premonstrátské- 
ho ,  kláštera  Stráhowského  w  Praze.  Přeložil  z  ně- 
meckého wydánj  Gotthard  Holubář,  kněz  téhož  řádu. 
18.  1832.  za  24  kr.  newáz. 

UWEDENJ  K  WNITftNI  MODLITBĚ  a  ť.  d.  Materským 
gazykem  vyložené  od  Tomáše  Kubelky.  12.  1833. 
Hrubšj  literau  tištěné  5  newázané  za  16  kr. 

WYSKA.UMANÉ  A  WTGÁDRENÉ  TAGNOSTI  HAUSLJ, 
gak  pro  učence,  tak  i  pro  wycwicenegsj  hauslisty  a 
milownjky  téhož  strogehudebnjho;  kteréž  složil  a  wypra- 
cowal  Karel  Wlček.  4.    1833.  Stran  24,  40  kr. 

ZBJRKA  NEYDÁWNEGŠJCH  SLOWNJKŮ  LATINSKO. 
ČESKÝCH,  s  obsahem  neznámých  slow  w  abecednjm 
pořádku  českolatinském.  Wydaná  od  W.  Hanky.  12. 
1833 •   Stran  440.  za  1  zJ. 

Zde  se  též  pfigjmá  pfedplaeenj  na  následugjcj  spisy: 

ČASOPIS  PRO  KATOLICKÉ  DUCHOWENSTWO.  Wy- 

dáwán   od   knjžecj   arcibiskupské   pražské    konsistoře. 

Na  ročnj  běh  2  zl. 
SWÉTOZOR,  neylacinčggj    spis  obrázkowý   k   rozSjřenj 

užitečných  známostj  pro   Čechy,  Morawanya  Slowáky. 

Pololetnj  předplacenj  1  zl.  12  kr. 
KWĚTY.     Národnj    zábawnjk  pro    Čechy,   Morawany  a 

Slowáky,     Čtwrtletnj  předplacenj  48  kr. 
ČASOPIS  ČESKÉHO  MUSEUM.    Na  rocnj  b»  2  zl. 

Též  gsau  zde  h  dostánj  tak  nazwané : 

LJSTKY  PILNOSTI,  na  odménu  pilných  a  mrawnjch 
žáků  5  tucet  po  12  i  po  18  kr.  Na  šest  tuctů  dáme 
sedmý  nádawkem.  ' 


In   der     FUrHcrtUschnflichen  Kii&druclerci  Ui  Trng  Ut  mu  habeni 

BLGTBíEN  NEUBdHM18CHER  POESIE,  tlberlragcn  roň 
Joseph  Wenzigjg,  12.4833,  Seiten  VIII  n.  164,  40  kr. 

ER5RTERTE  UND  ERLiUTERTE  GEHEIMNISSE 
DER  VIOLIN  zum  Behuf  der  Lernenden  uud  getibte- 
ren  Vlolinspieler  und  Liebhaber  dieses  Instrnmentes. 
Verfasst  und  bearbeitet  ron  Karl  WlCek.  4*  1833, 
40  kr. 

jhtch  ivird  daselbst  Pr ánumerati on  mít  2  fl. 
C.  M.  auf  den  ersten  Theil  des  folgenden  Wet- 

kes  angenommen: 

CBOMSTCATHOLISCHE  LITURGIK,  zunáckat  zur  Aus- 
.  ůbung  flir  Pfarrer  und  Kaplane  des  Weltpriestersťaňdes 
in  der^abendlándischen  Kircke,  mit  Ber&cksichtung  den 
in  den  flsterreichiscben  Staaten,  dem  Ktinigreiche  Boh- 
men  nud  der  leitmeritzer  Ditizese  insbesondere,  Uber 
die  katholische  Liturgie  bestekenden  Verordnungen.  Von 
Ant.  Ad  alb.  Hnojek 
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ČASOPIS 


ČESKÉHO  MUSEUM. 


DEWA.TY    ROČNJK. 


SWAZBK.   DRUHY. 


W  PRAZE, 

NÁKLADEM  ČESKÉHO  MUSEUM. 

1835. 
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Swatba  na  Krásné  Hoře.*) 


-I-  ámto  co  poštolek  diwokých  řad, 
Gegichžto  náramné  hlahol j  šumy, 
Obletugj  kolem  šediwé  rumy, 

Stáw alte  před  wěky  auprawný  hrad. 
Ostawil  wšak  wěž  gen  drawý  řas, 
Aby,  kdy£  utuchne  lidský  hlas, 
Z  rozmetů  pautnjk  zde  wyskaumal  gemny, 
Záwog  co  dřewnosti  ukrýwá  temný. 

Rozbila  posledně  tady  swňg  byt 
Pýchán  a  sličnostj  wýtečná  panj> 
Lásky  genž  plamenné  w  bděnj  a,  spanj 
Pro  swého  bratrance  chowala  cit. 
Nepoznawši  tudy  wlastnjch  chyb, 
Učinila  w  wáSni  strašný  slib, 
Dřjwe  že  pazhude  žiwota  statku, 
Nežli  se  6<}taJtne  ■  tohoto  sňatku. 


Nadarmo  kárá.^i  twrze  té  kaSz 
Z  poklésky*  kte&ožto  spáchati  mj»j; 
Darmo  gi  z  urážky  zákonů  i/fiigj ; 

Wládkyofe  lw.  hmčwn  mu  oéirétfei  Wěz, 


*)  Zřjceniny  w  táborsko  blfí  Mladé  Wozice.  Po  sleduj 
drzitelkyně  tohoto  hradu;  owdowéfá  panj  MtáCkowúa,  objí 
tato  báseii  gedná,  we  zř joerihiáeh  g«ho  rokia  lil  lj  gák  powést 
adáwá,  smrt  swau  naftu  '  ■•  •  ■»*    ■ 

1* 
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MáS  tak  dlauho  n  -wSženj  žjt, 

A  we  strastech  newýslowných  nýt, 
Dokawad  nezťwrdj  obřad  tmí  ir  swntý 
Swazek  náš  milost]  na  wěky  spiatý. 

Sorwa  to  dořekši,  kázala  wést 
We  žalář  hrůzyplný  sluku  páně, 
OdVudž  wjc  nespatřil  we  skwělé  bráně 
Ryšawé  slunce  se  na  wzchodu  wznést. 
Spoleřnjkem  geho  gesti  had, 
Geštěr  s  hmyzem  hnusným,  při  Čemž  chlad 
Auzkostj  probjhá  ztrápené  audy, 
Slzj  gež  newinných  zbrocugj  praudy. 

Wdowa  se  předce  wždy  tázati  gde, 
Zdali  gj  swoluge,  snažně  co  žádá, 
Wýtky  mu  cmjc,  že  schwálně  ukrádá 
Slasň  gj,  gežto  má  zakusit  zde. 
On  wSak  znage  powinnosti  swé, 
Wyswěthige  ženě  wášniwé, 
Spogenjm  tjm  že  se  w  propast  pohrauzj 
Zločinu,  an  se  i  přjroda  zpauzj. 

Nieméně  k  slawnosti  každého  dne 
Přjprawy  řinj  -se;  kámen  se  snaubj 
S  kamenem,  hradba  se  mistrně  rauty, 
Báně  ozářená  wzhňru  se  pne. 
Wětsj-řemesnjkú  ale«4aw 
U  wmťř  oprawuge  zámku  stair, 
Sklenuge  kobky  a  komnaty  krásné, 
Gasoft  aí  w  blankytu  swjtj  neb  hasne. 

Zwliště  co  kauzilnic  nádherný  „stan  > 

Okrauhl^  krášlila  sjft  se,  kde  hjody 
Držeti  mjnili  Šlechtické  ro4y,  •  v  -  1  ;  *. 

Žeby  se  zarděl  byl  Asie  pán. 
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Pestré  koberce  a  rndý  nach 
Kryli  stěny,  podlaha  a  práh, 

Wékol  se  třpytěli  gachonty  w  zlatě, 

Wůkol  se  měnily  démantů  hlatě. 

Dělnjci  oddechu  neměli  den; 
Nebol  gim  zSjlená  panj  we  zmatku 
Nedala  swětit  ni  neděl  ni  swáfku, 
Ano  ni  libý  gim  nepřála  sen. 
Zdaliž  minauti  gi  může  trest 
Zá  winn,  njž  obtjžena  gest? 
Zdaliž  i  danfati  může,  že  Stěstj 
Na  tomto  swětě  gj  bade  kdy  kvrésti? 

Aita  giž  letnice  slawné*  zde  gsau, 
Kdežto  se  do  smrti  s  milencem  drahým 
Slaněiti  hodlá  ke  rozkoéein  blahým) 
NetuSjc  zkáza  že  asnuge  swaii. 
Drzně  na  cimbuřj  stogjc  žďá, 
Kdy  se  kochan  lepý  zhlédnaut  dá) 
Nemohauc  wytrpět  wniiernj  muka, 
Aby  giž  wlo^ila  w  geho  swau  roka. 

Pošlo  wé*  chwátagj  semo  i  tam, 
Hostéby  pozwanj  sešli  se  w  teyně, 
Kde  se  měl  vykonat  nynj  weřegně 
-  Božstwu  a  přjrodě  protivíny  klam. 

Šlechta  sgjždj  se  —  giž  padá  most,  — 
A  tre  statný  hrad  gde  mnohý  host, 
Žádancj  ženich  gen  g&th  zde  nenjj  — 
Swato  wé  trwagj  v  pozorném  dlenj. 

Newěsťa  Seká  co  ladina  dceř,  — 
čjlko  se  leskne  co-  slunečná  záře, 
Modré  gsau  oěi  co  blankyt,  a  twáře 

Gakby  nach  lozwinul  růžowý  keř. 
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Rusá  něžná  kStíce  pe  šjigi  •   '   '     '  • 
U  prstencjch  ladných  plyne  gj,      ' 
OdS v?  ze  kmentu,  genž  zlatem « se  třpyťj, 
Dopadnaut  na  lepé  audy  se  štjij.  >. 

Saurodých  SlecSiticů  půwabný  zboř 
Okolo  newBsty  lichotně  stogfc 
Komonstwo  gegj  se  we  řady  strogj,  — •    ' 
Wjtat  chce  ženicha  weSkeren.  twdr. 
Ai  tu  hlásného  zwak  s  wěže  zuj, 
W  dálce  na  oři  že  bugném  řnj. 
Budaucj  manžel  a  welitel  hradu, 
Máge  swau  dražimi  w  boku  a  tr  zadav 

Bohatýr  paluge  btjže  a  Mjž,  — 
Přjlbíra  gasná  se  •w  pfcprscjcli  knijtá,    : 
Kolem  njž  chochol  -Se  seme  tam  zmjtá, 
Na  prsa  přiléhá  kranrýře  tjž; 
Po  straně  fté  koljísá  mu- mec*, 
GénŽtó  pte&kl  ninoka«  'cWrdbran  seC, 
Bugarý  komoii  wžd)r  sfřelfibife  lete 
PřináSj  panice  na  silném  hřbete. 

Siwák  giž  sktintage  unáhlený  skok,  ~r 
Kotlů  hned  zatámSgj  Mahely  Jilucaé, 
S  nimiž  se  slvtcnge'  vjtánj  zwučmí. 
Mladota  bére  tu.kne*r&t3  krok, 
Tváo  *w  nátucj  nu  klesá  hne4>     '* 
A  on  ze  rtau  seage  íásjky  nie45 
Aužegi  k  ^b&u»ea&  krudi  gi  win% 
•  Až  se  přes  ruměnec  slza  gj  line,  : 

Nynf  se  <  ho&Kftný  ,pocjná»  ples; 
Každý  swau  weseiost  na  gewo  dává, 
Gelikož  Lyea  nebe.sk)á  £tá)*a     . 

We  čilých  žtlinách  kaUijft  dp&esr 
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Hudba  weleluzná  stále  zaj, 
Že  na  sňatek  žádný  nepomnj, 
Přjtel  se  s  přjtelem  přemile  bawj,  ' 

Nedbaje,  swfctli  g<e  nebo  se  stawj. 

Zaijm  co  -wáickni  tam  gásagj  (ak, 
Počne  se  obloha  škaredé  tmjti, 
Gakoby  slunce  se  zdráhalo  zřjti, 
Mžikem  co  obgewj  sinawý  mrak. 
Tento  srážege  se  wjc  a  wjc 
Táhne  nebesáhlé  twrzi  wstřjc, 
Aby  na  pomsta  giž  za  malan  dobu 
Na  wSe,  eo  w  hradu  ge,  wychrlil  zlobu. 

Haukawá  wichřice  strhne  se  w  tom, 
Kotauče  prachu  se  w  powětřj  kauřj, 
Zaswitne  w  mraku  se  —  aita  giž  bauřj 
Ukrutným  rachotem  straSliwý  hrom. 
G^ttč  \ge(liwi  kriZu^e  se  bliesk,^ 
Na  to  ráz  a  ráz  —  tu  walný  třesk 
Rozmete  týnu  přepewného  stwůru, 
Přičemž  i  plamtny  Slehagj  wzhúru. 


Sklepenj  sjnS,  kde  držán  byl  kwas, 
Zasuge  w  pádu  fcwém  hostinu  ceíáti; 
Naáeltě  ženich  zde  s  dražicj  wřelařu 
Manželské  Ibžtf,  fcy  newsíalí  zas.  — : 
Tafcchce  irfcííný,  spraweďliwý  Bdh; 
Aby  clowSk  zaprawií  swng  ulufa, 
Otce  wždy  zbožného  nesllySe  rady, 
Liknuge  zamezit  nemrawné  wadj.  — 


Eyhle  a  druhý  .tu  -vjdáá  b»yi  diw  t . 
Rozbilyí  třeskotem  hromowé  rány 
Steny  i  mnejrtrj  nfe  ítýry  strany, 

Kdež  byl  až  posfwád  duchownj  žxw. 
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Tento  8  žasem  wystupuge  wen, 
Mysle,  skutekli  to  nebo  sen, 
K  nebesům  zasjlá  djky  swé  žhaucj, 
Spásn  že  přinesl  prst  wgemohaiucj. 

Ale  gak  zbledl  mu  zmámený  wid, 
Osnd  an  hradu  i  pánů  uzjral  1 
Modlili  se  za  ně  a  oěi  utjral. 
Widěl  ho  posléze  rolnický  lid, 
Kterak  po  mnoho  pak  geStě  let 
K  rumům  sfaupal,  těch  tam  oželet, 
Gimžto  ^de  splanula  žiwota  swjce;  — 
WSak  i  ty  hradby  se  nezdwihly  wjce. 


Dle  powčrti  wxdHal 
fťencetlaw  Jaromjr  Pieek* 


O  h  ni  wý    pluh. 

(Powěst  morawská.) 


t^áwořický  rybnjk  gistě 

Na  geden  se  strhne  ráz, 
Neboí  na  mnohém  giž  mJ6tě 

Wetchá  gesti  geho  hráz!1* 
Tak  se  w  okolj  hluk  stále    , 
Rozšiřowal  dál  a  dále, 

Až  i  k  Brněku  doletěl, 
Kdežto  ryrjř  náhlý 
Hrad  swůg  nebesáhlý 

Obýwage  na  lid  hřměl.  *) 


*)  Rytíř  Tankl,  genžto  m  prý  za  panowánj  Jan*  Lacom- 
burského  roku  1340. 
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UslySe  tu  smutnau  zpráwu, 

Byltě  welmi  zaražen; 
Neb  swau  rozkoff,  blaha,  sláwu 

W  lowenj  ryb  hledal  gen.  — 
Geho  poddané  se  stali 
Rybáři,  neb  sjtě  tkali; 

A  "kde  milé  Čněly  dřjw 
Garobugné  Joby, 
Rolj  pestré  průby, 

Gsau  teď  plesa  mjsto  nřw.  — 

Gaký  tedy  diw,  že  přjsně 

Kázal  hráze  oprawit, 
Že  nemjrně  zuře,  pljsněj 

Nutil  lidi  k  práci  gjt; 
Ano  tak  se  welmi  wztekal, 
Že  tam  sám  dělnjky  wlékal 

Ke  snáSenj  kamenuj 
Ani  autlé  děti, 
Ženy,  chořj  kmeti 

Newywázli  břemenu. 

Obrowské  se  arci  djlo 
Skončilo  za  krátký  řas, 

Anto,  co  gen  žiwo  bylo, 

v. 

K  němu  bnal  gest  pána  hlas; 
Nemněft  wSak,  že  bez  wýhody 
Zastawuge  tolik  wody, 
A  že  bude  někdy  geg 
Státi  slzj  dosti, 
W  temné  budaucností, 
Geho  hnusný  obyěeg. 

Lid  zanedbaw  garnj  setbu, 
K  tomu  zkusiw  trápenj, 

S  nebe  wolá  na  něg  kletbu, 
Za  parobské  trýzněnj. 
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Klne  gemu  gkoch  swjij, 
Šedý  kmet,  gemnž  se  bljlj 
Doba  amrti  straállwé, 
Klíma  -gemu  matky, 
'  Žádagjce  zpátky 
Zdrawé,  Sile  djtky  swé, 

Hle  tu  cjtil  gedné  ckwjle, 
Ačkoli  byl  ge$t8-  miad, 
Krutau  bolest  w  každé  žjle, 
Gakoby  geg  uštknul  had. 
Nemoc  neznámá  geg  trápj, 
Aniž  se  uren  Saka  skrápj, 
Že  kdy  zmizj  taudu  wznjSt; 
W  krátkém  Čase  w  skutjtu,    4 
K  nántinnému  skutku 

.      'i  4  - 

Choti  swé,  opustil  sw8t. 


Tato  nyla  bez  utčchy. 

Pro  drahého  manžela, 
Zasjlagjc  w  blankyt  wzdechy, 

Noc  když  obor  zastřela; 
.Neb,  aí  mnohý  řia  byl  Verliý, 
GeSto  spáchal,  pŤec  byl  irSrný    '} 

Dražky  šwógj  epolefcnjkj 
Pročež  dennč  brala 
Kroky  swé,  by'  lkala,  ~ 

W  peřestý  bor  *a  rybnjk.     ! 


v        t 


,   4 

1>  '     ' 


Když  tak  krájela  gest  géflnaii 
Po  hrázi  té  z  večera,  '  °  ' 

Hrůzný  gegj  <#i  éhteftaan  ...     i  ;;: 
Obraz  w  středu  ,g*z?r$*  r 

Manžela  tam  ^wéjio  ^i<Jj, 

An  si  k  tahu  sá*n  MMÍ& 


•    \ 
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W  oliniwý  pluh  zapražen, 

Aby  pleso  icflé      .*   ;».::!*;  ;s   i,  ) 
Zoral,  dřjw  než  skwftlé :. 

Slunce  gasný  «k«nCj  dout 

Ďáblowé  posupnj  s  biíi   ' 

Táhnaucjho  Slehagj ; 
Ginj,  aě  on  aupj,  křicj, 

Opratě  se  chápagj. 
Gásagjce  kolem  něho, 
Pokaušegj  nešťastného 

U  pekelném  úsměchu: 

1    «8jte  toho  Tunkla, 
Ažby  woda  žbluňkla,** 

Řicj  geden  po  druhém. 

Nemohauc  ten  přelud  wjce 

Snésti,  padla,  omdlela, 
Až  gi  něžná  pobočnice 

K  žiwotu  zas  wzkřjsila. 
Pogléz  s  chwěnjm  se  ho  táže, 
Co  gj  aspoň  Činit  káže, 

By  byl  sprogtěn  běsných  muk, 
Gistjo,  žeby  ráda 
Dala  statky,  stáda, 

Hrady  i  swůg  wlastnj  tuk. 

„Buduf  tenkrát  wyswobozen, 

Počne  hlas  se  zdmhati, 
Hřjchli  ten,  genž  mnau  byl  zplozen, 

Nezdráháš  se  smazati. 
Odnesešli  wSechen  kámen, 
Pro  kterýž  každý  byl  mámen, 

A  gegž  spogil  potně  lid, 
Na  mjsto  předeSlé  5 
Pak  mi  snad  Bůh  sešle 

Pomoc,  spásu,  věčný  klid!" 
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Nenj  možná  1  r—  panj  zwolá  — * 

(Ai  ta  zmizj  widénj,) 
Tomu  sjla  neodolá; 

Byíbych  mčla  mjnčnj !  — 
Drahého  dne  záwog  wzala, 
W  klášter  se  uzawřjt  dala, 

Wywoljc  řád  nábožný, 
Při  modlitbách  wraucjch 
W  radostech  budaucjch 

Stráwila  gest  žiwot  ctný. 


Wádaw  Jar.   Picek. 


% 
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BogFridricha  Barbarossy 

s   Milán  ský  m  i. 


Jakkoli  welikošQ\  Cind  historických  středo wěkost  wěk  nowý 
nikoli  nedosahuje,  polem  i  duchem  daleko  obmezenčgšj  gsauc : 
předce  co  do  hutnosti,  ráznosti  a  rozmanitosti  wýgewň  histo- 
rických řasto  nade  wěk  nowý  wyniká.  Wěk  nowý  se  podobá 
z  ohledu  politického  gedinému  welikému  stawenj ,  w  němž  dle 
saumčrnosti  wae  prawideln^  založeno ,  upewněno  a  w.  gedinan 
welikau  hmotu  spogeno  gest.  Prostranné  chodby  spogugj  roz- 
ená pravidelná  nádwořj  rozKcných  států,  po  wolných  schodech 
přicházj  se  z  prwnjho  ponebj  neobmezených  samowládců  do 
druhého  a  třetj&o,  kde  žiwčgšj  oby watehtwo  přistawenjm  gedné 
neb  dwau  komor  si  hledj  rozwolnhi  bydlo.  Powyk  na  gednoin 
konci  ztropený  rozléhá  se  po  domě  celém ,  udeřenj  na  gednom 
mjstS  zafrásá  celým  stawenjm.  Nic  gednotliwého  nyhj  we 
swětě  politickém;  gednjm  welikým  řetězem  spogená  sausťawa 
stáítů  stegným  způsobem  óhgewuge  dégopiený  žiwot  swúg.  Gi- 
p&k  to  bylo  w  středowfckosti ;  zde  wětój  mezeran  byl  oddělen 
geden  národ  od  drahého;  nebylo  armád  stálých,  nebylo  prawi- 
delného  saosttfwnjho  oměnj  státnjho.  Každý  sám  dle  schop- 
Wsti  a  možnosti  wlastej  si  klestil  cestu ,  nebylo  železnic  a  ú- 
strogných  wozů  párnjch  na  minuta  se&enau  se  pohybngjcjch. 
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Prořež  wětšj  zde  rozmanitost  wýgewu  historických,  wětSj  du- 
wěra  w  aebe  samého,  Sastěgšj  půwodnost  a  gednotliwé  sjly  rá- 
znost.  r 

Přjklad  toho  poskytuje  mezi  mnohými  ginými  bog  cjsaře 
Fridricha  Barbarossy  s  městy  Lombardskými,  zwláště  Milánem, 
při  němž  také  Čechowé  hrdinsťwjm  prosluli  aWladislaw  I.  ko- 
ninu králowskau  zjskal,  prořež  obšjrněgi,  než  w  historii  wSe- 
obecné,  o  něnr  zde  zpraweno  budiž.  —  Giž  duwno  se  gewila 
14ska  sjvp^ody  vesm^stáck; honihard^jtýjcli.wzrůsfa^eejich  obcjie* 
dem  a  wynikagecjch  probuzenau  oswěťau  starého  Kjma.  -Šwa- 
zek  feudálnj  *le  mbyT  taj  feký,  tak  p^jsný  gako  we  chladné 
Germanii  a  slabé  Francii,  lid  do  měst  přigjmaný  mři  podjluna 
žpráwě  weřegné  a  obraně,  řemesla  a  průmysl  množili  žiwnost 
a  dodáwali  mužnosti  ku  podstaůpenj  wšelikých  nebezpeěenstwj 
pro  zachowanj  pohodlněgšjho.  2iwota.  Wláda.  cjsarqká  byla 
wzdálená,  z  wětšjho  djlu  slabá,  nedosahngjcj  přes  wysoké  al- 
py  kromě  při  ťah.u  řjmském,  který  wjce.paujfrnábožné  pokory 
než  wýstupu  wladarské  mocnosti  se  podobal.  Papežové  sami, 
žárlrwj  na  pře.wládu  swětskau,  proti  cjsařňm  brogjwali,  wzbu- 
zugjce  swobodnost  ducha  městského  proti  utlačitelům  cizjm  ke 
swrženj  proťiwnflio  garma  gegich.    * 

...  Hiawa  swobodjiých  měst  loinbardských  byl  Milán,  hrdý 
Ufchatslwjm,  welikostj  a  pewnostj  surau.  Co  král  skwosfaQ 
ozdobený  panugjc  w  okolj  s*émi  nedbal  rrákazů  cjsarských, 
pohrdal  swrchewattostj  německau  a  nepokojil  pluky  německé 
p*  Itálii  tákiancjj.  Zarputile  wálěil  •  s  mé  sty  Kom*  a  Lodij 
TOdorugjcjmi  ^ládčgeho,  až  pak  zmotíni w  se  gich  pode  gho  ty~ 
m\*ké  ge  podrobily  tjm  íažžj  a  ohyzdnčgšj,  an;  »d  slastného  so- 
ka pocházelo.  Lódiy  nechtjc  poddati  senkuplač,  násilně  $«►- 
bylo  i  obyvatelé  wyhaáni  a  mfésto  zbořénc  riikámi  Milánskými^ 
dál  a  dále  sáhalo  usilj  Milánských,  hrozjo  zálmbau  wežkeré  #á- 
2»*sti  cjsftrské  w  Itálii,  když  veliký  Bacbaffóssa^nastaupiw  cj^ 
sársíwj,  lesk  a  Vznešenost  koruny  řjmské  po  celé  ijái  obnoráti 
&  upewúti  si  předewzaL      <  i   . ;«,,  •.     ,'  /,:-..     . :  ■  «,    X    . .  »•.«-< 
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.Léta  1156  wyeial  listy  na  wSecka  ktjžata  řjshá,  stjitooat 
si  iťeda  na  odbogmctwj  Milánských  a  hrdé  násilj  $e£ich,  a  léta 
1158  se  waliiy  sbory  německé  se  wšech  sirarc  ďo*Italie.  B*wnj 
wg  wedli  wéwodowé  rakauský  a  ^érytánský  přes  Kanále!  a 
Frian],  drahý  Fridrich,  bratrdweo  cjsařuw,  přes  Chiavennu;,  fiřet| 
Pertold  wéwoda  z  Zarinku  přes  weliký  Befnhard*,  cj&tfř:  sám  w 
Sele  ftwrťého  přes  Trident  táhl.  S  ujdi  byli  arcibiskupové  Me^ 
hufký,  Trererský  a  Koljnský,  biskupowé<£dehfctiftský,  pražský, 
Werdunský*  Wttrzburský,  weliký  pfK5eí'*knjžat  swětských  a 
TVladislaw  král  ěeský.  W  Itálii  se,  epogila  rozličná  wagska 
tato;  přjsnými  zákony  ustanowen  pořádek  á  držena  radaygakfey 
ee  pokrajovati  mělo  proá  Milánu.  Že  se  nemá  bez  savdtt 
zatratiti  takowé  město,  twrdili  práwňjci  wlaštj,  a  markrabě  Ma*í 
l&spina,  náklonnost)  k  městům  podezřelý,  otázán  gsa  při  tabuli 
qsarsjté,  coby  o  tom  ftmeyglel,  nkázaw  na  pa&tyku ,  která  před 
njra  stálái  poklopcem  zawřenan,  kcjsaři  obráeen:  „pokud  po- 
klička, prawil,  na  paéftyce,  nemůáteá  gjsti  ?  Mailand  pak  ftalié 
poklička  a  ocfcrana  gest." 

>  Powoláni  tedy  MiiánStj  před  eaudnau  stolici  cjsarskau; 
nemohauce  wšak  ospravedlniti  se,  ani  přjpowědmi  pohnauti  pij-* 
sného  saudce,  dáni  do  klatby  a  wYtasen  na  ni^meě.  Kwapnd* 
táhli  Němci  k  řece  Adda  nazwané^terá  wšak  přjliš  rozwedně- 
na  gsauc  přechodu  zbťaňtwala,  m08|  pak  uKaséano  Mijánékými 
silně  osazen  a  ohrazen  byl.  Tu  se  wyznačila  zmužilost  česká* 
Wgdorusgc  rozzuřenému  praudu  přebrodilo  se  wogsko  České,  w 
předu  Wladislaw  sám,  u  Korneliaho,  wpadlo  Milánským  w  zád, 
porazilo  ge  a  otewřelo  most  zborťim  německým,  kteřj -j&é  *ýnj 
do  okrilf  milánského  záhubně  walili.  Nébezpeěenstwj  wzbwzo-  é 
Walo  zmužilost,  pružilo  sjlu  Milánských ,' 1  gedhoswornB  uzawřbli 
fcáglti  proti  wšelikým  pádům  drahé  swobody  swé.  Nowé  nára- 
mné hradby  s  hlubokými  přjkopy  a  pewnými  baStami  chránily 
wznešené  město  gegich ,  nebezpeěenstwj  společné  a  společná 
nenáwist  Němců  pewnau  bylo  obranau  geho.  Předce  *ršak  Vy- 
slali geště  gednau  k  cjsaří,  chtjce  osprawedlniti  se  a  odwrátitj 
klatbu ;  oslyšeni  ale  by wáe  tjm  srdnalěgi  se  postawili  na  odpor, 
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án  se  gim  osud  wáleěný  přjzniwým  z  počátku  okázal.  Egbert 
hrabě  Buténský  cjsaři  přjbuzný  hrdinstwjm  i  urozenost]'  skwě- 
lý,  odwážil  ét  se  třemi  sty  gezdců  napřed  do  okolj  městského, 
kdežto  neznámostj  mjstnj  zajeden  gsa,  wýpadem  Milánských 
překwapen,  poražen  a  usmrcen  byl.  Zarmautiw  se  z  toho  we- 
lice  Fridrich,  zakázal  welmi  přjsně  každé  gednotliwé  podniknutj 
bez  wůle  wéwod,  aby  podobným  pohromám  budaucně  ušel. 

Dne  následugjcjho,  6.  srpna  1158  dosáhlo  wogsko  cjsar- 
ské  okolj  města.  Na  stotisjc  pěšjch  a  15000  gezdců  ějtala 
sjla  geho  se  žbory  pomocnými  měst.  wlaských,  Milánským  od- 
porných. Tábornjci  (kteřj  tábor  pořádali)  započali  spořádané 
taženj,  za  nimi  šli  praporečnjci  cjsarštj  obstaupenj  hndbau  wá- 
leěnau,  kteréž  wogsko  hlasitým  zpěwem  přizwukowalo $  za  tě- 
mito Wýbor  wogska,  pak  wozowé,  zawazedla  a  stroge  wáteěnj, 
a  naposledy  žoldnéřáw  dlauhé  řady.  S  mlcenjm  se  djwali 
Milánštj  «e  hradeb  na  tah  nepřátel  swých ,  aniž  překáželi  gim, 
když  rozíožiwSe  se  okolo  města,  tábor  náspy  a  přjkopy  bbhá- 
něli.  Nebol  hladem  wymořiti  Milánských  uzawřel  cjsař,  wida 
že  přepewné  město  bez  weliké  ztráty  lidu  ztéci  nebude  možno. 
Sedmero  táborů  zataženo  před  branami  města;  w  prwnjm  po- 
ložen  Ludwjk,  Jjratr  cjsařů,  falckrahž  na  Reynu,  ginoch  zmu- 
žilý, s  pomocj  Pavienskau  a  $remonskau*),  w  druhém  Fridrich 
(Šwábský)  syn  krále  Konráda,  wéwoda  Rotenburský,  též  geště 
ginoch,  podporowán  Hugonem,  markrabjm  z  Montferratu  a  wog- 
skem  Yeronským ,  Brixenským  a  Mantuanským.  Na  třetjm 
mjstě  stál  král  Wladislaw  s  Čechy  swými,  na  ětwrtém  Gindřich 
wéwoda  rakauský,  na  pátém  Otto  falckrabě  s  Bawory,  na  še- 
,  stém  cjsař  Fridrich  s  hlawnjm  wogem,  na  sedmém  Fridrich  ar- 
cibiskup Koljnský.  Prwnj  dni  beze  wsj  znamenité  události 
minuly;  když  wšak  zpozorovali  Milánštj,  že  Ludwjk  a  Fridrich 
nezkušenj  wéwodowé  opodál  od  giných  ležegj,  vyrazili  na  ně 


*)  Wiz  Gosmae  Pragensia  Contiňuatores  *  Vincentiug  Pragen- 
sia, genž  byl  awědek  očitý,  a  dle  ného  Dubrayiua   Lib.  XII. 
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časem  noctijm  branou  a,w-  Diwiáe  a  podali  nepřipravených  po- 
rážeti; Zaslechna  hřmot  Wladislaw  rychle  Ludwjkowi  ku  po- 
moci spěge;  now(i  ta  seč  mnohem  kratěggj,  praporečnjk  milán- 
ský Dácins  od  Wladislawa  zahjtt,  měšfané  poraženi  a  do  města 
zahnáni.  Časté  nicméně  opětowali  výpady  wždy  Časem  poho- 
dlným,; tak  že  se  tomu  wšickni  diwili,  newčdauce  odkudby  Mi-, 
lánStj  tábory  přehlédnauti  a  přjltžiťosti  použiti  mohli,  až  wy- 
Zrazeno  zagatými*  že  na  gefré  o  samotě  sťogjcj  wěži  oblau- 
kem  řjmským  nazwané  9  památce  .starořjmské ,  stráž  Milán- 
ských schowána  gest,  která  města  znamenj  k  opadům  a  od- 
tahá -dáwá.  Dvakráte  nazmar  se  pokanSel  o  dobytj  gegj  cjsař; 
po  třetj  teprw  nařjdiw  autyk  wšeobecný,  aby  m&3řanů  pozornost 
pomátl,  zmocnil  se  gj  násilně  a  osadil  sťrážj  swau.  Od  toho 
času  pestáwali  wýpady  Milánských,  a  wogska  cjsarská,  zwlá-r 
Stě  mstitelnj  Lodenštj  a  KremenStj,  zhubila  sady,  winice  *  rok 
powSemokolj  sewřenáho  města.  Fridrich,  syn  Wladislaw  a  krále, 
.  wyžádáw  si  dowolenj  otcowo,  dobyl  twrze  něgake',  w  njž  mnoho 
ženStin  IVtilánských  sechowalo.  Sljbenau  si  osobití  chtěli  bogo- 
wnjci  sliCnau  kořist  ;  Wladisláw  ale,  daw  gim  wýměnu  peněžiťau, 
djVky  bez  auhony  do  města  odeslal.  Nowý  zatjm,  znamenitěgSj 
předešlých  strogili  MilánŠtj  wýpad ;  třemi  branami  nagednau  ge 
wedl  proti  nepřjteli  hrdinský  gegich  weley  ážhý  Statius  ;  bo°*o- 
wáno  z  obau  stran  statečně,  až  Statius  prokján  padl  a  tjm  za- 
straSenj  MiláuSrj  na  autěk  se'  dali.  We  zmatku  tomto  přelezli 
někteřj  Čechowé  zdi,  Beneš  Lubněnský  prosekal  bránu,  gedno 
oddělen}  se  dostalo  do  města,  a  když  měšíané  se  shlukli,  s  koři- 
stj  znamenitau  nawrátilo  se  do  tábora. 

Marnými  wýpady  sesláblj ,  hladem  zmořénj ,  nemocemi 
skljčenj  tratili  zponenáhla  ducha  MilánStj  a  počali  o  pokog  ro- 
kowat^  Gen  neyhorliwěgsj  stáli  geM^  na  odporu,  wětSj  poěél 
k  mjrným  se  klonil  prostředkům,  schwaluge  úmysl  hraběte  Gui- 
dona  z  Blandrate,  kterýž  wp  shromážděnj  obecném  w  tato  glo- 
wa  řéěiti  se  gal :  *)  „Wěrně  gsem  s  wámi  zdjlel  až  potud  wSe- 


*)  RadeviČ  I.  40.  u  Raumera :  Geschichte  der  Hohenstaufen. 
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KM,  framáfcáftj,  wK^úffetti:  <5fctoíá  sWMóťíij  ttuftó  ospwt- 
*eilnj  ii6v  gcrtliie  kafiídémú  dle  milé  heř<#jm.  Weliké  á 
clifcálitetolé  bylo  dychtěnj  waSfc  po  ^rfádě,  proto  togak  nenj  se 
liwitř,  3ě  Lédi  á  Kremona  nepřtíéfškan  se  Stala,  že  Němci  bý- 
wafoá  stfřenotrianost  zfcse  'wymocl  usilugj.  Snaženj  waSe  po 
ewobedfc  wfcleéfciiné  <wBem  gesií,  přiedce  WSak  írozuraiifi  vreli-^ 
k*Sti  se  ýřjfcj  snaha  tato,  gesiliže  flewyhnutehie  k  záhubě  tfede. 
U&aupiti  moci  wětgj  lintoé  g<*í*  praWidlb  *řjřody , :  nefmf  Od 
BtthA  JpřřciifŽzj  iflťttňost,  a  zpáuftéil  se'  gj,  gest  protiwiti  Éře 
Bitou.  Prdto  áé  pokořili  Karlu  ^velikému,  aě  zmažilwiřj  *wyklá*- 
iéq 'ýrtúftco^totéi,  pťoto  i  lily  Hyfrj  cjsaři  na  milost- ttéwzriey*- 
me,'1  prtrtf  nfž  dofela  w  Jhnfeir  *ge  tbbfáfj  mysl  gfcho.  Pbkud  lau 
korný  cjsafcgako  Fridrich,  Wládhe,  nemůže  fee  ginák  fcež  ped- 
áanostj  uArííeti  Milán,  a  posluSnu  býti  welikénia  mocnáři  ho- 
tolýní  óbCanům  žádná  hanba  iienj  *         ' 


í-  •  .  u 


Weliké  hnuti  nastalo,  když  domluvil  Guido,  au  gedni  řeč 

schwalowali,  druzj  tupili;  předcewšak  uzawřeno  konečně.  Jíle- 

-s,'i        •'•  •  •...<".      i  *       ■- 

dáti  poko»e  u  cjsaře  a  za  pr&sťřednjka  u  něho  . požádán  král 
fteský.  Geho  priřin&njm  uzawr«;ii  pokpg  dne  3.  zářj,w.ělánky 
tyto:  Komo  a  Lodi  ;  se  zase  wysfcwj , .  zůstanan  svobodni, 
všech  berni  prázdni,  a  gen  we  věcech  duchownjch  arcibiskupu 
Milánskému.  podrobeni.  WSickni  Milánštj,  od  Čtrnácti  až  do 
sedmdesáti  let  přisáhnau  «jsaři  wérnost  Město  zaplatj  9000 
hřjwen  střjbra  cjsaři,  ejsařowé  astawům  za  náhradu;  dá  300 
zástawných  osob  vznešených,  z  nichž  50  za  alpy  se  povede,  osta-, 
tnj  vr  Itálii  zůstanau.  Když  m^sto  wyplnj  smlauwu  tuto,  na  svo- 
bodu propuStěm  budauvcož  tré  knjžat  německých  .nik au .  dánjm 
pot wrdilo.  Budaucně  lid  sice  voliti  přednosty  své  snvj,  kťeřj 
Mšak  cjsaíem  stvrditi  se  dagj,  složivše  mu  přjsahu  věry  své. 
Obzvláštnj  mjstodržjcj  cjsarský  bude  mjti  w  městě  byt  swiíc 
a  rozsuzovati  pře  n^ěgíaná.  Zagaté  wydagj  měšlaná  králi  če- 
skému, který  s  ginými  knjžaty  za  wyproštěnj  gich  rujjj,  když 
město  wSecky  pokoge  Články  zachowá.  WSecka  práwa  vrch- 
nostenská, mince,   cla,  prňwod  cjsaři  připadnau,  ^ače?,  se 
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klatba  zmlj  apo  wýmSnS  zagatých  wogsko  cjsarské  z  okety* 

Milánského  wfcahne*  

To  když  z  oban  stran  potwrzeuo,  wzd&til  se  cjsař  nčkolik  t 
hond  od  města  a  dne  8.  zářj  1158,  wogskem  %  oba*  stran  poj- 
•tawtným  brali'  se  MflánStj  we  smutném  taženj  %  mfestá  >  na- 
před arcibiskup  ^Obertas  z  Pirowana  sdmchowenstwem,  &křjže«- 
mit  kadidlem  a  wfrjozdóbau  ejrkewnj;  zanjm  dwanácte  rněáří^- 
Msifrif^rááa  a  Šlechta  bosýma  nohama,  nahé  mete  magptttoá  kr^» 
dlech,  konečn*  Jids  provazy  okolo  hrdel,  bledý,  wyzáMý,  Wž**- 
áraiiý..  Wďckni  se  wrkK  k  nobanm  cjisaře  wewsjsláw&iia trůnu 
ee^jojho/a  neyprwé  prosil  Obertas  z  Pirowano  o  milost  Milán- 
ským. Poljbtnjtt  pokoge  na  odpowftdtil  cjsufawelel  mezi  gtwi 
jrctbiskupy  se  posadit  Na  to  promluvil  primátor  Obertas  afr 
Qrfo :  *Hřeáili  gsme,  pane,  a  nepravě  gsme  gednaH,  proejtne  zft 
édpndtěaj,  kladem  meče  své  před  vás'  a  životy  náfo  do  rukáu 
wa3ioh."  Takové  pokořenj  po  takové  vzneSenosfí  budilo  áú~ 
trpnost  vSeobecnau,  a  cjsař  odpověděl  s  *Tě8j  mí,  Ze  kone&tt 
Milány)  pokog  za  válku  vyvolili  %  mě  nenníj,  bych  zle  s  nimi 
nakládal  Gak  mnohého  neStěstj  se  mokli  nehraniti ,  kdyby 
hned  z  počátku  na -této  cestě  byli  krájeli.  Gáí  zajisté  fftdfrgi 
nad/ volnými  než  nucenými  panugi,  raděgi  odměňugi  než  tresčí  i 
leř  xapemenautt  nesmj  žádný,  že  spjse  poslugnostj  než  zbtanj 
přemožen  býti  mohu,  a  že  každý  sice-  nemaudrý  válku  poefti 
nróže,  vjtězst  vj  pák  s  mocněgSjm  stává;  W  té  wSak  dft  věře, 
f*>  město  budauen*  na' pravé  cestě  zftstane,  ne  přjsnost  vjce^ 
nobrž  milost  man  okusiti  má."  N 

•  l  Domluviv,  přigal  cjsař  kljře  městské  z  ritkan  přednosti 
a  držel  vjtězoolavný  vgezd  do  Milána.  Nazegtřj  byla  «lavná 
mie  v  hlawnjm  chrámu  dle  ritu  ambrosianského  zpjwána  od  ar* 
eibiskupa  Uberta,  nařež  přednostové  a  urozenstvo  města  cjsaM 
v  chrámu  ua  trflftě  sedjcjmu,  a  korunau,  giž  mu  byl  král  an± 
glipký  darem  zaslal,  ověnčenému  znowa  přjsahu  věrnosti  sktói* 
éáH.  Když  se  to  skončilo,  tu  sftaw  cjsař  korunu  s  hlavy;  v*é± 
podal  gi králi  Českému,  řka:  „Tobě  Wladislave  práwem  náležj 
koruny  této  ozdoba  a  dar,  genžto  gsi  vjt&zstvj  nynfcgsjho  hla- 
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t^aa  i  nohaa  byL"  *)  I  od  Milánských  obdarowap  byl  Wladfoláw  * 
swjcnem  z  chrámu  prý  Salomaunowa  pocházegjcjm,  gegž  do  ko- 
stela sw,  Wjta  priwezl,  a  desjtitisjci  zlatých,  gež  mezi  neywý- 
te^u^j:  bogownjky  Swé  rozdělil. 

i  říedlftuho  wšak  snášel  pokořený  Milán  bolestnau  ztráta 
syubtidy  swé.  Když  léta  1159  plnomocajei  cjsarátj,  mezi  ni- 
miž:  Daniel  biskup,  pražský  a  s  njm  Wincénc  kronika*,  tage- 
n^njk  jieb  obřadnjk  $eio,  tam  piigeíi,  aby  ustanowUí  mjstedr- 
ž^j^o  farského;  tftrhlo«se  zbauřenj  lidu  takowé,  že  wyslandi 
jnáfcra  iO  žiwot  přtélL  .  S  náramným  hřmotem  a  křikem:.  Smrt 
gÁm!  Smrt!  hrnula  se  lufca  k  hospodě  gegieh,  roztlamkk  okna, 
pobil*  koně,  a  hylaby  wyslance  zmordowaJa>  kdyby  rozgafněggj 
Itážnost  gim  byla  nepřispěla,  kíeřj  udusiwše  wztek  rozljceného 
množe*  wj,  AYýslabtců  za  odpuštěnj  žádali,  weliké  dary  slibpgjce, 
aby  řo  crjsaři  zatagili  ,  Při woliwže  tito  gen  aby  nebezpečenstivj 
ttžli,  <spíecháU  nazpět  a  zwěstowali  cjsaři,  co  se  bylo  přihodilo, 
kterýž,  uslyšew  o  nowé  zpauře  Milánských,  hněvem  se  rozpálil 
fcelikým,  a;  píiedwolaw  k  odpowědi  přednosty  gegich,  když  se 
o$pfófvedln'itl  nígak  nemohli,  aniž  po  druhé  i  po  třetj  povoláni 
feptr#&,  saudské  nedostavili,  na  radu  kaj  žat  a  uznánjm  práwnjků 
Bononienských  n#^au  na.  Milán  wynésl  kletbu,  frjžto  obywatelé 
k,:pVoctwj,'  statky  gegich  ku  drancovány  a  město  k  rozbořenj 
ftdsauzeno  gest;* 

Cjm •  wBISj  ale  nebezpeěeňstwj  Milánským  hrozilo,  tjm  hor- 
liwegšj  byl  gich, odpor ;  ano,  nespokogiwše  se  toliko  obranau,  sami 
započali  tv alku,  zmocniwše  se  pewnosti  Trezzo,  cjsaři  oddané, 
kyterat*  z  gruntu,  vy wrátili  a  oby watelě  vvlaské  co  zrádce  svobod 
vJasAenskýeh  zmordowall  Pozdě,  pfttáhl  ku  pomoci  Fridrichy 
který  právě  v  Bononii  welikunoc  slavil,  když  se  ho  zpráwa  o 
obleze  aj  Trezza  donesla,  aniž  co  wyřjditi  mohl  proti  Milánským  - 
kromě  popleněnj  okolj  městského,  an  sět  mu  wogska  nedostá-- 
v#Í0,  které  po  s  skončen]  taženj  loňského  zVětšjho  djlu  bylo 
domů  se  nawrátilo.     Pročež  zuowa  wolána  do  Itálie  vogskanfc-> 
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miécká,  s  nimiž  i  Čechové  pod^právau  Theobalda  bratra  Wlá- 
dislawova  a  Fridricha  královice  znowa  proti  Milánu  táhliJ 

S  Milánskými  spogena  byla  pevnost  Krém  a,  které  zatjm 
Fridrich  s  pomocj  Kremonezských  auhlavnjčh  Krémy  nepřátel 
dobýval,  nežby  se  proti  Milána  samému  postaviti  mohl.  Ljtau 
zuřivost)  zde  bogováao  z  obau  stran,  ohyzdná  páchána  ukru- 
tnost,  pe  Šest  m&sjcu  se  bránila  zaufanlivě  Krema  velikému 
násil j,  až  sedmého  teprv,  umdlená  mnohými  ztrátami  v  hr- 
dinských  bogjch,  nemóhauc  se  nadjfi  vjce  podpory  Milánské, 
dne  27.  ledna  1160  na  kapitnlacj  se  wzdala.  Obyvatelstvu, 
as  30000  duti  cjtagjcjmu,  svobodný  odchod  se  wSjm,  ca  každý 
unésti  mohl,  povolen,  město  v  Sak  wydíancowáno  a  spáleno. 

Nemohance  pomoci  Kremenským  Milánštj,  an  pfukowé  ge- 
gich  zvláště  Gindřichem  Lwem,  kt^rý  byl.  cjsaři  Fridrichovi 
mocjváiftnaupřispěl,  poraženi  byli,  a  virfauce  ze  vSech  stran 
hroznau  se  valiti  bauři,  hledaK  nových  spogenců,  a  nalezli  ge- 
dnoho,  za  oněch  Časů  velmi  mocného  yt  Řjmě,  papeže  totiž 

Alexandra  III. 

.i 

Tjm  rostla  nenávist  a  urputnost.  PokraPugjce  w  poli  Mi- 
lánštj, dobývali  léta  1160  hradu  Karkano.  Dřjwe  však  než  bylý 
6  podmaněnj  geho,  přispěl  Fridrich  8  mocj  váleřnau,  obkljěil 
dobyvatele  a  zmořil  ge  hladem  tak ,  %č  o  propušfénj  prosili. 
Aby  se  vzdali ,  odpověděl  cjsař ,  oni  pak  protlanci  se  přisábli 
na  hostii  swatau.  Obořiv,  se  na  ně  Fridrich,  porazil  pěchotu 
gegich ,  vzal  gim  hlawnj  praporec,  vrazil  cto  táboru  a  zvolal 
hlasitě :  «Zwjtězili  gsme !"  „Nad  tebau  zvjtězeno"  odpowčdčl 
giny,  „newidjg,  kterak  tě  obkliřúgj  MilánStj  ?»  A  wěru  zvítě- 
zili Milánštj,  porazivše  na  druhém  křjdle  méně  statečných  Wla- 
chů  a  dotjrali  nynj  na  Fridricha  tak,  že  ztrativ  koně  podsebau, 
sotva  zahynut]  ušel.  Zima  a  veliký  oheň  v  Milánu  zarazily  běh 
válečný;  na  gaře  vsak  1161  znova  se  zapořal  zápas.  Loden- 
Stj  neyprvé,  neprozřetelně  vytrhSj  do  pole  poraženi  od  Piacen- 
ských  a  hrad  Kastiglione  obležen  od  Milánských.  Zatjm  však 
přitáhli  zbory  německé  a  české,  gfrniž  posjíen  Fridrich  Milán 
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©blfefťnauti  toohl.  Z  počátku  hognými  výpady  se  bránili  "Mt~ 
lánštj;  w  srpnu  i?5ak  léta  1162  sevřel  FridriA  aužegi  město, 
a  zameziv  weškeren  přjvoz,  nedostatkem  potravy  město  sau- 
žil.  Nauze  oblomila  hrdost,  zrazila  svornost*  brzy  vypukly  ne~ 
wole  mezi  duchovenstvem,  přednostami  a  lidem,  an  geden  dru- 
hému winu  přičjtal.  Duchovenstvo  konečně  opustilo  město,  a 
odebralo  se  k  papeži  Alexandro wij  nedostatek  potrawy  vždy 
trapněgSj  nastával,  neboí  pode  ztrátan  roky  bylo' zapovězena 
cjsařem  dodávati  zásoby  Milánským  a  odměna  ustanoven* 
zrádci  obchodnjkú  takowých.  Nauzj  skljčeni  gsauce  vypravili 
Milánštj  posly  k  cjsaři,  podrobenost  všecku  slibugjce ;  «hradby 
mostské  Ze  chtěgj  zbořiti  >  jiavlastnj  antraty  hradxjsarský  wy- 
stavěti,  vogsko  do  města  přigmauti,  300  vězňů  dáti,  ustano- 
venj  auřednjků  cjsaři  zůstaviti,  vlády  se  odřjci,  a  velikán 
summu  peněz  zaplatiti."  Stáno  však  na  poddánj  se  dqgpůle  cj- 
sarské  beze  všj  výmjnky,  čemuž  se  měšiané,  nemagjce  žá- 
dné naděje  vjce,  konečně  podrobili. 

Dne  1.  března  léta  1162  přiSh  přednostové  milánštj  do 
táboru  cjsarského ,  vrhli  se  k  nohanm  Fridrichovým  a  přisáhli 
poddanost  auplnau  do  wllře  vjtězovy.  Tři  dni  po  nich,  an  prá- 
vě v  cjrkvi  se  zpjwalo :  „Pomni  Pane  milosrdenstwj  svého,* 
odevzdalo  300  měšřanů  w  ponjženosti  kljře  od  města  swého, 
ode  všech  bran  a  ťvržj,  gakož  i  36  hlavnjch  praporců  měst- 
ských,  a  přisáhli  gako  pfedeslj.  Dne  6.  březfta  konečně  se  btj- 
žilweskerea  lid  milánský,  na  sió  tlup  rozdělený,  magjce  provazy 
okolo  hrdel,  popel  na  hlawách,  křjže  v  rukau.  Za  nimi  vezen, 
hláwirj  z&ak  svobody  milánské,  posvátné  to  Karroěo,  veliký  vůz, 
w  gehož  prosťředu  vysoký  strom  vzhůru  se  pnul,  drahými  tka- 
ninami a *kovy  rozliřiřě  ozdobený,  na  vrchol!  sw.  Ambrože  pa- 
trona milánského  nesaucj.  Cjsař  zaťjm  hodoval  při  tabuli,  dlau-. 
ho  nechage  Cekati  měSíany  w  dešti  silném.  Konečně  se  obge- 
vil  na  povýšeném  Mnu  wte  prostředu  knjžat  svých.  Když  geg 
spatřili  MilánStj,  zawály  geště  gednau  praporce,  zazněly  napo- 
sled trauby  umjragjcj  slávy  gegich;  pak  ve  dlauh&n  tahu  tiše 
okolo  cjsaře  gdauce,  složil  každý  pluk  u  nohau  trůnu  praporec' 
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atmubu  swfu.  Nyitf  ttáta  říarroco  před  ^sahut;  nú^^«  p&* 
wolili  swory,  a  ofcraiauý  strom,  skláněl  gako  xurijragjcj ,  klán 
swau.  Když  qe  skapej,  a  wáz»a  rozkaz  cJ8aí'4w«fe«ř«i^  žu.iijk* 
pukla  němá  žalost  Milánských  ^  bědawánj  hlasitý  'jr  Wu\ne* 
skonalém  se  wšickni  uvrhli  k  zemi  pro  Krista  pána  o  milosrden- 
stwj  woiagjce.  Slzy  stály  n  ořjch  w$era  knjžathm;  toriko  cj- 
sař  nepohnutý  zůstal.  Teprw  když  kancléř  Itájnald  list  poro- 
bnj  přečetl  a  Milánšťj  se  mu  podwolili ,  powstál  cjsar  #a  řekl : 

„Milost,  pokud  se  srowňáwá  se  sprawedlnosij,  wára  budiž.     1)1© 

•        *  *  ''■  y 

zákona  gste  wšickni  smrti  propadli,  gá  wšak  wám  žiwot  daru- 

gi,  tplik  gen  dokázati  chtěge,  {kbygte  se  fmdaucně  podobných, 

neprawostj  dopustiti  nemohli."     Plni  auzkosti  nad  *jm>  cobj 

friorich  poějti  chtěl,  nawrátUi  se  Milán&tj  Av  měfifa,  acekáwa* 

gjce  we  strachu  přjgtjho  osudu  swého ;  cjsař  pak  si  odebral  do 

Páwie,  powolaw  tam  zboř  knjžat,  biskupil  a  přednost  giných  měst 

wlaských,  na  němž  se  poslednj  saud  nad  Milánem  wynesti  měl. 

NeypřjsnSgi  saudila  města  w  laská :  „Kalich  hořkosti,"  prawíli 

přednostové  měst  lombardických,  „který  Milán  giným  připra- 

wowal,  aí  gemu  nynj  se  podá.     Oni  zbořili  Komo,  Lodi  a  gi- 

ná  města  cjsarská,  město  gegich  tedy  aí  také  se  wywrátj."   Že 

přjsným  toliko  trestem  w  poddanosti  se  udržeti  mohau  odhognjci, 

byl  také  náhled  cjsařůw,  dle  něhož,  tedy  předwolauým  předno- 

stám  milánským  tento  gest  ohlášen  wýrok:    „Milán  má  býti 

prázden  a  pust;  w  osmi  dnech  sewystěhugj  wšickni  oby  wa  tele 

z  města  a  osadj  se  na  ětyřech  mjstech,  po  dwau  mjljch  od  sebe 

vzdálených.1*    Gako  hrom.  omráčila  zpráwa  tato  Milánské :  tak 

twrdého  saudu  ani  ten  neybázlrwěgšj  neořekáwal.  Marná  wšak 

nynj  žalost  gako  zuřiwost ;  w  sobě  neswornj ,  dlauhým  utrpe- 

njm  sesláblj  nebyli  s  to  wzdorowati  wjce  Milánštj,  prořež  sebraw 

každý  dle  možnosti  gměnj  swé,  ubjral  se  z  drahé  otčiny  tam,  kde 

přátel  neb  přjbuzných  nalézti  danfal.    Chátra  obce  we  chrámjch 

hledala  autóěičtě,  naděgjc  se,   že  aspoň  stánky  božj  pomstě 

lidské  podrobeny  nebudan. 

Dne  26.  března    wťrhl  Fridrich  wjtězohrdě  vyhořenými 

hradbami  do  vyprázdněného  města;  dal  zbořiti  wSecky  brány, 
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zdi  a  baSty,  město  zapáliti,  všecky  domy  kromě  paláců  ney- 
znamemtěgšjch  a  chrámů  rozkotati,  a  kolem  Černých  rumů  iry- 
orána  byla  brázda  ke  wSem  čtyřem  uhlům  swěta  a  posypána  sojj 
na  znamenj  zpausty  wčcné.  *) 


*)  Zastáwá  sice  Fridricha  Raumer,  dokaznge,  ze  gen  hradby 
milámké  rozbořeny  byly ;  těžko  wsak  gest  odpjrati  toina,  an  Fri- 
drich týin  (w.  Hund  metrop.  III.  242.  Dachery  spicli.  III.  536. 
Martene  thesaur.  I. '473.  Reichensberg.  chron.)  prawj:  Foaaa 
complanamu*,  muros  conyertiinus ,  turres  omneš  dettrtiimns, 
iptain  civitatem  in  ruinám  et  doaolationein  poniinus.  Z  toho, 
co  pro  awé  doinnén  j  Raumer  z  Antichitá  -Longob.  Milan.  II.  47* 
nwádj,  Se  te  chrámům  málo  ubljžiló,  aspoií  důkaz  žádný  proti 
tolikerým  swédectwjin  starsjch  a  saugasných  ^ogepiacft  nikoli 
ntvfypiýwá. 

Dr.  Fr,  Jos,  Smetana, 
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Pana  Floriana  (Jriespeka  z  Griéspachn 
Řád  selský,  čili  artiknlowé  saudnj  r.  1588. 

ttilngte  spxawedlnost,  wy  kteřj  saudjte.  zemj. 

Ora  et  labora,  dobit  tibi  Deu*  omnia  bona, 

Artiknlowé  oznámen)  při  saudu  lidem,  gdk  %a  w  čem 
se  zachoicati  a  tcywarowati  magj,  podlé  gistého  poručenj 
G.  M.  pána  dědičného  panstwj  Nělahozeweskéhb. 


Florián  Griespek  z  Griéspachn/  na  KaceřowS,  Rožmitále 

• 

a  Nelahozewsi,  Geho  Milostí  Cjsarské  rada  porančeti  ráčj  w3e- 
chnčm  poddaným  swým  na  panstwj  swém  Nelahozewesktfm  po* 
dlé  njže  položených  oznámenj  artiknlA ,   gakž*  obyCeg"  a  fiA 

• 

chwalitebný  nkažnge,  aby  se  gedenkaždý  tak  a  negmáC  p<W 
skutečným  trestánjm  zachowal :  : 

1.  Předkem  a  neyprwé  na  síowo  božj  do  kostela  geiíéri- ' 
každý,  když  se  slnžba  božj  doma  aneb  giiide,  ta  kdež  náležj, 
ttége,  též  i  we  dni  swátečnj  ňá  kázanj  aby  chodjwal  a  Čeládku 
sitan  také  k  tomu  mčl  a  přidržel.  Gestli  žeby  pak  který  saused 
toho  zanedbáwal,  ani  sám  doma  gsá  neSeí  aneb  čeládky  swé  ne- 
wyprawil,  ten  každý  deset  kop  Českých  poknty  dáti  powinen 
bude.  A  na  tó  zřjzenj  kostelnjci,  kdo  w  kostele  gest%  kdo  neí- 
nj,  pozorné  shljdnntj  mjti  magj,  a  takowého  hned  před  rychtáře 
obeslati;  a  takowé  poknty  rychtář  aby  powinen  byl  dopomoci; 
a  pakli  by  té  pokuty  neměly  tehdy  wčzenjm  aby  trestán  byl.    A 
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takovau  pokuta,  co  od  koho  vybrána  bude,  kostelnjei  do  regi- 
etřjků  sobě  vepsati  dáti,  a  každé  čtyři  neděle  na  zámek  týž 
registřjk  ukazowati  magj  5  co  se  pak  té  pokuty  segde,  ta>ne- 
ginam,  než  k  potřebám  zádušnjm  obracena  býti  má. 

2.  WSeligacj  neřádové,  kteřj  by  byli  proti  pánu  Bohu 
všemohaucjmu,  ti  aby  zastaveni  byli  a  žádnému  vSeligakým 
způsobem  trpěni  nebyli.  Gestli  žeby  pak  se  co  toho  nenáležité- 
ho dopauštěl,  buď  kdo  koli,  ten  každý  má  dostatečně  k  výstra- 
ze a  ku  přjkladu  trestán  býti. 

venj,  buď  z  ofralstwj  neb*  z  důmyslnosti,  ta  se,  w^em  př]V&  m- 
po vfdagj,  a  vám  Ty chtaíi  a konšelé,  slysjc  to  od  koho  koli w  aneb 
správu  magjc  o  kom ,  žeby  se  kdo  toho  dopustil,  přjsně  se 
poraučj,  abyste  takového  z  výstupku  učiněttťho  fresfali 5  a  gest- 
li žeby  gednau  í  podruhé  toho  nepřestal,  a  vjce  se  dopauštěl,  o 

takovém  ae  pánu,  wh>v/oi$$ta']F^ 

vrchnost bu^e  věděti  #ftmu  to  gak  pře.frkuapíi  GtestU  žehy  pííjk 
auřad  ťoh^jfapauatfli  a  nepfeteboval^  #*&£  tftty  &pQf?A  p|ir- 
sahuge,  o  to  magj  dostatečně  skutečným  trestánjm  k  výstraze 
finýn*  ostáni  býti,  tak  Aby  v  tom  dobrý  a  chvalitebný  řád  za- 
.cfcovjut  hyi,  ' 

4.  Geho  Mtiozti  pánu  aby  ge<km  každý  z  poddaných  ve 
váem,  wěxnost  a  poslušnost  poddanau  i  pro£  touni  každému  tta 
#08$  od  G.flJ.  ustanovenému «aobo val;  neb  tomu,  (gakžfysmo 
velj:  poddáni  buďte  vrchnosti  své  pr*  Boha,  nebe  w*k**9t 
.gest ,«řjzenft  ad  Boha,  k  nehraní  dobrých  a  ku  pomstě  zlých, 
wbf  nenadáno  mečne^:  než  aby  se  gjf  oddanost  bála,  akd«*- 
by  ^  wxe  hnouti  pro  ti  wil/^enj  bo^j«u  by  M  protivil),  gedén 
ka^dý  powineja  gest  čuriti  j  proto*  vnůž  geJkfttfý  věděti  v  tem 
gak  podlé  tohoto  předk>2enj  záchov  &tl 

5.  Rychtářův  a  koušehi  w  M  G.  Si.  pánftjtf&senýěh  abysie 
vřickui  JNIuéni  byU  pod  pij«iiýni  ti»e&t4njm  na  ^dna wj  i  na  per- 
nězjcb  g&nýgn  ku  přjkladu. 

6.  Penjze  sirotčj  a  pwkitedttnj fbf  a*  páw*  >i*  f**- 
^teS  kladeny  byly,  aby  v  tom  řmatk»i nebyle. 
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7.  Kdožby  Intau  grnf  a  šátek  profel,  to  aby  sobč  tjm 
neodkládáge  <d©  register  gruntovnijcJb*  fcafc.  a  sá  gákau  summ* 
co  prodáno,  zapsati  dal,  tak  aby  z  toho  n&gaké  nesnáze  a£mat** 
kówé  nepošli  a  naposledy  i  škody  skrz  to  nexajdy. '.   • 

8.  Rolj  a  luk  aby  gedni  druhým  bez  wčdenij  fl.  M.  pána 
aneb  auředhjka  nezastáwowali,  ani  od  grantů  meedpřodáwa& 
Pakliby  kdo  se  toho  dopásti!  a  role  neb  lánky  od  gruntu  rozza- 
stawowal  aneb  odprodal,  o  to  wšechno  přigjti  ;má,  a  k  tonu  tre-» 
Btánj  skutečného  i  pokuty  nengde*  '.» 

9;  Gedni  na  druhých  grantech  aby,  kromě*  ňa  polko,  wSák 
s  gistýih  wčdomjm  i  dowolenjm  pána  nel>  anřednjka,  ňeosjwaK* 
než  aby  každý  kswémn  užitku  hleděl  na  swá  role  osjuati  arolf 
nezpnžfowáti;  a  to  pod  pfjsným  trestánjm  á  pokután.  i 

10.  A  kteřjžby  pak  od  koko  bnď  dědin  neb  Ink  nfcoo  im- 
zástawč  mSli,  to  aby  hned  od  dneška  w  tománi  zase  nawrátiá 
powinm  byli,  pod  pokután  10  kop  gro$A  peských,  a  dwe*  neděla 
nčzsnjm  trestán  býti  má.    ■  »• 

:.  11;  Saubrady  a  ploty  ty  aby'  d&láli  a  sprawowáli,  kde* 
gest  toho  potřeba,  aby  gedni  druhým  Škody  buďto  dobytky  neb 
gináfte  nedělali;  kdofeby  pak  toho  neučinil,  o  to  skntecnS  tre- 
stán býti  má.  ^ 

12.  Aurok  aby  wybjrán  a  sprawówán  byl,  ode  wSech  za*** 
plna  konopné  ire  dwan  neděljch  před  s^.  Grřjm  neb  přeď  swí 
Hawlem  na  minci  dobré  3e«ké,  a  při  tom  tfasn  kdožby  nesprav 
ml,  t^inžby  tpowiaen  hyl,  má  «  to  dostatečné*  trestán  býtL 

13:  Strany  pak  ohne*,  gakž  se  *oho  mnoho  nadiásj,  že  skřs 
ttettpatřenj  a  zwláfit  od  čeládky  nešetrné  'a  frewážKwé  ano  i  ho- 
spodáře mnohého  nedbanliwého  Skoda  nemalá  se  ohntfm  zbořen 
.  nj,  nem-li  gednomn  ale  mnohým  dflge?  protož  rychtáři  a  iongeM 
k  tomu  dostatečně  každé  Čtyři  neděle  k  gednoneu  každému  sau- 
sedá,  gak  se  u  kóhb  topj  a  gak  se  Setrng  w  swém  domě  má* 
dohljdeyte  a  přjsné  domluwenj  a  napomjnánj  čiňte.  Neb  ta-* 
koiřý  kost  nenadále  přicházegjcj  gednomn  každému  wdččný  ne- 
aj,  gak  ono  -přjslowj  *n  sautieda  héfj,  edstaw  swého,"  an  mo- 
žné nng9  gsa  ehyjfteiu  i  protož  „opatrností  žádnému  nezbýt 
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w&,"  gim  slnSj  tčafcté  napomjaánj  tišiti,  nebo'  opdtrnostj  mnohé 
irěci  se  předcházegj.  A  sswčtiem  aby  žádný  nechodil  do  chlé- 
wn,  do  marštale,  do  stodol  a  do  komor,  á  žvřiášiě  pak  s  laučj, 
gak  se  to  při  mnohých  nacházj,  bez  lucerny  5  a  přediva  pak, 
konopě  a  lny>  w  jizbách  neb  swětnicjch  aby  sušena  nebyla  bez 
zwláštnjho  opatřenj  od  áuřadů  a  s  powolenjm  gegich. 

Oheň  kdyby  od  koho  wyšel,  buď  we  dne  neb  nočnjra  ča-» 
sem,  a  ten  žeby  hned  pokřiku  k  hágenj  '  neudělal/  ažby  se  giž 
©hen  rozmohl,  takowý  na  hrdle  trestán  býti  má $  a  kdyžby  Jkoli 
eheft  z  dopuštěn)  božjho  wyšel,  sausedé  wšickni  i  é  Čeládkau 
swau  sběhnauti  se  magj  a  hágiti,  wezmauce  geden  každý  z  do- 
mu  swého  potřeby  k  tomu  náležité.  K  tomu  ke  wšemu  rychtář 
a  konšelé  obzwláštnj  pozor  k  gednonra  každému  mjti  magj,  a 
na  to  opatř enj  před  rukami  wždycky  pohotowě,  jakožto  žebřjky 
a  háků  několik  w  domě  rychtáře  aneb  některého  konšela  s  wědo- 
mostj  wšj  obce  mjti  maag ,  to  pod  skutečným  trestánjm  aufadu 
se  poraučj.  A  kdož  by  se  w  tom  we  wšem  tak  nezachowal  a 
co  toho  dopustil,  ten  má  každý  na  hrdle  i  na  statku  trestán  býti, 
tak  že  se  gjm  každý  káti  má. 

14.  Kdyžby  koli  od  pána  neb  auřednjka  do  které  wsi  s 
zámku  cedule  poslána  byla,  hned  gi  sobě  rychtář  (a  wnebyfj  do- 
ma rychtáře  tehdy  starfij  konšel)  přečjsti  dáti  má,  a  oč  se  pjše 
aneb  wzkazuge,  bez  wšeligakého  zameškánj  a  prodléwánj  aby 
to  vykonáno  a  spraweno  bylo  pod  nemilostiwým  trestánjm. 

15.  Krčmářowé,  kteřj  piwa  Senkugj,  neužjwagjc  w  tom 
nižádného  fortele,  $akž  se  to  při  mnohých  nacházj,  žepiwá  zgi- 
načugj  pro  swúg  užitek,  aby  podlé  sprawedlnosti,  (budte  odlidj 
do  domu  brány  a  pitelům  domácjm  i  přespólnjm  dávány),  w  tom 
se  zachowalij  gestliby  se  tohb  čeho  nenáležitého  který  krčmář 
dopustil,  má  o  to  dostatečně  pokután  i  wSzenjm  trestán  byli,  a 
rychtář  s  konšely  to  opatrowatí  a  k  tomu  dohljdati  magj,  pod 
skutečným  trestánjm. 

Také  se  krčmářům  přikaznge,  aby  žádnému  domácjmu 
ani  přespolnjmn,  kterýžby  do  krčmy  proto  toliko,  přjšel,  aby  na 
řad  pil,  piwa  nedáwali,  leč  by  od  něho  prwé  braň  wzata  byla, 
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dotnd  dokudžby  oá  »£ho  /Sase  domů  gjtí  nechtěl  (Jestli  žfcbys* 
pak  který  krčmář  tak  nefcá£howal  a  skrze  4o  w  krčmě  swádx  * 
htlwy  by  se  staly,  tehdy  krčmář  dostatečně4  a  hodně  o  takowau 
tféc  přjsaě  trestán  a  pokutowán  býti,  má.  .  .t 

Co  se  pak  domácjch  sausedůw  a  giných  poddaných  pan- 
ských dotýC^  těm  na  dlah  piwapíes  30  grogů  mtóeíiských  we^ 
řeno  aby  nebylo.  .  Gefctii  áfeby  pak  který  krčmář  mimo  tuttf  gfr- 
etáu  ÝÍtpeFwřď  wěřil,'  ftatf  žádném  wjicé  každému  krcmán  dapo- 
moženo  nebude,  ak  tomu  Iresfanj  podlé  ^yíněřenj  áeugée:  Též 
pak  noťňjho  áedlínj  p^jlisué  neliále/ilého,  »rtkž  8«  toho  mnoho 
clěge,  líesmjrňě  dopauštěgje  dď  půl  noéi  i  (tfts  noci  i  až  do-  dne 
ipřfcněgaký  sttů£  tížitek^což  gest  proti  dobrému  řádu,  to  pře^ 
tthowati  a  dopauStfeti  némagj  'pod  nižádným  wýmygleným  zjiú-i- 
snobem  a  pod  uwarowánjm  fterailostivitého  tťéstánj.  Při  tom  se 
též  oznamuge  gednomu  každému  krčmáři,  aby  w  domě  swém 
pfffralečů,  lotrů  a  kiífre^nepřeehoVáwaH^gakŽ  to  mnozj  činj, 
že' dópatištěgj  wšéligaké  ňéř&dy,  rozpustilosti  proti  pánu  Bohu; 
Gestli  žébfpak  který  krčmář  takového'  žléfco^předsewzetj  00 
dopustil,  má  dostatečně  trestán  býti  wězenjm  a  pokuty  dwáidcel 
kop  miá.  propadnáuti  má,  to  nemage  žádné*  milosti  užiti 

16,  Rychtáři  a  konšelé  abyste  hťojriady  nedělali  bez  zwlá- 
Stnj  potřeby  panské;  a  kdy žby  se  pák1  hromada  obecni  bud*  o 
pahskau  potřebu  arieh  óhectfj  dělala,  geden  každý  saused  sám 
osohně  do  hromady  choditi  íná.  Kterýby  <:í>ák  z  aumysla  ne- 
přisel,  a  gsa  cfama,  na  mjstč  sWém'hěkóhó,  nebo  ženu,  gákŽ 
ihiiozj  ten  obyčeg  ma«rj','  jjoslal,  ten  každý 'aby  pokuty  rychtáři 
a  konáeíumiO  grogu  českých  položil      '"  i;'  .  ' 

.  17.  Her  -wgeligakých ,  .gakožto,  w  karfy,  w  kostky  a  nt 
kanle,  ty  se.  wšechněm.  přjsně  zapowjdagjj  aby.gich  u  sebe 
nedopauštěli,  buď, o  penjze  ani  w  krčmě  o  piwo,,  aneb  oč  Jtoll 
pod  nižádným  způsobem.  Kdož  by  se  .pak  toho  dopustil  a  tak 
nezachowal,  ten  každý,  buď  který  z  hospodářů  nebo  krčmářů, 
i  s  těmi,  kdožby  hráli,  dostatečné  trestán  býti  má,  a  to  pod  po- 
kutau  2  kop  grošů  českých,  k  tomu  s.pilnostj  rychtář  skon- 
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ffeljr&tifjdftti  magj,  a  takové  neřády  pfetrkowati  a  netrpěti; 
fakimá  pale  póktfta  toá  obracen*  býti  k  obecnému  dobrému. 
ti  ■<■  18.  Ptó«t«k*aby  žádný  u  sebe  nefepauftfél,  a  zwláště  {Já- 
cholkura  a  pacholatům,-  a  kdofeby  ge  ví  sebe  dopanštel,  {*.  Mii. 
j&du  pokn^  bečku  soli  aby  dal.  Rychtář  af  na  to  pozor  se  wžj 
i>^dli^P^<j  ^má„  neprohljda^e  ani  promjgege  w  tom  niž&dnéiw, 
j$<kdp#y  se  :*o)io  dopustil,  o  tom  každém  aby .Wrchju>sti  pznáT 
nwiv3  paWiby  rychtáři  w  tom, se  t^k jfteuackpwal ,  4  tam  v*4m 
jUAoww  pokuty  We  též  povinna.  ..i...    .  ;|  . . , 

uď":  19,!  Sirotka ípanských  žádný  aby  jsájn  sobg  ani  fcinýni  Jier- 
$iřfct£tyrow4l>  nft2  na  zámek  před  ijfrchnost;  pana  Swého  aneb 
a^dnjka^  d$n  jsivatého >  Martiny >abj.ge  slawěli;  a  ti  i|pjgj 
ppdlé  wů|crpáně.nel>  atřednjka  w  mj^a  h^dná  w  slučbM  k  g%- 
ké^Mí:p^ci^braGenibýtir  wSftk  bejs  ;uft|jžeaj  a  «  dobrým  ge- 
gfch  opaiřenjni.  »:  ,  ,!  n<-  ".!    ■•  '  • 

rJ!.: '  20.  tSirotkům  anťžádné«fa  ginén>u  V$z  •wědomostí  &  pe~ 
Tfiotettj  páfta  iimbj  auíe^iylfa,  n^  pftttstwjjpáaě  aiu  ginam  aby 
ladních  f0s&z  z  gtrájra  irydátróno;  »ebylo;  a  tp  proto,  že  mnqzj 

mar^/^^g|.     .i'    :.    ".     i.    ■  ;.»/.■.,. 

2J:«  Sirířtoíi  kťeřj  £sau  zběhli  ;a  pfteďpánft  swéhoí  ae  ner 
stawěli,  těm  aby,  powěcjjno  .bylo,,  aby  .$e.zase  navrátili  konernč 
Tive  řtwrti  letě,  nechti-Ji  «o  sw.au  spravedlnost  přigjli. 

22,  Čeledi  aby  gedni  druhým  mjaudili,  a  kdožby  w  tom 
shledán  byl,  má  o  to  skutečně  trestán  ftjti;  též  řeledi  wandro- 
Vjy,  zběhlé. od.,  giných  ,hospodáH>?Do4]é  ^řjzenj  zemského, 
aby  žádný  bez  listftw  a  wědqmj  pána  neb  auřednjka  nepřigimal; 
pakliby  se  toho  kdo  dopustil,  pokuin  podlé  wúle  wrcjhttosti  pro- 

padnauti  má. 

1,1'  ''V**  *  1  . ' 

23.  Co  se.dotýřé  nádenrijkA  i  frgéligakých  giných  dělnjků 
podlé  swolenj  sněmowňjho  "wSech  třech  stawů,  aby  se  w  pla- 
cenj  za  gakéžkoli  djla  ták  a  neginác'  geden  každý  zachowal,  a 

*  *     *     *       *  »  *    •       •  * 

Tvjce  nad  uloženj  neplatili,  to  pod  pokutau?  wůle  pána  neb  au- 
řednjka a  t.  d,      .  ! 

_      ▼        .  » #     . .      , .  ....  . 

'   .24.  ZJiauhcň  zemských  wSeligakých  aby  nepřechówáwalj 
ani  gakým  wymyšlenýih  způsobem   fédrowali,   nébrž  stal-liby 
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sé  od  koho  gaký  pokřik-  bttď  *  tfoimáejch  *eb  přefyolu jek,  ge- 
den  každý  pomoci  honiti  má,  ták  afcy  IkSdci  taftowf  ýráwem  áb^ 
lájfeni  byh  pr»  ochranti  g^noíio  kaž&ho;  to  pod  f*kiítau  n« 
hrdle  trestánj,  k  wýstraze  gednonur  káfiklgm,  :- 

25.  Lowáw  a  wšech  myslivostí  -tr  lesích ,' '  yt  fekácli ,  w 
struhách,  ty  se  wsechnem  žapowjdágj' jWdí  přjsným  třestanjm.' 
Gestli  žeby  pak  géden  do  drahého  to  wfedéi  á  na  Afcg  toho  neo- 
známil Vrchnosti  aneb  rychtáři,  ná  koni  ny  Se  ťo  polomí  shle- 
dalo, tresťánj  hodnélio  ugjti  nemá  ginače  iwk  fen,  kťeřýbý  ta- 
kowé*  wéci  se  dopustil  a  při  tom  pokuty  přostíci  soli  dáti  'pó'wí- 
něii  bude  beze  wSJ  milosti.  ?  J      '      * '        '    ,: 

.  •  ')'..:      '".5.1         '  >      .  •  s  t 

26.  Káožby  z  dobrých  lid.]*  mysli wost  prohodil' na  pansrwj 
G.  Mfi.  páně,  Wď  a  chrty,  s  .rucmcjí  gíiiák,  při  které  koÍ{ 
wsi,  (zwlá^tg  z  těch,  gimž  G.  Mti.  pán  mysliwósti  na  grnntech 
swých  zapowčdjti  ráčil),  fyied  kdoZbjr  ge  uhljdal ,  aby  oznámil 
rychtáři  a  konšelům,  a  oni  aby  hned  wyšli  a  zwčďěli,  kdo  gest, 
a  to  oswčdřili  a  dali  znáti  na  zámek  panu  neb  auřednjku ;  pak- 
Iih,y  stawu.  rytjr,ského%iebyJ,  ahy  geg  wzali  a  ná  zámek  pána 
neb  auřednjkp  přiwedli;  pakliby  se,  tak  nezachowaji,  o  to  do- 

fate^S  trestem  1)jti.n^agj,po,dnemilostj.   v 

,,  •  .  .  27.  Do  lesí  panských  aby1  2ádnj  bez  hágných  negezdili 
ani  w  nich  nesekali.  Gesťli  jžeby  kdo  w  tom  postižen  -byl,  má 
od  hágných  ;wzat  j)ýti,  a  gak©  .{rif  ý.  zlodčg  na  zámek  přiweden 
a  podlé  wůle  .pánjB  tresetánj  ngjti  nemá.  . :.      i 

*  • 

28.  Kteřj  lanky  neb  role  i^éfeky  /pánské  irmgj,  t8m: 
se  4>  to  přikazuje,  aby  břehu  nezaftefcáwali  a  tokům  neenžo- 
wali,  ták  abjr  míla  «  weliké  poirodui  od|>ad  wólňý  nrjíi  mohla*. 
á"Q.  Mtí.  pránu  a  srán  talré  Škody  netinila,  £od  statečným  trt* 
*táfiji*  ^ 

'29.  Stržný  přjmluw  aby  geáén  ka*dý  «é  k  Žádnému  gifte^: 
mía  nétitfkaí,"  než"  toliko  ku  pánu  ttneb  anfednjlm;  neb  od  ^hó^ 
kaMý  má  spťawedlíwíí  opatřen  býti  beze  i^Séch  darůw.  Pakli-' 
by  kdo  fh&tíi  giňťtó  sobfS  {ifjmlnwý  hledal,  o  takowau  w&c  po- 
dlé wňle  páňfe^  trest&n  bý6  má       ;     '  ' 
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90;  Slibůw  a  rakbgematwj  na  giná  paustwj  aby  žádný  ne- 
tinil,  aby  skrze  ta  pán.  aneb,  anřednjk  zanféetnánj  neměj.  Pak- 
liby  se  kdo  toho  dojM*st>J,  .*  tofto  aby  se  sám  wywazowai  a  k 
torna  skutečně  trestá*  býti  má. 

^1.  Do .  cizjch  mleynů  aby  žádný  newozil,  než  do  pan- 
skélio  Nelahozeweského;  mleynu,  neb  o  tom  od  pána  a  auře- 
dnjka  mlynáři  pornřeuj  magj,  aby  lidem  sprawedliwě  dělali;  a 
pakliby  se  komu  co  od  nich  ubljžilo,  a  žeby  nesprawedliwě  zase 
ze  mleynu  wydáw^,  ten  každý  oznámiti  může  pána  aneb  au- 
ředn}kn»  má  to  gemu  k  náprawě  slušně  přiwedeno  býti,  tyk  že" 
se  w  ničem  žádného  skrácenj  státi  nemá.  Pakliby  se  toho  kdo 
dopustil,  a  ginde  do  cizjcb  mleynů  wozil,  ten  každý  kdožby  w 
tom  nswěděen  byl ,  pokuty,  dwě  kopy  míšeňské  propadnauti,  a 
k  tomu  geště. dwě. neděle  trestán  býti  má,  giným  kn  přjklada. 

32.  Strany  ,lqwu,  prowozowánj  mysliwostij  kdyžby  kdy 
sausedům  z  zámku  oznámeno  bylo,  aby  na  low  Sli,  tehdy  wmj- 
šfo  oznámené'  aby  se  wSickni  pospolu  nagjti  dali  a  to  gedné 
chWjle,  tak  aby  w  tom  nedostatku,  pro  nesgitj  a  na  druhé  oCe- 
káwánj,  inysliwost  a  low  se  nemeškal  a  nemařil.      Gestli  žeby 

„      '       jj      Ji  {»  '  I 

pak  kdo  nešel  aneb  ná  mjstě  swém  hodného  neposlal,  ten  tako- 
wý  strych  owsa  po  kut  au  powínen  bude  dáti  a  k  tomu  wězenj 
jjráfeén  nebude  za  týden.  Též  psů  domácjch  aby  žádný  do  pole 
sJ  sébau  nébřál,  to  proto,  že  sé  od  nich  nemálo  zwěři  wniweC 
giiiam  rózptyluge  a  rozhánj;  kdožby  se  pak  toho  dopustil,  ten 
každý  swého  psa  na  zámek  přiwesti  musj  a  sám  osobně  přednj 
pažáur  gemu  útjti  přidržán  bude. 

-«>  33^.  Na  smrtedlné  posteli  kdožby  koli  ležel,  a  o  swém  stat- 
ku Jjorucenstwj  činiti  chtěly  tehdy  aby  k  tomu  při wólán  byl  rych- 
tář s  konšely;  a  komuž  by  se  poraučelo,  a  z  přátelstwa  neb 
wlastnjch  dědicůw  téhof  člowěka,  žádný  přjtomfen  býti  nemá; 
atehdáž  hned  bez  odkladu  rychtář  a  konSely  poslodnj  wůli  ge- 
%p  m  papjr  někomu  pro  lepšj  pamět  zapsati  dafi  magj,  a  po- 
tomně gestli  žeby  ho  pán  Bůh  uchowati  neráčil,  takowé  peru- 
čqngtwj  na  zámek  k  registrům  gruntownjm  dodáno  býti  má.  A 
po  smrti  téhož  hospodáře  i  gednoho  každého  rychtář  s  konšely 
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do  statku  zůstalého  fcgjti  ntagj,  a  to  wše  opatřiti  a  zaátknauti* 
tak  aby  nic  zmařeno  nebylo,  a  o*  tom  na.  záinek  nemeškagje  pá- 
na neb  auřednjku  oznámiti  magj,  proto  abyge  swiikowé  sepsali 
a  sirotci  dostatečné  we  wžfem  opatřeni  byli. 

Toto  se  pak  wynfinitge,  aby  se  i&dňému  kšaftu  činiti  při 
poslednj  wůli  odkázánj  a  poručenj  na  gine  pansťwj  bez  dowole- 
nj  wrchnosti  ňedopauštčlo,  nebo  taVowýkš&ft  wnic  obrácen  býti 
má;  to  proto,  že  mnohokráte  newole  a  Znamenité  nesnáze  skrz 
to  poeházegj,  a  potomně  i-  wrchnosti  zaměstnánj.  Kšaft  anebo- 
fižto  poručenstwj  podlé  práwa  we  Čtyřech  rieděljch  přátelům 
přečten  a  oznámen  býti  má,  a  to  z  práwa  wygjti  má. 

34.  Dobytka  howěžjho  žádný  bez  wůle  a  wčdotaj  pána 
aneb  auřednjka  mimo  potřebu  panskau  giňám  aby  neprodáwal; 
kdožby  se  pak  toho  dopustil,  a  ginde  dobytek  začkoli  prodáwal, 
tehdy  takowau  summau  propádnauti  má  á' trestán}  dostatečného 
neugde.  A  protož  kdožby  co  prodati  chtěl,  nahoru  prwéřeznj- 
ku  oznámiti  má,  on  s  njm  podlé  slušnosti  smlanwati  bude,  a  na 
zámku  podlé  smlauwy  zaplaceno  býti  má.    ^ 

35.  Škod  na  lukách,  poljch  a  zahradách  neb  štčpnicjch 
gedni  druhým  aby  nečinili,  a  zwlášl  pak  na  osetj  pasenjm  od 
dobytka  anebo  žetjm  i  wšeligakým  wymyšleným  způsobem.  Kdož- 
by se  pak  toho  dopustil  a  w  tom  postižen  byl,  tén  každý  aby 
tomu,  komužby  škodu  učinil,  podlé  obwedenj  od  auřadu  a  uznánj 
gich  práw  byl,  a  k  tomu  přjsnč  trestán  býti  má  k  wýstraze 
každému. 

36.  Podruhůw  do  wsi  aby  žádný  bez  wůle  a  wčdomj  pána 
neb  anřednjka  též  také  rychtáře  a  konšelů  k  sobě  nepřigjmalj 
a  kdožby  tak  se  nezackowal,  ten  pokuty  dwa  stríchy  owsa  po- 
winen  dáti  bude,  a  trestánj  skrze  to  neugde. 

Podruhowé,  kteřjž  we  wsi  gsau,  ti  předně  wšickni  na  djla 
winičná  a  giná  panská  choditi  magj.  Gestližeby  pak  který, 
máge  swé  tu  obydlj,  choditi  ani  sausedům  z  peněz  dělati  ne- 
chtěl, a  ginde  na  granty  odcházel,  toho  každého  rychtář  skon- 
Sely  wqti  má  a  na  zámek  postawiti j  nebo  pán  takowých  na 
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grantech  sirých  trpěti  nechce,  nábvž  ze  w«i  aby  efe  vrytíĚkěmA 
a,  grant*  panských  prázdni  byli ;  -  to  pod  nertilostiwýra  trestánjflfc, 

A  penBwajdl!  'puk  tato  dobrá  a  chvalitebná  předložen j  *řj~ 
zena  gsau  z  poruřenj  milestiwého  6.  M.  pána,  6.  M.  pán  ke 
wáem  té  najlége  býti  rářj,  že  se  w  tem.  We  wšera  tak  a  neginá* 
gako£tt  wfrnj  j>o4daqj  pogluSně  zachowagj,  akdjž  tak  učinj, 
G.  M?  pánrácj  gim  to  swau  milos^j.  spemjnati  a  we  věcech  ^iu- 
Sných  milostiwč  nahražowati.  Kdo$bj  se  pak  tak  nezachoval, 
gakž  tito  arákutowé  wypewjdagj,  ten  každý  gakožto  neposlušný 
a  přestppnjk  toho  chwalitebného  řada  má  skutečně  trestán  býti, 
tak  že  se  gjm  geden  každý  káti  má  ku  přjklaďu  giným.  Pro-' 
tož  gednoma  každýma  gsauc  o  tom  oznámeno,  muž  se  w  tom 
wědčti  gak  zachowati. . 

Stalo  se  na  zámkq  Nelahozeweském,  w  pondelj  po  nowém 
létě,  léta  Bpžjho  tisj«qjho  pčtigtého  osmdesátého  osmého. 

A  tak  wzdán  saud. 


■      * 
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Mlnwnické  přednosti  řeči  české  wpřiro- 

»  i    •  ■  \  '  ' » »  >  '   •  *  • 

wnáiy  b  gegjmi  elowanskými  geatťami. 


•.r  ».r 


MH  gažýk  slowanský  wflbec  mnohé  kráfctíé  í  důležité  gak  le- 
xikalnj  tak  grammatícké  předností  přede  wletai  europegskýrtrl 
gjtzyký'tir9ob&  choWá,  poukázali  mnozj  négeň  domácj  ale  i  rf^ 
Zbkragnj  spisowaťelé.  \Ga  zde  ckei  gen  zkrátka  ukázati,  gkké 
utuWriteké  přednosti  řéč  $teská  w  přirovnán]  s  gegjmi  slowan- 
skýhii\  séštřáthi  posúá  udržela,  kterýchžto  we  trfru  braoSenj  a 
wzdčláwánj  dochovaných  zlatých  zrn  gegj  starožitnosti,  nemS- 
Hby entito  ani  tny,  ani  naši potomci  giž  opáuStčtí.  Ne  bez  přj- 
ňny  prawjm:  We  wjru  hrá\išénj  a  wzděláwánj,  nebo  to  s  sebdtt 
přirozený  bfch  gazyků w  nese,  že  se  z  plnčgsjch  a  hlnbšjch 
Ztruřek  yr  prázdněgšj  á  wySŠj  přecházelo,  gakoZto  *w  AttiřinS, 
wNřhi^iie  a  zwTáSté"  w  CeSting  slysjme  a  ttidjme:  zřjdka  ku 
prttspčchu-  určitosti  á  W2dy  na  aguiu  zwnfriosti.  Ml^enjm  pó- 
mfgjm  zie  tato  nenahraditelnau  ztráta,  gakož  i  áupíné  zmizen] 
našich  prostominulých  a  výhradných  budaucjch  £asft  a  dwog- 
ného  počtu.  Připomenu  wšak  gako  newyrownanau  přednost 
gůtéáé  wýzWůkowánj  kařdé  hlásky,  gegj  pewnýtni  prawidly  i?y- 
mezené  ósťřenj  a  protahowánj  5  HeypřjsnSgi  mezi  Slowankainí 
zachowáwaňé  pronášenj  mčkkého  ě,  a  neygemnčgsjm  sluchem  ro- 
aeznátoágjcj  se  wffeťky  sauhlásky  *).  Abych  se  w  přirownáwánj 


'    *V Polák,  kterýž  naíe  ne  a  /i*  widy  nie  pjSé  a  Ru*  a£  ne- 
pjie  ale  s  njin  n*  wyit<Wnga>  někdy  áwagsinyitiiý  BýWtf,  k.  m 
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nač  op^jti  mohl,  oporau  wždy  bude  ne ystarSj  sestra  Sťaroslowen- 
itina  cjrkewnjho  nářečj,  nebol  z  té  neydáwnčgSj  památky  pjse- 
mnj  máme.  PoCnem  od  pohlawj.  My  sme  zachowali  welmi  krásný 
roziljl  střednjho  pohlawj  w  dwogném  porto ,  gegž  mimo  zadu- 
nagské  Slowany,  wšickni  ostatnj  s  mužským  pohlawjm  mjcha- 
gj :  dwě  léta,  obě  slowa  wýslowugj  gihj :  du)a  léta,  oba  slo- 
wu.    My  šelřjme  aspoň  w  pjsmě  zwucněgSj  rozdjl  téhož  stře- 
dn^cr  .pohlawj  V#  množném^  řé^o^w^gm^e  'Srby*  f^dqé  tjffL 
řečj    wjce  neužjwá:  ^minula  mladá  léta,  po  polskn  mirifiy 
mteie  lata.    Tak/siue  též,  zachowali  oxřitý  roždjí  ^blíte^w 
přestupowacjch  způsobech,  což  w  drahých  nářeřjch  bud*  neur- 
čeno, buď  pomjcháno  magj.     Tak  gest  u  nás  w  jednotném  po- 
Hp.  mužského  pphla,wj:r  03<i,  buda,  weza,  pige,  hlode,  w  mi- 
nulém řase  x . .  byw ,  t  wz ,  piw , :  Meděw ;   ženského?  pohlawj ; 
gsauci  neh  gsquc,  budauci  neb  budauc,  weyaucj  pigjfyihffc. 
djc,  w  minulém  ^asg;  bywU,  wezši,,piwěi,  hleýgtciiytoR 
množném  pofctu  bez  rozdjl  a,  pohlawj:   gsauce,  badauqc,  11?% 
qauce,  pigjce,bledjce,  w minulém  Čase:  bywše,wezee%  fýwše, 
JiledewŠe.    My  sme  zachowali  :  $e*  zadunagskými  §low#ny  starý 
neurčitý  způsob- slow.es  na  i:  dáti,  spáti,  a  sice, my ta  rozdjl era 
nikde  giž  neužjwaného.  supinum:  gdu  spát,  šli  žat,  kteréž  se, 
rozeznáwá  negen  wypuštěnjm  koncowého  i,  ale  i  zo^řenjui  pů- 
wodnj  syllaby,,  Zachowali  sme  též  starau  formu  ávoati,  giž 
Ilus  a  Polák.  Yíjflvai,.  ywac  proměnil:,  podhopywai,  podkopy-. 
voac,  oplakiwai,  oplakiwac  mjsto  zwueného  poflkopáwati, 
oplakáwati.   Přistupme  ku  pád  um.   We  sklončnjch  .zachowali 
^  sme  a  Poláky  a  -Srby  Vokativ  gednotného  portu,  což  se  w  dru- 
hých slowanských  nářeejch  zcela  otřelo,  a  Vokativ  Nominati- 
vem nahrazen  býti  musj.    My  woláme  gegtč:  phfqpe,  dube, 
hráči,  meči,  kosti,  rybo.  S  týmiž  Poláky  a  Zaíjunagcj  zacho- 
wali   sme  prawý  Nominativ  žiwoťných .  mužského  pohjawj  we 
množném  na  í;  chlapi,  podruzi,  gmoii,  ptáci,  kdežto  ostatnj 


n*ie  nemá  a  nemá,  ne  most  a  němost,  ne  co  a  necoy  ne  který 
^některý  f  t,  d.  wždy  gen  nie  wvfttyvrug?.  :.(  M  ?  j 
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Sfowao*  Akkttbaávn  sfe  uchopili,  a  pro  £1*118*11*  GenitÍT  -gafas 
* 'gedntrtném  >wijŘ  piirioéeM:  býti,*  w«eiM  &'■$&*  PottcM 
Sfowáci  nisledugj,  aftoujce;  a)  pjsjee :  po$tíw^  Wiemców  ttjsíé 
posty,  Nietnce.  Pro  Dativ,  LokalaSociatir  we  množném  ucho- 
pil  Ras  íir^kf  «íHV  ,ft^  e«t  be2  'ntfdjln  pohlawj  \\duckmm, 
muiam,  slowam,  serdcam,  jagniatam,  hostiam,  rybám,  du- 
i&mýméUčK,  rriida^  sl(nvach,  seřdcá(h;yá^ďaftíc}>,  ho- 
tfítíéS;řtfbaeh,  déačh)  dtícKami,  thiňámi; stmami;ter& 
táHii,  'jtíyHiařami,  M&ianli;  rybaiúí,'MÍttiňi.  ■'  PotAk"í*4 
ĎtaV  tf&opinémWé  oírt  WéW&em  polflá^j  í  "rfccAWň', ;^' ř*i- 
cřoW;  i^fam,  Vuszom;  pro  Lokat  á  Šo^ktíf  '^ái^ákďmi 
ftc*,  ámí  bez'rordjl.1  pohlawj.  Srh  bére  VAKaTaJl  rtjstbGeA 
uiiřrn  n4fczéžná*a'ge  pohlawj:  ŽeitirK/ jfefeířťíA;  óráMŇ, 
$kkhh  a  phtk  DkriV,  Lótal  'i  Socialit  ^^"fib^m  frtiťí;  tíin^ 
eWCnárWSt  tNSÍo^en%V^épre  rozez£áWas);a1e  SaVtřefcňj  tffc 

g^É  8m«\#ferní  Irtaříma  róŽajhi w  pbhíflwj' aVice  )>*>  Itt&sÚ 
a^thsuni  "iíi 


«#tW,^Lofc»hi  eí-Aí  ehtabech,  městech" W tófivu :y.»  cftfói. 
py-,«městy} -"WMMiwWlffott *ó  gen  ''Íemlt^'ttto¥^k»&\ 
ž^t^Wi,  £W»rfc*,  5í>«a»yi/.  '  Takb,  tóVe  ¥owegsj  spisoWátefó 
ŇídliWígi1  roždjIb-fře^Ro  'a  pátého  sklotignj^tíití  mřli,  a  n'é'1 
pstáf  V-Génitivtí  gědmttntffld;  á  Nominňíi^  a^íkfólsVrtřVu  mno^ 
ž*«io  poítu  z  zdě?o9pbtóědS,  stňřte,  huW-mce/pěcÉmjsU) 
Ml\  btip&Mdi,  Yimrti  ;dboňí l  «M/>ró»>  ť.  aj  Pal*'  atij 
n«ml«WHi ^^á,nepááK,,Wv»Xkn*šatitu\  'tfentóvu*  toatiru  a  Loká* 
máti&  +^t:)*to?\mtt^kk\xi^ú™mm,  Geni  mafé^ 
Uafi  LV>«/iiWtfWa'S«éJiítóÍřcf<j',  a  gen  Pf <} Nórainatir  aVokatÍT 
fcaťffponecnalB.  tJaVUfligmě^geiSď  'starý  řtóajl  w  Genítívu  páteři 
sklonfinj  na  i,  kdežto  ho  ostatnj  Slované  od  Dativu  a  Lokálu 
oftoMzáávagj  pjsjée1?  bWUái,id\tlH,dot'éptéfážnÍmÍsto  od 
zémŽ,  Vdu*e;.doftpWV&ňé?  tJ  ífós  jfanohf  sedlaček  V  'oo^ 

4áMeg*jčtt  óa  M*i  ámúh,'  xmkWrfiáti',  od  starobylého 

zpflsbbn^otyáaj  •  yé&metftňíd, '  <řtč«tó#ť»l», '  Mmecjtma 
*'ť/4  posuď!  nerttfipil&1  á"i(spon'  w 'té  přípon  ostí  pťí  loweefi 
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— WMWBMMI. 


^poíyíiuiým,  Reodjníf  enýjo  sfttijj,.  _.  Jf  r$$ttž:  to  t^é  ^rá^ty^ 

.*$*,  ifM^'  nmMM  ^#m  *&>«wá&  W^<te* 

také  neudil  ncipj?  W.iffy^WiRfciaWW  .WW*M*..f*flWl 

z*»8. z  <f^-Hwwarti  -.*«<  *  ^Kfav^^E&w^  sto* 
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zápor  se  vrátil,  nepřirození,  latinská  schytralost,  a  logické  nic 
řili  tak  nazíraná  nmnická  nicota.  Nebol  dvakrát  nic,  zůstáwá 
i  mathematicky  gen  dvakrát  nic,  a  no  níco.  Také  w  Sanskri- 
ta,  starořeckém  a  staroněmeckém  gazyku  nic  se  o  tom  newB- 
délo,  ano  i  w  Latini  gsan  negen^  stopy,  ale  i  auplnj  přjkladowé 
takowéko  přirozeného  mluwenj,  přirownámeli  mjsta  ze  utrace- 
ných spisů  w  Varrona  u  Noninsa  str.*530  a  532  wyd.  Merc, 
Mureta  na  Katnlla  IV.  6.  Dukera  na  Flora  III.  7.  Nepocho- 
pitelno,  ano  nemožno  přicházj  k  cizotě  nenawyklémn  Slowanu, 
gak  se  pře4ceť  nfcinjti,  jficfcís  hí^efy  nič  dfŽ€tipnicikts  hal- 
ten,  nic  gftti,  nichts  essen,  nic  pjti,  nichts  trinken,  a  t.  d, 
může,  pončwadž  sofó'g^iftnj;  drženj,  gedenj,  pitj  a  t.  d.  odtažně 
od  k  tomu  potřebného  přetjm^tu  «ni  mysliti  ani  představiti  ne- 
může; nebol  nic  gest  mn  nemagitelné,  nedržitelné,  negedlé, 
nepilé,  prořež  u  nSho :  nic  nemám,  nic  nedrzjm,  nic  negjm, 
nic  nepřgi  se  zdwogeným  záporem  zcela  přirozeno,  logicky  i 
mathematicky  dobro  řečeno  gest. 
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.  2?r.v    v    ?•/ 

en  sw8t  w  plné  kráso 
W  dešti  zelená  se  — 
Ach  tak  též  naděge 
Slzičkau  okřege; 
Nic  wy  milj  páni 
Na  slzy  nedbeyte, 
A  gen  wy  mi  geStě 

Wesele  zahreytel 

* 

23. 

# 

Ach  zle  ge,  zle  ge  (o 
Milj  kamarádi! 
Když  magj  tři  Čtyři 
Gedno  dSwťe  rádi; 
Geden  s  nj  tancuge,     «  ' 
Druhý  se  gen  djwá, 
Třetj  wkautkn  kauřj 
A  čtwrtf  si  zji*  l 
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•  * 

KdyS  sme  Ígjflvrilafrj '"  "'  ' 
A  men^j  trošička-" i ■''  mi,l'>1  * 
Wydapali  snťe  si  '  ih  "'' 
Od  nás  k  ir&m  cestiíka; 
Gá  sem  gi?  spjati,.,,  0  Wl 
i  dSwře  dorostá^,  .,,,,„  o||  <, 
,Ale  ta  cestička t-,;.  „  „.,;,, 
Tanám.tedJ^zaros^^  .,,  ,, 

» !» ''ggy»  --'.i  'I ■»""■  •  'f 

Ach,  iry  oči  oři,   . 
Wy  kwBzdiifty,  .žhá*é !  . 
Okažte  mi  cestu 
W  této  noci  tmáwé*; 

Wám  gá  genom  *$$jffiy:t    •;!/ 
Oči,  mladé  očiyí    r.tnr.f;   •>>  <\! 

Kam  wy  4Miqtjfe»!i    >  <,  I   4 
Ráda  noha:kreCjy  .  uiAnu   // 

,!!•  •;    i-.ll    >•!•>•'•«'.» /i 

Když  sluněno,  ga3]a,5í(|  <h  ., 
Gednau  ^  g^^^b^,,'  .,.,...,« 
WyUedal  sem  w  lági 
Tagnau  skrýfcku  sobg; 
Wřezdt  <tab  uio  'kfiřy^  c,{*>' 
Twoge  drahá  gin<fno>!><  '^ 
A  ťo  ge  ode  ina* :1  ^ i:\  '>*  * 
Gako  moxQ&  éténb';'>  •'    ' »   -' 

27/  , 

Dosti  g&  znám  panfcrt 

W  pM  garoj  krííiwv 

Ale  ťwému  srdci 

Žádné  nerowuá  $e  ;  ,    ,v    j.j         -,, .  ^  , 


J 
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S  ginan  aechci  Líjti 

Kde  se^ato^iq^.,,^  &thA 

S  KMl^>4i   :,,,.:   A 
Wf  chalaupc<^  m,al^.  *..,s\x,n 

Lei,  o  leť^^u'  !M"'  ^ 
Až  do  udýchánj,  "r!*  :  ;/;  :>  ; 

Přes  ty  w§eckýíesVr>  ''*  "^ 

té  wysoKe  Dani; 
Wyzraď  ty,  cor  studu 
Gewit  možno  jieni,        '  .    . 
A  done^,  gi,  don^s      , 
Prwnj  poljbeni  . 


Nic  nedtiÁw/,  fte  tea  #*«»"//' 
Lásce  patita  kowe,  '  '"  •»•*<> 
A  každý  deiifapagti  '.«  "u-,/1 
WymySluge  áóW$!,'ís  jj!»í-. -I 
«Trp,  trp,  trpí?  tak  radj 
Konjček  na  poli, 
«Kdo  pro  lásku  ťrpj,  :>  *'!"{ 
Toho  nic  WlbÍKl**)  ,řřií:í,H;í 

:•»;•■*    j»   <>  -••    \  '  •/■rif 


8Q„    , 


: «  tio  ......... 


Ack,  giž  £&,!w3*m  dfrbřfr,  ,  ,7 
2e  nebude jitooge*,'  h  * >L\ .»«T 
A  2e  podstupuj  <  r. .  .»»■  - 1  /. 
Marně  wgeftkjr,fcog«|( ...  ,»,!,;'-> 
A  přec  po  nj  taužit 
Srdce  neustane  ■ — 
Má-li  býti  n*si*j,  *;  >    ii  o  í 

Twá  buďwúlé,  ř«eť  ' :    " 

V,  -,   j  •  ,,.i  •  '•' 


*)  Konjček,  kobylka,  pélnj 
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í  81> '  ř  í  :  •  >  i  r   jií i j)  J;i  •  >  /?_ 

Laská  w  moinm  srdci 

n  •  ■í"V-í'-*»  U  '^iU1'*  '»*  tn«n> 
Hnízdečko  swě  mela, 

A  mnoho  žalosti 

Si  w  něm  wyj^jjéla;  v 

Ty  žalosti  malé 

Dennfr  rwkáti  %#<*; 

Ach,  a  TMtSfrtfifr  m  i,í[,a 

GVt  gich  dennj  ;pjéé!rn   /<!/ 

!  /''ía    :>í!"J:l    *>joT/I 

Ach  wy  tmawé  *hége/>'i|.t»  A 
A  wy  hory  iolyf'*"'.1 -f»ii  ,<IA 
Kamkoli  kaleáti,  >  '' ^  jVi  /Ir.*) 
WSude  srdce  holj; 
Zgew  pak  selili,  žgew  se 
Pro  ma^.^^kaft^s^ui,;,  ,.x 
Zdráw  í^.gak,,^  ^atfjip,,, 

Podiwný  ,fH"*»J,.l/I.Í  ,tb/ 

Nebudu  se  saužii  .  ,  .,, 
Na  wzdor  tomu  swčjtrí, 

r? ;»••-'    li),  lif-  «i"'»    !!•>•) 

A  to  že  mě  chtčgi  '       ,. 

,  .  . «  -?n  '»j5,/ioiín,i 

Zmařiti  w  mém  kwčta  $ 

Často  mluwj  weda, 

Co  se  hauStjm  pčnj, 

2e  ta  naSflmládéftt'1'-  oí     } 

Tuze  stáli  Hen}:    iv:,  h*W\\   U 

Wjm  ^  ž#  Ttoíaé^tt  '< 
Moc  dobrábo  .nonji  }.//-  '  '* 
Ale,  achilnayttyčj     ,!  •  ■<■. .■'"■ 

Ge  to  rozlíMtfwj;*      »  :    /»:'  » 
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Necjtjnr,  nemydjin 

Na  nic  wůkol  sebe,  . 

Gen,  že  každým  krokem       . . 

,  <   |\!í       '•  ••    '     l    .•-•'••í-'!ll| 

Dále  ffsem  od.  tebe. 


i.'M|      / 


* 


Hni!  konj^u;^^,,,  ,,nn/>í; 
ftehci  naj^s*^,,  J;  lhf 
Aby  nesliji ;,,,,  ,».,;,,  ^ 
Moge  tagné  žely! 
Dnpey  podkůwkami 
A  utjkey-siTiCfe, .  •.»•.•?"  //  ií-»A 
Aby  neslySeli  .\  ;,  ,••  !  ^/  / 
Gak  mi  srdce  tlače  1  ('iwlmn/! 

Za  tm'Ttós^  tá^em''11"  '"'' 
Poító  Sé  ťtón'Bléy8Í'ť-íi.';',,!N: 
Ach,  kdybys  -wSttefa,  >«"'l»'''l 
Gak  se  mí  tu<«teyská! 
I  at  pak  si  bleyská 
Třeba  týden  asi, 
Gen  geštli  to  srdci 
Prorokuge  fcasy.. 


SI  ' 

v" 
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Často  sem,si}ipypm  %JI  ;;!  ,;C 
W  tiché  gasnéí-upcij;^  ,ixjít 
Co  bych  asi  dělal, 
Máge  ten  swčl'*w  moci; 
Rozdftl'/bych!gá  wSeofa),*"!.^ 
Celý  sw8t  i;  nebe^<«°i>  '»,,T^ 
Genom  byci  t$is  necKad  >>;  <4>'A 
Tebe,  genom  tebe!   <>*  o*  y;> 
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38. 

Mohuli  gá  za  to, 

Že  očima  swjtj, 

A  ty  gegjMjce 

Že  gsau  gakokwjtj? 

Ach  if y  lidé,  lidé! 
/Proč  iné*  su^ugete,      .    . 
:\  Í6lptegé  Pánbůh'-   l 

Proč-  wy  nepřegete? 

39. 

MSgme  my  se  rádi, 
:  Wždyí  sme  gedno  platič 
Otec, nad  ge  Pánbůh,    i 
A  matička  země*         \ 
Až'sř  dost  poliragem,    \ 
U  nj  se  segdeme, 
;;A'.w  gegjm  kljnu  si      I 
Spofečnč  zdřjmneme. 

!'  40. 

Kdo  maličko  solj, 
Ten  se  nedosolj,. 
A  ,kdo  tuze  solj, 
Zase  prý  přesol);     , 
Protož  krakoftájčka  .     . , 
Swého  giž  zawjrám,  *  • 
Mé  poslednj  slowa: 
«Po  tobč  umírám!"  *) 


•      * 


*)  'Bude  ftité  pokraSowáno. 
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6.  ,- 

Ziwot  Františka  Bohunyra   Stěpnicky 

popsán   od   néhd   sáméfto. 


-KodAa  morawský^h  ŠtěJiniSkft  swig  půlroď  má  z  Čech,  od* 
kud  ze  Žlebů  ku  konci  sedmnáctého  stoletj  WMjm  Štěpnička  do 
Okřiáek  w  Morawě  se  přestěhonaL  / 

Ten  Wiljm  Štěpnfcka  byl  předkto*  Fti  Boh.  Stěpniíky, 
který  se  dne  13.  řjgna  1785'  w  tototysn  Opatbwě  narodil,  kde 
-otec  geho  Giřj  Šfěpniěka  polojm  hosjpodárwíWjm  se  žiwil.  W 
'  pacholetském  wěku  po  třikráte panhatí  .toliký  náhodau  oswobo- 
zen  b yl  od  hrozjcj  mu  smríí:  ,  Giž  co  chlapec  na  gewo  dáwal 
velikán  náklonnost  k  uměnj.  liťernjmu,  i  meltě  neskrocenau 
žádost  po  wySšjm  cwiěenj  a  wzdělánj;  Že  wisák  nepřjzniwé  o- 

|    *  *      í  «...  i 

kolnosti ,  w  kterých  rodičowé  geho  se  nacházeli ,  tomuto  geho 

dychtěnj  na  odpor  byly,  nebylo  naděge,  žebý  kdy  dosáhnauti 

mohl,  po  čem  duch  geho  bažil.    Gsá  nážwjce  k  pracem  doma- 

i*     *  *  *  *  i 

cjm  přidržowán  hleděl  friespoft    w  iámčgsj'weské    Škole,  co 

možno  bylo,  prospjwati,  ano  i  we  dni  nedělnj  a  swáteěnj  wla.- 

stnj  pilnostj  k  tomu  se  přičinowal.  # 

Wěda,  kterak  potřebná  gest  známost  gazyka  německého, 
obzwláště  po  nj  dychtil;  ačkoli  naprosto  néfl^o 2no.se* býti  ^da- 
lo ,  nabyti  gj  w  geho  rodinném  mjstě,  gesto  weskrz  pauhými 
Čechy  qbýwáno  bylo,  a  on  pro  rodiče  swé  ani  duchownjmu  ani 
učiteli  svěřiti  se  nesměl.  Tu  ale  náhoda  pomohla  mu  k  do- 
saZenj  toho,  coby  snad  ginými  prostředky  dosjci  byl  nikdy  ne- 
mohl.    Gednoho  dne  totiž  přerownáwal  učitel  swých  několik 


1W 


knjzek,  toezi  «itó£  M7Ž  WnvřjtomHoetl  gen*  mladý  ŠtffPMčk* 
to.  hrabal,  naáel  gest  skromný  český  alownjk  a.n.ěmeqkym,a 
feuaakým  výkladem ,  nadepsaný ;  VWokabuJář."  ,  Tafw  i  ,btfd 
se  chopil,  a  tak  dlauho  w  nedělnj  dni  slowa  Seská  a  n&m*ck* 
a  rnčko  *wypÍ80wal  a  nazpamět  se  uSil,  «2  celý  slownjk  w  pa- 
m&i  měl.  áleitjm  nikoli  mu. nebylo  zpofiťoženo,  neb  Woktiira** 
lář  -ten  obsahowal  g*n  gwéna  podstatná,  časóslow  aginýfth;8átf$ 
řeči  w  Mm  nébýlbi  Brzo  irfiak  na  to  dapjdil  se  slabikář^  «w 
kterém  se  na  konci  několik  popisků  domojrnjeh  pracj  w  českém 
a  atmeckém  g&zyku  nacházelo,  pak  i  nfěmecké  ewangelium 
haiel.  Hned  zase  počal  německý  text  t8oh  knjžék  přirtotná* 
wati  k  českému,  wybjraú  neznámé  Částky  řeči  a  utíá  sena* 
cpamSt,  čjmž i  seskloiowánjm  auchýlowánjm  dow  poněkud  se 
oznámil.  Takowým  se  cwičenjm  w  brzkém  čase  tolik  w  nčmqcké 
ře9i  prospěl,  |e  ěelé ^evangelium  německé  bez  pomoci  na  česko 
wyfožiti  urnčl,  který  pokrok  zwláSfé  pr*td  <Lěsů  zňamenifýbyl^ 
že  těmi  w&cmi  gen  potagmo  mimo  uložené  sobě  hospodářské  prá*t 
ce  objrati^se  mohl,  a  Často  od  ostatnj  mládeže  ipysmjwá^  býwak 
S  poJfefenjm  nyij  znamenal,  %e  giž  snad  každé  německé  kriiz* 
perozumj/iéož  se  i  potwrdiló$  nebo  nalezna,  geStě  dwě  německé 
knjžky,  z  nichž  gedáa  Esopowy  bágky,  drnká  popsánj  ačkte* 
rýcth  zwjřai  obsahovala,  bez  obtjžnosti  gim  rozuměl.  •  i  :'  > 
Takte  pro  nezaáman  budoucnost  se  připrawuge  doslechy 
55e  pan  tpaife  premonstrátský  Nepomuk  Pelikán  w  klášteře  svtém 
Nolré  Kjáí  ákoly  latince  založil  a  několik  ckodýéh  djtek nA 
swé  áutraty  ir  nich  cvičiti  dává ,  \  němuž  on  ptspjsiti  m«- 
meSkal,  aby  ho  o  podobnau  podporu  požádal.  W  kláStefei  poe- 
tka! geg  ctihodný  kněz  Josef  Milota,  dnwětajk  opatiVir,  kleeý 
na  Žádost  chlapcovu  ae  wyptawk.  opata ;  geg.  iriredl.  Opat,'  pm*. 
wý  přjtel  a  dobrodinec  mládeže,  hned  mu  svati  podporu  pftsrjMIí 
sjnohi  pak  i  nařfdil,  aby  swého  otce'k  nčma  přivedl,  col  i  bu- 
4aucj  nedali  se  stalo.  Pbně  vadl  ale  Šéřpnička  toliko'  ten  pito* 
spěch  wřéfci  0meďbé:  učinil,  že  knihám  rezumrí,  w  mlnvtinj 
w*ak  gefcí  potud  Žádného  xvičehjjiemčw  gfenom  nnžmě  sewy^- 
gadřowal^  ugednaio  se,  áhy  witfme*ké  v&fcki  DeánkpaU  rok» 
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W  miuwenj  se  cwiflii,'ne2  ke  studijm  píistanpj,  a  Štěpnicka 
¥oku  1801.  máge  wěku  swého  1€  let  w  iněsjci  mági,  když  byl 
Idrjwe*  geStě  otci  swému  wéecky  garésjge  zaoral,  do  DeShé  sé 
odebrali   •■   ••  '*'  -i-;  .     «•   •  •'■    «••••    •  -  ,  -•-     •♦ 

i-*;  «Alé  kterak,  se  poděsil uslySe  ťamnj  nad  mjru  hrwbau  we* 
snickau  němčinu!  Nicméně  brzo  stezku  k  cjli  swému  nalezl. 
KřhcTdildo  iamnj  gkoly,  naklonil  si  kantora,  který  Čisté  německy 
rozpráwěl,  a  uměgie  minožstwj  Českých  národnjch  bágek,  wy~ 
2ádal  si  u  něho^že  mu  gich  kaZdý  den  několik  německy  wy-» 
prawowati  bude,  a  kantor  aby  mu  při  tom  chyby  w  řeči  opra- 
wroal:  Tak  se  i  stálo,  á  než  ětwrt  léta  minulo,  rozpráwěl 
Štěpniěka  němeeky  dosti  obratně.  Tjmto  způsobem  se  napo- 
loni;  i  giným  cizjm  gazykům  utíl,  pomoci  učitele  toliko  přicwit 
fcenj  weř/tenj  užjwage.  ' 

•  ■  •'  Gsa  sobě  prospěchu  w  němčině  učiněného*  po wědom,  na-: 
krátil  se  giž  po  ětwrtroee  doNowé  ŘjSe,  a  žádal  pana  opata  o 
prJpuSťěnj  do  latinských  Skol,,  což  pan  Opat  po  krátkém  skau- 
Senj  ripotěSenjm  učinil,  odéwzdaw  geg  professoru  prwnjch  dwan 
třjd  (prepararidy  a  priricipie)  knězi  Augustýnu  PraSiwkowi. 

-Giž  ale  nezbýwaly  do  hlawnjch  skaušek  jgendwa  měsjee* 
a  Šítěpnicka,  chtilli  osťátnj  žáky  w  ucenj  dohoniti,  nemalaa 
pilnost  vynaložiti  musel,  což  také  statně  učinil,  a  w  přede- 
psaných předmětech  dokonale  se  obehljdnuw,  skauSký. Slastně 
odbyl,  a  na  druhý  rok  spolu  s  ostatnjmi.  do  príncipie  wstaupil. 
ťiramiriatiku  a  syntax  studowal  pod  professorem  éottfríedera 
Kamniererem,  rhetoriku  a  poesii  opět  pod  Angnstýnem  Prasrwkan. 
Uěitei  gého  w  náboženstwj  byl  dotčený  kněz  Josef  Milota.  Rhe** 
ioriku  a  poesii  odbywí)  gednjm  rokem,  giž  roka.  1805  z  gy- 
mnasium ^staupil.  Mimo  fádné  předměty  uěil  se  w  Nowé  fijtí 
i  jazyku  francauskému.  . '  :      .• 

ť  :  WíojU  ěase  wšak,  áě  leckterau  knihu  ěeskau  byl  pře- 
ěetl,  předcé  o  gazyku  máterskéim  negináěe  shieySlel,  než  mnohý 
ia$  podnes,  ceny  gehoneznage,  smeyšlj ;  duklaátfígSj  geho  zná- 
most net^Hko  za  zbytecnau  pokládal,  alebrž  i  Často,  když  któ»- 
mu  pljlf žitost  se  udala-,  gég  zlehčowati  se  snažil.    To  ktyž  i 
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jednali  u  přjtomnosti  uěéného  maže,  později  i  zaslaužilého  a- 
p$ta  téhož  kláltera,  Ferdinanda  Seky  se  stalo,  pokáral  geg  tento 
následngjcjmislowy:  „Nemeyii  se,  můg  milý  I  wěř,  2e  pěkná 
wěc  gest,  "W  gazyku  Českém  čistě  uměti  se  wygádfíti,  a  Jianba, 
neuměti  geho,  an  k  našemu  powolánj  náležj.  Hleď  raděgi,  by* 
náležitá  gemu  se  naučil." 

i  I  wytrhloi  napomenut)  toto  ŠtěpniCku  z  pošetilého  gehq 
sria,  aoA  počal  ohljžetise  po  knihách  Českých,  ale  nadarmo* 
nebol  gich  tenkráte  nebylo  geStě  hogno.  SkonCiw  humanitetty 
studie  odehrál  se  r.  1805  dp  Wjdng,  by  tam  filosofii  slygel;  že 
wšak  toho  Času  Francauzowé  tam  wtrhli,  ayr  tom  zmatku  wSe-t 
obecném  na  cwičenj  mládeže*  které  gediným  geho  wyžiwenjm 
bylo*  ani  pomysliti  nebylo :  přinucena  se  #id.ěl ,  domů  k  rodi- 
eůmlfee  navrátiti  a  očekávati/ odtáhnutj  nepřjtelewo.  Pák  opět 
se  do  WjdnS  navrátil,'  kde  sezná w,  žeby  b&nehl  zbme£káAJ«wý 
w  studijch giž  tjmto  rokem  wynahraditv  studie  prozagm  odložily 
a  Cas  swůg  na  Cteuj  historických  spisů,  pak  německých  a  fran- 
%4nz£kých  básnjků  xvé  wéřtgné  knihowfcě  wynaložil. 

Doslýchage,  že  w  Glomáuci  snadno  mp  bude  celím  filosofii 
za  rok  wystúíowati,  odebral  se  tam  roku  1806,  AHtge  AttmysJ* 
po  skoleném  běhu  filosofickém  i  hnedky  do  theologie  nastau- 
piti,  kferáu  ^iž  2  počátku  za  cjl  stúdowánj  swéjio  si  byl  wýsta-r 
wil.  Náhlédna  wSak  hlauběgi  do  předmětů  filosofických,  brzo 
©mýlená  se  býti  shledal,  nebof  poznal,  že  wmatbematice  a  fysice 
bez  důkladného  praktického  wyswětlenj  bádaného . prospěchu  u- 
Cimti:'nelzej  a  gelikož  ;toho  roku  nCěnj  na  .filosofických  usta~ 
K&dhvgeŠtč  rozmnoženo  bylo  wědau  Háhoienstwj  a  wšeojfceenén 
Jioid&gfpisú,  skonřil.taaiítqHko  prwiij  r#čiij  béh  filosofický. ,. 
~lt*  prázdniny  tnvwir  gak  obyCegně  w  Opatowě  w  toirarySsUg 
taiánjho  kaplana.  Fřahifcflca,  Eiselta,  muže  liáer&tury  vejmi  mito~ 
orného,  který  ukázal  mu  Iři  tehda  giž  wyslé :  swazky  Hlasatele* 
Piéjtatwiuťq  Tjýbornau  knihu,  básněmi  w  nj  se  ualezagjejmi  byl 
gako  okAuzlen,  tak,  že  sám  w  podobných  tvěcech  zkanšeti  04 
iJočat  Složil  dwě  pjsnč  magjcj  názew:  >Žaloátinj  Wetetalky 
nad  samotfcostj,  a  přeložil  některé  mén^j  básriě  Bttrgerowy.   ; 
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Dmhýrek  filosofický  we  Wjdai  odbyv,  wsianpa  do  tamftg- 
žjho  bohomluweckého.  semináře,  kdežto  tfepřestal  báotfnjm  ft 
ohjrati.  P opsali  é  hroznau  ona  noo,  w  které  Francamzovré  roka 
1809  do  vjdeftskýeh  přediuěstj  se  dostaw/Se  z  kaníme  k  města 
házeli,  a  ge  na  několika  jujaieeh  zapálili,  kteran  stralnam  éob* 
s  ostatnjmi  bohomhrwci  w  seminářském  .sklepě  strávil.  Z  toh* 
popisu  petta  pozdégi  báseň,  opdwa jjcrj  zásluhy  Slowanú,  které 
•obě  při  obležeuj  WjdnS  byli  dobyli,  Sioiil  zde  ffe$9  nftkeKk 
giných  popisných  báénjrzwlágtě  na  ponauknutj  spolužáka  své-< 
ho  Tomáže  íovendry,.  který  zaslati<ge  chtěl  komusi  Jo  Brna  do- 
almanachu,  k  tem  už  vSak  nepřišlo. ..  • 

Wrélíw  se  op€t  do  studíjV  opustil  seminář,  a  dostav  se  za 
pěstauna,  ku  právnickému  cuifenj:  se  obrátil.  W  tom  řase 
seznámil  se  s  dwSjna  horlivými  vlastenci*  Janem  Dsfežálhem* 
a  Janem  Drfittau,gegichž  on  řaseny  v  knihách  použiw  a  .feedpí*. 
sy  Dobrovského  se  oznámiw ,  nedostatky  posavadtyóh.íbtfýclr 
básnických  zkaužek  poznal.  <      í;'í  u 

Skončiv  prvnj  rok  praw>  žádtstiw  byl  sfheoretiekýmewiJ) 
eenjm  i  praktické  spogiti,  vstanpil  tedy  w  auřaft  aktnarský  na 
panstvj  Haidersdorfskem,  kdežto  iredwau  měsjejch  stal  se  h#*» 
Ipbdárským  zprávoem.  Ale  brzo  po  tom  zastaven*  bylo  pri-4 
yátnj  studován)  práw  wenkowským  'anřednjkúm,  a  Štěpnitikq 
opustiv  Háidersdorf,  žatjm  do  xv&enj  wstaupil  k  hrdélnjmn  saw* 
du  na  panstwj  svatowjtské,  odkudž  po  půllétě  do  Wjdně  sena-* 
vrátil,  a  obdržew  pro  vyžívenj  *vé  učitelské  mjsto  na  ustamá 
Fridricha  Krausa,  w  stndijch  pokrajoval,  a  dokonav  ge  obdržel 
od  slavného  smradu  appellaěnjhe'  potarzenj  sohopnooti<sw&k*. 
wSem  sandajm  anřaddm.  Rozčjřenj*i  nwzj  slawného  cjsa&twj 
ftakauskéko  za  přjcroau  skončených  francamzských  wáiek,  při- 
bývalo i  anřednjch  mjst,  a  Štěpniěka  obdržel  rokn  1815  služba 
a  vjdebskdho  magistrátu. 

<  Zatjm  byl  vefiel  v  bližtj  známost  «e  spanilou  djwkan;  (Jo-, 
ftannau,  dcerau  wjdeňského  měSiana  Giřjho  Staoha).  Obapehy 
citové  gegleh  brzo  se  shodli,  sňatek  manželský  dowrgil  g$gkh 
Stěstf, -•  Ty  to okolnosti  zplodily  ranokau  z  geho  básnj.  '    ' 
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Od  vjdénského  magistrátu  dostal  se  gegfé  téhož  roka  fc 
c.  k.  dvorské  komoře  za  konceptnjho  praktikanta,  a  potom 
r.  1816  k  bankalnj  administracj  do  Prahy  za  protokollista.  W 
nedlauhém  řase  postaupil  za  tagemnjka.   . 

Ačkoli  v  minulých  Čtyřech  létech  studiemi  a  pracemi  an- 
řednjmi  velice  zaneprázdněn  byl,  a  s  mnohými  nedostatky  zápa- 
siti musil,  neopustila  geg  jiředce  nikdy  chnt  k  básněnj.  Roka 
1817  na  svůg  náklad  vydal :  „Hlas  Ljry  České"  gako  na  okáz- 
ku,  máge  w  anmyslu,  po  swazcjch  wSecky  básnické  'své  práce 
vydati,  k  Čemuž  přemnoij  wlastettct^  ntusiáte  ho  nabjzelii 
Když  roka  1818  svazek  třetj  vydal/  vySel  v  PreSpurce  pod 
názvem:  „Počátkové  Českého  básnictwj"  spisek,  který  přj- 
zwuCnému  a  rýmowanémn  básněnj  válku  vypověděl,  zcela  ge 
zavr hu$e,  a  Casoínerné  bezrýmé  za  gedipé  pravé  jtydivfl&e. 
ŠtěpniCka  gsa  té  naděgty  Že  ftenárstvo  brzo  pozná  mpravost 
takowého  domněnj,  šprýmem  toliko  geg  ve  vyeh&zegfcjch  íín- 
krátě  *  „Rozmanitostech  a  Cechoslavu*  odbeyval,  předce  wSak 
pro  uvarovánj  se  mrzutosti  dalšj  vydávánj  básnj  svých  zasta- 
viti přinucena  se  viděl.  Zatjm  spisoval  některé  prosaické  vě- 
ci, z  nichž  něco  w  (jecbosl^wu  a  Dobrqslwu  hyjfl  $tě^.  ,ObJ^ 
ral  se  též  skl^dánjm  duchownjch  ro^jrjmánjt  Kdy^t  pozdfgj 
zmjněné  hádky  přestaly,  wydal  r.  1823  9.$tat*j  básně  jsvé.  , .  M 

k%  do  toho  Času  trávil  v  Praje  ži^ot  velnu  j>řjg#nin$  ij 
tovaryšstva  ctěných  s^ých  přátel,  DlabaCe,  Nege<Uéh<>?  Pví$- 
mjra,  Hněvkovského,  Štěpánka  a  g.  w.  Nynj  ale  tčíkau  gjre- 
trpěv  nemoc,  chnt  H  básněnj  skoro  doce)^  strftfij,  k(e^u£g$3jt$ 
^řista^pilo  náramné  seslábnutj  Qíj|r  „  <{      ;,if        r  „  ,  v> 

Roku  1825  doptal  se  do  Brna.  k  bwMnj  i^nqnp{ra<g  *$ 
as$essora.  ..  ,     v 

(Až  potud  sahá  StěpniCkovo  vlastnj  vypravován],  osta- 
tnj  řádky,  ginau  rukau  gs&u  připsány,)    . 

Léta  1831  atal  se.  c.  k.  kamerálnjnx  raddau,  v  kterém^ 
dftstogenstwj  dne  20.  sjrpua  r.  183?,  vBfdenu  v  dolegžjich  R**? 
k^asj^h  hově  $Yt4mu  zdrawj,  zemřel.  <?hoi  geho,.  doprovodivši 
geg  do  láznj,  odebrala  se  den  před  njm  na  věCnosti 

: . —  4* 
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O&kolAch  realnjch  a  technických 
b.'\  :     W  Cechaéh  *). 


. » Wldycky  co  gen  spanilá  ttrýnčj.  niné  dobrého  a  co  wzdy 
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Krmného  Pjratarda,  \y$e  .chci  to  ob&owat 
.  i;^f  chrámu  vratem,  rr 

.1 ,      .  ,...'  .   '      Čas.  Mus.  4829.  Sw.  4. 

jt      >  ••  *  '     *  ■* 


-».     .  :  .  •« 


r    «  • 


jKýclilým  řěmeslnictwj  (technologie)  rožšjiřenjm  bedliwá  wzní- 
tóapéCe  o  wzďčláttj  řemesinjků.  Pozorriegsj  skaumánj  w  obora 
mathématiky ,  pfjťodopisu  a  frjrodnictwj  (fysiky),  promyslu 
(industrii)  zgédnalo  laiku  ke  wSeligakým  naukám,  kteréž  na 
produkčj  užitečně  áucmkowalý.  Nenjttedy  diwno,  že  tjm  n£- 
•  '  Wbdetíi  se  zWháť  průmysl  w  djtnách  řemeslnických,  a  mužowé 
zkuSénj  kwetSjmu' techniky  prospěchu  se  dali  w  záwod  sezná- 
teli  wčdeckými.  Pončwadž  ale1  při  wýrobcjcn  (Knnstprodukte) 
fenámóst  řfcméšlá,  nebo  řemeslnická  wčda  zapotřebj  gest:  o 
znatné  we  promyslu  pokračowánj  a  blaho  národnj  lépe  pero-. 


.:  *'  /;  L 


*)  Ponéwadz  we  sw.  II.  na  r.  163*1  str.  175  Časopisu  tohoto 
k^ráwa  o  íisťaWtt  technickém  w  frazé  p.  Semberau  podána 
byla  r  nadégi'  áe,  Se  i  sepsán  jiné  o  powecnjch  (fealn)ch)'2ko- 
iáeh  'We  vrtá&ti  na#j  patelám  newhod  nebude,  au  od  té  po-i 
iud  doby  žádných  zpra*w  uetitáme.  :. 
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wáno  býti  nelze,  nežli  stanowenými*  prawidiy  k  rozSjfenj  irM 
užitečných  ,  i  neunaweným  bdenjm  nad  w8twémi  technickými; 
Z  toho  ohledu  nám  welewjtaný  gesti  přednos  j>.  Jakuba  rytjře  z 
Schonfeldu,  týkagjcj  se  základu  řemeslnických  Skol  ke  wzde*- 
lánj  towarySů  a  uCedlnjků  w  neděli  a  we  swáťek:  Náwrh  tento 
slawná  Gednota  ku  powzbuzenj  průmyslu  w  Čechách  za  užiteč- 
ný' uznawSi,  p.  z  Schonifeldu  o  plán  nSgaký  úplný  požádala  *)t 

Školy  umělecké  welký  přináSegj'  užitek  5  ony,  gakž  wiM 
domo,  náramný  zmenšugj  daw  ke  studijm  akademickým,  a  na 
rozkvet  národnjho  blaha  působj  nazwjce  tu,  an  giny  folahodat-' 
n?gSj  prostředek  ke  zlepSenj  průmyslu  scházj.  6imi  se  i  stá— 
wá,  že  hospodárstyj ,  záměru  swého  prospSShS  d^áhnuwSJ,' 
t(m  zdárnegi  se  wywinuge  a  zdokonaluje.  Patmo  tudjž,  žě 
grnntownj  páni  aneb  rolnjci  z  ůprawných  polj  welký  beran  užt" 
tek,  poskytugjce  potrawu  i  meslanům  i  wesničanům.  Prořeí 
řemeslnjk,  co  promyslnjk,  dle  záwSrku  negen*sob$,  alebrž  i 
wSem,  wýrobky  geho  a  plodiny  odebjrágjcjm ,  užitečným  gest. 

Zaplesey  wlasti  česká,  gsauc  okrášlena  mladým  troglisten 
powčcných  Skol  r  Býwalé  Přemyslů  sjdlo,  wlasti  naSj  hlawo, 
radug  se  nad  ustawem  w  nowfc  zřjzeným  powScným  a  uměle- 
ckým! Popatři  ale,  gák  i  na  twých  poljch  bláhodatná'  sjm8 
zrůstá;  sezří  na  Rakownjk,  kdež  od  roku  Skelnjho  1834  po^ 
wčcnj  Škola  zaražená  gest.  Ona  pořjtala  zprwopočátkn  w  1. 
třjde  neb  ročnjku  tolika  15  žáků.  WSak,  ač  nyng  i  we  B  tíj- 
dách  dle  hodnowernčhu  udánj  genom  18  žáků  zagjmá,  bohdá 
snad  předce  rasem  ho£n8gi  nawStevrowána  bude,  rownS  gačko 
4tá  třjda  tamže  při  swém  započet)  r.  1830  gtn  10  žáků  obsa- 
howala,  nynj  ale  gich  64  ku  konci  r.  S.  1834*  čft&la. 

Dá-li  Bůh  i  na  r.  Sk.  1836  začne  se  w  Liberce  (Reichen- 

berg)  učiti  powčcnjm  wčdomostem,  a  tudjž  doroste  zelený  trogii- 

stek  realnjch  Skol.  Ano  zrflste  usťaw  promyslu  nad  rnjru  prospeSný. 

Libereřtj  **)  dychtiw6  očekáwag]  započet)  této  Školy,  si.  pa- 

-"' «  >-   ■  -  ■■- 

•)  Wiz:  Mittheilungen  fůr  Gewerb*  und  Handel.  6  Liefer. 

S.  228.  * 

•*)  Wiz:  Mitth.  fnr  Gewerbe  a.  H.  5.  Licf.  S.  199. 
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lnfeti  p.  knjžeťeto  a*cibisk..  Pražským  W&el.  L.  ry^řem  Chlum-: 
c*a»kýin  z  Přéstawlk  aCMuntéaft,  gako  w  Rakownjce,  založe- 
aé>  A  řada  piaristské&u  swftfené.  Ku  brzkýma  toho  ttstawu 
se  éepjděnj  obstará  wá  lafeto  zprítaty  /doma  Apettowa  a  wystawenj 
mowého  rota,  c6£  asi  na  25,000  z\.  na  střjbře  obnáSeti  m*L 

Sansedná  Morawa  a  s  ftj  spogené  Slezko  nemá  ladného 
oftfawti  takého.  I  má-Ii  snad  dosti  barwjřů  i  fabrikantů  w  luěW 
umělecké  zběhlých,  a  stawitelu  strogůw  bez  wycwiřenj  se  w 
základu  řemeslnickém  ?  Dosti  «uad  rukau  lidských,  aby  strojů 
nepotřebowala,  edlewu  a  přtspěnj  lidům  zgedaagj^feh  ?  WSak 
že  toho  wgeho  nemá,  wjmeí  dobro*  neboř  i  tam  horiiiq  wla- 
Qfeneowé  peněžué  zhjrky-k  nadán)  podoti?ené  Školy  ure  Frea- 
denthalu  (we  Stezjdi)  spftsobagj;  ku  kterémuž  auřela  sam 
neymUostiwěgfrj  n&g  n.  král  Fftmfóek  I.  1000  zl.  fia  střjbře 
fcyl  dařowati  ráěik  -—  ; 

Au  realnj  Škola  Pražská,  gtn  ze-  #  třjd  sesiáwaggoj,  ode 
Skol  w  Rahownjku  a  v  Liberci  přednášenjro  předmětů  posut} 
wrtaýf  ivhod  «nad  ttěinjme  wla6tencům,<;  ukážeme~?li»  gakým 
*e  předtoětfm  w  ičchto  2  mtiljStěA  dle  plánu  (úměru)  tiájěné- 
he,  ujBj  a  «citi  bude. 

WJ.  4řjd&  p$edm8to*é  pro  všecky  žáky  nacenjc    ? ..       , 

Ná&ožeastwj  po  2  hodiafc  německá mluwnice p^  2hod.,  jnattyma-r 

tikalgeojnetrleistereometrie)  po  4  hod,,  zeměpis,  děgoprawa 

(historie^  a  řemeslnictwj  (technologie)  po  4  hod.,  přjrodo- 

pis  po  2  hod,  5  přjroduictwj  (fjpika)  a,lučba  (chemi?)  po  4 

.  '     hod,  {ýdeapě;  Pohromady  tedy  1§  hodin  týiienně; . 

~  Předmět© wé  pro  některé  žáky  nucenj  gsau: 

a)  pro  ony ,  kteřj  se  hospodárstwj,  řemesjnictwj  a  umě- 
njm  krásným  oddati  hodlagj :  kreslenj  neb  reysowánjpo  6  hod. 

b)  pro  ěepké  žáky  česká  mlawnke  po  2  hod.  * 
Fředmětowé  docela*  wolnj  (nenucenj)  gsau  sledngjcj : 

a)  pro  německé,  žáky  Seská  řeě  po  2  hod.  (pro  wáecky)j 
h)  wlaská  miuwnice  po  2*  hod.  afrancauzká  též  po  2  hod. 
tydenně.  » 

Ucjjj^e  tpdj  .pp  30  hodinách  týd^nně.       -  f-  .     , 
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W  II.  ťřjdě  (rocnjkn)  sledagjcj  uncenj  pftdmttowé  pře 
wSeokyt  x 

Náboženstwj  po  2  h. ,  německý  sloh  po  2  h. ;  geografie,  listo* 
ríe  A  technologie  po  4  k;  přjrodopis  po  2  h. ,  fysika  a 
chemie  po  4  h.     Anhrnkem  tedy  po  14  h.  týd. 

Předměty  pro  některé  Žáky  gsan  nucené : 

a)  a  totiž  pro  ty,  kteřj  se  gako  w  1.  třjdě  dotčeným  u- 
TOěnjm  zanášeti  chtěgj:  mathematika  po  4  h.$  reysowánj  po 
5  hod. 

b)  pro  budaucj  obchodnjky :  kupcowské  poety  po  3  h.  a 
Český  sloh. 

Předmětowé  docela  wolnj  gsaa :  * 

Český  sloh  pro  wSecky,  a  francauzský  sloh,  každý  po  2  h. 
Učenj  oněch  předmětů  trwá  skrze  30  hodin  týdenně. 

W  III.  třjdě  nucené  (obligatnj)  předměty  pro  wSecky  žáky : 

Náboženstwj  po  2  h.  a  německý  sloh  po  2  h. 

• « 

Dohromady  4  hodiny  týdenně. 

Nucenj  předmětowé  pro  některé  žáky : 

a)  sice  pro  ty,  kteřj  se  hospodárstwjm  objrali  bndaa :  ho- 
jspodárstwj  po  5  h.,  kreslenj  po  4  h. ,  strognictwj  (mechanika) 
po  5  h. ,  hospodářské  stawítelstwj  po  3  h. 

b)  kteřj  se  krásným  uměnjm  zaměstná waíi  bndau :  kre- 
slenj po  4  h.  a  mythologické  wyučowánj  stawitelstwa  po  3  h. 

c)  kteřj  obchod  wésti  bndau :  wedenj  kněh,  zbožjznanstwj, 

« 

měnecké  a  obchodnické  práwo  a  uěenj  o  berných  penjzech  (nu- 
mismatika) po  3  h. 

d)  kteřj  se  stanan  řemeslnjky :  kreslenj  po  4  h.,  strognic- 
twj po  5  h. ,  stawítelstwj  po  3  h.  •» 

e)  Český  sloh  pro  Cechy  po  2  h. 

Nenucenj  předmětowé: 

Český  a  wlaský  sloh  pro  wSecky,  každý  po  2  hod.  Učenj 
w  3.  třjdě  gesti  předmětům  po  30  hod.  týd. 

WSech  3  třjd  ale  dohromady  po  90  h.  týdenně. 
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Stanowenj  pro  učitelé  předmftoiit  jgvpu :    .  . 
Direktor  Školy  té  přednášj  nábožensfwj,  minio  éxhorty  ne- 
dělnj  a,  swátečnj,  a  suppluge  učitele  w  pádu^nen^oci  geho. 
lj  Učitel  má  určené  předměty:  pauhau  mathematifeu  (i,  geo- 
metrii a  stereometrii) ,  kupcoirjské .  počty ,  wedenj  kněh  a 
obckodničké  práwo  skrze  16  hodin  w  týhodni. 
2ý  učitel :  německau  mlnwnici  a'  sloh,  geografii  a  historii  i 

technologii,  řeč  a  sloh  český  skrze  20  h.  týd. 
3tj  učitel  přednáSj  přjrodopis,  přjrodnictwj  a  lučku,  hosptf- 

dárstwj  a  hospod,  stawitelstwj,  též  skrze  20  hod.  týd.    * 
4tý  učitel :  kreslenj  a  strognictwj  skrze  20  h.  týd. 

Posléz  učitel  wlaské  a  francauzské  řeči  něj  skrze  8 
kodin  týdenně. 
Zde  podotknauti  slušno,  že  předmětowé  ti  w  řetí  německé  se 
přednášegj ,  ač  se  onino  wůlj  páně  zakladatelowau  (gakž 
mne  o  tom  p.  prof.  Negedlý  w  loni  ugistil)  gazykem  če- 
ským tradowati  měli. 

Technické,  realnj  Školy,  wSdám  i  náboženstwj  užitečné, 

buďte  nám  wjtáné!   Nebol  žádného  nenj  tagno,  že  umnj  wzdě-' 

•  .■ 

lánj  i  na  mrawné  a  nábožné  wzdělánj  púsobj.  Zaražena-li  spo- 
lečnost  na  takovém  blahu,  usťaw  takowý  dogista  ponese  zralé 
owoce,  njmžto  se  i  hospodársťwj  zboh^lj  a  zdařj.  Ano  zdár- 
ného nacházjme  owoce ,  án  rozšafhost  w  obchodu-  panuge ,  an 
se  u  ČÍowěka  skrpwnost  a  pracowitosť  .ubytugj,  pro  kteréž  žá- 
dného nenj  lepSjho  útočiště,  nežli  mrawné  a.  náboženské 
wzdělánj.  •    ,     . 


Justin  Michl, 

aud  rádu  PiaristsJcého, 


185 


i  i  » 


«   •   • 


,     '    A 


n  • » 


■     ■  • 


\\ 


8. 


i,  * 


Gednánj  Společnosti  wlastenské- 

*  '  '  '  n 

4 

ho  Museum, 

i  *  .  »  •  * 

Wc  třináctém  tržeobecnéra  shromážděn}  dne  14.  dubna  1835. 


1)  PředneSenj  gednatele,  Josefa  hraběte  z  Nvstic. 


Jt  áni  mogi !  ftokem,  od  poslednjhó  wSeobečnéhó shromáždSnj 
prošlým,  kon$v*é  spolfe  také  druhé  Sesliletj  od'  usíanoWéiij >'g&i 
dnoty  naSj.  Wolenj  presidenta  i  (řj  auM  wýborowých,  dle 
neymjlostivčgi  schválených  zákoiift  ndftj  společnosti  we  dneSnjm 
vSeobecném  shi*inážd£ňj  djfr  se  magjcj,  zawede  sám  6.  Sx«. 
pan  presidenti'  Wedle  pravidel  z  výboru  se  dnes  laučjcj  dudové 
gsau:  hrabě  Giřj  Buquoy  a  pan  prof.  MaxnniKan  Miflaueť; 
Stj  mjsto  uprázdnčno  gest  smrt]  pana  opata  Benedikta  PfcifFerai 

DalSj  předmětové  mého  přednálcirj  gsau  zpráwy  ostanou 
společnosti,  o  zbjrkdch,  o  vniteřfiýtth  pracjqji  a  o  gměrij%*+ 
gjm.  Dotfcnu-li  se,  mimo  náwěňtj  z  vfetíj  částky  radostná,  též 
některých  zármucugjcjch  událost),  přece  potěSitedlné  gest,  Že  se 
tyto  pauze  na  ztráty  ze  přjrodnjho  běhu  věcj  nutně  wyplýwagjcj 
obmezngj,  onanó  ale  naopak  neodolatelně  o  vždy  rostaucjm  au- 
tastenstvj  swědéj,  s  njmžto  se  ústaw  ná£  we  vlasti  potkává. 

Předev&jm  mám  Wám,  pánové  mogi !  oznámiti  ztrátu  ně- 
kolika ctěných  aúdů  nasj  gednoty,  gež*  nám  smrt  od  minulého 
vSeobecného  shromážděnj  uchvátila;  a  eice  gsau  to  ze  Iřjjijř 
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činných  audů:  cestami  a  přjrodopiseckými  zpytowánjmr  swý- 
mi  po  Brasilii  proslawený  pan  Emmanuel  PiM,  doktor  w  l£- 
karstwj  a  strážce  brasilskáho  kabinetu  we  Wjdni,  a  pan  Ghry- 
sostom  Astmann,  opat  Osecký;  ze  třjdy  čestných  audů:  pan 
MikuláS  Host,  doktor  w  tékarstwj  a  c.  k.  tělnj  lékař  we  Wj- 
dni $  ze  třjdy  přispjwagjcjch  a  zbjragjcjch  audů  konečně : 
pan  Jan  Blum}  direktor  mělnický,  a  pan  Christian  Goppold, 
ředitel  hráběcj  waldSteinské  kanceláře.  Gich  auěastnost  gedno- 
ty  naSj  pďgišfuge  gim  w  naSj  památce  trwalý  pomnjk. 
.  *  'Za  4o  re  zmnožilo  sé  osobstwo  spoleěiroti  tjmžeěasěm  přť~ 
staupenjm  následngjcgch  nowých  audů.    , 

Do  třjdy  činných  audů  wstaupili,  podwolenjm  se  k  ro- 
ěnjmu  zákonnjmu  pljspěwku:  hrabě  Josef.  Kiuskýt  c-;k.  riJ-» 
mistr,  a  pan  Mathiái  Kalina  z  Jatheniteina,ir.  p.  d.  a  zem- 
ský adrokžf;  riožeujm '  p$spěirku  300  zK  étř.  k  základu  mu- 
segnjmu  pan  Leopold  Jerusalem,  fabriCnj  magitel;  konečně 
uznal  wýbor  zpráwu  wedaucj  za  powinnost,  podati  doktoru  práw* 
panu  Fratdiškowi  Petrovo*  Schlosservwi,  oUelem  na  gfeh*  co 
práwnjhopřjtele  apokě&osti  této  hned  od  počátku  mnokonásob 
prokáfeánó  služby)  diplom  auda  fckuteěného, 

JDo  třjdy  přispjtbugjcjch  audů  vstaupili  prohláfenjm  se 
k  odwáděnj  roě&jbo  přjepěwku  pěti  zlatých  na  stř.  pánowé* 
Vincenc  Petr  Erben ,  stafwowský  registrátor ,  Josef  Justýn 
Michl,  z  řádu  piarirtskáho,  a  J.A.  Brankl,  doktor  lékarstwj 
*  hogietaj* 

Zljrhy  musegnj  obdržely  bekem  tohoto  roku  od  6.  Ex- 
cellěncj,  našeho^  pana*  presidenta  opfcť  hogirých  přjspě*ká» 
Wtlmi  znamenitá  řada  bylinnjch  otisků  a  zkamenělin  gižnoně- 
meekých,  množstwj  bylinfejch  otisků  zfe  sťarosedlského  útwam 
fcuědonhelnjho,  několikero  wětsjch  řad  zkamenělin  zraduickáha 
útwaru  kamenouhelnjho,  mezi  nimiž  zde  prozatjm  eo  zwláftuj 
znamenitost  uwedene  gedea  wéliký  peil  a  otisk  strnpana,  pak 
něco  byHanjch  otisků  na  hnědeli  z  kAmenouhelnjho  útwaru  pla- 
skího,  gs*u  dary  6.  EKceBe»cj>  nimiž*o  xbjtka  fffodpotopné 
Ibrěteny  znamenitě  «e  rozmnožila;; 
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*  Wlasfonská  aemězhanská  žhjrka  zwttSila  se  itellni  zanj* 
mawýro  přjspěwkfcm ,  záležegjcjin  w  nfckolika  řadách  hía% 
ze  Sopiwce  u  Chebu  na  útraty  6*  EscL  trykopanýéh.  KromS 
<ehe  wénowal  6.  Kxe.  pr<fc  zbjrku  kopanin  řadu  60  ku3u  na- 
zwnjce  wzacných  tyrolských  jnineralijy  partii  Máčených  leštěnců 
od  Stfjbra*  tifekolik  uherských  mineralg,  a  znamenitou  zhjrku 
fcusú  gantftrowýck  sutiáslými  wnich  hmyzy  a  částkami  rostlinr 
nýmí  Konečně  pra  ámsegnj  zemSJrpytfeckan  zbjrka  nash*e<- 
#nážděny  tři  bedty  honiin  panem  kustodem  Zippem,  který  bylnU 
autraty  Geho  hraběcj  Excellencj  hradecký  krag  proceatowaL    ,' 

"Botanickau  zbjrku*  a  sice  wšeebecftý  rostlinář*  rozmnožil 
pan  hrabě  ewazkem  180  kapradin  nasébranýoh  od  Dr.  Poeppiga, 
w  sewernj  Americe,  Kubě,  Chili  a  Pere;  pak  prwnj  fástkáu  p. 
Gv  F*  Bckloiiem  ,na  Mjran  Dobré  Nadftge  sebraných  .rostlin,  še- 
stá wagjcj  z  5.41  draků;  a  konétt&.rltoéinft  swazky  sušených 
Citoatajoh  toedin* 

vZ^íkulaWooj  :.,a<  setten  obdařil  pan  krabě  paterým  noe* 
JiCnýpn  owocem* '       .        -  : .  ; 

Taktéž  bohatě  obdařil  náS  p,  president  knikownit;  '!*d*f 
etalaí  105  swaakú  ?itf  rolnických  IsflOi  *  48*3  rytinami  a  ka- 
menépisy  v  a  mnohé  jmem.siimi  gsau  vydárij;  ékwoslná. 
-i  Geden  starožitný  pozlacený  kaKcJi,  pak  starožitná pozlace- 
É»  křestná  in^wypaMého  djla,  a  geden  ibeE,  gehož  ooelówý 
gilec  pěkně  nvpauSteným  střjbrem  okrášlen  gest,  gftau  konečně 
«tóťjntó^j  přjspě^kowé,  gež  etiuiografick&  zbjrka  od  Ceno  Ex- 
tellefccj  obdržela*  ■/•••... 

'  Wíak  i  jinými  přjspěwky  byly  mnsegnj  zbjrky  znatetenit* 
jtamMiožény/g**!  giž  ségména  we  Ctwrtletnjch  ajpráwách  ozná- 
meny gsau.    Pročež  kde  gen  zanjmawegSjeh  podotknu. 

Hrabě ,  Josef  z  Ditrichsteina  ofadarowal  Mnstram  bohattn 
zbjrkau  nerostů  Veauvských  a  Neapolských ;  těmito  negen  saur 
fctawnj  zbjrka  nerodfá  welmi  zbohatla,  nýbrž  i  základ  položen 
byl  ke  zwláštnj  zbjrce  nerostu  a  hornin  posud  newy haslých. Wfrr 
peL ,  řekne  kusíy  Slawkowské  darowali  gsauf .  P.Wilj^iHai- 
dingw  a  J)r.  Ktfhler  a  Iipkle,  a.mftgittaatnj  rada  (Sríaier  w  CJietr 
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biu.  —  Wýbornými  kasy  Sftedohořnjmi  poctili  gsau  nás  také 
PP.  Dr.  Stolz  a  Bkichof  w  Teplici,  a  vzácnými  otisky  rostlin 
P.  Hynek  L092I,  justicrar  we  FalkenowS. 

Co  do  zoologické  zbjrky,  uwedu  gen  zanjmawý,  dar,  njmž 
Gegj  hrab.  Excelléncj  Johanna  ze  Salm-Reifierscheidu  mu- 
šenm  naSe  poctila;  sesíáwáí  pak  zlOdruhů  bnéch  malých  mo- 
ifíů ,  géž  motýlcCky  zowau  (Mikrolepidoptera.)  Rozmnožen] 
fiwočiSné  zbjrky  w  minulém  reka  záležj  we  4  drnzjch  pták]*, 
10  drnech  motýHí,  20drazjc&  ulit,  f  S  drnzjch  lastoř  a  ir  drnká 
kamenožilců.  •    . 

Kniho wn a  gittýnri  dary  obdržela  194  swazku  a  broSurek 
tiltených,  .25  rukopisů,  31  obrazů,  map  a  plánů,  a  128  listin  w 
-originálu  nebo  ne  přepisu. 

Pro»  zbjrku  mincj  seSlo  se  180  rozličných  mincj,  mezi  ni- 
iniž  gedna  zlatá/  94  střjbrných  a  85  mčdenných.  ^    .   i  - 

Anřednjm  ponabjdnntjm  Geho  hrab.  Excellencj  neyvrySSjjkifr 
panaPurkrabjhó  obdrželo  Museum  zbjrku  pečetnjdi  otisků  zdeg- 
gjch  mBst,  mčstysů  a  klášterů.  Mimo  to  národopisná  zbjrká  15 
předměty  se  rožntnožíla. 

-  '  Pan  knstos  a  prof.  Zfppe  skoiáft  toijskéhfrrokii  katalog 
sanstawnj  nerostnj  ibjííky,  az  toho  patrní,  žegegjnynSgSj  zá^- 
-soka  8035  cjsel  obHááj,  totiž  592  men$jcji  a  wStájch  weysta- 
wnjck  kasů,  6970kusů  obyeegného  formátu  a  473  odtržených 
hlatj  a  uienSjch  kattsků.       , 

-  ^.  P.  knstos  a  professor  Pre$l  Iónského  roku  wedl  tisk  Žého 
swazku  2ého  djln  „reliquiae  Haenkeanae,"  oddélif  prodagné 
dubletky  rostlin  z  Haenkeowa  rostlináře,  přichystal  wřadenj  přj- 
spewků  do  rostlináře  wgeobeeného  a  djlem  wtem  i  pokračowal, 
takže  letoSnjho  roku  anplný  katalog  rostlináře  Wýboru  museg- 
njmu  odewzdati  moci  bude.  Z  ohledu  nápisů  pro  žiwořiSnau 
zbjrku  tak  daleko  gest  pokropeno,  že.  nápisky  sawců  a  ptáků 
hned  po  nastánj  tepleggjho  pořasj,  kamž  náležj,  postaweny  býti 
mohau.  ... 

•  Přjprawy  ke  wgeobecnému  katalogu  knih  podlé  látek,  a 
dodawky  kn  katalogu  gmennjmu  byly  dále  vedeny,  přjródopi^ 
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sečko*  řástky  podiftžértýtti^!jolia«ř©B^?  #ád^  daWeť  knihowých 
prodána,  á <géM  tohoto  roku  dokonej- pan^WMiothekár  Hank$L 
katalog  zbjrty.  Českých  mincj.  Panem  Hulakmtekým  byfoitde- 
wé>  set  listin  rhbrikowáno  a  wedle  let  spořádáno.  . 

We  zboru  pro  wědecké  tczdělánj  české  řeči  a  litera- 
tury  obstará  wal  r.  1834  c.  k.  prefekť  na  staroměstském  akade- 
mickém gymnasium,  pan  Josef  Jungmann;  potřebné  práce.  ~ 

Peněžitých  přjspSwků  k  založenj }  pokladnice  na  icýdá- 
toánj  dobrých  českých  knih  doglo  w  podotceném  roce  od  254 
zakladatelů  a  4  korporacj  smnman  3594 '  zl:  2  kr.  stf.,  řjmSs  Se 
pozůstalá  na  konci  r.  1833  gistiňá  éteftňll&í  kr.  stř.  na  11,949 
zl.  23  kr.  stř.  zwol&ila.  .        /  \w-    > 

,N ',*'»'•'  ,'í     ;  7 

Zbor  tento  zaprawil  tisk'  Českého  časopisu  mnsegnjho,  a 
podporowal  wydáwánj  českoričmeckého  slownjku  pana  Josefa 
JuD^manna.  WeSkero  geho  wyflánj  r.  1,834  obnášelo  937  zl.  45 
kr.  Pončwadž  ale  přjgem  wyďagných  peněz  téhož  roku  toliko  792 
zT.  41V2  kr*.  obnášel,  bylo  zboru  musegnjin  wýborera  powoleno, 
¥ř4fjti  pře*  y£ek  wydánj  145  zl.  3V2  kr.  zé  základnjcb  jistin. 
Na  konec  prosince  m.  r.  záležáo  tedy  gistinné  gmčnj  pokladnice 
w  11,795  zl.  19V2kr.  s*. 

•    '    O  stctwu  óstatnjho  gměnj  společnosti  wedené,  a  pro  re-*' 
višj  giž  přthotowené  ančty  r.  1834  tyto  ndáfragj  wýpadky: 


>'* 


• ,  « 


Na  konci  prosince  1833  zbylo  k  dalsj.-   .     .     .  Vfl  G. 

ma   anCfowánj     ......      124,818  zl.  52  kr. 

K  tomu  přirostlo  r.  1834 i     n    • 

•  1 

Auroků  z  uležených  gistin  a  státnjch  !  ' 

úpiskú V    .i  5,132  zl.  50  \vJ 

Podepsaných  přjspčwkd  wčtšjch  i  wy-  •  •  • 

měřených  . '  4,555    -   ; —    -r 


Men^jch  přjspfrwků,  .  ;  . 
ZtSženého  ze  skladnjch  knih 
Dosádek  z  portů  pro  1. 1833 


273    -     21/,- 

60    -    —  .- 

22V2- 


Celý  přjgem      134,840  zl.  7  kr. 


• 
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r  N  Naptwti  tmm  r.  Í8$i  tfydéno : 

Na  tuftytek  a  opráwlkj: ;?i .    » :>  V>  *.:  *.  4*5  zl.  36  fen 

^éú&&i&wm  .    *\  v    i  «:.  ..    •  '  Í7^  -  59  - 

-  služby  ..>...».•  .  •»  «  •  •  •  •..,..  4)444-  •+  — *•  -* 
^.p^laiek ..pro  hjfa?.\ 5pra.  Pr$sla.  +  .  ,  2QQ  ><  w  - 
„T.zhjrkj     •     •     r?  •..:•.'•     •  .  *  .;  *>6í)  -  55  .«*,    . 

-  ti^k    • , . *    » ,.  •  V/Cu  i-  ...  ,_. ••    •  :.,• . .  ...  875  §-»  25.  ♦* : 
A-l&JMJr  8w5fla>  kancelářská  a  gin* 

-    poftpby    .,    4;  s,  .  •.,  T.  <t|.  <:^,y  ^^49%  ^..59Va.^., 

M?  zplaceuj  dluhů  .  -,..  _    .  ;.v   . ,  <  .,   .  i$8  -  45   —  . 
Gslikpž  se  o  sklafajm  zbožj  fwláStnj 

wěcnj  aučty  wedau,  nwedenj  gicK  ^ 

ceny  ale  we.  wýkazu,,  pengžnjko . 

pocfw  w  ngm  zmatek,  působj,  kla- 

^     ,  dau  sé  wedlp  nawrhu  pánji  au-.  .  -   \ 

řtownjcb  revísorů  do  wyd&nj  \    .  9,375  -   51  fl- 

V,..,'       ::  -     Gstéwydíuy     •    ,    .     I^IO  zh  297,1^. 

V;i  :  Odpoíte-li  $e  tQto  wydánj  ode  pirjgUH*,  zbude-  k  dalšjnuj 
ínMffll  «*  rok  I8fyiý  119,0*9  A  37*/^  kr,  w.  C.  - 

Wyhazugeí  se  paki    ,  >  .„• 

UlAž^ých  gistin    v  ;  v  . .    ,t ,  % ,  ,     .my  w^i$0Q  ffli  -"7    kr- 
Stáťnjch  fipisků.    *  .„    iř     -     •     .    •     .    ^$76  -14     ^-T 

Zadržalého 1,484  -  52V2- 

Hotowosti    ..     •     •    •     •    *    •    •    •  8,488  *■  8i    ■*• ' 

1  '                   tíako  sttrchu  •  .  ■  .  •  118,029  zt.  87V2kr. 

Lonskau  zpnVwau  wykááalo  se  na  po-  %  *      v 

Šátek  r.  1334  CistéT*o;gmfcnj   .  :  «  1&4,554  zl.  17  kr,  / 
Vř  nčjn  byla  obalena  cena  skladnjhp 

zbožj     .     .     .     .-...:,    .  "  7/  ^890 ;-    51  .wx 

po-gegjmž(o  wylauCenj  zbnde 115,163  mL  20  kr. 

v  Udáwá  «e  tedy  na  konec  roka  1834  co  přjmnožek  zákla^ 
dnjho  gměnj  2866  zl  llV2-kr*  W.  &  *'  .  «         . 

GestHže  Wýbor  tjmto  swým  dosawadnjm  nenepraeným  pe- 
řp^njm  o  ndrže»jf  zanpj^f^  attpQtřebeHj  sobě  swěřeného  spo- 
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leiného  gmtajgjosfí  nCiilil  důwSfe  sob*  propflgttmé,  — a  nadft- 
geí  se,  že  toho  daufati  smj:  —  nelze  mu  ptecé  tjm  seiagiti^le 
geite*  mnoho,  přemnoho  Činiti  zbýirá,  aky:tent*  ústa*  náš  plna* 
měrau  vlasti  ke  tň  a  ku  prospěchu  slamJiL  Na  cilegfj  a  irse- 
obecnSgsj  mtčastnosti  skrze  skutky,  gjž  se  bohdá  i  dáte  ústa- 
va naSenm  dostane,  záležj  také  rychlegij  a  gistetněgfij  dos&u 
hnu$  c^e  gema  vjtkniitého. 


2)  Kec*  presidenta,  hraběte  Kašpara  ze  Šternberka,  mluwe- 

ná  we  hlawnjm  shromážděn]  společnosti  národnjho  Museum  dne 

.  .      ."'        14.  dubna  1835.  '  M       ' .     " 


^  .        T 


Pani  mogi ! 

Dwanáete  fef  giž  minulo,  co  gseni  poneyprw  tu  Cest  měl 
na  mjstě  tomto  zpráwu  dáwati  o  pocafcjch  účinnosti  našeho  &* 
stáwu.  Kterak  se  od  té  doby  ústaw  ten  spolecnau  přičlnliwost} 
rozmohl,  kterak  geho  zbjrky  se  obohatily,  geho  úfinkowánj  m 
řozsjřilo,  o  tom  Wánt,  páni  mogi,  každý  rok  zprána  dáwána^ 

I  gakkoli  utěšené  a 'radostné  gest  toto  prospjwánj  spolku 
našeho  v  pokroku  $asů,  předce  tagití  nelze,  že  tatáž  doba  laktf 
mnoho  irelice  dostogných  audů  bolestní  nám  odňala*  !  Neybo~ 
festněgšj  ze  wSech  ztráta,  co  ftegen  nás,  alebrž  i  veškery  w&mé 
poddané  rakauskéhb  mocnáršťwj  v  neyhlubSj '  smutek  uvrhla* 
ano  i  w  celé  Europě  se  pociřuge,  gest  zagisté  smrt  čjsaJre  a 
krále  našeho  neymilostiwčgšjhó ,  FtantWka  I.;  gegž  mynegen 
proto  oplakáváme,  že  tento  ústaw,  gakož  i  veškery  vědecké 
ástavy,  pod  swan  neyvyššj  ochranu  byl  vzal,  že  naše  foneaky 
potvrdil  a  naše  malé  pr^ce  wljdně  přigjmati  ráCil:  nýbrž  i  pro- 
to,  že  game  geg  ctili  eo  přjroddzpytoé  na  trinu,  genž  v  něko* 
Kka  k  oddechnutj  popraných  hodinách  života  svého,  veleti** 
ného ,  vždy  ve  přirozených  wfcdách  odtuchy  a  posily  nalézaly 
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Nélw y hasla  wáak  Wt  tomto  dčdtáně  paimgjcjjn  £jng  ona  láska 
ku  přjraáiijm  Ťfědánft^  widauče  zagi&té,  ari  w«  prawidelném  cho- 
duriowététo  wládyducAOtcuW  iáké  Syiiem  wládno,  můžemeí 
uftfionauia  pokognau  ikyt&y  patřiti  do  budáucnasti. 
-i  }<sSeetawj«^i>obra4'Wiini^&o  12letj,  w  oeíemroasahu  gehb; 
píftpodo^pytetikého  půšob*uj\, . a  powáŽjmeK  spolu,;  co*  platného 
wykonáno,  gistě  diwiti  se  musjme,  seč  lidské  sjly  byly  'é  ohle- 
du pokroků  we  wšech  wětwjch  této  wědy. 

Srownagjce  oweslowánj  swěta  za  dřewných  rasů ,  s  wě- 
kem  nyněgšjm ,  poznáme  brzy  weliký  rozdjl  a  wyspělost  nj- 
něgška.  Nicméně  ale  přjrodozpytecké  kořistěnj  oněch  nrizj.  té- 
měř dokoiifeéj  porowiiáli  se  s  poltlady,  které  nashromáždili  ge- 
ňótfiwj  cestovatelé,  zdrže wšj  se  po  mnohá  léta  w  pásmách 
země  wzdálených  a  propáťrawšj  Vnitřek  kragin,  kterýchby  gi- 
nák  žádný  Europěan  ani  byl  nespatřil.  Spausta  přjrodninstwa, 
tauto  cestau  w  europeyských  přjrodownách  nashromážděného,  pře- 
sahuge  giž  sjly  neyneohroženěgšjch  aneyrozumněgšjch  zpytatelů. 
!  r  Ták  gtž  za  <iia$ch'  cbgl  rnenj :  dosti  xfowědM  se,  co  w  ny- 
n%&jm  wěku  ná  porirrchu  'na$j  zem&Toste,  žige  atyge:  giž> 
í&  w^é:  pozor  se  dáwá  r  «o  gten  kdy  a  které  doby  na  powrehu 
zemském  žiwó  byle.  Sňaženjm  tjmt o  důležitých  se  nám  do-* 
rtalo/  prawd  co  dé  rozličných?  stawů  přeďwfekých  našj  zemské 
kantor  Giž  nepostafrlge,  gáko  před  tjm,gednáti  o  přjrodni- 
hách  á  popsati  ge  toliko  VRe  zewněgšjch  gégieh  znaků:  rošt-* 
linstwo  i  žiwoCigtwo..před?ř«ksř  i  sauw&cí  mutej  Saynj  pytewně  i 
přírodozpytu^  ře  wySéťřowatij  weSkero :  tieťosttctwo  chemickým 
způsobem  nrnsj  býti  skaumáno'.  Toho  vgeho  a  geště  mnohjem 
trjce  má  fclowěk  dowesti  za  kr^táhnkého  Žiwobyíj  :swého  K  '  ; 
i "  Wtakow^mtá  dawfí  dúJe/Jíých  okolnbstj.  >byloi8  oprawdá 
ná  fd>dttb$,  ^ýnalezfiipťostřcřdky:  k ' jieyspegnBggjinú  roz.šjřenj 
noyýctí  nálexků  a'  zlíuSenjj  čehož'  í  fajté  SčastaS  sliromÁždo* 
wtojmýé%i  hromadm/ií  wýrocnými  přjrwlmpýtcůa  lékařů 
dtftfédeno.  Kdyby  Oken  nikdy  byl  čeho  gin$fo  uzpůsobil,  i\$á 
fté  šhřomážcfovránj  tato  wé  skutek  uwedi,  gižtjni  samým  býl  by 
jft^rodowčdám  pedstattifc  pé&aežit. 
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Tenže  způsob  hromad  německých  pfjrodnjkú  gewj  se  i  we 
hromadách  přjrodnjků  Franeauzkých  a  Šwe yorských ,  které 
owSem  méně  hogné  býwagj,  ale  tu  wýhodn  do  sebe  roagj,  že 
tam  i  společné  wycházky  na  skaumánj  se  konagj.  Anglická 
shromážděn)  tjm  se  li§j,  že  páni  předsedou  rozličných  oddě- 
lenj  sami  pAawrhugj,  které  předměty  w  běhu  každého  léta  způ- 
sobem ze  spolka  předepsaným  zpytovány  býti,  a  wýpadky  toho 
k  oznámenj  na  přjStj  hromadě  chystati  se  raagj. ,  Práce  owffent 
tjm  pocjiiánjm  saustawněgi  se  konagj,  nežli  u  swobodně  vole- 
ných předmětů,  gakož  se  w  Němcjch  děge ;  předce  ale  méně 
předmětů  se  pogedná,  a  snadno  takýmto  způsobem  wznikagj 
Školy,  nawykagjej  si  patřiti  na  wěci  gen  dle  daného  směru. 

Wýroěnj  hromady  německých  přjrodnjků  od  roku  1828, 
kdežto  w  Berljně  rozdělenj  w  sekcié  přigato,  mnohem  wětsj 
aučinnost  gewily,  nežli  wSeobecnými  toliko  posezenjmi  dosjci  se 
mohlo.  Kdoby  si  tu  práci  wzal,  prohljdnauti  protokolly  těchto 
♦  sfckcj  gen  dosti  zběžně,  užasnul  by  se  nade  množstwjm  předmě- 
tů, o  kterých  we  kraíaunkém  ěase  8  dnů  gednáno,  a  podiwilby 
se,  gak  brzy  přjroduické  nowosti  se  rozSjřily,  gak  mnoho  no- 
wých  náhledů  proneSeno  aneb  opraweno,  a  co  wědeckých  oso- 
bnjch  spogenjNmezi  přjtomnými  se  počalo.  Důležitý  prospěch 
pro  přjrodnictwo  i  z  toho  wyplýwá,  že  při  wýrořně  měnjcjm  se 
hromadišti  w  sewernjm  aneb  gižnjm  Německu,  wždy  welký  djl 
zpytatelů  wjce  neb  méně  daleké  cesty  do  něho  před  se  bráti  mu- 
sj,  a  tu  se  giž  každému  negedna  přjležitost  naskytuge, '  spatřiti 
negen  we  přjrodě,  ale  i  we  přjrodownách,  množstwj  pouěliwých 
předmětů,  gichž  by  ginák  gistě  nikdy  byl  nespatřil. 

Budiž  mi  dowoleno,  mau  letoSnj  cestu  za  přjklad  uwesti. 
Wedlaí  mne  skrze  neywětSj  djl  Franckého  a  S wábského  ůtwam 
pjskowce  pestrosljnowého  do  S wábského  horstwa  útwaru  gi- 
kercowého  wápna.  Wlastnjm  mým  zbjránjm  a  wljdnostj  mno- 
hých přjrodozpytců  dostala  se  takto  těžká  bedna  wzácných  zka- 
menělin a  rostlinných  otisků  do  naSeho  Museum,  ějmž  geho 
Kwětena  předwěká  opět  se  obohatila. 
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Wyeházká  do  gikercowýeh  Swábských  alpů  zawedla  mne 
do  Erp finské  geskyně,  která  teprw  w  mági  léta  1834  naleze- 
na byla.  Muselaí  býti  giá  za  staršjch  rasů  známa,  nebof  wrch, 
we  kterém  se  nalézá*  w  neystaršjm  urbarium  wesnice  pobljzké 
slowe  geskytiěc  (Hfthlenberg) ;  byla  wSak  zcela  drnem  akřowjm 
zarosila,  a  gen  náhoda  byla  přjčinau,  že  se  přišlo  IP  gisté  třemi 
kljnowitými  kameny  zacpané  djře,  kteráž  ale  nikoliwěk  někdey- 
Sjm  wchodem  býti  nemohla.  Wesnický  učitel  totiž,  hledage  a 
Stárage  motyěkau  po  kořjnkách  blaholéčného  kozljku,  odkryl 
Skulinu,  do  kteréž  mu  piksla  s  tabákem  zapadla,  gjžby  tam  byl 
neřád  nechal.  Když  lidé  po  zwětéeném  wchodu  do  geskyně  se 
dostali,  nalezli  we  hlaubce  několika  střewjeů  pod  zemj  welkan 
hromadu  rumu,  genž  sestáwal  z  kusů  zdegSjho  vápence  giker- 
cowého,  ze  člowěčjch  kostj  a  lebek,  ze  střepů  rozličných  nádob 
fimurkowých  (terra  sigillata),  gaké  obyčegně  we  hrobech  Řj- 
manu  nalézáme,  gákož  i  nádob  z  černé  Ujny  zhotovených,  me- 
zi nimiž  i  některé  broncowé  okrásky  se  wy skytly.  Nedal efr  - 
toho  mjsta  dále  w  geskyni  nalezlo,  se  tré  welkých  kamenu  slo- 
žených w  otewřený  troguhelnjk,  gehožto  wnhřek  drobným  uhljm 
a  napálenými  kostmi  černé  i  čerwené  zwěře  naplněn  byl.  Celá 
délka  geskyně  obnášj  600  střewjcň,  a  šestá wá  ze  7  komor  roz- 
ličné wý§e  a  gjře,  chodbami  auzkými  spogených.  Na  stěnách, 
zwláště  dwau  poslednjch  komor,  nalézá  se  množstwj  pěkných 
krápnjků.  (sfalaktitů).  Teprw  u  prostřed  této  geskyně  nalezly 
se  lebky  a  kosti  medwědů  wysokočelých,  gichžby  geště  wjce 
wydóbyti  se  dah).  Geskyně  ta  náležj  wesnické  obci,  která  gj 
dwěma  sausedům  za  30  zl.  pronagala.  Přjrodoznatelé  gj  %*&& 
dosti  newyšeťřili;  a  zpytatelé  starožitnost),  stogjee  u  prostřed 
těchto  starSjch  i  mladSjch  obywafelů,  totiž  medwědů  wysokoče- 
lých (ursus  spelaeus)  a  lidj,  též  rozličných  nádob  a  zápon,  čjtj 
*e  "býti  W  poloze  welmi  nemilé,  newědauce  kam  to  wfie  utřjditi. 
Zewrnbné  mjstopisné  popsánj  wydal  tiskem  ochránce  starožitnin 
w  Tnbinku,  pan  Rath  (w  Reutlinku  1834.) 

Z  ohledu  předpotopnjho  přjrodninstwa  geskyně  Raben- 
steinshá  we  Francjch,  kterauž  gsem  při  swém  nawrácenj  se 
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JMwatpril,  mhohfein  gfest  dóležHěgfij  a  zanj*»awčgí^  achati  také 
^géftě  málo  známa;  néfcoí  sotva  kde  grade  naleznouti  ,ges*k»stejr 
aeyro^djlaěgýjch  zwjřat,  která  sice  v  obyčegném-  žiweté  sebe 
waapalek  ^eiiíM^  se  s^tj^,  zde  ale  na  bljzku  wedld  sebe  lezegj  a 
snadno  poznati  se  dagj.  Geskyně  tato  teprw  před  několika  letjr 
natezenA  gest,  a  gejgj  magitel  hrabě  František  Erwin  ze  Schffn- 
bornu  učinil  gi  dosti  přjstupnau  a  užitelnau.  Při  wcházenj  do 
této  gedkjfeě.přigde  se  do  prostranné  komory,  w  gegjžt?  středu 
rozličné;  krápnjkowé  stvůry  se  nahromadily.  Zde  kned  giž  nar 
skytngj:  se  pěkné  kolmo  postawené  parohy  sobj,  která  se  paro- 
hům posawád  žigjcjeh  sobů  welmi  podobagj ;  hlawa  i  dolegšj 
4jlo\«0bbau  iH^  parohů  gsau  pokryty  krápnjkowými  stwuraT 
mi,  gežto  i  parohy  ty  w  dotčené  poloze  udržugj.  O  několik 
s&ewjců  hlaub  ležj  w.  tomto  krápnjku  lochan  slona  mamuta  nár 
ramné /welikosti,  a  gcjStfc  6  něco  hlauběgi  ěněgj  tři  hlž>wy  me.dr- 
irWů^ysoltfĎífelých,  Skrebjcjch  znby,  gpkoby  plen  sjrůg  cjiwa-r 
*tamtí  Chtěli ;  geStě  o  několik  střewjců  dále  widěti  gest  •  opět  % 
wčfwe  sobj  s  několika  suky,  gegichžto  dolegSek  též.  gest  kra- 
pnjky  pokryt.  Mrfohoi  beden  spárohami  a  kostmi,  mezi  nimiž  se  i 
cele  lwj  lebky? *hyenj  saiiky  a  medwědj  bez  počta  nálezagj,  odtud 
giž  do  zámku  Rabensteinského  gest  #dopraweno,  kdež  budau- 
qjho  léta  we  zwlážtnjm  sála  rozesťaweny  býti  magj  od  Erlan- 
ského  prof.  čiwočichozpytu.  Gak  sauditi  lze,  musely  to  býti  stra- 
Sné  doby,  které  soby  tichomilowné  s  krwožjžniwými  hyenami, 
se  lwy  a  medwědy  do  hromady  swedly^  Že  ale  gistě  povaha 
*£yišeho  pásma  se  změnila,  a  že  zwjřata  tenkráte  žjwau^'  zna- 
•^ittenitě  se  liSila  od  nyněgšjch,  která' gak  o  naSe  rostliny  na  mi- 
sta  stegně  teplá  uvrázaná  gsau,  to  se  dawá  sauditi  z  toho,  že 
kostry  zwjřat,  za  našich  dnů*  zcela  rozdjlným  pásmům  přinále- 
žegjcj,  zde  spolkne  pohřebené  nalézáme.  Totéž  spatřugemé 
i.  w  předpotopnjm  rostlinstvu,  gehožto  mnohé  podobnice  gen 
we  fásmách  teplegšjch 'nalézáme. 

Konečně  Bágut,  město  gen  několika  hodin  zdál]  této  ge- 
skyně,  p|fck$iIo.#  překwapilo  nrne  tolikerými  nowými  a  vzá- 
cnými přjrodninami  z  wápencé  lasturnatého,  liasówého  a  z  pj- 
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-sfeowoe  pOstros)jnowe*ho,  2e  pocKýbagi,  aby  kde  giftde  w 
wé  anplnosti  se  pohromadě  nacházely.  Gsaa  io  zwláftě:  z%jr~ 
'fca  kragšká  w  now$  (eprw  založená,  a  pak  přjrodowna  p.  hra* 
%8te>MŮnstra,  který  neabyčegnau  vrljduostj  wfrdeckým  zpytale*- 
lům  ku  použit]  -lét*  zbjrky  se  propůgťuge. 

Gáko  gá,  tak  i  mnoho  giných  zpytatelů  spogili  snáwgťS- 
wau  dotřeiiého  shrottiáždgnj  také  áalšj  cesty,  ti  gsem  gist,  že 
každý  z' nich  do  slasti  sé  naWrátil,  negeň  s  ó^ohacenyrit  sw£nt» 
wedomj,aléisdosaženjm  swých  zWlá^njch  uřelů.  Pfikóbjfi  tedy 
oprawdu  takowéto  'wýrořnj  hromady  gak  podnikatelům  lak  i  m8- 
Síanům  mčst  sgezdných,  djlem  wýlohami,  iljlem  starostmi,  rimo- 
hé  nesnáze,  takžéby  skorém  přáti  bylo,  áby  niK^sto  JQjjbfok 
•wýrořnjch  as^poň  dbrořné  se  zawedly;  předce  wždy  znamenitě 
důležitý  gest  prospěch  z  nich  w  ohledu  narýchléroz&řenjpřj- 
rtfdirjch  wčdj  a  zaslnhugj  proto  samé  té  pozornosti  a  podpory; 
kferau  ge  mocnář  i  poctili,  a  kterauž^í  přigaty  byly  we  Vš*ech 
mčsíach.  '"      *■       %' 

G.estií  pák  toto  powzbuzenj  ke  studiem  přjrodBÍckyra?  íqÍo 
rozšiřowánj  a  dokonal enj  wědy  přjrodnj,  gehož  ^e  dným  snro- 
mážďowánjm  "wýrořným  josahuge,  gistě  prospěšné4  $owČřen- 
stwn  wůbec;  jgestit  Wakočifiné  pro  obřanstwo.,  a  ťjm  i  pro  stá- 
tyj  nebol  kůra našj  zeňje*  gest  ta, půda,  na  gegjmžto  bíižšjm  a 
důkladnčgšjni  poznáuj  a  posauzenj  talie  íwroěmé  upotřeben j 
rozličných  přjrodnin  s«  zakládá.  NegsauJI  to  níedre  •wýššj  po- 
nčtj  a  přehledy  spogitoSti  řad  přjrddnin,  gegich  osudů  w  MMm 
Časů,  a  gegich  nčkdegif  i  aýifegsj  rozšjřenosti  —  které  nás 
přw  po  dlauhém  wyšeťřowánj  a  bádánj  do  prawého  přjrodopigru, 
skrze  epochy  útwařowánj,  do  peYiod  rostenj  a  žiwqřišenj  dowe- 
dly?  Negsauli  tito  a  mnozj  ginj  přjrodnj  pře£nětowé  dostognj 
a  hodn]  pxoskaumánj,  gelikož  nám  tak  areMmé  pogemy  o  twor- 
stwu  poskytugj,  a  k  neyw  jšsjmn  ohdrwowánj  ťwůrce  nás  powy- 
nášegj  ?  Z  toho  wSeho  pafrno,  že"  přjrodnj  wčdy  we  přefeno- 
hém  ohledu  ochrany  té  a  powzjrazenj  zasluhuj,  Jtterých  zá  ny- 
nSgšjch  řasil  i  oprawdu  požjwagj.  ;* 


t , 
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*  Pro  pfjtomftý  irék  zwláStč  gest  to  radostny  že  innozj  ptá* 
0wj  n&fcledowé  o  pfjtodnináeh  rozličného  druhu  a  Výtečné  idey* 
ktetfé  před  tisjeí  lety  pronesený  byty,  napotom  ale  ■ —  ponřwádž 
tfcchže  přjrodnin  po  ddsj  Cas  nespadeno,  abeb  ponřwaid*  tírá^ 
Hrým  opisům  neystarfijch  spisowatelů  bnďfo  nedosti  twraňténcf 
aneb  pozoru  nepřáno,*— téměř  docela  ir  zapomenatj  přišly,  2e 
takowé  výtečné  idey,  praffjm,  skrze  mnohé  eestu^'<y  píjrodnjký 
itynj  i  ú  europeyskéKo  jtfjrodnictwa  swýdh  jíráw  a  Šetrné  tuma* 
losti  nabýwagj.  •■   '*"  -  •  »   •»»'■»>,.    i  :i 

Wúbec  gest  to  známo,  že  Aristoteles,  Pliníňs  atď.  «wl&9fe 
ale  Aristoteles,  tento  neunawený  a  wážený  průwodfej  Alexáúdť* 
Welikého,  podmafiitelsky  si  na  wýchode  pořjnagjčjho,  írnioKé 
předměty  z  přjrodninstwá  obádal  a  opsal,  která  teprwzá  naáftfc 
Času  Curier  a  gínj  zpytatelé  na  náležitá  mjsta  saustawy  nWesdtfc 
-  »»'  -  Anaxagoras  Ire  popsán]  swém  o  póWetronč  padlém  h  'Aé* 
gois  Potamos,  giž  tenkráte  pronesl  ta  tarysletalái,  že  snaď  zgP 
nebo  tělesa  nebeského  spadl:  DomhSfoj'  toto  býló  dátvn$;giž 
zapomenuto,  když  w  18  stoletj  o  powetron£ch  teprW  Étonďůikffffi 
wysetřowánj  se  tičhrila,  kdežto  mnozf, taweřiwSe  skutečnosti' 
giž  i  domněnky  swé  o  powstánj  pronášeli,  ginj  ale  zase  páa 
dánj  powřfroM  za  báchorky  mSli.  Přwnj,  který  o'  této  Weci 
důkladné  a  wedecky  gédnal,  byl  proféssór  Šteplinh  *  Pražci 
Padánj  powetrofiť uStrkowa  a  Plané  w  Táborském  krágí 'att* 
..řednč  Irylo  zťwrzeno,  á  sice  přňgnenjm  hrabete  Vinceiťtía1  Wrá± 
tnílawa ,  který  tenkráte  kragský m  byl  w  Táboře,  riebóí  jfro- 
^ppkélnS  dal  zapsati  wfrok  očitých  swčdků'  seirSemi  okoličnost-* 
mi  a  8  opsánjm  zevrubným  kamenů.  Auřednj  tyto  pjsemnostř 
a  geden  powetroň  51ibernj  wládé  byly  zaslány.  Dotčené  padánj 
dalo  se  3tjho  řerwence  1753  a  giž  w  měsjci  srpnu  téhož  roku 

prof.  Sfeplink  pogednánj  o  události  této  sepsal.,  kteréž  roku 

.  *  **■ 

1754  w  Praze  wytišteno.  *)    Bteplink  přednesew  w  posezenj 


*)  Josephi  Steplínk  de  plavia  lapídea  anni  1753  ad  Strkow 
et  efus  cansis  meditatfc ,  leeta  mense  Augusto  anno  eodem  in 
GpnsesBu  philosophSco.  Pragae  imp.  1754, 
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uda$  hnřednS  zfWBzený,  peřjná  siíé  wySeíNtf&nj  «  <Mwe$y  zé- 
pfiffaými,  totiž  .že^n^o^jo&ntiofrďiuú  w  piwetfj  wznikAautL,^ 
aiiž  ze  wznáfógjcj«k  se  plydú  shlnknaoti  styttíáž>iehry*iwfc 
wnrítějoki  d«  pewgtirj,  wymfftfeni  býti  itemfthti;  a  konBj  w>6H&«b 
paragrafe  t)mv2*  toTvyjvi-tiekwé  4si  htt^av.kfeltj  $ako  »*»&?* 
wýck  sopek,  uwStniý  obor  fcyji  wraet&ni,  a.tólí,^  peiwrck  z*n& 
áe  upadli.*)  I  na  tente  a4ag  a.zde  pr^ř^enjafl myílenku  ohledu: 
se tnebralo,  a* fcongfrB, * w, pozdégSjch  l^ech  tótéke  steletj:  wjee 
takowýchto  udagů  se  naskytlo.  Born  we  swém  LHhophýla-' 
c&tói  dotčenému  .pafánj.  křunená  n  Strkowa  g*gtS  ladné'  wjry 
nepřidal.  •  **).  4ř^pf  byl  pjrwnj,  který;  w  1795.  o  něm  g*tt 
aft^nau  upedl  zmjnku,  žeby  ^tito  pow&íoni  as  z  měsjce  pocluW 
jteti  mohli.  Laplqce  uchytil  se  smjjsilegi  této  domněnky ,  h*H 
ifcge  gj.  četnými  dáwedy  dokázati,  ačkoli  předoe  irjSeqbflcgrf 
sj*y  .neobdržel.  J^&S  Drv  j^e#er  -náležel,  gako  i  tenkráte  Cu- 
ttferi;§e$2  awáijjj  do  ftjdy  zpytatelů  nowým  tfáhleduja  afaibe 
^np  nedadaafjch*  :,  On  pdporovral  této  mySkfl^,  afkoli  ani 
gtepUnkowa  se  mu  prawju  býti,  nezdála,  a.  i  sám  wlastnj  pro- 
pěsti r se  zdráhaly  co  mu  wjce  na  srdci  tkw&lq?  bylo  zastati  s« 
o  prawdiwosí  tmoho  padán j  powčtro&ů  u  Sírkowa  proti  stranám 
flewěřjcjra,  Z^ío  přjtiny  předsewzal  aowé  zairedenj  piston 
foíu  ;s  řlanskjw  pam^tnjky  tojioto  udage,  Wýsledek  toho  byl, 
2Q<.op&f  pravda  dotčená  se  ztwrdila,  a  :geltě  geden  malý  ippf- 
B#twii  sea£l«*l,>geg£  Meyer  hřebně,  vyšetřil  a  powftroitóm^ 
UoAigle.-napadIini  podobna  býti  seznal.  ***)'Ckl&nýi;a  Schtf&r 
bej-s  uznali  apřigali  tyto  kameny  za  powčtroně,  a  uvadli,  Step^ÉL 

■!'      '  '■!'      ,      '     • — .    '      '     i  '    »         '       •  i*  *  •..«•..     i»        *      ■ 

>  '  #   f  t  .   i  I  »  1 

j ..,  f )  J.  II.  Oatenditnr,rlapide«  nan  ee&e  generatos  iu  a^raaub-? 
li  mi  p.  6. 

.       $.  VI.  Lapides  Strko\ien*es  viděn  tur  meto  qjiodam  terratf 
et  romitione  in  auras  ejtecti,  inde  riirsus  decidisse  p.  27. 

**)  Qnae  3.  Jtil.  1753  inter  tonitrua  a  coÁ  plufgse  eradu- 
liores  quidam  affirinant.  "         '# 

t,.  •••)  Beitrag  zurGeschicbte  der  met^arischen  Steine  iitBdb-y 
men,  v.  Joh.  Meyer,  Drejdeu  1805  bei  Wa^er. 
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Hikofeo  a  JJeyenrwo  doswčdfenj,  ale  Sfeplfokowa  myílénka 
•pominuta  zůstala.  Teprw  2a  našich  dnů  rjtjř  Berzelius  s  do- 
mněnkau  Laplaceowau  opět  se  wytasil,  dowozmgjc  nemožnost 
wzniknu{j  pewětrond  w  oboru  plynatém,  skoro  těmiže  d&wody 
gako  Steplink,  ačkoli  gak  se  zdá,  ničeho  néivěděl  o.  Stepím** 
kowě  pogednánj,  a  podporngjcitjm  swogi  myšlénku,  že  měsjc* 
pontwadž  wždy  tutéž  stranu  k  zemi  nasj  obracuge,  19  gistých 
okolnostech  postawenj  dwau  těchto  těles  nebeských,  na  zemi 
swé  sopliny  dohoditi  muže.  *)  Při  této  přjležitosti  prawj  Ber-. 
ftetias,  že  powětroň  padlý  roku  1795  w  Anglicku  n  Woldcottage 
w  Yorkshiru  prwnj  gest,  kterým  naše  prawé  a  gisté  znánj  q 
powttronjch  swého  základu  nabylo.  Tuto  ale  přednost  dřj- 
wnosti,  a  i  tu.  že  by  powětrohowé  soplinami  byli,  my  práwem 
přiřknauti  musjme  powětroňům  Strkowsk*ým,  a  pogednánj  Ste- 
ptinkowú.  • 

Po  skoučenj  tohoto  krátkého  scest),  do  něhož  nás  cit 
spcawedliwé  uznalosti  zásluh  a  pracj  naSich  předků  zawedl, 
přégdeme  nynj  k  udaný  předmětů,  nimiž  naSe  Museum  rozmno- 
ženo hylo. 

W  starijm  útwaru-  kamenouhlj,  které  útwaru  gesepowému 
a  huknowému  podřjzeno  gest,  posud,  gak  toho  známost  máme; 
Žádný  předmět  žiwočistwa  nalezen  nebyl;  gen  w  onom  kamen-* 
ňéra  uhlj,  které  se  z  ložisk  wápencowých  w  Anglicku,  West-* 
falsku  atd.  dobýwá,  lastury  a  ulity  leckdy  se  nalezly*  •  W  mě- 
qci  čerwnu  loňského  roku  w  kamenouhelnjm  lomu  u  weyklen- 
ku  starého  giž  w  16tém  stoleťj  zdčláwaného  kamenouhdného  smr- 
sku  na  panstwj  Radnickém ,  u  rybnjka  Maljkowce  bljže  wsi 
Chorále,  nalezeni  gsau  4  přjmo  stogjcj  zkamenělj  stromowé.  J?il- 
něgi  okolj  prohledáwágjce,  zdaliby  selistj  a  owoce  nenalezlo,  ne- 
málo překwapeni  gsme  byH,  spatřiwSe,  mimo  mandlowité  owoce, 
při  roztlučen]  gednoho  kamene,  zwjře  s  klepetem  strupanowiťým 
(Scorpio).    Otisk  ten  dawfe  okresliti,  irzali  sme  geg  s  sébau 


•)  Foggendorf  Ann.  der  Fhysik  und  Chemie  II  Beihe  Band 
33.  N-  1.  Berzeiiug  úbor  Meteorsteine. 
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do  hromady  přjrodnjků  we  Sfalgardn  se  sgerých,  a  pfodložili 
žiwočichózpyteckénra  OdděLéiij  ku  posauzenj.  Tuto  zwolilá  ko- 
missj  4  audů,  která  swogezdánj  pisébně  takto  pronesla:  „Zka- 
menělina tato  náležj  do  třjdy  pawauků  a  sice  do  čeledi  strupa- 
nowiťých.  Nerozhodnuto  gest,  zdali  náležj  do  osmiokého  rodu 
búthus,  geJikoŽ  počet  očj  udán  býti  nemůže.  Co  do  draku  zka-* 
ménělina  n«y  wjce  ee  podobá  buthus  (Scorpio)  bpinifer  a  afér* 
Zřegmo  gest,  že  gest  zcela  nowý  druh  strupanů,  genž  mezi 
druby  tlustoocasé  náležj."  *)'  W  těchto  okolnostech  bylo  nám 
tedy  zůstaweno.  nazvati  tohoto  praotce  strupanem  -  starijm 
(Scorpio  senior). 

Druhý  nálezek  z  ohledá  zkamenělin  políčstil  se  p.  Prof. 
Knsť.   Zippowi,  genž  ty  samé  krage  prošetřoval,  ze  kterých 
roku  1833  oba  drnhy  ryb  ke  shromážděn)  Wratislawskému  při- 
neseny gsau,  a  které  p.  Agassiz  za  Palaeoniscns  Wratislavien^ 
sis  určil.     Zkameněliny  tyto  loňského  roku  w  našem  posezenj 
okazovány  byly.   Naležíte  totiž  u  Ottéradórfu,  gižnfcas  hodina 
zdálj  od  Braunowa*  třetj  druh  tohoto  roidii  ryb,  a  otisky  gjsté 
rostliny,  kterau  Bronn  we  swé  Lethaei  ku  plawuňowitým  ?o~ 
řjtá ,  gižto  sme  alé  dřjwe  za  Caulerpites  Brohnii  určili.     Tyto 
w  nowě  nalezené  zkameněliny  gsau  opatřeny  klasy  ovocnými, 
anenáležegj  tedy  gistě  mezi'  chaluhowité;  klasy  gegich  lifij 
se  ale  i  také  od  známých  podob  klasů  žiwaucjch  plawunj  dosti 
znamenitě,  a  poaěwadž  mimo  to  i,  společnost  mořských  ryb  á 
kraginské  byliny  sobě  gaksi  odporugj;  přinuceni  gsme  auplný 
wýrok  zanechati  si  ná  giny  čas.  *•*) 

Určowánj  zkamenělých  rostlin  dlé  zewněgSj  toliko  způso- 
by, ffest  a  bylo  wždy  nedostatečné  j  a  wSak  giznxrwá  cesta  pro- 
klesTěna  k  odkrytj  a  vypátranj  vniterné  ůstrógnosti  zkameně- 
lých rostlin,  čjmž  tato  věda  nesmjrně  prospčla.  Cest  tohoto 
nynálezku  Slastného  důmyslným  Angličanům  vzdáti  musjmej 
neobyčegnými  ^rýhodanji  svých  nástrogů  gsau  s  to,  dělati  «řjz-r 

*)  Přjloha  I.        . 

**)  Přjloha  II.  w  budaiMJu  swazkn  JHvsegajka. 
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ks  potfýlfcé  a  pfjteé  4kfM*en*lýdi  i*fttiifc;V  tafco^,  tertanako^ti, 
která  nfcWy;dle  možnosti  i  papjrowato  přeefthuge.  Tu  giž  ]>#„ 
řodozpytateJ  poraooj  sjožitýeh  drobnohledů  snadno  i  wnjterné  ú-r 
strtfgg  rostliny  wybidatí  může.  Nčinettj  hrusičLposud  gefitě  néína- 
hau  dosjci  té  obratnosti  u  zhotowqwáaj  tak  autlých  a  zewrubnýci) 
#jzki*.  Za  to  aje  pjjrodozpytci  tainitoho  dojedli,  že  Capto  své 
předchůdce  p*e4řj-  Hugo  Mohl  we  Bfisilei  a  náá  p.  Korda,  ga~ 
kož  foho  zde  přjklad  májme,  toho  gsau  sfatnj  důkazowé.  Ano p, 
Kofcda  swap  obratnost  v«  pozorowánj  a  zobrazen]  i  z  ojiledi^ 
zkamenělin  v  jlupjta  Sfot«$  4ofcáza^.  :  Tjmto  pokrokem  nynj 
gakoby  nový  popud  p  nové  pole  byly  qtevipny,  a  výsledkový 
z  toho  •wyplýwagjcj  gsau  témgř  nenrčitehri.    . 

Že  pryskyrec  (R^sinasphalt^  v  útvaru  hnědouhelném  ,sp 
nalézá,  gest  známo ;  letos  ale  také  nalepen  byl  v  {erno*hlj  pan- 
ství Radnického  v  Plzeňském  kragi,  a  byl  4o  našeho  Museum 
zaklán.  ..   •;•_■  ,-.  .  -.i  ,.:... 

W  poaez^enj  tomto  danfali  gsme  také,  že  budepe  moci 

4 

zprávy  dáti  o  dosti  odvážilém  předsevzetí,  které  gestližc  .se  4 
prospěchem  ukončj,  přjrodozpytatelům  zagtsté  wjtanýmbu^eř 
negsrae  ale  gelie*  na  konci;  a  protož,  co  .dnes  o  tom  proneseme, 
gen  k  tomu  sJaolU;,  aby  ofekávánj.  obecenstwa  zostřilo. 

Přjrodozpytce  giž  ode  20  let  zagjmá  otázka,  zda\v  Sppi- 
wec  Wjže  Františkových  láznj  (N&mcůui  K^unmerbuld  zvaný), 
prawdiwau  gest  sepkau,  aneb  gen  rozháraninau  pozemnj.  Giž 
před  10ti  léty  <)ali  gsme  v  tameggj.  nimnj  gáméVsmrsk  6  sáhů 
vykopati;  že  pak. gsme  na  slidatý  pjsek  přišli,  gako£  se  i  u 
Františkových  láznj  nalézá,  ustali  gsme,  nebol  to<  nevedlo); 
cjli.  Po  nfekolikp  létech  seSli  gsme  se  s  tagným  radau  p.  Goe-* 
the  a  rytjřem  Berz;eliusein  na  vrchu  tomto,  kdež  pan  Berzeljna, 
pro  velkau  podobnost  toho  vrchu  s  mnohými  sopkami  Alveran-r 
skými,  i  Sopivec  pramau  sopkau  býti  uznal.  Goethe,  který 
giž  několikráte  ve  svých  spisech  o  Sopivci  byl  gednal ,  ni- 
kdy zcela  určitý  saud  nepronesl.  Kotta,  královský  saský  nad- 
lesnj  rada  v  Tharandu,  od  Času  svého  nawátjwenj  Františko- 
vých láznj  ve  dvau  malých  spisech  sopeřnost  pravdivau  na- 
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&hVSopiwfee dokažowalj  tato  i'w  posledrijmrspisu:  sopečné  gefcé 
VfGhrKwánj  pod  wodau  obrazy  wyswfctlil.  €ofcthe  tfe  swýoM 
póhrobnjeh  spisech  i  tu  naději  swan  prdnesl>  že  hrabS  Kadpa* 
ze  Šternberka  tato  posawadnj  pochybnost  ©pfctowaným  smrsko- 
wánjm  á  dalíjm  propátrátejm  odstranj.  —       '    ' 

Abychom  pák 'tonutá*  přánj  prozřetelně  >  2a  dosti  učinili, 
mnluwtti  gsrae  se  s  hrabětem  Josefem  Brennetenl  a,s  gabefuíak* 
ífjm  radáu  p.  Maieremířjbramsiým,  dw£mkwysp$Iýflii  nerosfO^ 
á  ztemČziiateK,  a  geli  gsntó  tam,  abychom  ^ýpřjžnhfógSj  injaťé 
Jíro  smrskowánj  zwoíili  a  ptáci  níieá  zaWedli.  I  zwolili  gsmé 
infstó;  zde  na  přjťomiié  Jnape*  poznamenané,  na  gižné  stráni 
wrchu,  chtčgjce  wniknauH  áž  do  sworu,  který' gak  se  zdá,  zde 
JhidoWáu  horninau  (čHi  základnj)  gest,  a  potom  teprw  nčgakaa 
rózháu  ^odjrati  se  í  Wrchu,  abychom  tak  domnělé  rozstaupliny 
fódópjďili,'  skrze  kteráu  čedič  se  wykypowal  a  rozdauwal.  Pfj-^ 
rod  a  ale  nezdá  se  býti  wolna  odekrýti  za  maličkost  tajemnici 
swaú.  Híaunka  smrskn  giž  9  sáhů  obnášela,  a  ^předce  geitS 
tienalezla  se  znamenitá  zttténa  we  sfřjdánj  wr&tew  sbpeCnýdh 
IkwaWthljnau  pros  tan  pěných.  We  hlanbi  ÍÓsáhů  wystaapla 
nenadále  wóda,  která*  ačkoli  wýSi  gen  16  pálěů  dosáhla,  předce 
tak  hbité  se  nahrazovala, :  že  gj  vyčerpati  nebylo.  PončWftái 
na  konec  řjgna  pofrčtřj  se  žkabonilo,  smrskowánj  pončkúd  za- 
^tawenó  a  předewzato  proSetřowánj  smrskn.  Woda  neměnila 
swé  wýSe,  pončwaďž,  £ak  še  zdá,  w  této  hlanbi  skrze  sopeční 
Skwary  dosti  wytraéowati  se  mohla  5  pročež  tízawřeno,  nad  tanto 
wddífti,  fédywe  hlanbi  d  sáhů",  zaraziti  práci  na  wýstteíefc,  a  po- 
tom iteprw  na  pobljzkn  čediče  opčt  smrskowánj  zawezti  5  wf  stře- 
lek  tento  giž  obnáSj  10  sáhfi,  a  co  6  sáhů  žá  horniny  podalo, 
píjíotóné  okázky  neylépe  wyswčtlj.  Dle  ťčcfhťo  mnohých  čedi-*- 
Čných  a  soplinatých  knsů,genž  nazwjce  Skwárowitý  sworaroz* 
pnkané  křemenné  Skagky  chowagj,  gakofl  i  dle  nezměněných 
kusů  sworowých  a  břidlicowých  saudiri  možno :  že  tyto  sopečné 
hmoty  základnj  horniny  prolomily  a  tyto  ztroskotaniny  spolu  do 
wýSe  powynesly  5  neboř  swor  ňegen  sewernS  se  nalézá  n  Staré, 
nýbrž  i  gižnč  na  břehu  Ohry,— a  břidlice  pobtjž  města  Chebu. 
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K*itGW»  domněaj,  v*  Idnahém  geho  sffiriifc  p*ednteft>né\  ieJff  tfo 
éí  sopečné  wychritfwánf  Sepiwce  pod  wod*u  se  Motalo*,  zdá 
se  býti  pofwrzefco gifctými  pánky,  ktéřjpohryti  gs**  k&rap  kufr? 
delowan  a  čedtto^ými  seplinami,  geKkož  itftd  wodiřnatány  te+ 
iezitými  bez  přjstnpn  wqdy  wzniknantt;  nenaehli. .  "W  desátém 
cfihndotfenj  parná *tti  knelowé  se  feaožiH;  a  byli  i.wHgni 
množstrijm  Lá^y  pokryti,  Aspokryij, kasové. jworu  silněgi -,pwh4 
meteni ; .  titehtó  wšak  {gem*  gegtS  neol^efr  ;I><>kaw*d  «k^nšik«l 
dokonale  «e ,  nepeowéiHá,  wd&erékfr  gitflig m  stiáežjme,  ..  A2//]frl 
prwiij  rožškiyařéné;  cedifWé  hoftftlr  onam*  geSftě  8  s&hů.,  Zdali 
tam  teprw  aneb  giž  spjSe  žádaného  cjle  se  dopjdjme,  poznáňto 
wéf\é£e  z  datijho  <dttifrqj  $&  práce.  .  Pravda  -ratibii  ée  podobá, 
zeťttprw  za  ěaa.sgjftděnj  se  lázeňských  hastó;  tfe'  přítomnosti 
'pnofcjýcfe  &w£dkil  záhflda  ona  rozhodnatiti  se  dá.  Kdyby'  ale 
4M^ékráatelité<  f>řejb&žky  w  cestu  se  nwaliJy,  aspoň  tjm  sepo4 
tržiti  mooi  budeme:  i*,  magftifr  reJaiasa  saí  est;  iukóli  pak 
i<fe4tí*ioká  i  2ijwqcl8iiáz^rkaťówn8  gaWktóiówna  Whigeynj.taká 
Zttámetaťě  rozmnoženy  gsan;  wSak  nenacházjmé;  coby  tu  zwláštH 
jgko  D9wě4enj  potfebowalo. 

Pro  zbjiku;  stfroáttoin  znamenité  přjspěwky  se  do  Mosetni 
doufaly,  a  eicfc  z' ohledu 'fézUtnýth  pohřebftjch zpAšobů  neystarv 
Syeb  obywatelú  zfeniě  n«Sj.  Na  pánátwj  Kopidlanském  p.  hra-* 
bfcíe  Siíka  nalezl  se  hř&itow  w  lese,  kdežto  asi  80  koster  wžfa 
podál  as  2  neb  .8  etírevřjoú  *e  wydaJých  dubových  kmenech  ulo~ 
iftofrhlylo.  Htře$$j<  otwar  tějthto  rákwj  ploskami  kamennými 
byl  pokryt;  zbroje  ani  popelnice  se  nenalezly,  nýbrž  gen  ně- 
koliko malých  otevřených  kraužkil  čili  sponek  w  některých  r*t 
trojch  6e  zpozorovalo.  Bylo  to  bezpochyby  hrobiáťě  4hndýcl 
wesniřanA.  » 

fía  Nowých  Dwrijtft,  kterážto  panstvy  hraběti  Gindřjjchowi 
Cboftom  náležj,  giaé  hrobky  nalezeny  gsan,  a  sice  popelnice 
panze  ze  iediwé  hljny,  popelem  a  kostmi  naplněné,  rozličné  we-> 
Kkosti  a  známých  forem  s  nemnohými  akráskami;  gen  gédna 
mezi  nimi  zwláátě  gest  veliká*  —  Konečně  před  několika  dni 
náhodou  nalezeno  ge&t  krobiftě  bljže  Prahy*  na  vinici  tak  zrnem 

\ 
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né  „Panence*  kteří  nBkdjr  paneirskérim  MáSteru  sw.  Gtřj  sfo 
ležela.  Byla  zde  bezpochyby  i  obStnice.  Gest  to  nrjsto  pro* 
storAé,  pokryté  ceíé  uhljm^  kdež  zde  a  tam  koňské  lebky,  lidsko 
kostry  pod  hizaunkýftu  pahrbečky  mezi  uspořádanými  kamen) 
nalezeny  opčt  .kameny  á  prstj  pokryté,  ■ —  and  nalezly  gsaaiecí 
i  střepy  z  popelnic,  níkolik  malých  otewřených  htaužků  z- 
bronce  a  rozličné'  cetky  a  okrasy  %  gantarovýoji  korálů*  My 
o  tom  gen  zbčZnč  ígeináme,  gelikož  zevrabnčgsj  pogedftáňj  oče- 
káváme od  p.  tágonftjkfe  společnosti  vědecké  D.  Kaliny  z  Jáé* 
ieiištéina,  který  šfe  giž  po  mnohá  léta  sirobkaimntóick  předkA 
objra.  - 

'  -Slezská  vlastenecká  společnost  lonskéHo  roka  uwřdoraifet 
o  swé  loňské  činnosti  naSe  Museum  skrze  svého  tagein^ká 
spolku  pro  seznánj  Súdetft,  gehožto  vzniknut)  á  pHčtiifiweet  *r 
loňském  posezenj  chwaltíS  gsme  připomenuli.  Práce  gegj  poM» 
sawadnj  obínezfla  se  na  ušneSenj  se  z  ohledu  hranic  apřjpraw- 
k  mapS  přehledné  celého  Sudetnjhó  okresu.  'Tato  map*a-y¥éd^ 
stavovati  má  přjrodnickozemepisecké  poměry  okresu  Sudeťttjfco 
a  sice  negen  hlawnjho  pohořj  s  gednotliwými  oddjly  á  rozh*é$y 
nýbrž  i  vodstva  veškerého,  s  prawdřwostj  co  neyniožnegSj. 
Tagemnjk  tohoto  spolku,  p.  setnjk  ž  Winke,  giž  k  tomu  cjli  á 
konci  zemčpiseckau  přehledu j  mapu  Sádefň  nakreslil,  aby  slati* 
žila  za  nástin  dotčené  mapy  zewrnbnSgSj,  a  připogil  k  nj  i  malé 
popsánj.  Na  kragjch  této  mapy  také  výsky  hor  a  profily  udá- 
ny bndau.  Pro  naprawenj  oddjlů,  které  i  přes  Slezské  hranice 
zabjhagj,  spolek  milerád  dotčené  opsánj  ku  prohljdnutj  podál 
Wydánj  třerjho  swazkn  nové  statistiky  české,  které  Bydžovský 
krag  obsahuge,  giž  na  svčflo  vySlý,  poněkud  giž  vyplnj  dot* 
čený  cjl.  ♦ 

Nežli  opustjm  mjsto  toto,  na  nfemžto  mne  přjzeii  Wa5e  po 
12  let  udržela,  hledénj  WaSe  ke  všeobecnému  dobrému  podpo- 
rovalo, zbýwá  mi  geitS  povinnost,  Wám,  pánové  mogi !  Mře 
gménu  weSkerého  zpr&wu  vedaucjho  výboru  neyvřélegSj  djky 
vzdáti  zato,žegste  čilým  ančastenstvjm kupředu  vedli  vědecký 
tento  ústav,  genžto  byv  v  naSich  i  v  eizjch  zených  uznány 
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wfasti  ke  ctí  a  ku  prospčchu  gest  Přegdtt  on  médie,  eo  mo- 
numentům aere  perennius,  zřjžené  swořným  pfisobenjm  mno- 
ha hrlastenoú ,  k  budaucjm  pokolenjm,  a  řintó  dosti  aučelu, 
$en2  nadchnul  zakladatele  i  ndržowatele  we  prwnjch  dobách 
£eho  wznihnntj  1 

Zown  WaSnosti  teď,  přibrati  se  k  wolenj  nowého  presi- 
denta, a  Jcdoplněnj  wýboru  zpráwu  wedaucjho  zwolenjm  třj  au- 
dů  wýboroirých. 


III. 

Wytah  z  protokolu  weřegného  posezenj  dne  14.  Dubna  1835. 

§.  3.  Za  presidenta  společnosti  byl  následkem  řeči,  od 
€reho  Excellencj  neywySSjho  pana  purkrabjho  Karla  hraběte 
Chatka  pl.  tit.  držané,  a  spolu  s  odpowědj  na  ni  uclnenau  we 
přjlohách  A.  a  B.  obsažené,  pro  přjátj  Sestiletj  wSeobecným  hla- 

v 

sem  2nowa  zwolen  Geho  Excellencj  hrabe  Kašpar  ze  Štern- 
berka. 

§.  4.  Za  členy  utýboru  zpráwu  wedaucjho  byli  na  mj~ 
sta  djlem  úmrtjm,  djlem  prawidelnjm  wystaupenjm  nprázdnená 
zvoleni: 

Na  mjsto  hrabete  Giřýho  Buquoi:  knjže  Bedřich  zOet- 
iipgen-  WallerŠteina.  — 

Na  mjsto  pana  dokt  a  prof.  Mílláuera :  tfž  opět.  — ^ 

Na  mjsto  zemřelého  opata  strahovského,  p.  Benediktu 
Pfeiffera:  p:  dokt  a  prof..  Vincenc  Krombholz.  ''l. 

§.  5.  Za  čestné  audy  byli  zvoleni  nanavr2enj,odG.Ejcc» 
pana  předsedy  prostředím  výboru  hlawnjmu  shromáždčnj  uři- 
nfené,  všeobecným  ústnjm  přiwolenjm : 

P.  dokt  Ludtvjk  Bedřich  z  Frohriepu,  wjinarský  wySSj 
rada  lékařský.  — 

P.  dokt.  a  prof.  Giřj  Bedřich  Jáger  ve  Štutgardn. 

P.  dokt  Eduard  Růpel  Ve  Frankfurtu  nad  Mohanem* 
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>    .  R  dokt.  Filip  Bedřich  Siebold  w  Hollandech. 

t..  Karel  Reiehenbath  w  Blanska  na  ]jft*raw8«       ••■■• .  i.n 
§.  6.  Za  revisory  auctů  roku  1834  byli  op&t  zwoleni: 
6.  Exc.  Fratdiieh  altkruU  Šalme-  Ret fferieidaký.  — 
Jan  hrabě  z  Thunu  a  Hohenšteina.  —  C.  fci  appeUaftnj  rftda 
p.  Van  Schmidt.  «*-  Magtsirátnj  rada,  pan  Jan  Boršieký.  — 


P  řj  l  o  h  a    A. 

Řeč  Geho  Excellencj,  neywyěšjho  pana  purkrabjho,  Karla 

hraběte  Chatka,  pl.  tit. 

*  .    *  •     •  * 

Dowolíe  WaSe  Excellencj,  bych  o  práwé  doslygené  řeči, 
fcirláSfé  afe  o  konci  gegjm,  Bas  wSecky  ařarmtreugjcjm,  totiž  o 
#ygád1fcnj.  se,  že  Wage  Exeelleucj  presidentetwj  této  společnosti 
déle  nésti  nemůže,  we  gména  wSech  zde  přjtomných,  z  plného 
srdtfe  několik  slow  pronešk 

-\*  .  i  Co  rok  obnowngjcj  se  wfeobecné  shromážděnj  společnosti 
mnsegnj  poskytuje  pokaždé  weliké  dnSewnj  požitky  a  neyčiA 
legsj  zagjmawost  Tíeyskw&eggj  gich  okras  a^u  byly  ale  powždj 
dokladné,  wčcnaté  ře?i  našeho  cfóného  presidenta,  na  gegichlt* 
gasné,  dogemné  přednáSenj  zagisté  každý  zde  přjtomný  and 
nkpřed  gtž  se  těšil.  Zwlášf*  ale  byla  dnešnj  *éč  obsahem' 
i  forman  nčco  tak  dokonalého,  že  se  domnjwám,  an  gsent  smý-t 

» 

Slenj  zde  shromážděné*  čfóáé  'společnosti  uhodnul,  wzdáwagc 
Zde  we*egn£  we  gménn  gegjm  Waěj  Excelleno)  nejrwřeleggj 
djky  za  zdčlenj  gegj,  gakoži  za  účinné,  pořade  a  zwláSfé  p- 
pčť  roku  tohoto  tak  bohaté  obdarován]  musegnjch  zbjrek. 

Qprawda,  powážjme~li,  co  přjtpmný  pan  pvesidenl,  co 
bohužel !.  přjliS  záhy  nám'  odňatý  hrabě  František  Šternberk 
pro  tento  wlaštenský  ústaw  učinili;  co  působ]  náš.  pan  president 
pořade  geUt%>  a  nad  své  přjspčwky,  ge&té  wjoeswau  ewropsk** 
wědeckau  powSstý;  pra  blaho  atest  wlaéti.naSj,. gegjdtto  chlan- 
baugeBt:  budau  sé  m&u  Wainosti  se  mnan xféliá  w  Win  pře- 
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gwčdřenj ,  že  gráério  Šternberk  ode  gména  řeskéhfr  wlasten- 
tfkého  Museum  ani  w  neywzdálen$ggj  budaucnosti  odděliti  se 
nedá;  a  tudjž  obrátý  se  se  ninau  k  €r.  Exc.  stan  prosbau,  aby 
GMtí.  geSfčdéle  nrfsto  našeho  presidenta  podržeti,  a  o  té  srdefr* 
ni  radosti  přesvědčiti  se  Ijbilo,  kteraužtó  wyplnřnj  této  prosby 
celau  společnost  naplnj. . 


Přjloh  a    B. 

Odpowěd  G.  Exc.  nowě  zicoleného  pana  presidenta,  Ka- 

Spora  hraběte  ze  Sternbatka. 

Hlunofe  progat  #sa  slowy,  Wašj  Excéllencj  wynešenými, 
poznáwám  y  srdečnéni  pohnutja  sčilau  wděcnostj  důwěrupánft 
audů,  mné*  bpčt  $'opět  dokázanau,  gjžto  dosti  učinili  giž  před 
Šesti  lety  sotwa  gsem  danfati  byl  mohl.  W  75tém  roce  stářj 
gwého  nowau  geStg  powinnost  na  6  let  přegraauti  opowážné  by- 
loby:  wlasti  w£ak  sjly  swé  zaswčcowati,  pokud  duSe  a  t&lo 
služby  swé  neupjragj,  za.  powinnost  mám.  Pakliže  by  mnS  o- 
bycegnj  tovaryši  wysokého  stařj  w  tom  překáželi,  prwnj  budu* 
kdož  WaSnosti  o  tom  zprawj,  prose  o  zwolenj  silnčgšjho  před- 
gtaweného  na  mjsto  mé.  Láska  má  k  ústawu  tomuto ,  mé  w 
něm  auřastenstwj  bude  mne  wšak  nic  ménS  předce  až  k  posle- 
diijmu  mého  žiwobytj  dechu  zprowázeti. 


>  P  ř  j  l  o  h  a    L 

O  zhamenélcm  ytrupanu,  w  ůtwaru  hamenouhclnjm  u  Chomle 

nalezeném. 

Srownámeli  přjtomného  zkanieněléhk  šfrupana  s  rody  nynj 
žiwa&cjch  etťupanft,  shledáme  g*  býti  mnohem  rozdjluěgšj  z  ohle-1 
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du  ořj  a  oříšek  (mimotnjeh  ok)  nefli  z  ohledu  budovy  ostatnjha 
těla.  Leach  a  Ehrenberg  dle  porta  ořj  a  ořisek  ustanovili  4 
rody  a  sice :  Scorpio  L. ,  Buthns  L. ,  Centrurus  Ehr.  a  Andro- 
etonus  Ehr.  U  vSech  těchto  rodů  stogj  pravé  neb  hlavnj  oři 
za  ořisky  do  dvau  řad  rozestavenými,  a  róiska  gdau  w  kruhv 
od  zadá  ku  předu,  totiž  ke  špici  hlawy.  NáS  pravěký  strnpan 
oři  má  před  otisky,  kteráž  w  kruhu  zabjhagj  od  řela  do  teylu. 
Obrázek  to  neylépe  vysvětlj,  na  němž  oři  u  vnitř  prázdnými 
kraužky ,  ořiska  ale  punkty  dle  velikosti  ořisek  rozliřně  wel- 
kými  poznamenána  gsau. 

Androcíonus  Ehr.  Zkamenělý  strnpan. 

•         •  O   ^ 


o  o 

Z  toho  vSeho  vyplývá,  že  1)  potřebj  nové  gméno  rodo- 
vé utvořiti,  a  ponawrhlo  se  gméno  cyclophthalraus,  kruhook; 
2)  že  potřebj  řeled  střápáno witých  rozděliti  we  2  podřeledi,  a 
sice  w  zadooky,  opistophthalmi,  kamž  náležj :  strnpan,  njfek, 
štěták,  a  macaklice  5  a  v  předoóky,  prosophthahni,  kamž  po- 
sud gen  tento  gediný  praswětý  kruhook,  cyclophthalmus  senior 
(Sternberg)  náležj. 

•  •» 

Krátké  popsanj  zkameněliny. 

* 

Délka  j&lého  zwjřete  dá  se  gen  udati  až  ku  přjřnému  lomu 
kamene,  to  gest  vedle  prwnjch  řlánků  ocasových,  a  obnáSj  32 
pařjžských  earek.  Prsa,  gegkhž  délka  0  řárek  ašjřka  5řárek 
obnáSj,  gsau.  velmi  porauchaná.  Popatřjli  se  hodně  na  tuto  zka- 
menělinu, hned  každému  podjvno  gest,  že  poktžka  gest  nezmí- 
něná ano  i  nezuhlená :  gesto  nedaleko  něho  ležjcj  cykasové  owo- 
cedjlem  gest  v  uhlj  obracené,  a  vlžj  zcela  próstaupené*  Levá 
ořnj  dutina  měla  geStě  oko  v  sobě.  Dutiny  ořisek  byly  ploché* 


! 
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prázdné  a  genom  prwnjlewé  hmotou  otiskován  naplněné.  Kle- 
peto byla  poseta  cMaupky,  11  řárek  zdélj,  a  3  dárky  na  spo- 
dině  zSjřj.  BřiSnj  kraužky  gsan  rozdrceny  a  taktéž  i  Články 
oeasowé,  tak  že  těžko  gest  gich  podobu  udati.  Otwory  wzdu- 
Snic  (tracheae)  gsau  welmí  patrné  a  beze  wSj  wlžové  hmoty 
(Muttergestein).  To  gest  paměti  hodno,  že  n^e  wlži  i  gednotlivj 
svalové  vytisknutí  gsau,  a. sice  welmi  2na£*e\  •  \ 

Paměti  hodno,  w  gaké  společnosti  nážf  zkamenělý  strupan 
se  nalézá. 

Na  zadnj  djl  geho  břicha  naléhá  gedno  cykasové  owoce, 
na  němž  se  geStě  obě  dělohy  rozeznati  dagj ;  skořepina  gest 
tlustá,  hnědofialowé  barwy,  a  okazugo  geStě  patrně  swazečky 
Síáwných  céw.  Nad  tjmto  owocem  a  nad  koncem  klepeta  ležj 
zůstatky  něgakého  welkého  zwjřete.  Nalezagj  se  tu  totiž  plo- 
ské okrauhlé  Supiny  a  vedle  těch  4  oblá  obratlowitá  těla,  která 
tak  spogená  gsau,  gako  ocasnj  obratlowé  paseyše  trogprstého 
(Seps  tridactylus) ,  gen  že  gsau  wětžj. "  W  prawo  nahoře  ležj 
zuhlený  djl  něgaké  rostliny,  a  w  prawo  dole  gedno  makadlo. 


Wy  swětlenj    obrazu. 

Wýkres  1.  Přirozená  welkost  kruhooka  prawěkého,  i  s  wlžj. 

Zwjře  ležj  na  zádech,  a  proto  břich  gest  viděti.    W  lewo 

ležj  cykasowé  owoce;  w  lewo  nahoře  Supiny  a  obratlowitá 

1  těla;  w  prawo  nahoře  ostatek  něgaké  rostliny;  w  prawo 

dole  makadlo. 

Wýk.  2.  Druhá  strana.    Na  obau  mnoho  dlátkem  gest  wydla- 
bán,  a  překažliwé  kusy  wlže  odňati,  k  nalezenj  olj  aosta- 
,  tkú  druhého  klepeta. 

Wýk.  S.  EDawa  zwětffená,  ku  poznánj  oěj  a  oěisék. 

—  4.  Oko  z  lefté  oěnj  dutiny,  gest  silně  zvětšené. 

—  5.  Totéž,  pobočně  rozřjznuié. 
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ASfjfk.  0.  7.  Djly  ohm  žnchew  (nmiUldé)  «fai«  zwttSeii*.    • . .  - 

•-•^    9.  KlepMtoWý  tf&nck  nohy,  zweíKený. 

'- —  10.  Některé  oddjly  swalů,  zwfetSené. 
.  --»  -    •  .       .  :. 

,  —  11.  Pokožka  nahřbetnjho.  gtjíu. 

i  *  m 

;—  li.  OM  Manky  pokožkowé,  fwčgeité. 

—  13.  Wnitřnj  Mátíkaí,  ařWCtlctaá. 

-i-  14.  CMaaplíy  we  Wlžiležjcj  nk  powrchti  Žncbwy  (irýk.  6) 
bljže  listy,  zwětšenj. 
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Pomůcky  k  topografii  krag«  Ba 

děgóWškého. 

Oá  Frant  Palackého. 
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1.  RoZhmij  óbýwatěUUba  Českého  éiitmeekého  w  Bfédě* 

r  gowsfai. 

-   *  x  •  ...... 

u&ma  gest  wů)*g  ,  dwpáťjm  i  cjzincton,  že  wečkero  obywa* 

telstwd  králowstwý  českého  národROstj  swau  ve  dwé  se  ^Sjj, 

(kfihy  ffttiž  a  Němce,  z  nichžto  prwnj  wjoe  u  prostřed  země  a 

ke  stranč  Moraweké,,  drazj,  wjce  na  pomezj  baworském,  saskéro 

&  slezském  se  rozájjrilá.  Početnj  poměr  obywatelstwa  němecl^hg 

k  českému  pokládá*  se  od  gedněch  za  1 : 2,  ode-  druhých  za.  4?) 

3  3  tak  že  pečtemeli  smama  wSeoh  obyw^telů  České  země  na  4 

millionyduSj,  počet  .Němců  w  zemi  dle  g&dnčchjia  iy3iml]ioi|ú, 

dle  druhých  pak  gen  na  1  million  duSj  WfrAstá.     Přitom  p^k  :fo 

panuge  wíeobecné  mnči\j,  že  Němců  wzemi  za  nowěgsjho  w$kn 

w  té  mjře  gilně    přihýwá,  we  které  Čechů  ifždy  wjce  ubývá; 

geíikož  celé  osady  a  města  Seská  na  bljzku  Němců  se  zním* 

ěugj,  tak  že  němčina  íjjm  dále  $jm  bljže  ke,  středu  země,  ku 

Praze  totiž,  odewSad  se  tiskne. 

WSeckó  ale  takovéto  poějtánj  a  uwažowánj  negisté  gest 

a  gen  gako  na  zdařbůh  se  ěinj,pokudkoli  rozpis  ěíli  rozčetpo- 

6* 
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gedinný  wfech  wesnic  a  měst  královstvj  Českého  w  ohledu 
tomto  se  nevykoná,  a  pokud  rozhranj  mezi  Čechy  a  Němci  w 
zemi,  Čili  Sára  ta,  kteráž  osady  České  od  německých  dělj,  s  pil- 
nostj  a  určitost)  po  wáech  kragjch  nagj  vlasti  vytčena  a  ozná- 
mena nebude.  My  zde  k  tomnto  cjli  poěátek  uCinjme  8  Bu- 
děgovskem,  užigjce  pomoci  nám  od  několika  osvjcených  wla- 
stencá  z  téhož  krage  poskytnuté.  Aí  přjklad  tento  powzbndj 
gine  pilné  kragany  naáe  k  wyskanmánj  a  k  oznámenj  podob- 
nému o  giných  kragjch  země  České  i  Moravské. 

Prwé  pak  pozastavme  se  n  otázky  Často  připomjnané,  kdy 
totiž  a  kterak  dneSnj  německé  obyvatelstvo  do  Cech  se  dostalo  t 
Podávána  o  tom  nedávno  *  odpověď  od  kohosi  ta,  že  prý  Němci 
CeStj  gsau  potomkowé  někdegSjch  Markomanů,  w  Čechách  před 
Čechy  bydli  vSjch,  Jtteřjžto  za  vpádu  národu  Českého  do  této 
země  z  prostředku  gegjho  vytištěni  bywSe,  do  hor  Čechy  ob- 
kliCngjcjch  se  utekli  a  tam  prý* až  podnes  se  udrževše,  Časem 
opětidále  do  vlasti  Sjřiti  se  poCali.  Ale  celé  dgmriěnj  toto  ve-ř 
skrz  nedůvodné  a  gen  na  hrubé  nevědomosti  veškeré  staré  hi- 
storie  založeno  gest.  Negen  zagisté  že  o  takovém  udrženj  se 
Markomanů  v  horách  pomezj  Českého  ve 'vSech'  starých  histo- 
rických i  diplomatických  památkách  cizjch  i  domácjch  dokonalé 
ée  mlcj,  negen  že  domněnj  toto  nepochybným  skutkům  dávuj 
historie  německé  i  ěeské  na  odpor  se  stavj :  m&mef  nadto  gisfé 
a  dostateCné  důvody,  že  veSkero  pomezj  České  někdy  pauhými 
Čechy  osazeno  bylo.  A  negen  na  nyněgSjch  hranicech  Českých, 
álé  i  za  hranicemi  ve  veliké  Části  dneSnjch  Bavor,  gmeňovitě 
ve  kragjch  hořegSjho  Bezna,  Náby,  Radnice  a  Mohanu,  porna 
ód  měst  KoCjna  (KGzttng)  a  Kauby  (Chám)  na  řece  Řeznu,  až 
pod  Kronačh  na  Mohanu,  a  od  Chebu  'až  pod  samý  Nonnberk  a 
Bamberk,  bydlili  ve  stoletjYIII-XI,  dle  bavorských  sauvěkých 
listin,  vSude  Slované,  bezpochyby  gazykem  od  Čechů  nerózdjl- 
nj.  *)  Dále  také  vůbec  vědomo  gest,  že  na  východu  řeky  Sály 

*)  Wiz  o  tom  spis  „Baieros  šanen  von  K.  H.  von  Lang," 
Hůrnberg,  1830.  8«  —  mimo  giných  spis 5  mnoSstwj  o  této  wěci 
psaných. 
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*ž  ^d  >wtok  .gegj  do  Labe,  a  pak  na  wýehodu  Labe  až  p od  Halró* 
bttrk^  a' tudjž  we  celých  hyněgšjch  Sasjchy  w  eelém  Braadeá* 
barsku  a  Meklenbnrskn  a  t  d-,  owScra  pak  i  w  Lnžtejch^  we 
Slezkn,  od  VI  do  X  a  z  časti  až  do  Xll  stoletj  nikdeŽ  uNěmoH 
ale  wšude  Slowanépřebýwali;  ba  že  i  na  západu  dolegSjho  La-t 
be,  wé  dnešnjm  Hannoveránsku,  až  pod  řteyn,  fcogné  kolonie 
slovanské  giž  w  VIII  stoletj  osazeny  byly.  Kterak  toto  wSe) 
coř  každému  známo  býti  musj,  kdo  gen  ledabyle  w  historii  oněch 
w&ká  se  poohlédnul,  dá  se  srownati  s  howanitan  my&letaktaj 
žeby  £ókragj  české  od  gakžiwa«německým  býti  mělo  ?  Pen$m- 
ěowánj  Slowanů  baworských  počalo  se  hned  gegich  obracofoá4 
njm  na  wjrn  křesTanskau,  a  dokonáno  gest,  nett  giž  w  XI„  ale 
gisté*  we  XII  stoletj.  W  témže  XII  stoletj  nacházjme  giž  ney-+ 
starsj  stopy  walného  stěhowánj  se  německých  hanfá  do  Slowanů 
#kfck  zemj.  Do  Čech  ale  teprw  we  XIII  stoletj,  neyprwé  za 
Přemysla  Otakara  I,  neywjce  ale  za  Wáelawa  I,  za  Přemysla 
Otakara  II,  i  za  syna  geho  Wáelawa  11^  &  powolenjnt  a  pricW 
něnjkn  samých  těchto  králů  našich,  wystěhowanci  z  Němec  we 
welikém  počtu  osazewat*  se  počali-  U  wniffr  Cech  zalidněna  i 
na  německý  způsob  proměněna  gsan  nimi  mnohá  stará  města  čeW 
ská;  na  pomezj  pak,  tehdáž  welnri  skrowně  obýwáném,  ano 
rozlehlými  lesy  porostlém,  usadili  se  Němci  co  weBničané,  genž 
4y  lesy  meytili  a  w  pole  obracowali.  Proměna  ta,  že  kraginySlo-* 
wanské,  ž  nichž  někdy  Němci  do  swých  zemj  •  eeléhánfy  pilných 
rolnjků  a  řomeslnjků  byli  zwali  a  wodili,  q  Šest  set  let  pozděgi 
naopak  od  těchže  Němců  pomoci  k  orbě  i  k  řemeslům  potřebo- 
walý,  nasula  za  prjěíuami  hlauběgí  ležjcjmi,  nežli  abychom  zde 
mimochodem  o  nich  šjřiti  se  mohli.  Následek  ale  gegj  neypa- 
trněgšj  ten  gest*  že  když  kolonie  slo wanské  w  Němcjch  brzy 
poB&nUtilyse,  německé  zatjm  naopak  we  Slowanech  negen  ná- 
rodnost swau  podržely,  ale  i  domáej  filowany  aneb  giž  'zněmči- 
ly,  aneb  geSfě  němčiti  neptestáwag j ;      *  ■  *  >>  ^  <  •  * 

Co  do  Bnděgowska  zwláStě,  tu  podlé  swědectwj  listin  klá- 
štera WySébrodékého  a  Zlatokorimského  giž  za  kralowánj  Wá- 
elawa 1.  a*  Otakara  II,  na  pomezj '  rakaúském  a  baworském  w 
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některých  osadách  Němci  žiwi  byli;  sM  pběé  j£el^  ttaprot»£e» 
ch&Q,  býl  gettfi  skrnwný.  We  stoletj  XVI$zft  cjsaře  Rud*l£% 
gjž  počet  německých  wesuie  znamenitě  se  hijrl  rozmnožil,  g*+ 
kožtó  nrbářé  panstwj  Krumlovského  a  Nowahrádského  dtiBtoSfc 
ětifíj.  Ney#jcé  ale  zmohla  se  němčina  v  těchto  konírnách  a& 
wálky  ftidcetileté  a  ponj,  negen  wúhee  wládáh  ;knjžať  Eggen* 
berských,  Němcům  přjzníwých,  ale  i  tíowýid  koloniemi  z,  ífó* 
mec  sem  přivedenými  zwláště.  Zdá,  se,  žegiž  asi  pteé  štoleíjra 
totéž  bylo  w  Buděgoirskn  rozhrnuj  mezi  (Němci  a  Cechy-,  které 
se 'podnes  nkazňge,  a  že  němčina  od  té  doby  zde  žádnýcji  po- 
kroků neučinila,  •  ■•■         i  «. 

Bwogj  pak  gsau  spogitá  německá  ókolj  w  Buděgowskus 
prwnj  meněj ,  rdaproétjragjoj  /se  zdélj  Jísi  hodiny  cesty  okolo 
města  BiuKěgowié,  fcest  gaJkoi  něgakýoslřow  německý  meza  ěeW 
skými  vesnicemi;  dréhé  mwohem  větftj  táhne «  se  celýw  giftetn 
tóhote  Wagct  a3  přesNovťé  hrady  <Gratz*n)aKniml0W,  awttrt 
až*  ipqd  řfciolioé  we  Brachensku:      f  '  '•»;•  .\  í  "?;  -  •  '«iO 

-/     Město  kragskés^  rjl830 

dle  auřednjho  popisu,  784  domy  ^  fc5f®o*tywat.^g9qn<  $»£  od 
dáwna  německé;  *)  aj&koli  aa  pljdinati  m«ohýeh  €ecW  zde  st 
zdcžugjejch,  a  čeládky  jb  ákolnjch  i lesnic  /seqa  >do  složky  píá^ 
cházegjcj,  wětifl  táslka  Bn4ěgoiwaaůrtaké  řeafty  nmj.  P»otož 
také  služby  boSj  zde.  tačdati  nedali  a  každý  siwátek  netoliko  ně4 
ineckým,  ale  i  řeckým  gázjkem  :m  wyrkortáw^/^  gestem  po- 
řádku fíe  eftjdagfc*.  ;  Bnděgowské  tók  nazvané  'Staré  město 
gest  fieskó.      •  ■.(-■  A  5  .^  ,v.«.- v  «*•.»•..'»  j-.  :  ; :  vr 

Následugjoj  we&iiée  0koloí  Bntiěgowic  gean  vl4šja><  djlem 
německé,  ačkoli  ohý^ateié  gégioh  na  mnoze  také  c«sfcy  mkwiti 
umřgj:  Rožnov  (Strodenifz),  Batidná  (Rxtěfin),  Mfadi  .(ho* 
dtte),  Hodě&ice  (Hodowitz),  Puckérka (Buoharton)  /  Itairát 
itíodrt  <Qutwa49er)?  WrJ>^«McAe  (Díirnfellern),  flřínee  (Lúfe)* 
Dubikow  (Dubiken),  Lincowa  Mora  (Pfaffendorf),  jBfrOrfy  m^ 
.   i  *. .,'      ,:  ťi  >  ■  -  •  <  * 

Vyly  paMze.íeskéjfn^b,  aspoji  jp^ll?  iWfř  V#,f«  E»3ÍtMfc 
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sfltftt  RuMfm  (R«iWfc*d0>  &  ]^é  háryv1skňéw*l*H*\,  * 
trjfto  wjpe;  Peské  gsait  neí  německá);,  pak  na  fcwém  hřeha  Wl* 
f  ta*r  S&*w</  A*ft4  fttdm.  Fellwm),  JSfti&Jévfy  dvory  (Bat- 
ckeUtffy  él^ry  <fowry  fVierintf),  ŠtndloŘX^évoory  (Sehwultlr 
kflf),  Moftrý  (Gao«*idorf),  Litwinowict  {Leitnowte),  a  »*4st>- 
%  t*ké  Pfa»ý  (Pi«n>  a  Homtly  (Hrnek.)  I  w  Dubnem 
(Duben),  BraniŠowě  (Branischen),  we  Srufiči fótraps)  a  bS4- 

mezi  Ccchj,  ale  iu*  in#ft,  ,  .  . ,    ^  t 

Popisugjce  pak  meze  jižného  pokragj  německého  wBn- 
děgowsku,  zaějti  musjme  úkazem  podiwnýin  nfi  wýchodu,  %t  to- 
tiž  w  této  straně,  po  silnici  z  Třeboně  do  Rákans  wedancj,  ře- 

gtiná  i  do  Rakaus  samých  zasahuge.     Dle  jistých  a  dokonalých 

_  •     •       ......         ^         • 

zpráw  tři  fary  w  Rakanskn,  gmenowitě  Srand,  JKothenschachen 
aBeinhof,  s  wesnicemi  k  nim  náležejjrjcjmi,  české  gšan.  Gména 
wesnic  těchto  Seská  negsáu  nám  známa. 

Pokraghj  osady  n^meoké  w  gižném  'Bufógowskn,  po- 
rna oí^e'  hranic  rakauskýiph ,  gsau  tyto:  ÉÍhqw  (Bohmdorí). 
Stiptoň  (Wienau),  měistp  Nowéhrady ((Jratzen,  kdežto  wSak 
tytýž  i  česky  se  mluwwá),  Krčin  (Gritschán),  Žár  (Sohors), 
Péc/w  (Hayd)>  Trufmanč  (Trantmanns) ,  Chwalhow ,  JTon- 
ířr^če  (fteudorf),  J)luho3t(  (Golnetschlag);  Škalenj  Jtrwqowé 
(Gross-Gallein) ,  Hradiště  (hadischen),  Blansko  (Pflanzen), 
Kaplice  městečko,  Germaly  (  ?  Ermeley),  Rožnow  (Rosenan), 
KucHk*,  Pachtíce,  Dohy  PUtif  (Unto  ^hpks) ,  W&So- 
wurt/í  Ptófléí  (Thnrm  -  Planta),  Malčice,  Zahrádka,  Chabi- 
<fřH0řce  (Kapschowitz),  n^stovJTrwmZow  na  Wltawě  (kdejgtp<ty- 
#ft  i  po  česku  se  mhwjttá,  ano  wesnice  na  bljzku  mčsta,  Ta- 
bero\v^ce(Dvanj:owitr)>  PíisefwiPrzisni tz),  patize  České  gsan). 
04  Krnmlowa  táhne  se  rozhranj  ěeStiny  a  němčiny  na  západ 
př$s  wysoké  pohořj  Blanské  (Schaningerberg)>  na(  gchožto 
giha  Němci,  na  sewern  pak  Čechowé  bydlegj.  Dobrkow  (Tmr- 
kowitz)  tedy,  Wihiey  (Weichseln),  Lazec  (£osnlto),:  Hodel- 
Wld,  Spiegelhiitte ,  a  Uhtfři  u  Borowé  (MisselfcoUUUern), 
zde  kragnj  osady  něnurcM;  mimo  .některé  tak  najwtné 
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garňoty  a  dtbóty  jBf7o&  (Berfau),  wesnice  Fanrj,  gest  ťeskofce^ 
inecká.   Odtud  ale  rozhřány  táhne  se  přjmo  k  půteoci,  až<  po 
Déthtarský  rybníky  (ale  že  wesnice  Johttnnestkal^  Haťnj  JVo-  ^ 
ifrititt*  (ObetivNéHdoTf);  Holešovice,  íZtimřj,,  Strýčice  a  Jte- 

# 

doiowice  (Roschówitz)  herecké,  lostátnj.  pak  na  wýchodnt&o 
tóry  Mjcj  české,  gsao.  Zde  pak  rozhranj  casť*  gmenowaaé  d* 
Prachenska  přech&zjV\     ./ .  *«.-    ^   m     './         ( 

£.  Staročeská  gména  mfoi  a  vbetnlc  nazvejce  poněmčilých 

na  panstwj  Krumldwsliétn. 

Dostaly  ge  nám  do  rnkau  urbáíe  panstwj  Krnmlowského  a 

Nowohradského,  fcn  konci  XVI  stoletý  na  rozkaz  panů  at  Roseny 

■  ...■••>■    ■        •  .'    >  • 

berka  česky  sepsané,  kdežto  při  wSech  .osadách,  genž  friž  teh.-r 
dáž  w  obogjch  gázy  fxjch.rozd  jiná  gména  měly,  obě  gména  po- 
stawena  gsau.  I  poněwadž  za  důležité  býti  uznáwáme,  abyapa- 
staralá  gména  osad  někdy  českých,  nynj  německých,  od  nepat- 
rněti ochráněna  ..byl  a,  třebasby  gen  za  nowf.  důkaz  sJaužila 
newyrownané  hc^ostij  gadrnosti  a  skl^dno^ti  gazyka. našeho  we 
twořenj  mjsínjchgmcn,  protož  ge  zde  w  tom  pořádku  klademe, 
^terak  ona  w,  anřednjm.  popis*  abecedním  německém  obyčegně 
se  stawi  předeSHce  tadjž  gména  německá ,  a  přidagjce  zau- 


řednjho  popisu  i\  1830,  wykonfného  tehdeySj  lidnatost  těch 
osad.  Kde  českého  gména  nepřikládáme,  ty  wesnice  gsan  pů- 
wodnř  gíž  německé.  /  '  .      x 
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g  m  é  n  & 

Počet 

'  '     '      ŇtmecU 

'Čésfté    :      • 

Šoniů     obyiví 

"   t.Ahorn       :       i  ■ 

Zahorhoxo 

gi  59 

}í2.Alsching 

Lftjn 

"llVltto 

ř  8.Althtttten 

Stará  hni  (n  Křjžowic)  12  :     74 

4."     „      • 

M         (a  Hodňowa)  8  :    56 

5.  Andréasberg 

— " 

27  :  132 

6.  Asáng  and  Maraa 

— 

80  :  184 

t.  Bargfríed    l 

— ' 

81  :  275 

•  8.  Benetschlag 

Bláto 

li  :  118 

9.Berian 

Brloh 

7*  :  588 

B17 


\'\:w  M  j  s  t  n  j    g  m  4  n  #  v    V.  * 

* 

\  »  \  'Po čeř 

..-.«. j      NÍ*ecU                       .          č€áé 

;  •  dómu     obytu  9 

i  10.  Beruek  (b.  D.  Reichenau)     — 

'   88  :  .209 

11.  :    w      (b.  Salnau)      ''.-*- 

26  ř  298 

í  12.  BinketecMag               t#  Skalné 

'.    fr!y.:34 

<  13.  Blahetschlag              \ v  •  Biážegowice    . 

.«r.-..'.     15sá  125 

14.  Blúiienau                        •  ^ 

24  :  140 

15.  BiUimdorf                   ,  .  JStafece  cttfcf 

"•17vi...H 

16.  Bowitz                            Hfefttce 

23.11 .179 

!l7.  Brejitenberg    s ♦.  -r                ». 

•  5*.'á  4U7 

18.  Capellner  u.  Umlťerbeiv 

•m     i. 

ger  Waldh&iurar     -r 

'•'  .18hí.í85 

19.  Ghhon                           Chlum 

43IÍ.5G6 

20.  Christianberg                      — 

102  i  .629 

.  21.  Chrobolden  ,    \  •.  \ ,       *  Chroboly 

55  i  .423 

22.  Chamau                 <  ,    '   ,*   — 

l£8  J. 158 

23. Gross  Czekau       c.        ^rUjoto 

>     -29:280 

i  24.  Caertin                           &rty»éf 

19  1161 

*  25.  Deehtern                        Dechtáře 

13:    96 

•  26.  Dfchtelhítfen                   Dttochow 

4  i    17 

27.  Dobrusch                         Dobrockow 

21  :  199 

28.Dolteni                           Dolany 

7  t .  61 

29.  Eggetschlag                   Bližna 

12:.  91 

BO.Eisengrahv  •     >            Ztohlinj  ii . 

9  t.101 

81.  Bmstbntnn                          — 

11:  151 

32.  Fischera            ;•           Stéžeroto 

9  t."70 

33.  Ftaisheim                       *     — 

80  M77 

84.  Freyenthál                     (Frantol) 

!      26:229 

35.Freyles        •*..'■              Březj 

15  :187 

36.  G<yau                           -  Kágow 

4  :    24 

37.6oldberg                             — 

23  :  144 

88.  Graben                               — 

28  :  121 

39.Grátzles                         Kroclow 

11  :    84 

40. Grub                              0<fo»a 

22:159 

41.  Guthansen                    • '  .  -*~ 

35  :  242 
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42.  Haberdorf 
'  43.  Habferles 
44.  Gber-Heiming 

<  45.  Untj  Haiming 
46.  Hatiles 

i«7.0ber-Hayd 
*'48.Haydl 
;49kBebfech--Haydl 
50.  Bohm.        „ 

<  51.  Henťaffel 
52.  Hitiferhaid 

•  53.  HiMering 

54.  Hinterctift 

55.  Hochdorf 

•  56.  Hochwald 
1 57.  Htidehvald 

58.  Hétenschlag 

59.  Hollubau 
■  60.  Hcňinetschlag 
.  61.  Htfrwitzel    . 
'  62.  Hoschlowitz 
1 63.  Héssenu.  Peterbach 

64.  Hoseenreith 
'  65.Htótzen 
'  66.  Hubené 

67.  Hunwald 

68.  Hoddshaberlstift 

69.  Handsnurscb 

70.  Hfitf  enbóf 

71.  Jamles 

72.  Jatulles 
7S.Jaakau 
74.Jaiiketschlag 


Čerte 


>  t 


"i 


Owesné    ;, 
Hdgmjn 

Haclow 
vx  A  ?.*>  ^  « r- "  Híňtiny 
:  Ltihek 
Maňawa  něm. 

{Heyrwo) 


■i  • 


'j 


'I  i 


■\'. 


Nahořany 
(tídwalta)       *  ■■■■  -V 

••.■•.  »y»-       »  —  : 

>    \   Hbíubow  >\-i> 

y  Hvdňow 
\  Heřičky 
*  HaMowice 
^Nóitinow  a  Peíroio 

Jeniiow  *.i 

ii.NtL  Hradci 
Huběnow  ,  i.  '■ 

Bazdowa  Lhota 
Koryto 


Gcttnné 
Mošna 
Jtmkow 
Jatikow 


i  \ 


'Počet 

tUnhi     óbyw, 

51  :  436 

17  :  158 
10  :  49 
10  :    30 

<  17  i  130 
54  :  432 
10:  73 
15  :  154 
1?  s  134 
49  :  435 

•  20  í  178 
28  »«40 
14  1. 116 

18  i  111 
!     8  : ..  65 

i*  t  lil 
6  i    24 

88  t  813 

83  : .894 
•  18  :  .168 

18  :  188 
6  i     46 

12:  81 
5:    45 

•  :8'':  •  »8 
48  :  386 
10  :  68 
8»  :  805 
62  :  579 
14  :    83 

»!    68 

85  :  181 

5  :.  36 
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*.  •  ;;    M  j  8  t  n  j 

Ximevhé 

75.  Johannesthal 

76.  In^dorfr  •»  *  *v\   '' 

77.  KalHscfet 

78.  Kalsching  (mč.)     \ 
4  79.  Kalíenbirken 

*  80.  Kapschowitz 
81.  Kitfchschlag 
§2.  Kladen 
m.Kteůowitz 

84.  KU&elberg 

85.  KeroBsek   -wM    y 

86.  Kraesetin 

87.  Krenau 

88.  Krtóbaum 

89.  Kriebaum-Kollern 
i  90.  Kttischawitz 

91.  Ktmzen 

*  92.  Lichtenek 
98.  Lináen 

94.  Lindner  Waldhánser 
95.Lipípen  '    \y* 

{^.Jugltiesching 
97*|iCtsnitz 
&6.jLns|chne 

99-  littechau 
100.  Lnzerier 
lOl.Maclíb^ 

mm&tútz 


g  w  *  n  4i  v 


V.  « 


*VM 


*  u 


''V 


1  s  r>'i 


UéHHi 

QhivaUiny 
<  Zuhořánky 
Ghubwowice 

&mijk 

Kladné    ,•!»' 
Klenowice 

JRěroseky 
"■  Mrusletjn 
JĚlfenowé 
WitěSawice  . 

Křfžowice 
\Chitmec 
Ktíi  malá 
Linda 

1*90 

Irfh/pěŠice 

La&ec 

%mná  Lhotu* 
Ltíučeg 
Štifta 
itiĚchóuiíce 
.Matéice 


:ř,i' 


í.»> 


103,  Ob.  lUarkschlaff  ,  ,  — .     ..    ■  . 

104,  V»«/jaW  «••■".  i  •/! ■;  ■  ■   •  ■     -^.     .  ■    -  .' 

iP$- WíhJhWt ,  .„-.t       M«r?i«»?; 

l,06..:U[arkf|«rtHř ... ,  \Jlfajf4M<rriůp 

107.  Mantetatt  Meytov     \r 


.    ísoiuai 

.44  :.4«* 

433  •*  .93$ 

dá  í  .<:$! 
5?  <  4t§ 

l»s.t4t 

;j64.:a.*8í 
11' í,  W 

33:. se* 

33?.  104 

I.'.' i 

•.»/l.:.M 

15  i  14íi 

.8  :.;«.© 

35  :  Mi- 

•19*,.10g 

;.:■         8.S.'.'58 

23  í  ao* 

16  :  108 
6  :    31 

.'•;'  '    22  :!l8& 
23.:  157 

v  .     42.  ;  12$ 

.    15  ;,  s^5 

ía  ^  *?5 

11  :  161 
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j  *  t  n  j    g  m4  n  0  \ 

ČeM 


\\    \ 


*. 


v;-' 


•„'> 


)t  •      I     I 


li**' 


h.     < 


1       Německé 

108,Mayersbach 

109.  Mehlhutka 

110.  MéUhttttel 

111.  Meiísétschlag 

112.  Melto 
11$.  Mfchetschlag 

114.  Mislelholz 

115.  Mísfelholz-Kollern     ^     *^ 

116.  Míssau 

117.  Mítschowitz 

118.  Mesetstift 

119.  Mrzitsch 

120.  Muggrau 

121.  ,Mukenschlag 

122.  SMterberg 

123.  Néudorf 

124.  Neudflrfei 

125.  NeudOrfel 

126.  Neuenberg 

127.  Neu<tfen 

128.  Nensiedel 

129.  Nenstift 

130.  Ochsbrunn 
131.©gfolderkaid  *) 
132.  Ossek 


. . . ;.  i 


\bhbtha  Ratiborowa 
Lheta  * 

••'v  Ge%ma 

Bóhowá  rr 


1  \  -•  \ ' v 


'.)  n    »o 


\\V, 


M'»* 


'  Mičowice 
Máckowa  Lhota 
fknřjčj 
Mokrá 

.    ..  4— 

Wddkow 

Tisowka 

JSfwosedlj 

Kyselow 

Březowjk 

Gáblonec 

Osek 


.  JPoceř 

29  t  176 

22  :  157 

15  :  109 

■     9; :     65 


i.    .  í 


15 
10 
99 
11 
10 
31 
6 
18 


129 
60 

238 
62 
64 

.208 
35 

135 


ii 


22  :  124 
11  :  110 
26  :  .191 
38  :  331 

6  :  25 
33  :  198 
15  i  127 
51  i  298 
31  «  187 
12':  83 
29  :  283 
41  :271 

23  *  140 


fc      í      « ■'  « ■ 


:  *)  O  powstánj  tohoto  (^mfy  zpráwn  máme  diwnan  ale  pra*- 
Wau.  P&wodné  slulo  to  mjsto  „Apfelhaid«  (Gáblonec  totiž}, 
též  „Apfélte-Heid"  $  ale  spatným  Čten jm  německého  jp  wpjsmě, 
ndéláli  z  toho  pjsaři  knjžat  Eggenberských  neyprw  [Agfelteheid, 
potom  Ogfolteheid,  —  gakoz  o  tom  archiy  Krumlowsky  swědčj. 
Tedy  gedno  nesmyslné  čtenjfcti  powstánj  nesmyslWífco'  gméná 
přjcrau  dalo.  Nynj  O^folderhaid  gest  gménb  auřednS  přigaté, 
aniž  se  wjce  naprawhi  dá. 
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M  j  s  t  n  $ 

g  mé  no        \  *\  *  < 

Počet 

Ntmecké 

České 

domu     obytu* 

133.  Ottan 

7   Otow 

4:    25 

134.  Ottenschlag 

(Onttlok) 

12  :    98 

135:  Otterstift 

Otice 

7  :.  79 

136.  Paschten 

BaUa  (Holuboicshd) 

i-.  6  :    38 

137.  Paulus 

MUetjnky 

13:     73 

138.  Penketitz 

Benikowiee     •' 

15  :  114 

139.  Perschetite 

Erotice  německá 

19  :  151 

140.  P&ffenschlag 

13  i  101 

141.  Pichlern 

mhiow   •'•'••  <•" 

7  :    75 

14Ž.Pilletitz 

Beylawice          f 

6  :    48 

143.  Ober-Plan  (mC.) 

Planá 

105  :  994 

144.  Thunn-Planles 

Wězowatá  Pléně 

11  i  . 69 

145.  Planskus 

Planské 

14  :  120 

146.  PlattetecMag 

Mladoňovo 

,  26  t  169 

147.  Pleschen 

Malonjn               • 

17  :  129 

148.  Podesdorf 

Bohdalowice 

18  i    89 

149.  Podwaret 

Podvoořj 

14  t  117 

150.  Pohlu 

Spolj 

17  :  141 

151.  Pohauschkowite 

Búkauškowice 

15  :    85 

152.  Polletitz      . 

Boletice 

28  :  231 

153.  Ponwnitz  * 

Borotímiee 

•18  :    92 

154.  Pffsigel 

Bezděkou) 

7  :    52 

155.  Pragerstift 

Prukéř 

11  i     60 

156.  Ober  Preiťensteift 

■•"••^  -Třebonjn  hornj 

9  :     61 

157*Unter         „ 

«        dolnj 

26  :  213 

158.  Príethal 

Přjdolj 

53  i  887 

159.  Probolden 

Prowodice 

8  :    48 

160.  Probsch 

*     Wrabče 

84  :  300 

161.  Prosníte 

Wrazice 

17  :  117 

162.  Przislop 

Přjslop 

9  j    84 

163.  Pntschen 

Bučj 

15 ■».  65 

164.  Quideschin 

Kfjoětoijn 

5  :    36 

165.  Quittosching 

Kvoětuiow 

11  j  116 

332 


v  ■*  .  M  j  s  t.n  j    g  x 

Wl  ^é   ft    •     ••         .     '«.     í    :*. 

« 

* Počet 

AfčmecJcé 

Četké 

dofnů     obyw. 

186.  Rábns 

Rútoeň 

14  k    69 

107.  Rádostitz               ! 

RbiosUce 

»,»..» 

168.  Radschin 

' '                    » 

aa  »  135 

l69.RádscHág          \      « 

12  i .  90 

170.  R&iJschitz            wl>; 

Rétnčice 

6i  ai 

171.  Defctsrh  -  Reichenaft 

Nftn.  Rychnqw 

£5  s  aes 

172.  Reiterschlag          •.< 

•                                                     .    .  ■ ' 

22  i  293 

173.  Reiíh  b.  KirchscMag 

Šwaňkow 

13  i  m 

474. .    «     b.  Ogfolderhaid 

Loutka 

14  l    85 

175.  Riehtershof            v 

Střemily 

18  i  .11? 

176.  Rindles 

Žídbeh             - 

9  1.106 

177.Rolm 

Leptač 

10  s    8T 

178.  Rohm.  Rdhren 

— 

89  t  847 

d  7  9.  Roschowi  tz 
180.  Rosena* 

R&došowice 

Ui.m 

Možnovo 

23  i. 218 

181.  Rothendorf        .v  '  v 

'-       *                                             ,  j_ 

7  i.  45 

tf$.JUlteii 

fímcné                    ,: 

14  f.  81 

188.  Rtftenz 

Rúivence 

,  8<n  ,58 

184.  Sahorz              ■.•  •,  ■ 

Záhořj         vj,     i 

19  t    98 

1j65.  jSallnau                   .  ; 

Zelnawa 

28  i.2Í8 

1$6.  Scharfberg  (Lasterftarr)  Qstrohora 

8  s    .97 

4j87.  gchemeni 

.  ^    — 

. 11  i    85 

d88..ScMag 

LažiHěk 

11  «.ll? 

189.  Stahlakern   \  ..V»A  u* ,.. 

Sfůwkowict         . 

6.  >.  44 

19Q.^cbmiedmg;      v 

Kowařowice 

7  t    61 

191.  Ober  Schneedorf      ' 

29  t  201 

192.  Uttter        w      "■>•■'•» 

i 

30  j  181 

193.  Schneidetschlag 

.Weselj 

16<t    94 

194.  Bchoberstátten 

■    — 

12  ř  106 

195.  Bdhfllsnitz 

PřeUtice 

8  i.  88 

196.  Sahflnan 

\  Šetiawa 

26  i  .260 

497.  SohOnberg 

i                           ■^mmmmm 

3J  i  271 

198.  Sotónfelden 

,04 

17  :  11? 

£23 


M  j  š  t  n  j    g  n 

t  fi  n  +  \ 

Počet 

IRmecké 

ČetU 

domu     obyur. 

199.  Sckreinetschlag 

Skřiměřow 

■2SI  t  .168 

200.  Sdtwarzbach 

* 

35  !  299 

~    201.  Schweinetschlág  V 

Swiňowice 

19  c  186 

202.Scbwiebgrub 

Šityba 

13  :  109 

«03.Siebitz 

Třebowice 

14;. 128 

204.  Startech 

Slůmoče 

19  :  .157 

205.  Shunnitz 

Slubice 

9  : .  52 

206.€rofes-Smittéch 

Séhěde6(wUhá 

25  t .244 

207.  Klein-      n 

v       mula 

23  t  193 

*  208.  Sonnberg 

QSumberk) 

18  ;  .150 

209.  Spiegelhfttten 

\ 

6.?.  84 

210.  Dorf  Spitzenberg 

— 

18  1.180 

211.  Ak         m 

»  .      ■ 

26  j.  177 

812.  Ne*       * 

• 

17  :  124 

213.  Spitzenberg  bei  Rtfhrén 

^— • 

25  ?  177 

21á.  Stegenwald 

36  ?246 

215.Stein 

Pohá 

20  i  141 

216.  Steinkirchen 

JKamenný  Augezd 

80  f.  686 

215.  Gross-Stradau 

Štrádou)  wel. 

17  :  110 

216.  Stubau 

Dabowá 

12  :    82 

219.  Stuben  a.  Karlshtifen 

Hůrka  i  Karl  Bwory  33  :  278 

220.  St.  Thomas 

— 

30  :  197 

221.  Tisch 

Ktii 

32  :  235 

222.  TiscUem 

Skubiee  ' 

14  :    74 

223.  Tistlowitz 

Tisowka 

8  :    68 

|        224.  Trzisau 
225.  Trzitesch 

Třjsaw 

24  :  213 

Třjtei 

13  :    99 

226.  Turkowite 

Dobrkow 

11  :    91 

227.  Tusch 

Sta 

35  :  213 

228.  Toschetechlag 

BřewnUtě 

14  :  111 

229.  Tasset 

— . 

15  :  112 

230.  Tweras 

Skoeraz 

16  :  118 

231.UUigsthal 

— 

16  :    84 

224 
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281  Uresch 

233.  tretschlag 

234.  Vorderstift 

235.  Weialowitz 
&36.Wolfsgrab 
28Ť.  Wolluben 
288.  Woraschnee 


i'\\ 


ČttU 

Urúi 
Černíkovo 
Stifla  přednj"" 


Počet 

domů  obytu. 

10:     99 


22  :  159 
,  -i?  1 12  :101 


■  •■• Weleslawice     < n  n! 
%su.  Boly 

289.  Unter-Wuldati  (míi)       tMnj  Wltatoké 
240.  Wurzhofen      :-u^        4Wtej 

(■i    :"Zá»ořj 

Žabowřeshy 


Ift 
11 
3 
12 
85 


241.Záborz 
£42.  Zabowrzesk 
543.  Zabraten 

244.  Zahórschitz 

245.  Záluschy 
24fe.  Zistel 
2W.  Zodel 

fetó.  Ober-Zwiedlern 


249.  Unter 


*      \ 


.'i\.\'-,      \\\: 


i .  ••.  i , 


Záwraty 
Záhorčice 
Zálužj 
Dobrtéé'*  ,f]  :^ 

)  hornj 
doluj 


•  t     » 


24 
48 
13 
12 
16> 
8 
20 
14 
12 


« . 

t 


t   ;   . 

<•;  j 


.  •/>  i  v    "WV-Vyi  !     . 


'■\\> 


i. 


..    '!■ 


~j»- 


\Vi\  ;HV,  V: 


•  -  -  -  ^ 

■i    •  ví  '  '  k     ; 


--  •  M  '•    I    í 

.    T     .  *. 

'•i'"\  •  *  •••  -j 


v.  - .   J 


i.  ,•»;:•: 


V«i 


;  i  .i  ■;■  >■> 


* 
r 


1 1 
i 

i 


'.  1 1",  *  •  . 


Ir.  :■ 


92 

79 

85 

58 

313 

41 

198 

297 

188 

96 

129 

52 

188 

108 

86 


•  K 
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10. 

L  i  t  e  r  ji  j     z  p  r  á  w  ý. 

1)  Po/jtá  Časopisy  I.  1835. 

tWestliže  hognost  časopisů,  zurláStfe  dobrých,  pončknd  jistým 
znamenjm  gest  kwetaucj  literatury :  zagteté  domýftleti  se  lze,  že 
literatura  polská  i  w  této,  gj  sic  gtnak  newq{mi  přjzniwé  době 
neklesá,  anobrž  aspoft  na  dosáhlé  gednau  wySce  udržeti  se  usi- 
luje. OwSem  ale  pamatowati  slu3j,  že  i  wtéto  wSci,  gako  wgu- 
ňy  ginde,  móda  a  panugjcj  zwyk  mnoho  působiti  může,  gimiž 
se  stáwá,  že  nynSgSjho  Sašu  počet  Časopisůw  a  giných  létawýek 
spjsků  w  celé  EuropS  co  den  roste,  gesto  zatjm  giná  záwažná, 
pfjsng  wědecká,  poznenáhla  dozráwagjcj  djla  nikoli  w  též  mjře 
se  nemnožj.  Wycházegjí  pak  bSžjcjho  1835  roku  w  polském 
gazyku  následugjcj  No^ríný  a  Časopisy : 

a)  IVe  Wariawě. 
aa)  Nowiny  politického  obsahu. 

1.  Dennjk  powšechný,  každodenní. 

2.  Dopisowatel  (Korrespondent),  každodenně,  b  Rozma- 
nitostmi, dwakráte  za  týden  wycházegjcjmi. 

3.  Nowiny  (Gazeta),  každodenně,  s  Rozmanitostmi,  ge- 
dnaft  za  týden  wycházegjcjmi. 

4.  Kurýr  Waríawský. 

5.  Nowiny  WarSawské  se  Swětowidem ,  dwakráte  za 
týden.  * 
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bb)  Časopisy  liternjho  obsahu. 
,  6.  Magazjn  (zásobnjk)  powšechný  penjzkowý. 

7.  Dennjk  mod. 

8.  Dennjk  pro  djtky. 

9.  Malebná  cesta  okolo  swěta. 

10.  Domownj  Museum.  Wšecky  tyto  paterý  časopisy  s 
obrázky. 

11.  Čjtanka,  každého  týhodne. 

12.  Zbjrka  powěstj  zahraničních,  každého  týhodne. 

18.  Týdennjk  technologie  a  hospodárstwj,  od  p.  J.  JV. 
Kurowskéko,  spisowatele  mnoha  děl  o*  hospodárstwj*  * 

14.  Sylwan,  týhodnjk  lesnj. 

b)  We  Krakowě. 
aa)  Nowiny  politického  obsahu. 

15.  Nowiny  s  Rozmanitostmi. 

16.  Kurýr  Krakowský. 

bb)  Liternj  Časopisy. 
'  17.  Themis  KrakowsM,  od  p.  Slotwinského. 
18;  Pamětnjk  lékařský,  od  p.  Sawěžewského. 

19.  Památky  historie  i  literatury  polské,  od  p.  WiŠněW- 
ského. 

20.  Pamětnýkm  powSechný  nauk  i  uměnj,  Časopis  w  mg- 
gjcných  swazcjch  wycházegjcj,  obšjrných  hranic  a  welmi  zanj- 
mawého  obsahu. 

21.  Čtwrtročnjk  (Kwartalnik)  naukový,  gehož  wydawate- 
lem  gest  prof.  a  dokt.  práw  p.  Ant.  Sigm.  Helcel,  wycházj, 
gakž  gméno  ukaznge,  čtwrtletaě,  a  zas  wě  cen  gest  půwodnjm 
pogednánjm  w  oboru  nauk  a  wěd,  gmenowitě  filosofie,  .práwa, 
děgin  i  skaumánj  starožitnosij,  historie  literatury,  dále  kritickým 
rozebránjm  Čili  posudkům  wážněgšjch  děl  w  oboru  dotčených 
nauk  a  wgd,  buď  za  hranicemi,  buď  we  slowanských  wlastech 
na  jswětlo  wycházegjcjch,  naposledy  liternjm  náwěštjm  a  zPrá- 

I  wám  gak  o  nowě  wycházegjcjch  spisjch  téhož  giž,  vytčeného 

;  obsahu,  tak  též  i  o  giuých  důležitěgšjch  w  běhu  nauko wé  oswě- 

ty  událostech.    Zdeí  obsah  prwnjho  swazkn:  1)  Zfilospfifl; 


« 
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a)  O  theoretické  i  praktické  oswčté,  gako  přjstap  do  samého 
djla,  od  p.  Wydawatele ;  b)  Myšlénky  i  úwahy,  od  A.  W.; 
c)  Přehled  filosofických  w$d.  Základowé  logiky.  Od  prof.  p. 
/.  Kremera.  2)  Z  nauk  práwnjch :  a)  O  stawu  poddaných  u 
Slowanů  w  14  —  17  stol.,  od  p.  W.  A.  Macieiowskěho  ;  b) 
O  rozdjlu  neplatností  ůmlawy  oběstranné  a  pjsemnosti  s  podpi- 
sem saukromným  takowauž  úmluwu  w  sobě  zawjragjcj,  od  W.  K. 
8)  Z  dggepisu :  Přjdawek  k  historii  polské  po  smrti  Jana  III. 
4)  Z  literatury  wúbec :  a)  Úwahy  o  slownjku  polském  Lindeho, 
od  K.  Trojamkého.  b)  Obraz  gazyka  polského,  od  p.  W. 
Hanky,  c)  Stará  literatura  polská,  od  J.  L.  d)  Posudky 
wážnSggjch  nowých  dél.  Wýbomost  obsažených  w  tomto  swaz- 
ku  pogednánj  negináCe  nežli  chwalnč  známá  gména  p.  Wyda- 
wateta  i  spoludélnjků  geho  pogistugj  Časopisu  tomuto  stálé  mj- 
sto  mezi  neylepšjmi  w  gazyku  Slowánském. 

c)   We  WUhě. 
aa)  Nowiny  poiitického  obsahu. 

22.  Kuryr  IAtewsky. 

bb)  Liternj  Časopisy. 

23.  Obrazy  naukowé  i  liternj. 

24.  Dennjk  pro  hudbu. 

d)  W  Letně. 

25.  Přjtel  lidu,  s  obrázky. 

e)  WPoznanj. 

26.  Nowiny. 

f)  We  Lwowě. 

aa)  Nowiny  politického  obsahu. 

27.  Nowiny  (Gazeta)  s  Rozmanitostmi. 

28.  Zbjrka  různých  pjsem  s  obrázky.  # 

29.  Zásobnjk  penjzkowý,  od  p.  Zelxnského. 

80.  Zpnanjn,  ohlášený  od  p.  Kaminského,  posud  newyšel. 

g)  W Petrohradě. 

31.  Týdennjk  Petrohradský,  politického  i  liternjho  ob- 
sahu. . 

32.  Balamut. 

7* 
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h)  We  Francauzjch. 

Wydáwá  se  tohoto  roka  asi  dwánáct  Časopisů  w  gazyku 
polském,  n.  p.  Týdennjk  od  Slowačínského,  Půlnoc  od  Čín- 
ského, a  gjné,  o  nichž  zde  řeči  Sjřió  nemůžeme. 

2)  Chorwatské  Novotný. 

Od  počátku  běžjcjho  1835  roku  wydáwagj  se  w  Záhřebu 
w  Chorwatech  Nowiny  chorwatské  s  připogenau  k  nim  Pennicj 
chorwatskau ,  pracj  a  wedenjm  p.  Ludevojta  Gayp,  chwalně 
známého  spisowatele  a  wlastence  chorwatského.  Listy  politické 
wycházegj  dwakrát  za  týden  po  půl  archu;  Dennice  pak  ge- 
duau,  stejným  časem  s  listem  politickým,  též  po  půl  archu* 
Nowiny  tyto  gsau  prwnj  swého  druhu  Časopis  w  Chorwatech; 
a  zasluhugj  gak  proto  samé,  tak  též  i  pro  Šlechetnost  ttntóru'* 
wýbomost  obsahu  swéhq  zagisté  vfdQčného  přigmútj  negen  u 
samých  Chorwatůj  nýbrž  i  n  X^ech  &  nimi  bratrsky  spogených 
illyrských  Slowanů.  Wydawatel,  cjlě  waZno&t  powolanj  swé- 
ho,  a  daleko  nad  obyčegnau  Slovanů  nesnááeliwost  a  rozpfýlči- 
wost  w  duchu  se  wynášege,  uměštuge  w  Dennici  swjí  liternj 
plody  w  obogjm  nářečj,  wiastně  chorwatském  iilíyrském,  s 
rownau  ochotnostj  a  péčj  oběma  wětwem  gednoho  národu  se 
propůgčuge,  oběma  whod  učiniti  chtěge.  NemenSj  chwály  zaslu- 
huje snaženj  geho,  uwe&ti  čili  raděgi  obnowiti  giž  dřjwe  nawr- 
žený  a  potomně  zašlý  analogický,  duchu  illyrských  nářečj  přj- 
měřeněgšj  a  s  ostatnjmi  slowanskýnti  zhodněgSj  prawopis,  gjmž- 
by  wšem  wětwem  illyrského  národu,  t  Chorwatum,  Slawoncům, 
Dalmatincům,  Bosnákům  *  dle  domnčnj  našeho  (s  malan,  nepa- 
trhau  promčnau)  i  windickým  Slowanům  stegné  wyhowěti  se 
mohlo.  Aniž  poehybugeme,  že  podařjli  se  horliwému  wydawa- 
teli  Šlechetné  geho  předsewzetj,illyrStjSlowaiié  budau  mjti  pra- 
wopis gednoduchostj,  důslednost)'  a  zpráwnostj  nade  wšecky  gi- 
ne slowanské  wynikagjcj,  Troge  nářečj  illyrská,  t  chorwatské, 
illyrské  (we  Slawonii,  Dalmácii,  Bosně)  a  windické,  tak  gsau 
sobě  welicé  přjbuzná,  žeby  učenj  těch  wětwj  &  neywltájm  pro- 
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épSchem  gednohó  prmoopisu  tižjirati  mohli,  pjSjce  ostatně  pro 
Kí  každý  w  domáejm  nařeČj  swém.  —  OstatnS  přálibychom 
srdecnS,  aby  Dennice  brzo  giž  ne  po  put  archu,  což  taze  málo 
gest,  nýbrž  po  ceftffft  arcfo/  každého  týhodne  vycházela.  Tisk 
a  papjť  těchto  nowin  gest  překrásný,  cena  levná. 


3.  N  o  w  é    knihy    české. 

1.  Auředlnj  -  List  (sic)  ejs.  král.  prachynského  auřadd. 
W  Pjsk*  1835  u  Josefo  Fétterl  (sic)  w  4.  (Wychásj  po  argjch 
a  krom  kragškých  nařjzenj  obsahuge  hospodářská  pogednánj  w 
německém  i  českém  gazyku,  popsánj  zámků,  ka  p.  Worljku,  Lnař, 
ak&  Če&tina  Mstu  toho  gest  pode  wšj  křitikan,  a  gen  to  nás 
kogj  nftdSgj,  Ze  takowá  Sereda  nepřirozená  sama  sobfc  hrob  do-* 
kopati  musj.  Mjf  gen  každého  warugeme,  aby  kaupenjm  lista 
tohoto  penjze  z  kapsy  nevýhazowal ;  Čech  pauhý  mu  aspoň  po-* 
rozuměti  nemůže). 

2.  Časopis  pro  katolické  duchúWemtwó.  Wydáván  od 
knjžeej  arcibiskupské  konšistoře  pražské.  Osmý.  ročnj  běh, 
svazek  1.  a  2.  W  Praze  w  knjžecj  aroib.  knihtiskárny  řjze- 
njm  W.  Špinky  1835  vel.  8. 

3;  Prazěké  nowiny,  52  půlarchů,  pňlletj  prwnj.  Re- 
daktor.: Frant.  Lad.  Čelakowský.  W  Praze  u  synů  Bohumila 
Házel835  str.  208  v  4. 

4.  Česká  Wčéla,  Prwnj  půlle{j.  Redaktor:  Fr.Lad.  Če~ 
lakowský.  W  Praze,  n  synů  Bohnmila  Háze  1835  str.  208  w  4. 

5.  Swětazor,  neylacinegSj  spis  obrázkový  k  rozSjřenj 
užiiečftých  známost)  pro  Cechy,  Morawany  a  Slováky.  Dra* 
héhé  řoenjk*  cjsel  26.  Redaktor:  P.  J.  Šafař jk.  W  Praze 
u  synů  Bok  Háze  1835  w  4. 
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6.  Kwěty.  :  Národnj  zábawnjk  pro  Čechy ,  Morawany  a 
Slowáky.  Tiskem  a  wedenjm  J.  H.  Ppspjšila.  Prwnj  půllét). 
W  Praze  1835  str.  260  w  4. 1  zl.  36  kť. 

7.  Slownjk  Česko  -  německý  Jos.  Jungmanna,  doktora 
filosofie  a  prefekta  na  gymnasium  akademickém  w  Praze.  Djl 
I.  Swazek  4.  str.  200  wel.  4.  Generáljk  —  Chl— .  W  Praze 
1835  w  arcib.  knihtiskárně  řjzenjm  W.  Špinky  za  2  zl. 

8.  Wěz  Plzeňská  w  plamenu  bleskem  ztráwená  dne  6. 
Února  1835.  Báseň  složená  odWogt.  Sedláčku  a  wydaná  ná- 
kladem arciděkana  plzeňského  Josefa  Lindaara  ku  prospěchu 
ochranitelny  malých  djtek  w  Plzni.  W  Praze,  1835  tiskem  sy- 
nů Boh.  Háze,  str.  7  s  kamenopisným  obrázkem;za  10  kr. 

9.  Básně  Wogt.  Negedlého.  Djl  I.  W  Praze  tiskem  J. 
H.  Pospjgila  1833  w  12  str.  192: 

10.  Ottokar,  od  Wogt.  Negedlého.  Djl  prwnj.  W  Praze> 
tiskem  arcibiskupské  knihtiskárny  wedenjm  W.  Spinky  1835  w 
12  str.  204.  '     "      '     . 

11.  Ferdinand,  neb  přjběhy  mladého  hraběte  ze  Špa- 
něl,  powjdka  dle  Šmida  od  Jos.  M.  Pohořelého.  W  Praze  u 
M.  Neureutra  1835  str.  206  s  obrázkem  w  oceli  rytým  za  20  kr.' 

12.  Bibliothéka  zabaveného  ctenj.  Swázek  prwnj,  ob- 
sahugjcj  následugjcj  drobné  powjdky :  a)  Djwka  Malínská ,  z 
Bulvera  ;  b)  Rip  van  Winkle  z  Irwíňgá,  c)  Djwěj  hrdinnost  z 
Wihona;  d)  Bratřj  z  Bulvera.  Z  anglického  přeložené  od  SI 
B.  Malého.  W  Praže  w  knjžecj  arcib.  knihtiskárně  wedenjm- 
W.  Špinky  1835  w  12.  str.  132  za  20  kr* 

13.  Owoee  dobročinnosti.  Dwě '  žába wné  powjdky  dle 
německého  sepsané  od  J.  Wáwry  Lomnického.  Obsah:  Djri 
w  rukáwu.  Něco  z  dennjku  chudého  pastora  z  Wiltshiru.  W 
Praze  u  J.  H.  PospjSila  1835  w  12.  str,  16  a  lí>5  s  obrázkem 
za  18  kr. 

14.  Počátkowé  hudebnj  neb  krátký  obsah  wšeobecného 
uěenj  o  musice.  Z  německého  spisu  J.  6.  Knechta  pro  dědin- 
ské učitele  muziky  a  pro  gegich  učedlnjky  w  celtinu  přeložil 
N.  Waněk.    W  Praze,  tiskem  J.  Spurného  1834  za  24  kr. 
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15.  Fórsterowo  nawedenj  k  generálnjmu  basu.  Pře- 
loženjm  Eugena  K.  Tupého.  W  Praze  1835  nákladem  Marka 
Berry  za  1  zl. 

16.  Mentor,  neboli  Šlechetný  wůdce  k  blaženému  Žiwoíu 
od  Silvia  Pellika  di  Saluzzo.  Z  wlaského  přeložil  J.  Černý, 
administrátor  u  Karmelitánek.  W  Praze,  tiskem  J.  H.  Pospj- 
Sila  1835  w  12  str.  118. 

17.  Proč  gsem  katoljkem?  Slowo  k  sprostému  kato- 
ljku,  gakby  z  wjry  swé  počet  dáti  měl.  Od  Jana  Waleriana  Jir- 
8Jkm,  faráře  iMMckého.  Nákladem  dědictwj  swatého  Jana  Ne- 
pomuckého.  W  Praze  1835  w  knjžecj  arcib.  knihtiskárně  řj- 
zenjm  W.  Špinky  w  8  str.  30  za  4  kr. 

18.  Wěnec  ze  zpětvu  wlastenských  uwitý  a  obětowaný 
djwkám  wlastenským.  8  průwodem  fortepiana.  Prwnj  ročnjk. 
Duben,.  Kwěten  a  Čerwen,  obsahuge  půwodnj  hudebnj  skládánj 
pánů  Augustina  Růžičky,  Jana  Wáclawa  Chmelenského, 
Wáclawa  Jana  TomáSka,  Antonjna  Trnky,  Jana  Drsky 
a  Jana  Fridr.  Kittla  k  textům  Jos.  K.  Chmelenského,  Fr.  Lad. 
Čelakowského  a  J.  Kamenického.  Krom  toho  tři  zpěwy  ze  zpě- 
voher Webera,  Mayerbeera  a  Belliniho.  W  Praze  1835  w 
knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně  řjzenjm  W.  Špinky  w8,  Šest 
musikalnjch  archů,  na  weljnu  24  kr.,  na  tiskacjm  pap.  18  kr. 

49.  Národnié  Zpiewanky,  ěili  pjsně  swětské  Slowákůw 
w  Bírách,  wyd.  od  J.  Kollára.  Djl  druhý,  w  Budjně,  1835, 
weL  8  str.  570,  za  2  zl.  20  kr.  —  O  tomto  důležitém,  nás  te- 
prw  nynj  doSlém  spisu  dána  bude  obSjrněgSj  zpráwa  n?e  přj- 
Stjch  swazcjch. 
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11. 

Zprava  o  Českem  Museum. 

« 

(W  dubnu,  kwStnu  a  řerwnu  1835.) 


Společnost. 

a  činného  auda  wstaupil  prohlálenjm  se  kmymčřenému 
řnjmn  přjspéwku :  p.  Fridrich  hrabB  D^ym  ;  —  za  při&pjiVU- 
gjcjho  auda:  p.  Med.  Dr.  J.  A.  Frankh 

W materialijch  zasláno: 

1.  Pro^ft/rífcw  žitcočistwct:  od  p.  Fischangla  obecný  kapr 
6  neobyCegnau  hlawau  5  —  od  p.  hraběte  z  Kokořowtt  zpo- 
twořený  beránek;  —  od  p.  Jos.  Ackermanna >  nadpolesnéh© 
w  MladSgowicjch  řirek  (anas  clangula);  —  od  p.  WiĚhelm- 
sa>  nadpolesného  plaského,  odrůda  bráwnjka  (turdus  viscívo- 
rus)  •,  —  od  p.  hraběnky  Johanky  ze  Salm  -  Meiferscheid 
Exc.  10  druhů  malých  moteylů. 

2.  Pro  zbjrku  rud  a  zkamenělin :  od  pana  Antonjna  Pa~ 
táka,  zpráwce  w  Sowinkách,  3  mlže  a  2  plže  zkamenělé  z  ka- 
menného lomu  u  Sowinek,  boleslaw.  krage;  —  od  p.  Jana 
Penkera,  c.  k.  kragského  ranhogiče  mladoboleslavského,  2  mo- 
$owé  kameny  neobyčegné  velikosti  a  gedowatý  kámen. 

3.  Pro  knihownu:  od  p.  p.  doktorů  lékarstwj:  Josefa 
Ostermanna,  Vine.  Hampla,  Frant.  Aloysia  Reisse,  Wáclawa 
LeŠanowského,  Brant.  Buchhockera^os.  Miege,Eň. Kůtten- 
břugga,  Jakuba  Osborney  Bartolom.  Kanzlera,  Wácl.  Wogt. 
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Pitscfte,  Jos.  Qúadráta  —  gegich  inaugurálnj  dissertáce;  — 
ód  p.  Ignáce  Jaksche,  protokollisťy  biskupského  konsistorium 
litoměřického,  geho  „Schullehrerkalender"  na  rok  1835;  od 
hrál.  hospodářské  společnosti  w  Čechách,  dwa  swazky  po- 
kra*owánj  gegich  nowých  spisů;  —  od  Čestného  auda  p.  Jana 
Purkyně,  dokt.  aprof.  we  Wratislawi,  dwoge  lékařské  poge- 
dnánj  od  něho  sepsané;  —  od  p.  Anton.  Zikmunda  Helcela,  \ 

doktora  práw  w  Krakowě,  Inj  swazek  od  něho  wydáwaného  £a-  } 

sopisu  „Kwartalniknaukowy,*  Kraków  1835,  a  Chodák owskiego  3 

o  Slowanszczyznie  przed  chrzescianstwem,  Krak.  1835 ;  —  od 
řinného  anda  p.  Jos.  Jungmanna,  prefekta  pražského  staro- 
městského gymnasium,  3tj  swazek  geho  Slownjka  řesko-ně-  { 
peckého,  w  Praze  1835; — •  odp.  Martina  Suchana,  med.  dok- 
tora w  PeSti,  geden  spisek ;  —  od  důst.  arcibiskupské  Konsi* 
stoře  lnj  swazek  Časopisu  pro  katolické  duchowenstwo  w  Pr; 
1835 ;  —  od  ěinného  auda,  p.  J.  U.  Dr.  Kaliny  z  Jathensteina 
geho  «Carlsbad  avant  et  souš  Charles  IV."  Pr.  1835,  se  dwěma 
menSjmi  spisy  odjiěho; — od  p.  Frant.  Sušila  wBniě,  od  něho 
wydané  „Morawské  národnj  pjsně"   w  Brně  1835 ;  —  od  p. 
Kristiána  Břjzy,  fabrikanta  w  Brně  «Wjtanj  Morawanů  Geho 
Exc.  Aloysia  hrab.  Ugarte  do  Brna,3*  1835 ;  —  od  p.  h  Karla  Gre~ 
gorykox  protohollisty  při  c.  k.  půgěugjcjm  auřadě,  přjležitostná 
báseň; — od  p.  Jps.  Gally, Pr. bohoslowj,  kněze rytjrského řádu 
Malteského ,  i  Júbliothekáře  i  archiváře  kláštera  téhož  řádu  w 
Praze,  geho  «Positiones  theologicae  ,"  Pr.  1835 ;  —  od  p.  Wil. 
Rud.  Weitenwebra ,  dokt.  a  lékaře  w  Praze,  geho  „der  arabi- 
sche  Kaffee,  Prag  1835" ;  —  od  p.  Leopolda  Gorlicha}  katechety 
na  chomutovském  gymnasium  a  kapitulára  cisterciáckého  klá* 
Stera  Oseku,  gedna  wendická  kniha;  —  od  p.  Ant^LiŠky,  ka- 
now.  regul.  král.  prámonstrať.  kláštera  strahovského,  Dr.  filosofie 
a  prefekta  na  c.  k.  gymnasium  w  Bochně,  geho  malý  latinské- 
německo-polský  slownjk,  w  Praze  1835;  —  od  p.  Josefa  K du- 
ble, lokalisty  w  Lanko wě,  wlastenská  kniha  \  —  oáCalveskéhó 
knihkupectwj  w  Praze :   Sommers  Topographie  von  Btihmen, 
3.  Bd.  Bidschower  Kreis,  Sommers  Erd- .  und  Stáatenkunde  1. 
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Band.  Prag  1835.  Dr.  LOhtiers  Schafzucht  und  Wollkunde,  2té 
Aufl.  Pr.  1835 ;  —  od  p.  Jana  Latderbacha,  obchodnjka  rala- 
doboleslawského,  3  sta  ršj  historické  knihy  we  Čtyřech  swazcjch; 

—  od  p.  Vine.  Růžičky,  obchodnjka  též  mladoboleslavského, 
34  swazků  djlem  vlasteneckých  a  djlem  cizozemských  historie 
ckých  apřjrodopisnýchdjl; —  od  p.  Jana  G.  Knie,  wrchnjho  u- 
Citele  slezského  ústav?  u  pro  wyuěowánj  slepých  we  Wratislawi, 
geho  „geographische  Beschreibung  von  prenss.  Schlesien,  Glatz 
and  Oberlaasitz.  Breslaa  1831.  2  swazky  s  knihau  mathemati- 
ckauj  — od  p.  Jana  rytjře  de  Carro,  med.  doktM  geho  „Essay 
on  the  minerál  Waters  of  Carlsbad."  Prague ,  1835  ;  —  od  p. 
Wáclawa  Królmusa,  faráře  zwikowského,  2wlastenské  knihy  5 

—  od  p.  Karla  Bradáče,  c.  k.  heytmana,  pokraěowánj  wjdeň- 
ských  a  wSeobecných  nowin;  —  od  Čestného  auda  pana  Adama 
Rosciszewského  z  Rosciszewa  24  swazků  polských  knih  hi- 
storického i  slowesného  obsahu  a  4  polské  příležitostné  básně. 

4.  Pro  zbjrku  rukopisů,  listin,  map  a  rytin  na  mědi  i 
na  kameně :  od  přispjwagjcjho  auda,  p.  J.  U.  Dr.  Lnd.  Hitsch- 
manna,  německý  rukopis  o  stawu  náboženstwj  w  Slezjch  z  18. 
sťoletj;  —  od  p.  Jana  Penkera,  c.  k.  kragského  ranhogiěe  w 
Mladé  Boleslawi:  GebhardiRnpelmundani  atlas.  Duisburgv1586 
et  1596,  tomi  2  in  lo  volum;  — odp.  hraběnky  Alžběty  Šliko- 
wé  wyobrazenj  pohanských  hrobů,  a  Kopidlna  1.  1834  naleže- 
ných, a  polohy  tohoto  mjsta ,  se  ctyrmi  w  těch  hrobjch  naleze- 
nými mosaznými  kraužky ,  podobnými  oněm ,  kteréž  n  Panen- 
ské 'nalezeny  byly ;  —  od  čestného  auda  p.  Adama  Roiciszew- 
ského z  Rosciszewa  20  rytin  a  kamenotisků  a  1  mapa. 

5.  Pro  zbjrku  minej:  od  p.  dokt.  prof.  Jana  Purkyně 
z  Wratislawi  weliká  bronsowá  medalie  na  Karla  Rudolphi;  — • 
od  p.  Jana  Wusjna,  c.  k.  koncept,  praktikanta  při  dolnorakau^ 
ském  řjzenj  we  Wjdni,  3  střjbrné  a  5  měděných  dzjehminej;  — • 
od  p.  Rudolfa  hraběte  Morzina  138  minej  starobylých  (mezi 
nimiž  1  sířjbrná)  a  11  nowěgšjch  měděných ;  —  od  p.  Karla 
WinařickéhOy  faráře  w  Kowáni :  4  České  brakteaty  a  1  wětgj 
Česká  sťawowská  mince  od  r.  1020 ;  —  od  p.  Jana  Krátkého, 
knjžecjho  swarcenberského  duchodnjho  pjsaře  w  Bukowanech, 
pražský  groS  od  k.  Wladislawa  a  6  malých  střjbrných  minej ;  — 
od  p,  Leopolda  Gorlicha,  katechety  na  chomútowském  gymna- 
sium, 2  malé  střjbrné  mince  krále  saského;  —  od  p.  Filipa 
Handschicka,  pens.  lesnjho  pjsaře  plaského,  3  střjbrné  mince 
od  Oldřicha,  1  pražský  grog,  1  měděný  poěetnj  groš,  a  2  malé 
cizozemské  střjb.  mince  $  —  od  p.  Karla  Bradáče,  c.  k.  heyt- 
mana, 8  malých  střjb.  minej  a  1  cizozemská  měděná;  —  od 
Činného  auda  p.  prof.  Helblinga  z  Hirzenfeldu,  kladská  střj- 
brná  mince  Jana  z  Pernsteina  od  r.  1541;  —  od  p.  Wáclawa 
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Krolmusa,  faráře  zwikoweckébo,  2  pražské  groSe  Wáclawa  III. 
a  4  malé  sťřjbrné  penjzky;  —  od  čestného  auda,  p.  Adama 
Rosciszewského  z  Rosciszewa,  1  medalie  bronsowá. 

5,  Pro  zbjrku  starožitnost):  od  p.  Gindřicha  hraběte 
Chotka  popelnice  se  spálenými  kostmi,  u  Lisowa  w  pohanských 
hrobjch  wykopaná;  —  od  p.  Dr.  Domin.  Steigla,  c.  k.  kraj- 
ského ranhogiCe  pjseckého,  krásně  wykládané  starobylé  hausle 
neohyčegné  podoby ;  —  od  wýborowého  auda,  Geho  Oswjcenosti 
knjzete  z  Ůttifigu,  hljněný  přeslen  wy kopaný  we  waljch  u 
Hrádku  na  panstwj  zbraslawském. 

6.  Do  pokladnice  musegnj  na  wydáwánj  knih  českých 
dodali:  Geho  Exc.  hrabě  Kašpar  ze  Šternberka,  president  Mu- 
seum a  t.  d.  25  zl.  —  p.  Walerius  Procházka  5  zl.  —  wel.  p. 
František  de  Paula  Rathauský,  konsistorialm)  rada,  dozorce 
Skol,  wikář  a  farář  w  Česticjch,  10  zl.  —  p.  František  No- 
wák,  auřednj  direktor  w  ElCowicjch  a  justiciár  na  panstwj 
němCickém,  30  zl.  —  wel.  p.  Anton  Mrkwička,  děkan  w  Ho- 
ražďowicjch,  20  zl.  —  wys.  ddst.  p.  Wáclaw  Kára,  děkan 
kapitolnj  w  Litoměřic!,  10  zl.  —  p.  Theóbald  Harzer,  kon- 
ceptnj  praktikant  u  c.  k.  fiskálnjho  auřadu,  5  zl.  —  wel.  p. 
Jan  Kollár,  farář  ewangelické  cjrkwe  w  PeSti,  25  zl.  —  p. 
Frant.  Mužjk,  doktor  obogjho  práwa,  10  zl.  —  wys.  důst. 
p.  Wáclaw  Wiljm  Wáclawjček,  kanownjk  na  hradě  praž- 
ském, gubernialnj  rada,  30  zl.  —  wel.  p.  Wáclaw  NpwáJs, 
kooperator  w  Mladočowě,  10  zl.  —  wel.  p.  Augustin  Štěpá- 
nek, kaplan  w  Chrudjmi,  10  zl.  —  p.  Wác.  Špinka,  ředitel  knj- 
žecj  arcibiskupské  knihtiskárny,  15  zl.  * —  p.  Ant.  C.  Přibyl 
z  Řimowic,  5  zl.  — •  wel.  p.  Josef  Pfeiffer,  vicedirektor  se- 
menáře litoměřického,  10  zl.  —  p.  Jos.  Hiittel,  c.  k.  kragský 
komissar  w  Pjsku,  20  zl.  —  f.^Aloys  Škampa,  posluchač 
mudrctwj,  10  zl.  —  wel.  p.  Jan  Škoda,  kaplan  we  Zlonicjch, 
6  zl.  — .  p.  Jos.  Waněk,  hospodářský  rada,  10  zl.  —  p.  JBe- 
hoř  Zeithammer ,  humanitátnj  professor  w  Pjsku ,  5  zl.  — 
p.  Frant.  Šwestka,  posluchač  práw,  5  zl.  —  wel.  p.  Mich. 
Pragzler ,  kaplan  w  Teyně  nad  Rowenskem,  10  zl.  —  wel. 
p.  Wácl.  Kaubek,  kaplan  a  katecheta  w  Berauně,  11  zl.  — 
p.  Karel  Hawljk,  posluchač  práw,  5  žl.  —  p.  Wogt.  Sitte, 
ředitel  hlawnj  Školy  w  Koljně,  8  zl.  —  wel.  p.  Ant.  Kno- 
bloch,  kněz  řádu  malteského  a  kooperator  we  *Welikoharasu  w 
dolnjch  Rakausjch,  10  zl.  —  p.  Kolaušek,  chirurg  w  Lau- 
nech,  5  zl.  —  p.  Ant.  Musil,  ingrossator  při  deskách  zem- 
ských, 5  zl.  —  wel.  p.  Jos.  Justin  Michl,  z  řádu  pobožných 
Skol  a  professor  w  Praze,  5  zl.  —  wel.  p.  Frant.9  Jaroslaw 
Wacek,  zámecký  kaplan  w  Březnici,  15  zl.  —  p.  Jos.  Ruda, 
doktor  w  lékarstwj,  5  zl.  —  p.  Jos.  Wtditnsky,  práwnjk,  5 
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z).  —  wel.  p.  Frant.  Sláma,  farář  we  ChraSťicjch,  10  zl.  — 
wel.  p.  Jos.  Schmiedinger  ,  kněz  cirkewnj,  katecheta,  skau- 
Sený  učitel  mathematiky  a  kreslowánj,  direktor  normalnjch  škol, 
5  zl.  —  p.  Frant.  Stursa,  pěstaun  knjžete  ze  Schonbornu  we 
Wjdni,  10  zl.  —  wel.  p.  Frant.  Bezděka,  katecheta  na  gym- 
nasium w  Pjsku,  5  zl.  —  wel.  p.  Filip  Čermák,  farář  wMe- 
dohosti,  10  zl.  —  wel.  p^  Filip  Čebuský,  farář  w  Luštěnicjch 
10  zl.  —  wel.  p.  Jan  Sole,  kaplan  na  Laúkowč,  20  zl.  — 
wel.  p.  Ant.  Černý,  kaplan  w  Bosné,  10  zl.  —  wel.  p.  Ant. 
PodlegŠj,  kaplan  w  Hořiejch,  10  zl.  —  wel.vp.  Prokop  On- 
drák,  knéz  cirkewnj,  6  zl.  —  wel.  p.  Jos.  Šafránek,  kaplan 
w  Nowém  BydžowS,  10  zl.  —  p.  Bohumjr  Ritter  z  Ritters- 
fteimw/studugjcj,  7  zl. : — p.  Karel  Bayer,  c.  k.  professor  gra- 
matikalnj  w  Gfcjnč,  10  zl\  —  p.  Jaromjr  Patočka,  studúgjcj 
práwa^  45  zl.  —  wel.  p.  Jan  ůalla>  kněz  řádu  malteského  a 
direktor  hlawnj  Školy  w  Strakonicjch,  20  zl.  —  p.  Jan  Seifery 
auřednj  zpráwce  w  Tažowicjch  bljzko  Strakonic,  10  zl.  —  p. 
Jan  PruŠa,  posluchač  bohoslowj,  5  zl.  —  p.  Wácl.  Dunda, 
studúgjcj,  8  zl.  —  wel+  p.  Frant  Petera,  farář  marešowský, 
5  zl.  —  p.  Jan  Ctwrtečka,  učitel  w  Albehdorfu,  5  zl.  — 
wel.  p.  Jos,  Holý,  děkan  we  Wolyni,  10  zl.  —  wel.  p;  JSTor- 
tielius  Bielický ,  předstawený  residenej  piaristů  w  Beraune', 
10  zl.  —  p.  Mathias  Kwasnicka,  sekretář  u  magistrátu  w 
Krumlowč,  10  zl.  —  p.  Karel  Tomjček,  stndngfcj  na  aka- 
demickém gymnasium  w  Praze^ló  zl. — p.  Josef  Brož,  wrch- 
nj  na  panstwj  zelenohorském,  10  zl.  —  p.  Jan  Weitlof,  pán 
na  Skalsku  á  Neméřicjch,  25  zl.  —  p.  Jan  Eugen  Wocel, 
pčstaun  knjžete  Salm-Salma  na  MorawB,  lOzl.  —  viel.p.Ant. 
Hágek,  duchownj  zpráwce  we  Weliké  Řetowé,  10  zl.  —  p. 
Karel  Fischer,  mggianosta  we  Strakonicjch,  10  zl.  —  p.  Mj- 
ehal  Reumann,  2práwce  statku  £estického,  10  zl.  —  wel.  p. 
Josef  Jáhni,  kooperaťór  w  NowostraSecjm,  16  zl.  10  kr.  —  p. 
Frant.  Důraz,  mlynář  w  Gemnjkách,  4  zl.  —  p.  Jan  Ber- 
nard, 10  zl.  —  p.  Augustin  Beer,  studúgjcj  na  akademickém 
gymnasium,  5  zl.  -—  wel.  p.  Wbndřich,  kaplan  w  Žebráce, 
10  zl.  — Knihowtia  J.S.  býwalého  učitele  a  poddůstognjka  we 
Strakonicjch >  10  zl. 


Redaktor:  Frantilek  Palacký. 


Tiskem  Jana  H.  Pospjšila. 
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1. 

Waké  počjnáS  pjsnS  nedotkliwé 
Ufijm  našinců?  pjsně  neobwyklau 
Opautané  mčrau  zpgwáka 

Z  Hellady,  hudbě  cizjho  České? 

Nowé-li  dafcfáS;  wmmkati  nápSwy,     :: 
Čechů  cizj  genž  se  zprawugj  chutj?  < 
Giié  siie  ireríff  mjře  zwykli :  ■» 
"  Sáwu- kledáá-li'  za  djlo  marné?  — 

Nezow  taimániari,  přjtéli,  man  snahu! 
Po  cJrwále  klamné  srdce  neprahne  mé: 
W  Hěm  plápolá  oheň  swčtfegSJ*  :     > 
Tamha  po  otóiny  sláwg  dáwné. 

Drahau  sem  perlu  w  poklade  wjUedtf      S 
Swé  matky  vlasti;  přespanilé  wďeky  '  *•«> 
Na  rtech  kwetan  gegjch,  a  jbaďfto* 
LjM^kudba  Cechů  mi  neznj. 

1* 
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Gak  lehce  Česká  wzhůra  letj  slowo 
Hebkých  na  křjdlechl  Gak  we  wlnách  zvuků 
Se  hýbe  praudiwých  a  wiz,  gak 
S  wýSky  powolnč  dolu  se  njžj! 

Gazyk-li  Český  ljbSgi  nezwutíj, 
Než  w  rýmu  prázdném,  mocnčgi  nezwuCj 
We  způsobách  tak  harmonických, 
Gak  lyra  znjwala  Lesboická? 

Ta  mjra  luzná  wábila  Helladu, 
Zdárných  pradáwnau  mistryni  nápčwů: 
Čechů-li  sluch  Čilý  a  gemný 

Gj  by  gen  odporoval?  Nezaufám. 

Časem  minaucjm  powstana  Musy  syn, 
Slawně  k  wySšjmu  poswěcený  letu, 
Těch  nápěwň  mocj  a  wábným 
Zegme  plesem  ta  i  fiádra  če^ká.  . 


2. 


Hauslaři  hreg  nám  takowauto  pjseft: 
Wol  si  wážný  takt  a  potom  rychleggj; 
Zkusme  pak,  Řecká  pro.  lanec-4i  Český 

;  JN  hod.  bude  mjra  ? 

Ay  uridjS,  gak  gá.po  lehaučku  ská* V    > 
Ted*  kťokem  mjrným,  teď  uřyehléněgšjm: 
Tak  wydey  Smyčcem  zwukyy  áí  mi  děwCe 

Tancuge  lehce^ 

Ku  plesigi,  milá,  struhy  nás  pobjzj, 
Giž  do  nántčj  k  boku  wift  se  mému; 
I  w  k*4éb&nj  veselého,  tance.  .' 

Ty  mně  *e  ljbjg. 


i 
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Sanhlasem  rowným,  gakowým  tá  faudba^ 
Po  wěky  znjwey  naSe  srdce  wSrné, 
Po  wfcky  wérnj  my  trwcyme  sob8, 

DSwte  milostná. 

Hadto  hrey  rychlaa;  noha  mé  milenky 
Aí  si  poskcfcj,  gako  laň  po  hági; 
Wizte  gak  fiwarná  i  dle  mjry  Řecké 

Tanonge  ČeSka. 


s: 


Zdaž  nemám  fómito  zpjwati  nápBwy, 
Gimž  si,  Kalliope,  ondy  mě  učila, 
AS  se  zdálo,  že  Českých 
Se  rtů  nikdy  nepoplynau? 

Přigmi  neskonalé,  Maso  igilostíwá, 
Přigmi  djky  wřelé  za  spanilých  mraků 
Dar,  kterými  si  Seská 
Skwostnč  ústa  oSlechtilat 

Tys  w  nS  rozmanité  wdechnaía  půwaby, 
Tak  že  plási  medowá  neplyne  sladčegi, 
Než  mé  wlasti  hudebná 
fte$  w  fotech  spanilých  dSwiol 

I  prndkás  dala  gj  i  slowa  ohníwá> 
2e  swatým  se  nnrj  rozhořeti  hněwem 
Na  zrádné  odrozence, 
6enž  wlasrj  pohrdáwagj.. 

Gak  Ljtawky  se  prand  s  hor  w  podo|j  hrne 
Ke  Mži  stfjbropSné:  rozwlnSný  se  tak 
Wal,  6  werSi,  na  wlasti 
České  odrodilé  syny. 
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Kam  Mís,  bratři  mogi,  ewedla  nepfcjroda, 
Že  ste  vlasti  gazyk  zlehčili  poctiwý, 
Genž  waáich  pradědů  wždy . 
Sl&wiui  býwai  i  ozdobau? 

Gak  štíhli  ate  ci4*  «nakwaSeni  mrawem 
Ze  wlastnjch  obytů  wy  hnali  matka  »w4u? 
Zdaž  ,niiewha44i  gegj  wám 

Zazněl  hlas  do  tupých  sluchů  ? 

Zněl,  wytýkage  wám  zpotwořenj  waSel 
Než  poslySte  gakau  swým  haněná  plodem 
Na  hnusné  odrozence 

*  •  •  *  i        » 

Matka  klefbn  wypustila! 

Swým  k  ohyzdě,  giným  k  posměchu  národům 
Chlub  cizjm  se  rodem  nezdařilý,  plode, 
Wáak  hrdá  tě  neuzná 

Za  swé  plémě  ni  macechari 
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ř" 


i    •  . »  ■     ■♦ ■ 


2. 


8  epické   básňěS  Přemyalidé 

/•  Erazima  Wocela. , 


Přemysl  Otakar  Welkýu 


W  ý  st  u  p. 


m 


im  th  *ijtot  lásfcu  čil* .  w ;  hoři; 

Králi  králů  staré  Cechie  —  1 
Letem  orla,  sláwóbleskaú  zořj 

Horuge  had  wlastj  gméno  tw£I 
Králi,  gemuž  s  nebeského  kruhu 
*  Zgewil  se  wc  fitjtu  gasný  lew, 
GenŽs  nad  wlastj  klenul  sláwy  duhu: 

Má  tS  wjlatžel  neb  sláwozpěw? 

Králi  1  genž  gsi  řjSe  dálných  aremj 

W  gednu  wázál  Sjrowládnau  řj9a 
Genž.  gsi  pautal  raořj  dwogjch  lemy, 

Nad  s.ewernj  wlnau  zdwihl  křjž  — 
,   Běda!  že  gsi  érdce  swého  lidu 

Sobě  k  srdci  páutat  obmeákall 
Tji  se  zbofil  základ  twého  klidu, 

Angel  twug  nad  iebau  zaplakali 
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Zaplakal  ta  angel  české  sláwyť — 

Srdce  krew  když  vylil  Cechů  pán; 
Tenkrát,  běda!  toky  živné  Slávy 

Prandily  se  z  vlasti  straSných  ran; 
Stroskotáno,  rek  co  chrabrý  spogil, 

Ufilapáno  zlaté  osenj  —  ] 

UduSeno,  duch  co  gasný  kogil,  { 

Nezbylo,  než  — -  fcfwe  znamenj.  *) 

Krve  znamenj  a  ^gméjio r$k<i     *  .[  ?n  q  <>    JS  I 

Gegž  Ewropy  letopisy  ctj !  — 
Dokud  Sumj  íéskýcn  hvójťdů  řeka,  1 

Dokud  Sněžka  k  nebes  mrakům  čnj: 
Dotud  swjtit  budau  garým  bleskem 

Otakara  sláwy  pletence, 
Nagde  zvuk  ten  ohlas  w  srd^Kfte&jm, 

Nagde  slzu  v  oku  vlastence  I  — 

i 

Če cA o u> é  u ■  m oře  h to l ti čitého* 

*         * ;        ■  .       .■•■•. 

Wykvjtey  růže  z  mrařků  Ijbých  zoře;  i 

GeZ  východ  klade  ^itim  na  oltář; 

.  .  .    i>  ■  .  i 

Neb  z  hladiny  vln  baltického  moře  ...  ' 

Giž  oko  světa  zdvihá  svatau  zář; 
Zrcadlo  vln  přigjmá  tpdf.  v,  pokoře 

Do  lůna  svého  slunce,  blahau  tvář  — 
W  modrosti  gasné  zlatý  blesk  se  kaupa, 
Wětérek  tichý  gen  ( vlnami  haujpá.  • 

I  tichost  svět)  moře  na  pokragj 

Welebné  kaule  v  nebe  staupenjf 
To  zvěstugfce,  vlny  pospjchagj  .,  I 

Ku, břehům,  kde  co  snjh  se  rozpěnj.  '* 


•)  Gak  ukrutně  Otto  Brahibbrský  2íemi  Českáu  p*   smrti  Ota- 
karowě  sprawowal,  Wfibee  tnifmo. 


t     •     1. 
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(Siž  bledly  fcitra  .na  pahorku  hrágj,  ' '  / 

:Gonž  fot  poWobtfe  ftai  pwnořjni;  ftjfrj : 
Nad  wJnArai  a  lesy  tieho!  pjng*,   •>  '■■  "r 
Gen  rannj.  ptáte  slunce  ozmúBpgé. 


Ta  náhle  záwžnll  ryk  a  rohů  tluky, 
Tu  zarachotil  bubnů  diwý  třesk: 
Wygjžděgj  ke  cMunu  fleiné  pluky, 
;Slnn*Gnj  prchá  odečtu  blesk, 
A  třikrát  rozbtfuge  chrabré  zftuky,      . 
Wjtagjc  plesem  moře  slamy  lesk  — 
A  ticho  opět  chwěge  nade  stránj; 
\  v.  Skřivanek  gen  pjsnicku  swau  /wyžwánj. 


n 


W  obdiwu  kwapném  statnj  rytjřowé 

Na  mrchu  zastawili  ojhj  skok; 
Tam  cizjch  kragů  wálečnj  sýnowé 

Obzjragj  ten  moře  Sjrf  tok1: 
Oslawy  se  gim  wygewili  snowé, 

Gim  w  ljcečh  rdj  se  hrdé  slzy  mok 
W  korauhwe  ěeské  moťské  wětry  dugj> 
Lva  sláwoSumné  wlny  pozdrawugj. 

Hle  ten^genž  wedl  wog  w  sewernj  šeře, 
Teď  ivraucnS  k  zemi  na  kolena  kles*, 

A  wňkol  brně,  pawézy  a  měře 

Klekagjcjch  tn  řinCj  w  luh  i  les  — 

Tu  pink  surowých  bogownjků  kleře, 
K  gasnémn  nebi  vřelé  djky  wznes: 

A  zpěw,  genž  w  milowané  wlasti  žnjwá, 

Nad  wlnau  morskau  zboř  pobožně  zpjwá: 

Swaty  Wáclawe,  wéwodo  české  zemil  — 
Tak-  w  dálky  mořské  hlas  ten  zazwučel, 

Pod  železem  bndjej  city  gemně, 

MHau  wlaet  wSéchn&h  srdcjm  připomněl; 


1  / 

A  lile,  když  IcAinál  řpfcw  přehrabe  plémě, 

:  O  bla#enos<  fcidancjch  wiiuků  pel:      ^ 
Ta  njže  hltt*ý;k  zemi  se  klonily,  .• 
A  slzy  hognSg\B  oCj  se  ronily.     ••-    -• 

Dokonán  zpSw  -*-  a  wůkol  Cechů  krále 
Se  rozestanpj  reků  tf  alný  řád  ->—'' 

Ta  Otakar,  w  raku  wzaw  státnSa  hráfe, 
Ge  w  hóru  bod,  oslawy  duchem  gat, 

„Nuž!  zwolá,  na  pomorsktf  této  skále     *' 
Má  Msto-  'stát,  a  nad  njm  králůw  hrad, 

Ten  aí  budaucjm rasům  známost  dáwá, ' 

Kam  •  Čechy  nesla  mužnost  —  ncjra  —  sláwa  1 


í    t 


.  Porážka  Madarů. 

Ticho  na  horách,  ticho  na  luhách,     • 
Temný  gen-  Samot  řeky  čhw$l,*. 

Řeky  Morawý,  an  Wlnami  lege 
Do  noci  tiché  bolný  Žel. 

> 

Po  nebi  fcerné*  chmary  se  walj, 

Blesky  prorážegj  oblohy  lem;' 
Na  zemi  centé  pinky  se  hemžj, 

W  straSném  ticha  klasagj  sem. 

•    ■   v,; 

Lana  poMednaac  na  pinky  —  zdSSená 
Klesá  do  mraků  se  wSžjcjch,  hor, 

Neb  tam  zahlédla  postawy  hrůzný 
Diwochů  zhlédla  soptjcj  zboř.' 

Letj  ku  řece  negra  tatarsky, 

Řehce  na  pleci  gim  taní  a,  luk> ; 

Letj  na  ko&jch  le,tem  wl^gtowky 
Skrze  noc  Sernau  Maďaťu  nfafci 


i  9 


£47 

Ay,  ty  Moifrtfo^leko  ahratanfaki) 
Proč  g€f  twúg  nepohltí  piaud? 

Gim,  co  46  {pěnili  kfwj  morAWskftu, 
Přegci  vlnami  klidně  pteatl,   . 

Slyš  —  tii  do  traawé  notí  áaitpfá  •  » 

Mora/wy .  ťétóně  iSuDljq  Ha* : 
TiSe,  ó  ttte>  pomsta  se  Mjžj,d  '.  -.;    , 
.  HlnCně  hy  strogila  kror&wý'  kim&f  1 

Giž  se  dobrodilo  plémě  tatarské    :•. 

Přes  řeka  Morawu  na  tichý  břeh'; 
Tam  fie  Mádfeři,  Tataři,:  Ktamáni, 

Po  Inháehtdále  rozletj  W  běh. 

Za  zborem  prnnťjm  brodj :  se  druhý, 

Dtarhý  i  Iřetj  a  clwrtý  giž  rog  — 
Běda  I  kam  nesán  nesčiplné  dawy 
.  Skrze  noc  fcernau  wraždjcj  bóg  t 

Pink  ta  poslednj  řeku  přeplowal  — :•■ 
Ay  za  njm  pádj  z  obloky  Mesk; 

Za  bleskem  hřjmá  wjtěze  hlasem 
Hreknu  nebeského  diwoký  * esk.  < 


■    « 


Oblohy  fcenie'  lory  se  *bor|, 

Legj  6  wyaostj  pfánajcj  mokr 

Legj  a  legj,  a*  doly  á  role 
Wlnami  kryge  soptjej  tok. 


Morawa,  boy  gak  diwoce  vstala, 
Prandy  potápCgj  skálu  9  strom; 

Blesk  gegý  pomsty  oswěcuge  wřny,  * 
I)o  f  eky  řwáftj  rachotj  krom.Au  1 


i 


f: 
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Sly5  —  to  do  bromu  á  do  řeky  hlasu 
Z  daleka  báriřj  ptraSlfw^  Ji  luk  ^  . 

Blesky,  ty  kruté  smrti  pochotfnS,  » »    -  • 
Hle  ctoálagjcj  zgasMgj  pluk. 

Ay  to  Tataři,  Maďaři,  Knm&ni, 
Genž  -skrze  řeku  brodili '  gsau, 

Které  teď  blesky  českého  meče 

S  bleskem  nebeským  spogené  tnau. 

Wjru  a  píjměřj  ruSili  Uhři, 

Lestňě  Cechůw  přepadnuli  stan; 

W  stanů  wSak  bděla  wjtézú  hwězda, 
Otakar  slawný  Čechie  pán. 

Ay  wrahy  nočnj  před  sébau  žena, 
Blesky  mu  swjtj  w  krwawau  sefc, 

Hromy  mu  hufcj  pjseft  wjt&znau: 
Maďary  kácj  hrňza  a  mefc. 

Wýchod  vwe  bledých  mlhaeh  se  rozSeřil, 
Slunce  s$  leká  zirěstowat  den; 

K  Dunagi  krwawé  moře  se  walj, 

Páry  se  zdwjhagj  z  čerwených  pěn. 

Přes  řeku  Mofrawu  íjřj  se  hrůzně         ' 
Z  Šestnácti  ťisje  pobitých  mošt; 

Pěnj  se  přes  most  bauřjcj  wlny, 
Hlásjce  wztekle  pomsta  a  zlost. 

SlyS  co  to  řeka  Morawa  huíj: 
Záře  se  pomsty  krwawé  ,rdj  — 

Nad  wrahy  mých  velehradských  králů, 
Tak  *e  máti  Morawa  tnstjl  — 
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'i*''-  >'  f. 

Hody  krále  Wácljítwa  j^:    > 


W  komnatách  královských  se  nádherný  strogj  kwas, 
Tam  zi*  ucj  bubnů  chřest,  i  pjšial  gasný  l^ías  — 
Syn  krále  Wácjawa  swa^ebnj  slawj  ^en, 
Gsa  8*  d&dičkau  Rakans  Gertrudau  zasnauben. 

RázněgSj  bubna  rachot,  a  tranbj  zwuk  se.Bta], 
Když  tam  vy^UMiec  polský  před  kr&em  rokowftl, 
Kterak  na; stolec  vlády  náhodu  polského , 
Oyczyyna  zowe  syna  mocnáře  českého.  • 

Ga^áio  hlučqá radost,  gaké  to  pleeáuj 
Wioslavj  nqwé  záři?  w  mileném j  kochánj;    > 
%.   Hte  w  okju  krále  swjtj  se  slza  blahosti^ 
k      Na  ljcech  královice  ruměnce  milosti,      r 


■   \  i .. 


W  komnatě  zlatoskwaucj  tak  hosti  hodugj,     ? 

Oblažuj  dnem  slavným  s  wladařem  stolugjj ;  r 
Po  boljn  krále  v  hávu  blankytném  Wadislav, 
$  milosti  plnaa  choťj  odčnau  v  zlatohlav. 

Na  levé  krále  atmuS,  tam  statný  se4j  pá^:. 

Bok  krále  mu  zagisté  z  přjtíny  vážné  dáirj  , 
J  pOlStj  též  pánové  patřj  ta  9  obdiwem 
Na  reka  s  hvčzdaa  zlatau,  giž  nese  w  pásu  svém. 

AJr' —  klasy  ples*  hlučné  teď  náhle  zmlkagj,, 
Neb  harfy  ljbé  struny  se  giž  ozývagj  5 

O  pi\jř  mrámoro  wý  opřený  harfenjk  .  . 

Pohránjm  ozqanuige  hrdinských ;  zpěwú  vznik. 


.111 V  '' 
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A  slawný  Wáclaw  nynj  milostné  pokynul, 
A  trubadůr  ta  Český  stran  ráznčgi  se  tknul; 

On  k  slawnému  prozpěwu  skrz  harfa  prsty  hnal, 
A  ziračh#  hóhaťýrskau  tak  pjsen  poCjnal: 

'  ' ':  „ZwSstugu  {wám'  powSst  weleslawnao 
4  vlelfflíýdi  půtkách,  ljtýeh"  bbgeeh, 
Ňástogfe  i  wšechen  lim  zbjreýte 
-     Nasřtogté  i  nadiwňo  wám  sluťMl*  '     * 

/ 
*  *  f  i  * 

Do1  pjiite  ísladkožwuké  se  zp&wee  zabjrft, 
-  !A  sťrnňati  bráU;  dBgů :  kauzeMýth  etwjrá ; 
A  i  bráhj  laňd«  Sinů  minulých  %tdínj, * 
Čafhge  střásti,  hrůzy"  a  šlá%y  ^feevenj.^ 

On  pčgjé,'  kteráž  Tatar,  rozwfcem  potastáu  wstkl, 
A  pMti(Í(?ni[kťwe  lidské  ku  zapiti  sVlinalr 

6ak  sé,(!cď  inrákň  hťomhýclí,  VéNjcf,  Černý  wog, 
Po  dčdfriách  křesíanských  foářbatiřil  Vraků  rog. 

Tu  pjsen  Vyprawuge,  gslk  wzteklýcn  wráhů  8*kot 
Rozkotá!  Kíbvr  starý,  prostranný:  WVfrhdrod, 

'•*"■'    'Gák  maťnS  Uktů  Chrabrost  zeln  dráhau  hágila, 

•  ,  »  *  •  .... 

*  Gak  manté  toky  krwe  zem  syrá  wypila; 

• 

Nástogfe  t\é  Tdtarstwo  ^iž  Polsko- dobylo, 
Giž  nle  se  praudem  křwe  až  tam  dobrodilo, 

Kde  nau  kraginaů  jnílau  Olomaúd  •  wéirddj, 
<'     Tam  slaný  diwochowé  ukrathj  roiwodj* 

Kie  spása,'  kde  ohřána?  —  6  slra9ii<'«p$RJl ' 
Křesíanú  teskné  Ikánj  — .  krwróé  žedidlénj  — 
Tak  harfenjk  tu  zpjwá  kauzelnau  <  gardfttj, 
A.Z  -wksčdém  dfccK  se  tagj  MiesmjmaA  tfesknostjV 
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i  Tak  lidrfenjkl^éwá  zb  stmiťa  f#sau 
Gakby  ir  záfeJteu  smrti  kanula  (Sekrefc^  •!?■. 
;  Ai  mnohý*  bolem  gaťf  ete\  wajhdru  !pefedJrihne, 
Gen!  rjít>ř  a  kfr£zdaú>  zhltnu  své  oko  >k  lžemi  pne. 

T^  .  jokotas  /střihy '  Haholem,  vjte>3ným,  i,    i  ;  r 
A  za  střídami  pjseft  se.křj^lem  orlovým  .  ,4 
;  Effiw^j.  ku  klenuti,  **  s*d<#  flotil  :' 
\  \  v^^dy&plesem,  př«raiJp6tiřřm  4afc.  zp$weq;zawjrá : 

Ay  tu  Jaroslaw  gak  orel  letj ! 

Tvrdý  ocel  na  mohúcjch  prsech, 

Pod  ocelj  chrabrost,  udatenst  vj, 

Pod  helmicj  veiebystrý  věhlas, 

Garota  mu  z  tmavý ch  zrak  (i  plane: 


/         1 


Jaroslav  :ve!  krvi  árrffiera:  sbroceTť; 
Mečem  'KttblagJBwice  zachvátil, 
Od  ramene  Saurem  kyMu  protnul, 
Tak  že  spadl  mrtvy  mezi  těla; 
Zarachotil  nad  njm  táulec  s  lukem. 


» '  «      * 


Ulekne'  ise  lidstwo  Tatar  Ijtých, 
Odmetage  dřevce  sáhqdlauhé*, 
Paluge  kdo  .utjkati  může,    ,  ' 

Tamo,  odkud,  slunce  gasné*  vstává  — 

i*  /  .  '  *    , 

WJ^ti  prosty  byly  Tatar  vrahův  I 

Tak  dokonal,  dozpjval  svau  pjseíi  harfenjk  — 
Tu  kolkol  Rostného  obdivy  hlahol  vznik', 

A  w  každém  oku  ?fe§k«m,sé  hrdá  leskne  zář; 

Gen  rytj|r,8  ^v^z^u*  zlalau  sklopuge  k  zemi  tvář. 

Tu  cjSi  napěnénwi  pozd^jJine^Sn.ceslav, 
A  gasným  volá  hlasem:  Aí  žige,  Jaroslav  1 
Aí  Zige  wjfó.  Chána*  naS,  sjavný  hrdina  I 
Tak  ^^ŠjEsnjm^cjSj  sla^j  se  hpsjina. 
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Kaní'  <*as;  bra&i  mogi,  swecBa  neplgroda. 
Že  ste  vlasti  gazyk  zlehčili  poctivý, 
Genž  waákh  pradědů  vždy . 
Sliwiw  býwal  i  ozdobau? 

6ak  směli  ste'  aízj*  inakw&Seni  mraWem 
Ze  wlastnjeh  obytů  wy  hnáti  matka  «w4u? 
Zdaž  ,ne^hi)4-li  <gegj  wám 
ZazQěLhlas  do  tupých  sluchů? 

Zněl,  wytýkage  wám  zpotwořenj  waSel 
Než  poslyšte  gakau  svým  haněná  plodem 
Na  hnusné  odrozence 
Matka  kletbu  vypustila  I. 

Swým  k  ohyzdě,  giným  k  posměchu  národům 
Chlub  cizjm  se  rodem  nezdařilý  plode, 
WSak  hrdá  tě  neuzná 

Za  swé  plémě  ni  macechar! 
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2.  . 

epické   básně!  Přemyalidé 

:  •    ) 

J.  Erazima  Wocela. , 


Přemyal  Otakar  Welký. 
W  y  st  u  p. 

'  Mám  th  «gfet  lásjqm  řili ,  w ,  hoři; 

Králi  králů  staré  Cechie  —  ? 
Letem  orla,  sláwobleskau  zořj 

Horuge  had  wlastj  gméno  twél 
Králi,  gemuž  s  nebeského  kruhu 
"  Zgewil  se  we  Stjtu  gasný  lew, 
Genžs  nad  wlastj  klenul  sláwy  duhu : 

Má  tě  wjlat  žel  neb  sláwozpSw? 

Králi  1  gen2  gsi  řjSe  dálných  zemj 

W  gednuwázal  Sjnwládnau  řjS, 
Genž  gsi  pautal  mořj  dwogjch  lemy, 

Nad  s.ewernj  wlnau  zdwihl  křjž  — 
.    Běda  I  Ze  gsi  srdce  swého  lidu 

Sobě  k  srdci  páutat  obmeSkall 
T,u  se  zbořil  základ  twfiio  klidu, 

Angel  twdg  nad  iebau  zaplakali 
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Nnže !  wládykowé  mogi, 

Tik  zwolá  wěrný  milenec, 
Hle  choicatiého  snjce  tu  stogj, 
•  (Ptwflte  <gj  swatebnj  wěnec  1 

Za  kněžnn,  déwu  milosti 
Oldřichovy  a  láská  Krotila; 

Neb  prjroda  ráz  Šlechetnosti 
Do  srdce  pasťýřky  wyrylá!  • 


Poznamenáni. 

Králi,  gemuž  s  nebeského  kruhu 
Wygewil  'to  if  Stjta  garaý  lew  6V 

Ponéwadz  zemé  Česká,  dj  Pfelcéf,  podí  znamením  planetár- 
skvm  Lwa  lezj,  obtytrir  éofrfc  Ota  ti  a  f <  g«a:  za  spoluwládce  krále 
Wáclawa  přigat,jlvřa  do '  st|tit  IsMrého..  Hágek  arci  obijme  wy- 
prawnge,  kterak  giž  Wratislaw  I.  Bedřichem  Barbarossau  obda- 
řen byl  Urem  hjlým  w  čerweném  pqli. 

.  .  \    "  jRor  áxfca  MaUarů.  . 

•     .i...  ..»      i  i«  •■ 

,  ... 

W  bitwě  n  Kressenibrannu  16,000  MaclarS  zahynnlo.  O  hro- 
zné této  porážce,  o  ,».o£n£  bauýi,  raz wodnénj*  Mora wy  a  stra- 
šném atonutj  Maďaru  prvvnj  pokraČowatel  Kosmy  pjse.  Kuthen, 
dle  něho  Bořek  a  ginj  .60,000  usinxaených  Uhr&  kiadau. 

Syn  krále  Wácláwa  swateftaj  daity  fett)& 

Byli  to  Wladislalú)  ettrlj  <yn  krále  Wáciawa,  gemtiz  Ger- 
truda,  synowkyné  Bedřicha  Rakaaského  zasnaubena  byla ;  brzo 
na  to  Polský  národ  geg  za,  panewnjka  wy  wolil. ; —  Rakausko, 
Štýrsko,  též  Polské  králo watwj  byl  by  WUdMaw  k  České  ko, 
runé  připogil  —  (onu,  náflépi  wsaksmxt  wýtečntho  králowice 
sklainala. 


.1      itít-4      jit  ii»i;it;i||í 


8» 


3. 

Karlštejnské   manské  práfro. 


"o  neystargjéh  fcasft  sahagj  práwa  a  zákony,  kterými  se  man* 
ttfrj  wždy  zprawowáwala,  a  posawáde  zprawugj.  Kterými  prá- 
y*y  gmmowittí  manstwj  Česká  po  ten  Cas  se  rjdj,  ukázal  gsera 
g)£  we  zwláSťnjm  pogednánj  r.  1832.  Manstwj  KartHtyn- 
iftá  měla  w$ák  ia  Cásů  předešlých,  swé  wlastnj  zákony  od 
karlštejnských  purkrabj  w  gedno  sebrané.  Tato  nalřjafciij, 
ifiH  práwa  manská  karlHeynskd,  zaznamenaná  gsau  w  cerwe- 
nám  kwaternu  královských  dworských  desk  od  roka  1732 ,  $j-» 
élá  121,  a  ačkoli  wgim  gakožto  zbjrce  purkrabj  karlštejnských; 
bez  prifcwóhiócnosti  řádné,  dworským  dekretem  od  13.  čerwna 
4811,  řjslá  8361,  zákonná  moc  odňata  j^est,  aaCkoliw  se  doká- 
zati nedá,  že  by  i  dřjwe  kdy  neywy&jho  ztwrzenj  byla  doglai 
nicméně  gest  a  ostane  důležité  toto  práwo  manské  karlMzyn- 
ské  netoliko  ž  ohledu  historie,  anobrž  i  z  ohledu  práwnictwj 
samého.  Známo-tČ  zagisťé  každému,  kdož  se  třeba  gen  powrch- 
n6  s  manským  pťáwem  Óbjrál, '  gak  nedostatečně  práwo  longo- 
bardské  gest,  a  že  wady  geho  nraqjiostranné  ani  řjzenj  zemské 
krále  Ferdinanda  II.  od  rotu  1627,  Ani  pozdnčgsj  Českých  manr- 
stw  j  se  týkagjcj.  zá£ony  zcela  naprawiti  w  stawu  nebyly.  Chy- 
stá se  nám  wSak  wůlj  neymilostiwěgsjho  zemčpána  našeho,  no- 
wé  manské  práwo  f  dokawáde  ale  newýgde  na  swětlo  —  a  co 
Sašu,  co  práce  požadage  takowé  djio !  —  zůstáwá  ten  samý  staw 
pVáwnjka  s  manskými  důležitostmi  se  objragjcjho.  Zde,  když 
se  každým  zřegmým  zákonem  opnfiténá  s^atřj,  nezbýwá  nic  gi- 

2* 
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ného  nežli  \cobwyklosti  práwnj  čili  auřednj  (observantia)  swé 
antočišté'  bráti,  to  gest,  tak  gednati,  gak  se  w  tom  neb  onom  sku- 
tku wždy  gednáwalo.  Že  se  tjmto  práwem  manowé  karlšteyn- 
Stj  řjdjwali,  o  tom  pochybnost  býti  nemůže  (gsaut  toho  důkazy 
mnohé  we  dskách  dworských);  zda  ale  i  aučinkem  platným,  to 
gest  takowým,  gako  se  to  stáwá  zákony  králowskau  wůlj  buď 
danými,  buď  potwrzenými,  to  sem  nenáležj,  gesto  zde  toliko  o 
ohspwftqcji  SA  mlhwj;  .;  fracku,  ?gi*  z  foty  ^ledtSte.^z^- 
wáno  gsauc,  na  neyweyš  důležité  gest,  ginémti  Čtenáři  tnájm  že 
nebude  nezanjmawé. 

Kdo  wlasfně  toto  právřo  sepsal,  newj  se,  tolik  wšak  gistp 
se  býti  zdá,  že  ge  karlftfeynštj  purkrabj  sebrati  ^a  do  k^aternn 
wepsati  kázali..  Důležitos*  gejio  gtó  z  tofeo  wyswita;*  |e;  ,4iO 
desk  dworských  wteleno  gest,  a  íě^eho  skladatelé  SG.&Wte  (W 
j>mtf$h\^\\\  &<d&zu$e  t°>  W*.*«  důsled»$we  w^qh.vJíWsirnj^h 
ftásadácjks  lóngobardským  práwem^ljzenjra  zemským  abyjntafó 
ús^ttu  manského  srQwn&wá^  c"ož  pii  MMéém  oddflenj  ok&záno; 
býti  ;má.,  —  Práwo  pak \loii^fi4u^^Vl^iV/ilp#ge«9fcwj/^<A 
práw  a  powjmiostj  mfezibpáiiera  a,maBem>  aneb  tf&Iu  Q.njch  gc*-» 
daagjcj  podali  nám  přáwnjri  longobajtášij,  a  známo:  byl  a  pd  .^31$ 
polovici  Ewropg  pod  ná2;weíni :  JUikifeadoram.  Přiwtěteao  byli* 
z^hy  a.gest  posa^áde  k  zákonjku  řjmskéitíú  {Corpus  jurjs).  N«í 
p$:ikrpcH*e  giž  k  wSqí  $atoé,  r—  Jí ágetr  tohoto  fljla!  gest.  tón*©:.  .  v 

Práwo  na  manstwjch  karlštejnských  k  hradu  neb 
zámku  Karláíeynuaod  lé.no  ^píinál  e.žegjcjch,  též 
,  gaká  povinnost  ma,nůw  gest  _ 

J 


>,.\    <    'i;      »•.;•:!  :"     '  i  *'.:     !'     >U.i  !i    < . :.'  ;      .!»;/,    Mi\    fi    .!•  'ř^    :>A    U   i  i! 


Na  manštwj  se  nic  dlužiti  tiémá  zadny  íiian.hcz  dmnolenj 
Zewwi  wrchnosti;  nebo  tnanstwj  mágj  očištěna  býti,  aby 
fia  meh  zadně  zgwady  nestalo*  něhot  grunty  hralowske 


gsau 


,  ,S  zápow^:  jp^nstwj  jE^dJ^lo.^atijgfpw^^á  se,  zcela  práyro, 
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afiqaám  randere  yěl  pigilórare . . . .  šine  permissiéné  illius 
domini,  ad  quem  feudum  pertiňere  dignoscitar*  To  samé  hlásá 
řjzenj  zemské  od  r.  1627  F.  LX.  „Gestlibý  kda  na  manstwj  bez 
powolenj  Icrálowskéko  co  -prodal  neb  zapsal,  to  žádné  moci  nemá 
mjtLw  To  té*  přikazuge  dworský  dekret  oA  13.  eerwna  1811* 
WSřHelowé  genom  na  požitky  manské,  dokud  niaií  wdřžetaj  man* 
stoj  gest,  sáhriauti  sinj  dle  II.  feud.  75  „sed  m  fructíkis,  de  eis. 
debhum  áolvátm*;"  nebo  ty  gsau  zbožj  spitptié. 

Ku  kanci  paragrafu  tohoto  nazjwány  gsau  manstwj  grunty 
králowskými,  to  gest,  wrchnj  wlastnost  nálezj  koruně*  české, 
wlastnost  požitků  manAm.  Wšecka  manstwj  w  deskách  dwor- 
skjeh  wtélená,  gsan  manstwj  králowská.  To  samé  urcngeloit* 
gobardské  práwoll.  fend.  23.  „Feudum  est  beneficinm  ilhid,  quod 
ex  benevóieňtia  ita  datur  alicui,  ut  proprietas  qaidom  rei  immo- 
bilis  penes  dantem  remaneat."  To  samé  II.  feud.  8-  §.  2:  „pro- 
prietas  ád dominiím  spectat."  ■'<■'■' 

§.2. 

r  i  * 

Na  manstwj  se  wjce  wěnowati  nemůže  a  nemá  bez  dowole- 
nj  lennj  wrchnosti. 

Na  manstwj  se  nemá  kšaftowati  bez  dowolenj  Tennj  wrch- 
nosti.  Toliko  každý  mamky  statek  na  dědice  muž- 
ského pohlawj  syna  neystaršjho  připadá. 

§4. 

"Žádné  manstwj  nemá  se  budaucjm  zapisowati,  poněwadž  fú 
toliko  sami  synowé  dčdj,  dcery  pak  toliko  wěno  manské7 
gakž  na  hoře  dotčeno,  magj  a  na  Budaucj  nic  nepřipadá. 

§.  5. 

Statku  manskéKo  žádný  dědicem  herif,  nežli  synowéjít  když 
dwa  neb  wjce  synuw  po  otci  zůstanau,  tehdy  neystaršj 
syn  manstwj  dědj,  a  s  bratry  se  o  gegich  djly  tieb  dě- 
dictwj  urownati  má. 


ess 


Tyto  «jry  paragrafy,  touž  2,  3,  4  a  5  nunij  we  spogenj 
íteny  byli,  nemáK  se  zdáli,  že  sthfe  ponilciidwlpioragj.  • 

Wdruhém  §»stogj:  Namanstwj  se  i<yc*w*nowatí  nemaže* 
Z  toho  ttásfoénge*  že  se  gifttá  mnana  wfemřati  smifo,  Balad 
«8ké:  nrcwjce*  Moc-di  ?  Nahlédneme  de  prá/wA  azřjwcj  zémskéh* 
kiahrvrstaj  českého  «d  *ek»  1550  i  #d  roka  1564  a  sfce  O.  IX. 
a  M%  XUIIL  Zde  ptwofeno  aapsati  w&no  de  desjti  kop  groftftw 
českých.  Wjce  se  ieáy  w&telrati  nemohlo*  LongotamáskéliSak 
prówo  wšecko  w&no  zapowjdá.  Win  IL  femL  8.  §.  2.  ^Uxeribus 
pédt  mortem  nll  perlivet.^  Lenjčj  OTchnost  česká  dowoifwala  wS-i 
na  mJdá^doderf&dwerských  wepsaK,  a  sice  choti  imanofré  neywje* 
ffiécet,  a  dceři  dw«icet.  k«p,  gakež  toho  přjklad  wkwaiermribj^ 
lén  oi  r.  1611  sir.  159  nalézáme. 

Třetj  pmgpraf  :nfoafitge  kSafiewánj  bez  dowoteáj  mrehn** 
sti  lentfj. .  To  .feamé.  latange  *e  w  lengebanislDáili  práwn  K 
feud.  9  §.  1-  «Donare  autem  aut  judrtare  pro  amina,  toI  in  d#těn| 
pro  filia  dare  nullias  curiae  potest  consuetudine."  To  též  i  ob- 
nowené  zřjzenj  i  dworský  dekret  od  13.  cerwna  18 JI  obsahuge. 

W  tomto  samčí*  paragrafu  psáno,  2e  maitstaj  každé  na  dě- 
dice mužského  pohlawj  syna  neystarSjho  připadá.  Roznraj  se, 
když  se  o  statek  manský  s  bratry  urowná,  sice  dédj  wšickni  do- 
hromady.   Srowney  §»  5. 

Čtwrtý  paragraf  gen  synům  dčdilné  práwo  *  k  manstwjm 
přisuznge ;  to  samé  činj  i  práwo  .longobardské.  I.  feud.  1  (de 
snecessione  filiorum)  „hoc  stabilitám  est,  nt  ad  omneš  aequaliter 
vernat."  Pak  I.  feud.  8.  „Si  quis.dis.tiesserit  filiis  et  filiabus  superstiti- 
bns>«uccedunttantum  filii  aequaliter*  vel^nepoies  ex.filio  iooosvd 
patris  nulla  ordinaíiojie  defuncti  maieníe ;  fijia  vero  mn  succedit 
m  feudo,  nisi  investita  faerit.M  Totéž  I.  feud.  19  et  IL  feud.  11. 
Otec  ale,  nebo  děd,  nikdá  nenj  po  synowi,  nebo  wnukowi  ná- 
stupcem w  manstwj  dle  práwa  longobardského  II.  feud.  50 

traseendentes  non  succťdniit,  verhi  gratia,  pater  .fiKo.1* 

W pátém  paragrafu  sice  neystarSjmu  .synu  práwo  k  tnan- 
stqj  se  přisuznge,  a  wsak  má  se  s  bratry  o  gegich  djly  urovna- 
ti j  neuclnj-li  toho,  aneb,  nechtěgjli  dobrowoloě  pestan^U  bratřj 
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práwo  swé,  následugj  wšickni  wespolek  dle  longobardskélio  prá- 
va* JL  feud,.  11,  „Morfee  mm  eo,  qui  be^ejum  ftnptaJ,  prifP(\ 

causa  liberornm  est ad  filras  vira,,  vel  nepila . , , .,  suc^es- 

sio  feudi  nen  pertinet,"  O  práwu  dcer  k  manaiwj  i  w  karjjfeyn- 
sk^ch  jiftfjzejvjch  žádné  řeři  neuj,  gakož,  se  i  hned  w  n^stiwa- 
gjcjm  paragrafu  dokáže. 

*  $.  6. 

Kéyi  man  bez  dědíce  mužského  pohlmvj  umře,  a  wdowa  t 
dcerami  po  něm  zůstane,  tehdy  statek,  to  gest,  fundutn 

"  in  caducitatem  na  tvrchnost  lertnj připadá ,  a  wřchnosř 
dagjc  se  lennjm  pjsařem  do  téfto£  statku  zwesti,  zase 
komukoliv)  poU  též  práwo  manské  geg  prodati,  a  sum-l 
mau  k  sobě  obrátiti  může. 

Genom  synowé,  aneb  wnnkowé,  gak  giž  řečeno,  násjedugj 
w  manstwj*.  tynlg-~li  man  bezdětný,  aneb  zanechá-li  toliko  dcery, 
připadá  manstwj  králi  w  odaumrf.  To  příkazuge  longobajrdské 
práwo  I.  fend.  20.  «Si  quis  acquisiveriť  benificium  et  s}ne  filio 
mascolo  mortiras  fnerit  et  fratrem  reliquerit,  frater  non  snccedit 
fratrí,  seddominus  habet."  Zde  gest  wlastně  řeč  o  manstwj  no- 
tvém,  to  gest  o  takowém,  které  prwnj  nábywce  w  drženj  měl,  a 
proto  zde  bratr  wylaučen;  při  starém  manstwj  t>y  bratr  .nasťaů^ň 
do  staíkm  manského,  protože  giž  gefco  otee  aneb  děd  geg  w 
látto  obdržel ;  wiz  §.  4.  —  Odumřelé  manstwj  má  dle  ofcnowe* 
nebo  řjzenj  Ferdinanda  HL  od  r.  1627  F.  LXT.  proUáSene  býťij 
'*  když  žádný  w  roce  a  Šesti  neděljch  nedokáže,  Zeby  k  n&nnfc 
lepifho  práwa,  než  sám  Český  král  mel,  splyne  wlastntst  wfchkf 
•  požkečuan  w  gedrio  w  prospěch  koruny  české.  Že  wSak  dle 
řjzenj  zemskéha  zas  gfcným  zadáno  býti  má,  býwá  wždyaowémá 
masa  —  obyčegně  osobám  o  wlast  zaslaužilým  —  pod  taugm 
anwazkem  darówáno. 

Od  smrti  mana  předešlého ,  njmž  manstwj  ir  odanmri  pro* 
padl*,  až  k  nagaapenj  n#w-éhe  napa,  užitky  téhož  manstwj  ná«+ 
lěžegj  koruně  české,  a  ptfi  harlHeynských  manstwjeh  krái#wn8 
&*ké.  •  # 


tm 
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JTtfyS  mail  Ses  díaicé  mužského  pohlawj  segde  a  manstwj 

~  'W  caducHátěih  érchnosti  padne,  xvdowa  s  dcerami  po- 

zustahjmi  (áigj  ib$ěch  mobillbtts,'  gaké  se  koli  w  man- 

'stwj  nachazěgjl  a  potom  z  furidutn  po  desjti  kopách  a 

nic  wjce  dostati  magj.  .*•..•• 

Gak  sme  giž  w  předešlém  paragrafu  okázali,  toliko  man- 
fftiy"  w  odaamrí  připčutae;  z  té  přjtfny  wždy  po  smrti  mana  lan- 
?euj  spvpného  statku  od  manského  stati  se  musj.  WSecko  co 
nad  manstwj  se  nalezne; ,  dědicům  ostatnjmdle.  wSeobecného*  ob- 
čanskébo  práwa  #e  ftydá.*  Musj  wšak  statek  manstwj  w  dobrém 
pořádku  a  w  celosti  se  nacházeti,*  sice  ginak  zespupného  gměnj 
náležitá  náhrada  dáti  by  se  musela.  Ku  konci  tohoto  paragrafu  se 
dáwá  wdowě  a  dcerám  deset  kop  z  fondům,  totiž  z  podstaty 
manstwj.  Wiz  a  srowney  §.  2.  To  býwal  .gen  obyčeg  u  man- 
ských statků  karlšteynskýcb,  gemuž  i  longobardské  práwo  i  po- 
zděgšj  nařjzenj  odporugj;  prořež  nynj  wdowa  a  dcery  z  podstaty 
manstwj  ničeho  neobdržugj.  .,  ,     t.     . 

§.  8. 

Pffihfjchg  man  propadá  sice  práwo.  iv  pokutu  wrchno&ti  lennj. 

Pod  hřjchy  se  rozumj  zde  wSecky  ty  přestupky,  pro  kteří 
man  o  manstwj  přigjtrmá,  a  které*  obsaženy  jgsáu  wlong.  práwu 
Jl.faud.  5,  L  feud:  17,  I.  feud;  21  ■  IL  feud.  24,  JI.  feud.  26j  II; 
feud.  27,  II.  feud.  34,  II.  feud.  55  et  II.  feud.  57.  Gsau  to  buď 
činy,  (kdežto  man  lennjho  pána  na  žiwtt£9  těle,  cti  neb  gmčiij 
neSetřj,  s  geho  nepřátely  se  spoltjj,  kdy  bratra  swého  aneb  syna 
bratrowa  zawraždj,  mana  kterého  zradj,  do  manstwj.  gemu  při- 
padlého giného  uwesti  nechá,  manstwj  zamlftj,  ge  zdnedbáwá  a 
neb  docela  zmrhá) ;  buď  gakési  opominut)  (kdyžto  lennjho  pána 
by  z  nebezpetensiwj  gemu  hrozjcjhb  wýtrhnauti  wáhal,  geg  zrá- 
dně w  něm,  aneb  na  bogišti opustil,  nepřátelské  gemu  powéddmé 
auktody  lagil,  geg  ze  zagetj  aspoň  tenkráte  wyswoboditi  nechtě), 
(M^ž  žádaný  plat  cenu  manstwj  nepřewyšuge) ;  anebo  konečně 
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nehonánj  tákovoých  powinnostj,  ku  kterým  buďto  lennj  smlau- 
yffift,  aneb,  teirojmi  /zákpnyzawázán,  gest,  vtotiž  když  man  pq^ 
winn^é  služby  nekoná*  aneb  se  k  manstwj  w  urřiíý  Caa  nehlásj. 
S$m  pak  náležegj  i  §.  §,  52^—60  trestaje^  »priiw  od  r.  d80,3. 


,    ,..  •  ... 


§.  9. 

t  \  ř        '    ■ '  i 

e  se  o  íéno  nehlásili,  geho  časně  nepřigalij  $  Je  tomu  té 
*'     óhawné  rebellie  gucastni  se  učinili,  pán  lennj  gim  man- 
stwj w  pokutu  pobraly  zasegiňým  pod  též  manské  práwQ 
prodal. 

Tento  paragraf  gest  giž  předešlým  obgasnčný,  a  negenont 
longobardské  práwo  I.  feud.  22.  „Sancimus,  ut  nemo  miles  ultra 
annum  et  mensem  vadat,  ut  investiturám  beneficii  sui,  a  filio  sne- 
fcessore  doriini  sni  petat, .  Tel  post  móriem  domini  sni,  vel  patnfe 
jel  aUerias,.  crittsuéceáeré  debet*;?  pal  >dáJe  IL  feud.  24  sfowy : 
ceSi  vasallus  per  amfora  et  diem  domino  ftuo  mortuo  čietórft,  '^uod 
Jiaeredem  domini  sni  investiturám  petendo,  fidelitatem  polficendo 
boji  adierít  et  e  conver&o,  si  domino  snperstite  vasallus  decesserit 
et  fijius  per  dici  um  tempus  neglexerit  petere  investiturám,  beneficii 
caf  ebit,  tanquam  ingratus  beneficium  amittet  ,*  pokutu  ztráty  na 
zanedbánj  Sašu  určitého  uwaluge,  álebrž  i  zřjzenj  obnovené  Fer- 
dinanda II.  od  V.  1627  F.  XH.  et  LVÍI. '  Wiz  #  11.  >        l     4 


•  •  >  • 


>    .•.  \ .  \ 


§.  10.  ■      " 

Kdy  který  man  chce  swé  manstwj  ginérnu  prodati,  gwk  po- 
wineri  gák  prodáwač,  tak  kupec  při  vrchnosti  lennj  se 
ohlásiti  a, za  dowQlenj  žádati-  .  r  .;  *, 

.  ,  Prodeg  ;man$twj  zakazuge:  1.  Longobardsk^  pr&wo  II. 
feud.  24.  rSi  vasallus  coníra  consťitntionein  bonaef  mtimioriaeljor- 
tharii  imperatoris  beneficium  alienaverit,  quia  dominům  jontemn&re 
videtur,  ad  dominům  beneficium  pertinet."  2.  Obnowené  zřjzenj 
zemské  od  r.  1627F.LX.  «Gestliby  kdo  na  manstwj  bezpowolenj 
eo  prodal,  neb  zapsal,  to  žádné  moci  nemá  injti,"  a  3.  dworský 
dekret  od  14L  fterwná  1811.  Wiz  o  tom  mé  pogednáuj :  Man- 
stwj Česká,  w  musegnjm  Časopise  od  r.  1Š32  str.213  §.  33: 
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•    JL1.  *•  .    v  •    f  ■  *» 

á  Jfcrfjřž  JWo  tnttnstwj  s  dovolenjm  vrchnosti  kaupj,  gsdu 
•».    powimii  ve  dni  v  roce  léno  od  vrchnosti  přigjti,  a  gj 

žádati,   a  vrchnost  gtm  při  své  přjležitosti  přjsahu 

manskau  dle  notule  vydati  má. 

P^jsahy  lennj.složenj  gest  tc£c  podstatná,  ano,  dokawáde 
man  této.  přesahy  nesložil,  nenj  manem  a  nemá  práwa  k  manstwf. 
Lon£oharasképráwo  sáudj  atom  takto:  JVulla  autem  investitura 
debet  Heri  ei,  qui  fidelitatem  facere  recusat.1*  Formulář  přjsahy 
této  při  roanstwjch  Českých  wiz  w  obnoveném  zřjzenj  F.  LIX. 
Srowney  §.9. 

5-  12. 
Když  man  umře,  a  dědici  synowé  nezhtilj*  zůstanou,  gest 
povinm  mater  aneb  poruénjei  léna  k  rúee  gim  žádati, 
M  fahménm  roku  a  dne  progjti  nedáti. 

Máti  povinna  gest  tenkráte  se  hlásit!  kmanstwj  we  gménu 
syfcú,  když  spolu  pornfoice  gest,  ostatně  wždy  gen  porucnjk 
nezletilého.  • 

5.  13. 

Když  kdo  vmrntvj  s  dovolenjm  vrchno&i  ftaupj,  smlouvy 
se  magj  vrchnosti  lennj  k  ratifikacj  podati,  zdali  podlé 
stilum  práva  manského  sepsané  gsau,  aby  v  nich  právo 
manské  zkrácenj  nehedo. 

Dle  obnoweného  žřjzenj  od  r.  J.627  F.  LVIIL  a  dvorského 
dekretu  od  13.  řerwna  1811  též  smlairwa  trhowá  dřjwe  potwrzená 
•hýti  musj,  a  stáirá  se  to  tjm  způsobem,  Žé.  fcupugjcj  k  žádosti  o 
powolenj  ku  kaupi  mimstWj  hned  formulář  přitožj,  dle  kterého 
smfouwa  fjratefcná  vyhotovena  býti  má. 

§.  14 

Když  ismlauvy  od  vrchností  ratificirované  gsau,  magj  gt 
mběmanové  dodesk  Imnjck  vkládati  táti,  a  týmiž  do- 
tkaná geim  druhého  kvitovati. 


*» 


£63 


<Jakb  pro  siatfyíasbo^j  zpupné  djlem  dtftk?  aemsk4,  djlem 
knikjy  mSsťfeké  a  gruafc>w*j  n&tanoweny ,  tak  pro  maaatwj  b  po* 
guriftnj  práv  desky  dvfwské  zalotteny  gsaa. 

$.15* 

Gtof .  /mí  wwft  ivrehntxii  letmf,  aby  z  mUotti  totoéi  ml  žénn 
neb  dcery  léna  udělila*  vrták  pó  *ikí  budancj gegkk 
wd&dj.  '•.!: 

Ženské  Trilbec  gšan  glž  dle  práva  lon^óbardskéliol.  feařd. 
8, 1  feaá.  24  a  li*  feud.  11.  neschopny  byly  k  dofcážonj  bmwh 
stwj  gakéhokoK,  asice  proto,  2e  -wogenské  služby  konati  ne4 
inohau.  Nacházjme  arci  někdy,  že  i  nso!rf  ženskéÍH>  pfrWawJ 
w  drBenj  ttmtských  statků  gsau,  wSák  to  gen  vo  wýiiiiiifca -od 
praWidla  wšeoibfeoitého  powažowáno  býti  mutfj,  a  irždjř  -od  milosti 
lennjho  pána  záwisj. 

<Kty#  deěra  od&rchnimti  dmúhne,  íefidy  fafo  dědicticj  &> 

*    sttírtitové  uzjwMti  bude,  awdáii  *e,  jfqgp  muž  ani  děti  u> 

áom  nic  nmw#j>  *te  p*  *mťti  gegj  jse  pán  iennj  fandům 

vymelu  mi ntobiiía éoběAnezmaujadÁsét  kvpx  fundum 

dtmáknmt.  > 

4 

Tento  paragraf  nemá  žádné  zásady  w  záhonech  platných, 
:*B#br£  ttjm  *ám  Utíko'  ukázáno,  &ák<  se  obyfagnft  při  maistwjch 
-kad&teynských  zaoaýdt  Sášů  gcdiiáwalo,  kdy$o<sotó  purkráhj 
kartófeynStj  prawomocaost  nad  many  «karl»t«y irskými  1enkr ale  bstf- 
-foriffaK,  pokud  hrad  kárttteyaský  w  zástavu  dán  ifyi.  Že  rnvwM 
grafy},  pokud  auwAzkem  iennjni  zatřeno  neiřj,  tennjm  pánn  ne*- 
iptípadá,  Toznmj  se  samo  od  sebe.   Srowhěy  §.  7. 

.  §,  17.       '  .        '.     •  , 

RytjrHj  manowé  gsau  powinni,  když  ge  pán  m  n&gákém 
nepřátelském  mbezpeeensVwj,  na  hrad  Kartíteyntitissime 
m zbrani #e postamH,  a  zámku hdgití,  kdei  Avau  zwJáU- 
nj  světnici  mamkau  aaltmtry  pro  zbraň  nw$}. 
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<  í  Dleaáfcwiů  bitech  gsaa  manowé  jiowimii  pro  swéhfc  lénnjho 
pána  ^ogenskséf  služby  konati,  nebo  ty  g*au  puwod  a  pfjčina 
hlawnj  ústawů  manských1  za  starých  feasů.í  Nad  «pogenj  mezi 
lernijm  pánem  a  manem  nebylo  nic  swatčgšjho;  tehdeggj  mrawy 
a  Mrjra  národnj  byly  mu  zakladeni  neypewnčgšjm.  Se  swým 
knjgeteflft  hledťdi  ptiikyy  stíjni' debro družili,  šnjm  Sli  po  toH- 
&ech,.  snjm.se i  nfc  děliH,  pro  nBb&  Váli  k*efw>  i  žiwet  ^obgto- 
wali  5  neboí  bez  wůdce  se  krátiti,  byla  hanba  nesmazatedlna, 
geg;  zraditi,  ,we«  neslýchaná.  Knjže  bogowal  7pro' wjtézstwj, 
družina  geho  pro  knjžete.  —  KarlšteynStj  manqwé  byli  k  há- 
genja  dohlj^enj*  hradu  .karlSteyn^kého,.,  kdožto  koruna  kráh* 
Jowsťwj  peského  i  zemský  archiv  se  wSe?oi  wýeádami  a  mnohými 
ginýnii :  poklady  schowány  byly,  ustanoweni',  a  podnes  >mj$to, 
kde  swStoice  manská  a  almary  pro  zbraň  stály,  píjchugm  w 
KarlSteyně  se  okazuge. 

f  18. 

Húhotoij  mamme  magj  tu  powinnbst,  každý  teydeň  gedek 
*.  '  itiartuu  hoře g8j  braný  držeti  (přígde  na  gedhoho  tři- 
'••.«•  krátě  do  roka),  a  dolegšjmu  vrátnému  ročně  po  geénom 
í. .  .'  zlotým  platiti;  každý  den  třikráte  Ave  Maria  ztooniti, 

a  každau  sobotu  plac  w  zámku  umésti;  wjúegi  niějmž 

powinni  ne0sau. 

Zde  se  zdá  býti  wýminka  od  wSeobecného  prawidlá,  totiž 
;od  toho,  žewogenská  služba  hlawnj  powinnost  mana  gest;  ne- 
bo- tnťo  gmenowané  povinnosti  ne&sau  tak  ušlechtily  gakož  to 
: vůbec  n  maní  nalézáme.  Tenkráte  platili  wrátnému  dtriěgSjmú 
rocne*  po  gednom  zlatým,  že  *w3ak  nýnj  tčchto  služeb  spreSttni 
gsau,  platj  sice  wátným  karJSteynským  o  nBco  wjce ,  wSak  i 
ten  zwýSený  plat  ani  dwau  zlatých  na  střjbře  rocne"  nedosahá,  a 
přjliS  skrowný  gest,  srowná-li  se  se  službau,  která  by  wlastnB 
wl  nich  konána  býti  mela. 

Zde  na  konci  se  nám  zdá  býti  přjsluSné*  mjsto  poznamenati, 
Že  tato  od  karlSteynškých  purkrabj  zhotowená  sbjrka,  gak  se 
naSi  čtenářowó  anplnS  ^fyswědčiti  mohli,  dosti  rozumná  sporá- 
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d&na  fepti  ^st$  pakýwtiutj  dáwá,  že  Čechofcé  hried  ztpotó* 
ifen  2íi  CáaůiKaríowých,zi»láŘtnj  práwo.máňské  ntéli  Snad  ianb 
bezei  sjíadivsám  král  Karel  JVy  který  kárlštejiBská  maa6i^j>2řj^ 
díl,  zwláěťnj  manská  práwa  dal,  která  však  bud' olp&m,  desky 
^i^řM  zhohiwř^  »*»eb'  Iginými  ínehédani>  w  zniar  pfcteJa.  6iž 
reskript  cjsarský.od  2j7vftúural559  ukazugft  na  ztfláifáj  ptáwro 
manské  české  sib^j  i  l$t  IhrotMajeslatgiiadi^erlViUfanďBe** 
fehJ,  diQj^eil  dieKrjon&.Btffceiin  mit  ihren  eigeneit  und  «onderbá-i 
reíiL.ehpurechten  lobji^h  yttfeehen  und  des&éiben  aueh  Ko&Ahéré 
nnd  heran  in  tiblich#n,  und  unver^Qhriichén.Qebraiích  ist  a,t.di 
atďt  .Ostatně,^  frjzenj  selském  Ferdinanda.!,  láti  Rál3-  §.  2.,  a 
Jflaxiroiliana,  II.  Lit.  A;  17.  $♦  2.  zíegmS..  ptomu*.*  že  se  krá-r 
lowé  češtj  we  wěcech  lennjch,  gak  privilegium  cjsaře  Karla  wy«t 
kiUQge)  zaphowaii  magj.  ( /frfe  gest  .-^  a  Afcre  gest.ťo  privile- 
tíqm  ? ,  Ta  g^st)  wťbni.,dřHnžitá  p#z;ka,,  a  'zA$>uh;uge  a  yřgak  gen 
íftkladné.o^^ědí^ktíFaii  potenftas,  necjitj^e.  jpďuhými  domnění 
fcami  ?afe  mařili,  na*  ?4&  giny  odbiti;  nuceni  gstye.    , 

!.  JPo  .ulw^enJMtehpl^iípíá^a-.sep^y'  gs^powinnosti  Juanů  i 
rytjrských  i  robotnjch,  wyplýwagjcj  weskrz,  gak  se  Čtenářowé 
*aši  brzy,  pfcswěd^j', a.itéluiž  práwa  káxtStepaského.    Gsau  pak 


» 


Star  o  dá  taň  i  až  dosáwád  obserwir,owaná   powin- 
host  manůw  k  hradu  Karlšteynu  pod  léno  přiná- 

leže gi  cích. 

•  .  *  ■ 

Žé  štatm  wysjtjho  á  rfljréného/       / 

f.,..  ;;|^K4yž  gedea^Qd.ÍTnWhft  statek  ma»řbý  kaupili  okcte^ 
gs*u  fcowinnj  pj)ě  :  stranfo^gaj^  predá^agjcj  fak  *kiipuKfá,  ptí 
vrchnosti  lennj  skrze  swé  memoriály  se  ohjásiti  a  ^  dpw^onj 
p^odag^  a  kaupě  žádati. -,,  ,  »;  ,  • 
c.. :  ;  &  Když  wr<*npst  Jennj  ,gim  dpwolj,  tehdy  inagj  wezi  seba* 
sn^^u^y  ^Mv^í:  ««P*#?ia.  ge  k  ratíft^oji  gwjrii,.  po^W  š^yln 
manského  sepsány,  podati.  .      :  r 
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-V  >3.  Kšyt  od  lemy  wrchaosti  ratííieirowané  gsau,  teprw  do 
deftkikMijcht  se  wložiti  dálí  magj  a  od  wloženj  gich  pjsafi  lén- 
ajAuj  gaké  quantum  smlauwa  trhowá  e  sebau  přináSj,  od  1000 
id;  S  zl,  naplatiti. 

4>  Te,n  kupec  nemá  1.  r«ku  al.  dne  pvogjti,  dáti,  nežtt m&  se 
při  lennj  wrchnosti  zase  o  léno  ohlásiti  atakowé  se  gemu  wydatí* 
a  >en'lenuj  pfjsaku  dle  staré  w  létu  1605  we  ds-kách  letmých  sub 
folio  2.  a  5.  ingrosirowané  notule  wykonati  má,  a  když  létna 
přtgme,  z  desk  lenňjeh  pod  pecetj  pána  lennjho  přjpis  se  wydá, 
dátfá  se  lénnjmu  pjsaři  diskreej  dle  uznalosfi. 
.<■>  .  5V  Kdyby  pák  léno  den  a  rok  promlčel,  tehdy  wrcknost  lennj 
má  práwo  mattsfwj  se  ugjti,   a  co  tu  kupugjcj  z&wdal,  o  to 

-  '  6j  Když  oťeé  umře  a  zůstanau  po  ném  dedicowé  mužského 
poklaWj  nezletilj,  tehdy  máti  aneb  pontánjci  dětj  roagj  se  podo- 
bné dřjw  wygitj'  1.  roku  a  1.  dne  po  smrti  otce  skrze  memoriál' 
při  wrchnosti  o  léno  ohlásiti,  ageho  žádati  5  kdyžto  uemj,  giž9e 
ópaffiH,  a  vrchnost  lennj,  kdy  se  gj  ljbiti  bude,  gim  ho  wydali 
může. 

j.  7,  Dsdioiwj  wansk^  wfiídycky  neýstařgjnni  synu.  ii&fožj,  a 
ten  se  po  smrti  otce  o  léno  při  wrchnosti  ohlásiti,  a  *  braifry  o 
sprawedlnosti  gich  nrownati,  sestrám  pak  toliko  weyprawn  swa- 
debnj  učiniti,  a  po  IQ  kopách  a  1  kráwS  3  manstwj  (dájti)  má. 

.8.  Když  otec  bez  syna  neb  dědice  ($emře),  a  dcery  zůstanau, 
žádná  dcera  ani  máteř  z  manstwj  otce  swého  wjce  nemá  dostati, 
gen  toliko  10  kop  a  1  kráwu;  mobilie  pak  wšechny  gim  odtud 
náleží,  ale  wrchnosti  lennj  toliko. fandům  zůstane. 

9.  Zena  když  při  a  po  muži  ód  wrchnosti  léno  dosáhne, 
tehdy  gf  do  smrti  toifko  statku  uZjwati  práwo  slaužj,  á  wdAli  se, 
muž  ani  deti-s  nj  W  tom  léfcgpo^dmrti  gégj  nic  nemagj,  alé 
Ita  Wrelin*si  připadá. 

10.  Tjm  způsobem  když  dcera  od  Wrchnosti  léift  £ři  otci 
itsáhne,  také  toho  dedictwj  do  smrtí  užjwati  bude,  ale  wdáli  se, 
muž  gegj  ani  d^tí  nic  přitom  nemagj,  nýbrž  pán  lennj  se  toho 
ugme.  * 
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11.  ŽSdiiý  DMA  nemůže  se  ú  swé  manstwj  nic  dlužiti  bez 
jwřdomj  wrfthnesfi  lennj. 

1%  Neinůie  taky  žádný  um  nic.  kšaftowati,  ,ani 

13.  na  manstwj  swém  Zené  neb  dceři  w&nowati,  leda  w  ge- 
dnom,  drahém  i  třetjm  obzwláStnjho  dowolenj  od  lennj  wrchnosti 
užige. 

14.  Když  man  co  prohřeSj,  wrchnost  lennj  má  práwo  gejy 
trestati  i  pokuto wati. 

15.  Když  man  zle  hospodař],  wrchnost  geho  w  tom  napo- 
menauti,  pakli  se  nenaprawj,  manstwj  se  ugjti  moc  má. 

16.  Když  nepřjtel  do  zemS  wpadne,  wrchnost  lennj  má 
many  ryťjřské  citowati,  aby  se  we  zbrani  na  hrad  KarlSíeyn 
(kdežtamobwzláštnj  swau  manskau  swStnici  a  almary  pro  zbraň 
magj)  dosfawili,  a  tu  hradu,  kdyby  potřeba  nastala,  bránili. 


t  ... 

Ma?iowé   robotuj. 

•    *  <   : ,  i .  i  *  <  \.  ...» 

1.  Ti  íjmž*  způsobem  wý8  psané  powinnosti  wyhonáwati 
povinni  a  zawázáni  gsan,  toliko  w  punktu  4.  od  léna  po  1  zl. 
10%T/a  (HřWíóžélr}  smlauwy  do  desk  manských  od  „1  zl."  po 
dwau  kregcařjch  pjsaři  lennjmn  dáwagj. 

2.  Gest  týchž  manáw  18,  ti  alternatim  každý  teyden  giny  a 
giny  k  hořegšj  bráně  hradu  Karlšteyna  na  wartu  přicházeti,  a  se 
geden  po  druhém  oblesowati,  zámek  zawjrati,  otwjrati,  most  spau- 
Stěti,  a  kljče  komendirugjcjnra  odwáděti  magj. 

3.  Tiž  manowé  dolegšjmu  wrátnémn  každého  půl  léta  po 
půl  zlatém  platiti  magj,  sice  kdyby  se  wrátný  nedržel,  museliby 
též  podobně  u  dolegSj  brány  wartu  držeti,  a  takby  na  ně  služba 
tuplowaně  přicházela. 

4.  Na  zámkn  Ave  Maria  zwoniti  powinni  gsan. 

5.  Každau  sobota  plac  zámecký  (a  sice  nic  wjce)  nmecti 
powinni  gsan. 

6.  Mimo  to  nicjmž  wjce  powinni  negsau,  gen  toliko  n  brá- 
ny hořegfij  wartu  držeti  a  neodcházeti*magj. 
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x  . .!  :7,  Zdňchodu  vrchnosti  dáwá  *é  gtm  slrawkgak  na  doleg- 
ějho  wrátného,  který  za  many  tn  se  držj,  tak  manuta,  gáko  na 
lho  čeledjna  dworského,  a  týtodně  manům* 4  kr.  nam^o. 


•  >  ;  '  !  <      .  '  ii 


'••   i    : 


Po  přečteni  obau  těchto  zbirek,  gak  práwa  karlštejnského 
manského,  tak  i  powinnostj  manům  rytjrským-  i  robotuj  m  nložeT 
ných,  sanditi  se  dá,  že  prwnj  .hlawně  k  pouěenj  lennjch  auře- 
dnjků,  oraná  ale  k  pouěenj  manůw  sepsána  byla  \  neboí  giž  to,  že 
ona  ve  formě  zákonu,  tato  wšak  w  způsobn  dané  gakési  instruk- 
cj  psána  gest,  za  to  xucj.  Ostatně  wyplýwagj  obě  z  téhož  pra^ 
inene,  a  gakó  wšude,  lak  i  zde  se  powiiinosii  manské  z  práwa 
manského  wy  wodíti  dagj,  ano  nemůže  to  —  máli  •  se  ginák  du- 
slednost  zacnowati  —  ani  gináče  býti.  Mohli  sme  arci  toliko 
prwnj  našim  Čtenářům  podati;  zachowánj  wšak  a  rozmnožo- 
wánj  památek  historických  i  méně  patrných  dle  našeho  saudu 
gest  wěc  welmi  důležitá,  a  z  tohoto  hlediště  na  předmět  náš  pa- 
tříce* s  oběma  naše  publikum  seznámiti  za  dobré  srno  uznali. 

,  J?r,  Jos,  Chmlemký.  ' 
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Pana  Wogtěcha  z  Pernšteina  zřjzenj  o 
zpráwě  hradu  a  panstwj  Potensteinského 

i  Litického. 

(Ze  starého  přepisu  w  archivu  Pardubském.) 


;  k 


•       .  '      **" 


.Vw  letognjm  swazku  prwríjm  Častpisu  tohoto  podali  sine  pán© 
firiespekowo  naučenj  auřednjkům  hospodářským  dané,  genž  ode 
vzdělaného  fctenárstwa  laská  wč  přigato  bylo.  Nynj  pooawáme 
podobna,  atíkoti  stárŘj  naučen),  gelikož  giž  okolo  r.  1525  se-* 
psané,  génž  ne  tak  hospodárskau,  gako  radčgi  administratmij 
stránka  wůbec  za  předmět  má.  Z  nčho  widěí?  gest  patrně,  kte- 
rak za  středowěkých  nepokojných  fcasů  w  České  zemi  hradowé 
opatrováni  býwali,  které  a  gaké  feledi  k  tomu  potřebováno,  a 
který  ř£d  we  službě  gegj  zachowáwán  byl.  Nad  to  wid&ti,  gakowá 
.gedriáňj  auřednjci  paniftj  s  pány  i  s  poddanými  a  se  saaseéy 
swými  mjwali;  cjmž  negedna  stránka  tehdeyšjho  žiwota  pospo- 
litého i^omácjho  se  wygewuge.  Panstwj  PotenSteinské  aLidcké 
we  Hradeckém  kragi  tehdáž  welmi  znamenité  a  owSem  mnohem 
wSISj  než  nynj  býti  musilo ,  když  k  němu  i  Rychnow ,  TýniStS, 
Kostelec,  Žamberk,  Žampach  a  snad  i  Brandeys  nad  Orlicj  ná-  / 
ležely.  Kterak  ono  i  Pardubské  panstwj  od  synů  krále  Giřjho, 
kielji  on&  i  o  giná  dědičná  panstwj  r.  1472  se  byli  dělili,  na 
rod  pána  z  Peroffteina  předlo,  něnj  nám  známo.  Pán  Wiljm  z 
FeraSteina,  slawný  muž  w  historii  národu  naSeho,  wládl  oběma 
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panstwjmi  giž  r.  1493,  neli  dfjwe*  a  když  r.  1507  oba  sjmj 
Bwé,  Jana  i  Wogtčcha,  o  statky  *wd  w  Čechách  i  w  Morawč 
podělil ,  dostály  se  mladSjrau  Wogttohowi  w  geho  djl  panstwj 
Pardubice  i  hora  Kuné^cká,  Litice,  Potenštein,  Rychnow  a  Bran* 
deys  nad  Orlicj,  Landskron  a  Lantgperk,  a  deset  tisjc  kop  gr.  ř. 
z  djlu  Morawského ;  staršjmu  pak  Janowi  zůstaly  w  Morawé 
Perngtein,  oprawa  na  kláSteřjch  Tifinowském  a  Oslowanském, 
Lanka,  Píumlow  s  Prosté*gowem,  Towacow,  Přerow,  Helfensteiu 
s  Lipnjkem  a  Hranioe  \  a  nad  to  geítňj  starý  utec,  tepiw  r.  1521 
zemřelý,  podržel  sobě,  gako  na wjroi>ek,  panstwj  Hlubokau, 
TřebjE,  Sádku  a  gine  menšj  statky,  —  bohatstwj  to  nesmjrné ! 
Pan  WogtSch,  byv  po  otci  neywyggjm  hofmistrem  králowstwj 
Českého,  umřel  1534  dne  17.  března  bez  potomků,'  a  panstwj 
geho  po  n9m  spadlo  na  bratra  Jana  (f  1548,  8.  lářj)  gehožte 
synowé,  zwláStč  ale  nádherný  p.  Wratislaw  zPernSteina  (f  1582, 
27,  řjgna)  neyw.  kancléř  král.  Českého,  weliké  dddictwj  předků 
swých  propleytwali,  tak  ře  rod  ten  élawuý'  po,  nich  ochudí,  až  r. 
1681  mladým  Wrfctislatow  we  wálcě  SQleté  dokonce  zhasnul; 
Nautanj  následugjoj  nalezli  šme  w  archivu,  c.  k.  panstwj  Parduh* 
ského  w  sauwěkdm  přepisu;  naftlo  se  tam  i  gine  kratSj,  dané 
fcuředujku  Pardubskému  od  téhož  pána  Wogtčcha  z  Pernšteina, 
z  kteréhož  nčkter%  přjdawky  také  wjpsawiq  pp.  čtenářům  tuta 
{todáwámé,  Ku  konci  přiložené  polity  na  wydánj  potřebná  při 
hradu  PotenSteinském  zdagj.  se  býti  ;w  vegednom  ohkdu  welmi 
důležité.  Dáwagjf  nám  tehdeyšj  oeny  neypotfcebměgSjch  plodin  á 
pttraw,  i  pomSr  služeb  a  plat$  nádenhicjch;  ó<£  w8e  zbéhlým 
we  statuj  anárodnj  Okonomii  aučesajkůi*  dóhrý  kljíí  pódáwi  ku 
jH^jlánj  tthdetšjhe  Btawu  láoe.nefo  drahoty,  a  tudjfci  gnrinj  na- 
íodnjhiu  Zdali  lu.  na  gsoše  'ficiské  neb  suiiesské  pecjtáao,  ne- 
nitiženre  s  gistótau  rózbodnauti ;  zdá  <se  wšak,  Že  na  ntišenské. 
Kopa  Česká.  (s=  60  groSA)  okolo  létá  1525  w  zrnu  swém  stiUa  za 
dttéčnjch  asi  5  zL  50  kr.  we  sff;*  k*p*  miSenská  za  2*1.  20  ku 
we  siř.  Při  tom  wSak  také  ptízarowati  slu^j,  Že  tehdáž  ceuastrj^ 
hra  naproti  dáte  mnohem  wyiáj  byla,  nežli  nynj;  ueboí  dukál 
tehdeyšj,  stognéhe  s  -nynégSjn*  srna  (gtstft  ne  ta  o  1  grán  lep$. 


tn. 


HCflMíl  Mi  pul  iréhi  kop?  mfatmiké)  a  Wy  nafto  S  *k  Wt  k* 
*íe  siř.  Kdokoli  ostatně*  8  ipodotoým  autfemáajm  zámfcstnawati 
se  chce,  radjme  ka  pomoci  wzjti  sneftenj  snčmownj  rotu  ibáfy 
khtrýmita  pláty  nádenarjkám  powíané  podrobme  určeny  guto.  Ti- 
Stfn©  gesf  tfe  knize  i  JPřjbíhowé  kralowstwj  Českého  za  Ferit* 
Mmcty  L  od  J*  N.  Zinutamajma/  w  dfU  II.  aa  «ttv871— 88». 
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>W6gt9e&  z  PeYnfteína  &e.  Albrechte  milý!  Teď  ařjzenj  bio 
dáwám  tobě*  pro  pa&Čt  budúcj  5  při  kterémžto  zřjzenj  konečná 
wttofe  4ná  #est,  *bý  &e  *a&  zachoval  ke  mntf  w  #tažb&  sffé,  ni- 
žádným  zpuesobem  t  nSid>  *<íwysf upuge  béz  ožááJneÉj  od  ťebé 
ván&T  a  ode  ume  tobB  zwláStnjho  powelenj  zaustne*  aneb  psaujÉí 
mým.  Neb  »i  se  tak  zdá  w  prawdč,  že  té  práci  a  složité,  kté» 
rúž  mi  podlé  tohoto  zřjzenj  budeš  mieti  tinM,  odolal  snažafe  a 
dosti  uclnjSj  wšak  proto  tak  a  na  ten  konec,  aby  ty  gakožto  ů- 
řednjk  oflerime  nstanowený  *3éeky  zpraiwrtát  a  k  nim  doMédal, 
a  při  kdínžby  koli  gaký  neřád  seznal,  aby  geho  žádnému  netrpěl 

It  Uřednjk  wftečky  lidi  zprawng  ak  tonu*  J)rfnS  dohlédaý; 
gak  přf  éřwýeli  žiwnostech  eedj;  a  gestližeby  který  w  Spravedl- 
nosti ewel;  poťf  ebowái  proti  komužkolí  opatřehj;  toho  každého 
fcež  fflúhýeh  ir  tom  protahu*  á  geho  mnofcýen  pracf  opatp, 

It  O  étcmenj  na  zámka  a  okolo  zámku,  kteráž  nman  rož- 
kázána  a  progednána  8  mým  powolenjm  budu,  a  též  při  rybrij- 
tejcn,  při  fcaMjch,  při  dwořé,  při  mlýnjch  po  ^ánstyj;  pH  krá- 
mjch  Haných,  piirolráfjfch;  aleifernách  nožířských,  *fldcKoW- 
njek  w  místečkách,  a  tak  při  rozličných  djljch  po  panstwj,  aby 
opatrowal  a  k  nim  púrlhlédal,  aby  se  při  nich  wíěclén  pohádek 
zábhowá*al,  geiho  aby  ne  nich  děhrjcí  dilág^  nezaháleli,  a 
drahé  aby  ge  *tak  ta  djla  dělali,  gakž  sluSnS  náležj,  aby  stálá 
býti  mohla;  A  kdežkoli  nádennj  díhrjky  bndel  gmjti,  při  téch 
wřdytký  irikoho  necfc,  botaulby  w^  žé  gim  zaháleti  nedo- 
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párfj;  a  k  úkólnjktioin  nechí  gest  Často  dohledáno,  áby  ótihprft 
šwuog  zisk  pospieehagjce,  mat  w  tom  což  bělati!  budau  Škody 
nanřiniii.  .  .-»,;»•  :     »••    • 

-i  »•  It.  O  zámek  pilnú  péči  mfegy  aby  se  we  dne  i  y&tici  op** 
trtarál  a  tak  dumal,  aby  bezpečen  .býti  mohL  GakoŽ  Jan  Okrfe* 
klieký  při  odmykánj  a  zfttayjkánj  sholoraky  a  s  gináot^eledj  n*-t 
kíerú  wždycky  má  býwali.  A  wčak  proto  ty  sám  při  tom  tu  péči 
a  pilnost  zachoway^  aby  se  wgecko  tak  djlo,  gak  se  djti  má.  Ji 
seházeloliby  kýmžkoli  z  služebnjkuow  i  ze  wšj  Čeledi ,  kteráž 
gest  na  PotenSteinB  při  této  wčci ,  toho  ty  žádnému  nesmlčug 
ani  netrp ,  než  každého  k  tomu  přidrž  gakožto  úřednjk  odemne 
ik^  nimi  posta* enft  at  ka#ý  té  jiráoi  i#g&  &i j>  fc4«fá2  Jíněmu 

přifežj,/    •.,.•'.;  •••••r..j    :;,-      '    i.  <:-;     'dtt>    :-:'rť;i 

..  h  :Jk  Zámek  Jkdyž  se  má  zanykati? ;  w^ickai  hpl^mci  ;K -*?r>r 
4uo*i  gdčie  také  i  kodmykánj,  agrířn  wždy  před  ^amjrkánjm 
p  odmykánjm;  buď  Jan  Okjpuhlický  neb  úřednjk  býwajr,  a  gest*? 
Ji£e  který  hoioínek  znieěká  zamykej  neb  ódmykánj  gs*  nahoře, 


í«J      c       •    i 


fflolHt  pokuty  lopatky.   ř  ,  •    ,•'■;*•     :      *  i 

_;.  „t  It,!  ftdjrj?  se  .zámek  jodmykatv,m&, ;  zawolafi  na  bttaté  dblsj* 
aby  zohledow^li.  Wán4y,  i  kolony  s  nunj,  kfeřjž  -dole  jóhagj,  a 
ohletfagjc  <welmi  pilně,  tepruw5  nahoru  zwolati,  aVy;ee  jamek 
odmyka^  .  Ak^yžby  kdo  z  služebnjkuow  £ine3jk4l^,$t£>ji$e  giž 
zmínek  z^meklj.^mku  pro  t^)ho  neo^m^k^  .lefiby  wtpni  4w^á$tnj 
jpoftebf^  Qfltti  ppč  byla:  ale  w  t#m;>|tak  prwnj.ppřácfok  zasho- 
•wati  má  se,  tehdy  iřednjk  pošli  jednoho  knim,  aby  $ešťé  ge4n£ 
zohledo walv  a  ten  když  se  wrátf  itfihora,  tépniw/$í  se  zámek 

„  It.  HolomkutJO  wedle  poloj^nj  t^ch  usia^ní  aby  dr^no  bylo 
Xll^gestli^eby  který  do#laužil,  aa  to  injgte  hned  gifi^  aj>y  zgtfftr 
n^nbyL     ,.     ,  ,  .;  •  ;  ,  ,;.,*  .".'.-  /•••>,;:(  .•/  .  .  •; 

t  ,It  ^  féch  XU  h<>í^»kuow-  aby  byla  přidána  d^  k  fiSmai-7 
gtrowi,  což  geo^u  pfltř^eba  k  rybnjkupm,  ty  aby  on  sobč  wedl 
při  rybnjcjch.     ,. 

j  .  Jt.  K  řekám  dwa  hplomci  aby  bjja  přidána ,  aby  byli  píjají 
pstruhuow  lowenj.m,  když(>y  GMt ,  pán  ráčU  rozkašli,  a  také  aby 
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*e  yfiftkkéh  hekfladlo;  WlaM  taK,  Kdyby  měli  gjti  loétt,  kieb  k 
itekáhi,:,ůíédnjk  o  *ioh  iffe^ama  to  se  pilně  zepiaý,  ce^saii 
Jednali,  a  k  gich  útratám  přihlédni,  aby  w  krčmách  ležjce  na 
pána  GMt  bezpotřebně  neutráceli* 

It.  ťíéStě  zuosraneusfawně  VIII  kolomkúow  na  zámku;  ti 
bez  wědomj  a  dotážu  úředňjkoftal  doluow  nechoďte  nikám.  Též4 'ti 
pjsařjch  chrašli  kto  dóluow  gjti,  ní ednjka  se  Potažte,  též  i  ěelted 
dělná.  r 

It:  Z'téch  VIII  holomkuow  úředník  k  tomu  ge  sobě  strojr. 
pIrinaymenSiem  dwa,  garnjm  rasem  která  pláň  kde  w  stráni  gest, 
aby  gi  Sťěpowali,  Štěpy  átaré^ty  aby  prokleSíowali,  překážjli  kde 
která'  dřrwj  kterému  dřjWj  Štěpu,  tďaby  cistě  obraubali.  To  pán 

GMt  předkem  přikazovati  ráčj ,  aby  tiřednjk  o  tom  pilnost  á 

*  ..  ■  *  * 

dbali wost  Sonecnú  méT.,       /  -    \ 

It.  Ůeted  kteráž  dole  féha  na  přjnrááui,  toho  Býti  welmi 
pilnu  pří*  každém  zamyÉánj ,  aby  ta  čeleď  důle  nezuostáwálá* 
než  každý  aby  ležel  na  swém  mjstě'  kdež  ležeti  má.  A  gestližeby 
sé  který  našel  w  tom  moha  se  neuchowal,  trastati  (rit)  gegfl^ect 

Wěžj.       '    l';v'    •'    •'••••"••    :        •■■■'■ 

K.  Ohňuqw  těch  weTini  pilnu  bytí  a  s  swětly  žádnými  w 
noci  nechoditi  na  zámku  do  komor  a  ani  dělná  ěeled  napřjhrádku, 
ani  wé  dwo$e,  anf  w  mastali.  A  gak  se  w  gistbách  s  ohněm  o- 
bieragj,  ůrednjk  k  tomu  přihléday,  aby  se  Škody  nestalo;  a  wí- 
dělliby  gaký  nezpůsob,  toho  hned  netrpěti  a  z  toho  trestati  ty,  od 
kterýchžby.  s?  ten  nezpůsob.  #hiL  Než  laterny  aí  magj ,  a  w  nich 
swětla  sobě  af  nes.au  ďo  maStalj,  do  komor,  a  giháěe  aí  se  ne- 

i  '      .  ■  •      ' 

*•     •■»••• 
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.  ..It  Poulený  nebo  pozedný  ten  aby  welmi  pilěn  byl  toho, 
oiolo  2»mku  Wždy  aby  Sel;  a  zwláStě  oři  obědě  a  weěeří,  tu  gest 
pptřebj  pllhosti,. 

J%  JJradský  pilnost  aby  o  to  měl,  když  hlásnj  chodj  w  nocí 
pózách  JUásage,  aby  na  ně  zwoláwal;  a  úřednjk  ge  k  tomu 
přptfrž,  aby  oni  toho  pUni  byli  a  zámku  hledali  dbatiwě  pánu 
8^^nuG])Iti.  . 
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>  It  Wjrprwyli  ee  který  kolonek  Mnom,  » ek  «efed  Winft,  <a 
i  giny  sluiebnjk  pro  kterákoli  potřebu,  na  to  polÉ»$ti.y  do-  které 
8«  drirjle  wyprosil,  *by  se  zase  taritil  na  ta  ehujli;  a  gegtWtobjr 
se  newrátil  na  tu  chwjli,  úřednjkgěgwSžj  tresci*  •  ■  ; 

It.  Lidj  žádných  nahoru  nepaaStéti,  anigich  Jiahoře  ely- 
jteti,  iicž.  w  swfctnici  n  dolujch  wrai,  a  tam  k  nim  scbáaeti,  1«& 
kterého  riehtáře  neb  hAgného,  žeby  nesli  penjje,  íobo  ppqfti  sa- 
mého aneb  sama  drahého  a  wjc  nic  ,  •  :  ;, 

It  Na  zámek  žádného  nep4u*t8£,  baďkdožkoli  buď,gakž- 
kpli  známý,  by  fpk  byl  i  z  služebjgknnw  páng,  Bež  ai  se  prYřé* 
opewj  úřednjku,  a  úřednjk  gestU  fie,^  debře  gist,  že  tep  g$fit?  gent 
v  pána,  a  byl  aby  toho  potřeba  pai^sii,,  ten  $em4ž<}  pustiti  i  sroz- 
ga&ostj  w  tóJn  se  zacbowati  a  gin&&  ipc. , 

It.  ťířednjk  a  parkrabie  oba  spolu  s  zámku ,  nesgj£d5$te, 
než  geden  z  nich  wždy  na  zámkq  aby  ostal.  JRakliby  toho  byla 
pilná  potřeba,  ž>by  bez  nj  býti  nemohlo,  gestližeby  oba  měla  s 
zámku  sgeti,  tehda  k  tomu  obeslati  Albreqhta  Sndlfck^ ,  ten  na 
«ádku  na  mjatS  gich  ostaft  a  k  potřebám  dohl^day,  a  ta  dwa  po 
potrate'  panské  geďte $  a  pakli  mohl  tu  wec  Albrecht  způsobiti, 
to  .gemu  úřednjk  ukaž,  co  zgednati  má.  A  Jiolomei  «kleři,  gsaa 
nahoře,. gežto  .zuéstanú  mimo  potřebu  rozeslánjm  na,  zámku,  ti 
buďte  poslušní  tojio,  komužby  na  zámku  úřednjkem  porubilo  se, 
a  bez  wčdomj  gejioznčho  nikam  nechoďte  j  tak  se  ?hoFeyte;  ga^; 
ee  napřed  pj?e.  .  :  ,  .,' 

It.  Co  se  psanj  saupeduom  .dotýfc  o  lidi,,  to  ty  od  sebe  čiň 
a  odpowčdi  zase  přígjmay ;  též  byliliby  gacj  potřebnj  .sgezdowé 
s  súsedy  aneb  gědnánj  o  lidské  spravedlnosti,  buďto  w  městech 
aneb  ginde,  tu  ty  sám  osobné  wezma  8  sebú  Jana  Okruhličkého 
a  podlé  toho  kohožby  se  zdálo  a  w  tom  geho  užiti  mohl,  s  lidmi 
mými  býway,  a  pokudžbý  čj  sprawédíiwóst  znal,  w  té  geJĚip  neo- 
púStég ;  toliko  častých  stáwanj  o  gednu  trče  což  muožeS  taedopů* 
Sťčg  se  pro  žádné  prázdngnj  swé  w  mých  potřebách,  téfc  f  lidské 
ví  gich  žiwnostech;  a  wíak  nežby  mel  oC  Cástós&wati  ánemód 
toho  zgednati,  radBelni  tu  irčc  psanjm  gak  gest'  samá  w  étiHÉ 
oznam,  a  gaki  o  tom  rozkáži,  tak  se  zacho wáfi.    Ale  prwé  #&ófc 
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vždycky  rozwaž  gprairefflftrost  každéko  tfowčka,  gafejí  gest,  * 
ftůžešli  gi  obdržeti,  a  potom  tepruo  k  saudu,  nemebloliby  gk&l 
dreuháno  býti,  přistup* 

U.  Lidi  slyg  s  Juan  Okrebhckým  w&ecky  w  swčtnici  a 
doinieh©  mostn,  a  konce  lidem  w  gich  •prawedlneetech  čiňte  brzké 
mnedfo,  aby  oni  &§týek  sdkůzj  ba  zámek  od  swýefc  žiwnostj  ne- 
vinili. 

It  Jána  Okruhlického  wysélay  Často  ai  k  Kdem  dokládá  a 
ge  k  tomn  přidržj ,  aby  žfrraostj  swých  hleděli  a  stawenj  aby 
eprawowali.  WSak  tj  wJBeěky  gjzéy  i  geho  opatrowánj  aí  gest 
s  twú  vědomost],  a  ty  *by  e  tom  o  w3em  wěděl,  *  čjmž  geg.fc 
opafcowáq}.  pošleS  mezi  lidi*  takli  gest  to  wykonal  či  ginák.  4 
gesoižeby  kterého  v  nedbáti wxtsti  ane^b  w  gakem  lotrovském  be- 
ka člowěka  seznal,  aneb  žmnosti  swé  nechtěl  hleděti  a  gru&t 
epauátél,  toho  nechí  uručj,  aby  se  před  tebfi  na  zámku  stawSl;  a 
ta  iy  wyrozuměge,  gák  gest  ta  wěc  sama  w  sob£,  wezmi  ta  wěx^ 
rezttjiBaě  pléd  sebe,  potřebngeli  zustilieho  trestán|  aneb  wčžj 
aneb  a  grantu  wyprodánj ,  pokudž  uznáš  tak  sek  němu  zachowajr* 

It.  Lidi  k  torna  dostatečné  přidrž,  aby  stawenj  na  grungak 
neopauStěliale  ge  opatrowali,  a  kťerýžby  zanedbal  oprawiti  meba, 
toho  na  rukogmě  wzjti,  aby  do  Času  určitého  grunt  osadil,  aneb 
to  což  gest  potřebného  a  ty  gemu  oznámjg  oprawil.  WSak  proto 
w  tom  na  lidská  možnost  rozumně  whléday,  co  můž  učiniti  por 
gednů,  a  co  pomalu.  . 

It.  SelSťj  synowé,  kteřjžby  na  panstwie  byli  a  při  ořejch 
swých  žiwností  nehleděli,  ty  na  zámek  za  holomky  aneb  k  gihé 
práci  k  čemužby  se  který  trefiti  mohl  obracey,  a  služba  nechí  se 
gim  též  plat)  gako  giný^n.  Pakli  kterého  k  oženěirj  a  k  osazenj 
můžeS  přiwesti,  také  tak  učiň. 

It.  Pogezctný  ten  aby  se  zgedhál,  a  ten  pe  panstwj  ge<ř, 
a  k  každému  sedláku  aby  dohledal,  a  gestli  gaká  potřeba  gemu 
oprawiti  stawenj  neb  plotno,  to  podlá  možnosti  geho  k  tomu  geg 
přidrž,  do  času  gmenowitého  aby  opravil.  A  pakliby  neopra- 
vil, pogezdný  to  na  úřednjka  wznes,  a  ťtřednjk  geg  k  ťomu  při- 
drž wěžft  aí  se  tak  sfane.    Též  také  roli  opan&ělHby  který, 
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flž.geg  k  tomu  přidržeti,  aby  klú&l  a  rolj  sobS  nttttpau$tl  ale 
příděláwal  a  oséwal  tak  gakž  na  to  přislugj. 

Týž  pogezdný  na  to  se  také  wyptáway  nq  ginýeh  lidech 
postránňjch,  gak  se  který  hágňý  zachovává  nebo  richtář  k  li* 
dcftn,  tínjli  gim  gaké  křivdy;,  než  gestHžeby  gim  hromady  Činil 
gaké  pra  swé  požitky  šenkownj,  to  vSe  pogezdný  úřednjku 
oznam.  A  nalezlliby  se  který  takowý  buď  hágný,  žeby  GMti 
pánu  neslaužil  tak  gakž  nato  slulj,  neb  richtář,  žeby  činil  lidem 
křivdu,  toho  úřednjk  tresčí  podlé  zaslauženj  geho. 

It.  Co  se  krčem  po  wSem  paustvj  we 'všech  dotýče,  poně- 
vadž gimi  nenj  než  záhuba  lideni,  o  tom  se  takto  chovati,  aby 
W  žádné  vsi  wjce  nřes  gédnu  krčmu  nebylo,  léčby  ves  bylá  ta- 
ková, žeby  úřednjk  znal,  Že  pro  lidi  drahá  krčma  býti  mnsj,  to 
árf  gest.  A  kdóžby  Senkoval  jpiwa  kromS  krčem  uložených  kde 
ginďe,  ten  každý  pokuty  pánu  GMti  day  1  kdpu  grofeuov.  A 
richtář  s  konSely  toho  buďte  pilní,  aby  toho  gcfnku  nebylo  neřá-> 
dného  i  giných  neřáduow.  Pakl!  toho  richtář  s  konšely  zaned- 
baliby,  a  činil  se  neřád,  nadépsánau  summau  povinni  búdau,  a 
trestáni  býti  magj. 

It.  Co  se  pivo  Hradeckých  dotýče,  ťčch  hned  w§udy  na  pan- 
šťwie  ^raniti  a  nedáti  gich  Šenkováti  5  a  kdožby  gé  Senkowali, 
ten  každý  pokuty  pánu  GMti  aby  dal  1  kopu  gr.,  a  ty  pokuty  abý 
tyly  ukazovány  pánu  GMti  při  počtu  každém.  A  to  Sénkowánj 
pokautné  neb  zgewné  by  bylo,  ná  to  se  pilnfc  vyptávati  a  těch 
pokut  nepromjgefi  w  tom  bez  powolenj  pána  GMti. 

It.  Zřjzenj  kteréž  se  při  sázen j, konšel  každého. roku  Stau 
"  gim,  w  prwnjm  artikuli  gest,  aby  každý  rkhtúře  poslnšen  byl; 
a  pakliby  nebyl  posluSen,  hned  geg  trestati,  cožby  komu  rozka- 
zoval si  o  wem  panským;  a  pakliby  co  richtář  giného rozkazo- 
val 5  a  toho  zanedbával  což  gemu  úřednjk  rozkáže,  toho  trestati 
tauže  než  giného.  .       . 

It.  GestHžeby  se  který  newolný  trefil  a  richtáře  uposlechnuti 
nechtěl,  tu  komuž  richtář  rozkáže*  ten  toho  .svévolného  nahoru 
aí  vede,  a  gestližeby  ten  toho  neučinil  komuž  gest.  rozkázáno, 
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toho  také  treséi  a  tohogemu  nepromjgeg;  paklifcy  tpha  ifchtál 
zanedbal,  toká  gema  nelehřiti,  ale  o  ío  g$g  trestaly 

It.  GestiiJeby  ktéYý  clowék  dělati  nechtól  a  krčmowinj  hlcw 
děl,  a-  ťakébýlyliby  gaké  hry  u  kterého  neb  ©ď&teřéhořbuíěka* 
ríchtář  toho  pilen  buď,  a  toho  iresci  každého*  ktoby  to  clnih  A 
byHiby  ptí  tom  richtář  aneb  kouáel  i  který  obecným  a  toho  naft 
zatagil  a  nanég  ňepowjdal,  ten  každý  tu  pokutu  trpfiti  reá,  gafcft 
toho  ukazugé  zřjzenj,  kteréž  se  řjtiwá  při  každých  saudjch,  a  k 
torna  trefetán  aby  byl. 

It.  Richtářowé  poplatky,  panské  aí  wybieragj,  awyberft:aa 
zámek  pjsaři  dáchodnjmu  a't  ne&au.  Paklibfl  který  nechtěl  dáti 
poplatku .  panského  riehíáři  swéwolně  i  pro  ewú  nedbálroost,  a 
v  tom.: se  gemu  protiwil;  nemohllibysám  9  něho  richtář  býti* 
tehdy  komužkoli  richtář  rozkáže,  ten  aí  geg  nahoru  weda;  A 
nézachowalliby  se  richtář  i  ti  komnžby  poničil,*  ty  trestati  a  o  4a 
k  nim  hleděti  a  toho  ginát  neměniti.  ,.:,.' 

It,  Našelliby  se  člowgk  který,  aň  wystupuge  z  toho  zřj- 
zenj  a  z  toho  pořádku,  kterýž  gim  býwá  (ten  při  sázety  km- 
Sel,  tttkdyž  pogezdný  pogede  po  p&nstwie,  ty  nepořádky,  ktev 
řjžby  se  emili,  aí  ge  sobfc  Jspisuge  a  uřednjku  hned  é  tom  eí 
oznamiigě,  a  na  rukégnté  takowj  aí  se  beran  pagezdným  5  a  ;bu- 
děli  trestánj  hoden,  uřednjk  geho  tresci  hned.  A  pakli  se  ůziá 
aby  winú  trpll,  to  ttřednjk  u  sebe  rozkaž  a  á  pánem  GMij  aneb 
$■  tfy&Jjin  uředujkem  dotaz  ato  wezma,  tu  >pekntu  kteráž nia  která 
w$c  uložena  v/  zřjzenj  kteréž  se  fcjtá  při  saudjch  vezmi. 

It  Těch  Min  žádným  obyčegem  needpauStóti,  ktofby  piwa 
Hradecká  Senkowali  mimo  zápowěd,  kto  koho  zbil,  ktoby  hra!; 
který  by  hru  uviděl  á  ňepowědčl,  též  se  k  němu  zachovati  gako 
k  hráči.  NežbjlyKby  'gaké  gine  winy,  t5ch  nebrati,  než  aí  sé 
to  na  pána  GMt  wznese,  a  napsané  při  počtu  ukázati,  tu  pán 
GMt  kážeR  wzjti,  aí  se  wezmú. 

It.  Bylaliby  gaká  žaloba  před  úřednjkem  o  Škody  pastew, 
o  přeorowánj  mezj,  neb  o  hterú  ginů  /wele  domowitú,  to  konSe- 
luom  a  richtáři  přikázati  přjsnč,  aby  to  mezi  stranami  rovnali  a 
pilni  toho  byli;  a  gestližeby  toho  richtář  s  konáTely  fanedbáwal,  o 


•878 


to  w&o  g*  trestati  *  a  paHiby  ty  strany  na  waéi  toho  přestátí  ne- 
chftly,  což  wyrtieno  riohtářem  -a  konSely,  podlé  aminj  gežtoby 
mohly  ty  strany  na  totn  přestati,  to  úřednjk  ébě  'střanč  dostatečné 
tresci.  WSak  tak  tálo  pih&  pozorovati,  aby  richtář  s  konšely 
skrze  lákati  zffláštnj  wec  od  strany  odgjmagjc  straně  drahé  ne-* 
přidáwali,  gežtoby  ta  strana  z  té  pf jemy  na  nich  toho  přestati 
nechtěla;  a  o  tom  richtář  s  konSely  i  sséťanami  zamestnánj  bez- 
potřebnieho  nečijíte  úřědnjkowi.  Než  ginýfch  žádných  wecj  rich- 
tář 8  konšely  rownati,  ani  s  nimi  co  Činiti  nrfgte  w  tom  bež  w*~ 
domj  fttednjkáwa,. 

K  Mayta  *)  ktéráf  gsú  na  panstwie  w  Kostelci,  w  Ty- 
niSti,  w  Patenáteinn,  w  žamberku,  pod  Žaropach*m,  ktSm  may-> 
Mm  wybieránjm  **)  osoby  kteréž  se  k  tomu  nznagj  wybraťi,  a 
ío  gim  poraciti,  aáwazek  ueinjc,  aby  se  w  tom  pánn  GMtí  swé- 
«m  effcrafreiHCTtl  záčkowáwalí  5  a  úřednjk  proto  k  4ěm  wytrierá- 
njm  mayt  rozáafně  přihléday  podlé  rozuma  swéfo,  aby  v  tom  p&- 
nu  GMti  W8c  Ukodná  nebýirala. 

ít.  Winy  z  sankenjkuow  w  RfchnowQ  kteréž  gsan,  iwntě^ 
steakách  giných  po  panstwie,  o  téch  se  nenuúž  sprawedliwčgi 
wypátrati,  než  aby  se  whledlo  w  ta  obdarowánj,  kteráž  wagj  na 
ty  whiy,  gak  w  nich  a  co  GMti  pána  náležj,  a  co  obci  při  mč- 
stekách. 

It.  Slmhwé  kteřji  přwhizegj  po  wárkácb  na  mlýnjch  w 
mesteíkách  po  panstwie,  o  tifeh  pilnost  gmjti  a  k  nim  dohledati, 


*)  T.  gv  meyta,  dle  tebdeyftjho,  i  a  Hrfgka  geM  často  zacho- 
waného  ap&sobn  wyslcwenj  ay  na  mjsté  ý  neb  #r- 

**)  I  toto  gest  zastaralý  zp&sob  konstrukci,  na  mjsté  Je  tich 
jnýt  wyhjránji  nápodobně  dolegi  prawj  se :  „k  cblebu  a  k  piwn 
i  k  ovfuu  wydáwánj,"  ponéwadž  štařj  po  prepoticj  bezpostře- 
dné  stogjcj  genitir  záwisnosti  wždy  do  toho  pádu  kladli,  kte- 
rého preposic}  žádala;  ano  někdy,  aS  pořjdku,  také  za  swým 
hlawnjm  substantivem  stogfc)  genitív  podlé  preposic)  se  měn}. 
Tak2  i  we  prwnjm  swazku  letosnjin  na  str.  55  stogjcj  nápis 
„O  opafrowtfnj  bágfeh^  na.  mjstě  „hágft,*  ne  »t»yl,  ale  z*sta-» 
**Ijt  tnluwesj  zp&sob  gest 
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fcfcli .ae>*M&j  *a>m1fcjch  pedlé  itfeek*  $akf >7ki«tf  tpmtatafe 
díftrá  zapiseharafi  ěo  dňčhodéw  aa  zgefc*  ttyry,  nedSle  31a  Jamku 
tysali. .  Jtaklity  netrefilo,  žehy  se  vjc*>BbutyiHf  nají*  t>a>ndý* 
njftjiy  než  registra  •didathodnieh*  pjsáře  ukazngj,  na  to  #fep*ll$ 
jeptarfi,  pro$  a  gpk/gtst  ta  wBb  plifta.  A  té*  kdyby  w  WH** 
efcázelo  sladuo  podlé  várek  sepsaných,  to  cožby  se  nalézti  min 
lo,  téžr  se  o  tom,  zeptáwa^i,  kudy  jgeaMo^  ,  PKOt*z\  al»ae  ^  kaž- 
dém mřstefku  obejfe ,  k  tomu  člowfck  ge^en  osedlý,  kterýžby(  gfj 
zdál  wjry  hodný,  a  ponič  genra  aí  taj^owé.  slady  po  yi^rkách,  ý. 
gisté  mjs(o  piigjmát  £  tpbfc  &z  nich  počet  cwja  abyclj  gá  t$kq-. 
wýcji  jnn^  Škodných  omylnow^udy  buda^cjch  ngjti  niohI.(j)  .  > 
•  lU  Obilé  u  dworu>  PotenSteinskéfro  ■  aXittekéhq,  ktofe  t  se 
segj,  toho  pilnu  býti,  eo  kterého  obilj  mandel  se  z  fpho  wysttj[ 
nagde,  na  to  hned  registřjjt  zwlágtnj  udělati,  a  které  obilé  co  z 
mandele  dáwá  íq.  zapsati  a  zkusiti  toho  hned  gakž  se  obilé  do 
stodoly,  swezáu,  omlátiti  každého  obilé  mandele  dwa  neb  tři,  a 
tak  hned  zapsati  podlé  zkuSenj  snmmu  každého  obije,  aby  se 
irSdéio  co  se  má  nalézati  kterého  obilé  'w  té  stodole  podlé  sWé- 
zenj  obilé  w  manďeljch  do  nj.  Nebo  gá  giž  vrjce  nedopu&tjm  ž 
Aftchoduow  obilé  k  útratám  bráti,  než  ze  dworuo;  a  coždworo- 
wé  neposta^j,  11a  tóí  penjze' ukáži  na  skaupenj  oslátka  obilé  k 
týmiž  ůtratánV,  ponšwadž  w  tom  v?  každém  pořťu  sbbC  lltotiny 
ízpWíek  žn&m;  když  obflé \'z  důchbdft^  k  }ttratám  se  béte.  í 
toho  nálezu  aí  mi  se  regstřjk  peséláwá.  '    J       :    J  '   .'■ 

i  ít.  Šéfy  obilná  na  zirtu  i  zgařaj  icož  se  kterého  ébilé  a 
tfcch  dwbruo  ^ryeegíé,  gakž  se  to  wyfcflraft,  tak  mi  htfei  na  iregfc 
štřjkw^wypsanaii  éuifen*  *yset}  toto  dUtfá  poSll 

It  Při  mlácenj  těch  obilj  w  týchž  dwořjch  tento  pořádek 
aí  ee  zacho^áwá :  nílaUíi  aí  gsatt  gednáni  mlácenjm  na  sírichy  ,- 
a  který  týdfeá  com  kterého  obilé  wypiálj  A  naměř.],  io  ksed  aí  se 
W  teatra  přj^mowa  zapiše,  kolik  k^rcuov  a  ^ak^o  obilé  ua^ 
mikómo  «te«t,  aiter^toi  ralatci  jcegména,  a  po  ^ew  ,od  k^r^ 
gim  te^fwydáwá  ita  penízjch. '  A  to  obité  hned  «í  t  ee  m  ^ám^k 
svmL  A  a&yfiei  Sa&Ue»  při  j^ 
a  ráno  stodolu  niUkudm  ^iodmyká  ia/Hv##er  p^  wyfití  ^tó*t 
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cuow  z  etoioly'wén  aí  fllodohi  zamyká,  awe  dne  kmlatcuom  a£ 
trždycky  dokládá,  aby  dobře  vymlacowali  á  oftilé  aby  nekradli, 
A  ťa  óbilé  aby  fcytal>  vSeeka  vymlácena  do  S.  >GHft, :  a  od  mlácebj 
toho  ófrilč  aí  pjsař  duchodnj  plaíj  a  do  re&i&teraizapisuge*  ze- 
^^Yř'Á  co  kíeřéfatí  inlátci  od  kalika  korcaow  po  čem  od  korce 

vydá.    ;'-'  •'.   "•   '  "  '••  ' :  -,! : .',;   . '  •     * 

r  '  Iť.  "MléŮňé'te  íworiioVv  registra  ncclF  se  zapisůgé  kaž- 
dý  týden,  co  se  másla,  sýra  udělá  v  kterém  dvoře,  a  z  toho  co 
tfé  vezme  k  útratám  na  zámky  másla,  sýra,  voluov,  krav,  te- 
lat,  vepřuov,  prasat,  slepic,  vagec,  aí  na  to  gsau  registra  zwlá- 
fitnj,  co  se  řeho  který  týden  utratjtfa  kterém  zámku.  A  to  pro- 
to ťakowú  vfcc  chci  mjti,;  abych  tomu  mohl  vyrozuměti,  gáký  u- 

žifek  téch  dvorů  mám.  *  ' 

.i        •  ■  • 

It.  K  chlebu  a  k  piwu  i  také  k  pwsu  vydáváním  vedle 
položenj  v  zřjzenj,  toho  pilnu  býti  á , v  té  mjře  státi  a  z  toho 
nevystupovati,  než  tak  se  chowati,  gákž  se  v  zřjzenj  nkazuge. 
Pakliby  mimo  to  zřjzenj  se  co  vjce  .utratilo,  gežtoby  bez  toho 
býti  nemohlo,  to  rozumně  pánu  GMti  ukázati,  proe*  se  to  gest  stalo. 

I(.  Z  kuchyaS,  z  cjilebnice  ani  z  pivnice;  doloow  abj  se,nip 
nenosilo  s  zámku,  než  což  se  komu  dáti  má,  aby  se  dalo.  nahoře 
k,0n?dčBJ  aneb  k  wypiťj. .  Pakliby  se  co  doluow  dávalo^  gežto  . 
bez  toho  býtiby  nemohlo,  k  tom  služné  «mjru  mjí  a  ták  podlé 
mjry  dáti  a  wjce  nic.  ,, 

It  Chleb  Jk  snjdanj  a  k,  swaCenj  Čeledi  aby  d&w^n  .byl  po 
pfeeijku*  a  a  stolu  co  geho  může  snjsti.  Než  Čeledi  která?  gest 
při  zámku  hodná,  tSm  dva  i  tři  pecnjky  chleba,  chtělliby,  dáti  se 
$emumá.  •.  «-•  \r  A; 

It.  Kuchyně,  pekárně,  gpižérnč,  pivnice,  obročnice,  to  aby 
se  opatrovalo*  a  k  těm  vScem  pilné  aby  se  prohledalo^  áby  se 
při  nich  vSecek  pořádek  služný  zachovával  a  v  registra  kteráž 
Ha  ty  v&cigsáu,  aby  se  to  vle  zapisovalo,  a' to  každů  sobotní 
gák  se  teho  útrat j,  chleba,  masa,  pšenice  na  koláče  a  na  kru- 
pici, géémena  na  kraupy  i  gmák,  sýruow,  másla,  sádla,  slaniny 
slepic,  wagec,  oirsa  na  kon& >í  aalghrý  dobytek.      '  i»  •    -jim  ■.. 
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-  ?  It.  i6e$tU**ýKtér&  S#BiipŽk'?5eHd  pe  pátá  potřeb!  SU  aneb 
««1*,  té  afej  gíjo  schoiÉlátta  hytei  á  knchmistr  toko  při  odjeli  pilen 
Jwď,  ktei#y,  řeledi *a  étofem  nebyle,  na  toho  aby  se  áfcázal;* 
^esdižehy který  po:  panské  poffiebS  by],  aby  tomu  gjfcti  schowal. 
A  čeleď  bez  twé  vědomosti  hned  vikam  z  zámku  aby  nechodila* 

It.  Piwopři  snjdfni  i  při  .swatíně  aby  §e  ífeledi  ^Jáwalo  to 
cožby  za  dosti  bylp?  aby  ,s?,p^i  piiynici  napili,  dolnow,  nenosje. 

It.  Pojpet  penězích  žádných  sJidj  aby  se  nebralo,  ani  gi- 
»ých,  to  se  podjmilo^tjpři^ařuge.  Než  ^stližeby  co  nahoni 
přinesli  lidé,  $ežto  by  to  k  gjdlu  t>yl°>  slepice  nebo  #agce,  neb 
eožkoliwěk  od  gjdla,  ty  aby  wzato  bylo  a  do  kuchyně  dáno  kau- 
tratě  Čeledi  panské. 

'  '  It.'  lNa  zámku  k  zasékáwánj  do  kuchyně,  k  wydáwáňj  chle- 
ba  apiwa  aginých  potřebných  wěcj,  ty  ái  se  wydáwagj  pořád- 
kem, tak  aby  ěeled  křiku  žádného  neěinijaa  nauze  a  nedostatky 
netrpjce,  a  také  zbytečnosti  přjliáhé  aby  nebylo.  f 

'     !    Tt  Což  '  ée  wýdatfánj '  dotf to  užed,  Šij  něb  gakých  jiných , 
tóli  potřeb,  wožkuórniicfbowožiátagáoni,  o  loni  také  Ján  Okrú- 
iňicicftez.        ■'■'■■--   :    '  '    -'^'    '  ■        /    .-  •'.'•■' 

It.  ObroWé  ktěřjž  $é  nahoru  přigjmagj,  na  to  zwláStnj 
Tftgiátra  ařgsau,  oé  koko  có  se!  přigirie,  aí  íte  wymazuge  aneb 
Trpisuge,  a  Šafář  s  každého  tébodne  aí  počet  ttófáwa,  komu  ače- 
fan  a  kde  z  toho  přjgmu  cé  vydává,  to  též  w  registra  psáti  jtfoti 
*přj^mu;za  wjtfánj.  >  • 

It.  Jan  Okrúhlický  ke  dwom  přikfedky,  a  tento  zpuosobzá- 
skowáwaý,  aby  toho  pilně  šetřfl,  co  s*  roftot  dotýče  cffltfch,  wla- 
libných,  žeauých,  sedných,  kr^hajojh  na  lukách  i  girák;  aby  se 
Jeíha.což  aemdže  nayméjně  wypotřebowalo,  o  tom  o  >víem  pilnú 
•péči  měg.  '  .  '_, 

-*  i  It  Toho  také  pilně  Šetřiti,  mohauli  kde  gaké  lanky  býti 
fcby  lidé  ugjmali  w  gitra  aneb  na  pruty,  to  dáti  Údem  pod  plat, 
pfičemžby  mohli  sprawedliyrě  zuoslati. 

t-\  K  O  lukách  kteréž  se  lidem  za  penjze  prodá wagj,  o.těck 
Jan  Okrúhlický  věz  kto  ge  dřžj  aneb  gak  se  prodáwagj,  aby 
uměl  pána  GMti  aneb  úřednjka  toko  vtiteho  zprawitL 


.* 


882 


<•  It.  lán  OkrúMkbý  áby  k Já^ýbxpřiitódal,  gák  .se  kde 
maýtj  wMy  co  méžfc  ftáyfcásti&gi  na  nýtech  býway,  máge  rtgisft* 
jřed  s#i  každého  bágrábe,  wedle  ti+fc  ttgisfer  wyptáwati  set 
kdež  gest  to  mayto,  kteréž  si  prodal  tómitff  ?  j.  regiéter  gmentt- 
gjče  geho,to  al  te^ágný  na  ti  zwedm  ■'  -I?  -.v 

1  It.  Což  se '  řeky  íotjfee  pod  Lit ící j  tu  uřednjk  Potenáeinský 
dobie  o>atrag,  Aby  w  nj1  žádných  kradéž|  nebylo,  aiii  žádného 
tďwenj  od  Zadního,  ani  od  Litické  Čeledi.  Což  se  pstruhuow,  li- 
pennoir, "'  střeWlj  dotyc^?tčmi  hned  nehýbati,  než'  geíce  tjr  honil! 
sobě  'ihdžé  úřeánjk  Litický,  i?Sák  ták,  Wznesa  to  na  uřednjka 
Potén&téinského  $  ále  giných  žádných  řýft  nebrati.    '  " 

It.  Mlynář  jZachlnmský  pstrnhuow  aby  nehonil  w  řece  neb 
w  stroze,  a  pakliby  w  tom  hyl  postižen  aneb  uswčdčen  an  ft 
tínjV  á.ryby  zápowčdnj  lapalby,  o  tom,  pánu  GMti  ozubiti,  c? 
GMt  rácj  rozkázati  Činiti  s  tiem. 


,.  It.  O  djljch  kteráž;  býwagj  po  pqptyie  cinčna  nákladem 
ťrMli  páně  při  igrbnjcjuh,  haltéíjch,  piwowářjch,  mbynjch,  kra,- 
mnow  (sic)  masných,  walchownjch,  ěleifernách  nožieřských  po 
mestečkáck,  i  giných,  nebopráwek,  bez  kterýchžt  býti  se  nemůže 
po  pansíwie  a  w  místečkách  a  při  zámku1  oož  pak  by  byh>  po- 
ttfbieji.^ežto  na  U  djla  neboprfwkj  *  wolj  pán*  GMti  z  důcho~ 
duow^  z  kterýchž  GMt  rácj  iftzká*a*i  penjžy  se  wyzdwihowaťi 
musegj;  gakož  pak  gak  se  uzná  wzjti  penS*  ca  na  gakl  djlo 
ppdl^  prog^dnaných  fikoíir-    r 

It.  ftfri.tBch  djljch  co  se  dotyce  pf  edáwánj ,  to  hned  pám 
GMt  -přikázati  rácj,  aby  toho  nebylo;  by  bylo  pak  okopu  anebo 
o  d^ě,  atse  nepředáwá,  leC  pánu  GMti  ta  w8o  oznáftiena  bufa. 
A  gestliže  pán  GMt  rácj  rozkázati,  aby  co  předáno  bylo  přes  to 
boji  od  pána  GMti  přigaté  gfcst  peitáz,  tak  neehí  sé  ucmj  a  gi- 
náPe  nic;  aneb  gakzGMI  pán  rácj  o  ty  wéci  rozkázati,  tak  aí 
se  zachowáwá.  Než  gestlkfeby  pak  kto  v  tom  se  nezachowáwál, 
A  přes  to  rozkázanj  GMti  páně  wystupowal  předáwánjm  i  giným 
během,  gižbý  pán  GtWt  tjm  powinen  neráčH  býti,  než  sám  ten 
každý  sebú  wmen  oby  byl.  — 
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(Náalefag*  Sestero  dl&tlt*  o  pořádka  [#i  wytów&uj  jrenSz* 
kteréžto  zde  wypatótjme)..— 

It.  Při  d^jjch  taWp' ae  ůřeinjk  choiray ;  djla  kterážhy  byla 
Akolnj  nebo  »ádennj  popanstwj  neb  přizámcjeh,  při  těch  wždy- 
cky  gednoho  z  holomjtúw,  kohož  se  gemu  zdáti  bude  aby  mjwal, 
a  nádoby  kteréž  gsú  aby  wydáwai.kíEm^lům,  gako  koleda, 
lopaty,  krátce,  Špice,,  doálaky,  feylet  fimále,  i  gine,  gpkéžpafc 
Jíoli  nádoby;  a  ten  holomek  aby  o  tom  pilnost  měl,  aby  se  ty 
nádoby  po  stranách  nepocházely,  než  takskljzely  wmjsto  giohj 
a  gestližeby  se  které  kolečko  zlámalo,  neb  giná  wěc,  íq  schovati, 
^jm  aby  se  gine  opravilo  k  potřebám,        ci  ••.-..   ' 

It.  Důchodqwé  běžnjj  kteříž  g$ú,  ti  ^ickni  nechí  $$.  za- 
pisowáni  w  raystra  pjsaře  duchodnjho  zegména  každá  w Se  po* ji- 
žném, co  a  zač  od  koho  se  přigme,  ne  summami. 

It  Kdež  se  ufiázj  s  lidmi  o  fdaceqj  dluhů  w.  na  roky*  q 
tom  péče  aby  byla*  aby  segim  toho  na  kola  slowagich  newčřilo, 
než  aby  to  urukowali.  Neb  ten  každý  uteka,  zckudaa  neb  umra, 
Indy  mi  hned  ten  dkh  zaplafj,  kdy  toho  neuruCj* 

It.  Co  se  odpauštěnj  poplatkůw  lidem  mým  pro  cjmdobu  dó- 
týřr,  toho  nechí  se  necmj  bez  mého  powolenj. 

It.  Co  se  doťýíe  dlahůw,  kteřjž  se  při  poreStjeh  (?)  uka- 
2ngj  na  lidech,,  a  též  se  ukazuge,  Že  se  s  některých  pro  chudoba 
liemohú  wybjřati:  protož  když  se  giž  co  s  lidj  wyiipomjna  dé 
počta,  w  tom  pilnost  mjti,  aby  se  to  nezdržowalo  na  lidech,  než 
hned  po  počtu  aby  sé  znpomjnalo.  A  gestli  pak  žéby  co  na  li- 
dech bezelstně  s  kohož  giž  nemohlo  dobyti  se  pro  chudobu,  tehdy 
áby  se  to  pánu  GMtí  oznámilo  wí5ast  že  pán  GMt  radši  úrednjku 
ričj  peněz  dáti  níco,  aby  se  za.nč  zaplatilo,  gedné  aby  se  tudy 
rosta  giným  k  tomu  nedá wala,  aby  se  na  též  nebezpečili,  abygim 
mílo  odpuštěno  býti. .  Wftakž  proto  s  rozSafhoštj  a  s  roztutoem  k 
tomu  přihlédati,  kde  můž  neb  nemůž  co  dobyto  býti. 

It.  Co  se  důchodůw  dotýCe,  ty  pán  GMt  tak^o  mjti  a  wy- 
zdwihowati  rácj:  swatogirské  důchody  ty  pán  GMt  ráfcj  wy- 
zdwihowati  ten  týden  po  Sw.  DuSe,  a  swatohawelské  důchody 
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ten  týden  po  S:  Mariina.  A  protož  k  tomu  časti  lak  kaZié  dů- 
chody s  pilnost)  aby  se  shromáždWaly..  V »s 

'  '  ít  PenCzi  důckodnjlni  aby  *sé  nehýbalo  bez  zwláštnjhe  pána 
GMti  rózkázanjj  neb  GMt  rá^li  jakými'  pen^i  býbati  anebo 
náC  wydáWati,  ma  to  GMťBšt  pod  sekretem  swým  rácj  dáti,  *WF 
to  hnutj  mohl  pjsař  okázati,  že  gest  neSlo*  grnák  než  z  wůte  a 
2  rozkažanj  GMti  pána.  Pakliby  pjsař  aneb  kdožkóliwCk  gakýra 
giným  zpuosobem  tu  wCc  přeStupowal  a  podlé  jswé  waoíe  Činil,  to 
GMt  pán  tak  rácj  wážiii,  gakoby  GMti  kradl,  a  k  nSnm  se  tak 
injtí  ráíj  a  geg  trestatit  . 

It.  O  rybnfcjch  o  wSech  welikých  i  malých,  též  o  wSeck 
sířuHácn  a  wodoteCináfch  na  témž  wšein  panstwj,  gakž  k  zpráwfc 
nftle^j,  pitaů  péci  mCg1,  aby  tni  se  bnďlo  přjpadnýini  vodami 
anebo  tvým  zanedbánjm  opraw  podlé  wSj  možností  w  tom  Škod 
ttwarowaló,  a  ptodowé  weytažnf  i  též  také  i  třjletj,  kerýmiž  se 
iná  i  na  ryby  saditi,  aby  Casne"  se  a  dobrým  hospodářským  po- 
řádkem fcfcftosobowali  a  řjďili,  tak  aby  w  nich  ten  dostatek  na- 
lezen býti  mohl,  kteréhož  ti  rybnjci  k  nandám  poťřebtigj,  ně 
aby  w  Cas  potřeby,  když  se  saditi  má  rybnjk  aneb  rybnjci,  mně 
oznámeno  bylo,  že  henj  cjm  5  než  wždycky  takowá  wH  a  potřeba 
aby  se  m  čas,  náležitý*  k  opatřenj  předcházelo,  gako  w  služná 
mjsta  natřenj  kaprův  k.>sazenj,  apotom.též.n% weytahy  rozsá- 
zenjm.  A  tak  aby  se  doma  dostatek  plodůvr  bez  skupo wánj  na- 
cházeti motl.  A  pakliby  vždy  gakžkoli  bezelstně  w  čem  gaký 
nedostatek  se  nalezl,  ten  aby  mi  byl  před  Časem  oznámen.  Ale 
toho  se  pilné*  warowati  aby  potřeba  nebyla. 

It.  Rybnjkuo  co  se  dotyce  násadami,  gakž  se  dosadj,  hned 
na  reýstřjku  ty  násady,  co  se  do  kterého  rybnjka  wsadj  na  ryby 
buď  na  gedno  nebo  na  dw8  teple  pošli,  a  n  wýtažnjch  plodjch 
i  kapřjch  na  třenj  též  se  zachoway  fišmaistr  a  mně  na  reýstřjku 
sepsané  posjlay,  abych  wCdel  co  se  kde  wsadj.  A  když  se  ryb-* 
njci  dolówj  búď  na  podzim  neb  z  gara,  neCekagjc  s  tjmpoCtu, 
hned  mi  oznam,  cos  w  kterém  rybnjče  našel  a  z  nCho  wylowil, 
Muř  kapruow,  Štik,  drůbeže  aneb  ploduow.  —  . 


28$ 


(Násleáuge  w  rkp.  14  tffakft  o  pnodagi  %bijit  a  t.  p.  kte- 
réž tato  pro  krátkost 'wypavStjme.)    •  -i  ■•■  !»*>  i        i  •<;  •         •.•>•; 

It.  ZwláStnj  péči  fiSmaister  meg  každého  roku,  djla  wgecka 
kterážby  byía  potřebná  na  panstwj  při  íybnjcjch/spíá^ch, •tru- 
bách, fcbeljch,  hrázech,  tarasjeh  i  wSech  struhách  wodoteCných, 
at  gsň  fiSmaistrem  uřednjku  bznamowánai  a  tu  úřednjkem  aby 
se  ta  každá  'írtfc  rózwažowala  a  mne  w  pbdzimnj  řas  oznamo- 
^rala;  a  k  čemuž  powoljm  a  rozkáži,  aby  ta  djla  a  potřeby  se 
dělala,  gako  dřjwj,  kámen  i  gine  w6ci,  aby  se  w  řas  zimnj  to 
echystáwalo,  aby  rasem  letnjm  při  žiwnošťi  lidské  od  potřeb  gich 
pilných  hýbáno  nebylo. — *  — 


»'     « '  i « <  i  i  •     i  '  ■        ;  ,\ 


It.  Což  se  pak  $otýČefáorrybnjch,rožwažowánj  ryb  a  plo- 
dů w,  na  ty  pán  GMt  ráCj  ukazowati  časem  podzimnjm  X  kop  a 
na  fůry  garnjm  Časem  Vlťl  kop,  aby  se.  lidem  při  každém  polúT 
letj  podlé  ukázanj  od  fůr  rybnjch  plodowých  poďzimnjch  i  gar- 
njch  tam  hned  píi  rybnjcjch  platilo,  aby  se,  lidmi  netrmalo  (sic) 

.  •(•'!•  í  ••'.'JÍT 

na  zámek,  aby  neobmešká wali  swých  žiwnostj.  Pakliby  newy- 
^taeilo  to  ukázanj,  pánu  GMti  to  wřas  oznámiti:  tu  GMt  .paý 
také  raíj  dokázati  doplacen]  lidem.  A  giž  při  póijťu  sw.  hawel- 
ském  a  sw.  girskéra  z  polúletnjch  přjgmůw  aby  se  počet  děíáwal 
s  těch  fuor  při  každém  portu. 

It.  Což  pak  kdyby  se  lidem  rozkázalo  swážeti  les  k  tara- 
su, neb  i  gine  weci  k  potřebě  rybničné  neb  gakéžkoli,  tu  aí  se 
gim  od  těch  fuor  nebo  djl,  ivezma  dotaz  od  GMti  pána,  když  GMt 
pán  rářj  na  ty  wěci  penjze  ukázati,  platj  $  aby  lidé  také  skrze 
takowú  wčc  pánu  GMti  poplatkůw  dostačowati  mohli.  — 

It.  tJřednjk  Litický  ten  aby  lidj  nerownal  o  nic,  ani  gich 
slySal,  ani  gim  co  rozkazowal,  léčby  gemu  zwláSfne  poručeno 
bylo  od  úřednjka  PotenSteinského,  to  aby  gednal  a  wjc  nic.  A 
bylliby  w  tom  nalezen,  an  gaké  přjsewky  einj  na  lidských  ro- 
ljch  ginam  než  k  ruce  GMti  páně,  to  gest  pán  GMt  ráčil  přjsné 
rozkázati,  aby  se  toho  netrpělo  žádným  obyčegem ;  a  o  to  hned 
úředník  PotenSteinský  zwláStnj  péči  meg. 


*8* 


-  i  U.  Iffeiňjk  PotenSteinský  proto  fceled  Litiekú  •pafrag,  aby 
proto  núze  netrpěla  od  ryb;  a(  magjli  gakú  řeku,  dni  téužjfféy-r 
te,  pstrnHw  neberúc,  t — r     ,  -.<-.• 

#  It.  Jan  Okrůhlický  purkrabě  aiSudliěka  oba  spolu  mezi 
sebú  rozgjmeyta  každú  neděli,  aby  tito  artiknlowé  w  tomto  zřjV 
zenj  sepsanj  wšickni  t^k  $t|Ui  &  držjnj  .^yji,  {o.  sobě xozwážjc: 
«,ty  toto  učiň,  k  tomuto,  přihlédni,  a,  gá,  také.  uChym,"  ^  w  tom  se 
snášeli.  2adný  na  swém  rozumu  nezawazug,  než  powjl}  geden 
druhému  lepšj  rozum,  toho  se  držeti  a(  při  tom  sliti.        .    Jt 

:',  Těchto  wgech  artikalúw  předepaanýoh^  kteřj  se  iř tomto 
zřjzenj  pokládagj,  toho  wSeho  úřednjk  silnň  ,Vuď  a  ge  tak  z»t 
chowáwey,  gakž  který  artikul  ukazuge.     líeb  gestližqby  z  nich 

_!*«''  J  J  *  *  1  •  /  *        «  •    - 

wystupówal,  gižby  tu  známo  bylo,  jteby  úřednjkowým  nedbal- 
stwjm  to  se  nalézalo.. .  A  také  gestfóebjr,  tuto  co  bylo  položeno 
i.  nemožnému  zachowánj,  to  oznámiti  GMti  pánu  a  to  změniti  s 
wórj  GMti.  ííež  gedné  při  tom  pilnost  aí.  gest  na  to  se  wyptá- 
wató,  ir  regstra  dúchodnj,  w  útratnj,  nr  aukólnj  i  w  giná  přihlé- 
dáfi  a  giž  o  wSeck Věcech  Vědomost  nijtí.  A  géstližeby  Jkdó- 
kofiw  zlobo  Wystupówal,  gakž  w.artikuljcn  dotčeno,  wtom  nn,ed 
úřednjk žádnému  prominuté  věci  neěiií,  než  každého,  kdofry  se 
Éehó  dopustil,  wěžj  ne  biťjm  fresci,  a  gináě  lohp  néměn  ani  řiři 
pod  rozhněwánjm  na  se  pána  GMti. 


) 
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Přjdaweh  z  instrukcj  auřefojku  Pardubského  panstvy , 

—  It.  WŠecky  paustky  na  panstwj  hleď  zosazowaťi  lidmi 
hodnými,  aby  mi  na  nich  powinnosti  zapsané  nescházely.  — 

It.  Robotami  ani  daněmi  žádnými  mimo  powinnost  sprawe- 
áliwan  registry  hlawnjmi  zapsánu  lidj  poddaných  mých  neobtě- 
žng  a  gich  w  ní  nepotahug  žádným  zpuosobem,  a  poct  Žádnýétt 
aby  od  nich  bráno  nebylo  od  žádného. 

It.  Saudewé  obeenj  af  gsan  držáni  každay  rok  při  wáuó- 
cjcb ;  a  po  těch  sandéeh  ty  gécř,  *ežmňc  -s  sebú  pjsáře,  ktéráyif 
tomu  náležj.  A  tn  a!  gest  slušný  ďbyčeg  žachowán,  aby  každay 
k  swé  sprawedlnosti  mohl  slušný  přjstnp  mjti  bez  wšeligakýcÚ 
poct  a  poplatků  i  odkladdw.  • — 

It  Sirotci  w&lekni  at  se  lidem  sťawngj  při  wánocjch  háí 
Pardubicjch;  také  ty  toho  neopanStčg,  než  pristawugge  naslu- 
gné  mzdě,  aby  sirotkudm  křiwda  nebyla,  ale  s  obogj  strany  spra-* 
wedliwB,  což  kde  zaslanžiti  mohlby.  A  bez  wčdomj  twéhó  žá- 
dný žádného  sirotka  přistawfcwati  nemá  nikdjž ;  pakliby  kdo  při- 
stavil, to  po  saudjch  geda  ot8z,  a  kdežby  se  který  nalezl,  tak 
se  k  nfcmu  zachoweý,  gakž  odemne  rozk&zanf  gest  sepsané,  kte- 
réž'4 při  saudjch  lidem  se  cjsti  má.  — 

It.  Lidi  w§ecky  hleď  sobS  uwesti  w  pořádné  poslnSenstwj, 
aby  w  potřebu  kdyžby  gimi  hnuti  chtěl,  naSel  ge  bez  průtahu  na 
tom  mjfstS,  kdežby  gim  rozkázal,  buďto  z  rozkázanj  mého,  aneb 
z  potřeby  honěnj  nčgakých  lotruow. — 

It.  Což  se  lotruow  zlofóguow  dotyce  i  wSech  giných  lirfj^ 
kfeřjž  gsáu  Saydem  žiwi,  na  lidi  neštěstj  očekáwagjc,  ti  aí  Žá- 
dného mjsta  ani  stawunkuow  ani  fedrnnkuow  na  mých  grnntjch 
nemjwagj;  a  kdežby  o  nich  přezwBdčl,  na  typósjlay  a  wyzdwi- 
hng,  aby  se  lotrowstwj  nerozmáhalo,  a  kdežby  se  poznal  který, 
žehy  stawufikem  neb  fedruňkem  aneb  spolkem  těch  lotruow  užj- 
wal,  též  s  týmiž  lotry  aí  gest  wzat. 
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It.  Lidi  wSecky  mé  k  tomu  m8g,  aí  gsau  gruntuow  mých 
pilní,  aby  mi  se  zlodBgsky  zwčři  ani  ptactwa  nekradlo ;  a  s  chr- 
ly, 8  gestřáby  žádný  na  mých  gruntech  zwole  aby  nemjwal,  leč- 
bych  komu  odpustil  5  i  ten  aí  wj,  pokud  wygjždéti  má. 

Čeled  služebná  na  zámcjch  Potenšteině  a  fyticjch,  službou 

ročnj. 

Na  Poteivsleinč. 

Panu  Albrechtowi  Sudliřkowi  40  kop.  —  Panu  Janowi 
Okríúbdickému  purkrabj  20  kop.  —  Faltowi  polesnému  12  k.  — 
PawliSowi  pjsaři  rybnjmu  7  k.  —  Wodičkowi  pjsaři  pogezdnémti 
pp  lidech  8  k.  —  Waňkowi  hradskému  6  k.  —  Matiášowi  pjsaři 
důchodnjmu  8  k.  —  DuSkowi  holomku  4  k.  —  Martincpwi  při 
rybnjcjch  5  k.  —  MikSowi  při  rybnjojch  5  k.  —  Wondrátfkowi 
při  rybnjcjch  5  k.  —  Bendo wi  holomku  4  k.  —  Wawřincowi 
pekaři  a  holomku  6  k.  —  Waňkowi  Přest&wlckému  holomku  a 
při  rybnjcjch  býwá  5  k.  —  Jeništowi  holomku  4  k,  —  Kubowi 
Zachlumskému  nádwornjku  4  k.  —  Poláčkowi  holomku  a  gede 
kdež  se  rozkáže  4V2  k.  —  Martinou?}  bezrukému  holomku  4  k.  — 
Martinovi  kowáři  aholpmku  7  k.  —  ~Jakubowi  kuchmistrowi  5 
k.  —  Mareškowi  kuchařovi  5  k.  —  Girowi  řeznjkowi  a  holomku 
5  k.  —  Zeygkowi  šafářovi  6  k,  — .  Wařtfkowi  pobožnému 
4V2  k.  —  Prokopowi  wozkowi  4V-j  k.  —  Girowi  wozkowi  4V2 
k.  —  Swiralowi  powoznémn  41/,  k,  —  Hanu&owi  Němci,  který 
hljdá  konj  pogezdných  4V2  k.  —  Petrowi  wrátnému  dolnjmu  3  k.  — 
Prostřednjmu  wratnému  a  hlásnému  4  k.  —  Tořjkowi  horujmu 
wrátnému  4  hlásnému  3V2  k.  —  Bryndo  w  i  hlásnému- 4  k.  — 
Streycowi  hlásnému  4k.  —  Jakubovi  Poláčkovi  hlásnému  4  k.  — 

Pawlowi  pozednémn  hlasnému  2  k.  —  Markétě  Safařce  2  k.  18  gr. 

;\1<#A  Marté  djwce  2  k.  18  gr;  —  AniCce  djwce  2  k.  18  gr. —  Ma- 

•'  ičgkowi  skotáku  a  pacholku  při  dwofe  3  k.  —  Pikhartowi  swi- 

ňářeti  3  k.  —  Waňkowi  kuchticowi  2  k.  —  Gíndřichowi  kterého 

pán  ráčil  dáti  aby  se  wedl ,  k  Cemužby  se  obrátil  aby  se  k  tomu 

hoditi  mohl,  na  potřeby  co  se  gemu  wydáwá,  4  kopy.  — 

Summa  služby  ročnj  245  kop,  24  groSůw. 
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Na  Liiícjch. 

Ziehowi  kterýma  poručeno  3  k°P-  —  Girowi  Safařowi  a 
holomku  5  k.  —  Matůšowi  Petrlowi  holomku  4  k.  —  Blažkowi 
holomku  4  k.  — -  Girowi  Towárkowi  holomku  4  k.  —  Girowi 
Prchalowi  kuchmistrowi  4  k.  —  Jankowi  holomku  a  nádwornjkn 
4  k.  —  Krčmowi  kuchařowi  3  k.  —  Wanclowi  wozkowi  4  k.  — 
Morawcowi  Jakubowi  powoznému  4  k.  —  Lickowi  pozednémp 
hlásnému  3V2  k.  —  Nčmcowi  dolnjmu  wrátnému  a  gežto  pomáhá 
kowati  u  wyhni  3  k.  40  gr.  —  Wauclowé  Safářce  2  k.  8  gr.  — 
Martě  djwce  2  k.  8  gr.  —  Barboře  pastwici  2  k.  8  gr.  — . 
Jankowi  swižáCeti  2  kopy.  — 

Strníma  služby  ročnj  58  kop  34  groSáw. 


Tjmio  zámek  Pofeníten,  které  se  wěcí  na  penjze  kupugj, 
každého  půl  léta  wychowati  může  se: 

Itopy  grofe 

It.  Howad  15  po  1  kopS  40  gr.  činj 25  -*- 

Pepi*  2  libře  po  40  gr.  řinj 1  20 

šafránu  5  lotu  po  6  gr.    w —  30 

Soli  6  beček  po  54  gr.     „ 5  24 

Chmele  3V2  korcůw  po  8  gr.  Suj —  28 

Na  dwa  nowá  polauwozy    .    • —  50 

Od  zdělánj  V'/2  kůže  na  5le  a  na  uzdy  po  24  gr.  fcinj  —  36 

a  za  ty  kůže  pokládá  se .    .    .  —  36 

Za  prowazy  a  za  prostranky  k  wozfim ,  a  bednáři^z* 

delánj  potřeb  při  zámku,  nato 4  30 

Od  pletj  máku,  mrkwe,-  zelj  na  zahradách,  na  to  nie 

pánem  nenj  položeno*  a  proto  se  wydáwati  musj  — -  — 

Na  železo  a  na  ocel*  při  zámku  k  djlům    .    .    .    .  8  — 

Na  gjzdy  a  na  posly  tiřednjkowr  ........  5  — 

Na  papjr    ..............  —  30 

Gestližeby  gáká  potřeba  zgednala  se,  gežtoby 
tuto  w  tomto  zřjzenj  položeno  nebylo,  a  bez  nj  žeby 
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býti  nemohlo,  to  pánu  GMti  oznámiti,  z  které  přj&ny 
to  se  zgednati  musilo;  a  pán  GMt  hned  při  každém 
porta  zaplatiti  rácj  bez  ponncenj.  Než  gedné  aby  se 
na  to  myslilo,  při  čemžby  zůstati  mohlo. 

Summa  peněžité  útraty  polůletnj    .    ...    49  kop.  44  gr. 


>  • 

Vtrata  na  témž  zámku,  kteráž  se  za  penjze  nekupuge,  gaft 

která  muž  wystačiti  za  půl  léta : 


21 

18 
2 


4 

1 


It  Žita  na  chléb  90 V2  korce,  za  týden  po  3 Va 

korci,  geden  korec  po  14  gr.  Činj  .  . 
Sladňw  wywařenj  k  piwu  6  po  3  kopách,  činj 
Wepřůw  na  slaniny  2  a  na  sádlo  2  po  40  gr. 
Gečmene  nakraupy  2V2  korce  1  wértel  po  7  gr.     — 

Hrachu  6%  korce  po  12  gr 1 

Krupice  1  korec — 

Krup  pohanských.  2  korce  po  14  gr.     .    ;     .    — 
'Gečmene  na  thiC  pro  omastky  dpbytkáw  17 V2 

ku.  po  7  grg  fcinj  ............      2 

Ryb  tri  Cbery  .bělj  po  l1/,  kopg,  Cinj..  .     .     . 

aneb  drůbeže  geden  čber,  za  neg  .  .  . 
Owsa  na  dwoge  yoznjkj  každý  týden  na  každé 

pa  21/T  kcvj  cinj  130  tc  po  6  gr-.,  #uj 
Na  geden  kůň  Okruhlického  na  týden  po3wer- 

teljch,  činj  J:8*/2  korců  po  6  gr.>  £inj.< .. 
Na  dwa  koně  pjsařská  za  týden  po  5  wěrtejjch 

tedy  37V2  korce  po  6  gr.,  #oj.    .     . 
Na  kůfc-fišáiaistrůw  za  týden  po  1/2  korci,  tedy 

13  korců  po  6  .gr.f,  tínj  i     ..,..♦     . 
Na  2  koně  úřednjko wa.  za  týden  'po'lV2  korci 

tedy  39  korpů  .po  6  gr.,.  Cinj    ..    ..   ..   . 

Na  kury  a  na  husi  do  dwora  #at  týden  po  půl 

korci,  ledy  13  korců  po  6  gr.,  jtínj  .  .  . 


%vpy     grdSe     hal, 

7      — 


40 
19 
18 
24 
28 
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kopy     gr. 


Žencůw  musj  býti ,  když  želí  gest,  každý  den 

160  \  každému  za  1  den  3  gr.,  řinj  *)     .     .      8      — 
Mléčné,  slepice,  haši,  to  se  bráti  mfiže  ze  dwora  k  au- 

tratS  do  kuchyně  na  zámek,  a  i  toho  se  něco  bude 

moci  mimo  potřebu  prodati. 
It.  ZwláStě  mimo  toto  zřjzenj  pán  GMt  ráčj  dáwati 

holomkům  kteřj  na  zagjé  čhodj   N 1      

Také  kteřj  pstruhy  lapagj,  ráěj  dáwati  každému  sau-    .  ,  K 

kna  s  sukni  a  s  ňohawice,  a  Škorně   /•'.'..*    — 

It.  Pán  GMt  ráCil  ukázati  na  ntěsjc  osmi  ohařům  aby 
dáwáno  bylo  na  chlíb  žita  3  wěríde,  ža  půl 
léta  3V2  korce  po  14  gr.  řinj    ......       1         S 

It.  Na  tluč  za  měsjc  po  1  korci,  teňy  6*/2  korce  po 

6  gr.  Cinj ,    «      39 

*)  Zde  t mnmowifo  náklad  gen  na  gedten  den  potřebný,  nikoli 
na  půlléta,  Čili  radégi  na  celý  časznj;  protož  tumm*  wregstřjkn 
Položená  85  kop,  24%  jr.  3%  haléřa  pololetnjch  autrat  za  ©myj- 
naa  pokládati  se  musj.  * 


i 
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5. 

O   národech  kmene  Litewského, 

•       •       •  *  • 

Od 

JP.  J.  Šafařjka. 


m   tkt ... 

*•  ™  árody  kmene  litewského,  dřewnj  Pruiané,  Goliadi, 
Sudeni,  Kurowé,  a  dneSnj  Utvoané  i  LotyŠi,  pro  dwogj  přj- 
cmu  zasluhugj  zwláStnjho  uwáženj  slowanského  děgepisce  a 
miuwozpytce :  předně,  poněwadž  mezi  nimi  a  Slowany  eo  do  ja- 
zyka a  powahy  i  mrawů  mnohem  bližSj  znamenati  přjbuzenstwj, 
nežli  mezi  ostatnjmi  kmeny  plemene  indoeuropegského;  po  druhé 
pak,  poněwadž  oba  kmenowé,  podlé  hodnowěrných  historických 
ewědectwj,  od  nepamětné  doby  až  posawad  w  nepřetrženém  sau- 
sedstwj  a  břeha  moře  baltického  a  za  Tatrami  společně  přebý- 
vali, a  tudjž  od  prwopoěátkn  swého  europegského  podražstwj 
co  do  národnosti  gedni  na  druhé  mnohonásobný  wply w  měli.  Co 
do  přjbnznosti  gazyka,  powahy  a  mrawů  oban  kmenůw,  tato  tak 
gest  patrná  a  na  gewě  wystawená,  že  neysandněgSj  zpytatelé  gak 
minulých  tak  i  nyněggjch  ěasůw  Slowany  a  Litwany  Čili  Lo- 
tyŠe  za  kmeny  bratrské  pokládali,  ano  někteřj  z  nich  za  to  mě- 
li, žeby  litewský  kmen  půwódně  nebyl  ode  slowanského  rozdjlný, 
nýbrž  gen  odwětwj  tohoto,  pomjchánjm  s  Gothy  a  Čudy  Slowa- 
núm  poněkud  odcizené.  Za  swědky  toho  dosti  budiž  zde  uwesti 
z  naSincůw  Dobrowského,  z  cizincůw  Thunmanna  a  Polla.  Do- 
browský,  wýtečný  znatel  gazyka  slowanského,  a  spolu  střjzliwý, 
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wSélo  básnického  riadsazowánj  prózný  skaumatel  děgin,  w  pr- 
wotnj  době  swého  spisowatelstwj  takto  b  tom  se  pronesl:  JPo- 
mořj  baltické,  bljž  auslj  Wisly,  gest  neystarSj  wlast  Wendůw  čilí 
Slówanůw,  zdeí  byla  od  nepamětných  ěasůw,  mnoha  stoletjmi 
před  Kristem,  sjdla  gegích,  poněwadž  i  gazykem  gim  neypřj-* 
buzněggj  LotySi,  PruSaňé  a  Litwané  zde  anebo  we  bljzkém  sau- 
sedstwj  sjdla  swá  měli.  Žádný  gazyk  v  celé  Europě  nenj  slo- 
wanskému  ták  podobný/  gako  starópruský,  lotyšský  a  litewský, 
kteréžto  tři  gá  gen  za  nářeěj  gednoho  gázyka  mám.  Asiatickýin 
gazykum  slowaňský  něco  méně,  nežli  německý,  se  podobá.  M*» 
zi  německými  nářeějmi  ate  má  aeywětSj  přjbnznost  se  skaň-' 
dinawským,  dánským ,  Swedským  a  dolnoněmeckým :  a  wSak 
geště  mnohem  wětSj  s  gazykem  latinským.  Mezi  tjmto  a  slo- 
vanským slogj  litewský  gazyk  u  prostřed.  S  řeckým  téměř  tíěco 
méně  přjbnzný  gest,  nežli  německý.  Tak  o  tom  saudjm  po  opě- 
towaném  pilném  srownárij  wSéch  dotčených  gazykůw.  Prořež  od 
té  doby,  od  kteťé  Latinjci,  Řekowé,  Němci  w  Europě  bydlegj, 
musil  i  kmen  Slowanů  w  nj  obýwati,  aniž  mohl  teprwa  po  naro- 
zenj  Kristowě,  buď  že  před  nebo  za  Huny,  od  zátoky  Maeotické, 
gakož  geStě  nedávno  některým  se  snjwalo,  do  nj  přibyti.**  *) 
GeStě  mnohem  dále  Sel  důmyslný  historik  Thunmann,  z  roda 
skandinawských  Němcůw,  newáhage  se  LotySe  a  Litwaný  gen 
za  odwětwj  Slowanůw,  teprwa  w  pozděgSj  době,  t.  mezi  lnjm  a 
5tým  stol.  po  Kristu,  náplywem  Gothůw  a  čudflw  kmenu  swémm 
odcizené,  wyhlásiti.  2)  S  tjm  se  docela  srotfnáwá  to,  co  cw&ný 
znatel  starých  i  ho wýčh  gazykůw  gak  Europy  ták  Asie,  Pott,  © 
této  wěci  prepowěděl.  „Gen  neuiučlošt  anebo  předsudek,  prawjí 
on,  stařopruskértm,  lotyfókéfim  a  litewskému  nářeěj,  w  samém 
gádra  docela  slovanskému,  mjsta  mezi  nářecjmi  z  gazyka  slo- 


*)  DobrowsJcý  „Uiber  die  alt.  Sitze  der  Slaweu  in  Europa"  in 
Mónses  fcftndeigesch.  des  Mařkgrf.  Máhren  I.  S.  XIX— XX. 

2)  Thunmann  Unteraach,  uber  nord.  V&lker.  S.  8.  —  Thuit- 
jn&nnowu  domněnko  přigali  nmtoj  ginj,  k.  př.  JÍrndi  tfrspr.  d. 
eur.  Sprach.  *tr.  99.  Kařanwin  Irtor.  ross.  goftod.  1. 3&B»47.pzn.  81. 
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vmskčhó  poSlými  odepřjtí,  a  ge  nář««pni  lotySskogothskými 
anebo  slowenskefinskými  gmenowati  může.  Přjbuznost  zagisté 
kteréhokoli  gazyka  nikoli  podlé  pozdčgšjdi  přjmčsků,  gichž  o- 
wSem  w  lotyšském  a  litwanském  hodnost,  nýbrž  podlé  základnj 
a  podstatné  geho  látky  urfciti  se  musj.M  *)  Naproti  tomu  Rask  a 
W.  Humboldl  zamjíagj  pozdčgSj .  odtazehj  se  litewčiny  ze  slo-4 
wančiny  a  němčiny,  pokládagjce  gi  za  gazyk  půwodnj,  u  pro-* 
střed  mezi  slowanským  á  řeckým  stogjcj,  ačkoli  wždy  slowánči- 
ně  nad  mjru  přjbuzný,  kterážto  přjbuznost  by  gimgistotne*  w  gi- 
nem swčtle  byla  se  ukázala,  kdyby  hlaubčgi  byli  do  skladu  pra- 
starého gazyka  naSeho  pronikli.  2)  Tak  hle  o  přjbnznosti  Slo- 
wanáw  a  JLitwanůw  sandili  posawad  doináej  i  přespolnj  znatelé 
gazykůw  i  historie  národúw.'  ftjdjce  se  při  této  důležité  wčci 
ne  tak  cizj  wýpowčdj,  gako  radSgi  wlastnjm  přeswědčenjm,  na- 
bytým po  dlanhém  wyšétřówáňj  wSech  okolnost),  uznáwáme  ná- 
rody litewskéislqwanské  we  předhistorické  době*  owgem  za  roz- 
sochy gednoho  kmone,  á  wgak  w  historické  dobS,  působenjm 
wnčánýcji  okolnost},  gi2  tak  rozdělené ,  že  ge  nynj  gako  dwa 
rozličné,  ačkoli  wždy  geštg  mezi  wfiemi  indoeuropegskými  ney~» 
přjbuzntgSj  kmeny  powažowati  muqjrne.  Pročež  w  zewrubnj 
etmstawč  kmenutf  indoenřope^ských  tyto  dwa  bratrské  kmeny 
stawjme  pospolu  a  wédlé  sebe,  pod  gménem  Čeledi  Windické  ge 
aahrnugjce.  Odlaufenj  to  kmene  iitewského  nastaupilo  nepo>- 
chybně  nedlanho  po  osazenj  se  obau  národů  w  EuropS,  gak  se 
zdá  gednak  proto,  že  Litwané  dřewnjch  Čnddw  ze  sjdel  gegich 
docela  newypudiwSe9  s  tčmito  se  ponrjchali,  gednak  také,  že  giž 
welnri  čásňB  pod  wládu  cizjch  Gothůw  a  giných  Nčmcúw  se  do- 
stali; geSte  naproti  tomu  gine  národy  slówanské,  osedlé  hlauběgi 
w  zemi  okolo  Tater,  nepomjchawSe  se  tak  brzo  s  cizjmi  kmeny, 
gazyk  i  národnost  swau  swobodnčgi  ze  sebe  a  proto  také  i  spB- 


••-^^i 


*)  Fotťs  Et/mologiache  Forfdwngen,  Lemge  1853.  Bd«  I.S. 

-xxxin* 

.'  *)  fíask  Uatersnoju vbt  ů>  Mtoord.  Sprfofae.  Kopenh, 181&& 
W.  HujnbaLdVs  Die  Urbe  wobnor  Hkpaaieaa  S.  70. 
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Snčgi  wywinowaly.  Ponechán jm  pfcwodnjkagazyka  s  ginými,  gak 
4oho  mnohé  přjklady  potwrzngj,  svobodný  geho  tok  ae  zastawngť, 
a  wSecky  geho  formy,  gakoby  jnrtwé  a  zkamenělé,  giž  takbugne* 
éo  kwěta  a  klasa  neženan  gako  před  tjm:  naproti  torna  přesný 
gazyk,  gdeli  přirozeným;  bčhem,  co  do  forem  svých  řili  gram** 
matického  sktahi,  rycblegi  a  mnokonásobnčgi  se  mfinj.  Doka-r 
zowánjm  iétú  prawdy  zanáfieti  se  zde  nemůžeme;  kdo  gaxyky 
zpytnge  á  přjčiny  gegich  zniku,  pádu  i  proměn  zná,  sám  se  o 
lom  snadně  přeswčdčj. .  Tjm  to  pošlo,  že  gazyk  litewský,  co  do 
forem  nynj  pú*odn£gSj,  starej  a  asiatiekých  bližsj  býti  se  zdá* 
nežli  slowaiiský.  Onen  gi2  w  nepamčtné  době,  mnoha  jstole^jini 
před  Kristem,  cizinan  se  naprznil  a  zkameněl;  tento  Sel  swau 
nestán,  wýwjgel  se  swobodně  a  sám  ze  sebe,  a  na,  podobu  stro- 
mn  <čerstwého  a  bugného  mnohonásobné  vrětwe,  listy,  kwěty  n 
4moce  wzhtfra  iryhnaL  *) 


*)  Pole  gazyka  a  historie  národiW  kmene  litewského  geStf 
.wsady  ladem  lež);  co  posawad  o  nich  psáno,  nepatrň j  ggau  za- 
tátkowé.  A.  W.  Koialowcz  Histor.  Lit  van.  Dant.  et  Ant. 
1650-1669.  4.  2  Voli. '  —  J.  Lasicri  De  diis  Sainagitaruro  m 
Michaelonis  fraginentia  de  morib.  Tataror.  Litranor.  et  Mo- 
tétier.  ed.  J,  J.  Grasserus  Basil.  1615.  4.  —  Thunmann  TJnter- 
«odi,  Uber  nord.  YSIkeh  Halíe  1772.  l8.  —  Schlbzer  and  Geft- 
hardi  Gesch.  t.  Utt.  Karl.  and  Liefl.  Halle  1785.  4.  (50  d.  wie- 
-ofcec.  his  tor.)  —  /.  Ch.  Gatterer.  An  frnš  *»r.  Litranor.  ceteror. 
.populor.  Letticor.  *riginem  a  Sarmatů  liceat  repetef  e  ?  Ditseťt.  IV. 
ÍuCou»ro*ot.  Societ.  Be*.  Scient  &**tiug,  T.  XII.  XIIL  —  LeUivel 
JReut  oka  na  dawnoié  litewsk.narod.Wilu.  1808.8.  —  X.Bohusz 
Rozprawa  o  počátkách  nar.  i  iez*  litewskiego,  w  roczn.  tow* 
przyj.  nadk  1810.  T.  6.  sir.  148—291.  —  '  L.  Ó  D.  Bray  Essai 
aur  V  bistor.  de  la  Livonie  Dorpat.  1817.  ^-  WiltorCs  AbhandL 
uber  den  lett.  Vttlkerstamm  in  den  Jahresverhandl.  der  kari. 
Gesell^fúr  Liter,  und  Kanst.  2.  Bd.  Mietau  1822.  —  D*  Pasz- 
hiMwitz  O^aitodach  litéwskkh  wdzjewn.  Wara*.  1829.  &  44*- 
*5.  —  Vvigt>s  Geaek.  Přenášena. .  JUtaigafc.  1827.  6.  Bd.  L  — 
X  L.  Par  rot  Uiber  Liewen,  Letten  nnd  Halen.  Stettg.  1828.  0. 
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2.  Potátek  národu  litevského,  gakož  i  slovanského,  po- 
hřižuge  se  w  nevystihlém  Sera  dávnověkosfci.     To  gediné  gí- 
sto  gest*  že  od  té  doby,  od  njž  kmen  vindický  za  Tatrami  by- 
dlel, i  národy  litevské  alotySské  vedle  něho  a  ve  bljzkém  sau- 
sedstwj  s  njm  v  týchže  stranách  obývaly,  a  že  naprosto  možné 
nenj,  aby  teprwa  v  pozděggjch  ěasjch,  po  narozen}  Kristově,  od 
východu  nebo  poledne,  z  Indie  nebo  z  Latium,  gakž  se  některým 
snjvalo,  prodrawSe  se  přes  nepřelomné  Siky  tolikerých  mohu- 
tných kmenůw,  do  této  vzdálené  wlasti.  byly  vrazily.    Pilnost 
nověg&jch  děgepiscův  neobmeškala  sice  i  tohoto  národu  počátek 
v  těch  neyvzdáleněgSjch  ěasjch  a  v  lůně  rozličných  dřewnjch, 
proslavených  kmenůw  pohledávati,  a  vSak  vždy  s  marným  na- 
máhánjm,  s  nižádným  pevným,  plodonosným  výsledkem,    Ne- 
chtjce  sem  tahati  některé  divoké  výmyslky  a  sny  starSjch  čma- 
řikářáv,  povozugjcjch   Litvany  gindy   od  Getův  a  Thrakůw, 
gindy  od  Latjnňw,  gindy  zase  ode  Trojancův,  připomeneme  gen 
některá  zdánj  nověgSjch  spisovatelův.  Uěený  a  na  slovo  vzatý 
Gatterer  obSjrné  Ctyry  rozprávky  sepsal  k  dokázánj  toho,  že  dře- 
vnj  Prusové  a  dneSnj  LotySi  i  Litvané  gsau  pravj  potomkové 
Sarmatův.     Gak  důvodně  a  krásně  to  asi  od  něho  provedeno 
gestií,  o  tom,  nemohauce  se  na  tomto  mjstě  do  historie  Sarma- 
tův zapauStěti,  řeči  dále  Sjřiti  nechceme.     Ctihodný  Lele vel  byl 
na  mnohem  lepSj  cestě,  ohlédage  národnost,  dřewnjch  Scirňv, 
Hirův  a  t.  d. ;  ale  zavadiv  náhodau  o  německé  Heruly,  tak  se 
do  nich  vpeřil,  že  naposledy  LotySe  a  Litvany  za  Heruly  wy- 
hlásil,  ějmž  starožitnosti  obau  národů  geStě  vjce  zmotal.    Po- 
stupnjk  geho,  neznámý  odginud  D.  PaSkieviC,  chytiv  se  He- 
rulův,  s  nimi  až  k  řece  Gerrus  za  Dněpr  zaletěl,  od  této  řeky 
své  LotySe  odvozuge.  Horlivý  BohuS  též  se  přičinil  počátku  li- 
tevského  národu  vySetřiti.     Gak  uměle  a  zdařile,  z  toho  poně- 
kud poznati  lze,  že  dneSnj  Čudy  v  Estonech  za  haluz  kmene  li- 


Adelung'$  Mithridates  Bd.  n.  —  /.  S.  VaUr%s  Die  Sprache  der 
áltea  Preussen.  Braunschw.  1821.  8. ,  polsky  od  S.  B.  Lindě. 
Wari.  1822.  a 
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tewského  wydáwal.  Ostatně  i  gema  Scirowé,  Hirrowé,  Herulo- 
wéy  Alani,  Agathyrsi  a  g.,  slowau  praotcowé  Litwanů !  Opatraěgi 
poněkud  sobě  počjnal  učený  historik  Voigiwe  swé  knize  o  d8- 
ginách  pruského  národu,  *)  uznáwage  starobylost  Loty šúw  a  Lit-* 
wanňw  we  wlasti  gegich,  třebas  nám  staré  prameny  těchto  ge-* 
gich  gmeň  teprwa  pozděgi  podáwagj ;  a  wšak  i  gemu  služným 
práwem  wylýkati  se  musj,  že  pln  gsa  ducha  německého  a  na 
wšecko  strannýma  očima  hledě,  wšudy  gen  Němce  nalézal,  kde-ř 
koli  stařj  spisovatelé  zeměpisného  gméňa  Aestyi,  Haesíi,  Au-^ 
strvegr,  Austrrlki  atd.  užjwagj,  a  že  tudjž  mnohá  starobylá  šwě-* 
dectwj,  na  Litwany  a  Lotyše  se  wzťahugjcj,  těmto  odcizil,  ne- 
pra wě  ge  Gothům  přiosobě.  Nemohauce  wšestranným  wyskau- 
mánjm  a  wyloženjm  důležitého  toho  předmětu  zde  se  zanášeti, 
předneseme  hlawnj  myglénky  swé  o  něm  w  možné  krátkosti.  — 
Národowé  litewStj  bydleli,  gakž  řeěeno,  od  nepaměti  we  dnešnj 
swé  wlasti, 2)  nf  sausedstwj  Windůw  ěili  Slowanuw,  ukryti  gsan- 
ce  gednak  pod  gménem  neypřjbuzněgšjho  gim  kmene  Windůw, 
gednak  pod  německým  zeměpisným  názwem  Aestůw,  t  lidj  na 
(Wýchodu  bydljcjclu  Důkazy  toho  gsau  *  gedné  strany  nemo- 
žnost, aby  we  známé  historické  době,  gmenowitě  po  narozenj 
Kristowě,  odněkud  ginud  tam  byli  wtrhli,  gednak  patrné  neo- 
tnylné  historické  sledy  a  šlépěje  gegich  taměgšjho  přebýwáifj. 
Nemožnosti  přitažěnj  Litwanů  w  pozděgšj  době  buďto  z  polednj 
Europy,  buďto  z  Asie,  do  této  wlasti  zatátranské  zde  mnohými 
jslowy  doliřowaíi  nemjnjme:  nepředsudnému  wážiteli  sama  se- 
bau  se  dogistj.  Byl— li  Ipnen  ten  weliký,  možný,  bogowný,  tož 
Joho  taženj  geho  gistotně  některé  památky  a  zmjnky  we  star$ 
Jtistorii  by  se  byly  zachowalyj  a  wáak  toho  nikde  .nic  jnenj; 


m      i      ii  t 


s* 


*)  Gattererowy,  Lelewelowy,  PaSkewiífowy,  BohuSowy  a  Vol 
tovry  spisy  gii  w  poznamenán)  na  konci  předešlého  čjsla  wytéeny, 

*)  Rozumj  se,  ze  zde  powiechné  mluweno  o  wlasti  za  Tatrami, 
bez  zewrubnjho  wyměřowán)  gegjch  hranic,  kteréž  w  rozlič- 
ných casjch  rozličně  se  Sjříly  a  auiiiy  i  ginam  přenášely. 
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Prořež  přeswSdčeh  gsem,  2e  giž  w  oné  dáwnj  dobe^  metfi  Pytheeta 
ft  Plímem  i  Ptolemaeem  (32Ó  př.  Kár.  ~- 160  po  Kr.)  Pru4 
Sáné,  LotySi  a  Litwané  w  tSch  kraginácli,  kdVgé  pozdčgi  na*- 
lézáme  (powSechně  miuwfc),.  seděli.  Připustjmeli ,  což  owšem 
-welrai  podobné  gest,  že  we  skythickém  groénu  ganťaru  sacriuM 
«ili  *aínt*m  *)  wlastne*  lotyšské  sihtars  tkwj  2),  nabudeme  tu- 
dy nowého  důkazu  starobylosti  kmene  lítewského  w  této  stran& 
Pomjgjme  zde  pro  krátkost  gine  důwody  ze  slowózpytti  wážené, 
gako  že  wgothském  nářecj  titewská,  a  naopak  ^  litewském  goth- 
eká  felowa  se  nalezagj;  srw.  lc.  př.  goth.  reiks  (priuceps)  prus. 
rikys  (dominus),  goth.  andbahts  (minister)  lot.  ammats  (offici- 
nni),  goth.  haims  (domus,  vicus)  prns.  kaimo  (vicus),  goth. 
fhius  (famulus),  skd.  fAyr,  stngm.  dioi^a,  íhiarna  (serva) 
prns.  tarnaite  (famulus),  goth.  barn  (infans,  pner)  prus.  lit 
bernas,  goth.  skula  (debitor)  lot.  skota  (debitum),  goth.  thu- 
sundi  (mílie),  prns.  Kt.  tukstantis,  goth.  vairihs  (dignus)  prns. 
werts,  goth.  saurga  (cura)  prns.  surgaut  (ctirare),  si.  n8m. 
ptuňja,  pruňna  (lorica),  lot.  brunnias,  a  zase  prus.  lit.  merga 
(puella)  goth.  marcha(Walada - tnarchá u  Jordána)  isl.  mar- 
ge  (adoléscens  cómm.  gen.,  srw.  st.  pol.  fwerdia=necudná  dě- 
wa),  lot.  girros  (mola)  goth.  quern  a  g.  O .  litewských  slowjch 
domýšleti  se  dlužno,  že  we  druhém  stoletj  do  gothičiny  se  do- 

« 

$tala;  nebol  Gothowé,  (rak  wjme,  giž  pk.  180  z  baltického  na 
íejrné;moře  se  wysiěhowali.  Nechceme  ani  giných,  od  Řekům 
a  Latinjkůw  zachowanýeh,  starých  slow  rozbjrati,  gako  Mori- 
mwrusa,  Cronhmí  gleésum  atd.,  kteráž  též  neypřirozenčgi  z 
•fitewského  gazyka  Výkladu  swého  iiabývragj.  ' 


gegménein  národa  Vitea,  tyithingowé,  máge  aa  te,'legj  po  těchto 
zfojato.  Gescn.  Premis.  I. .  1Q|.  pzn.  4.  Starohollandsky  sloto 
JCýdeland  („Sainelant  dat  Mt  YydelandffAwe. kronice'  ryt jř&w 
íádu  ,  německého  vy  UJathaei  Análech  TY  IW)  ~*  Poro.wney  i 
gméno  kraginy  lotyifikéfFidu-semme,  JVid^semtnt,  což  prý  wy- 
.znamenáwa'  prostřednj  zemi. 

l)  Pife.  Hiftt.  Nat.  1.  XXXVII.  c.  2.         .        t       t 
.  .  a)  Schlbzer  Nord.  Ge&ch.  S.  3i8.      •  «.  ;    . 
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3:  Pokládagjce  národy  kmene  litewského  za  prastaré  oby* 
watele  áwé  wlasti,  dáwno  před  historickau  dobau,  spolů  s  bra^- 
íry  gegich  Slowany,  ni  pomořj  baltickém  osedlé,  slušné  zawj- 
rati  můžeme,  že  co  stařj  Řekowé  a  Rjmané  o  národech  taměg~ 
gjch  pod  gménem  Aestyůw,  Haestůw,  poznamenali,  aspoň  z  Část* 
ky,  neli  docela,  na  ně  se  wztahuge.     Z  nepodezřelých  historie 
ckýeh  pramemlw  podstatnými  důwody  dostatečně  pronésti  lze,  že 
páwodnj  obywatelé  přjmořj  baltického  okolo  anstj  Wisly  byli 
Windowé,  potomně  (asi  we  4tém  stol.  př.  Krt)  odtamtud  od  Go~ 
thůw  wytlaěenj.    Gaké  bylo  toho  času  položenj  obau  bratrských 
nářodůw,  windickéhp  a  litewského^  zwláStě  co  do  břehůw  gan- 
tarowých,  gakowé  gegich  wzágemné  swazky,  o  tom  8  gistotaa 
nic  twrditi  se  nemůže.     A  wSak  domýšleti  se  lze,  že  gsauce  oba 
národy  ratolesti  gednoho  kmene,  tehdáž  geStě  gazykem  gen  málo 
á  nepatrně  rozdělené,  á  náboženstwjm  a  mrawy  auzce  spogené^ 
na  celém  tom  pomořj  w  pokogi  a  mjru  gedni  wedlé  druhých  se-r 
děli,  a  obchod  «  gantarem  od  Windůw,  odtud  přes  Tatry  až  ku 
přjmořj  adriatickému  rozSjřených,  prowodjn  byl,  pod  gegichžto 
gménem  se  u  starých  připomjná.     Přitaženj  násilných  Gothůw 
a  gegich  plemennjkůw,  známých  potom  pod  pozděgi  osobeným 
gménem  Windilůw  čili  Wandalůw,  do  zemj  windichých,  na  Po- 
mořj a  Wislu,  wypuzeňj  Windůw  odtamtud  a  podrobehj  náro- 
důw  litewských  změnilo  Slastné  ty  dřewnj   swazky  obau  náro-n 
důw.     Slowané,  wytlačeni  gsauce  od  baltického  moře  skrze  Go- 
thy  a  gine  Němce,  od  adriatického  pak  skrze  Celty,  widauce  zde 
nezbytj  a  milugjce  žiwot  swobodný  a  pokogný,  ustupowali  pořád 
dále  k  seweru \  národy  litewské,  pomjchagjce  se  s  Gothy  a  gi- 
nými  Němci,  a  magjce  mimo  to  u  prostřed  sebe  nemátne  ostatky 
čudůw,  přesnau  swau  národnost  pomalu  potratili  a  skrze  to  se 
Slowanům  odcizili.     O  přjbězjch  nešťastného  toho  národu  pod 
panowánjm  Gothůw  nám  historie  téměř  nic  newyprawuge.  AwSak 
to  gisto  gest,  že  Gofhowé,  osadiwSe  se  na  prawém  břehu  Wisly, 
Kdj  kmene  litewského  newyhubili,  nýbrž  podrobiwSe  ge  sobě  we 
služebnost  a  porobu,  z  potu  a  mozolů  gegich  se  žiwili.    Gan- 
tar  i  napotom  byl  pořád  sbjrán  od  podmaněných  Prusůw,  ale 

5 


303 


4odáwán  panugjcjm  Gathám,  a  ad  t&chto  prodawáa  dnfyjra  Ném- 
•cám.  Pytheas,  nawStjwiw  okolo  U  320  př.  Kr.  poroořj  baltické, 
jsalezl  ge  ohydlené  od  Golhůw.  *)  JJáé  studené  íé  krajiny* 
ji rawj  on,  žiwj  se  *eywjce  prosem,  zeljm,  owocem  a  kot ennými 
rostlinami.  Štěpných  plodůw  a  pitomých  zwjřat  owáem  nedostatek 
trpjce.  Kde  se  žita  a  med  rodj,  tam  sobě  z  tohoto  nápsg  &trogj ; 
žito  pak,  pro  nedostatek  stálého  wýslunj,  do  welikých  stodol  srtvá-r 
žegj,  aby  nepocasjm  a  deštěm  Skoda  na  poli  newzalo."  2)  Gi|S 
tento  obraz  lépe  swědřj  rolnickým  národům  dřewnjeh  Litwamuw 
a  Windůw,  nežli  bogowným  Němcům.  Strabo  nám  ze  spráw 
Pytfaea  i  gméno  národa  Ostiaei  (<G\rria/b«).zachowal)  .ačkoli  « 
neslušným  tjm  dol^ženjia,  Že  wSecko,  co  tento  plawec  o  Osti-r 
aejch  a  o  kraginách  od  Rýnn  až  ke  Skythům  napsal,  selháno 
gest.  3)  Až  posawad  gpieno  ta  wztahówáno  na  Esty,  4)  a  wáak 
podlé  lepsjho  wySeťrenj  Ukertawa  náležjí  ono  nikoli  sem,  nýbrž 
do  Gaflie.  5)  Podlé  Plinia  týž  PyAeas  nalezl  wýmolowité  bite* 
žiStě  (aesfaarium)  Mentonomon  zwané,  obydlené  od  Guthonůw, 
aárodu  germánského,  a  asi  den  cesty  wzdálj  odtud  ostrow  Ahfcr 
his,  gehož  obywateié  gantar  sbjrali,  Teutonům  geg  proááwagj- 
ee.  6)  Týž  Plinius  ginde  prawj,  že  Pytheas  a  dle  něho  Timaeoa 
estrow  íten  gmenowali  Basilia,  Xenephon  Lampsaceaas  BaUiOf 
Mithmdates  pak  Qsericia.  7)  Sgedňocenj  a  wykženj  fóchlosobjt 
protivných  gmen  přemnohá  učeným  až  posawad  neslýchané  prácft 


•  \)  Zlomky  z  gebo  zpráwy  p  giných  spisoiffiatetikw  zaohowanft 
*#ttvM  jí,.  <d.  *4rvedson  Fjtheae  ftfa*sitie»fcÍ8  fraginapts.  Upsal. 
1924..—  DfactU  třebas  Pytheas,  z^ujm  nowěgsjch,  stfu*  do  Balt|| 
se  necjpítal,  zpráwa  gebo  nicjnéně  njrždy  gest  wa?ná  a  wýaosaá. 
2;  Sťrafeo  lib.  JV.  pap.  V, 

3)  Strábo  lib.  f-  cap.  IV. 

4)  Voigťs  Gesch.  Preass.  L  25„ 

*)  bfceřťs  A*  Geogr.  IV.  28.  335—536. 

«)  P/i/t.  H.  R.  lib.  XXXVII.  cap.  11. 

*)  P/in.  H.  N.  lib.  IV.  cap.  XIII.  lib.  XXXVII.  cap.  1 1.  Sloftrce 
Bannoma  z  Timaea  tamže  pokládám  za  gm$ao  pcwainy  (Sky- 
thie),  nifcali  ostrpwu* 


sos 


zawajowáfa,  aftkoH  gt*  Sohftnmg  a  Sefclftser  na  dobré  eeat*  byli) 
dokazngjce,  že  gen  Baltia  a  O&ericta  gsau  slowa  přesni,  ono 
domáčj  pruské  gméno  wýchodnjko  noře,  toto  přespolnj  skandi- 
nawské  přjgmj  zenj  gemn  přjležjcjch,  Abalus  a  BasUia  pak 
že  gsan  od  přepisowatelůw  ntwořené  odrůdy  slowa  Baltia,  s  fcjmž 
my  se  cele  snáftjme.  *)  Nemen&j  spor  gest  o  wyloženj  slowa 
Mentonomon,  kteréžto  nčkteřj  pokládagj  za  řudeké  Mendic-nie- 
ná,  to  gest  srarkowé  předhořj  2),  předstjragjce,  že  estonfi^j  Čudi 
*š  podnes  geitfc  prý  knronské  okřidlj  tak  gmenugj ;  Voigt  pak 
ge  z  řeckého  gazyka  ode  slowa  ptttvopai  (wztekám  se)  a  rópot 
(kragina)  wy wodj,  gakoby  krágina  na  wzteklém  moři  leřjcj  1  3) 
K  wjře  podobnčgi  gest,  že  i  toto  pogmenowánj  od  lidj  litewského 


*)  Schlózer  Nord.  Gesch.  S.  23.  pzn.  P.  str.  114.  pzn.  f,hi^  rkp» 
Soliiia  se  fte  Abalcie,  m.  Abalns;  a  gest  obytegný  přjdech  «* 
sogasyfaých  gmen  u  Rékow  a  Latínjk&w.  Plinius  wypisówa)  % 
několik*  tis  je  knih;  pročež  nenj  diwu,  Se  sobě  odporoval,  atri- 
kage  Pytheowi  gindy  slowo  Abalus  a  gmdy  zase  Ba$iUa  do 
ust.  Mimo  to  text  Plini5>nr  gest  geStě  wždy  stabulum.  Augiae* 
Neynowěgi  Voigt  Gescb.  Preiiss.1.47— 49.  632—649.  opowrhna 
tento  přirozený  a  duwodný  wýklad,  wšecka  ta  ginéna  takto  zto- 
tožnil: Raunonia  (tak  on  mylně  Čte  s  Harduinem  mjsto  Ban- 
noma)  gest  vřes  Bomowe,  Osericta  gest  00Y7  Ricta  t.swatésjdlo 
fcráluw  (polořecky  a  poloněmecky),  Basilia  gest  '/faďdcfo  t  krá- 
lowstwj,  sjdio  krále,  Abalus  gest  ápéfáXos  contr.  d/frjiloff  viděli- 
cet  TÓ7jo?,  t.  nepřjstupné  swaté  mjsto,  pohanský  chrám  Prusft 
w  Romowé.   Credat  Judaeos  Apolla! 

<  *)  Die  karisehe  Nerung  kSnnto  halasen  attf  finnisoh  Mendff- 
nimeiy  anf  estnisch  (naeh  dem  Harrisehen  Dialect)  Mánteneem 
(ein  Fichtenvorgebirge).  Thunmann  Unter.  uber  Nord*  Vólker, 
8.  22.  Tedy  gen  z  domyslu!  —  Sehlater  Nord.  $esch.  124. 
Adelung.  Alt.  fcesch.  d.  Deatsch.  str.  85.  a  g. 

3)  Voigťs  Gesch.  Preoss.  U  21—28.  Tento  sie  ginak  wýbor- 
ný  dégepisec  gest  nad  mjru  necwičný  a  ne&fastný  etymolog,  Če- 
hož důkazem  giž  to  býti  muže,  že  ani  gen  némecké  —  vari 
(habStantes)  we  gménu  Vidivari  wyloSid  neuměl,  wyžclaw  z  ně- 
ho Wáhringv  čili  hraničáře,  kragistnjky  í 
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kmene  pošlo,  a  nichž  až  podnes  noma,  numa,  numaj,  *)  by- 
diiště,  sjdlo,  (srw.  slw.  selo ,  stnčm.  vart,  keirn,  mad.  lák 
atd.)  znamená,  ačkoli  prwnj  polowice  geho  w  temnu  gest.  Co 
do  samé  itáci,  nenj  pochyby,  že  Baliia  gest  dneSnj  polowýspa 
žmodská,  Němcům  řečená  Sandand,  kterouž  stařj,  gakož  i 
Skandinawii,  omylem  za  ostrow  drželi;  Mentonwnon  pak  že  w 
gázykn  domáejm  starolitewském  slaulo  celé  to  dlauhé  pomořj, 
gež-s  protiwné  geho  strany  bydljcj  Skandinawci  a  ostatnj  Němci 
w  Daxiii  gmeftowali  Austervegr,  Austrriki,  a  naposledy  že  za- 
chowajié  u  Plinia  z  Mithridata  slůwko  Osericta  nic  giného  nenj, 
pežli  zkažené  německé  Austrriki.  Tjm  se  wšecken  zdánliwý 
spor  starobylých  swčdectwj  wynwnáwá. 

4.  Widčli  gsme,  že  podlé  wýtahn  z  Pythea  a  Plinia  národ 
na  pomořj  baltickém  okolo  léta  320  př.  Kr.  bydljcj  slaul  Gutto- 
nes.  Nezapjragjce  německého  pogitj  Guttonůw,  2)  máme  za  to, 
že -oni  byH  gen  podruzi  we  wlasti  podwislanské,  ze  Skandinávie 
tam  přibylj.  Týž  Plinius,  gak  giž  nahoře  řečeno,  dochoval 
nám  z  utracených  spisůw  Mithridata  gméno  domnělého  ostrowu, 
fcili  wlástně  poloostrown  Osericta,  na  němž  drahocenný  gantar 
sbjran  byl  *),  na  důkaz,  že  giž  toho  času  západnj  Němci  we 


.   *}  Tak  podlé  Paskewlče ;  podlé  Rubika  namas,  plnr.  nammai 
(habiiacnlum). 

2)  Schlbzer  (Nord.  Gesch.  taft.  a  318)  a  Thunmann  akazowali 
na  pruské  Gudy  w  Nadrawj  a  Šalawech;  ale  těmto,  gakož  i 
wesnicein  we  Žintidi  (Gudy,  Gudisfcy,  Gudojce,  Gudirwie,  Gu- 
diwoy,Gadřawkie,Gudeie,  Gudsodžie,  Gudkalnie,Gudwici«  a  t.d#), 
gméuo  to  uepochybné  gen  po  Gotech  z&stalo,  gako  dnešnjm  Bo- 
sům ii  Litwanftw  přj^inj  Gudas,  plur.  Gudai.  Tjmto  gménein 
proEWali  ge  Pružané  a  látwané,  nepochybné  proto ,  ponewadž 
giin  ono  byíoznrfmégSj  a  obyČegnégsj  nežli  nowó  Waria.h.  Co  do 
gmen  wesnic  we  Žniudi,  možné,  %e  to  osady  gsauzagatýchRnaíi 
ze  Čtrnáctého  stolétj,  nikoli  pak  potomci  Goth&w. 

l)  „Atitaridates  in  Gerinaniae  littoribus  eg  se  iasulam,  v  o  caři 
eam  Oserictaui,  cedri  genere  si  l  v  osám:  inde  defiuere  in  petraa" 
(yid.  siiccinmn).  Plín.  H.  ti.  N.  1.  XXXVII.  c.  II. 
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Skandinávii  a  Danu  baltické  toto  přjmořj  gnftnowali  Austrriki, 
Austrvegr.  Gestff  pak  toto  gméno,  gakž  patrno,  pauze  země- 
pisné, z  něhož  na  německý  půwod  wšeehněch  obywatelů  tohoto 
břežidtě  důsledné  zawjrati  nelze  *).  Anobrž  z  uwedeného  nahoře 
powahopisn  těchto  obywatelůw  n  Pythea,  a  ze  starobylosti  slow 
Baltia,  Mentonomon,  sacrium  a  g.,  wffjm  práwem  domýšleti 
se  můžeme,  že  pod  ťjm  cizjm  gménem  i  národy  litewské  ukryty 
gsau.  Gméno  Aestiuw  Šili  Wýchodčanmo  od  té  doby  až  do 
střednjho  wěkn  u  spisovatelů  řeckých  a  latinských  zhusta  se 
připomjná.  Obchod  s  gantarem,  za  Sašu  Diedora  sicilského  (as 
20  př.  Kr.,  dle  g.  8  po  Kr.)  geSté  pořád  od  baltického  moře  do 
Itálie  dodáwaným, 2),  byl  pramenem  nowých  zpráw  o  tétowzdá- 
lené  wlasti.  Cjsar  Nero  okolo  1.  54 — 55  po  Kr.  wyprawil  z 
Karnonta  gednoho  z  rytjřůw  řjmskýeh  k  ohledánj  břehů w  gan- 
tarowých.  3)  Dlauhotrwanliwé  wogny  ítjmanůw  e  Němci  podaly 
oněm  přjležitost  k  nabyťj  lepSj  známosti  o  položenj  zemj  sewer- 
njch  a  národech  w  nich  bydljcjch.  Wyspělé  owoce  této  gegich 
známosti  spatřngeme  přede  wgjm  u  Plinia  a  Taoita.  Z  Plinia, 
n  něhož  ani  zeměpisné  Aestiůw,  ani  národnj  Litwanůw  a  Loty- 
gůw  gméno  se  newyskytá,  aspoň  tomu  se  nejme,  že  za  geho*  ča- 
su geStě  wždy  německé  národy  Soiri  a  Hirri  wedlé  Wenedůw  a 
tudyž  nepochybně  i  wedlé  Litwanůw  w  těchto  zemjch  podruho* 
wali,  gsance  oběma  těmto  k  nenabytné*  Škodě  a  zkáze.  *)    Gi- 

*)  Voigťs  (Gesch.  Preuss.1. 25.  57.)  negen  Pytheowy  Ostiáey 
(podlé  Ukerťa  ne  sem,  nýbrž  do  Gallie  náležegjcj),  ale  i  Tacitowy 
Aestyy  za  Němce  wyhlainge,  owšem  galovré  a  nicaucj  toho  před- 
at jrage  duwody,  gak  Čtenář  sám  a  něho  doČjsti  se  mule;  Tot  gest 
wéc  neypodiwnégij,  že  a  něho  Aesty  gseu  pořád  lfěmci,  pak  po 
chwjlce  zase  potoinnj  Pruiáci  Nenémcij  aniž  pak  třebas  slówjČkem 
někde  to  podotknuto  a  wylozeno ,  kdy  a  kam  a  proč  se  oniito 
Nemel  ztratili,  a  odkud  tito  Nenémci  se  wypařili !  Tak  sic  ginak 
výborného  historika  zaslepilo  nezřjzené  NémČenj ! 

*)  Bioder.  Sic.  1.  V.  c.  23. 

»)  Plín.  H.  N.  1.  XXXVII.  c.  3. 

•)  Plin.  H.  N.  I.  IV.  c.  13;  Qtoidam  haec  habítari  ad  Vístulám 
usque  fluvium  a  Sarmati*,  Venedis,  Sciris,  Hirris  tradont* 
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ftt$g$)  zprány  o  národech  této  wlasti  pódátrá  nato,  nedlauho  po 
Pliniowi,  wýteřný  Tacituo,  11  nčhož  i  gmeno  Aestiuw  se  *te.  Ge- 
dnattr  obSjrn$gi  o  sjdleeh  a  způsobjch  národůw  německých,  a 
podotknut?  na  krátce  o  Gotonech  na  wislanském  pfynofj,  zawjrá 
těmito  slowy :  wNa  prawem  břeha  eweirfek  éhů  (t.  baltického) 
moro  národewé  Aestyůw  se^j,  giehž  mrawy  a  ottw  tftteirdtý in, 
gazyk  ale  britanskéfira  se  podobá*  IWatce  bohta  pocta  $ iaj. 
ZwláStaj  anamenj  pontérfciwoeti,  podobizny  iropřůw,  nosj.  Tof 
gim  mjsto  zbranS  a  wgeJiké  záštity,  ono  ctitele  bohyně  i  před 
nepřjtelem  ochranuge.  Železné  orndj  zřjdká,  naproti  kygo  dm- 
sta  a  nich  gsau  w  nzjwánj.  Žito  a  osiatnj  obi^j  praončgi  fcegj, 
nežli  to  a  leniwých  Germanůw  se  apatřnge.  I  moře  prehfedá*- 
wagj\  a  sami  mezi  wSemi  na  hlodech  abřezjch  geho  gantar  slj*. 
ragj,  gmenagjce  geg  glosami  *)  Kdokoli  vypodofrnfenj  tomat© 
2iwota  národnjho  pilněgi  se  připatřj,  zagi&tf  uzná,  že  ono  gwt 
obrazem  nikoli  žitfota  bfrgoivných  Gethtiw  a  ostatnjch  Nřmcůw, 
álé  dřewňjch  potkaných  Prusůw,  Kuršjnůw  a  Liíwanůw,  slo*. 
ireia  národů  kmene  litewského.  2)  Sám  Tarifo*  sice,  gak2  toho 
zapíjti  nelze,  pončknd  se  maká  a  Aestyy  se  Snewy  mjchá;  ale 
nám  ne  tak  negisté*  domněnky  geho,  z  nevědomosti  pošlé*,  gako 
radčgi  podstatných  žnakůw,  1?  geho  owfcdectuj  zazených,  Sfe- 
třiti  dlužno.  Newyhlásil-li  týž  dčgepisec  na  témže  ttjsťS  i  We- 
nedy,  Finny  a  Peutíny  za  Germany  ?  Že  Aestyowé  e<*  do  taraWft 
a  odewu  pončkud  Swewům  podobati  se  zdáli,  nenj  dwu :  hýli  od 
Nčmcůw  podařeni,  a  s  nimi  pohromadě  bydleli,  asi  tak,  gako 
podnes  naší  Bulhaři  a  na  djle  i  Srbi  s  Turky.  A  wčak  Swevři 
a  Gothowé*,  gakž  sám  Tac'«us  prawj,  nžjwali  okrauhlýeh  Síjtfiw 
a  krátkých  meHlw  do  boget  Aestyowé*,  co  národ  podrobený,  mstí 
gen  kyge  1  Němci>  tonauce  ir  ustawičných  bogech,  ntjkali  pluhu 


*)  *Tacit.  German.  c.  45. 

3)  Voigt  (Gesch.  Preuss.  I.  57.  75.)  tyto  Aestyy,.  gakž  ee  do 
něho  nadjti  bylo,  zrowna  za  Němce  wyhJrfefr,  ale  dozagista  ne- 
dfiwodné.  Senekowo  swedectwj  (Médea,  y.  112)  zde  prach  nic 
neplatj.  } 
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to  kádkt  Aéstýcrwé  byli  národ  rolnický  a  kO«pddá.ftkýi  *)  Ma«* 
tká  kokiw,  giž  Aesíyowé  ctili,  byla  prtfekolitewoká  Žiík,  t.  bo-i 
*y«S  Mtá  sé  otrilj  (Četes)y  slovánka  Žřwa,  gakž  to  na  ginem 
ibjjéte  odplnS  provedeme.  2)  Tolikéž  podobizny  wepřtfw  g&ttí 
nežapřohau  vlastnost)  Litwaaiútir  a  Prusům,  u  nickž  i  mnoheni 
pttftttgi  geStfe  w  nfcjwály  hýly*  gesto  u  Némcůw  nk  teho  ee  ne^ 
taítesi.  Slovo  ffleswm  9  malau  promfenaa  ve  wSečh  téiíiár  hi^ 
dOenroftegskýck  gaxycjcb  se  nateza :  Aimo  to  ťřasottré,  frydíjce' 
&  Nfenei  a  sbjrágjce  jantar- pro  podmanitele  siré,  mokli  geg  #fdy 
stowtem  itémecky  skrogeným  gftenowafi.  Naposledy  T&citag 
«ftm  wýfelawng  prawj  gtayk  Aestyůw  býti  docela  rozdjlný  od  nS- 
Htecfclbo  a  britanskéma  podobný:  $éiž  slastně  gen  ťó  wyzfoá- 
stenati  chtěl,  že  gazyk  Aestyůw  neméně  než  Britanúw  od  neme-i 
eklke  eíe  liSj  3),  nebol  ori  t*5jnt  dám  afti  onoho,  ani  toho  doko- 
náte nterpyto#aly  pročež  i  daremná  o  pffjbuzĚofcti  gázjrka  Aésty- 
áw  *  Britanftw  hájka.  Nelze  tedy  s  dobrým  wSdofttjxn  2ápjrati$ 
le  Áf&yto*é  TaeWtri  bjli  nártá  óde  Shtewúv  a  Gothůwwe^kťzC 
rostójlný,  a  tddjž  neypOédWfegí  frřllskoliíewský. 

5.  Švtódeetwj  Tatoitow*,  co  do  wSci  samí  gástotf,  co  d<* 
giténa  národu  Aestyťht  a  ddirinSftky  iěgepteee  o  geho  pokrfcwno- 
tiá  é  Nemel  zmatečnéV  mAýVá  swčfla  a  £etwrzenj  ze  slov  poz- 
dfeggjfco  řtdemaea  (n  175 — 182),  nwOz^rjcjho  mezi  iiárodý 
nadbaltickými  mimo  gine  ze  gména  i  Phrugundy,  Galindy  a 
Sudefty.  4>  Gména  tfcckte  třj  n&rodfcůw  od  té  doby  až*  do  střed- 


^j. 


■J  Pfátfrdlwé  gi5  SčhoepýlinVhiáíc.  Celticae  £.115  poznáme-* 
nál :  cmtara  agřořmn,  quod  átudittM  tfpud  eos  tigtíerat,  Aestyoa 
Gentfanos  ůon  fuffeflč  teBtstnf » 

2)  Némci  z  nj  mermomoc)  chtégf  wyzdjti  gindy  Hertha,  gfndy 
Frigguy  ale  prtfuj  i  dťuhíí  sem  gen  zrovna  tak  se  hodj;  gako 
řétká  Cybilé  anebo  latinská  Ceres. 

*)  Na  ten  smysl  te  styl)  i  ArnAt  Uib.  irr&pnmg  der  enťop* 
Sprachen  str.  319,  ačkoli  on,  saweden  gsa  ginénem  zeměpis- 
ným, AéMyy  tyto  mylně  ža  Estonské  Čady  pokládá. 

*)  Pjrófójfe.éeogr*  KŮL  C.5..  #e<>t>yotvdy«w  *••  raXfr&m,  Zov- 


306 


njho  wěku  se  udržela;  o  sjdlech  pak  gégich  gednak  podlé  wj- 
měřenj  Ptoleiuaeowa,  gednak  podlé  pozděgBjch  zpráw,  powSechně 
mlwwě,  žádného  sporu  býti  nemůže.  Že  tyto  národky  byly  wS~ 
twe  Aestúw,  ěiK  wlastněgi  Litwanfrw,  do&tatettaě  prowedeno  býti 
může  a  nerozum  gest,  wyhlaáo^ati  ge  za  Němce.  *)  We  si©- 
wě  Pkrugundiones  wězj  ukryté  gméno  Prmuw  ěilí  Prušanuto. 
WSickni  posawadnj  wykladači  2)  obraceli  to  slůwko  ná  německé 
Burgundy,  a  w5ak  Tvelmi  nedůwodně.  Ptoleínaeus  zagioté  sjclla 
německých  Burgundfiw,  Cíli  gak  on  ge  gmenuge  Buguntůw,  wy— 
měřuge  na  západ  Wisly,  we  dnešnjm  pomořj  (wřkp.  ěte  ee  zka- 
ženě Bovyoivrot)\  naproti  tomu  Phmgnndioriůw  stáno  wfttě  padá 
na  wýchod  Wisly,  u  prostřed  mezi  Bulaný  (Poliany)  a  Galindy 
(Goliady).  Gméno  Burgundi  podlé  Gritnma  3)  gest  prosté,  od- 
vozené ode  slowa  Burg  $  gméno  pak  Phru-gundioni  gest  sloze- 
né9  a  sice  z  kmene  Phrusi  (Prusi)  a  slůwka  gund.  Složitost,  galé- 
na  potwrzuge  se  tjm,  Ze  poslednj  geho  poJowicet  Žili  gund, 
welmi  zhusta  wyskýtá  se  w  zeměpisných  gmenjch  u  LotySů  a 
Estonských  Cudůw,  k.  př.  Nurme-gunde,  krag  a  hrad  "w  Esto- 
nechyLappe-gunde,  kragtamže,  Syde-gondeXyodneB  Si-gund), 
brad  a  wes  w  Liwonech  a  g.  4)  We  střednjm  ivěku  Kurony  a 
bljzký  ostrow  Osilie  poděleny  byly  na  Kiligundy  ěili  Kilegundy> 
t.  župy,  polety.  5)  Možné,  že  i  gméno  Wítr-gunthaib  nPawla 


*)  Vbigt  —  dle  swé  obljbené  sauatawy  —  wyhláail  Galindy 
sa  Gothy  a  Sudeny  i  Stawany  za  Sarmaty !  I.  74—76. 

3)  Gediný  Reichard  sjdla  Phrugundiou&w.na  mapé  swé  (Orb* 
ant.  Tab.  XIII)  wyméřil  w  okolj  nynégsjho  métfta  Prusapy,  :     ., 

*)  Grimm's  Den  Uch.  Gramm.  II.  343.  —  Gest  to  předce  wždj* 
poněkud  pochybné. 

4)  Gména  tato  giz  w  památkách  13 ho  stoletj  se  Mau.   Gruber 
Orig.  JLivon.  p.  t4S.    Parrot  195,  203.  206.  Sjbgren  Viber  ňnn. 
Ber.  TO.  Geijer  Gesch.  Schwedens  I.  91*  (Lappeguuda,- extrema 
proyincia). 

*)  Grubeři  Orig.  Liv.  p.  182.  267.  „De  fterri*  et  KiliguDjlis"  d. 
1230,  „de  urbibua  et  Kilegundis"  ad  a.  1225.  —  Srw.  Thunmaan 
Uiber  Nord.  V61k.  *tr.  19. 
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Diákona,  Čili  Wurugnndi  n  Agathiasa,  géž  Gothowé  tehdegfy*  gi~ 
stému  uralskému  národu  na  Donu  přiložili,  podobným  způsobem 
složeno  gest.  *)  Ze  kterého  by  gazyka  slivka  gund  púwodn^ 
pocházelo,  těžko  Sjci,  :  podlé  Thnnmanna  skd.  gtmd  znamená 
lid.  2)  Možné,  Že  slůwko  to  Němcům,  Litwanům  í  Čudftm  toho 
Saša  bylo  společné.  Wýsmvka  sloku  S  we  Phrugundkfneš 
wyswětluge  se  ginými  starými,  podobně  skládanými  gmány  u 
Ftokmaea,  gako  Sa-boki  m.  San-boki  (Saňané,  oby  waťélé  le- 
ky Sánu),  Terákatriae  m.  Tej-Rakatriae  (RakuSané  na  řece 
Dygi,  na  rozdjl  od  Rakatftw  na  řece  Kampu),  *  Wisburgii  m, 
Wisla-Burgii,  t.  Burgiowé  3)  bljž  pramenů w  Wisly  atd.  Wlast-t 
njch  sjdel  těchto  Prusů  w  za  Saša  Ptolemaea  určiti  téměř  nemo- 
žné gest;  kwjře  wlak  podobné  gest,  že  sausedjce  s  pokrewnjm* 
Galindy  hlauběgi  w  zemi  seděli,  a  že  teprw  é  pozděgi  na  břežiSté 
se  dostali,  kdcžgméno  gegich  westřednjm  wěku  zhusta  Se  hlá- 
sá. *)  Osada  gegich  snad  giž  W  prwotnj  době  octla  se  w  oholj 
města  PruSany,  wnáměstuicrwě  Hrodnenském.  Gmého]  Galin- 
důw  ěte  se  i  na  pamětnjm  penjzu  cjsařowice  Voluriana  (ok.  253). 
Bogowalií  oni  tehdáž  we  spoleěensttrj  s  Waadaly,  Wenedy  <$lo- 


s)  Město  Arkona  podlé  některých  pramenft  slaulo  Orekunda* 
Pischon  II.  45. 

2)  JhunmanrVs  Unter.  uber  Hord.  Vfllk.  p.  33.  W  tndském 
ttářetj.  Jcjhhelkond,  kihhelkund ,  znamená  osadu^  ru*>  pogóst, 
něm.  KirchspieL  W  Huptl  slow.  p.  ti. 

*)  Ptolem^euš  totiž  ^rýslowné^  gmenuge  národek  Bwgione*, 
a  hned  wedlé  nebo  Wisburgu.  Geogr.  hUi  c.  11. 

4)  Dřevjra}  Pruiaiié  guftenowali  gebe  Prusai  plnr. ,  u  bratrj 
swých  Litwan&w  sluli  tolikéž  »g.  Prusas,vh  Pruscn\af.  Pruselka* 
W  zahrani&iýcb  památkách  gméno  gegich  rozličné  sečte:  u  Ditin- 
mar*  a  wziwotopisu  sw.  Adalberta  Pruci,  Prucia,  Pruzzi9ir  zá- 
piskách mnifchowskýeh  Bruzi,  we  kronice  rytjř&  řádu  německé* 
ho  gazykem  starohollandským  psané  (Mathaei  Analect.  Tom' 
V.)  Prwysstn,  Pruytoenaes  at  d.  Wteekyposáwadnjwýklady 
gména  toho,  gakoby  slazeného  z  Pb  ~  Bust  (Voigt  I.  667^673) 
gsan  ničemné.  Giuéno  to  gest  prosté,  kmenowé.    .  ■  . . 
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*any)  áftbmy  Pw>á  ft^áBta*  *),  x&óiňmg  aotfe  porfilto, 

pť**á-ll  gfcst  dildtiba  púwodce  páiitetiij  té  fneflely  cjsftfówfcé 
*]ttsk*ko.    Hfec&  jfezde^  přfyoftjnS  ge  JoYtfifndeW,  %?i$tagé  gé 
tnezi  sewéJrftjffii  národy  éd  gothickékd  krále  Brtnanriká  (okolé 
»»a^B0)  ýokořefrfttii.  2J    Potom  Už  clo  li  stol.  nikde  o  nfch 
tUjAyiWttjť  tepřirafta  1.  1060—1061  Cte  sě  Pruských  letbpt^ 
Mek)  žé  ge  veliký  knjže  IžiMáw  Wátkaní  stjkal,  tolikéž  *áí.  1147, 
že  Gotoftf  hrad  (dle  giriých  rkp.  Gúliddltá}  *é  Smótenském 
na  *e«éřwt#^(fimád  0*á*á  fícW«dénýfeh  GÓlíá4§W>  *)  éd  Swiá^ 
tdsláíf*  ©Bítfftiíe  wžáf  *yl.  *)    I  w  liste  papeže  Átetándra  IV 
(125?)  gméno  gfcglek  (Geltee)  se  pfcpomjiiá.  -«)   Ttt  ďcrta  gfe 
Kteweké  pogftj  gegich  á  píjoltzířost  s  Prosy  íižř  gtewe*  gesf .  Byli-* 
íi  tedy  OftUndówé,  gakof  Voígt  twídj*  %  2kédL  á  9tjii  stol*  &n> 
fkowé,  a  ttaproii  »mu  w  lOfért  giž  !Pmsárf,  kdo  ge  Mtedfe  od- 
němčil?  H«€káaá-B  sé  w  dČgitfátk  tonoko  přjklaťtíítf,  íé  by  uč- 
mecké  národy  sft«d*£  še"  Byly  do  tízjcb,  a  gméncmifé  do  lite*- 
flkýcb  a  sléwanskýcfc,  cele  přelily?  Gálindowé,  kdyby  ž  Gotkíht 
byli  pockázefi*  gigte  by  1ť  drtikélň  á  Stjib  stol/ š  ostatní  NéTttet 
byli  nfckalft  na  dobredrážstitf  Wytákli,  a  fleclraifta£jée  sobS  ptáku* 
vlasti  přjkodnčgšj  meči  hledali.    Co  do  Sudenůw,  za  to  mám,  že 
gako$ peiomkowé  gegick  w.  10tém  stol.,  tak  giž  oni  w  debe* 
Ptolemaea  byli  pramrj  Prusáci  neboli  Litwané.    Udeby  ge  medfe 


-*~*. 


. ,  *)  Otdaka  gest,  negsMli  Frotfongi  W  Zosima  í.  ÍÝ.  c.  38.  á 
Pruthungi  u  Trebellia  PoUiona  Vfc  €fcuď.  c,  6*  Mift&  FWk* 
A*wé»  přjbiiz*?  *  tndja  snad  i  spolčeno*  6*lMd&W ♦  ' 

2)  Jornand. .  6eti>  fc  23.  Góithes.  +*  éiz  ThUrmiMfl  gtaff&ia 
Uhodné  wy klédal  starte  Gótíady  V&U  flber  Hord.  V«*<  -sto  3Ó9. 

*)  Neujiti,  nebyfa-Ji  £&<*&  dřerttfj  déli*  o»adft  €toiWda#  i  BA 
rtče  GoLté,  kde  hrad  Koltésk  řrfi  Ctofteslfc,  a  t*att  i  ***&»*«**€ 
<cv  «3>  CoWas.  KarCťmxin  -fl.  B.  tO^  p^D.ÍO^PÍeáitekaWla^kiíiířa 
na  W«iyní  Howaii  dwé  wesnicer a5  dodaelto  Qolidiíi,  Ck>lendléj 
Mjtiím,  že  fcýly  eé  4aWed€»ý*b  GoIiAd&W  Mk&ěáy. 

+)T*tiš&irty  Htoti  voM*  II.  116".  229i  iK«f«r^tzllVi  fsttfť.  gt>c 
ro*6.  II.  90.  B.  66i  pzn<  110, ,  21 6i ,  B.  176.  pztf«  209r 
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tyf  lagednati  tpftíf&\*  Etten  Hfewsfcý  *fe  pra&Wfi  4obS  byl  t% 
éb  porta  li  moci  malý,  nepatrný  podařený :  geho  fiaty  a  k*&ty 
padaly  do  ©izjho  netneekgho  Mnaj  on  gistoflté  efzj  knrj  *e  fte* 
bohatil  a  nebágttél.  *)  — •  Podlé  toho  i  Ptolemaea  nabýwta* 
dbstatH*áé  gfetoty,  že  we*yueTeftédob3  n&rody  lifetfské,  jPnwr, 
Gatindi  a  Súdmt\  giž  skťrteCne*  obývrali  w  sausedstwj  přjbti** 
Bych  soM  Skmánůw,  ire  kragitft,  fedež  i  mnohem  poždfcgi  A  HA 
Ijle  £e8tt  tó  podnes  potomkové  gegfeh  dotwali.  Tjm  se  po* 
twrsnge  i  točená  od  n&s  nahot  e  tfiřertroost  tohoto  národy  ewSem 
U  ffléní  gosnýdh  a  wýrawrých  sivedettwjch,  aežli  gstfu  fáfft 
ade,  podcenit. 

6.  Aei  ibezi  L  180^210  po  Kť.  vytáhle,  pazeiij  od  W«* 
tteddw,  €roékowé  c  vlasti  nadbaltfeká,  w  njž  co  podinhtnré  pf«* 
500  let  se  zdrtowali,  *dtod  až  k  moři  Černému  se  ponesli,  kdež 
do  přibytj  hrozných  Hunůw  seděti  zůstali.  A  "wSak  zdá  se,  že 
ntkteté  gegich  ostatky,  nemohge  se  rozehnati  6  kraghiaii,  giž 
wyssáwati  nwyHi,  wždy  geStB  w  nj  zůstaly,  k  nimž  potomní  ginj 
ffcmci  téhož  gothického  rodu,  poglj  ze  Skandinawie,  pod  gmé- 
nem  Witůw,  Witkingutv,  Widhoaruw  a  t.  d.  *)  se  přirazili, 
aby  na  slabé  domácj  národy  kmene  litewshého,  Prusy,  KarSany 

Aa 

a  t.  d.,  gho  nowé  služebnosti  wzložili.  3)  Tito  Wifewé,  od  nichž 
i  dřewnj  Slované,  gak  se  zdá,  mnoho  strádali,  adržowali  se  w 
kraginé*  okol*  aostj  Wiely  a  porůznu  w  roíHínýth  okoljch  praskě 


'*)  Ostatné  o  Cofisdeett  (Salindéch)  a  Sadénedi,  gakoSí  oPirti- 
ifenéclk  střednjho  wéko,  obšjrnégif  zprdwy,  genS  sem  nepírná- 
lét*fi,  c)*tf  dhi3ttó  w%  řTtfgf:  Geseh.  Preos*.  Bd.  I. 

«)  Trtbřll.  PóltfO  Th.  Olftftd.  c.  6.  Vřfťin^tri  m.  Vitingi.  Jar*, 
fctet.  c  5.  17.  Yidftttri].  Guido  Ravennas  1. 1,  e.  tí.  ed.  Gro/f» 
p.  747;  Vité*.  Beďtí  Hlft.  eťcl. !.  I.  C.  15.  Tha«. 

3)  Přjfiflftu  prowožowrfnj  akrutenstwj  od  fcoťhiW  nad  nebo- 
hými Prtifcmy  upadto  gmtao  gogfch  w  osklíwost  a  kletba  n  celé* 
ke  národa,  gakof  dheOňá  nrfrodnj  pfMitka  wyawědřoge :  ftr- 
jrafttf^  Dťtwaitťs,  Ntmuszk  Zemiaytis,  Bet  vnusz  Čudu  Keíp 
šxuniu  rad^  t.  Bolei  ťeft«á«,  Ne  bj  do  Žtíindjna,  Než  bj  do  Gd- 
thjna  Co  do  psa  mrtéb*! 
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zenté  až  pozdS  do  střednjho  wSku,  což  nowggSjm  spisowateMm 
opSt  na  přjtínS  gest,:  aby  wíecky  národy,  kteréž  ^  těch  stranách 
pod  gménem  Aestůw  se  pfípomjnagi,  litewskému  kmenu  odepřeli, 
a  německému  připojili,  gakkoli  wSecky  okolnosti  tomu  se  přjfcj. 
O  obegjm  tom  národu,  přibylém  i  domácjm,  Ctěme  u  Jornanda 
tato  přepftmatná  slowa :  «na  btehu  oceánu,  do  něhož  Wisla  tregjm 
austjm  se  wyléwá,  Widiwari  sedj, ,  z  rozličných  národůw  shro-» 
maždenj:  za  nimi  dále  Ba  břehu  téhož  oceánu  tolikéž  AestU 
obýwagj ,  lidé  owSem  krotcj  a  pokoge  ntilownj."  *)  Na  ginem 
mjste*  týž  Jornandes,  mluwě  o  podmanenj  Wenedůw  odgothického 
krále  Ermanrika  (332—350),  dokládá,  že  i  národ  Aertiuw,  na 
rozSjřeném  břehu  německého  oceánu  obýwágjcj;  od  něho  byl  za- 
roweň  pokořen.  2)  Z  obogjho  mjsta.  gasne*  wyswitá  rozdjlnost 
Aestůw  gak  od  německých  Withingdw,  tak  též  od  slowanských 


*)  Jorn.  Get.  c.  5*  Aestii  .  • .  pacatuua  horninám  genu*  om- 
nino. 

2)  Jornand.  Get.  c.  23.  jiestiorum  quogue  sinuliter  nationem, 
qui  longissima  ripa  oce  ani  ger  maníci  insident,  idem  ipae  prn- 
dentiae  viítute  sůbegit.  (W  rkp.  čte  se  Aestiorum,  Aestrorum, 
Haestorum.)  Maže- li  to  na  nečetné  Čudy  w  auzkých  Es  tonech 
slyšáno  býti  ?  Uhodně  prawil  giz  Schlazer  Nord',  Gesch.  str. 
319.  „Dieser  Name  (Aestyer)  war  in  Schweden  entstanden,  und 
haftete  auf  der  ganzen  Kuste  von  dar  Weichsel  bis  nach  Ffrm- 
land  hin:  nnn  ist  er  bloas  auf  Esfland  eingeschránkt,  und  Vol- 
kern  yon  einer  ganz  andern  Classe ,  námlich  von  der  Finni- 
achen,  nicht  der  Lettischen,  eigen*"  Na  tý5  smysl  i  Gei/er  Gesch; 
Schwed.  1.  S.  87*  „Der  Name  (Aestyer),  aus  der  ostlicben  Lage 
gegen  Skandinavien .  entstanden ,  nmfasste  vormals  das  ganze 
Land  zwischen  der  Weichsel  und  dem  finnischen  Bušen,  und 
zu  verschiedenen  Zeiten  yerschiedone  VClker,  Gothen,  Fínnen, 
Letten,  bis  er  sich  endlich  auf  die  Finnen  eiuschránkte."  V  Ein- 
harda  a  Wulfstana  zemé  Wened&w  (Weonodland)  přestáwá  u 
Wisly:  nařež  hned  sleduge  přjmořj  Estífor*  Reka  Ilfing  (Etbing, 
Elbang)  wyplý wá  z  kraginy  Esta  w  a  teče  do  moře  estonské- 
ho. —  Tu  dobu  (w  9  a  10  stol.)  bytowánj  Lhwan&  a  Frušanft 
W  té  straně  giž  žádné  pochybnosti  nepodléhá. 
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Wenedňw.  Předně  zagisté  Jomandes  eám  rfižnj  Aestiy  odWidii 
warůw.  Pqtom  Ermanrik  podmaSowat  sobě  národy  nikoli  ně~ 
nečité,  nýbrž  cizokmenné.  Naposledy  o  žádném  německém  ná- 
rodu  toho  Času  nemohlo  w  prawdě  řečeno  bytí,  žehy  lid  byl  krotký 
a  pokoge  milowný,  gako  zde  o  Aestijch  Ctěme :  wíiekni  němefetj 
ňárodowé  té  doby,  Goíhowé,  Wandalowé,  Withingowé  byli,  což 
Jornandes  dobře  wěděl,  nad  wlky  a  gine  ljté  šelmy  bogowněgij 
ažúřiwěggj.  *)  *Wypodobněnj  powahy  Aestůw  n  Tacita,  Jornanda 
a  Helmolda  *)  zgewně  swědčj,  že  to  wždy  byl  geden  a  týž  ná- 
rod slabý,  od  Němcůw  odwislý, .  potlačený,  rolnictwjm  a  hospo- 
dářstwjm  se  óbjragjcj,  slowem  neněmeckýi  Poselstwj  Haestůw 
kut  jgothickému  králi  Theodorikowi  (ok.  510)  za  přjěinatt  wyko- 
nánj  mu  poklony  a  přinešenj  daru  na  gantaru,  a  na  wzágem 
utínaná  gim  od  něho  pocta  králowským  psanjm  a  darem ,  gak 
muěgj,  na  zlatě  a  penězjch  3),  kterak  k  dokázánj  německého 
půwodu  Haestůw  slaúžiti  může,  gá  naprosto  nérwidjm.  Owíem  to, 
co.Htewštj  Prusowé  sebrali,  mohli  wždy  poslati  darem  páni  ge- 
gich  Němci;  nebol  náiéw  Aesti,  gakž  dokázáno,  pauze  země- 
pisný, slaužil  w  cizině  tak  dobře  k  wyznaěenj  gedněch  gako  dru- 
hých, asi  gako  dnes  Uhry  nebo  Turky,  třebas  w  obau  těchto 
zemjch  wjce  gest  Slowanůw  a  g.  nežli  Uhrůw  nebo  Turkůw.  4) 
Zeměpisné  to  gméno  Aestůw  zůstalo  obecné  národům  těch  kragin 
až  téměř  do  polowice  středojho  wfcku  u  spisowatelňw  německých 
Wulfstana,  Einharda,  Adama  Bremensk^ho  a  g. ,  a  teprwa  když 
zwláStnj  groénaPrušanůw,  Goliaddw,  Kuršanůw,  LotySůw,  Litwa- 
nůw  a  g,  pomalu  we  známost  wešla,  na  sewernj  Částku  téhož  poraořj 
obmezené  a  na  obýwagjcj  w  nj  Čudy  wztažené  bylo,  gimž  i  po- 
dnes se  přikládá.  A  wSak  mám  za  to,  že  i  we  dřewnj  době 
» — . 

^  O  Gothech  prawj  Jorn.  Get  c.  5*    „Adeo  fuere  laudati  .♦.• 
ut  daduin  Martein  . ,  # .  apud  eos  fuisse  dieant  exortum. « 

*)  Tacit.  Gerinao.  c.  45.  Jornand.  Get.  ;c.  5.  Helmold  Chron. 
slav.  L  I.  c  1. 

3)  Cassiodor.  Varia  L  V.  ep.  2. 
.  *)  Schlózer  Nord.  Gesch.    Btr.  496.  to  slowce  Haesti  skutečně 
na  Lotyše  a  Litwany  alyijj  Voigt  naproti  Bginýnti  m  Němce* 
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dofnaejgméno  Jki&pBíw  a  LvtfSfw  nefcylt>  neznámé,  a  Sa  a  Jor~ 
nanda  w  poru&wópi  onom  mjstS  *  n&rpfcoh  4twernjdi  (jeti  g« 
má  Goittos*  I*yth*&  (neb  Letta),  Thiqdos,  Jawinxes  a  t,  <L ,  t 
fMiáď,  talira  (neb  Letwa),  Cndi,  JaewSzi  a  t.  d,  *)  Gafcoi  sta~ 
t  otylost,  tak  i  půwod^j  wyžuam  gmdna  Litwa  táli  Lotwa  (otoge 
zogistd  z  g^dnofeo  kmene  pocházj)  na  skryté  gest,  aniž  posawadnj 
geho  wýklady  spratrdau  a  zásadami  adrawého  etowozpyte  *st»gjt 
Jfrdaucjmii  štfj*liwámn  skaumiaj  zůstaveno  budit  wyšetřenj  a 
rozhodnu^  toho,  zdaliž  mezi  národnjm  tjmto  gménam  a  staron&t 
m^kými  mzwy  littts,  letua  (zwláltnj  třjda  služebných  Kdj)  **-> 
gaké  přjbazonstwj  mjsto  má,  čili  nib.  *)  Ostatně  Litwjn  gmenuge 
sctbe  Leímc%&  a  Lietttwtiínkos ,  zemi  pak  awaa  Lietuwi  ?  m 
brfttřj  swýcb  Lotyšdw  slowe  Leitis,  u  estonských  Cnddw  a  n 
Cnchonc&w  Litalflin,  n  giných  ginak.  Naproti  tomu  Lety!  *iH 
Litwjn  nazýwá  sebe  Latweetis  >  zkráčenfc  Latwis,  zorni  swm 
Juatwju  zemme,  dle  některých  zpráw  i  Wid  -  zemme  Cíli  H^ 
dus-rZeptme  (eo2  prý  znamená  Blředozcraj);  u  bratr}  snýchLit- 
wanůw  slowe  Latwys,  zemS  geho  Latwija,  n  estonských  Čndftw 
LáHi^mees  (mees  m  slw,  muž),  zem*  geho Lůttt-ma  ať. d. 
\Ye  slarofoeUandské  kronice  rytjřá  řádn  německého,  na  djle  gií 
v*  I3(éi»  atol  psané,  Litwané  elowau  Letfauwen,  Letouwen, 
iMjii  pak  líčíte*,  P*i  giných  gmenjch,  gako  Pťusýn,  KurŠjn, 
tíli  Koríjn,  Žmudjn,  Goliad  a  t.  d. ,  na  ten  Cas  zastawowati 
&e  nechceme. 

7.  Wáecka  tato  od  nás  nahoře  nwedená  ewědeotwj  o  náro- 
fletih  na  pomořj  baltickém  dřewnjm  Řekům  a  ňjmanám  gednák 
pod  zeměpisným  gménem  Aeitůw,  gednak  pod  domáejmi  názwy 


«^«i  i    n       i  m  '■'  ■«  ■  *f     ■»  u       T 

1)  Jornand.  Get.  c.  23.  Hettii  u  A.ethika  gsau-li  Raestii  čili 
Lettiii  kdo  rozhodnouti  maže?  Meto  c.  Atťhico  ed.  Gronov, 
p.  716.  Tolikéž  gméao  řeky  Lutta  a  flfegmenowaného  Rawen- 
cana  (ed.  Gronot/.p.  772)  negísté  gest:  Qatterer  čte  Rutta  t 
'tussa,  rámě  Niemnu.  Letfa  wlastaé  gest  poboČnj  řjgka  Niemna 
na  některých  mapách. 

2)  O  téchto  litech  Čili  letech  mfstnégl  gednd  Grimm  Deutsche 
Rechtsalt.  str.  304—309. 
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Phrugundi<Muw,GaUndňw,Sudenůtv,  Letůw  at.  <L,  známých, 
nepochybně  k  torna  postacj,  aby  nepředsudný  čtenář  gistého 
přeswědcenj  nabyl,  že  w  té  straně  od  nepáměti  národ  o  wé  kmene 
litewského,  předkowé  potomnjch  Prusůw  >  Kuršanávo,  Loty- 
Šuw  a  Litwanůw,  obýwali,  ačkoli  dřjwe  od  Gothůw,  potom  od 
Withingůw  a  giných  Němcůw  podmaněnj,  a  proto  od  nowěgSjch 
německých  historikůw  wsetečně  zapjranj.  Čemuž  tuze  diwiti  se 
nelze,  nebol  historikowé  začasté  práwě  tak  nesprawedliwi  býwa- 
gj,  ^o  lid^otjccnj;,  oníí  weles^j^siníSio  ^^Wfgngj  ne*- 
Stástného.  Ale  člowěk  duchem  prawdy  zapogený  a  láskán  ke 
tiowěCenstwu  rozžatý  powinen  gest  wznéstl  se  myslj  nad  po- 
Smaurné  njžiny  zemské,  a  bez  prohledánj  k  osobám  a  národům, 
w  historii  hledati  a  wyznáwati  gediné  pauhau  prawdu.  Dřewnj 
historie  národůw  kmene  litewského  zaslnhuge,  gakž  hned  z  po- 
čátku řečeno,  bedliwého  nwáženj  skaumatelůw  starožitnost)  slo- 
vanských, gelikož  oba  bratrské  kmeny  wneystargjdoběnenepráwě 
gen  co  dwě  rozsochy  gednoho  Štěpu  powažowány  býti  mohaa, 
w  nástupných  časjch,  cizj  přemocj  a  ginými  nepřjzuiwými  okol- 
nostmi, vždy  wjce  o<jl$ebe  oillauiíené,  tak  že  nynj,  posgednoeenj 
n^kterýct  swadlých  wětw  j  Litwanůw  s  rozložitým  abugným  stro-> 
niem  Slowantfw  Jijié  p$w*dn8  pokrwnj  giž  téměř  sebe  ne#nagj  a 
gedni  4ruJ)é  «a  curj  pokládagj\  GesJ  to  owgem  wěc  politoivá^j 
liodna,  že  starožitnosti  národůw  lUewských  Q^le  děgepiscn>  slo- 
vanských, ^vláStě:  pak  ruských  a  polských,  kteřjžfcy  k  tomu  i 
přjchylněgšj  i  způsobněgSj  býti  Jjfl$i  ne^li  ginj,  geftě  w?dy  anehfl 
tak  pořjdkn, .  $*el)o  aspoň  s  tyk  inalým  prospěchem  ohledávány 
4  wyčetřowány  býwagj.  Zdet  ležj  weljká  &  aurodná  role  auho- 
rem,  čekAgjcj  na  ruce  bedliwého  JiospoiAře,  kterýžby  gi  pilněgi 
^oral,  a  hogné  plody  z  půdy  gegj  na  swětlo  wywetfl. 
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i        > 


6. 

O  wálkách  Karla  Welikého  se  Slowany, 

zwlastě  s  Cechy. 


'K         í 


Od 


F  r  ant.    Palackého. 


; %V  historii  Ptřednj  Europy,  po  DagobertowS  a  Sámowč  smrti 
Sérem  asi  stoletým  pokryté,  počjná  od  té  doby  opgt  gasnčgi  swi- 
faiti,  co  Pipin  Krátký,  poslednj  majordom  králů  Merovinských 
tre  Francii,  swéwolnau  kra  předků  swých  s  nimi  tjm  ukonCil, 
že  r.  752  sám  koraný  se  zmocniw,  a  sebe  za  dědičného  krále 
Franckého  prohlásiw,  slawiiau  dynastii  Karolingickau  na  západu 
Europy  založil.  Nowý  ten  panowničj  dům,  wynikage  dachem 
neobyčegným,  stal  se  spolu  buditelem  nowého  ducha  w  žiwotS 
národu.  Oprawdu  řada  tak  wýteřných  mužů,  gakowj  byli  Pipin 
Herístalský,  Karel  Martell,  Pipin  Krátký  a  Karel  Weliký,  u 
nichžto  za  celé  stoletj  neywýggj  ducha  moci,  pronikawý  rozum  i 
sjla  karakteru,  wjtčzná  bogownost  i  státnj  maudrost  pospolu  w 
té  mjře  dědičnými  se  gewily,  že  w  každém  dědici  se  gakoby 
zdwognáeobowaly,  gest  sama  o  sobě  úkaz  newjdaný  w  celém  d£~ 
ginstwu ,  genž  za  okolnostmi  pfjzniwými  negináče  než  weliké 
následky  po  sobč  zůstawiti  musel.  Karolingowé  pak  nad  to  za- 
kládali moc  a  wládu  swau  na  idei  wznešené  i  blahoclnné,  totiž 
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na  rozijřenj  křesíanstwj  a  na  stanowěnj  gednoty  geho  cirkewnj 
pode  Zpráwau  papežů  řjmských.  Tjm  nabywSe  zewSad  ku  po- 
nurá své  mnežstwj  horliwých  bogownjků  mečem  netoliko  těle- 
sným, ale  i  4uchownjm ,  stali  se  nepřemožitelnými,  a  ugisttíi 
épolu  trwánj  řjgj  od  nich  založených  i  těhdáž,  když  giž  dach 
nakladatelů  dáwno  byl  od  potomků  gegich  se  uchýlil. 

Weliké  moci  té,  kteréžto  wSickni  neybogownčgSj  národové 
enoho  veku,  *  Arabové  v  gižné  Gallij,  Aqoitani  a  Bretoni  na 
pontořj  aďaňském ,  Lohgobardi  ve  WlaSjch,  Švábové,  Durifc** 
kove  a  Bavoři  v  Němcjch,  Avarové  v  Uhřjch,  Frisowó  a  SaT 
sici  na  německém  pomořj,  gedni  po  druhých  pokořiti  se  museli, 
také  Slované  PolabŠtjy  různj  anesworni  gsance,  odolati  dlauho 
npmphji.  Čára  ta,  kteráž*  w  VIII  stoletj  Slovanstvo  dělila  od 
národů  německých,  a  tudjž  i  od  řjSe  Karolinské,  počawSi  se- 
jrernS  na  baltickém  moři  austjm  řeky  Tráwy  (pod  Lubekem), 
táhla  se  odtad  pQ*mo  k  Labi  nad  Hamburkem  asi  řekau  Stek- 
^ipj  X)P  pak  Labem  samým  nahoru  až  po  vtok  Zály,  odtud  Za- 
lau;  až  ku  pramenům  gegjm  we  Smrkovinách,  odkudž  přesko- 
KvSi  jia  Šumavu,  asi  v  téniže  směru  gako  podnes  Čechy  od 
Ifoworů  a  Rakušanů  dělila.  Přebývali!  sice  Slované  i  na  zá- 
padu Sáry  této,  buďto  valně  po  kraginách  celých,  gakožto  v 
^uneburskn,  na  ř^ch  Mohanu  a  Radnici,  na  hořegSj  Nábě, 
JECaubě  q  Řeznu,  buď  i  různo  po  gednotliwých  osadách  až  pod 
Rén  na  mnohých  mjstech:  ale  že  tito  vSickni  pod  německau 
vládau  žiwi  byli,  země  gegich  nepovažovány  tehdáž  za  slo- 
iránské.  '  • 

Hlavnj  národové  slowanStj  s  řjžj  Karolinskau  mezugjcj 
byli :  na  severu  Bodrci  Čili  Obódriti,  ive  dnešnjm  IMeklenbiif- 
skuj  nad  nimi,  gihowýchodně,  mezi  Labem,  Odrau  a  mořem, 


*)  Roku  804,  po  skončenj  32leté  wáfky  Spsjcké,  Kaxei  Weliký 
t&lsé  ^puttlau  W«gi?i  »la^n«Hým  BpdjCQum  čili  Obo4rit&m  ^a- 
ro^ral,  t*k£e  od  té  doby  tjdlagegich  až  pod  meata  Kýl  a  Ham- 
burk se  wztahowato*  , 


s 
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iognj  fanenowé  bogowných  iMicň  Ci  Mfetí  ^/^gickZ  pO- 
kragj  Labské  koncile  ee  ná  ťewera  wtokém  Bídy,  na  ^k(«  Wto- 
kem  Noty  do  Labe.  Mezi  Latieť  a  Cecky  ti  prostřed  ájdfoisttá 
iáfcli  Srbowé  neb  Sorbowé  we  dnéSnjch  gasjdi,  saiz&padu  Zá- 
Um  ohraničená.  Čeck&wé  hládli  c«lýái  Čechami  -wi  mezéch  ge- 
gich  přirozených,  genž  i  podne»  stáwagj.  *)<!P*  wýwr&óeij  fj8e 
Awarské  také  Morawaňé  pořaU  na  řece  Itygi  dotýkati  áe  ¥jSé 
Kártriiáské  bezpéstře&něl  Dále,  mezi  Moi*wany. a  Bulhary,  "by- 
dlili Bráničewci  <  (Praédenéc^nti)  a  >gkij  iárodotoé  SlaíróaStjj 
gichžto gméha  i  sjdla  méně  známa  gsati/5)    *  *../ j;   •     »? 

Etůzniwost  a  nesvornost  byly  sfarod&wn£  wady  n&rodfl5  slo- 
banských.  Nenáwlst ,  za  '  přjěhiaii  ííepám5trijpclt  W&h&íj l  mezí 
feódrci  a  Lutici  hluboce  wltořeriěna,  ptiďj wata : tyťó  kmeríý8  óbá- 
polně  ku  "krwawým  půtkám.  Tentýž  žlý  tfuch  růžilff  Srby' gaS 
bd  Lutíců  ták  i  od  Čechů,  ačkoli  Srbo Wé' od  DurMů  bywSe 
ňtiskówáni,  často  u  pokrewných  saiifcédil  swých  pomoci  hledati 
přinuceni  byli.     A   ppch^bowati  nelze ,   2Te    nápodobně  ?  ntézí 

•  <  •  •  *  *        *         '         «  ,  •"  ,        f 

těmito  Slowany  a  sausédy  gegich  na  wýchodu,  Chorwáty,  '  Po- 
dány, MilCany ,  Pomořany,  Rány  a  &.  mnohonásobné  Svrády  á 
půtky  se  wyskytowály,  ačkoli  Swr  'áfěgiiíách  giž  dáwho  Žádiie 
o  nich  paměti  nezbýwá.  Politika  těchto  ^národů,  nethodjcpé 
feiněrii  jediného  aucelujkolotálá  se  íňanj  šém*  i  tam,  dle  potřeby 
íieb  rozmara  okamžitého;  stálosti  nenabýwala,  leda  i  iřenámsé 

'        "  •  '         ■  •        •  »    •        ■     '   '  '  •    '   '    •  .....        ^  .  /  '.       .  ....•    4       1  I  .   I  .  I  $  ' 


n»        >   <'       '      '    'l. 


&)  Že  gméno  Weletabi,  gim  odWfinhaťda  dáwané,  n^n)  ato*- 
iPťftn&ké,  alfibrž  ném«cké^  doft^e:  p,  ^^ařjf^  Xyje  «pfs«  uwém 
O  S|tar<Kzátno8tech  *)Q^an^^J^  ^ 


»  •  i  • .   » 


-»;V  o 


.  !J    \  : \W:  .*   ,.*  .  .'jí  ijíi    :  i  ,  w 


2.)  Awsal^  tehdáž  negen,  okolí  CkebsW,, ale  i  WHnsidW.  >Vald- 
sasy,  Tir8chenreut  a  Bernow  až  do  XI  stoleťj  k  Čechám  náleže- 
ly. Na  giha  gen  Witorazshé  okolj  (Weitra)  ňekdy  české,  osta- 
tnj  pak  Rakausy  wždy  od  Čech  odděleny  byly,  wygmauce  snad 
géh  kWtkdu  epocha  SŽíiíóW.  '  ť°  ^  jír0i  v{  ^  ;/  '•  0?I  í* 
-^  'táto  ^rnéna  kiařle  sám 'Itthrcril^'^^^!^''^  ifc- 
ťúry  (Redárli)  giž  nyň|  ža  hrawínf  níro^^o^anik^  p6feládátíl, 
gežto  se  byli  tehdáž  od  Laticu  gestě  neoddéffó. 


y'»      -  i.  >•    |  / 


319 


éansédů.  .  Ták  i  přátelský  oriéa  spolek  mezi  ^ntici  a  JČeohy  *), 
genž  od  nepamětnýóh  časti  až  do  XI:  steldtf  trwal^  gen  w  potřeb' 8 
wzágemné  pomoci  p*otí>  Srbům,  á;  Polanůml  původ  swůg>  ňtéiij 
a  z  nápodobných  pfjttífi  SJřbowé  s  Bcjdrora  Polanjf  se  ftpolfejmli/ 
A  irSák  i  w  tom  změny  se  daly,  padlé  mjra  Jieb  nemjrn,  gebo2 
kmlnbwé  slowanSrj  8  Dáily,  se  Sasiky  a  s  Diiriiiky  ^ožjwalij 
často  takirzgiaýeli  nahodilých  přjčin,  gíehfcid  pamět  ^rletopU 
seci  gi£  uhasla,  -•-  •>■  -'»•'•'     ,;   '-••  -!».'*! -I 

Bodrciy  poíftem  slabj,  po  2emi  é  gfcdiíé' ;  sírany  ^'ILult^Jly 
s  drahé  od  Sasíků;  po  moři  pak  od  Miiú  t^těhi  ^' s wjráiii  býwalf. 
NfeýtjZé  bylo  gim  odolá  watl  Sasíkům,  oíiediým  v  ÓsťfaTjcfc:;á 
Wéstfáljch  awe  dneáiťjm  Holgteině.  Kdyi  ťeďy  B&ref^elilrf 
r.' 772  velikán  a  dlauhdletau  wálku  entfatť'pWti  'titai£tfmt!ti3c^ 
íSldi  s  njm  se  spogili  proti  obapolňému  gicíh  nepíjteli, '  á  SátiýÚtfi 
£'•798  nad  nimi  wellkého  i  krwawého  wji&z&trjritu  kbně&mt 
£ifeh"podrobenj  Karlowr  nemalau  pomocj' přispali.  ;     !yM  ,/f 

--:•,,         •  !.        ...      .1     i   ..  <ř     '  ,       '*  .'i  '         •!'»«  f/|llf 

Karel  odměnil  gegich  služby  tjm,  že  giž  r.  789  8  welikan 
wogenskan  wýprawau  sám  osobně  proti  Luticům  wytáhnuw,  tjm 
počátek  wálčenj  swého  se  Slowany  *  učinil;  za  příčinu  wálky 
předstjral  přjkořj  od  Luhců  Bodrcům,  geho  epogencům,  činěná. 
Bodrci  a  Srbowé  tudjž  ochotně  pomáhali  gema  pokořiti  sauseqr 
a  pokrewnjky  swé*.  Karel  rozbiw  a  upewniw  dwa  mosty  přea 
J^be,  wtrhl  do  země  Lutické  hluboko^  popjenil  g\y  JUmjsg}} 
j5^4bU  I^utipo^é.k,odo;áni0^k  ^ÁUMm^  w4í»^teCfliyx«^  .h^jj 
cjtili.  Starý  král  gegich  Draho wjt,  wida  ani  nepřátelé  giž>ke 
tdwnjmu  geho  městu  se  bljžj,  wySel  l^one^ně,  Karlowi  w  Sjrem 
poli  wfitřjc,  a  žádal  pqkoge.  Uložena  (Lutioim  ročnj  da*,a 
•ékteré  přednj  osoby  gegich  na  rukogemstw}  do  zástawy  waatyi 
Taki  Karel  wálknVprospbgeáce  předse^zataúj  na  swůg  wlastirj 
H&k  wedl  i  vykonal.  '"» 

,i  ,A#.  i      .  .  .!'■.,.  '...,'•>  jí    I    9Ú 

.r>;  '»     T™  ~  i.,  .     ><|  .  i,  "  *  ti    K    íMI 

»)  Ditmar.  Merseborg.  ehronic,  III.  p.  7t  (ad^nn.  900)^>1ÍblÍM 
zlanut  (Bocmoruin  dux)  Liuticios  auia  parentíbu*  et  gibi  semper 
fídeles  in  auxilium  sut  inritat. 
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f  Roku  791  počal  Karel  welikan  válkuysvau  k  vyvr&ceaj 
jpjfte  Atcarské  v  ttolnjch  Rakausjch  a  w  Uhfjch.  *  Dorazili  na  ně 
trttgjm  vogskemj  Longobardi  pod  zprávau  syna  geho  Pipina  i 
vévod  Istrianského  aForojulského  Vpadli  do  gižné  Pannonie; 
Franky,  Šváby  a  Bavory  vedl  Karel  sám  do  Rakaus  po  gižném 
Dúnage  ibřehu;  ee  Sasíky:  a  Frisy  táhli  hrabě  Theodorich  a 
kómranjk  Sfegmfrid  skrze  Cechy  *)  na  severój  pobřežj.Cuiiage. 
Kterak  se  to  stalo,  že  skrze  Čechy  propuštěni  gsau,  kronikáři 
nám  nezaznamenali.  »  Pxa,wí6ale  podobno,  že  Karel,  genž  tak 
veliké  přjpravjr  k  válce  této  byl  Činily  také  neybližgj  Avarů 
pansqdy^  Čpchy  (toti?í  a  Moravany,  sob8  ku  pomoci  proti  auMaw- 
njmu  ge^ch  nepjrjteli  zjskati  neopominul  2)>  a  tudjž  že  i  lidu 
«wému,(s  Čechy ;  na  .ten,  čaj3  spolčenému,  skrze  kraghiy  gegich 
průchod  pokognjř  zgednal.  A  vsak  válka  toho  léta  s  nevelikým 
prospěchem  vedena  gftat,  ,  ačkoli  Karel  s  vogskem  svým  až  ke 
vtoku  Ráby  do  Dunage  byl  pronikl.  Po  mnohých  krvavýoh 
bitvách  ieprv  r.  7.96  podařilo  se  vogsku  franckému  i  slovan- 


i,<: 


Li x — a— 


i  t 
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*)  Einhard!  annales  an.  Pertz  I.  t77 :  Alias  copías  —  per,  Bee- . 
hflimos,  via  qiia  venerant,  reverti  praecepit.  Zde  ponejprv 
Čechowé  u  franckých  íetopisěfi  Beehaimi  neb  Bohem!  slugj* 
SrjWě  zaglíté  iiedáwáno  gím  néz  obecné  gmeno  Wendy.  Chro- 
iiicóto  lil6i88iačense  ilazýwá  ge  r/  $05 '  BéU-Widines ;  Annaleí 
jfcanťenses  p}s|  *  ř;  -846 :  Beetofmaao*,1   qúos  nos  Ěeú*wmithá 

1  *)  Annales  Alamánmci  ajpú  Perte  í.  47;  Karofnste*,  Commole 
éxeréitii  magnó  Fremcbrum et  Sax<mam  fttcrne  SvlaDorum,  perr 
ráftfc<m<  regionem  Watnialoruiu  (t  e.  Avaj-ortini)*  Pode  gmé&em 
péGtÚQftů  rosuraěti  •*£*  siu£j>  »etoJike  - poledn j  Wjidy, ! *|e , swMtté* 
i  Morawany  a  Čechy.  Že  Čechowé  tehdáž  Karlowi  J>řálj,  gewj 
se  i  tjin,  že  Sasikowó  pozdwihše  se  r.  792  opét  proti  Karlowi, 
ne  s  blizšjmi  Čechy,  ale  s  Awary  spolčiti  se  hleděli.  Chronic. 
fi&oivsi&ice&SQ  *p.  Perte  L  299. 


1  y.. 


\ . 
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skému  *),  dobyti  a  zbořiti  ohromné  hlinky  2),  sjdlo  awarskék* 
chána  mezi  Dunagem  a  Tisau.  A  i  potom  gediS  několikráte  po- 
zdwihowaliAwarowé  čelaswéhQ}  nadarmo  usilugjce  zkrušiti  okolo 
sebe  wládu  cizinskau* 

Když  takto  wSickni  národowé  na  západu,  sewern  a  gin* 
České  země  bydljcj  gi2  podrobeni  byli,  aweliký  gich  podmaniteJ* 
25  prosince  800  w  ftjnté  na  cjsarstwj  řjmské  koruno  wán  gsa, 
domnělé  8tarochlanbných2tjmanů  práwo  kupanowánj  nade  wSemi 
národy  gakoby  dědičně  nastaupil,  nemohlo  dlanho  trwaři  aby  8e 
i  o  Cechy;  potud  nepokořené  pokusiti  a  wogska  swá  proti  nim 
wyslati  neměl.  Přjčina  k  wálce  t&u  starých  kronikářů  nikdet 
se  neu&áwá..3)  Ale  neobyčegné  přjprawy  4),  kteréžto  Karel  dinil, 


s)  Annaies  Laurissenses  ap.  Fertz  I.  182:  Heirichus  dur  Fo~ 
rofulensis,  raissis  hominibus  suis  cum  Wonomiro  Sclavó  in  Pán* 
iionias*  hringura  gentis  Avarorum  spoliovit..  I  zde  nepochybuj 
také  Morawané  rozuuijni  býti  magjL  Srw.  Annal*  Hagec.  II*  389* 
•  2),  flrjnky  neboli  kruhy  ty  obšjrné  popsány  gsau  in  Mou  ach* 
Sangallensis  Gesta  Karoli  lib*  U.  cap,  1,  ap.  Pertz  II..  748. 

*)  Biuhard  po w jdi  sice  (ap.  Pertz  I.  192),  že  chán    awarský 

♦Theodor,  giz  pokřesténý,  cjsaře  o*  ochranu  proti  Slowanura  a  a 

*  jiovrá  sjdla  žádal,  „quia  propter  iafe&tation*w  Sclavornm  inpri- 

atinis  sedibus  *  sse  non  poterat."   Ta  \rsak  na  Morawany  se 

watahuge  a  nikoli  na  Cechy  $  také  Einhard  nepra  wj,  zoby  to  byla 

jwrjjčinau  česko  wálky*     Co   zde  Dobner,  Pubi&ka  i  Pelzel  po 

jilowu  M&ctayorum"  Setlř,  „qoi  Bohemanni  vocantur,"  gest  po* 

zdégžj  neduwodná  interpolace   Sám  Poeta  Saxo,  genz  Einhardo* 

wy  letopisy  gjž  w  IX.  století  u  wer&e  uwedí^nic  toho  w  Einhar- 

do\fi  nečetl,  an  pjše :  • 

Natio  Sclavoram,  studio  satfs  aapera  bellí, 
Quos  Behemo*  rocitant,  in  se  leritate  procacl 
Irritans  Franco*,  Caroli  commoverat  iram. 
*)  Wseeky  sauwéké  zpráwy  tažen)  do  Cech  za  gedno  z  ney- 
siluégžjcb  onoho  wéku  pokládagj.    Chronicon  BKoissia  cense  pra- 
wj :  Karolus  iinp.  ínisit  fijitnn  suun>  Karolum  regem  cum  exer- 
cittt  magno  ad  Beuwídjnea  a  t.  dV- Poeta  $axo:  mu  I  tis  cum  mil- 
lihus.  -  Annaje*  fidattenses  íaluwj  o  „inpumerabiles  exercitua.." 
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pátrág  doswS toigj,  žewaléčnau  moc  ťeskan  xá  w«Hj  f  ókládal, 
ntffli  kteréhokoli  nároéa  slowanského,  s  kterýmž  mu  deiud  byl© 
ríiíWi,  ařkoli  gíž  atár  gsa^  sám  osobně  do  pole  wjce  netáhl. 

W  létě  r.  805  moc  Franků  wáleCná  třemi  *efikýnli  woguley 
do  Čeftht&Ma.  Qelfev*  Bawořfch  a  we  Šwábjeh  sebrané,  pode 
z^riWau  hrabat  Adolfo  i  Wernam  *)  vrazilo,  gak  se  zdá,  o 
Dotaažiic  do  ivksti  našj  5  druhé  a  neysilnSgSj,  wedené  samým 
éj*ařewke«  Karlem  *d  tlenu- Mohanem  nahoru  okolo  SmtkonriÉ 
k Ohři  proniklo;  tř^rj,  Z€  Franků,  Sa^ikú  a  sewerných  Slowanů 
složené ,  obšedši  Haree ,  pustilo  se  přes  Zálu  i  Labe  >  a  ikrsé 
zemi  Milanů  *),  kterýchžto  kprjže  Semil  'se  pokořiti  musel,  do 
Cetít  na  sekera  wpadto.  <5e3té  i  Čtvrté  mgskb  nalodnj  Lafteffli 
nahoru  wypraweno  by  wSi  až  pod  Magdeburk,  tušjm  že  gen  Lu- 
ticfc  zariréstnáwáti  taČlo,aby  Cechům  ku  pomoéi  nepřiseli.  Sfíe- 
duj^ogsku  poďťfsařo-wicem  frawilo  sedteřuho  mBprósp^Snýmdo^- 
býwánjm  KadaneV  *)  Zatjm  přitáhne  i  osťátnj  -d^a  zástupowé  od 
gihu  S  od  seweru,  wšeclka  ta  nesčíslná  wogska  spogila  se  ko- 
nečné* w  téch  prostraninách,  kdež  nynj  Žatecko,  Litoměřicko  i 
Rakownicko  se  stýkagj.4) 


*)*We  třnhém  CapíhtÍBřé  toku  80©  (w  mH.  princi),  ftdelfo 
zbrog  á  bttíě  ktrpcftm  dó  Čech  Svoziti  sé  zérpoWjtfáj  Widéti  2e 
Adolf  byl  míssus  regins  cíli  Sendgtaf  We  Forchheimu  «  w  Kš- 
afte", Iteínir  w  Lórchfc  (WRakáifeje*).  WizWBaíuzei,  42&.431. 

«)  Chronic.  Móíésiac.  aj>.  1»ertz;I,  30Tet  íi;  258:  „Tertódtti  ex*- 
ercltiitíi  trati  smísit  cnmfcaxoníbus  inpetJFetinqfeMa  et  BémeM- 
oHS'  WerfnofeM  klade  »e  w  okolj  Deiowaké*  SerbístAfcé  (SSerbifJ \; 
a  protož  Demelcion  neginé  než  MilČanyty  fcoitegšjch  Ltižftjéb 
znamenati  mu^,  Na^Sřby  \v  ny négšjch  Sasjfh  «e  newztahuge, 
protože  tito  8  knjzeťeňi  sWým  Milidúchent  léto*  ťráákSm  gešte 
wérni  zastali.  .  ' 

*)Guí(!hó  „Ranbuřg"  Dóbner  i  OóhroWský  tteypodobnégi  za 
Kadaň  (errK.adéťnburg)  ^rýkládagj. W.  Annal.  Hag^c.  IL  424. 
Dfflffiatftčhrift  d.  boiun.  MtfseWttt  1S27,  i,  57.  * /:      ;' 

*)  Venientes  ádfOm  'dtorffcjnd  ih  přanltíem  Beneši ,  nrtiverri 
pírhkclpes  direťsaVtim  gétitkutf  brtiMspěctritoígíá  KiáVoH  -pér* e- 
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Čechové  z$í  se  žeopóhromS  na  *last  gegichse  waljcj  po- 
£5<i6  teprw  66  dowSdfcHi  bylií  zagisté  k  odpom  proti  tak  náramní 
*jta  jfcaehystanj.  Pročež  nepau&tčw&e  se  do  wálfcnj  ir  fijrém 
peji,  alebrž  do  lesů,  hor  a  kradu  sebe  i  swé  všecko  ukrywso, 
drobnými  toliko  putkami:  se  zásek  swých  nepřátelům  nesnáae 
Činili.  W  takowýchte  půtkách  zabit  gest  hrdinný  Bech,  wogewoda 
Český.  %)  Hlnkowé  wj&ak  nepřátelstj  ,  pobywše  etyřicet  duj  W 
Cechách,  ničeho  ta  nedowedli.  leda  že  zemi  Široko  daleko  mečem 
i  ohněm  ppplenili.  Posléze,  bod'  že  pro  samý  toliko  nedostatek 
potraw  i  obroků  w  zemi  obstáti  nemohli,  bud*  že  i  prodčegšj  Ce- 
chu zewšad  na  né  dorážen)  nebezpečni  hrozilo,  bez  wjtezstwj 
"wratíli  se  opět,  národu  českého  nepokořivše.  Neb  gakkoli  snažní 
byli  spisowatelé  tehdey$j  we  zwelebówánj  činů  Karlo wých,  žádný 
předce  z  nich  neoznámil ,  žeby  knjžata  CeStj  cjsari  byli  se  pod-  . 
dali  aneb  ku  poplatnosti  «•  zavázali.  *) 


-u» 


nérunt*  Castrametátí  šunt  autem  haud  procal  a  se  illi  innurae- 
rabilea  exerciťufl  distantes.  (Annal.  Mettenses).  —  Et  veneruni 
ad  fluvium  qui  rocatur%  Agara  illi  třes  hoste*  (wogska)  misí  mul, 
*.et  injlě  venerant  ad  Canburg,  qui  et  íllum  obsiderunt,  et  rasta* 
yqrant  regionem  m  circuitu,  in  istá  parte  Albiae  et  ultra  Albiaa 
(Chron.  MoissiacO  — r  Hysteron-projeren  kronikářowo,  ze  wog*- 
ska  spogiwše  se,  teprw  Kadaií  daleko  za  nimi  ležjcj  oblehly, 
Aewad;  přirozenému  dégin  pořádku,  — 

*)  Síed  Sclavi  invia  et  saltus  penetrantes,  se  infnime  ad  pugtoam 
praeparaverunt.  Vástata  autem  et  incensa  per  XL  díes  eadem 
j-egione,  ducem  eorum  nomine  Bechonem  occidit.  Et  dum  hed 
lam  ^abula  equís  aut  cibaria  exercitui  superessent,  yastata  et  ad 
nihilum  redacta  jam  dieta  regione,  ad  pro  pria  reversu*  est.  (An-- 
naL  Mettenses,  Einhardi.)  —  Že  tento  Bech  byl  geden  z  lechS 
českých  a  w&dce  W  bogi,  nikoli' pak  wéwoda  zemský,  toho  do* 
kazowatí  netřeba  f  a  tentoli  Bech,  ti  který  gmýrbyl  zakladate- 
lem hradu  Beohyné  vr  Táboráku,  nelze  giz  nynj  určiti. 

*)  Srw.  Dobneri  Annal.  Hagec.  II.  426,   a  Luden  Gcscfau   d, 
deutschen  Volkes,  V.  77—78* 
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A  co  roku  806  se  dalo,  swčdcj  geštt  patrnSgi  o  neprospě- 
chu Franků  we  wálce  předešlé.  Srbowé  totiž,  sausedé  Čechů, 
pokusili  se  tohoto  léta  swrhnauti  se  sebe  garmo  Francké  5  Ce- 
hožby  se  giste*  byli  neodwážili,  kdyby  přjklad  Čechů  riepřemft- 
zených  gim  byl  zmužilosti  a  nadSge  nedodáwal.  Karel  přinucen 
byl  zbjrati  nowá  wogska,  gak  proti  Srbům,  tak  i  opět  proti  Če- 
chům. Nad  Srby  prý  zwjfézeno,  hrdý  knjže  gegich  Miliduch 
poražen  a  zabit,  a  země  geho  cjsaři  opět  podrobena  gest.  Yfý~ 
prawa  proti  Čechům  geStS  neslawnčgi,  nežli  předešlého  léta,  se 
skončila;  kronikáři  ničeho  wjce  o  nj  nehlásagj,  než  že  poplé- 
niwSi  kausek  země,  bez  weliké  Škody  zase  domů  se  wrátila.  *) 
Kterýby  to  vůdce  a  hrdina  byl,  genž  Čechy  tak  zdárně  a  mužně 
Frankům  odoláwad  učH,  sámli  knjže  Křesomysl,  geaž  asi  ié 
doby  wéwodil,  anebo  snad  Čestmjr,  genž  brzy  potom  za  Neklaná 
tak  welice  6lynul  hrdinstwjm,  s  důkladem  giž  nynj  rojUiodnantt 
nelze.  Cjsař  Karel  potom  geSté"  r.  807  za  "potřebné  uznal  opa- 
třiti  wlastnj  řjSi  swau  zwláStnjmi  pořádky  a  prostředky  proti 
wpádům  gak  Čechů,  tak  i  Srbů  2);  což  opět  o  neprospěchu  wá- 
lek  geho  proti  oběma  národům  dostatečné  dáwá  swědectwj.   . 

W  pozděgSjch  létech,  od  808  do  814,  kdežto  Karel  Weliký 
dne  28.  ledna  umřel,  měl  sice  gešiě  mnoho  Činiti  s  Lutici  a  r. 
811 "také  s  Moravany;  z  nichž  oninó  Bodrce,  geho  spogerice, 
tito  Awary,  geho  poddané,  byli  nepokogili :  ale  o  válečném  ňě- 


*)  Annal.  Em  ha  rdi  ad  anm  806 :  —  Missa  est  et  mínus  de. 
Baioyaria  et  Alainannia  atque  Burgundia  sicut  almo  superiore  in 
terram  Beeheim,  yastatague  terrae  non  minima  portione,  absque 
ullo  gravi  incoinmodo  regressa:  to  slohem  prostým  řjci  obce,  že 
wogsko  Francké  sice  w  Čechách  welice  utrpělo,  ale  wlak  tam 
nezahynulo  dokonce, 

*)  Capitulare  anni  807  ap.  St.  Baluz.  I,  459  i  —  Si  partibus 
Behe|m  fuerit  necesse  solatium  ferře,  duo  tertium  praeparenťi 
si  yero  circa  Sorabis  patria  deferenda  (defendenda)  necessitas 
faerit,  tane  omneš  generaliter  yemaut  Tedy  ani  Srbowé  r.>807 
geSté  podrobeni  nebyli,  a  ífsi  Francké  od  nich  gestě  wétój  ne- 
bezpeč) nastáwalo,  nežli  od  samých  Čechu. 
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gakéta  podniknut j  práti  *  Cechům  žádné  d  alSj  zpráwy  nemáme. 
Gesťlfée  tedy  Cechowé.pfedce,  gakož  se  firáwj,  Karlovi  cjsafí 
ka  poplatkům  se  pódwolili,  nemoklo  se  to  gináče  státi,  nežli 
smjrlhrýnii  apokognými  námlnwami.  Wtóchto  létech  bezpochyby 
nastaapil  wrchnj  wládu  w  Cechách  nemilówný  Tflálek  fcnjže  Ne* 
klan.  Snad  že  tento  za  lepSj  uznal  zgednati  zemi  siré  stálý  po J 
kog  zá  stfjdmý  plat,  nežli  pustiti  se  do  dlanhého,  negistéhoa 
wždy  zhanbného  boge  s  welikau  moój  Fřanckau,  genž  za  pra^ 
widlo  měla  w  každé  wálce,  i  s  nasazenjm  celé  podstaty  swé,  tak 
dlanho  setrwáwafi,  ažby  aaplného  wjtězsťwj  dosáhla.  A  w5ak 
powěst  ta  o  poplatnosti  Cechů  za  tohoto  irSku  gak  pro  chudost, 
tak  i 'pro  neshodu  pramenů  historických  wůbéo  melice  pegislá  i 
pochybná  gest &);  .ano  gistč  po  smrti  Neklanově  žádných  danj 
z  Cech  do  Francie  se  nenosilo. 


l)  Mezi  d&wody  pro  tehdeySj  poplatnost  Čecha  neystarij  á 
iieydaleSifégsj  gest  Charta  diyisionis  imperii  od  r.  817  (ap.  Ba-. 
luze  I,  574)  kdežto  we  drahé  kapitole  se  prawj:  „Item  Hlndou- 
\ictis  volumus  at  habeat  Baióariam  et  Carentanes  et  Beheimos 
et  Avaros  atque  Sclaros  qui  ab  orientali  parte  Baioariae   šunt." 
Ale  slowa   tato  bez  pochyby  raohau  i  takto  wykládána  býti, 
gnkoz   ge  Luden  (Česch.  V,  259)  ikuteSné  vrykládal:   Lqdwig 
erhielt  Bayern  als  JUJnigreich,  nnd  zuglelch  die  benachbarten 
Lánder,  welche  dem  Reiche  zínsbar  warén?  oder  zúr  Zinsbar- 
&eii  gebracht  wetdtn  sbllťen  a  t.  d.  Dawoď  ten  tedy  nert j  rá^tfý. 
Druhým  wězj  we  slowjch  Einhardowých  in  vita  Karoli  M.  (ap* 
tfnrtz  II.  451):  ,,  Barbar  as  ac  feras  natíones.. .  ita  perdomuit,  lit  a 
ea»  tributarias  effíceret;  inter  quas  fere  praecipuae  snnť  Wela*- 
tah  i,  Sorabi,   A  b  odři  ti,   Boemanníy  čum  bis  namqoe  conflntff  $ 
celenu,  qaarum  malto  major  est  numerns,  in  deditionein  sniteé- 
■pit."    Ale   slowa  tato  neshodná  gsaa  s  historij*     Karel  nikdy 
proti  Bodrcam,  swým  ney wérněgs jm  spogettcam,  wálky  neWddl, 
a  protož  gich  také  nepodmanil  aniž  ge  sobě  poplatné  učinil  $  o 
Čejjch  pak  Einhard  we  swých  letopisech  nikde  nepoznamenal, 
kdy  a  gak  by  akroceni  a  k  dani  přinuceni  byli)  konečně  pak, 
kteřj  gsaa  to  národ  o  wé  slowanltj,  W  poddanost  awadenj,  quo- 
rum  malto  major  est  numero*  ?  Kroiné  Karentana  my  o  žádných 
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<  Za  Sestmetjtiaal^íh^  tmnowánj  Iridffjk*  PebóžfeAo  (roku 
314—840)  Slowané  Labčítj  ode  Franků  pokoge  požjwalL  We- 
Eká  moc  .a  wláda  Karolingň  w  ti  době  giž  se  klaniti  počjnala, 
Cjsař  tento  elabý,  wálek  nemilowný ,  we  wlastnj  řjSi  zradami 
w&elikými  paotaný,  až  i  ódbognými  syny  stjhaný,  ani  doma  mocně 
kralowatt,  ani  wnB  co  welikého  před  se  bráti  nemohl.  Ohledem 
naSlowany  nenkazowal  «e  gináče,  nežli  co  .wolený  rozsndj  mezi 
nimi,  we  pátkách  gegich  domácjcn.  Roku  822  připomjná  se  i 
české  a  morawské  poselstwj  k  nemá;  ale  o  gednánj  těch  pošlá 
nic  se  ňeprawj,  leda  že  cjsaři  dary  négaké  přinesli. 


newjmej  nebo  ani  MiiČané,  Morewané  a  g.  nehyli  Karlowi  pod- 
danj.  Panégyrický  to  tedy  hluk,  ne  historie.  Třetj  posléze  díU 
wod  bere  se  ze  slow,  gežto  nás  Cosmas  wétrrodowi  Břetisla— 
Wowi  I  r.  1040  do  ust  položil :  Talem  nobis  legem  institnit  Pi- 
pinos,  Magnr  Karoli  regis  filins,  ot  annnatim  I  m  per  a  torům  suc- 
cessoribus  CXX  bores  electos  et  J>  marcas  selvamns."  (Cosmas 
II,  p.  119).  Ale  sauwéká  historie  nic  o  tom  newj,  žehy  Pipia 
fcdy  byl  proti  Čechům  wáleSn*  táhl,  a  od  r.  807  do  810,  kdežto 
umřel,  dalo  by  se  gesté  dokázati,  Že  wždy  ginde  a  daleko  Cech 
činiti  měl.  Pozděgsj  historicky  stwrzeaa*  poplatnost  Čechu  po- 
čala se  teprw  rokem  928,  a  uetrwala,  přes  XI  století ;  i  gest  po- 
dobné, že  gj  w  XI  sfoletj  staršf  p&wod  (aogusta  príncipia)  při- 
hládáu,  aby.  wěc  .sama  porny  slenjm  na  welikého  zakladatele 
noyřé  iftíc  Rjmské  zmjrnlna  i  trwán  j  gcgj  tudjž  lépe  pogUtčao  by  Hu 
D&wodowé  proti  připomjnané  poplatnosti  gsao  tito :  ney- 
prw;  dokonalé  o  nj  mlčenj  wžech  sauwékýeh  letopis cfi  fran- 
jckých,  kteřjž  sice  podobného  skutku  -při  žádném  ginem  národa 
.n$2amltyigj  j  podruhé,  zgewný  a  patrný  neprospěch  zbraně  f  ran*- 
jcké  we  wálkách  r.*805  a  806,  gakož  nahoře  dokázáno  *  posléze 
i  to,  že  we  w&ech  pozclégsjch  dosti  hogných  zpráwách  o  dotý- 
kánj  se  Čechu  a  rjše.Xapoljngkké.nikdež  o  poplatnosti  takowé 
zmjnJta  se  nedége. 
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O  twořeaj    gmea  obywatelsk  ých. 


t 


J&táittor:  etynwtogický  mjstajáli  gmea  feskoslowaiiakýclr,  od  p; 
Fr.  Palackého  Wposkdnjni  swa&uMiisfegnjka  na  rok  1834  po-* 
tf^/Wzbtidil  iré  toafc  <tu  myšlénku,  žeby  Jaké*  prospčáoé  bylo 
pogeditati  o  tom,  gakbíy  sé  gména  obywatel&w  od  mjstnjch.gmen 
wed!é  obdoby  gazyka  českoslowanského  twořiti  měla,  a  to  proto; 
fi*  Wéle  wážné  Spisoimtebtwo  naSe  žádn&fo  posad  nrtitéhoprfe- 
widla  při  wéci  té  neSettjce,  každý  dle  ljbosti  swé,  tón  tak  a  giny 
gthftfcý  £mébá  oby  wafelská  odwozagj.  Za.  tán  tedy  píjřiaiui^pi 
Vftatfencé  ná  HrBc  tirto  /jozarny  tínjm,  máge  a*  to,  fcé  nrčenj 
tttkwré  na  zbyt  nebude,  álé  sfijSe  ronekému  Wdfck  přijde. 

Gména  obywatelá  konřj  se  w  obecné  JiilímS  Juftj  wan  nebo 
wirfi  s  předcházegjcj  ntókkau  sánzwtřjsau,  Býwafgce  od  prwnp- 
ho  pádn  w  gednotném  pqflfti  twořeufty  tak  že 

•'  -4.  koáfrjK  se  mjstnj  gmtno  na  ntókkau  sftfenittáku,  konv 
ttróka  rotného  ók  se  kuj  připogj;  á  stogjli  za  gaozwučkau  tan 
e,  ě  neb  j,  (i),  to  před  koncowkau  an  nebo  <fó  se  vypuárfj ; 

•  #.  koinčjli  se  pak  m|sttii|  gméno  na  twrdaú  sanswučku, 
tfatuwni&a  ta  we  přjbttzaau  tnčkkan  «e  pronténj,Maiifte2  Itotacow*- 
ka  an  nebo  i&fc  9*1í  »j  pfcipogp,  aBibgjK  za  onaa  eauzwaCkau 
irai^pci  i^ktenisamoMáékas  ta  před  konoowkan  «it  nebd  dk 
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Přjklady  gmen  oby  watelských  ode  gmen  mjstnjch  odwozené 
wěc  ta  neytépe  obgasnj. 

Do  dráhu  A  náležegj  mjstnj  gména  skončugjcj  se  na: 
«,  Cj)  TřebjC:  Třebjěan,  Třebiěák;  Meziřjíj:  Meziřjían, 

•  Meziřjěák. 
<ř) 
%  ně,  nj)  Plzeň :   Plziian,  Plzeň&k  5  Budyně :  Budyňan,  Budy- 

fiák ;  Gelenj :  Geleňan,  Geleňák. 
ř,  ře,  řj)  Jaroměř:  Jaroměřan,  Jaroměřákj  Swinaře:  Swinařan, 
•         Swinařák;  Wewe^í  Weweřan,  W«weřá&.       f 
i}  Se)  DobřjS:   DobřjSan,  DobřjSák;  Nowá  Řj5e:   NowořjSan, 

NowořjSák. 
í,  tě,  tj)  Bří:  Brtan,  Brfák;  Hradiště:  HradiSían,  HradiSíák; 

Austj:  Ausían,  Ausfók. 
ž,  Že,  žj)  Libowěž :  Libowěžan,  labowěžák;  Křemže:   Křem- 

žan,  Křemžák;  Záložj:  Zálužan,  Záložák. 
Ke  drobu  tomuto  dagj  se  také  připogiti  takowá  mjstnj  gm&* 
na,  která  při  twořenj  gmen  oby watelských  sauzwuCku  swau  na 
konci  neměnj  a  sice  skončugjcj  se  na: 
ft  8e>  Si)  Ratage:  Ratagaň,  Ratagák;  Mezihágj:  Mezibágan, 

Mezihágák. 
1,  le,  lj,  la,  láyly)  IitomySl:  IitomySkra,  LitomySlák;,  Litowle; 

Litowian,  Litowlákj  PySelj:   ^ySelai*,  PySelákj  Hrubá 

Skála:  Hriiboskálán,  HruboskáIák$  Wefeelá;  Weselan, 
,     Weselák;  Nétolý:  Netohrn,  Netolák.    , 
8>  8J>  s7)  Ples:  Plesán,  Plesák;  Mezilesj:  Mezilesan,  Mezile~ 

sák ;  Weltrusjr ;  Webrusan,  Wtf trusák. 
«>  zj,  zy)  Bezděz :   Bézdézan,  Bezdčzák;    Wlachobřezjr  Wla- 

chobřezaa,  Wlacbobřezák  j   Hrdlořezy c  Hrdlořazan,  Hrr 

dlořezák. 

Do  drobu  B  náležegj  mjsfnj  gména  skončugjcj  áe  na  1 
€>  ce)  Chlumec  :   Chluntéan ,  Chluměák  $  Olomúc :    Olomuěfui, 

Olomňěákj  Pardubice:  Pardubiěan,  PardabiCák. 
d,  da,  dy)  Welehrad :   Welehraďan,  Welehraďák;  Zásady:  Zá- 

saďan,  Zásaďák ;  Poděbrady :  Poděbraďan,  Poděbrad^ 
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li,  ia,  hy)  Zábřeh:  Zábřežan,  ZáMtóžák;  Praha:  Pražan,  Pra- 
-   :      žák;  Kraton*hyi  Krátonožan,  Kratonožák. 
k,  ka, ká, Ko, ky)  Měhjk:  MMnjCan*  Mahjtákj  Skalka:  Skal- 

Cait,  Skalíák ;  Hluboká :  Hlnboc&n,  Hhibtfákj  Tursko; 

TurSfttn,  TuřSéak;  Zásmnky:  Záamucan,  Zásnmcak. 
n,  na,  na,  né,  no,  ny)  Gitcjn:  Gitcjfían,  Gitčjňak;  Dubina:  Du- 
!  biftan,  Dubiiíák $  Polaa :  Pofóan,  Poíňak  5  &jtné :  Štjffian, 

;  Štjtňák ;  Brao.:  Brňan,  Brňáky  Dobřany :  Dobřaftan,  Do- 

břaňák.     ;.      '•:!>     •"    ■  ,  ť 

r,  ra,  ry)  Tábor:   Táboř an,   Tábbřák;  Ktítná  Hora:  Kutnoho- 
—  5       řan,  Kntaohotók ;  Welwarý:  Welwařan,  Welwařák.  *) 
t,  ta,  té,  to, ty)  Loket:  Lokían,  Lokíák;  Lhota:  Lhoian,  Lho- 

lák  jr  Pro*#  r  Eiroaíau,  Prosřák ;  Wyaoké  Meyto :  Wyso- 

komeyíanyj  Wysbkomeyíák ;    KOsftotnlaty ;    Kostomlaian, 

Kostoiidtfak/ 
Do  druha  tohoto  mobau  se  takéčjtati  iakowámjstnjgmáui, 
která,  se  skonřugj  na  obogeinau  sauzwu&u  a  sice  na: 
b,  ba,  bj,  by)  Cheb*  Chebíao  («ti  Cheb$ftft),  ChéVák;  Vfriba: 

Wrtb'an,  Wrlb'ák;  WrcHabj:  WrchJ*b'an,  Wr*Mab?ák$ 

Kladnibyi  KladrUVan,  KIa4i^b'í*. 

i 

m,  naj,  my)  Chrudim?  Chrudám^, -Obruiim^k;  Kone«chlumj 5 
KonecchlonVan,  Konecchluja/ák  j  WSegamy :  WSeganťan, 
Wšegam'£k.  .        .  f  I 

9rV*9  PJ>  PJ)  Slaup:  Siaup,an,  Slaup'ák ;,  Česká  Ljpa :  Česko- 
Ijp'an ,  <Ce AoQp^ák ;  Lipj :   Lip'an ,  £ip'4k ;   WyCapy  $ 
-•.       Wyřapf^n,  WyCap'4k.  ;  .     .  v 

w^  wa,  wá,  wj,  wo,  wy)  .Turnow:  Tumow^au,  Turnow'&k;  Tr- 
i  .  nawa:  /Irna^aň^Trnaw^kj  fřebowá:  .Tjfeb^ányTře-r 
í  bow'ák$  Qbřisturj:  Obřistw^rt,  Obřrst^ák ;  Želiwo:  Ž^ 

;  .    li^an,  2€jliw'ák;  Rlatowy:  Klatow'an,  Klatow*ák., 


"  •)  Wobécué  inhiwé  často,  ba  fastegi  slýchati  ge«t:  Kutoohó- 
rtfk*  Kntnohoran,  nelli  Kutuohořan  á  Kntnohořák^  tafcgako(*« 
i  w&bec  horan  řjká  a  nikoli  hořan.  Podobně  i  aljteti ;  Táborák, 
Welwarák,  .,    <r  . 
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-  -  í  Mfekfóftj  totb  otogeťných  sácuntáfó&VI,  mt  p,  w,  ačkoli  ní 
Morawé  obycegáé,  w  Čechách  škor#  wůbeei 'se  zanedbá wá,  a  tu- 
3jm'ttepr&w£.  Nebo  frjká  se  tu  ChebanrTrntho^ák?Chmdimák, 
Ceékolipák,  tak'gáko  hrabata,  paupáta*  na  lnjste\hrab'ata,  palata 
proti'  W$j :  obdobě*  gazyká  našeho  po  Ccdháek  sé  wžjwá.  Mora* 
-warié  ífp»  obdobr  této  se  držj.  i-'  ( ;«  >    • 

■  TýmZfc  způsobem  odwozagj  se  táktf  gibáíia  obywafelská  od 
faragin,  ostrovů:  i  gíttýeh  «ástek:  zentéV  k.  >p.  Halič :  HaliCan; 
ostro w:  ostrowan;  hory:  horan,  horák;  doly:  do1an,dořák;  za- 
Hftsř}«í  zatesatt,  zklosák^  poáiořj :  pomořán<;  pořj^j :  pbřjftan,  po~ 
řjtók^  !Polabj : ♦  Po1afean>  Polabák y  Záaípj?  Záalpáh^  předme- 
v^iL  í|«ed'AiJto*>:(fnridliifea(£áll9[  :•:  r-i  *l  :W.Í»J  i  1  :.  i.  .t 
~í?  '  GiH&aobýWatelkýit'sV*ttDÍ§,  kíyM  ku  kon<ío\voe  ff  ^  při- 
dá; bě  syllatoaí  7f  #, .  aríebtf  když  kónéo wloa  tffe  sé  promeaj  w  ačfta ; 
k.  p.  Pražanka,  Pražačka;  Kutnoho  ranka,  Kittíoboračká;   Wj- 

Kdykoli  s  wážnostý  ihfeirjmej  kooooxvky  <m  iunfta  uzjirá* 
hi^j  píikii1  ledatíak  f*Re^  9  p^'Liimu  eé  to  etáwáít  fceticowka 

Někdy  také,  kdyl&ý  *ono  lihozwnki>  žádal,  fa  mjgtó  kon- 
fcoirky  «n  může  se  položiti  /nVk*.  p.  l)rá**&njn?  Brftanjn  na 
ifijéte  Dražďaftan,  •  Briláňán  ode  ginéna  BÍrazďany,  Brilany. 

PonČwadž  tedy  giž  gednan  o  twořenj "  gmen  obywatelských 
tilté  gednátiíe]  iiebúde*  tuSjm  na  zbýt,  když:také*  něco:  powjme  ♦ 
tonly  gakb?  ^etátiowS;  gmíná  Ía  latiny  ťwořití  měla, 

Gména  obywatelská  odmjst  a  krágftr'tworJ-8éttf21odfprwnj- 
lio2pádii'>:^ediott'énť:,iiémil9  :kiétto' máSEké  latinské  kowteowky 
n,de,  t>% '{$,*&, "&á;  HÁ  á  ws  sé  oíwrtiigj,  gfátízwucka  před 
Tnuti- stogjcj,  pakli ^echfcslowahúm  twřdál  w  mek&au  *é  obracj 
a  koncdirká  an  sfe  záwBngě,   gáko  z  fláslé&ngjcjcfr  přjkladů 

widěti  gest.  .  

a)  Alba:  Albaní  Siciiia :  Sieilian;  Europa,;  Enropan. 
ae)  Athenae ;   Atheňaa  (Athenju) ;  Fidenae;  Fideftan;   Bajaet 
fr  '    ^Bájanv  ■• .    "l  'KilS    °v{    .•.•>:•  i 

e)  Reate :  ReaTan ;  Praeneste :  Praenesían.  r 


331 


i)  Filippi:  Filippan;  Věji:  Vejan. 

is)  Tripolis:  Tripolan;  Leptis:  Lepían;  Trachonitis:  Tracho- 

nitan. 
©)  Karthago:  Karíhag'an  (Karthagjn) ;  Narbo:  Narban. 
on)  Chalcedon;  Chalcedoňan;  Babylon:  Babyloňan, 
um)  Siímium:   Sirmian;    Eborakum:   Eboračan;    Sakriportum : 

SakríporTan. 
us)  Pessinus:Pessinan;Cyzikus:Cyziřan;  Aegyptns:  Aegypían. 

SkonCu^jcj  #e  ^m^fm^t  a  kfpgfei  natíti  \iium  na  mj- 
siě  tian  přigjmagj  koncowku  tjn;  k.  p.  Nnmantia:  Nnmantjn; 
Dalmatia:  Dahnatjn;  Byzantíom:  Byzantjn;  Latium:  Laíjn; 
z  čehož  se  i  domýšleti  dá ,  že  Laťjnowé  pjsmg  t  wšudy  gako  t 
■wyslowowali  a  nikde  gako  c. 

Geštč  také  připomenanti  slušj,  že  gména  kragin,  konřjcj 
«*  «ft  te,  &«t»k¥áfe\dy^ 

wŤolnj  a  tlrttné  odwózer^;  k.  p.  ISfamifliM  Numid  a  Numidiait, 
kVfc  >  lolk  flunlidí^  giriéftó  ewé  od ■  fftimidá* ,  gaWžto  prttiijúfc 
^y^akíú  d*^tó,  \N«míd5ak  ále  MlfatiÍdWgpftta*4uM  má.  Tak 
také  Ital  a  Itkliativ  ĎaiMat  a  DalmtWjh;  Bakttrowé  *  Batoriami  á 
^^Wyloiiti^de  d«gj^  ■•   '"'    ■  >;»"l'-      •■•-">   ^   v-<^ 

W  Hradci  Králowé  20.  března 
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8. 

... 

Liter nj   ipriwy 


i.  ..   ., 

* 

tjlownjk  Česko-německý  Josefa  Jungmanua, 
Doktora  filosofie,  praefekta  c.  Jt.  Akademického  Gymna- 
sium na  starém ,  městě  Pražském,  auda  učené  společnosti 
Prpžské  a  zboru  pro  wědecké  wzděMwánj  řeči  a  literatury 
české  při  národnjm  Museum.    Pornocj  Českého  Museum. 

•  - 

Djl  L  A—J.     W  Praze,  1835 ,  w  knjžecj  arcibiskupské  . 
knihtiskárně,  u  Josefy  wdowy  Fetterlpwé,  řjzenjm  Wáclawa 
Spinky.    Stránek  Vlil  a  852  tce  welikém  kwartu. 

Prwnj  Čtyři  feVrázkowé  djla  tohoto,  we  známosti  řeči  a  lite- 
ratury České  nowan  epocha  zakládagjcjho,  giž  gsau  w  rukau 
obecenstwa;  pátý  swazek,  genž  dokončenj  djla  prwnjho  i  s  titu- 
lem a  s  předmluwau,  a  počátek  drahého  djla  obsahowati  bude, 
wygde  w  několika  dnech,  t.  g.  asi  w  polowici  mčs.  řjgna  r.  t 
Na  mjstB  wSech  zpráw  o  tomto  djle  národnjm  klademe  zde  nynj 
celau  Předmluwu  p.  Spisowatele;  gedno,  že  ona  sama  neylepšj 
a  dostatečné  o  způsobe  geho  zpráwy  dáwá ;  .drahé  pak,  že  Slo- 
wnjk  p.  Jungmannůw,  obecenstwa  giž  známý,  sám  se  w  newy- 
rownané  ceně  s-wé  giž  dáwno  každému  ctiteli  nagj  literatury 
zgewil,  aniž  pak  naSj  chwály  potřebage. 
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«Slown}k  národnjho  gazyka  náležj  mezi  prwnj  potřebnosti 
wzdělaného  člowěka.  To  cjtj  obzwláátě  ten,  který  za  powoHU 
njm  swým,  anebo  z  lásky  ku  přirozenému  gazyku  w  něm  psátř, 
řečňowati,  a  sličnSgí  pohybowati  se  má  i  chce.  Nižádná  zagisté, 
byl  i  neyžiwěgSj  byla  pamět  lidská,  nenj  s  to,  aby  wSechen  poklad 
gazyka,  třeba  gediného,  obsáhla  a  na  wždycky  udržela,  a  tak 
wSeobecnau  encyklopedii  wScj,  gichžto  ndnwa  naše  předstawitelky- 
nj  gest,  bezumalenj,  a  owSem  se  wSenii  dennjmi  přjrostky  wsobě 
obnáSela.  Prořež  každý  wzdelanSgSj  národ  od  dáwna  pečowal  o  to, 
aby  bohatstwj  gazyka  swého  gako  w  gednu  schránu  snesené,  a  ku 
potřebo*  uchystané  chowalj  pečowal  prawjm  o  slownjk  národnj, 
a  někdy  celj  zborowé  o  sneSenj  geho  se  přičinili,  gako  w  Itálii, 
we  Francauzjch,  w  Rusjch:  někdy  nalezli  se  mužowé  gednotnj, 
kteřj  ožiifeni  gsauce  duchem  celé  akademie,  dlanhau  a  trwalau 
pracj  podobná  djla  wyhotoirili,  gako  Johnson,  Adelung  a  Lindě 
w  Angličanech,  Němcjoh  a  w  Potétě.  Gestliže  pak  těmto  náro- 
dům, u  kterých  gazyk  wlastenský  w*každém  ohledu  žige  a  pa- 
nuge,  a  kdežto  wzdělanec,  wycházege  z  učiliSi  domownjch  i 
weřégných,  sám  w  sobě  žiwý  a  hogný  slowář  přirozeného  sobě 
gazyka  do  žiwota  obecného  přináfij,  předce  tolik  na  obecném 
slowáři  národnjm  záležeti  se  widj :  co  řjci  máme  o  milém  národu 
českoslowanském,  kterýž  wSecku  téměř  péči  na  přiosobenj  sobě 
giných  gazyků  obracj,  gehož  gazyk  přirozený  toliko  domácjmu 
wychowánj  a  wlastnj  godnoho  každého  pilnosti  a  wůli  zůstawen 
gest,  gehožto  učenci,  wygmauce  malý  gich  počet,  čjm  déle  we 
Školách  učených  pobyli,  čjm  wjce  a  pilněgi  dncha  swého  umě- 
ujmi  rozličnými  wzdělali,  tjm  menSj  zásobau  mateřského  gazyka, 
ačkoli  gim  neméně  potřebného,  do  auřadů,  a  do  života  mesián- 
ského opatřeni  přicházegj?  Mohauli  prosjm  oni,  chtěgjce  neb 
magjce  Česky  čjsti  a  psáti,  obgjti  se  bez  auplhěggjho  národnjho 
slownjka?  Za  naSpho  pak  čjisu,  kdežto  literatura  wlastenská 
zdařilegi  wznikaú  počjná,  a  kdež  pro  tu  samu  přjčinu  veliké 
tnnožst.vj  slow  a  wýrazů  djlem  z  obyčege  wySlých  a  nynj  pro 
nuznau  gich  potřebu  obnowených,  djlem  dooela  nWé  twořených 
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do  épisowné  řeči  se  wétřeto,  kdož  wydánj  takového  djla  za 
•wrchowaně  potřebné  býti  neuzná  wá  ?" 

.  „Potřebě  této  wyhowěti  má  přjtomný  slownjk  $  což  gesfli  se  mo 
na  wětSjm  djle  zdařilo,  dosti  na  tom  má  spisovatel,  a  mjti  bude 
rozumný  geho  saudce,  wěda  dobře,  že  gako  nic  pod  sluncem, 
ták  ani  které  djlo  lidské,  neřkuli  tak  obšjrné,  na  prosto  auplné 
a  dokonalé  býti  nemůže.  Ba  kdyby  hned  na  tento  řas  we  wSem 
ohledu  dokonalý  a  auplný  slownjk  možný  byl,  nedlauhoby  ta  geho 
auplnost  platiti  mohla,  poněvadž  žiwý  gazyk,  gakýž  posud 
chwála  bohu  Český  gest,  nikdy  w  též  mjře  nezůstáwá,  ale  po- 
dobně wSemu,  w  řemž  žiwot  gest,  neustále  se  proměftuge." 

JPřigde  řas ,  a  to  tjm  dřjwe,  řjm  rychlegi  literatura  wla~ 
aténská  zkwétati  bude,  že  i  tento  přjtomný  slownjk  ^taucjmu  a 
pjgjcjmu  Čechovi  daleko  nedostačj;  což  aby  se  brzo  stalo,  každý 
upřjmný  vlastenec  žádati  musj/* 

«Lehčegi  wžak  potem  bude  k  slovnjku  našemu  přidati,  a  geg 
lepSiti,  než  bylo  na  ten  čas*  sepsati;  o  gehož  vzniku  a  powstánj 
slušno  gest  krátce  podotknauti,  za  přjčinau  ne  tak  spisovatele 
samého,  gako  raděgi  těch,  kterýmž  za  pomoc  gemu  uěiněnau 
djka  náležj.  Když  v  roce  1800  vydavatel  v  proložený  Tom- 
aůw  slownjk  (1799)  některými  od  nebožtjka  prof.  Pekla  sebra- 
nými slowy  doplňowati  počal,  nikoli  na  wydánj  Jfich  někdegij 
nepomyslil,  anobrž  toliko  ke  své  vlastnj  potřebě  frohlQdalj  zna- 
menage  brzo  s  politovaným,  že  od  ginak  pilného  a  saudného 
Tomsy  ani  hlawnj  pramen,  Weleslawjnuw  ětyrgazyěný  slowář, 
cele  použit  a  wyěerpán  trtfiyl.  Slyšew  i  od  giných  tauž  žalobu, 
umjnil  sobě  pravený  slownjk  celý  přepsati,  a  we  swau  zbjrku 
wrownati,  což  i  učinil  a  přes  dvě  léta  řasu  ktomu  naložil,  vždy 
přitom  k  obecnému  gazyku  zřetel  máge,  w  čemž  gemu  fehdáž 
kollega  geho  prof.  Josef  Kauble,  a  Wogtěoh  Kareš,  oné  doby 
kaplan  Budyftský  poněkud  nápomocni  byli.  Mezi  tjm  rasem  vznikl 
ústav  bohomluvecký  biskupský  v  Litoměřicjch,  gehož  něktéřj 
alumnowé,  když  vydavatel  (1808)  při  gymnasium  studugjcj 
vlastenské  mládeži  ne  tak  pro  wyuěowánj  Českému  gazyku,  ga- 
ko raděgi  pro  wzbuzenj  k  němu  některé  hodiny  obětoval,  podjl 
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na  přednáSenj  gehp  berance,  brzo  co  laskawj  přátelé  gemu  w 
předsevzetj  geho  pomocné  ruce  přičinili,  netoliko  slowce  vkra- 
gjch  swých  ©byčegné  zbjragjce,  ale  celý  prwnj  djl  slovnjka  ně- 
mecko-češkého  Dobrowským  vydaného  na  cedníky  vytahugjce. 
Nelze  tuto  vyčjsti  gmen  ginýchodté  doby  w  rozličném  důstogen- 
stwj  se  skvěgjcjch,  gako  Wáclawa  Káry,  Josefa  Kramáře, 
Fr.  WeteŠnjka  a  g.  m.,  výborného  však  Atf-  Marka,  ani- 
mého  vůbec  w  poetickém  i  filosofickém  okresu  spisovatele,  přj- 
tele  mého,  s  neyvětSj  wděčnostj  gmenowati  dlužno,  gelikož  on 
sám  tolik  výtahů  z  knih  rozličných  a  z  obecnjho  zwykn  po  mnohá 
léta  nazbjral,  žeby  z  nich  samých  neskromný  slownjk  složen  býti 
mohi.  Čjm  wjce  zásoba  ta  k  slovnjku  vzrostala,  tjm  wjce  žá- 
dostiwým  gi  zmnožiti  stáwal  se  wydawatel,  wždy  se  domýSlege, 
že  nemůželi  sama  vydána,  aspoň  ginémn,  kdoby  kvydánj  slo- 
vnjka  se  přičinil,  může  pomocná  býti ;  gakož  v  pravda  s  Fau- 
stínem  Procházkou  český  slownjk  vyhotoviti  mjnjcjm  o  to 
gednati  počal,  a  gemu  vSeckn  sván  zbjrku  dáti  obmýšlel,  kte- 
rauž  zatjm  půgčenými  sobě  od  Dohrowského,  na  djle  gjm  sa- 
mým, na  djle  ginými,  zvláště  pak  Antonjnem  PjSeljm  pilně 
snesenými  zbjrkami,  kteréž  nynj  vSecky  v  Museum  českém  se 
chowagj,  znamenitě  doplnil.  Naděge  dokonalého  slovnjka  náhle 
zhasla  aumrtjm  výtečného  Procházky  (1809),  nezhasla  pak  ani 
tu  žádost  vydavatelova,  aby  vždy  někým  tak  potřebné  giž  ten- 
kráte djlo  vydáno  bylo.  Měl  náá  Procházka  giž  pěkné  výtahy 
z  bratrské,  benátské  a  Weleslavjnovy  bible,  které  sobě  při  ho- 
tovenj  svého  Pjsma  svatého  (1804)  do  proloženého  slovnjka 
Tomsowa,  a  do  zlatých  dvéřj  Jbnosa  Komenského  vepsal,  k 
tomu,  pobuzen  gsa  vycházegjcjho  tenkráte  Lindowa  polského 
slovnjka  přjkladem,  k  opravdovému  spisovánj  podobného  djla, 
Hágkotvu  kronikn,  Solferna,  a  některé  menšj  knjžky  schválně 
prošel,  a  mluvenj  způsoby  sobě  znamenal  sdoloženjm  se  stránky 
neb  kapitoly  pramenů  svých,  tak  aby  v8e  v  pochopnosti  opět  v 
auktoru  samém  nalezeno  býti  mohlo.  S  podobnau  dokonalost) 
zbjral  byl  i  Pjieljy  gehož  zásoby  na  cedulkách  psané  Dobrov- 
ský od  záhuby,  s  kterau  se  giž  na  djle  v  rukau  nevědomé  ho~ 
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gpodyně  byl y  potkaly,  wychwátil.  Gegich  zbjrky  plarněggj  služba 
wydawateli  Činily,  než  mnohých  giných,  ano  i  samého  Dobrou)- 
ského,  kterýž,  spoléhage  na  swau  neobyčegnau  pamět,  neywjce 
holá  slowa  s  přidánjm  někdy  auktora,  někdy  gen  wěku  zazname- 
nal. Položil  Dobrowský  zsl  základ  swému  rakopisnjmn  slowáři 
zbjrku  giž  dle  abecedy  spořádanau  nebožt.  Dr.  Med.  Michalow- 
ského,  tu  samu  wadu  magjcj,  že  smysl  a  rozum  slowcj  pořjdku  wy- 
značuge,  a  -toliko  gména  spisovatelů  bez  udánj  knihy  a  stránky, 
uwádj.  Mimo  to  ale  wiecko  wždy  předce  Dobrovského  zbjrky  w 
mnohých  knihách  rozstrauSeně  sepsané,  z  částky  geStě  w  cedul- 
kách a  listech  gednotliwých  chowané,  na  djle  od  něho  samého,  na 
djle  od  Puchmagra,  Zlobichého,Zabranakého7  Rybayho  (kaza- 
tele w  Uhřjch),  Knoblocha  (kaplana  w  Boleslawi),  Wambery  a 
mnohých  giných  snesené,  byly  wydawateli  tohoto  slownjka  welikau 
a  weleplatnau  pomocj,  a  wyznati  powinno,  že  kdyby  Dobrowský, 
gakž  nepochybné  aumysl  měl,  k  wyhotowenj  českého  slownjka 
wyfrwalan  ruku  a  práci  byl  přiložil,  giž  tlřjwe  bychom  z  anplné- 
ho  a  zagisté  kritického  slownjka  byli  se  radowali;  ale  že  se  on 
ginými  učenými  pracemi  zaměstnán  gsa,  tu  práci  opravdu  pod- 
niknanti  liknowal,  spisowatel  pak  tohoto  wždy  geStě  wydánj  po- 
dobného djla  taužebně  žádal,  počal  na  posled  sám,  co  pracně 
po  tolik  let  sezbjral  a  přepsal,  w  pořádek  uwoditi,  znamenage 
4eprwé,  kterak  welioe  chybil,  že  zásobu  wSecku  do  proloženého 
třemi,  někdy  i  sedmi  listy  slownjka  přjručnjho,  a  ne  raděgi  na 
cedulky  spisowal,  což  nynj  pro  náramný  nepořádek  skw  Činiti 
přinuoen  gsa  o  mnohá  léta  práci  sobě  zdlaužil,  a  wydánj  slow- 
njka opozdil ;  což  budaucjm,  kteřj  uo-  podobného  podniknouti  by 
<chtěli,  na  výstrahu  praweno  buď.  Nedaw  se  ale  ani  tau  nemilau 
pracj  dwogjho  a  irogjho  též  wěci  opisowánj  překonati,  pokročil 
až  přes  literu  D,  ku  které*  částce  nebožtjk  farář  Fr.  Nowotný 
z  Luze  swé  dodatky  připogil ;  ale  seSed  smrtj  dále  w  té  přátel- 
ské pomoci  pokracowáti  nemohl;  aniž  pak  mi  známo,  kam  se 
zbjrka  geho  h  slownjku  podgla.  Podobný  osud  měla  zbjrka  ne- 
božtjka  far.  Josefa  Rautenkrance,  kterýž  mnohá  léta  mezi  li- 
dem slowce  a  mluwenj  způsoby  zbjraw,  smrtj  překwapen  gest, 
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ano  zbjrka  geho  wydawateli  tohoto  slownjka  přisflbená  nikde  se 
posud  nalézti  nemohla.    Sřastněgi  zachowala  se  zbjrka  počatá 
okolo  r.  1784  studugjcjmi  některými,  gakož  bjl  Wácl.  Bergner 
(+1834),  Mrázek  a  g.,  o  nichž  zmiňuje  Dobroicshý  w  před- 
mluwě  na  Tmnsůw  slownjk  (1790),  a  kterýchž  zbjrka  mně  do- 
stala se  r:  1816.  Litowati  gest  toliko,  že  ti  dobij  lidé  méně  dů- 
ležité prameny,  k.  p.  Wusjnuw  slownjk  celý  opsali,  a  co  z  lep- 
Sjch  zdrogů  wážili,  toho  auktorů  určitě  a.  gasnč  sr  nedokládali, 
užjwagjče  píro  krátkost  rozličných  znamenj,  kn  kterým  potřebný 
k^jč  na  ztracenj  přiSel.  Takowá  slowce  a  mluwenj  způsoby  zna- 
menány gsan  w  našem  slownjkn  Berg.  exc.  (Bergneri  excerpta).** 
„Sw jtila  mezi  tjm  giná  k  českému  slowáři  naděge.  P.  profc 
Palkowič,  který  giž  r.  1810  nawrženj  k  slownjkn  českoslowan- 
skému  byl  učinil,  o  sepsánj  geho  a  wydánj  konečně  se  zasadil. 
Spadl  wydfcwateli,  gak  prawjme,  kámen  se  srdce,  a  on  radostné* 
vwolil  se  p.  Patkawičowi  wfiecky  swé  materialie  podati,  na  tom 
dosti  máge,  když  gich  toliko  užito  bude.  Ale  widelo  se  p.  Palk^ 
odstaupiti  od.  wSelikého  spolkli)  a  wydati  swůg  slownjk  o  sobě 
(1820 — 1),  gehož  relatíwnj  anplnost,  ač  přjliSně  krátkosti  Še- 
třil, z  neywětSjho  djla  potřebám  času  wyhowěla,  a  wydáwánj 
giného  slownjka  nepotřebné  činiti  se  widěta.  Ale  i  to  se  změnilo; 
Přjzniwými  poněkud  okolnostmi  gazyk  český  rychlým  krokem 
kn  předu  se  prostjral,  a  cokoli  od  některých  proti  tomu  žehráno- 
a  křičeno,  w  okresu  wěd  a  uměnj  znamenitě  se  rozSjřil.  Nemage 
ale  we  Školách  učených  mjsta,  a  tudy  potřebného  gako  žlabu  ke 
wtékánj  do  řečiště  obecného-  Žiwota,  zůstal,  co  do  toho  swého> 
přjrostkn,  některým  geho  milownjkům  pejljlem  saukromným,  gi- 
ným  gsa  nesrozumitedlný  a  na  urážky  wSechněm,  kdož  za  po- 
slednjch  těchto  let  w  literatuře  aučastenstwj  mjti  buď  nemohli, 
buď  nechtěli.    Epocha  tato  posawad  skončena  nenj,   posawad 
denně  nowá  á  nowá  slewa  od  těch  se  twořj,  kdož  w  Širokém  poB 
wěd  a  uměnj  pracowati,  a  gazýk  wzděláwflti  usitugj.    Z  té  přj- 
ěiny  slušeJoby  počkati  s  wydáwánjm  slownjka,  ažby  doba  ta  na 
wěti(jm  aspoň  djle  uhěhta;  a  wSak  že  potřeba  sestawenj  i  této 
nowé  zásoby  denně  wěttj  gest,  djlem  že  twořenj  to  slow  wysta- 
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wenjm  auplnčggfm  starého  gazyka  mjrniti  a  zprawowati  widj  se 
užitečné,  aby  ono  bez  přjčiny  a  bezcestnč  se  nedalo,  neywjce 
pak,  že  hodina  smrti  lidem  negista,  a  s  přibýwagjcjm  stářjm 
wždy  děge  se  bližSj  a  gistčggj :  nechtěl  déle  odkládali  wydawaíel 
wyhotowenj  tak  dáwno  započatého,  tak  dlaofco  žádaného,  tolik 
péče  geg  stogjcjho  djla,  a  od  některých  let  k  dokonánj  gehe 
wSecky  wedlegšj  obwjle,  kteréž  mu  swčdomité  plnčnj  auřednjch 
powinnostf  prázné  zůstawowalo,  obětowal,  zwláštč  od  té  doby,'  co 
gfestnau  náhodaa  rukopisnj  slownjk  JVádaUDa  Rosy,  býwalého 
w  drahé  polowici  sedmnáctého  stoletj  při  Pražské  apellaoj  rady 
(+1689),  kaupj  na  se  přiwedl ;  slownjk  při  swé  necelosti  (zchá-* 
zjí  litera.  M  a  půl  N),  při  wSem  nedostatků  etygrologickém,  při 
wfiech  wadách  onoho  wčku  tolik  wýbornosti  zawjragjcj,  2e  geat 
opvawdn  čemu  se  diwiti,  ano  dřjwe,  gakž  to  arci  učiniti  Klamer 
w  Rosenmullerowě  knihtiskařstwj  obmýšlel,  na  sw&tlo  vydán, 
neb  aspoň  při  wydáwánj  giných  slownjků  použit  nebyl.  Poskdmj 
tato  léta  předsewzetj  wydawatelowo  stalo  se  gakoby  wšeobec^ 
ným.  ^Jegedni  přátelé  a  milownjci  literatury  české,  nepochybně 
proto,  že  rowne*  potřebnost  slownjka  nowého  cjjtili,  obraceli  k 
nčmu  zřetel  swůg,  geg  k  setrwánj  w  djle  wSeligak  pobádagjce* 
a  gemu  radau  a  pomocj  aučinnau  přispjwagjoe.  Powinná  vděč- 
nost přikaznge  přede  wSemi  gmenowati  Gtho  knjžecj  Milost  w 
pánu  zesnulého  arcibiskupa  Wáclawa  Chlume ansTiého  z  Pře- 
tiWDlk,  který  zwčděw  od  našeho  literalora  Winařického,  tehdá£ 
ceremoniára  swého,  o  tom  podniknut),  nabjdl  se  znamenitau  pe- 
učžnau  pomoc  pjsaři  při  takowé  práci  potřebnému  ndjleti,  oož 
i  po  dwč  léta  až  do  swého  bezžiworj  milostiwě  činil.  Zastali  fo 
mjsto  s  welikau  platnost)  mladj  horliwj  wlastenci  pp.  Tomjček, 
Franta  a  Suchar da,  kterýž  o  zmnoženj  materiálu  i  ginak  se 
přičinil.  Propůgčil  mi  k  užitj  rukopisnj  českončmecký  ač  beze 
wšech  citátů  na  počátku  bčžjejho  stoletj  wyhotowený  slownjk  ne- 
Sřastnau  smrtj  zemřelého  faráře  Fabriko,  nád  známý  wlasteneo 
professor  Sedláček ,  propůgčil  far.  Krolmus  podobný  rukopis 
(wlastnč  opis  Thanwwa  slownjka  s  dodatkami  rozličnými)?  pro- 
půgčil neyposlednčgi  w.  p.  Janda,  lokalista  w  Styrsku,  rozený 
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Čech,  celý  Dobrovského  slownjk  w  pořádek  českoaěmecký  pilně 
a  pracná  uvedený;  pomoc,  kteráž  kdyby  mí  se  dřjwe,  než  gsem 
to  samé  učinil,  byla  dostala,  ukončenj  djla  mého  bylaby  o  drahný 
tas  přispjSila.  Rozličné  mendj,  větsj  dodatky  přifily  mi  od  gi- 
ných  výborných  vlastenců,  gmenovitě  od  M.  D.  Ryby,  mlu-> 
wenj  spůsoby  z  Weleslavjnowých  nazvjce,  spisů  geho  p.  otcem 
sebraná,  podobné  sebránj  Wáclawem  Krameriusem  učiněné* 
od  geho  p.  syna  Wáclawa  mi  darované,  vslovnjku  mém  slo- 
vy Krám.  esc.  (t.  Kramerii  excerpta)  uvozené.  Znamenité  a, 
v;zácné  přjdawky  zdělili  mi  přátelé  mogi  Dominik  Kinský,  Jo- 
sef Seidl,  Wácl.  Hanka,  Jan  Kotlář  *  Lešha,  prof.  Boček, 
Chrněla,  farář  Wrá na,  Sláma,  -pr&f.  SchSn  s  prof.  Bezděka* 
(gichž  výtahy  z  archivu  Fjseckého  a  Wodňanského  pro  krátkost 
Schfin*  exe.  t.  SchOnii  excerpta,  gsem  znamenal),  a  bratřj 
mogi,  Antonjn  M.  D>,  kterýž  rkp.  Rasisa  a  Salieettiho  k  to- 
mu cjli  přepsaly  slowee,  gichž  tam  hognost,  vytáhl,  a  podoba- 
ným spfoobem  i  gine  mnohé  lékařské  knihy  prošel,  a  drahná* 
částku  ledulek  do  pořádka  pracně  a  setrvale  uvedl;  druhý  pak 
Jan,  administrátor  na  Tursku,  slovce  v  okolj  onom  obyěegn& 
pilně  sbjral.  Wůbec  těšil  se  vydavatel  každého  téměř  času 
wždy  z  něgakého  laskavého  pomoenjka  n  wybjránj  a  vypiso- 
wánj  elovcj  ze  spisů,  a  snad  málo  který  vlastenec,  aby  něčeho 
bud-  z  úst  národu  nebo  z  knih  vzatého  •  k  této  zbjrce  nepřiěinil. 
Gmenowáni  buďte  v  tom  ohledu  prof.  Šjr  a  Macháček,,  pp. 
Hansgirg,  Ondjrák,  AmerMng,  Hawránek,  Zimmermqnn, 
Wanék,  Hampeys,  Jachhn,  Htdakowský,  Stuh,  Pichl,  a  mg, 
K  závěrce  vděčně  uvésti  musjm  M.  D.  a  prof.  J$mu  Swato- 
plvka  Preéla,  Frant  Palackého,  redaktora  Cas.  Mus.  a  prof. 
Pawla  Jos.  Šafařjka,  z  kterýchž  prvnj,  eo  do  částky  přjro- 
dpvědecké,  velikau  sobě  o  slownjk  můg  zásluhu  dobyl  i  zbjrka- 
mi  svými  geg  podporoval ;  druhý  svau  radau  a  péčj  k  tomu,  že 
konečně  na  světlo  wychAřj,  velice  přispěl ;  třeQ  pak  ku  pro- 
hlednut] rukopisu  a  gedné  korrektuře  laskavě  se  podvolil ;  dá- 
ležit?gSj  přjdawky  geho  .gménem  Sof  uvedeny*  — 
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-  . .' f  Mtkftfej  totb  (rtogeťnýck  6aaiwú8tk  .1, :ro,  p,  w,  atikoll  ní 
MorawČ  obyCegáé*,  w  Čechách  skoře  wňbeeťse.  zanedbávrá,  a  tu- 
jSjm'iiepřáwB.  Nebo  frjká  se  ta  Cheban^Tťutoo^ákjChnidimák, 
Coskolipák,'  tak  gako  hrabata,  paupata>naínjste\hrab'at^paup'ata 
proti' w&j  obdoba  gazyka  naSeho  po  Cedhaék  se  «žjwá.  Mora- 
iradé^pei  obdoby  této  á&držj.  i«!  ( >u  .  .»    <* 

TýmžVzpňfcobem  odwozugj  se  táW  gnVáíia  óbywatelská  od 
faraón,  oetrowů:  i  giných  částek  zemž^  k. >p.  Halič:  Haličan; 
ostrow:  ostro wan;  hory:  horan,  horák;  doly:  dolan, <dolák ;  zá- 
hfef*:  Jsalfesatt,  žltlosák?  poáuftj:  pbmořán*';  pořjfcj :  pořjftan,  po^ 
řjtók5  Ipolábj :  'Polaban  >>  Polabák ; Záajpjr  Z&dpáh*  předmS- 
^^píediróá^^ídmtólán^  ;«:  !  *!  :  b.ín.l  (  <i  /.  r.,  ft 
-«  GrtéáaohýWatelkjrtt  se;'twog},  kdy«tó  kukoráowoé  «n  při- 
dá  fó  syllabrf  ha, .  aneteí  když  kdnéo wka  áh  sé  promgnj  w;  áčka ; 
k.  p.  Pražanka,  Pražačka;  Kutnohorauka,  KátiioboračkJi;  Wj- 
deftanka/ Wjdeft&*ka,  rr«-ti-»        i  •  '.>:::  m:  .*;í  ;„í  -.li  o 

Kdyko>li  s  wážDosťj  totofljme,  kooobwky  <m  iimika^wá* 
tóeí j '  píikii'  íedagak  (*»e4x>  -e  p*jhatmu  iéé  Uí  stártá^'  kjohcowltu 

Někdy  také,  kdyžty tffeé  lib*zwňkl>  Žádal,  tamjgté  kon- 
fcóirky  «n  může  se  položiti  jh;  íl.  pí  ttrtigfoinjn;  Brfianjn  na 
mjfcte  •  Drážďaftan, v  Britaňán  ode  gmé  na  BÍriZd**ny,  Brftany .  | 

Ponéwadž  tedy  giž  gednan  o  twořenj"  gmeti  obywatelských 
tittó  gednáiré;  mbnde  tngjm  ha  zbyt,  kďyž:také*  n8co:  powjme  ♦ 
tonly  gakby  WtetiowS;  gm&iá  z.  krtiny  twořitřmela. 

Gméiia  obywatelská  odmjst  a  krágtetwořj  sétéžodf  prwnj- 
torpádu  >  gednotfíénť  póCtn,  3tde2to '*&!&£  ltfrinskó  kiDwfeowby 
n^de,  *,%  išy  fy-áto;  itdi  a  ni  se  oŮwthiigj,  sátízwufcka  před 
tíntrstogjcj,  :pakíí:{Secníoslowanúín  tordáj  w  mčkkau  «é  obracj 
a  koncovka  an  sb  zá^éSngé,   gako  i  násléíagjcjch  přjkladú 

widěti  gest.  .  

a)  Alba:  Albanj  Sicilia:  SiciJian;  Europa,;  Enropan. 
ae)  Athenae :   Atheňan  {Atheiiju) ;  Fideaaes  Fidenan;  Bajae* 
ť-  ' '''BdjahV  •       l  'Klií    *•**    ..■••>>•.*  i 

e)  Reate;  Reaían;  Praeneste:  Praenesían.  r 
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ijmti  djhi  «enáíá  dostatečný,  a  zagťsťť  knáa  tjm  láeto?gSf;  átě 
drahý  gistčgSj,  a  zwláSte  česky  pjSjcjm  užitettičgSj;  rada  ibau- 
drých  přátel  konečné  poslednj  spůsob  wymohla.  I  w*tom  polský 
elownjk  Lindůw  wýborným  byl  přjkladem.  Giž  tedy  ani  řaso, 
ani  mjsta,  ani  nákladu  Setřeno,  ale  sebrána  i  wydána  napořád* 
wfiecka  zásoba,  slowa  bez  rozdjlu  stará  i  nowá,  z  knih  nebo  i 
obyčege  čerpaná,  aby  tjm  spůsobem  nashromáždil  se  celý,  pokud 
možno,  poklad  gazyka,  zwláSte  pak  přjkl&dy  ze  spisů  dobrých, 
áby  spogowánj  slow,  čili  skladná  (syntaxis)  gazyka  na  gewS 

■     *  •  ^ 

byla,  a  poslaužiti  mohlo  se  wSestrannČ  badatelům  gazyka,  kaza- 
tel um,  a  wSem,  kdož  česky  psáti  neb  čjsti  buď  staré  buď  notitf 
spisy  chtSgj,  a  rady  w  tom  potřebugj.  Odwozowánj  slow  a  ko- 
řeny gegich  poukázány  gsan  dle  možnosti,  i  někde  srovnány  s 
ginými  gazyký  pro  lepSj  gich  wyšw&tlenj.  UwádSnj  wfceslówan- 
ských  gměn  ú  gedné  a  táž  wřci  uspořil1  sobe  wydawatel,  ponS- 
wadž  to  učinil  wýborný  Lindě,  ku  kterému  skaumatelé  nářéťj 
slovanských  kroníč  toho  uchýliti  se  musegj.  Kde  co  ruského  á 
ginogazyčného  kromě  řečtiny  uwedeno,  stalo  se  to  latinskými  lite^ 
rami,  gakožto  známegšjmi,  a  že  potřebných  liter  nasnadě  nebylou 
„Giž  pak,  aby  tak  rozdjlná  látka  IjSila  šedosti,  umjnilzpř- 
wu  wydawatel  následowati  w  tom  Kampého,  a  užjwati  wjce 
znamenj,  aby  hned  do  oka  padlo,  což  gest  dobrého  a  zlého,  co 
starého  neb  nowého,'  co  důstogného,  poetického,  njzkého,^  komi- 
ckého atd.,  ale  nmožstwj  znamenj  neljbilo  se  saudným  některým 
Hteratorům,  a  protož  wydawatel  rád  w  tom  powolil,  užjwage  to- 
liko dwau  znamenj  k  wyznařenj  zastaralých,  a  nedobrých  nebo 
podezřelých  slow.  Neboř  i  zle  twořených  slow  newidelo  se  wy- 
nechati,  aby  mnohý  naSed  ge  w  některém  nowém  spisu,  o  nich 
w  omylu  nezůstal.  I  neznámá  na  ten  řas  wydawateli  položena 
gsau  se  znamenjm  otázky;  může  z  nich  některé  giným  dobře 
známo,  neb  náhod  au  wyswetleno  býti.  Moráwská  i  Slowákům 
wlastnj  slowa  přigmauti  kázala  newyhnutedlná  potřeba,  pončwadž 
gegich  literatura  s  českau  až  posud  táž  byla,'  a  wSem  společné 
žádati  gest,  aby  táž  zůstala,  potom,*2e  u  nich  zachowala  se  mno- 
há, dobrá  slowce,  kteráž  Čechům  chybfcgj,  a  kterých  i  čechowé, 
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«?poi}  wc  spisech  důležitSgřjch,  a  wšem  ginr  společně  odhodlá 
ných  s  prospěchem  užjwati  mohan*  Wlastnj  gména  osob,  zemj, 
měst  atd,  gen  potud  náležj  do  Slownjka,  pokud  etymologkky  dů- 
ležitá, gsau;  cizj  gména,  k.  p.  Aristoteles,  Asia  a  g.  gen  proto 
(ař  po  řjdku),  přijata,  aby  se  ukázalo,  gak  stařj  ge  ohýbali,  a 
gakbychom  i  mj  ge  a  gim  .podobná  ohýbati  a  uchylowáti  mohli 
jÍLoplnosti .  ta,  JSetřiti,  bjloby  nejnjstné."    . 

JPro  suadučgSj  nalezenj  slov  držel  se  wydawatel  obyěeg- 
ného  posawaanjm  plownjkum  ěeským  pořádku^  toliko  litera  ch9 
kterau  <;o  gedinau  a  zwláStnj  hláska  (gako  gest  řecké  x)  pow&* 
žowaíi  dlužno,  umjsjil  wáudy  po  liteře  hf  na  proti  tomu  ř,  to 
gest  r  zgemněné,  kteréhož Slpwen^  Uker«tj  od  r  a  wyslowenj 
rovně  gako,  my  I  od  1%  jierozezuáwagj,  na  wýslovnau  žádost 
JDobrouiského  ponechal*  mezi  r,  aby  se  tjm  $pj£e  odstranilo  to 
chybné 4pmněnj,  žeby  ř  zwláStnj  pjsmeno  bylo.  Zďrobnělá  slow- 
p-  (denrinutiya),  magjli  £vlá£tnj  wyznamenánj,  o  sobě,  ginak  a 
svých  gmen,  kořenných  postavena  gsau,  což  i  o  zdrobnělých 
druhého  stupně,  zde  intensiva  nazvagých,  platj.  Při  samostat- 
ných gm^nerh  (substantiva)  ukázán  gest  druhý  pád  (genitivos), 
wygmanc  neobogj  (neutrum),  neb  ženské  (femininum)  na  j,  n 
hferých  drahý  pád  s  prvnjm  vždycky  stegnýgest,  gako:  drjwj, 
fa  gen.  dřjwj,  panj,f,  gen.  panj.  Podobně  n  spolustatných 
gmen  (adjectiva)  kladeno  toliko  mužské  pohlairj,  protože  ostatnj^ 
gsauce*  vždy  stegná,  sama  seban  se  rozuměgj;  k.  p.  obecný  c£ 
pbecnj,  gest  tolik,  gakoby  stálo  obecný,  á,  é  et  obeenj,  omm. 
gen*  U  slowes  (verba)  dle  prawidla  stogj  napřed  praesens  iu- 
dicatiyi,  gako  nesu,  wedu  atd.,  wycházjli  ale  slowo  w  neurčitém 
spůsobu  (infinitivo)  na  eti}  neb  iti,  toho  infinitÍTus  položen  gest 
na  před  pro  stegnost  ukazowacjho  spůsojm  vždy  na  jw,  wyche- 
djejho.  Rozdjl  tento  podlé  nawrženj  Dobrovského,  v  etymolo- 
gickém  slownjka,  kde  -se  gen  krátce,  uwodj  slovo,  užitečný ,  w 
tomto  slownjka  owžíem  nepotřebný  byl,  ale  že  gednaa  stál,  ne  wi- 
lělo  se  ho  změniti.  Verbalia  substantiva  hned  a  ěasovnjkú  svých 
fcned  o  sobě  položena*  gak  t^o  kde  zdála  se  býti  potř eba,  _#*£  i 
o  gmenech  spolustatných  ze  slowes  tvořených,  k.^.4ělaný,  $p0~ 
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tféný;  atd/  platj?  OpZtomácj  (iteratirá)  aSáetotftvá  (freqneáťaiiva) 
UBwých  slowěs  sfogj,  leC  wyznamenánj  roztrjlné  neb  nmoftefaj 
přjkladú  k  snadnčgšjma  přehlednu^  o  sobě  ge  položiti  radilo* 
Spilsolt  paanj  (erthografie)  starých  přjkladú  na  wStgjm  djle  pro 
srozmňitedlnost  a  pohodlj  čteiiáře  obnowen,  ktte  w$ak  tobo<př)u 
činy  négalté  byly,  weswé  staré  formě  zanechán." 

„Přigmčtež  milj  kragané  awlastenci  úderně  gakaokoli  luto 
prácij  á  řaděgrk  íbma Jilěďte,1  «o  wáni  podánoy  než  k  tomu,  Če- 
hož dáno  nenj,  pomnjce,  že  u  wélikýeh  wčcech  i  ria  wůfi  dosti. 
Shromažďujte  kdo  můžete  opraw.y  á  doplňky,  kteréž  co  přjda- 
wek  k  tomuto  siownjku, nestaneli  mne  wjeě,  l^doby  wydal,  wždy 
m  .nalezne,  K  zá*$rce  itóem  P.  T.  pánům  předplateúm  a  po<l^ 
porowatelům  .^lownjka  toho  npřjmé  djkjr  ikládáin,  gíckžto  gméíta 
pro  památka  na  konci  pátého  djlu  t&tóna  badán." 

■'       «W  Praze  1.  čerwence  1835."  ; 


i». 


2. 


Nowé   knihy  české. 

1.  Hlasy  wlastencu  při  radostném  wjtanj  Gegich  cjs.  král. 
Majestátů  Ferdinanda  I.  a  Mane  Anny  w  Praze  dne  4.  řjgna 
1835.  Od  Českého  Museura.  W  Praze,  tiskem  Synů  Bohumila 
Hase,  wé  4. 

2.  277a*#  wčrných  Čechů  k  Gegich  .cjs.  král.  Milostem 
Perdinandowi  L  á  jtfaní  Anně  w  měsjci  zářj  1835..  W  Praze 
w  knjžecj  arcib.  knihtiskárně  wedenjm  W.  Špinky,  wel.  4.  si(r.  lé. 

3.  Ottokár,  od  Wogt.  Negedlého.  Djl  drahý.  W  Praze 
iá35  w  knjžecj  arcib.  knihtiskárně  wed.  Wácl.  Špinky,  6tr.  212. 
['  '4.  Básně  od  Wogt. Negedlého.  Djl  drahý.  WPrazel83S 
tiskem  J.  H.  PospjSila,  sír.  171. 

5.  Básně  od  Ant.  J.  Puchmagera.  Djl  I.  Fialky.  W  Praze 
1833  tiskem  J.  H.  PospjSila,  str.  155. 

6.  Bibliotéka  zábawného  čtenj.  Swazek  drahý.  Obsah: 
a)  PřjSemý  ženich,  z  Washingtona  Irvingá'od  J.  B.  Malého, 
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£)' VtiMtaBpráfttfld  iéhttž,  c)  Nárakwy  dte  Zfechekke  od  W* 
Eiljpka-  i  W  Brójae  1835  wfcajžecj  arcib.  knihtiskárně,  řjzenjm 

W-  Špinky,  W.  «á40  5H*  20  kr. 

;  ,7,  C-.CiispiSftUwtóibeUmCatíUiiariiiiii,  to  gest:  Katili- 
nottío  spikmttj*.  Z  latinského  gazyka  přeložil  Norbert  Waněk. 
W  Praze  1835  w  knjžecj  arcib.  knihtiskárna,  řjzenjm  W.  Špinky, 
fi.áajiate-;86..2áiiia.kr;'.;->i 

a  Krvmcý  poklad. ;.  Tmctyiwá  powjdká  ze  spisů  Klau- 
renowých  odFr.K ^Torna*.  W  Praze,  1836.  NákladW  Mart. 
Neúrwtm,  *tr.  202,'  za  .20  kr. 

9.  Weselá  přástetomce,  aneb  rozmanité  wyprawowánj, 
Čili  pohádky  #e  Grimmowých  báchorek.  Od  Frant.  B.  Tomsjfi 
B§fckJle&  tiskem  h  H.  Pospjšila,  str.  196  za  16  kr. 

10.  Zeměpis  ,Sili  auplné  ^psánj  oboru  zemského.  Podle 
francauzského  Abrégé  de  Geqgraphie  pana  Hadriana  Balbiho. 
Djl  I.  Swazeček  3.  W  Praze  1835  w  knjž.  arcib.  kniht.  wedenjm 
a  nákladem  W.  Spinky,  wel.  8  od  str.  193  až  289  za  20  kr. 

11.  Paměti  neyhodněgšj  mjsta  pro  hřesianstwo,  totiž : 
Jerusalem,  Betlem  a  Nazaret  Spis  zCeStěný  od  Matége  Knaysla 
a  ozdobený  třenu  w  kamenu  jatými  pohledy  nynéggjho  íerusale- 
ma,  Betléma  a  Nazareta.  W  Znogmč  1835  u  Martina  Hoffmanna 

w8.  str.  119.  v 

12.  Prawopis  česky  od  Wáclawa  Hanky.  Čtvrté  wydánj. 
W  Praze  1835  w  knjžecj  arcib.  knihtiskárně  wed.  W.  Špinky* 

wel.  24..  str,.  96. 

13.  Utvedenj  k  německé '  řečL  Čechům  k  snadněgsjmu 
ppckopenj  w  témž;  gazyku  auplně  wyswětlené  od  Hynka  Witka. 
Třejj  w/eskrz,  oprawené  a.  rozmnožené  wydánj,  přičiněnjm  a  ná- 
kladem ).  H.PospjSila.  W  Hradci  Králowél835  str.  190  za  18  kr, 

14.  Bohomíl,  zpráwa  gednoho  upřjmného  evangelického 
Křesíana  w  důležitostech  prawé  wjry  Krisťowy.  Ctenj  prospané 
a  chwalitebné,  kterém  wydal  Jan  Valerian  jirsjk,  farář  Minický. 
Čjslo  2.  Nákladem  Swatojanského  dědíctwj.  W  Praze  1835  w 
knjžecj  arcib.  knihtiskárně  wedenjm  W.  Spinky,  wel,  12.  str.  408. 
'    \  .15.  Časopis  pro  katolické  duchowemtwo.  Wydáwán  od 
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knjžecj  arcibiskupské  pražské  konsisťoře.  Osmý  ročnjk.  Swa- 
zek  3.  W  Praze  1.835  w  knjžecj  arcib.  knihtiskárně  wedenjm 
W.  Špinky,  w  8.  od  str.  361  až  k  str.  521,  celý  roěnjk  za  2  zl. 

16.  Swatého  Jeronýma  kagjcj  rozgjmánj  o  neyswětěgSj 
awátosti  oltářnj  a  řeři  o  ctnostech  (ze  starobylého  rukopisu). 
W  Praze  w  knjžecj  arcib.  knihtiskárně  wedenjm  W.  Špinky 
1835  w  8.  str.  56. 

17.  Kázanj  přjležitostná,  pautnj,  pohřebnj,  na  weliký  pá- 
tek, na  den  dušiček,  swáteěnj,  adventnj  a  některá  nedělnj  od  Fr. 

Wambery,  býwalého  faráře  zbislawského,  biskupského  notáře  &c. 
Djl  prwnj.  W  Praze  1835  w  knjžecj  arcib.  kniht.  wedenjm  W. 
Špinky,  wel.  8.  str.  208. 

18.  Přjležitostná  řeč  duchownj  při  slawném  poswěcenj 
znowu  wystaweného  hřbitownjho  chrámu  Božjho  těla  na  Winici 
ginak  Oreb  w  Třebechowicjch,  kterau  složil  a  w  tom  chrámu 
dne  20.  zářj  1835  přednesl  Jan  Hawelka,  kaplan  DobruSský. 
Připogena  k  tomu  pjsefi  při  wyswěcowánj  téhož  chrámu  od  K. 

Winařického  faráře  w  Eowani,  s  hudbau  od  J.  T.  Helia.  W 
Praze  1835  w  knjžecj  arcib*  knihtiskárně  wedenjm  W.  Spinky, 
w  8.  str.  24. 

19.  Wěnec  ze  zpětvů  wlastenských  uwitý  a  obětowaný 
djwkám  wlastenským.  S  prúwodem  fortepiana.  Prwnj  roěnjk, 
Cerwenec,  srpen  a  zářj,  obsahuge  6  páwodnjch  skládánj  panů 
Fr.  J.  Skraupa,  Josefa  Nowotného,  Jana  Fridr.  Kittla, 

Wáclawa  Jana  Tomáška,  k  textům  Jos.  E.  Chmelenského, 
Jos.  Kamarýta  a  Magdaleny  D.  Rettigowy.  Krom  toho  dwa 
zpěwy  z  oper  Rossiniho  SbPaciniho.  W  Praze  1835  w  knjžecj 
arcib.  knihtiskárně  řjzenjrá  W.  Špinky,  w  4.  Šest  musikálnjch 
archů,  na  weljnu  24  kr.,  na  tiskacjm  papjru  18  kr. 

20.  Sestero  zpěwá  gednoMasých  s  prúwodem  kytary. 
Djlek  I.  Okus  II.  Od  J.  P.  Martinovo  Mho.  Obsahuge  gednu 
znělku  oá  Kollara,  tři  pjsně  od  KardaŠowského,  Chmelen- 
ského  a  Čelakowského,  a  dwě  přeloženj  od  Tupého  a  Šohage, 
W  předplacenj  za  20  kr.,  ostatně  za  30  kr.  Rok  ani  gméno 
rytce  poznamenány  negsau. 
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9. 

Zpráwa  o  Českem  Museum. 

(W  íerwenci,  srpna  a  zářj  1835.) 


• 

Společnost. 

Ma&  činně  audy  gsau  z  ohledu  gegich  znamenitých  materialnjch 
přjspBwků  přigati :  p.  Rudolf  hrabě  Morzin ,  a  p.  Fridrich 
Rudolf  Kolenaty ,  Med.  Cand.  —  Za  přispjwagjcj  audy 
wstaupili  uwolrwSe  se  k  wyměřeným  ročnjm  přjspfrwkům :  pan 
Karel  Markuzy,  kaplan  we  Krákor ě,  a  p.  Wáclaw  Horáček, 
farář  a  arcibiskupský  notář  w  OndřegowS. 

W materialijch  zadali: 

1.  Do  zbjrhy  rud  a  zkamenělin :  Geho  Gasnost  knjže 
Rudolf  Kinský  100  kusů  wzácných,  neywjce  českých  výbor- 
ných rud;  —  y.  Rudolf hrabě  Morzin  částku  zkamenělin,  mezi 
nimiž  některé  wzácné  wlastenské,  we  ^velikých,  djlem  hlazených 
exemplářjch  z  mramoru;  —  důst.  p.  Josef  Werner,  kanownjk 
a  fcinný  aud ,  weliký  exemplář  křišíálu  z  Zinnwaldu ;  p.  Jan 
Stark,  dokt.  a  prof.  bohoslowj  na  wjdenské  universitě,  Částku 
zkamenělin  a  bylinných  otisků)  —  p.  Aňt.  Šebek>  Sichtmistr  we 
l^atoňowicjch,  něco.  rostlinných  otisků  z  kamenouhelných  dolů  na 
panstwj  náchodském ;  —  p.  Karel  Lorenz ,  ttagistrátnj  radda 
we  Chb8,  něco  rostlinných  otisků  z  hnědouhelných  dolů  březen- 
ských  a  kus  přirozeného  kamence  z  Cermjku;  —  Geh©  Excel). 
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neywyiij  purkraVj,  nosorožeůw  20b  nalezený  při  staweňj  silnice 
u  Liběchowa,  a  tutéž  nalezené  zkamenělé  terebratnle  wpjskowém 
kameně ;  —  p.  Antonjn  Habl,  farář  stráňský,  něco  zkamenělin 
rostlinných  z  lomn  na  panstaj  hagendorfském  w  Žateckém  kragi# 

2.  Do  zbjrky  rostlinské :  panj  Teresie  Sottolowá  3  bngnS 
a  podiwně  wyrostlé  ratolesti  lesnjch  stromů. 

3.  Do  zbjrhy  žiwočUtwa :  p.  Rudolf  hrabě  Morzin  530 
druhů  rakowin  w  800  exemplářjch  a  partii  ryb  z  adriatického 
moře;  —  p.  Fridrich  Rudolf Kolenatý,  med.  kandidát,  zbjrku 
zwláStě  českých  branku;  —  p.  gednatel,  hrabě  Josef  z  Nosticy 
geden  welenoh  a  lwici  i  s  kostliwcém;  — •  p.  Halla,  apatykář 
Jaroměřský,  3  zpěwawé  ptáky  a  2  ssawce ;  —  p.  Karel  Slast- 
ný, zpráwce  ětenický,  chocholatého  hansera;  —  p.  med.  kand. 
Schmidt  gednoho  racka;  —  p.  W.  Mortljk,  c.  k.  official  při 
auěetnictwj,  200  žjžal ;  —  p.  hrabě  z  Ditrichsteim,  též  wzá- 
cnau  žjžalu. 

'4.  Do  hnihowny:  Caheshé  hnihhupectwj  2exempl.geho 
neynowěgSjch  skladnjch  knih;  — ■  p.  Petr  Schmidt,  farář  z 
hornj  Wltawice,  2  wlastenské  knihy ;  —  p.  Jan  rytjř  de  Carro, 
geho  „Almanach  de  Carlsbad,  Prague  1835  5*  —  p.  p.  med.  dok- 
torowé :  Josef  Feistmantel,  Jan  Frisch,  Jan  Oppolzer,  Jan 
Kroy,  Edic.  Jos.  Kratzmann,  Jan  Waněček,  Karel  Wosfrý, 
Aloys  Nowák,  Jan  Ebenhoch,  Michal  Hoering,  Jí*/.  A u g. 
Netolický  a  Jos.  Zimmer,  swé  inauguralnj  dissertace;  —  p. 
Jan  Gindřich  Gottl.  Heusinger,  prof.  drážďanský,  přjrodo- 
skumnaa  kniha;  —  p.  Jos.  ArnoH  Ryba,  fysikus  k.  českého 
stawowského  ústawu  pro  hogenj  ofcj  a  lékař  w  Praze,  drahé  wy- 
dánj  geho  knihy  „Karisbad  und  seine  Heilquellen,  Pr.  1835;** — . 
pan  med.  dokt.  Stěpan  Kutorga,  professor  na  cjs.  universitě 
w  Petrohradě,  gednu  lékarskaa  hnihu  latinskau  a  Opisanie 
nieskolkich  okamenieloptiej  iz  Simferopola.  Petrb.  1834;  — 
pan  dokt.  Legis  -  Gliickselig  geho  „Topographischer  Grundriss 
von  Prag  und  dessen  Umgebungen.  Pr.  1835  f  —7  p.  Wáclai/0 
KrohnuSy  farář  zwikowecký,  starán  ěeskau  kniha  \  —  pan 
Josef  Kauble,  lokalista  w  Lankově,  3  latinské  knihy;  —  p. 
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Watterich  z  Watterieksburku,  nadporuCnjk  Ho  c.  k.  pinka 
dělostřeleckého,  swé  pogednánj  o  wlasatici  r.  1835 ;  —  p.  prof. 
Frant  Weinholt,  spjsek  Denkwurdigkeiten  aus  dem  Leben  Aloys 
Klár,  Prag  u.  Lritm.  1835  ;  —  p.  T.  E.  Gumprecht,  poruěnjk 
král.  pruského  20ho  pluka  obrany  zemské,  swau  knihu :  Beitrii- 
ge  zuř  geognostisehen  Kenntniss  einiger  Theile  Sachsens  und 
Bohmens.  Berlin,  1835 ;  —  čestný  aúd,  p.  Frant.  Kurz,  can. 
regul.  a  farář  u  Sw.  Floriana,  geho:  Oesterreich  unter  K.  Al- 
brecht II.  Wien  1835,  we  dwau  djlech. 

5.  Do  zbjrhy  rukopisů  a  rytin:  wysoké  c.  k.  zemské 
presidium  1  exempl.  wyobrazenj  sroutkowého  leSenj,  při  po- 
božnostech za  někdy  6.  M.  cjsaře  Františka  I.  w  hlawnjm  chrá- 
mě sw.  Wjta  w  Praze  wystaweného  ;  —  p.  Mikuláš  Urban  2 
Urbanstadtu,  c.  k.  kommissař  potrawnj  berně  w  kadafiskéra 
okrsku,  historii  panstwj  a  města  Přjseěnice  a  Sonnenberku  s  přj- 
dawkem  listin,  pak  historii  statku  wernsdorfského  a  schonbach- 
ského. 

6.  Do  zbjrky  pečetji  wysoké  c.  k.  zemské  presidium 
otisky  peěetj  měst,  městeček  atd.  z  žaieckého  krage. 

7.  Pro  zbjrku  mincj:  Geho  Gasnost  knjže  z  Lobkowic, 
president  c.  k.  dworské  komory  we  wěcech  mincownjch  a  hor- 
njch,  1  wýtisk  medalie  na  holdowánj  dolnorakauských  stawů  6. 
C.  M.  Ferdinandowi  I.;  —  p.  Wáclaic  Horáček,  arcibiskupský 
notář  a  farář  Ondřegowský,  dwě  pamatuj  mince,  gednu  odr.  1785 
na  Ludwjka  XVI,  a  druhan  od  r.  1813  na  3  spojence;  —  Geho 
milost  knjže  arcibiskup  pražský,  hrabě  Ondřeg  Aloys  Skarbek 
Ankwič  z  Poslawice,  1  střjbrnau  a  i  měděnau  ínedalii  na  swé 
dosednut]  na  arcibiskupskau  stolici;  — ■  Čestný  aud  p.  Wiljm 
Haidinger  z  Lokte,  2  staré  dobrosotské  střjbrné  penjze ;  —  p. 
Ant.  Laudil,  kostelnjk  u  sw.  MikuláSe  w  Praze,  3  stargj  střj- 
brné mince;  —  p.  Wáclaw  Krolmus,  farář  Zwikowecký,  6 
střjbrných  a  6  měděných  mincj;  —  p.  Josef '  Weingartnerí 
jab.  rakownický  wikář  a  děkan  w  Kozlanech,  1  malau  střjbrnau 
a  2  prostřednj  měděné  mince;  — p.  Vincenc  Přibjk,  děkan 
smeěenský,  2  pražské  groše  od  Wáclawa  111.  a  Wladislawa  II.; 
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p.Jan  Ochsenbauer  y  hospodářský  radda  w  Praze,  139  inim- 
pcj,,a  aice.9  wětSjch,  12  meiišjch  a  49  malinkých  střjbrných,  45 
mřených,  a  3  medalij  měděných,  pak  2  starobylé  řjmské  mince 
a  4  z  prostého  kowuj  — Geho  Milost,  Ferdinand  Jtfarta,  knjže 
,arc*bisknp  olomancký,  1  strjbrnau  a  1  broncowau  medalii  na  swié* 
„dosednutj  na  arcibiskupstwj;  —  p.Jhund  Bachofen  z  Echtu 

4  malé  Btřjbmé  mince.    . 

8.  Pro  zbjrku  starožitnost):  p.  J.  U.  D.  Frant  Kitte\ 
koslj  ozdobně  wykládaný  hawjrský  kopáč  od  r.  1635;  —  činný 
and  p.  Fridrich  hrabě  Wallis,  dwa  a  Kolešowic  wykopané 
starobylé  kljce  a  1  takowauž  hljněnau  nádobu;  —  p.  Jos.  M+ 
Záhořanský  z  Worljku,  swáteSnj  oděw  indiánského  pohlawára, 
z  iýčj  a  barewného  peřj  zhotowený;  — •  p.  Karel  Kern,  wedaucj 
grtmtownjch  knih  w  Hořeftowsi,  1  starý  oStjp  bez  dřeva,  1  též 
starý  kljř  a  několik  ručnicných  a  kartečowých  kolek. 

9.  Do  pokladnice  musegnj  na  wydáwánj  knih  Českých 
dodali;  p.  Ladislava  Čelakowský,  redaktor,  10  zl.  —  p.  Wla- 
stisluw  Wet,  studugjcg,  6  zl.  —  wel.  p.  JanHolowský,  admi- 
nistrátor w  Kowárech,  10  zl.  —  vel.  p.  W.  Turecek,,  farář  w 
Praskolesjch,  10  zl. — p.  Wácl.  Wbgdček,  stndugjcj,  10  zl.  -~ 
p.  Frant.  Důraz,  mlynář  w  Gemnjkách,  4  zl.  —  wel  p.  WacL 
Zahradnjk,  kaplan  wKrál.  Dwořjch,  10  zl.  —  .p.  Jos.  Bačko- 
ra, ncitel,  5  zl. wel.  p.  Frant.  Plauóar,  kněz  cirkewnj,  5 

zl.  —  wel.  p.  Werunáč,  kaplan  wLibmii,  10  zl.  —  p.  Jús.  Čer- 
mák, zpráwce  na  Hrabe  Skále,  10  zl.  —  p.  Ant  Čermák,  kan- 
celářský tamtéž,  10  zl.  ~  p.  Wácl  Masopust,  duohodeaaký 
Jiasájr  tamtéž,  10  zl.  -r*.  p.  Fmanuel  Melchior,  koutribttfnj  tamtéž, 
IQ  zl.  — p;  Frant.  Hlawéček,  kancelářský  tamtéž,  10  zl.  — 
p.  Jps.  Kiihnel ,  kancelářský  tamtéž,  10  zl.  — >  p.  Jan  Hófer, 
stadugjcj,  10  zl.  — p.Jan  Kek,  stndngjcj,  10  zl.  — >  wel.  p.Jan 
Skoda,  kaplan  wZlonicjch,  6  zl.  —  wel.p.  Jan  Řjhanek,  kněz 
cirkewnj  tamtéž,  10  zl.  —  wel.  p.  Frant  Bezděka,  kněz  cirk. 
tamtéž,  10  zl.  —  p.  Jan  Wlástimjr  Swoboda,  učitel  na  Hrádku, 

5  zl.  —  p.  Frant  Merolt ,  doktor  obogjho  práwa  a  zemský 
advokát,  10  zl.  —  p.  Radomil  Dwořak,  w  Praze,  5  zl.  —  wel. 
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p.  Jos.  Kaun,  kápla*  w  Lomuiét,  10  si.  —  «y*  tfedég.  p.  Je*. 
Nečdsek,  kanownjk  w  Litomčřici,  15  zl.  r~  p.  /o#.  Linhart, 
doktor  w  Mkařstwj,  5  zl.  —  p.  Jm  Nep.  Zedrteh,  kvptc  w 
Nymburce,  10  zl.  —  Knihowna  /.  5.  býwatóho  vSiteie  a  pod- 
ddsfognjka  w  Strakonicjcb,  22  z4.  —  wel.  p.  Jan  Záyceský, 
kaplan  w  Cbárwaticjch,  10  zl. — p.  Jim  Hulakotoský,  praktikant 
n  c.  k.  gub.  archivu,  10  zl. —  p.  WácLMach,  stndng^ázL — 
p.  Fránt  Lauhnann,  kancelářský  w  StěZerách,  10  zl.  —  wel. 
p.  Jitm  ZíW,  exposit  w  Bétehljnč,  10  zl.  —  p.  /aii  Puttár,  wy- 
chowatel  w  Postapicjch,  5  zl.  —  wel.  p.  /a«  Rádio,  kaplan  ir 
Postopiejch,  5  zl.  —  wel.  p.  Franit.  Dáucha,  kaplan  w  Pefro- 
wicjch,  2  zl.  —  p.  Hynek  Meder,  posluchač  filosof.,  5  zl.  — 
p.  Frant.  Nowák,  anřednj  direktor  w  Elcowicjch,  20  zl.  —  p. 
Jan  Karel  Fischer,  mělíanosta  w  Strakonicjcb,  I8zl.  —  wel.  p# 
Jos.  Schmiedinger,  kníz  cirkewnj,  zkuSený*  učitel,  katecheta  a 
direktor  o.  k.  norm.  Školy  we  Strakonicjch,  5  zl.  —  p.  Jdi.  Wach- 
4el,  anřednj  a  hospodářský  zpráwce  w  Nčmtiejcji,  40  zl.  —  p.  JVcý- 
mon>  w  Liuikow*,  10  ad.  —  p.  Michal  Kotler,  w  Torno**,  16 
zl.  —  p.  Vine.  Werieh,  tamtéž,  10  zl.  —  wel.  p.  Jan  Kolenatý, 
knčz  řád.  melik,  farář  w  Praze,  10  zl.  —  vel.  p.  Pirátů.  Kfci*, 
fcrář  we  áwihowS,  10  zl.  —  p.  Fraiú.  Trojm,  sJMn$ej  >pr&w,  6 
zl.  15  kr.  —  vel.  p.  Jos.  Sitte,  ředit.  Uaw.  Školy  w  nowftnKo- 
Ijné,  9  zl-  —  p.  Theobald  Harzer,  koně.  praktikant  ti  c.  li. 
•fiskalnjho  anřada,  5  zl.  —  wel.  p.  Jan  Četný,  lokálista  w  <Jho^ 
dowicjch,  5  zk  —  p.  Ant  Felget,  bohosloweft,  5  zl.  —  wét  pT 
Kaní  Hausrkam ,  kněz  cirkewnj,  20  zl.  —  p.  AJoys  Uim*> 
mann,  stadagej  filosofie,  Í0  zl.  —ar.  p.  Josef  Óetwinka,  kafe 
«irk.  w  Bosni,  10  zl.  —  wel.  p.  Ftant.  Jachlm,  ab&otr.  ttoho- 
fílowecj  15  zl.  —  p.  Jos.  WlasJBs,  ntítel  w  Mdlnjtt,  10  tí. 
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1. 

Kleopatra* 

Od 
J.  Smetany. 


▼  V  zápasu  smrtelném  ležela  republika  řjntská ;  poslednj  ftjmané, 
Brutns  a  Kassius,  padli  na  poli  Filippenském,  a  hrdý  wjtóz  Mar- 
kus  Antonius  táhl  podrobit  si  východu.  On  byl  htawa  drahého 
triumvirátu,  rozděliwSjho  sobč  obor  swčia;  gemu  welebné  Řecko  a 
behafá  Asie  se  wSemi  žezly  a  korunami  swými  podjlem  připadly, 
geg  pánem  wýchodu  los  urfcil,  an  zatjm  César  Oktavianus  na  zá- 
padu wládl  a  třetj  triumvir,  Lepidus,  s  Afrikau  se  spokogil.  K  Asii 
náleželo  tenkráte  také  králowstwj  egyptské,  kdežto  we  slawném 
městé  Alexandra  velikého  potomkové  Ptolomea,  Slastného  wé~ 
-vody  geho,  giž  přes  půl  třetjhe  stoletj  wládU.  Z  počátku  man-* 
drá4  tedy  Uahoploduá  byla  vláda  gegich;  rolnietvjm  a  promysly 
wykwella  přeaarodná  zemS,  Alexandrie  oplývala  bohatsťwjm, 
skvfcgjc  se  co  středek  obehoda  wýchodnjho  nade  wSeeka  mí- 
sta onoho  wčku.  Nádherné  paláce  s  rozkolnými  zahradami,  lá-* 
znSmi  ar  divadly  vypjnaly  se  nad  velikým  přjsiavem  tt  králow- 
ské  Čtvrti'  Bruchium  ?  zde  byla  akademie,  hodné  sjdlo  učenosti 
řecké  i  asiatské,  kdežto  nákladem  královským  chováni  mudr- 
cové a  učitelové;  zde  museum  královské,  •  vWj  castkau  po-" 
véstné  knihovny  alexandrinské,  na  čtyřikráteatotisje  rozličných 
spisů  pocjtagecj.  Druhá  Část,  třikrátstotisjc  swazkú,  chowala  se 
při  welikém  chrámu  Jnpitera  Osime,  zviáStnj  ozdobě  celého 
důkladného,  rownými,  Širokými,  pravidelnými  uHoemt  *  nám8- 
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fttjmi  opatřeného  města  >  w  němž  na  třikrátestotisjc  obywatelů 
ziskem  obchodu  se  žiwilo.  Neb  ze  wSech  končin  starého  swěťa 
swážely  se  sem  poklady  umělosti  lidské  i  úrody  zemské ;  geden 
ze  sedmi  diwůswěta^  z  bjlého  mramoru  wystawený  Faros,  oswě- 
cowal  pět  pohodlných  přjstawů,  weda  taužebné  lodě  temnem  no- 
čnjm  ku  bezpečnému  cjli,  z  nebezpečné,  daleké  cesty.  — • 

W  nádherném  městě  tomto  sjdlila  nynj  *)  Kleopatra,  krá- 
lowna  Egyptská,  neyznamenitěggj  wSech  osob  pleti  krásné,  které 
za  starowěkesti  působily  we  proměnách  politického  swěta.  Giž  w 
sedmnáctém  roce  wěkn  swého  dosedla  na  trůn  králowský,  wy- 
kwjtagje  sličnostj  těla,  gako  čilostj  ducha  neobyčegnau.  Dle  kšaftu 
otcowamělase  zasnaubiti  dle  způsobu  dworu  egyptského  s  bratrem 
swýra  Ptolomeem  Dionysem  a  s  njm  společně  wládnauti  pod  po- 
ručensiwjm  swětemocného  itjma.  To  se  ale  neljbilo  mladé,  ctí- 
žádostiwé  králowně,  ona  chtěla  wládnauti  samowolně,  dychtjc  spro- 
stiti  se  saupeře  swého.  NeSfastuě  wšak  wedlo  se  gj  s  počátku, 
strana  bratrowa  vypudila  gi  z  Egypta,  takže  w  cizině  pomoci  hle- 
dati musela.  Nalezši  gi  w  Sýrii  a  Palestině,  táhla  mocj  wálečnau 
proti  bratrowi,  a  Mjže  péwnosti  Pelusium  se  rozložila  proti wná 
wogska.  To  se  stalo  práwě  tau  dobau,  když  weliký  Pompejus 
na  rowinách  Farsalských  od  Césara  poražen  byw,  do  Egypta 
prchl,  kdež  aukladně  zawražděn  gest.  **)  Stjhage  ho  César, 
připlaul  do  Alexandrie,  a  sproštěn  welikého  soka  swého  nastau- 
pil  samowládu  řjše  řjmské.  Aby  netasili  meče  a  rozpustili 
wogska,  welel  César  panownjkům  egyptským.  On  že  rozepři  ge- 
gich  rozhodne,  před  geho  saud  aby  se  dostawili.  I  nemeškala  si 
předegjti  wšemocného  saudce  schytralá  Kleopatra;  na  aamotné 
loďce,  Času  nočnjhq  do  otépě  eláfiy  zaobaléna,  wkradla^se  fifrájj 
bratrowau  do  paláce  Césare  wa;  a  tak  pogajy  welikého; diktátora 
wnady  sličné  krákwny,  že  gj  wládu  Egypta  bez  prodlen]  při- 
řknul. Ptolomeus  padl  w  marném  odporu,  mladSjho  bratra  dala 
ottáwiti,  a  žezlo  ggyptšké  zůstalo  w  aamotné  ruce  gegj.  : 

.     '         '..    *.  u     ... 
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RozSjříti  moc  swau,  rozmnožiti  králóvstvj,  byla  nynj  ney- 
wěťšj  snaha  gegj,  a  rozbroge  občanské  w  fijmě  dosti  k  tomu 
poskytovaly  přjležitosti  obratnému  duchu  gegjmuj  Po  pádu 
Césarově  držela  se  veřegně  trronmrátu  drahého,  tagně  však 
podporovala  Brata  i  Kassia  v  bogi  Fitippenském.  Aby  za  to 
odpowjdala,  kázal  nynj  Markus  Antonins,  když  po  vjtězstvj 
nad  republikány  obdrženém  do  Asie  přitáhl.  *)  W  Tarsn, 
hlawnjm  městě  Citickém,  chtěl  sauditi  vjtězoslavný  triumvir 
zpronevěřilau  králowna  egyptskau,  sem  gj  velel  přigjti  a  sly- 
Beti  ortel  řjmský.  Nelekala  se  w$ak  vjce<  saudu  velitelů  světa 
Kleopatra,  gista  si  gsauc,  že  vnady,  co  nad  Césarem  s wjtézily, 
tjm  snáze  wilného  Antonia  pohnán,  vyhlášeného  ctitele  krásné 
pleti  a  zkušeného  milownjka  rozkešj  wýchodnjch.  fř  nádhernost] 
královskau  wyljčiwši  krása  swau,  vydala  se  na  cestu,  a  vesla- 
w£  newjdané  plawila  se,  dosáhfii  Cilicie;  po  řece  Cydnu  k  Tarsn. 
Na  bárce  zlatem  pobité  skvěla  se  nebesa  ze  zlatohlavu  a  ěa- 
launů  zlatem  protkávaných,  a  pod  nimi  ležela  králowna  w  po- 
době  bohynC  Venuše  z  moře  wyplyringjej.  Lepotwárná  pacho- 
lata, malovaným  Milkům  podobná,  stála  po  stranách,  waňatíce 
gj  větřjk  libý,  a  djwky  neypůvabněgfij  za  Grácie  a  Nereidky 
přistrogené  milostným  gi  obcházely  kolem.  Hrdě  se  nadýmaly 
nad  nimi  purpurové  plachty,  a  v  sauzwuk  tjbezné  hudby  tleskala 
prawidelným  pohybowánjm  střjbrná  vesla.  Wzáená  vůně,  gako 
u  přjchodu  bohyně  ke  stanům  smrteinjkú,  rozlévala  se*  s  ledfc  po 
březjch  diwáky  posetých,  celý  Tarsus  se  vyhrnul  ke  skvostnému 
podjwánj,  a  neobyěegnau  krásau  opogené  zvolalo  množstvj  ra- 
dostné,  ke  Stěetj  Asie  že  Baccha  přicházj  navStjviti  Vertus. 
Přjchod  tento  oslaven  skvostnými  hody*  neyprvé  Anton  pozval 
k  večeři  královnu,  ona  však  prosila  geg,  aby  u  nj  dřjve  stolo- 
vati rářil.  Povolil  zdvořilý  hrdina;  ve  stanech  ladných  hodo- 
váno, giskřjcjch  se  ohněm  tisjeerýeh  světel  v  rozmanité  význa- 
my velmi  uměle  sestavených.  Ty  neyskvostněgij  pokrmy  a 
nápoge  předkládány  u  velikém  množstvj  ve  zlatých  nádobách 


*)  Léta  41  před  Kristem. 
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drahým  kartenjm  ozdobených?  gegiehž  krase  fcdyž  se  diirfl  An- 
tonitis,  králowna  wSecky  darem  gemu  utinila,  ttftjc  se  z  toho,  že 
1*1  takfttoau.  aélitkostj  radosti  způsobiti  může.  Dwě  překrásné 
perly,  znieM  kakána  půl  millionu  našich  zlotých  se  cenila,  dala 
rozpustiti  we  Ivinnén  octfy  a  wypila  ge  na  zdrawj  Antonova. 
Darmé  se  snaiil  druhého  dne  Kleopatru  destihuaitti  Antony  při 
w&j  kráse  a  shwastnosti  hádá  musil  uznati  nedostihlati  wýtečaest 
lahodni  chuti  krákmny  egyptské*  Welemetně  se  ©bgenrewaly 
hržokanzla  gegj>  ana  celaa  na  towynaložiía  anliínaii  sehytralost 
*mm>  gakby  půwaby  naaeywýš  wylj*eirými  roznjtila  krdéhe 
ňjmana  wáieil.  Sltónost  tělesná  byla  u  nj  wywýdefta  oswjcewH- 
*4j  ducha,  nebol'  byla  wycwicena  «e  wáelikém  ttměhj  libém,  mí* 
tno  řečtinu  a  4atnm  dokonale  ndnwila  ntnekými  gazyky  cizými, 
kebreyskýnft,  arabským,  syrským,  ethiopským,  medským  a  par- 
thickýnu  Wtipn  gsauc  nad  nrjrct  ostrého,  uhodla  rychle  slabosti, 
giehž  ku.  prospěchu  avtéma  poušti  chtěla,  a  mistrná  znala  h*- 
wSti  gun, 

Znamenagjc,  že  ú  w*  způsobech  a  žertech  wogenských  li- 
buge  Antonína,  snjlila.aa  ttó  L*  nirauvdm  sprostého  wogska, 
žerjagj?  snjavwdmisttebodité}  když  dojbr&e  rp  znuan  byl,  lehce 
irgak  přecházegjc  opět  k  anlisni  tictiwosti,  když  Wrásky  nechati 
znamenala  na  $sle  gehfe  Wnadanti  tolikerými  přemožený  Aaton 
stal  se  ze  sandrip  Obdivovatelem  a  milencem  Kleopatry,  a  za- 
pomena wšeek  záležitost  >ftteřnýeh,  odehrál  se  a  nj  do  Ale- 
%andrie*  Zdewtdli  takaazwan^flwdlneiryřawBanýwttataiviřné* 
hoddwájrj,  radewánj,  núlowánj  a  pleft&nj.  Tňfšfc,  co  rozhodnost 
asiattfká  p^tiky  tanutí  mohla,  irtnalagiia  Kleopatra,  aby  opautata 
HumeSeniha  haate  ftwébofc  každodenní  norod  vymýšlela  rado- 
Tvénfcy,  kwasiy^  hry)  Jowy,  reydčnj,  í>iiem  i  necjftespmtila  se 
geho )  fcral*  é  Jrjany  pila  s  mjn,  při  lirtf*  ;  a  crtričenj  wogenském 
gezdila  a  Vjn»  Když  iwpusiiře  w  noci  paáiiojch  hěhá^ál,  přede 
dweřmi  a  ok*y  prostých  artšřaíiů,  á:  posměch  si  z  nich  tropil,  rey- 
$)**  a?injm  #  odtíhm  otrockém,  nodbagp  na  potupu,  které  se  gim 
co  ulicnjkňm  fastčgi  dostávalo.  Gednau  na  lowu  ryb,  nemoha 
ničehož  ulowiti  ndicj  swau  Afl^onius,  paratíl  pptagj  sluhám  awým, 
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aby  pahřjžrwSe  se  pod  vrod*  tyty  prwá  thycentf  ná  udici  mafeá& 
W$siB)  gimižby  se  ire  spoleřnosti  honositi  mohL  Kleopatra  zp*-* 
zorowawSi  to,  stawtia  se  gákobý  mfcehož  ttewSdSk*  wycfctralégjt 
umeloet  Antonovu,  tagfé  ivSak  rozkázala  rybáři  Swdttn,  aby 
plyna  pod  wodati,  rybu  sfaotou  4  moftf  Pontidtóho  na  udici  An4 
toniowu  nabodl.  Antonins  irytrhl  z  nody  a  notnS  wysmán,-  natoS 
mu  Kleopatra :  „Nám,  wece,  jamech  imperatore  hrutai]  ryty  krá- 
lům Farosa  Kanob,'  ty  pak  \wř  mBda,  zení  a  fcrátéwstwj*1* 

Z  Mina  rozkoSj  téčko   wjrtržtac  konetnB  Antóiiins  dwogj 
odpernau  zpráwau :  prwnj,  že  bogownj  Partiové  pod  Labienem, 
nácelnjkem  ostatků  republikánských,  pře*  Eufrat  do  Styrie  vpadli 
á  cel&u  přednj  Asii  opaiiowali;  druhAu,  Že  brat?  geho  Lacina 
á  maftželka  Fuhia  zdwihSe  odbog  proti  Oktatianotti,  mečem  p<M 
raženi  a  2  IťáKe  wypuzenr  gsa*.    Newčdauc  totiž  Fuhia,  gak 
iryfrhnauti  z-  náruCj  středné  Kleopatry  newBťňéhe  manžela  svého, 
stropila  válku  w  Itálii,  aby  Antemus  domů  nattr&titi  se  masa, 
irida  w  nebezpeč}  Svogi  mocnost.  Wypl«třl  sktrtéčn*  se  d*$má 
sty  lódj  koaečnB  t  Alettaftdrie  Afttonius  neyprwé  pro*  řárthům; 
a  na  obdržené  od  manželky  Žalostivé  psanj  do  Itálie ;  když  wSák 
Fuhia  na  cest*  k  neum  ir  Syciona  zemřela,  Émrjfrit  se  s  OktaM 
vianem,  obnowil  triumvirát,  a  na  potwrzenj  plátelstvj  zasnaubil 
se  s  newlastnj  sestran  geho,  uSkchtilan  Oktarij.    Sňatek  tento, 
zdálo  se,   že  geg  navždy  rozvede  s  KleepáfYau,  ikeboř  bylá 
Oktavia  panj  nad  gind  krásná  i  mandrá,  kteráž!*,  ařkoKw  ne- 
dáwno  po  v/zneSeném  KajoviMarcetlovi  byla  ovdewčfe,  vSecky 
spogowala  vnady,  která  ducha  i  srdce  mužská  navždy  spáutati 
tnohly.  Giž  v*ak  byl  pokažen  rozmařilost)  egyptská*  Atttonius; 
ctnost  manželská,  blaženosti  domácjsemunechutila,  a  nabaží w  se 
nové  manželky  své  W  krátkém  Pasu,  odebral  se  zase  do  Asie. 
Neb  neustále  geg  k  sobí  lákala  Kleopatra,  wysjlagje  vyžv?da?e  a 
gednatele  své,  ktef  jby  geg  od  Oktavie  odlaadiK.  fiédvi  mu  před-* 
stavovali  veliký  žel  královny  egyptská  po  n8m,  dnufj  wíSfiK  sa- 
mé neStBstj  we  společnosti  Oktáviana  a  na  východu  toliko  blahost 

Odeslaw  tedy  z  Athén,  kdežto  byl  zimu  ztfávil,  Qktavii  d» 
ftjma  nazpBt,  přeplavil  se  do  Sýrie  a  powolal  fDe*p*tru  k  soWfc 
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Nebol  v  wftdjm  geítS  plápolu  wyputta.nynj  dáwmó  fegehá;  wá~ 
left,  takle  zápomenuw  sám  ná  sebe,;  gen  milence  átoéróacfciewati 
sé  Medtl.  N«  důkaz  obnowené  náldrmnasti /dairo wal  i gy  samo- 
wótoě  ty  neýkrásněg&j  krajiny1  asiafskéy  Fénicii  ^  :/Celesyrii, 
Cy^jy  okres  Jeribhb  w  Judsku^  kde  teEsasť  ro$tl,  ařiM  Arábie 

- .  f .:  Aby  pak  předci  něco  znamenitého  aa  wýchoda  pddnikl, 
nzawřel  weliké  láženj  proti  Parth ftmj  s  nimiž  "byl  potud  wogwoda 
geho  :¥entidius  STastně  wáteil.  S  ohromuan  mbej  wátePtfuu,  ze 
60,000 Jftjmanň  pěSjch;  10,000  gezdčů  Ga1Heký<*  ^  Hispau- 
ifhých  a:  ze  30,000  spogencu  záležegjcj,  wytrM  do  polej  uey- 
THřdáleněgSj  kontiny  Asie  třásl*  sé:  před.  takováto  šjl&«>  a  scelan 
hroznau armádau,  která  půl  swěta  opaAowati  dfóttfeftiáto*  být* 
zdála,  ne^ořj^hl  nic  ginébo,  kromě  žei  protáhnu  w  z*mě  jParth*cké, 
a  welik#u  ztrátau  zase  do  Fénicie  se  nawrátil.  Keb  nMftdaé 
fftálogti',  a  wytrwánj  nedala  mu  wSemoqná  ka  KJeopaífr*  náfitfi*- 
WQsi*  hlawnj  gentauha  byla,  aby  skonči w  brata  tažénj,  kvnjj&e 
nawrátiti  mpM.,  NetrpifcliwS  otekáwal  gi  w  LeukomS  ímefciSi- 
denem  aBerytem  na  břehu  Fénickém,  a  když  konečně  přišla, 
rozdávral  z  radosti  hogné  dary  Wogskn  owému  we  gménu  Štědré 
králowny  egyptské. 

GefitS  gednan  pokusila  se  ochrániti  zawedenéhe  manžela 
swého  Šlechetná  Oklam,  a  sebrawái  dwa  tisjce  wýborného  w*g- 
Bka,  Satstwo  a  žold  pro  armádu  Antoniown,  a  hogné  -dary.  pro 
dAstognjky  gegj,  vydala  se  k  němu' na  cestu.  ,  Obáwagjc  se 
tak  mocné  sokyné  Kleopatra,  wynaložila  wSecku  lest  ženekau, 
*by  přjchod  gegj  zamezila.  Stawěla  se  nad  rajrn  zamilownuá; 
neobytegná  citů  vřelost  gewila  se  n  přjtomnosti  milence  w  planan- 
cjm  oku  gegjm,  slzy  neywrancn?g3j  milosti  gako  potagi  ronjcjm, 
na  gegichž  přjčinu  něžnau  pečliwoetj  tázána  gíiauc,  w  teskiiwém 
upejrj  třesfamcjm  se  hlasem  odpowěděla,  2e  ztráty  geha>  gediné 
we  swětě  blaženosti  swé,  wjce  než  smrti,  se  obáwá;  Oktavia 
gen  pro  wznefenost  a  sláwn  zewnitřnj  Antonia  žemilige,  před- 
nost) manželky  prwnjho  we  swětě  mnže  se  honose;  ona  pak, 
genž  toliko  osoba  geho  samého  nade  wSecko  ctj,  názwem  mi- 
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lenky  toliko  se  spokogugje,  že<p*ad  skrze  onu  od  nSlié  odláu- 
€ena  býti  má,  Takowau  ztráta  >  že  nikoliw  nesnese,  že  gi  brzy 
hoíe  uraořj  za  odmčnu  nepřenwžitedhie  lásky.  Tjin  zasípěný 
Autónius psal  rjrekfar  manželce  swé,  že  k  rámu  nynj  přigjti  ne* 
můžer  au  k  nowému  taženj  proti  Parthám  se  chystá^  načež  se 
Oktavia  s  Mostným  srdcem  začte  4o  Řjma  nawrátila^  odiawsi 
se.  zcela  toHko  ctnostnému  wyčhowáwásj  dwau  dcer  swýoh,  které 
8  Antonem  mela,  i  djtek  geho  s>F^  splozenýchy  aSkoli  iwelef 
uražený  Oktavian,  aby  se  rozwedla  s  nehodným  manželem  swýhu 
■  ..  Antonius  se  zátjm  opět s  Kleopafaurdo  Alexandrie  odebral, 
ebwýklýefc  zde  rózkofcj  požjwage.  Gii  gég  doeela  opanovala 
ewodná  Egyp&mka,  anýnj  weřegjnč  slavila  vjtézstvj  své.  U 
velikém  shromážd&ij  lidu  :w*  gymnasium  alexandrinském  vysta~ 
weno  leSenj  ze  etrjbra,  na  ňčm  dva  stejné  trůny  ze  zkft*  a 
arjžegi  dwa  menSj.  Na  vySSjjch  sedéti  Antonius  á  Kleopatra,  nav 
Bižšjch  Alexander  a  Pt*lome»s,  synové  gegich.  Tu  vyhlásil 
Kleopatru  Anton  za  králowhuEgypta,  Cypru,  Ceiesyrie,  Afriky, 
a  za  spoluvládce  syna^geirjio  Césarioná,  gehož  byla  s  Césarem 
splodita,  syny  pák  swe  za  krále'  krajtu,  ^přiřknuv  Alexandrovi 
Arménii,  Me(fíi  a  Parthii,  až  dobytá  bude,  Ptolomťevi  pak  Féni- 
cii, Sýrii  a  €iKcii.  Od  té  doby  neukázala  se  Kleopatra  ginák, 
bož  ve  svátečném  odéwu  bokynč  Isidy,  Antonius  pak  co  bůh? 
Qciris  if  Egypťanům  neywýžíSj,  od<  lichotivého  Kdu  cťjtí  se  dal. 
Té  mu  atazpůsobilo  nenávist  wftjmč;  Oktarian  gég  próžaleval 
u  senáfti,  že  triumvirát  řjmský  králowně  egyptské  zadal,  gj  že 
rozdává  zemé  řjmské,  lidu  řjmského  velebnost  nobama  Slape, 
Alexandrii  že  fijmu  samému  předkládá,  an  i  po  smrti  tam  ze 
í^ma  zawezen  býti  kšaftem  ustanovil.  SvBdkové  mnozj  po- 
tvrzovali žalobu  tňto,  kteřj  uraženi  bywSe  zpupnostj  egyptskaur  ' 
od  Antonia  odpadli*  do  Řjma  se  vracegjce.  Odsauzeu  tedy  .An- 
tonius, z  triumvirátu  svržen  a  válka  mu  prohlášena.  Zkrotiti 
opovážlivého  Oktariana  strogil  se  vgj  mocj  rozhorlený  An- 
tonius. Se  Šestnácti  legiony  aby  rychlý  z  Arménie  k  západu 
táhl,  velel  Kanidiovi,  vixknjma  wúdci  svému,  sám  pak  s 
Kleopatrau  do  Efesu  připlaul,   kdežto   se  loďstvo  shromážditi 
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mělo;  Bifé  sM  lodj  *éte*ný«k  pfcftvezla  Kteépaéra,  drtáta*  tfejtf 
talentu,  na  wydáaj  wagenskéV  a  špjře  >prce  >dtffti  ačmádn  Ante* 
niewn.  {Udili  sice  patele  Umíte,  aby  Kleopaiie  nedáw^.podjht 
we  wáice,  a  gií  gj  byl  navrátiti  st  do  RgJ+to  ir elel  Mtfrmu*{\ 
ona  \*Sak  pohádá  dary;  velikými  Kaniiiiayrabpisetgj  zíaatal,  oba- 
*a$jG:  se,  «eby  íe  nepf jionteosti  gegjtOktaTOástiadaé  Antona  s  *" 
feiiutíviry,  sjmjřiii  a  gj  odciziti  mohla.  Zastala  tedy*  riiri  pijtehrwn 
Kaniditau  wn  ttogitó  Aíttfeow*  Kleopatry  a  stala,  se  píjtktaii 
záhuby  gebd.  .{-.,■.••.■    •  '*.        ;.:>v  *  ... 

>  ájrý  inywj  brégil  psot*  západu  východ*  Ladný  Sámo*  ostrow 
ustanoven  za  slaiowiSieV  na  nemft  se  shromáždíte  >teogflkaL  We- 
bera králdWBUrj,  fcigžetst^jy  ielrarchowé  a  mfóéa;.  *ýobodaj 
sem  zasrjleia  pomocná  we$ska Antoniovi  weKteli  svtiraa.    We 
břiafcoi  meCů,  rachot  hepjV  dksot  konj.  a.ihtébet  veselý  ffljsil  se 
nwnk  viebkýbh.  ftáéírtígá  buáebujch,  radostné  piesánj  a  výskot 
iuno£stwj  opogetfáko  roák<*fr  nebes  ze  vSecb  stráň  sezváni  sem 
hudebnici,  pěvci,  keykljft  a  bachanti,  aby  bbveselortali  trinnfc* 
vira  s  Veteirtáiiian  družj:  goho.    Hody  a  kvasy^  radovánky  • 
pleny  se  stljdaly  irtttstaleV  gakdby  g&  febjtto;  slanilo  veliké 
vjlfcžsttfj*,    Když  bylá  shreiháádéita  vogéka/í  táH  Aňtoroos  ze 
S&mosud*  íteeka  a  zdržavalse  *  JHéopálrfeu  w  Athénách,  male 
Sas  podobánu  proato^áínostj,  gegéefey  byl*. Oklamaná,  nepfcipra-t 
mřeného  $e&$  snadno  pfcémoei!  liohl.  Ale  Kleopatra  byla  Bádostiv A 
oslaven]  řeckého,   ektjc  ZBáémúú  Oktsmky  <H  Athénách  welicé 
etěnaa,  StčdrostJ  a  leskem*   Za  JskWestné  dary  pSřtfena  tedy  i  gj 
poeta  weřegná  od  obce  athénské,  a  Antonio*  tÁm  přednesl  gj 
ve  ebwálořeči  a  wýboru  milánském  co  občan  athénský  nálež 
stáénj.    Nato  vypravil  pdseháwj  do  Řjtaa,  dat  vypuditi  vtonaa 
Oktarii  z  domn  svéha  a  wjrzval  do  bege  Oktafriatia*    Tiše  A 
trudili  w*  se  odebrala  z  domu  manžela  ztraceného  šlechetná  QktlM 
tie,  pogavši  s  eeban  všecky  djtky  geho,  knHatf  tttystarSjho  syna 
Fařrie,  který  u  otce  se  zdržoval.  *  ' 

Tak  roztržen  poafedn}  svazek  médi  oběma  paitowiřjky  a 
aevyhnuáedlný  učiněn  zápas.  Getan  mocj  se>  chystaly'  obi  strany 
k  bogi,  který  wláda  švSta  rozhodu**!  měi.   Wťgsdto  Antoniovo 
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želelo  ze  sto&gci  bogownjkú  ptttjeh,  dwanáitá  tisja§£zdnýeb  a 
<p£ti  set  welikýck  loty  ^áleřnýeh,  osmi  aZidi^jti  řadami  nesel 
opatřených  a  welmi  nákladně  stawenýeh.  Me&  epogenei.  geho 
nacházeli  se  BoccJms,  král  z  Lybie,  Tarkendemos,  král  Cftictf 
horuj,  Arehelaus,  král  Kappadocký,  Filadelfie  král  Paflagoa- 
nký,  Mithridateg,  král  Kommagen&ký,  Adallas,  král  Thrácký, 
oflehuě  u  líoggtS  gehó;  mimo  tyto  podali  mu  Polemon,  krát 
P  optický,  Malchus,  král  Arabský,  Herodes,  král  Júdský, 
Amyntas,  král  Lykaenský  a  Dejotanis,  král  Galatský,  po- 
maená  wogska  $wá#.  SlabSj  byl  Oktiróan;  loďstwo  geho  eb-* 
sázelo  gen  půl  třetjho  sta  Jodj  wálečných,  pěchota  osmdesát  tisje* 
gezdeetwo  oBomn  rowno.  Aby  na  zemi  bitwu  ,swedl,  radili  wé- 
wodowé  Antoni©  wi;  po  zemi  že  mocaěgSj  gest,  zkufeněgřj  zde 
wogako  geho,  zde  Ze  snáze  přemůže  soka  euréke;  ale  Kleopatea 
oMjbila  biiwu  na  moři,  prořež  bogowáno  loďgtwera,  Na  západ- 
njn*  pomořj  řeckém,  b\jž  ostrowa  Kercyry  (Korfn),  w  chobote 
Ajabracenském,  u  předhořj  a  městečka  Aktinm  nazvaného,  swe^ 
děna  pewěsftná  ftitwa  tato,  která  zntóiwši  wjeewláda  řjmska©} 
fežlo  obora  swěta  do  roky  gedraého  gamowládce  wiožiía*  Welnjt 
nechal  přeplatiti  Obtfcviana  přes  moře  Jonioké.  Antoidns,?chtřge 
g*dn*u  ranaii  zničiti  sjlu  geho,  a  když  se  pewnosli  Toryne  * 
Epiru  zmocni],  pravila  auefněšně  Kleopatra,  že  «*tt  měchafeky  *) 
Oklavian  wjiězstwj  dobyl*  Brzo  wgak  gi  přežel  sttjch ;  den  boge 
MtáieAy  loďšt**  eere^wÚMila  pgot)  sobe  a  w  auíelj  stála  wog-r 
•kil.  na  břehu  mořskétórocekáwagjce  wýokodtí  bitwy*  Po  ětyry 
Ani  nedopustila  gj  banře  mořská,  wpátý  když  wlnobitj  přestalo* 
šiktwaly  se  lodě.  Antonio*  ^jdil  &  Publikolaň  křjdlo  prawé* 
Coelias  lewé,  středek  Markus  Okáttriu*;  Oktaviab  pak  wéwodil 
nai  křjdle  prawéa%.;A..na  lewen*  zkušený  avhniinjský  Agrippa* 
PiM  bitvau  obgjždčj  Antonína  wegsko,  nAporojnage  k  sna^H 
losti  a  rozkazuge,  aby  nepauftěgje  se  z  anžkék*  chobotu,  nárazu 
ledj  nepřátelských  pewně  otekáwalo*  Nebol  byly  přjlift  hmotné, 
Wysoki  a  pro  nedostatek  weslařů  mále  pohyUiwé  lodě  gene* 

*)  Toryne  totiž  nfew*  to  co  méchačha. 
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pročež  snadno  lehkými  a  rychlými  nepřátelskými  obkljCeny  býti 
mohly,  kdyby  z  pořaďj  se  byly  wytrMy.  Bogowáno  tedy  gako 
po  zemi  na  pewnS  spogenýeh  lodjch,  an  wždy  tři  neb  řtyry  lodS 
nepřátelské  na  gednu  loď  Antonowu  po  straně  antok  činily, 
chránjee  se  rázného  zobáku  gegjho,  a  dobýwaly  gj  gako  nSgaké 
baSty  kamenjm,  Sjpy,  kopjmi  a  metaným  do  nj  obitém,  kdežto 
lodnaři  Antonowi  zase  gako  eedřewčných  wěžj  střelba*  z  praků 
se  bránili.  Wždy  prudčegi  se  podnlcowal  zápas,  zřjcéninami 
lodj  krylo  se  moře>  krwj  barvily  se  wlny  5  ode  břeku  zdwiká  se 
k  Šesté  hodinč  wjtr,  pudj  z  chobota  Antenowo  loďstvo' a  na  ote- 
wřeném  moři  nynj-  wgtaj  nasfáwá  nebežpeřenstwj.  Odtržené  ode 
středu  křjdlo  prfcwé  poskytugé  wolnčgSj  Oktaviaita  průchod  mezi 
Siky  Ántonowy  a  wSeobecný  i  do  zadnjeh  řadů  dere  se  bog.  Zde 
fctogj  Kleopatra  se  Šedesáti  loděmi  swými,  leká  sewaljcj  se  banře 
a  třeská  bitwy,  wélj  roztáhnauti  plachty,  obrátiti  lodé  a  plným 
wfetrem  dáti  se  na  autčk.  S  úžasem  to  spatřj  Antony  zapomjná  na 
wSecko,  opustj  wogskb  a  spěchá  zamilenkau.  ArownS  geStěstál 

bog,  stegné  z  oban '  stran  StSstj,  když  se  roznesla  po  wogitS  po- 

« 

wést  neslýchaná,  že  zradil  wéwoda  wogsko  swé,  že  okanzlen 
swodnau  Kgypčankau  nestydaté  z  boge  utekl.  Tn  ochabla  zmu- 
žilost a  sklesla  ráme,  auplného  wjtézstwj  na  moři  obdržel  Ok- 
tavian  a  legiony  Ántonowy  přestaupily  k  wjť&zi. 

Pozdě  želel  Artonius  nerozumného  kroku  sirého;  8  opře- 
nau  w  ruce  hlawau  sedSl  tři  dni  o  samotí?  na  lodi  králowninS, 
pykage  lehkomyslnosti  a  nechtě  ani  widfeti  Kleopatra,  přjCinu 
nenahraditelné  ztráty  swé.  PySně  weplaula  tato  do  Alexandrie, 
ozdobiwSi  kwjrjm  lodě  swé,  gakoby  z  půtky  wjtčžné  se' byla 
nawrátila,  a  obáwagjc  se  zpaury,  dala  podfagj  odprawiti  wSecky 
osoby, které  wčdSly  o  porážce  a  hanebném' prchnut}  gegjmj  ano, 
tak  weliký  byl  strach  gegj,  že  celé  loďstwo  swé  z  moře  středo- 
zemnjho  do  čerweného  přes  aužinu  zemskau  přeprawiti,  a  opu- 
stiwSi  Egypt  w  cizjch  zemjch  autoftiStč  hledati  umjnila.  Když  ale 
Oktavian  po  dosaženém  wjtSzstwj  wŘjnté  předewSjm  zaneprázd- 
něn gsa,  wálku  na  wýchodu  poodložiti  musil,  nabyla  nowénadB- 
ge,  domnj wagjc  se,  když  dwa  hrdiny  Xjmské  okauzlila,  že  také 
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třetjho  sobě  zjská.  Gediala  tedy  saukromj  o  pxjměřj  s  Oktavia- 
nem,  zaslavši  mu  korunu,  žezlo  a  stolec  zlatý,  na  důkaz  podro- 
ben) svého,  žádagjc,  aby  gen  dětem  gegjm  králowstwj  Egyptské 
zachoval.  Přisljbil  to  Oktayian,  gestliže  Antona  zavražditi  dá* 
W  to  sice  svoliti  nechtěla,  sljbila  wiak  geho  i  řjši  sváni  vydati 
wjtězi,  gestliže  milostivě  snj  nakládati  bude,  a  když  nagařetaženj 
do-  Egypta  nastaupil,  zradila  ran  pewné*  město  Pelusium,  odkud  se 
Alexandrie  samé  zhtqcniti  mohl.  Bezpeční  zaljm  se  kochal  u  nj 
w  rozkošjch  Antonias,  zabuda  žele  svého,  a  w  zaufalstwj  mu- 
drckém  odřjkav  se  všeho  světa,  nzawřel  zboř  nový  s  milenkaa 
swau,  zboř  to  „vespolek  umjragjcjch,"  k  němuž  mnozj  z  přátel 
přistaupili,  slavjce  ^eg  neyskvostněgšjmi  kvasy  a  výbornými 
všeho  druhu  lahůdkami,  k  smrti  se  připrawugjce.  Neboí  nechtěl 
•  smjřenj  s  Antonem  vjce  slyšeti  Oktavian,  ani  dopustiti,  aby 
dle  žádosti  své  w  Egyptě  nebo  w  Athénách  saukramuě  přebývati 
směl,  pročež  mu  nezbývalo  ničehož  než  buď  vzdáti  se  vjtězi, 
bud*  poslednj  silan  brániti  se  gemu.  I  sebral  geště  gedaau  ostat- 
ky býwalé  zmužilosti  swé,  wypadl  wogskem  egyptským  nazbory 
Oktavianowy  Alexandrie  dobýwágjcj,  porazil  gezdectwo  geho  na 
hlavu  a  u  vjtězném  plesa  vrátiv  se  do  města,  vrhl  se  k  no- 
haum  zbožněné  Kleopatry  své,  ruce  gj  ljbage  radostj.  Weta  ale 
giž  bylo  po  lásce  královnině,  nebol  giž  nebyl  pánem  světa  An- 
ton, giž  ani  pokladn  ani  korun  neměl  na  rozdávky  vjce,  pro- 
čež opovrhši  njm  sobecká  svAdkyně  hanebně  zradila  geg. 
Když  totiž  druhý  proti  Řjmanům  učinil  výpad,  rozkázala  Kleo- 
patra, aby  k  Oktavianu  přešlo  vogsko  i  loďstvo,  opustivši  vé- 
vodu svého.  Tak  se  stalo,  plukové  se  rozprchli,  a  u  prostřed 
boge  osamělého  se  uzřel  na  bogišti  zrazený  Antoníne.  Wzaufalstvj 
puzen  hanebnost}  takovau  pádj  do  paláce  královnina,  chtě  u- 
smrtiti  nevěrnici;  ona  však  se  byla  ukryla  v  pevné  hrobce 
královské,  davši  roznésti  pověst,  že  sama  se  usmrtila,  aby  vj- 
tězi do  rajtau  neupadla*  Slyše  to  Anton,  zavřel  se  s  ney  věrněg*- 
šjm  otrokem  svým,  Eros  nazvaným,  v  komnatě  paláce,  vele  mu, 
aby  geg  mečem  probodl,  gakož  byl  se  muk  tomu  zavázal.  I  cho- 
pil fce  meče  Eras  a  vraziv  geg  v  prsa  svá  skácel  se  mrtev  k 
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nehaum  pána  svého,  gehož  byl  vjce  než  život  svůg  miloval. 
Ohromený  patřj  na  divadlo  krvavé  Anton,  lítost  roznScuge  zau« 
lánj,  ttfj  se  umjrati  od  gedinátka  svého,  a  pádem  prudkým  vr- 
hne se  v  nastavený  hrot  meCe. 

Smrtelná  raněný  ležj  v  krvi  své  beze  smyslů;  ta  přikwapj 
na  utínaný  povyk  ťagemnjk  královnin,  léíj  ranSného  azvSstuge, 
*e  Kleopatra  geStS  na  Ziwn  gest;  Gméno  milenky  wzkřjsilo  u- 
mjragjejho,  gen  gi  vidSti  geBtč,  n  nj  zemřjti  žádal.  DoneSen 
tedy  kn  bráně  hrobky,  a  když  zatarasena  byla,  po  provazjch  od 
Kleopatry  a  dvau  složek  oknem  do  skreySe  vytažen.  Zde  geg 
položila  Kleopatra  na  lože,  roztrhla  raného  své,  bila  se  w  prsy 
žalostj,  stjrala  mu  krew  s  oMiBege,  a  hlasem  úpěnlivým  Mdo-. 
vála,  svým  pánem  a  manželem  geg  nazývagjc.  Zotawiw  se  lo- 
kem vjna,  Antonins  tSSil  gi  napomjnage,  aby  nebědovala  nad 
njm,  nýbrž  o  sebe  pokud  možno  pefcovala,  a  dopověděv  skonal 
v  íiárucj  milenky  své. 

Zatjm  se  giž  byl  zmocnil  Alexandrie  Oktarian,  a  dověděv 
se  o  smrti  seka  svého,  stavěl  se  velmi  zarmauceným,  dokládage, 
gak  dobrotivé  a  upřjmne  wždy  byl  s  njm  smeySlel.  Nynj  ney- 
wjce  o  to  stál,  aby  se  Kleopatry  za  živa  zmocnil,  gižio  byl  k 
triumfu  řjmskémm  tistanowil,  a  kdyby  se  usmrtila,  také  ztráty 
pokladu  gegjho  se  obáwal,  gegž  we  hrobce  dotčené  skrývala. 
Wyslal  tedy  k  nj  gednatele,  který  gi  ubezpečoval  o  milosti  veli- 
kého vjteze,  a  co  tento  s  n j  u  vrat  rokoval,  vlezl  druhý  oknem 
do  hrobky  a  gal  královnu.  Nato  vezena  v  paláci  svém  a  stře- 
žena bedlivá,  aby  sama  si  neubljžila  na  živote,  nebol  onemo- 
cněvši nechtěla  přigjmati  ani  léků  ani  potravy,  pravjc,  že  hla- 
dem se  umořiti  chce.  Aby  poteSil  zarmaucené,  návStjvil  gi 
osobné  Oktavian,  dav  prvé  ohlásiti  přjchod  svůg.  Na  loži 
skvostném  v  rauše  vilném  přigala  geg  královna  a  k  nohaum 
se  vrhnauc  vjtezovrým,  hlasem  třesaucjm  se  o  milost  žádala. 
Ale  giž  byl  svadí  květ  mladosti  na  ljcjch  lepotvárné  Egypťan- 

• 

ky,  ostatky  bývalé  slitnosfi  nepohnuly  skaupým  vjce  než 
chlipným  Oktarianem;  on  gen  po  klenotech  taužil,  ne  po  náruéf 
gegjto.     ZpozorovavM  to  rychle  bystrooká  na  muže  královna, 
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wydala  mu  poznamená^  *j»ecjt  pokladů  svých,  i  pro  manželku 
slcvostaýeh  darů  p&slibagjoy  aby  tft  m  «e  přimluvila  u  chotě 
ewého.  Upokogen  úmyslem  tjmto  Oktorkva  bral  se  od  aj,  a  «- 
stanovil  we  4řech  dnách  gi  patlati  do  ftjma,  aby  wedena  byla 
w  triumfu  geiho^ 

Tfídauo  Kleopatia,  že  neaucinkug]  u  Oktaviana  vnady 
gegj,  a  dawěděwěi  se  co  a  nj  obmeyftlj,  nmjnila  se  usmrtiti)  aby 
takové  veřegné  potopy  ufta.    Wyžádala  si  tedy  od  Oktariana, 
aby  gj  dowolil  geStě  gedenkráte  obět  vzdáti  na  hrobe  Antonově, 
gehož  byla  sama  způsobem  královským   pohřbila.     Obdrževši 
powolenj  dala  se  donésti  ke  hrobu  geho,  padla  před  rakvj   ho- 
řem zemdlená,  a  slowy  tesklivými  počala  kwjleti  úpěnlivě :   pO 
drahocenný  můg,  genž  w  tichém  spánku  zde  odpočjváS,  hle  po- 
slednj  přináSjm  obět  duchu  tvému.    Wolnau  sem  tě  pohřbila 
rukau,  giž  pak  přicházjm  k  tobě  zagatá,  nevolná,  abych  nezru- 
šila dobrovolně  toto  otrocké  tělo  své,  ale  zachovala  ge  k  trium- 
fu nad  tebau.     W  životě  nás  nic  nemohlo  rozdwogiti,  a  nynj 
w  okamženj  smrti  v  nebezpecj  gsme  rozvedenu  býti.    Ty,  gsa 
ftjman,  zde  odpočjváS,  gá  pak  v  Itálii  ležeti  mám,  a  to  gediný 
pod  ji  můg  na  vlasti  tvé.    Ale,  gestli  gefitě  moci  má  který  bůh 
vlasti  tvé  (neb  naSi  nás  zradili),  tedy  neopauStěg  choti  sván 
pokud  geStě  živa,  nedey  mě  odtrhnauti  od  sebe,  ale  pohřbi  mě 
u  sebe  rychle,  nebol  f  e  všeho  tisjcerého  trápenj,  které  gsem  giž 
okusila,  nenj  bolestněgSjho  vgako  od  tebe  vzdálenu  býti."    Po* 
bědovavSi  ověnčila  rakev,  poljbila  gi,  a  otyranivSi  se  žádala 
lázefi.  Po  lázni  dala  se  v  královské  raucho  obléci  a  skvostnau 
večeři  připraviti.     Při  gjdle  přicházel  něgaký  posel  s  krabicj 
do  komnat  královských,  a  tázán  gsa  od  stráže  coby  nesl,  otevřel 
a  ukázal  krásné  fjky,  ná  okus  některých  podávage.     Po  tabuli 
poslala  Kleopatra  psanj  zapečetěné  Oktayianovi,  w  němž   geg 
snažně  žádala  o  gedinau  toliko  milost,  aby  gi  totiž  k  Antonovi 
pohrbiti  dal.    Tuže  coby  se  bylo  přihodilo,  rychle  poslal  ku  po- 
moci tento,  psanj  přečta;  ale  giž  bylo  pozdě,  pod  fjkami  totiž 
schován  byl  had  gedowatý,  gemuž  uštknauti  se  dala  Kleopatra, 
a  tak  sama  živoja  se  zbavila.    Právě  gj  korunu  giž  mrtvé  na 
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hlavni  wstawBla  složka  gedna,  když  poslowé  wstaupili,  a  drnká 
též  mrtwa  giž  ležela  u  Mokau  králowny  awé.  To  .gest  krásné, 
Charmion,  žwolal  gedenk&SwiwB  nawSrnau  w  smrti  opatrovnici; 
načež  tato:  „OwSem  krásné,  wece,  gak  to  6lrój  králownč,  od 
králů  welikýck  pocházegjcj,"  a  slowy  těmito  též  mrtwa  k  zemi 
klesla.  —  Tak  dokonala  sličná  Kleopatra ,  poslednj  králowna 
egyptská  z  rodu  Píolomeowa,  w  třidcátém  devátém  roce  wěkn  a 
dwa  a  dwadoátém  panowánj  swého,  léta  Iřidcátéko  před  naroze- 
sjm  Kristowým.  — 
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2. 

Přehled  národnjch  gmen  w  gazjku  Slo 

wanském. 

Od 

P.  /.  Šafařjka. 


•Historie  starého  Slowanstwa  w  tom  welmi  nepřjzniwém  polo- 
žen} se  nalézá,  že  pramenové  gegj  témčř  wesmSs  pocházegj  od 
•éizozemcáw,  gazyka  flowanského  nepowčdomých  a  národa, 
gehožto  dčginy  spisowali,  nemilowných.  Tjm  to  powstalo,  že 
tito  nenáwistj  proti  Slowanstwa  z  ml£di  zapogenj  swčdkowé, 
bacftež  oni  Řekowé,  Latinjci  nebo  Frankowé,  negen  powaha  a 
mrawy  nepřátelského  národa  z  paahého  strannictuj  ustawičnč 
na  černo  malagj,  nýbrž  zagedno,  pjSjce  cizjmi  gazyky  a  řéS 
slowanskan  za  barbarskaa  pokládagjce,  wgeliká  gména  slowan- 
skd,  o  nichž  gim  zmjniti  bylo,  bjdné  zpotwořugj.  W  obogjm, 
tomto  neřáda  wčrnč  gich  následowali  neystaráj  naši  letopisci  do- 
mácj ,  latině  pjsjcj,  np.  Kosmas,  Gallus,  Kadlubeh  a  g.,  i 
sami  dachem  cizoty  nakwaSeni  gsance  a  za  powinnost  držjce,  w 
ohledá  tom  wyrownati  se  swým  wzorům.  PřesnSgSj  pak  pra- 
menowé  domácj,  we  přirozeném  mateřském  gazykn,  poSjnagj 
u  nás  téci  teprve  pozdSgi  a  nadto  z  počátku  geSté  welmi  nehognS, 
na  Rusi  s  Nestorem  (umř.  1114),  we  Srbsku  se  sw.  Sávoau 
(kw.  1200),  w  Čechách  s  Dalimilem  (1310)  atd. 
>  2 
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W  památkách  řeckých)  latinských  a  staroněmeckých  wy- 
skýtá  se  nad  mjra  weliký  počet  národnjch  a  kraginských  gmen 
slovanských,  gegichž  praného  wyslowenj  a  půwodnjho  wýzna- 
mu  podnes  domysliti  se  buďto  nad  pončtj  přenesnadné,  buďto  do- 
cela nemožné  gest.  Wclikémn  počtu  těchto  gmen  diwiti  se  nebu- 
de, kdokoli  powážj,  gaký  byl  způsob  občanského  žiwobytj  naSich 
předkůw,  kteřjž  poděleni  gsance  na  nesčjslné  malé  obce,  podlé 
otcůw  čelednjch,  sjdel,  polohy  a  měst  rozličnými  gmény  wyzna- 
čené,  o  gedinowládě  nic  newěděli.  W  pořadj  těchto  fakowých 
gmen  slowanských  národů  w  a  kragin  naléháme  k.  p.  tato: 
Abodríti,  Antae,  Attorozi,  AUtrezani,  Baeunitae,  Belcgizi- 
tae,  Berzitae,  Berzetia,  Besunzani,  Bethenzi,  Circipani  č- 
Zcirispani,  Ckerinania,  Cocarescemii,  Colodici,  Dadosesani 
č.  DedosesiyDalaminci,  Doxani,  Eptaradici,  Glopeani,  Go- 
lensizi,  Guduscani,  Chozirqzi,  KanalHae,  Kyzini,  Licica- 
viki,  Lendici,  Lenzanini ,  Lucolane ,  Lupiglaa,  Miloxi> 
Morozini,  Nerivani,  Nitici,  Parantani,  Predenecentí,  Re- 
darii,  Riaciani,  Runehini,  Sagudati,  Sebbiro&i,  Selputt, 
Seravici,  Sittici,  Šimli,  Smeldiugi,  Spor  i,  Stadiei,  Suhde^ 
litia,  Terbunia,  Thadeti,  Thafnezi,  fotenzi,  Ucrwti>  Ultitii,- 
Wagiri,  Warmbiy  Weletabi  č.  Wilti,  Willerozi,  Vulizi 
ř.  Unliziy  Zabrozi,  Zerwani,  Zitfci,  Zvireani  a  sto  giných 
tjgmto  podobných.  Na  prawém  wyloženj  těchto  gmen  a  wyká- 
zánj  sjdel  od  národ  áw  těchto  zaagaťých  zakládá  se  hlawnj  část- 
ka historie  starých  Slowanůw.  I  gest  tedy  wěc  wysooe  4ůle2j|4 
a  potřebná,  přičiniti  se  o  důwodné  wyswětlonj  gegieh»  a  hledati, 
lepšjho  způsobu  nad  lem  posawadnj  k  vydobyty*  čistého  zlata  z 
těchto  trosek. 

Nehol  peoMédnemeli  se  na  to,  což  posawad  we  přjéině  této 
od  historiků w  našich  podniknuto,  te£  s  bolest)  wyznati mn^me* 
že  téměř  w&eeko  to  wjce  w  nowé  zmatky  a  blady  nás  zloznge, 
nežli  na  swětlo  prawdy  a  důkladného  jifeswěd&enj  wy  wodj.  .  Po- 
sawadoj  zagisié  oUjbené  a  panugjcj  prawidlo  femesla  toho  bylo 
toto  gedjné :  We&mi  .kterékoli  gméno,  obraceg  a  převracej  go 
tak  dlanho,  až  libowolným  zm^yjmjpfcfatatjtfch  geho  ž*wl4ir, 
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hlásek  i  sanHásek,  nhgakf  stowangký  zwok  a  nfehe  wyteadfo 
pak  gai  Jiotow.  Tjm  ipásobero,  abychom  pljkladem  wýpowtdi 
swé  cfoljtili,  dwa  sb^njanaťelé  Slowanfciuy  mezi  námi  toyk>2ili 
gména  slowanskéfcó  druhdy  národa  u  stoka  Tisy  aDunagefVtí- 
dehecenti ,  a  sice  F.  Durich  skrze  Předně  čteni  tili  Předty 
ťWy  *)r  čjm2  g«  áspoft  Slowanům  zanhowati  hleděl,  /.  Zíft- 
bratciký  pak  Pečertízi,  Pečenci  **),  ejmž  ge  Siowanům  ode+ 
piel,  Newčdélit  eíihodnj  tilo  zpytatelé,  že  gméno  Braničewci  we 
statfaorbakýeh  památkách  w  témže  ekolj  a  spogenj  s  giňými 
(Braničewci,  Kučané,  Timočané)  zhusta  se  připdmjná,  ano* 
brž  až  podnes  geStě  w  pjsnčch  prostého  lidu  w  Srbech  se  hlásá* 
w é  kterémž  ge  letopisy  Franaké  L  822  atd.  uwozugj  (Predene- 
eenti,  Guduscani,  TfmocianL)  Kde  nás  domácj  praraenowé 
a  čisté  formě  gména  poučugj,  přestáwá  wgeliké  daláj  šlakowánj, 
hmatánj  a  hádánj ;  co  ale  Činiti,  kde  nám  této  pomoci  se  nedá- 
tóáwá?  Že  tau  posavfadnj  «wéwolnau  hran  leda  poloučeným 
pBfcotnjkům  k  nemírné  zábawě,  nikoli  wSak  kritickém  zpytate- 
lem historie  k  důkladnému  poucenj  poslauženo  býti  může,  ne- 
sftrannj  eeoitelé  wSci,  o  niž  zde  běžj,  snadno  připustj.  Gazyk 
zagisté  slowanský  tak  gest  bohatý  a  tak  ohebný,  ze  zasadjfili  se 
6  to  aupornč  a  zápalčiwé,  z  kteréhokoli  gména  na  swětč,  třebtys 
židovského  anebo  mexikanského,  přeraSowánjm  austrogných  gar 
ho  žiwlůw,  natahowánjm  a  překrueowánjm,  slowem,  :mučenjmi, 
předce  naposledy  wždy  nSgafcé  slqwaosM  zwuky  wyaaíjá.  fih 
oétegjli  to  s  prawdaa,  tot  ge  owgem  giná  otázka. 

,  •  Objrage  se  za  přirozená*, náklonnostj  ode  mnoha  let  Sir 
étórictwjm  i  gazykozpytem  slewanským,  a  taolage  se.  ohledem 
•dotčeného  předmětu  cfstan  ode  předchůdcův?  giž  dáveno  raž;#ijfta, 
beze  gsem  naWj#eťi  ,počaJ,  žel  ona  p^wede  k  cjli. ;  jZnameqal 
gsfittn,  že  vinau  toho.  nepodařen;  a  předchudcůw  na&cfc  ftenj 
íjedostaiek  známosy  buď  Jiistorickýqji,  buď  í$m8p jiných., ;fciiff 
gazykowých,  nýbrž  opacnj,  převrácený  způsob,  gehož  při,  (om 
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nžj  váno ,  eili,  at  djnt  uěeněgi,  nedostatek  vědeckého  návodn. 

Přesvědčil  gsem  se,   že  gediné  obdobné  stopowánj,  při  němž 

* 

wýsledky  z  rozboru  forem  gtnen  domácjch  a  přesných  tcy- 
dobyté  za  základ  se  kladou,  zde  žádancjho  světla  posky- 
taaoti  může.  Bez  důkladné  známosti  forem  národnjch  a  čelednjch 
gmen,  w  gazyku  slovanském  běžných,  věeliké  přewljkánj  zpe- 
twořených  názvů  v  domácj  krog  gest  matné  a  daremné.  Tepr- 
wé  po  wyáetřenj  aulwaru  gmen  čistých  a  gistých  lze  přistanpié 
k  ehledánj  gmen  nečistých  anegistých,  aby,  gako  tam  wmathe- 
matice,  i  zde  pomocj  wěej  známých  změřeny  a  určeny  byly  věci 
neznáma. 

K  tomu  cjli  poěal  gsem  pro  potřebu  swau  zakládati  zbjrku 
národnjch,  celednjeh  a  krajinských  gmen  slovanských,  kteranž, 
ařkoli  wždy  %&ih  nehognan  a  neanplnaa,  teď  vzácnému  obecen- 
stvu ěeskoslovanskému  předkládám,  máge  za  to,  že  tjm  milo- 
wnjkům  slowanského  historictvj  a  gazykozpytu  vždy  poněkud 
posteuženo  bude,  a  že  oni  we  prodlenj  řasu  důmyslem  a  učenost) 
swau  vyplnj,  zdokonalj  a  dovršj,  což  odemne  zde  teprwé  zapo- 
čato a  gakoby  nastjněno  gest.  Ohledem  této  zbjrky  znamenám: 
1)  Wěecka  zde  nwedená  gména  srážena  gsan  z  pramenůw  slo- 
vansky psaných, -nikoli  z  památek  ginogazyčnjch.  Nic  tu  nenj 
podezřelého,  negistého,  nepřesného  3  wSecko  gest  domácj,  Čisté, 
běžné.  Prořež  kde  některé  gméno  posawad  gen  z  ginogazy- 
čnjch pramenůw  bylo  známo,  np.  Bodrici  č.  Bedríci  (Abodriti), 
Saknlatin  (Sagudatae)  atd.,  pamatovati  sluSj,  žel  gá  'i  w  doma-* 
cjch  ge  našel  a  z  těchto  wážil  gsem.  Zbjrka  zagisté  moge 
zawjrá  w  sobě  zrnečka  z  přerozraanitých,  na  djle  málo  známých 
pramenůw  a  památek,  tištěných  i  nettétěných,  wýchodnjch  č.  cy- 
rillských  i  západnjch.  2)  NewSecky  zde  nwedené  názvy  gsan 
gména  celých  velikých  zemj,  kragin  a  národův,  anobrž  některá 
z  nich,  ač  nemnohá,  vztahugj  se  gen  k  menSjm  kragům  a  třj- 
slům  zemj,  k  nepatrným  větwjm  národu  anebo  dokonce  ke 
zvláStnjm  třjdám  obyvatelstva,  gako  np.  Bnrlak,  Ulán,  Hajduk, 
Bandur  atd.  Tato  péskdnj  ptípogena  gsan  z  důležitých  přjčin, 
a  sice  proto,  poněvadž  buď  půwodně  byla  tolikéž  gména  náro- 
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dňw,  buď  docela  podlé  analogie  národnjcfc  gmen  twořena  gsau. 
S)  2e  wedlé  gmen  slowanských  zemj  a  národúw  i  gména  cizin* 
pkých  wypočjtáná  gsan,'  toho  základ  a  důwod  gest,  ponSwadž 
oboge  dle  stegných  prawidel  odwozowána  gsau,  a  tato  posledqj 
ty  týž  negen  forman,  nýbrž  i  látkan  swaa  SlowanČinS  sáležegj, 
np.  Němec,  Plawčin  č*Polowčin(nčm.  Falben),  Sedmihradsko  atd. 

• 

/.  Gtnéna  zemj,  hragin  a  ókólj* 

4.  OlonStnj '  čili  mihl  jer,  mjtto  i9  poW.  &• 

Rus.  Domácj :  Rus'.  Cizj :  Doň  (Dania),  Mur*  (Aethiopia), 
Sibiř',  Syr'  (Sjria). 

♦  * 

Pol.  Domácj :  Bialorni,  Rus.  Cizj :  Žmudž  (Sámogitia). 
Forma  nad  mjru  řjdká  a  prastará,  gegjž  wyswčtlenj  wiz 
njže  £.  12. 

2,  Okonženj  jer  mžki  i  twril,  póhL  m. 

Rus.  Domácj:  Galií,  Niz  (gináč  Nizowsíaja  zemlja), 
Wolya.  9 

Srb.  Domácj :  Borač,  Jadar,  Kitog,  Kljuř,  Ljewač,  Mrak, 
Ras,  Srjem. 

Wind.  Goratan  (Carantanum). 

Pol.  Domácj:  Woljů. 

Sic.  Domácj :  Liptow,  Spi3,  Turec. 

Slova  této  formy  mčkým  jer  řili '  okonCená,  np,  GaliC, 
Wolyfi,  od  předeSlé  formy  tjm  se  liSj,  že  w  nich  žádné  t  na  konci 
odwrženo  nenj,  pročež  i  mužského  gsaa  poblawj. 

3,  OhonŽenj  a,  -pohl.  £. 

Rus.  Domácj:  Luga,  Morawa,  Ukrajna.   Cizj:    Litwa^ 
MeSčera. 

Bulh.  Domácj:  Dobrfta. 

Srb.  Domácj:  Bjelica,  Bijtwa,  Bosna,  Bndwa,  Krajina, 
Krbawa,  KrnSilnica,  Lepenica,  Lika,  Morawa,  Maíwa,  Rasina, 
Zeta. 
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Wind.  Domácj:  Krajná* 

Pfrt.  Cizj :  Litwa,  £ot*a*  Wofosza, 

fles*  Domácj  t  Luka,  Morava,  Šumawa  (koty). 

Patrné*  gest}  že  tato  zde  pro  krátkost  pod  gednto  forum  zfc» 
hrnutá  elo^a  ohledem  na  ťwořicj  sloky  mezi  okoirfenjin  -0  a 
mezi  kinenem  'znamenité'  od  sebe  se  deij,  »p.  Lik~a,  Bud-ira, 
Krb-awa,  Kraj-ina,  Bjel-ica,  Lep-enica,  KruS-ilnicá.  Rozbj- 
ránj  (řeklo  ťwořicjck  saufástic*,  jakožto  málo  výnosné,  zde 
gako  ginde  naschwál  pomjgjine. 

Sem  přináležegj  cizj,  tepfwé*  pozdčgí  od  uřených  do  spi- 
sownjho  gazyka  sněžené,  národnj  mluwč  neznáme'  formy  -tfl, 
-ya,  np. 

Rus.  Domácj :  černomoríja. 

Srb.  Domácj :  Mpskowija ,  Srbya ,  Šnmadija ,  Trairauija. 
Cizj:  Ugrowlackija,  Turiija. 

4.  Olenčenj  y,  i,  ty  mít.  j>,9  pohl.  ž.y  nČldy  i  m. 

RuSk  0bmácjt  Bolgary,  Cecky  (n.  Nestora),  Derewy,  Lja- 
cky,  Luky,  Póly.  Cizj:  Arbanas%  Cbwalisy,  Ugry,  Warjagy. 

Srb.  Doinácj :  Hrwati  (aec*  Hrwale),  Krasntfani, 

Wind.  Domácj :  Cháloze  (mn.  ž.) 

Pol.  Domácj :  Czecky,  Kujamy*  Maáftwy  *,  Ma*ur?  (2.  i  m.) 
Cizj  :  Inflanty,  Kurony,  Multany,  Prusy,  Sásy,  W$gry,  Wólochy. 

Čes.  Domácj:  Cechyy  Dúdleby,  Cinkati:  (u  Dalimil*),  Kr- 
kónole.  Cizj :  Bavrory,  Marky,  Rakansy,  Řaáy,  Šwedy*  Turky, 
Wlachy* 

Sic.  Domácj  i  Horňáky,  Tatry.  Cizj:  Uhry* 

Ohledem  na  poklawj  neylépe  gest  Šetřiti  panugjcjho  zwyku. 
ftjkáme  Ceckům,  Uhrům,  Turkům  átd  ;  lid  w  pohofj  Kar- 
^»afekem  přebýwagjcj  mWji  Tater,  Tatrám,  nikoli  Tatrfl,  Ta- 
trám, gakž  někteřj  nowéggj  pjSj.  We  Snémjch  řte  se :  od  kór 
KrkonoSj,  nynj  Krkonošů. 

Čes.  Domácj:  Lužice. 


i 
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Gest  to  zdrobnělá  forma  starého  gmene  Luha,  Loky,  gel 
někdy  kragiha  mezi  Odrán  a  Wislau  nesla.  Odtud  složené  Ln- 
homira  w  Srbska. 

6.  ÚkonZenj  -ina,  -izna,  -póhl.  h 

Malorus.  Domácj:  BjelgorodŠ{ina9Hetman9eina(cr=Ukraj- 
na),  Krawčraa  (zaporožské*  země),  MoskowStina,  UmaiLScina. 
Cizj  i  Swedcina,  Tatarštína,  Tnretíina,  WoloSčina. 

Pot  Domácj:  Duljewszczyzna,  LjachoWszčzyzna,  Moska- 
lewizna,  Moskiewszczyzna,  Piászczyzna,  Ruszczyzna,  Siewie- 
rzyzna,  Siewier&zczyzna,  Slowianszczyzna.  Cizj  :  Niemcowizna, 
Woíoszczyzna. 

Forma  -izna  od  okončenj  -tVw  gen  přjsnwkan  z  se  delj. 
W  giných  nářecjch  běžná  nenj.  Welkorusówé  ažjwagj  sice  formy 
-tfta,  np.  KarbowScraa,  StachorowSCina ,  WigurowSČina  atd.,  a 
wSak  gen  o  wesnicjch. 

7,  Qkoncenj  -olvo,  -ewo  *tr.,  ~owřnaf  ~ewina  x0 

a)  -owo>  -eun. 

Srb.  Domácj:  Braničewo,  Dragacewo,  Kisiljewo,  Kosowo, 
Knčewo. 

b)  -otuina,  -ewina. 

Srb.  Domácj :  Banowina,  Držkowina,  Er€egowina>Radjewina. 

Pol.  sic.  Domácj:  Bnkowina. 

Forma  tato  krásná  a  zwncná,  Skoda  že  tak  pořjdku  nžj- 
waná,  pogj  se  negen  s  osobnjmi  gmény,  np.  BraniCewo,  od  m. 
BraniC,  Dragacewo  od  m.  Dragač,  nýbrž  i  s  ginými  kmeny,  np. 
Kosowo  od  obecnélio  kos  (měnila),  KuCewo  od  bóry  KnC,  nynj 
Kncaj  (srw.  kyka,  cac-omeii,  Canc-asns).  Windické  Bofevje  & 
Kořerje,  gakožto  zkrácené  z  cizjho  Gottschewari,  ginam  náležj. 

$,  Okonpeňj  o  (e)>  -no,  ětK 

Srb.  Domácj :  DobriCe ,  DPinno ,  nynj  Dttwno ,  Chwostno, 
nynj  Fostno,  Rabno,  Rujno. 

Pol  Domácj :  Mazowsže.  Cizj :  Wotosze. 

Forma  tato  powstala  zegme*  pfjdatných,  np.Dpbrtóe,  roz- 
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uměg  pole,  od  m.  Dobrica,  Wolosze  od  m.  Woíooh.  Ohledem  na 
twořicj  slohy  rozpadá  se  na  wjce  rozřadú.  * 

9.  OkonZenj  — •£  m.,  -*ka,  -#£«  2.,  -«fco,  -JAo  ttř* 

a)  -#fc  m. 

PoZ.  Domácj :  Sl$sk,  pozděgi  Szlqsk. 

b)  "ti a,  -Ika  S# 

Srb.  Domácj:  Baclca  (m.  Bačska),  Bugarska,  Hrwatska, 
Moskowska.  Cizj:  Kaurska,  Madžarska,  NjemaCka  (m.  Nje- 
maCska),  Turska,  Wlaáka. 

Pol.  Domácj:  Polska. 

Stčes.  mor.  Domácj :  Polska  (u  Komenského  a  g.). 

c)  -#*o,  -XU  stř. 

Srb.  Domácj:  Gacko  (m.  Gadsko?). 

Chorw.  Domácj:  Poknpsko  (regio  Colapi  adjacens). 

Wind.  Domácj:  Dolensko,  Gorénsko,  ChrowaSko,  Ko- 
róSko,  Krajinsko,  LitiSko,  Notrajnsko,  Pemsko.  Cizj:  Lásko 
(tsaWláSko),  NemSko,  TurSko. 

Pol.  Domácj :  Kujawsko,  Krakowsko,  Sandomirsko,  Sl$z- 
*ko,  Zadnieslrzansko  atd. 

Ces.  Domácj :  Hradecko,  Chrudimsko,  Kladsko,  Kuřimsko, 
Lncko  (n  Kosmasa),  Pjsecko,  Polsko,  Slánsko,  Slezsko,  Srbsko, 
Tnrsko  (pole).  Cizj :  Sedmihradsko. 

Sic.  Cizj:  Sedmohradsko. 

O  twořicjm  slohu  -sh  dole  c\  34  Bjřegi  promluwjme. 

40.  Okončenj  -itwo  »tr, 

Malorus.  Domácj:  Kozacesťwo. 

PqI.  Domácj :  Pomorstwo  (wiz  C.  11  y*). 

Čes.  Cizj;  Judsiwo  (Jud&ea  prorincia,  Pláce!  19),  Židoir- 
stwo  (kragina,  tamže  21  a  u  Welesl.). 

Od  národu  přeneSeno  na  zemi,  a  sice  welmi  uhodně.  Proč- 
by«hom  neměli  psáti :  sw.  Konstantin;  obrátí*  Kozary,  píeSel  z 
Bulhar  do  Slovanstwa  (in  terram  Slaviniatn)  ?  Podobně  ažffragj 
Poláci  swého  Moskiewszczyzna ,,  Wotoszczyjsna ,  což  púwodně 
tolikéž  gen  skupen]  lidu  fryznamen&wá. 
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44.  Složená  t 

* 

a)  Statná  a  přjdatná  s  týmiž: 

Rus.  Domácj:  Bjeloberežje  stř.,  Lnkomorje  stř.,  Wladi- 
mir  m. 

Srb.  Domácj :  Bjelopolje  siř.,  Croagora  ž.,  Dugopolje  siř., 
Gostiwar  m.,  Lndowopolje  stř.,  Lugomirá  ž.,  Onogost  m.,  Owře- 
polje  stř.,  Stariwlah  m.,  Sudomira  ž. 

b)  Předložky  se  statnými: 
a.  Mnžská. 

Bulh.  Domácj:  Razlog,  Polog. 

Srb.  Domácj :  Oblafcií  (žnpa),  Podgor,  Podibar,  Raztok. 

p.  ŽeitBka*. 
Srb.  Domácj :  Pocerina,  Posawina,  Zagrlata. 
Wind.  Domácj :  Medwode.  mn.  p. 

Stpol.  Domácj :  Paluky  (Pafyky  1). 
y.  Středu j. 

Rus.  Domácj :  Poberežje ,  Pomorje ,  Poťsje  S.  Poresje* 
Posul  je,  Powoložje  č.Powolžije,  Zaporožje,ZawoloCje,  Zaozeije, 
Zarjecje. 

Bulh.  Domácj :  Zagoije. 

Srb.  Domácj :  Medjulužje,  Pocerje,  Podgorje,  Podrimlje> 
Podunawlje,  Pomorawlje,  Potisje,  Prekoruplje,  Primorje,  Za- 
T>režje,  Zagoije. 

Chořte.  Domácj :  Medjimnrje,  Pokapje  (regie  Colapi  ad- 
jacens),  Posawje,  Prekomnrje,  Prekodrawje. 

Pol  Domácj:  Podgórze ,  Podlasié  C.  Podlasze,  Podole, 
Pokncie,  Polesie,  Pomorze  £.  Pomorstwo. 

(ks.  Cizj :  Předjordánj,  Zájordánj.  (Pláč.) 

Sic.  Domácj :  Předdunagj,  Předtisj,  Zadunagj,  Záiisj. 

Některá  z  wyťjtaných  zde  gnien  gsau  radSgi  skupená  nežli 
složená,  np.  srb.  Lndowopolje,  Cmagora,  Stariwlah.  Předložky, 
gichž*  se  we  6loženj  nžjwá,  gsan  sledugjcj :  med,  tnedju,  medji 
(mezi),  ob,  pa,  pó,  pod,  před,  préko  (střeš,  přiéko,  nčes.'  přjk, 
f&jho),  pri,  raz,  za.  Z  těchto  po  gest  neyobljbenégSj.  We  pře- 
hledu gmen  narodnjcli  gelté  některé  gine  se  nánrwyskytnan. 


• 
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II.  Gména  kmenů,  národů  a  rodin. 

»  t  • 

A.  Collectiva. 

»         * 

42.  OkonZenj  y  vili  mtké  jer,  mjslo  i,  pohl.  z. 

Strus.  a  rus.  Slované :  Rus' ,  Srb'  fcili  SereV,  Wolyň. 
Cizinci :  čerenus',  Cuď  S.  Cjuď,  Goljaď,  Jam'  K  Jem',  Kors' 
(Curones),  Lib'  (Livones),  Lop',  Perm',  Saraojaď  C.  Samojeď, 
Sibiť,  Skuf  (Scythae),  Sum'(Finni),  TeryWať  fc  Weď,  Wes', 
Žmuď  i.  Žemoiť  (Samogitae). 

Z  íjsla  1  patrno  gest,  že  forma  tato  i  q  zemi,  kraginč, 
ařkoli  pořjdkn,  *e  užjvá.  Gest  to  gedna  z  neystaršjch  a  neypa- 
matneggjch  forem,  nemagjcj  v  giných  gazycjch  nic  sobS  podob- 
ného, vynjmage  ve  finském  čili  cadském.  Že  povstala  odvrže- 
njm  původnj  koncowky  i,  patrno  gest  gednak  z  obdoby  gazyka 
slovanského,  np.  mať  a  máti  (mater),  ras.  dať,  zwať,  m,  dáti,  zváti 
atd.,  £es»  vlast,  strast  (zkrácený  infinitiv  vlasti  od  vládo, 
strasti  od  strada ,  stradám)  atd.,  gednak  z  toho,  že  ve  finském 
gazyka  až  podnes  plná  forma  trvá :  Eesti,  Látti  &  I^etti,  Rootsi 
.(«Rns'),  Táni  (s*=Dori>,  t.  Danové),  Torki,  Livi  («LiV), 
-  Suomi  (tasSom*,  Finové)  átd.  W  tomto  gazyka,  v  němž  roz- 
djla  pohlavj,  gakož  i  v  uherčinč,  naskrze  nenj,  zakončenj  i  při 
statných  velmi  gest  obyfcgné,  np.tuomi  (schvar2er  TogeTkirsch- 
baom),  laomi  (Matternud),  raomi  (pustotina),  nuoli  (střela),  vaori 
(hora),  paoli  (pile),  jóggi  (řeka,  srv.  maď.  jég^led)  atd. 
Ostatně*  gmenům  této  třjdy  přjstogj  vepřjsndka  počet  negen  geV 
srn  dnotný,  nýbrž  i  množný,  np.  Ras'  ozbrogivSe  sé  v  tichosti, 

^  vyskočili  na  Čaď  v  Závolocj,  než  čaď,  znamen&vSe  přjchod 

gegich,  umjnili  brániti  se  v  zásekách  a  t.  d.  Z  toho,  co  gsme 
napověděli,  gíž  vysvitá,  profc  tato  forma  gediné  na  Rasi  běžná 
a  giným  Slovanům,  vynjmage  Poláky  a  dřevnj  Bulhary,  docela 
neznámá  gest*  Domnjvám  se,  že  ve  spisovnjm  gazyka  mjrnt 
užjvaná  ani  v&Stinfe  vaditi  nebude.  Ačkoli,  gsa  rádcem,  nechci 
a  nemjnjm  býti  zákonodárcem.  Qtfisqae  abandet  in  sensa  eao.    - 
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49.  Okůníenf  jer  twrié>  yM>  m.  , 

Strus.  Slowané:  Sjewer. 

Wyskýtá  se  u  Westora  podlé  neystargjho  rhkópisri  Lawrefti 
tijewského  (1311) ,  MeŽ  dle  spolu  twrdé  jer  fieumelostj  Jrjs^t* 
zam^nčno  do  o.  Nenjli  twrdé  jer  mjsto  mčkého  omylem  položeno, 
proto  že  obecné  slowo :  sjewer,  sewer  (boreas)  tak  se  pjse,  ne- 
wjm.  Staropolské  knjžetstwj  Siewierz  má  mčké  zakonřenj. 
Možné  wSak  gest,  že  í  mužské  Sjewer  gako  collectivum  se  užj- 
wáld  t  tak  we  starém  letopisci  Novohradském  řte  se  gost  m. 
cellech  (hospites),  GeSítě  podobnčggj,  le  půwodité  Sjjewer  m. 
byla  zem6  (srw.  Nis  c\  2),  Sjewer*  ž.  národ. 

44.    OJíoncenj  a}  z.' 

Strus.  a  ms.  Slowané :  MořAwa  (ti  Nestora),  Sréoia.  Ci- 
zinci: Čereinisa,  Cuwafia>  Deremela,  Ižera  &  lžora,  Jerwa,  Ké~ 
rela  í.  Karela,  Latyna  (t.  LotySi,  w  Sdfijskétó  Wréineniku), 
Ljetgola  ř.  Lotygola,  Litwa,  Merja,  MordNva,Mlir0ina,Norowa& 
řteřówa,  Peřcra,  Torma,  Ugra,  WoPchwa,  Zirojegola. 

Pol.  Cizinci :  Litwa,  totwa,  Wořosza. 

I  w  tomto  pořadj  na  twóřicj  slohy  mezi  koncowkau  a  a 
kmenem  zřetele  neobracjme.  We  přjsudku  nžjwá  se  rownSž 
negen  gd.,  nýbrž  i  mn.  poCtu. 

4fi  Ukončen}  -i/fl*  "a^»  -adij**  *♦ 

a)  -ija:  ; 

Srb.  Cizinci  i  Arapija  (Manri),  Ciganija,  Latinijá,  Mfr- 
džárijá. 

b)  -fld?  , 

Srb.  Slowané :  Bufcarifcd  (juyehtus  vel  soboles  Bulhara), 
Šťbřad,  Šokřad.  Cizinci :  Arapřad,  Arnauřad,  Cigan?ad,  Cin- 
carřad,  Ciwuřad,  Grif ad,  Gurbcfcad,  LatinCad,  Niemčad*  Turfcd 
(jdV.  Turcieá). 

C)  -dija  : 

Srb.  Slowané  3  Srbadíja,  Šokadija.  Cizinci :  Grřadija,  Nje- 
m  ad  ija,  Njemčadija,  Taradíja. 
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Wffecky  tyto  formy  z  ciziny  do  Srbska  připutowaly.  Gme- 
nowitS  forma  -ad,  -adija  gest  docela  turecká.  I  staroslowanské 
teljad,  řes.  Celed,  kdo  wj,  nepowstaloli  půwodnč  na  rozhranj 
•wfcta  slowanského  a  tureckého,  na  dolegBj  Wolze  ? 

B.   Mužská. 

46*   Oltonvenj  tturdé  jer,  zrjdka  mŽké. 

Ru$,  Slowané :  Sjeweri  mn.,  Sosoli  mn.  Cizinci :  Berendeji 
mn.,  Besermeni  mn.,  Bnrtasi  mn.,  Ceremisi  mn.,  Frjagowe  mn-, 
Gťci  mn.,  Chwalisi  mn.,  Jaši  mn.,  Obezi  mn.,  Prusi  mn.,  Tanr- 
i    meni  mn.,  Torci  mn.,  Židowe  mn. 

Bulh.  Cizinci:  Cerkes,  Frug  í.  Fr$g  (Francns),  Grk. 

Srb.  Slowané :  Rác  (dle  maďarského,  mjsto  Rasin,  RaSa- 
nin,  od  kraginý  druhdy  Ras  gmenowané),  Srb.  Cizinci :  Sebr. 

Wind.  Slowané:  CiCi  mn.,  Rus,  Uskok.  Cizinci:  Fran- 
coz,  Grek,  Turk. 

PoL  Slowané:  Kurp  mn.,  Kurpie,  Polab,  Sérb.  Cizinci: 
Prus. 

Čes.  Slowané :  Rus,  Srb.  Cizinci :  Řek,  Turek  (m.  Turk). 

Do  této  formy  zahrnuta  gsau  gména,  poneywjce  cizjch  ná- 
rodůw,  gichžto  twořicjch  slohůw,  z  přjiJiny,  Ze  z  gázy  ku  slovan- 
ského nepocházegj,  jgde  skaumati  a  určiti  nelze.  Wesntés  o  nich 
znamenati  sluSno,  že  we  starých  pramenech,  w  cyrillských  ruko- 
pisech z  lího  a  12ho  stoletj,  w  gd.  počtu  bez  osobnjho  zákon- 
íenj  -jf»  naskrze  se  newyskýtagj.  Podlé  toho  přináležegj  wlastnS 
k  čjslu  29  a  giným,  kdež  některá  z  nich  také  po  druhé  uwedeme. 
Teprwé  w  pozdčgSjch  pjsemných  památkách,  w  západnjm  Slo- 
wansťwu  něco  dřjwe  nežli  we  wýchodnjm,  U  giž  w  13.  a  14. 
stoletj,  namjtagj  se  kusé  formy,  gako  Ceremis,  Frjag,  Gťk, 
Samojed,  Srb,  Tork  atd.,  mjsto  čeremisin,  Frjagin,  Grtín,  Sa- 
mojedin,  Srbin,  Torčin  atd.,  kterýchž  forem  nynčgSj  spisowatelé 
giž  bez  rozpaku  užjwagj.  Uwedená  od  nás  gména  Sjeweri,  Su- 
soli,  Burtasi,  Chwalisi  atd.  gsau  zde  we  mn.  portu,  protože  nám 
gich  w  gd.  počtu  we  staroruských  letopisech  čjsti  se  neudalo, 
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geSto  letopisci,  mluwjce  o  wognach  mezi  národy,  obycegité  mn. 
portu  užjwagj  ?  ačkoli  gisti  gsme ,  žeby  Nestor  a  geho  ftanwScj 
ginač  byli  nepsali,  než  Sjewerin,  Susolin,  Burtasin,  Chwalisin, 
čeremisin  atd.  Osobnj  zagisté  -in  we  mn.  počtu  prawidelng.se 
odwrbnge  (srw.  c*.  29,  30). 

47,  Okončenj  5. 

Rus.  Slowané :  Duljebi  mn.  (a  Nestora). 
Kaš.  Slowané:  Kaszeb. 
•  Pól.  Slowané:  Kaszuba,  mn.  Kaszubi  (podlé  Mrongowinsa). 
-     I  tato  gména  měla  nepochybné  we  Staróslowandine'  w  gd. 
počtu  osobnj  okončenj  -in :  Duljebin,  KaSebin.  Mjnjm,  že  slůwko 
Dolebin  a  Prokopa  gest  naSe  Dulebin.    S  koncowkau  -eb  srw. 
rus.  ja8tr-eb9  wind.  jer-eb  atd. 

48,  Oloncenj  c. 

Rus.  Slowané:  Bjelozerec,  Brjanec,  Cernomorec,  Jarosla- 
wec,  Kolomenec,  Morawec,  Muromec,  Nowgorodec,  Nizowec,  Or- 
lowec,  Pereslawec,  PiSčanec,  Rjazanec,  Tiwerci  C.  Tjewerci  mn. 
(u  Nestora),  Turowec,  Wladimirec,  Wolynec,  WygoSewec,  Za- 
porožec.  Cizinci:  Bawarec,  Baškirec,  Britanec,  čncfconec, 
Eskimosec,  Germanec,  Grusinec,  Hanowerec,  Hispanec,  Cher- 
sonec,  Iljurci  mn.  (n  Nestora),  Irlandec,  Italianec,  Japonec, 
Kabardinec,  Kytajec,  Kolywanec,  Korsikanec,  Korsunec,  Křis- 
ménec,  Kurilec,  Mawritanec,  Mongolec,  Neapolitanec,  Njemec, 
Osetinec  (Alanns),  Pernanec,  Pokenec,  Polowec,  Portugalec, 
Saksonec,  Silezec  (!),  Spartanec,  Šotlandec,  Tirolec,  Weljadec, 
Wengerec  (!),  Zakubanec,  Zlinec  atd. 

Bulh.  Slowané:  Kalofeťc  C.  Kaloferic.  Cizinci:  Njenťc. 

Srb,  Slowané :  Bjelopoljac,  Bjeogradac,  Bosanac,  Bráni- 
řewac,  Bnnjewac,  Crnogorac,  Dalmatinac ,  Dolnjozemac,  Erce- 
gowac,  Gornjozemac,  Kekawac  (Croata),  Krajinac,  Mostarac, 
Onostranac,  Pazarac,  Planinac,  Pocerac,  Podrinac,  Podunawac, 
Pomorawac,   Posawac,  Prekodrinac,  Prekomorac,   Prjepolac, 
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Renawae,  Sqemac,  Sirttogorac,  Šofro,  &w*admac,  Wiljeirap, 
Zagtrae*  Cizinci  t  Njemac,  Amerikanac  atd. 

Chorw.  Slowané:  Brajec,  Dalmatinec,  Goroteneé,  Iatria- 
Hec,  Kekawec,  Krajnee,  Medjimnrec,  Ptsáwee,  Prekodnawec, 
Prekbkupec  (Transcolapianus),  Prekomurec,  Posawec,  Stajerác. 

Wind.  Slowané:  Dolénec,  Gorenec,  Chalužauec,  Ižanec, 
KoréSec,  Krajnee,  Krakówec,  KraSowec  (Karstner),  Morawec, 
Poljanec  (FeldbeWjthner),  Slowénec,  Štajéřec  fc.  Stajarec,  Ter- 
nowec,  Trebanec,  Wipawec.  Cizioei:  Amerikaneo,  Asiatoc  atd. 
(Vlfóudt «  temné,  nezwuftné.) 

'    Pól.  Slované:  Ukrajiliec. 

Ces.  Slowané:  Morawec.  Cizinci:  Němec,  Plawec. 

Sic.  Slowané :  Hronec ,  Orawec  3  ^dunagec,  Cizinci : 
Němec,  Psohlawec. 

Docela  zwláštnj  gesř  sic.  Kuruc,  se  kterýmžto  porowney 
pol.  Kuruk  (miles  Litvanus),  a  srb.  Poturica  (Poturěenec). 

Ku  podiwu  gest,  kterak  tato  forma  na  ugmu  giných  stár- 
Sjeh,  zwláště  -anin%  -ěnin>  w  ruské  a  illyrské  řeči,  poneywjce 
wtnan  nowěgsjck  spisowalelůw,  Široko  se  rozlezla  a  rozgedla. 
Lidé  tito  při  swé  objnezenosti  a  nedbanliwosti  giž  ani  gen  do- 
mácjch  přesných  gmen :  Čech,  Slezák,  Uhrin  C.  Wengrin,  Slo- 
wák  atd.  neznagj  anebo  gich  sobě  newšjmagj,  pjšjce  Pémec 
(sic),  Silezec,  Wengerec,  Tétowe  atd.  We  starých  gazyka  na- 
Seho  památkách  forma  tato  nad  nrjru  řjdko  se  namjjtá,  np.  Ti- 
werci,  Něinci,  Plawci  atd.  Prvotně  gj  užjwáno  s.rozdjlem  od 
giných  a  s  ohledem  na  wýznam  kmene  i  libozwuk;  podnes  giž 
ku  každému  kmenu  bez  rozpaku  se  přiwěSuge. 

49.  Olonlenj  -átf.    : 

Sic.  Slowané  c  Krekáě. 

Při  pilttěgájm  shledáwánj  snad  se  gich  i  wjce  ftaíezn*,  c#| 
zwláště  ohledem  na  staré  gmeno  Glomaci,,Glojn$zi,  w  letopis**!) 
Franckých  duležito  gest.  Srw.  čes.  Naháč*  sekta. 
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Ruš.  CizWi :  Jaťujag ,  Kasog  «.  Kosog,  Kolbjag  (gindjr 
i  Kolbjak),  Kbrljaií  mn.  (u  Nestora),  Warjág. 

BHoms.  Cizíírci  *  Jadwinga  (==  Jadwjag). 

Mal&rus.  Cizinci :  Jatwjeng*  (seJjawjak),  Tajarjuga. 

Po/.  Cjzinci :  Jacwieži  mn.  (gd.  Jacwieg  ?  Jacwiež  ?) 

Gména  tato  w  nářecj  staroruslcém,  u  Nestora  a  g,,  koncugj 
se  ve  mn.  porta  slohem  -zi :  Jatwjazi,  líovtjazt,  Warjazr,  w  no- 
woruském  naproti  tomu  slohem  -gi :  Jatwjagi,  Warjatgi,  beze 
změny  dySného  g.  Gsauf  pak  wSecká  gakož  látkaa  tak  i  Ioy-> 
man  swau  gazyku  slowanskému  cizj :  gmenowitě  -jag  rowná  se 
německému  -ťw</  c\  -ling:  Warjag  s=skand.  Waeringr  atd. 
Jatwjag  znj  u  Owidia  Jazynx ?=~9tněm.  Jating,  gotk.  Jatiggs. 
Gménem  Kolbjag  kterýby  národ  we  Prawdě  ruské  se  mjail? 
mezi  wykladači  spor  gest.  Forma  Kolbjag  wede  k  něm.  Kalbtog 
ř.  Kalpink,  naproti  tomu  Kolbjak  k  wýchodnjmu  Kalpafc  (Kára- 
Kalpak).  Porownánj  našeho  kněz,  cyr.  k'B$z',  s  něm.  kuning, 
peněz,  cyr.  peněz',  s  něm.  pfemng  atd.  nkazuge,  že  gažyk  náS 
ohledem  na  ona  gména  od  prawidla  se  uchýlil,  nechage  sloh  § 
bez  proměny,  což  na  pozděgšj  gich  přiosobenj  ukažuge.  451owo 
Kasog  skon$enjm  se  různj. 

24 p  Ohoncenj    ché    • 

Rus.  Slované:  Čech,  Ljach,  Pinčuch,  PoleSuch.  Cizinci: 
Skomoroch,  Woloch. 

Btdh.  Slowané:  Čech.  Cizinci:  Wlach. 
,  Srb.  Cizinci:  Neropch  8.  Meropoh,  Wlach,  nynj  Wkh. 

Wind.  Cizinci:  Lach  (m.  Wlach). 

Pol.  Slowané:  Czech,  Lech  č.  Laefc.  Cizinci:  Taíarczuch, 
Woloch. 

Čes.  Slowané:  Čech,  Lech.  Cizinci:  čuch  (Finnus),  Wa- 
lach,  Wlach.  ; 

Že  skoncenj  -ch  twořiej  sloh  gest,  aniž  ku  kmenu  náležj, 
ukaznge  porownánj  giných  slow,  op.  bra-ch  m.  bratr,  kmo~ch 
m.  kmotr,  žen-ich,  rus.  pjet-ueh,  konj-uch,  pa$t~uch,  ow$-ueh 
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atd.,  tolikéž  rozdjlná  forma  týchže  gmen  w  ginýck  gazyqch,  iip. 
Skomoroch,  afiekůw  a  Latinjkftw  Scamarns,  Wlach  lat.  Gallns, 
Wallas,  Wallicas,  Neropch  řec.  Nereps  atd.  We  mn.  poCtn  a 
Nestora  He  se  Češi  i  Cechowe  atd.  Mjsto  Pinčuch,  PoleSach  a 
Polákúw  ©bySegnegij  gest  Pinczok,  Poleszok.  (í.  26.) 

9 

22.   Oloitcenj  7. 

Rus.  Cizinci :  Izgoj,  KurSaj  (Curonus). 
Nad  ttijro  řjdké.  Porowney  cyr.  balij  (inctfttator),   njetij 
(nepos),  kragaj,  slawaj  (lascinfc)  atd. 

23.   Olončenj  -ale. 

Rus.  Slowané:  Bnrlak,  Kazak,  Poljak.  Cizinci:  lžorak, 
Kajtak,  Kolbjak  (gindy  Kolbjag),  Korjak,  Koreljak,  Kostjak 
(ssOstjak),  Ostjak,  Permjak,  Prasák,  Wotjak. 

Malorus.  Slowané :  Burlak,  Čumák,  Hajdantak,  Kozák. 

Bulh.  Slowané:  Manjak,  Sumjak. 

Srb.  Illyr.  Domácj:  Bezjak,  BoSnjak,  Morljak,  Srbljak, 
Sijak. 

Chorw.  Slowané :  Majdak. 

Wind.  Slowané:  Poljak,  Slowenčak  (Semislavas).  Cizin- 
ci :  NčmCak  (Semigermanus). 

Pól.  Slowané:  Hajdamak,  Kijak  (=Podgérzanin),  Kra- 
kowiak,  Kajawiak,  Malopolak,  Mazarak,  Podlasiak,  Polák,  Pro- 
szowiak,  Rusák,  Skalmierzak,  Skawiniak,  Sfowak,  Szlazak^C. 
Szl$zak,  Wielkopolak,  Wolyniák.  Cizinci:  Lotwak,  Prasák. 

čes.  Mor.  Slowané:  Blatniák,  Čohák,  Hanák,  Horák, 
Podhorák,  Podlužák,  Polák,  Pražák,  Slezák,  Straňák,  Wjdeňák, 
ZabeCwák  (obecně  Zabečák),  Zálesák. 

Sic.  Slowané:  Bosnák,  Lipták,  Polák,  Rusnák,  Slezák, 
Slowák,  Soták,  Spiíák,  Trpák. 

"  Forma  Sirokosáhlá,  gjž  bez  rozdjln  při  rozličných  kraenjcb 
domácjch  i  cizjch,  na  mjsto  Čili  obyijlj,  rod,  powaha  a  /působ 
Ziwobytj  se  wztahngjcjch,  se  ožjwá,  np.  Krakowiak,  Horák, 
Prasák,  Rosnák,  Cohák  (protože  lid  tento  řjká  cukati  m.  wi- 
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děti),  Trpák  (protože  Wyslóvngj  trpou  ví.  feprwé)  atd.  Některý 
Slované,  gmenovitě  Windové,  spogugj  s  forman  tautb  1  ytý X 
smysl  podlý,  np.  Slovenfák,  Néttcak,  což  w£ák  vesměs  dogi- 
iiých  neplafj.  AI  nic  nedjm  o  ubohých  Slowácjch,  svých  rodá- 
cjch,  ueyrytjřátčgčj  národ  mezi  Slovany,  Polané  nadwjslanátj, 
gmenugj  sami  sebe  Poláky,  aniž  kdo  mezi  nimi  na  to  myslj, 
Zeby  v  tom  zakoněenj  -ák  málo  bylo  velebné  důstogností.  ^S  vě- 
trem tedy  a  s  hýblaty  svými  potýká  se  p.  Levičky,  když  proti 
těm  hněvivě  a  ostře  vystupuge,  kteřjž  wyráza  Rusňák,  Rusálc 
m.  Rusin  o  Malorusech  ažjwagj.  *)  Čestné  gméno  gest  každé, 
pokavadž  národ,  gerauž  se  přikládá,  saín  své  cti  hágj.  Před 
iiadužitjm,  zvláště  n  ausměšných  a  zlovolných  cizozemců  žá- 
dné  gméno,  třebas  sebe  krásněgšj  a  zvuřňěgšj,  pauhým  zvu- 
kem  bezpečno  nenj.  Zdaliž  tito  neudělali  z  našeho  Čestného  a 
Veleslavného  gména  Slované  své  hanebné  Sklave  t 

24.  Okoncenj    -±k9  (oJc). 

Malorus.  Slované :  Bojok,  mn.  ?ojki,  Leraok,  mn.  Lemki. 

Wind.  Slované:  Slóweněek.  Cizinci:  NemCek. 

Pól.  Slované:  Mazurek.  Cizinci:  Litvinek. 

České  Turek  vlastně  sem  nenáležj ;  původnj  zagistá  forma 
gest  Turk,  Turěin,  Turci  (č*.  16  a  29).  NaSe  domácj  -éh  gest 
zakončenj  gmeu  zdrobnělých. 

25    Okoncenj  -ik. 

Rus.  Slované:   Brodnik,  Ostrovnik.  Cizinci:  Uákujnik. 

Wind.  Cizinci:  Néměik. 

*'  ■  '  .  '  '    '  •     ' 

PoL  Slované:  Krakovczyk,  Kurpik,  Opolczyk,  Pomor- 

45zyk,  Poznanczyk,  Serbiaáczyk,  Síowiaáczyk,  Cizinci:   Bran- 

deburczyk,  Duáczyk,  Inflantczyk,  Kuroáczyk,  Lacinik,  Bfnl- 

tanczyk,  Wiedeáczyk.  ..,.;. 

_,  .-  Ces.  Slowané:  Morawcjk*  Cizinci: .íjavofjk,  Bjesjk,  La- 

tinjk,  Němějk,  Sasjk. 

ZvláStnj  gest  ^rft.  Racika,  in.  Racjk  ==  Srbjk,  podlé  ma- 

^'arslcé^o  skropené.     Sen*  počjstj dlužno  íjdké   mn.  Wenedici 

^MLevritk}  "RótheiU  CMAauk  8.  XSOtl^XXTI/   -.' 

3 
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,  (u  Nestora),   DjVici  (u  téhož)  j  Weadici  (we  zpěwa  o  Igoru),    j 
a  sna4  iWetenici,  Wefnici  w  letopisech 'Franských.  — Půwodaj 
wýznam  formy  -jk  nabjlediri  gest. 

26.   Olončenj  -u*. 

Rus.  Cizinjci :  Frenřjuk  (Francauz,  v  Sof.  Wrem.),  Hajduk, 
Klobuk  (mn.  Klobuki  černii,  n  TatiSčewa),  Serdjuk. 

£>rft.  Cizinci :  Ajduk,  Janík  (w  národnj  pjsui :  swe  Juruke 
i  Bugare  mladé).     * 

Pól.  Slowané :  Piáczuk,  Poleszuk  (srw.  ras.  Pinčuch,  Po- 
leSuch,  C.  21.)  Cizinci :  Hajduk,  Karuk  (srw.  sic.  Kuruc,  c*.  18), 
Serdjuk. 

We  gmenjch  Frenčjuk,  Piňczuk,  Poleszuk  a  g.,  (wořicj 
sloh  -uk  giste  gest  slovanský:  zdali?  i  w  giných,  twrditi  ne- 
smjm.  Pozoru  hodné  gest ,  že  nowčgšj  polštj  spisovatelé  mn. 
počet  ruským  způsobem  twořj :  Kurpiki,  Polesznki  atd.,  geSto  u 
stargjch  toho  nic  nenj,  pjšjcjch  Kuruci,  flajduci  atd. 

» 

27.    Oloncenj  l, 

Rus.  Cizinci ;  Mongol,  tJškal,  Wognl. 

Srb.  Slowané :  SrbaV,  (gen*  Srblja,  mn.,  Srblji)., 

Pól.  Slowané:  a)  Goral,  mn:  Gorale,  Moskal,  b)  Hucul, 
mn.  Huculi  (u  Goíebiowského  Hucufy!) 

W  těchto  několika  přjkladech  wjce  rozdjlných  forem  obsa- 
ženo: pól.  Goral,  Moskal  od  srb.  Srbal'  docela  se  rAznj,  w 
onom  tí  pewné,  w  tomto  přjsuwné,  pohybliwé  gest,  m.  Srb'1%  t. 

Srbůw    (adj.  poss.)   Od  obogjho  se  HSj  pól.  Hucuí/  půwodně 

•  >  ■ 

maloruské,  geSto  lid  samic  této  wčtwi  náležj;  s  njmž  owSem  po- 
rovnati dlužno  ms.  WóguK  Cizj  Mongol  w  gíných  gazycjch  znj 
MonkaL  N 

28.  Ukončen)    -a». 

<  •  •  •  r    •  •  •  , 

Nrus.  SlóWáhff:  :tllan.  Cizinci:  Koman  c\  Kumari/ Mol- 
dawan. 

Búth. ' ČÍžiha:  kťíntatí,''  Litwátt"  tfáliían. 

Wind.  Slowané:  Céíléwřan,  Ďobljati,  Gorjan,  Goričan 
(Oberlánder),  GtigiK^iJttesfA  Gn*i)p  Ghálažan  ^Ifcimítetyai, 
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JfoIowr«ř*n,rIi;ralt(|w^Mi, JCropcan,  ířnuilj^;  (*d  mggta  Kom),; 
Laknecan,  Litejan,  Mokronožan,  Nowomešíían,  Ormužan,   Ter- 
no^ran,  TarjaříMiv    Cizinci ; ; Egiptcan ,.  fíorinijan ,  Nazař&an, 
Rimljan,  Samarejan,  Silunčan,  Sodomljan.  ] 

Pol.  Slowaué:  Uíaa  (druhdy  Ulán).  Cizinci:  Multan. 

:,  &«,  SLowapé  r  W^awa%  Pokora*,  Praž*?,  SIowaiií  (JiTv 
apniei:  Cikaň,  Litwan,  Pruáan,  RakuSan.    • 

,.  S/c.  Slované:,  Nifcancan.  No wohradčan  ř.  Nowohraďaju 
Tekoyrřan,,  Sawšan,  5JempJiitfan,  Zwolenčan.  Cizinci:  Cigan^ 
Sejhnojifadčan  c\  Sedmohraďan,  Taligan. 
.-  ,  Tato  .kosá  forma  powstala  teprwé  w  nowčgšjch  řasjch^. 
qdwrZenjin  o$obojjia  zakonceaj  w  gd.  poCtu  -tri:  Slowanjn^ 
SlwSnjti,,  Marawanjn>  Rakušanjn  atd.  We. starých  gazjka  na^, 
gěho  pramenech,  t«>  w  rukopisech  z  11 -fit  stoletj,  nic  podo- 
bného se  nenalézá.  W  Srbech  a  PolSíě  zkomolené  -fPi  až  posady 
se  nengalo.    Pročež  o  něm  dolegi  č.  30  gednati  budeme. 

1  Sřrtis.  (cyr.)  rm.  iSlowané*:  Kostromitin ,  Moskwián^ 
Fftkowitin*  Rusih,  Sérbin,  Twerkfiov  Cizinci:  Bolgarin  (n  Kiríka 
o  Bnlharech  ná  Kams)*  Cjudin,  Galatin,  Gťčin,  Jekrnitin,  Jew-* 
řěfe  (ňin;  Jewreje^  pozdčgi  Jeiwei),  Juáein,  Kozarin,  Kuráin^ 
Látinin  (clLattáT  ti  Nestora  Latin  geti.  mu.}7  Litwinv  Mořdwiny. 
Morin,  Njemčin,  Obrin  (mu.  Obři),  Peconježin  c*.  Pecenjezin 
(ttím  "Pecenjezi),  Pólo  vCin,  Prasin,  Skythin ,"  Spolin,  Tatarin, 
Tbrtřín  ř.  TnrCitti  Židbwim 

iX  Bulh.Slóyrůxíé:  Bl'garía(oSlowanech  wMoesii),  Gh«rwatín> 
RMii*'  Saknlafin,  Sťbin.  Cizinci :  Arbánasin;  Chizin,  Iweria,  Ja-> 
gin  (Alanua),  Jewrein>  Sarakinin,  Šasín,  Ifotařin,  Tiircm,  -Wúgcuu 
Srb,  Slowané:  Bugarin,  Chťiratin-íw  L  AÁ2Q)y Srbity  ft/ 
Sťbljiií.  Cizinci:  Arápin,  Arnantin,  Ciganin,  Ciwutin  (Jndáeua)/ 
Gnrbetin  (Zmgams  nomadicus),  Kanrift,  (paganus,!.  el  Hungarufe 
eť  Gérnianus),  Lafínin,  Sasin  (mn.  Sasij  zákon  cara  St..<lhiáa** 
1349),  Sracinin  (mu.  Sracini)  fc.  Sracin,  Ugrin,  Tortín,  ŽidowkH- 
*  Pol, ,  Slowané :    Bialornsin,  MosWicm,  feusin.    Cizinci; 
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Greczyn,  Kurszyn,  Litwhi,  Lotwiu,  Marzýn,  TuVcízyn,  Wígrzyn, 
Wofoszyn,  Žmudzin. 

Ůes,  Slowané:  Rusjíi  (a  Dalimila).    Cizinci:  Litwjn,  Ta-< 

tařjn,  UMjn. 

Zakončen]  -w  gest  "wýhradnj  přjžnak  osobnjch  gmen  w 
yednotnétn  počtu,  genžwe  mnežném  počtu  prawidéln*  se  od- 
wrhuge :  Rusi,  Turci,'  Srbi.  *)  Nerudných1  fotem  Rusini,  Turíiniy 
Sřbini  w  nižádném  starám  pramenu*  wéSkeřého  gazyka  slovan- 
ského nagjti  nelze.  Totéž  plafj  ó  gmenjch  na  -anin.  (Srw. 
&  30.)  —  Po  odlaucenj  tohoto  přjznaku  gednotného  počtu  bso- 
bnjch  gmen  z&stáwá  buďto  pauhý  kmen,  np.  Ruš,  Čud,  Prus, 
Sas,  Srb,  Jas,  Mur  atd.,  buďto  gméno  giž  ďdwozené,  a  k  ginýfti 
třjdám  přináležjcj,np.  Chťwat,  Sakulat  (č.  37),  Moskwit,  Psko- 
mt  (č.  36),  BPgar,  Tatar  (č.  32)  atd.  O 'těchto  poslednjeh 
vňz  na  swém  mjstk         ,  ' 

30,  Okoncenj  -anin  (enin)* 

Strus.  {cyr.)  rus.  SloWané:  Bérežanin,  Beresfanin,  Bu- 
žanín,  Derewljaňin,  Drjučaniu,  Dwinjaniny  CJioi^niní.feborja- 
Bia  (Izborsk) ,  Kalužániň ,  Krakowljanin,  Kyjanin ,  Ladožanin, 
Lučanin,  Lukomljanin,  Mazowšanin,  Miujaniu .  (Minsk), .  Molo- 
žanin,  Nereehtčanin ,  Pinjanlú.  (Pinsk),  Pidebljanin,  Poljanfr, 
Polocanin,  Pomorjanin,  Porosjanin  £.  Por^aniii*  .Posuljaniny 
Reseyanin,  Serjanin,  Sjewerjawtn.(mn.  Sjetftjreae  u  Nestor*)/ 
Slówjeriiu  (u  Kirika),  mn.  Slówjehe  *  Slowjeni ,  gen,  Slowjen,,. 
akk.  Slowjeňy,  Smolnjanin  (Smoienskq),  Torppjftnin,  Ugličanin* 
(Uglič  město),  Welynjánint,  Wiljazanin,  Wilnjaniu,  Wplořania 
(Wolok),  Wólogžanin  (Wologda),  Wyčegžanin  (Wyčegda), 
ZawoloCanin.  Cizinci ;  Augljanin  (u  Nestora),  Anglic^nin  (u  nor- 
wčgSjch),  Armjanin,  Asúrjanin,  Datčauin,  Galičanin  (Hispanus 
Galieiensis,  iu  Nestora),  Galilejanin,  Gomorjanin,  Ižerjanin,  Ju-: 
dejanin,  JuZanin,  Korsnnjanin,  Lopljanin,  Mojdawjanin,  Nere wIjV 
nin,  Ogarjanini    Penežanin,  Persjauin,   Rimljanin,  Rižanm, 


l|    I  ■    ■■     i    |  1  .1       |l         «» 


*)  Rus.  Koitrouritáft,  Mogkwitín,  PsHowitin,  twořj  mn.  počet 
Koitromitjane,  Motkwítjane,  P»kowitjane,  podlé  formy  30. 
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^Sftnbrjamn,  Sodomljanm,  Tigožanin,  Urraanin,  (m.  Normanin, 
onH&tOra)*  Ustjtówin,  Weljažaiiin  (WeQad),  Wjatřahin,  Wy- 
/nganin,  Woianin,  Zyrjanin. 

•■    Bulh.  Slované:  Iduzacharenin  (=Nowozagorenin),  K#- 

tljanin,  Trewnenia,  .Cízíbcí:  Alamanui,   Indjanin,   Jannenjn, 

.    Egyptjenin,  Konianin>  Perejenin,  Sirjamnv 

.  Srb.  Slované:  Bacwanin,  Banatjanjn,  Brdjanin,.  Celin ja- 

nin,  Drivjantn,  Dubrowtanin,  Chťraljanin  (we  starých  fi»tinách), 

Chrwatjanin  (Chenfcařanro  n  Lewakowtfce  1629),  Jadramn,  Kar- 

lowcanin,  Konawljatiin,  Kn*anin,  Lipljanin,  Loznteanin,  MaSwa- 

niii,  Nqreíanin,  NowJjaniny  Paležaain,  Pomorjanin,  Rječanui, 

JSabfcanin,  SoluBJawa,  SrMjanin  (?)>   Timo$anin,   Topltóanifl, 

Trawni&roin;  Ubljánin,  Užitanin,  Zworriteamn.  Xazinei:  Aga- 

rjanin,  Ciganin,  IsraikjeHin,  EgiptjeniB,  KritjeBin,  Muntjanin 

;  (Yalachits),  Pérsjeniri,  Rimjjaain  (mu.  Rhnljene),  Samarjaniii  ř. 

-  Samíugenin,  TrapezoBt)>HÍn  (^e  starýcb  rkp.) 

(  •       Illyr.  Slované ;  Bračania,  Hwaranja,  WiŠanin  (od  osťrQ- 

ciH».Wfa). ' 

Choru).  Slované:  Pokapčanin  (Colapi&nos)^ 

»'..      Poř.  Slowané:.  Bielszezanin,  Brafiszezanin,  Buszezanin, 

;  Czerezczanin,  Czenronogrodzanin*  Haliczamin,  Cheliniňszczanin, 

\  Jnowlodzanin ,    Kaliszanin ,    Kolomyjszczanin  r    Krafrwiczanin, 

)Knjawlianin,  £$czyczaniii,  Maiopolanin,  Minszczaniir,  Nurcza- 

ňin,  Pinszczanin,  Piotrkowszczanin ,  Ploczania,  Pbdgorzanin, 

♦  Podlaszanin  č.  Podlasiantn,  Podbieprzanin,  Polabianín,.  Pofoeza- 

,  riin,  Poraorzanin,  Poznaászczanin*,  Radomianin,  Ravianin,  Saa- 

-décfcanin,  Sanoczanin,   Serbianin  (?),  Troczánin,   Upitezantn, 

,  WiLelkopolanin,  Wielnnozanifr,  Wifebszczanin,  Wolynianin,  Živi* 

.  nogrodzanin.  Cizinci :.  Brandebnrzanin,  Woloszaninv 

?.\      Čes.   Slowané:   Bobrané,  Lučané,  Lnžiřané,  Moravané, 

Polané,  Slezané,  Slowčnjn  (ma.  -Slované,  Slowčné),   Wislané. 

Cizinci:  BenátCané,  Manřenjn,  PruSané,  Rakngané,  ftjmčnjn, 

ftjmanjn  (n  *PláceIa)»  —  Gednotný  poget  we  starých  poSjdku  se 

vyškytá:  nepochybuji  vSak,  2eby  do  Dalimila  i  pozdSgi  geítě 

ka?dý  Cech  byl  psal  Lučanin,  Lužičanin,  Morawanin,  Slezanin  atd. 


/ 
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ccir.t,   Forma  *-6nin9  -knm  *  cefém  Síairimtkú'  gest  gedss'  z 

-H^starSjčh  a  Beyťozgjfřeiiřgfi^fc.  O^íij  zTWtóetiáHie  ;(<#}' OKoge 
forma,  -anin,  -enin,  mu.  -awe,  -«wéj  fbwifó"pFaw&  «ifce'2ná 
^Wsl.  Sřřjdánj  to  zakládá  w  wa^ftw&éliitfípwm&te  iifásky  é  do 

<<fíra  naópak,:  hluboko  •  <tr  "áoslrogj  gažykte  stáwangk&o  žákofo- 
nSná.    Gakož  we  stará :M9fitiS  megtčnjni  a  mSSřanjn,  ten&vpk  a 

-fám**njn,  ftjm&njh  a'fij*iaifjii;  «^;tfm:p(fe(ti^iH^lěiiiSÍ^š7an^ 
'zfememi  a  'zemane,' ŘjmeÉť  ;tf •  ííjmafié  aťd:y  geátoo'iwetfIé  dftihéLo 
t^rtfÁljfa  &iftmjiá;  'ták  <«téř>#B  WTtyriHskýdA  rukopisech  z 
ItRostol;,  anobfž Wgměirjčh  6ÍŘ%kdwáMtinjfk«tí nám  mho- 

c!Wwiýi5k-  ge&te  iíftoheíi  -dtjweV  ^c 'naehážj.  <We  mnr  póffií  wáák 

-W-  *úm>sW  .-  'AgtirjeAe, 

Krítjenirt,  řeAjeiie;  Rínrtjene,  «lowjeie«atd;H  *)  ^fcrádiij  jfrj- 

^tlák  <  gednotného  po^ta  •  mti^ských'  ^miíii  *-řw  oilWrjiwge »w»  pti 
IwoŤenj  množného:  Sliivjeniny  mii!  ŠloTvjeney  nilíoH  Slowj^tíihi 
anebo  Složenino**;   'TtW&j^ltěrtíifl *> ttřWpiqTo^^éMJeiij- 

~»Wé  i  žM.,!  ;riésiýto^ 
gazyka.     c)  Množný  pořet  *w  nčkterfch  slovanských  nkí&fjéh, 
gmenowitg  w  'srtek&n'  a*  fchbrWáipkéití , :  kon  wiefe  g>"  íiá  t ;  Du- 

-  rtiiwrt^i  (Ragbahri),  Ku$am$'  Maí^arrí,  Tinatf  auř  aid.,  w  giných 
ríéaí>ei  Bůžané  }  KaJnžaney  Polctfane,  Sjewerarie  atd.  PilnSgSj 
^wyletftrwánj  sklada  gaz^ka  iiaSeho  tiřj,  -2e  íormá  -itfní,  Hřfi* 
-StariSj,.  naproti  tonra -aiié;  -wě  pozdí fSjígwt  (TbtéZ  fíatj  o 
•  íbrltó'wícř^nyttj^toe;irw.iK  36:)    rf)  Zukcuiřenj  ^ttmth,  tčwm 

-  nfcjivá  '&*><**  slróántin*  púwódať<  a  wlaštnči'  při.  ťwářenj  gnén 

-  mjstirjčb  (topifca),  potahmo  na  sjdla  lidj;  np  '  BereSairin,  Piljanin, 
^iltaHaún^LužÁmny  Vobyttateté  břéhú*  pote,  lanky,  Julm^ífinra- 

tt^A\■<&trilljaHinV:Possa^Jal^Jn,,  í.  obywaťd  !řéky  Buku,  Dwiny,  # 
Suly,  Rižanín,  EorsuMjanhi,  Minjífflányt.róbxwáfelé  města  Rigy, 
Horstmu,'  Minská,  Sjeweqánin,  Marafcairín,'  t;  obyvatelé  krajiny 
ttiBbo  krage  Sjéweru|  Moravy  atď.  NwlastnS  á  gen  fr  pozdeg- 
Ijth  Casjch  od  toSkterýek  gpféoiratolůir  piiwífttgé  ^  k  dómáqÉi 
"grifenúm  temného  ptifcodHjť:njt.:SrWjaiiinj  Sertóaftin.  f)  Ohledem 

*).  Nás  Kosmas  psal  Zribin,  t.  Srbin,  nikoli  Zribenin,  Srbčním 
(„Scelestos  Zribin  ille"  I.  31.)  Tak  we  wsech  Bftřýeh  pra- 
menech. 
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na  gména  cizjch  národůw  užjwánj  této  formy  owtom  mnobem 
wolnčgSj  gest ,#  ačkoli  i  zde  wždy  aneb  aspoň  poneywjce  kragina 
a  wlast,  z  njž  lid  pocbázj,  základem  pogmenowánj  gest,  np.  Mol- 
dawjanin,  Judejamn,  Galilejanin,  Egiptjenin,  Trapezontjenin  atd. 
e)  NaSe  -anin  rowná  se  zwnkem  i  významem  swým  latinskému 
-anus:  Romanns,  Tbebanus,  Spartanus,  Lncanus,  Sicanns, 
Campanus,  Montanus,  Padanus,  Rbenanus,  Silyanus  atd. 

S4*    Oftoncenj  n,  -na. 

Bulh.  srb.  Cizinci:  Cakon. 
Rus.  Cizinci:  Cucbna  (Finnns). 

32,    Okoncenj  -ar,  -ary,  -f r  (r),  -ir,  <~or,  -ur. 

a)  -ar,  ar'.- 

Rus.  Slowané:  Bolgar  (mn.  Bolgare),  Lagar*.  Cizinci* 
Čuchať  (gen.  Čncbarja),  Kafař,  Kozar  (mn.  Kezare),  Lopať, 
(gen.  Loparja),  Tatar. 

Srb.  Slowané:  Bngar,  Graničar.  Cizinci:  Cincar,  Gursar 
č.  Gusar,  Mad2ar. 

Mor*  Slowané:  Kopaničář. 

b)  -try  r: 

,       Rus.  Cizinci :  Wengr  (u  nowegšjch,  a  Nestora  Ugri  mn., 
•odtud  gd.  nepochybné  Ugrin). 
Pol.  Cizinci :  W$gier. 
.    Ces.  sic.  Cizinci:  Uber. 
c)  -»■.• 
Rus,  Cizinci:  BaSkir. 

d)  -or: 

'.   Čes.  Slowané:  Tábor/ Cizinci:  Bawor. 

e)  -ur: 

Pol.  Slowaiié:  Maznr.  - 

Srb.  Cizinci:  Fremennr,  Pandur  (sic.  Bandor). 
Při  formě  -ar  znamenati  slnSj  rozdjl  mčkého  a  twrdébo  r, 
kterýž  w  gednom  a  témže  nářerj  se  zacbowáwá,  np.  rns.   Ču- 
char' (Finnns,  srw.  Cúch),   Lopar*  atd.,  naproti  torna  Bolgar, 
KafiEir  atd. 
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,#»  Ohftteni  Tw,  -e«,  „i*. 
}    \.  Ru$+t  Ciz£u?i : ,  Bprta?,  Ceikas,  Werdas  i  Cereinis,  Chwalis. 

-  Bijlh.  srb^  Cizinci:  Cerkes-  . 

,    .     V\>  dre^nj  době  i  tálo  gmétya  pngjmala  w  gd,,  porta  skou- 
ly mn^^ch  Wfr;  Čerkasin; 

.94.   Ólonveni  — *£.  ^*A^?. 

&*.  Slowané;  Beraunšlj,  Cáslawšty*,  Gihla^Stj,  Hradeřtj, 
ChrudimStj,  Kadanštj,  Kolinštj,  Táborgtj, Žateítj.  Cizinci :  Ama- 
lechitštj,  Amoregstj,  Arabšťj,  Assyrgfft  BabylonStj,  Egyptštj,  Fe- 
nytStj,  FerezegStj,  Filistinštj,  Galileg5tj,:  Gebuzegšlj,  .  Gergeregštj, 
Hettegšlj,  Hewegštj,  Clialdegštj ,  •  Chutfcggíj, .  IdumegStj,  JudStj, 
Israelstj,  Kadmonetštj,  KananegStj,  Kenitštj,  Kinisetštj,  Mace- 
donStj,  MedStj,  MoabStj,  Partštj,  Petétj  (u  Brafřj,  u  Plácela  Per- 
šané),  SamarStj,  Sydongtj,  Syrgtj,  TroganStj,  TyrStj. 

.  Forma  tato,  gákž  z  uwedenyth  přjklada  patrno,  hustčgi  we 
množném  nežli  w  gednotném  portu  užjwána,  a  nadto  na  sama 
Češtinu  obmezena  gest,  což  tjm  wjce  gest  ku  podiwu,  pončwadžw 
ginech  indoeuropegských  gazycjch  panowáinj  gégj  welrai  gest 
rozsáhlé.  Nalézal  se  zagisté  w  gázy  ku  celtickém,  np.  Scórdisci, 
Teurisci  atd.,  i?  latinském:  Hetrusci,  Tušci,  Falisci,  Volsci  atd., 
we  staroněmeckém:  Gannascus,  Attaliscns,  Arárisci,  Narisci, 
Cherusci  atd.,  shand.  Gotneskr  (golhicus),  SaXneskr  (saxonicus), 
Valneskr  (Vallicus),  i  samo  nowčg&j  Ďeutsch  powstalo  zé  starého 
Diutisk,  Diotisk,  Mensch  z  mennisco  atd.  W  řeítinč  gména 
zdrobnčlá  pomocj  -/cxo?  se  twořj:  vKtv(axog,  ovQccytfrxos,  (T|-í- 
yayfaxog,  nauftexos.  We  slowanČinS,  gakož  i  w  lítewcmé,  sloh 
sk  gest  zakonřenj  gmen  přjdatných  dosti  běžné,  np.  cyr.  slo- 
wen'sk  (slayicus),  muťsk  C.  murhťsk  (aethiopicus),  rinťsk  (ro- 
manus),  litow'sk  (litvanicus),  muž'sk,  žeiťsk  atd.,  lit.  létuwisz- 
kas  (litvanicus),  rymioniszkas  (román  us),  diewiszkas  (divinus), 
dieniszkas  (diurnus).  atd.     Skončenj   -sky,   ~Uj  zastupuge  w 

•  *  •  »  • 

čegtine*  mjsto  staroslowanského  -anin,  -ane,  np.  rus.  Kyjewljane, 
Smolnjane,  Dwinjane,  čes.  Kygew£tj\  SmnlenStj,  Dwinštj  atd. 

35*    Okoncenj  -a*,   ■  oXti*  -v*. 
a)  •«*: 

Rus.  Cizinci:  Čuwaš. 
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.-..;.    Pql  Ci^,:  ^plosza  (Valapkus).  ,.;  p,i,mm 

lít**.  Po/.  Cizifici ;  iMji,  Latypz. 


».•'••  i 


\  v:  i 


r  •« 


:  Bježiři ,  Sodrftí  *,  Borolrftí ,'  Dřégwfrl* 
GorynlH,  CífotaiiW,  Kolomnirf,  iíóisirojtótí,  Xrí^Jéí,  Ifljestitty 
Moste*  iti,  Mozaik;  Ljutiři,  Ni?<wi^  Ofoipolówir^  Plesko*ití  fc 
Pftkiw}ři,RftdiftiiM,  Serpaehowitíj  Twěnřij  Ugltói  ^.UJiři/MgatíM. 
Cizinci :  Bereňdití,  Gogoliti  8.  WogulHí,  Jagriti.  WSe  *e  mu. 
portu;  gd.  pořet  se  newyskjtL  .   V   .       '»••  :• , 

2řtrf/l.  Slowámi:  BeKsti,  DobfímSti,  řrawitti,  RaflimiftQ 
StarříSti,  Taímifiii,  Wojewtóti  (w  lisí.  1S48),  n^nj  obyřégnřgi<jw 
gd.  poetu  BriiSt,  DflbriniSt,  Pra wígl,  RadowiSt,  StartfSt,  Tajmii^ 
žkáženS  BeliSta,  Dobriništa  atd.  (Oména  injst  pbdlť  eicůw.c** 
J^dujoíi.)  Od  Řlowanú*  bulharských  -zakonřenj  toto,  po  Výpn> 
zenp  anebo  podařenj  Slowánú  tv  Dacií,  přégali  Wálacboffé,  npl. 
WladimireSt,  Dragomíre&f,  Tatomiregt,  Dragoješt,  Pope8t>>SrbéSt, 
•Žtipnnegt,  BosrfaneSti,  Mundrešti  a  přemnohá  giná  mjstBJ  gméáa 
na  -ešt,  -eift,:>  kterážto  8  ru*.  -ťcy  ~iči9  čes.  tepól.  -íé,  -itf 
f nynj  -tefc  nro,  p;),  wř.  -íf,  tfi  se  rownagj.  *)  ;  ,    J> 

Sfft.  SloWantf.:  Srbtíťi,  Sbkfciťi*  Mino  to  nesmjmjf  počet 
mjstnjěh  gmen  we  ran;  p.  Bjelótiťi,  BjeloSiťJ,  Brajkowiťi,  Brán* 
íiťi,  "Cirtriťi,  PražinóWiťi,  Galowiťi,  tffébamťi,  KaJenHfyVgd. 
p.  Bogaliť,  Bttdiíiť,  Degnriť,  Desiť,  Ďrátíť,  Drobit'  atd.  ;  Ci* 
žhrcii  NjemhJirt,  Šwabíiťi. 


,  *)  Rozeznati.  sluŠj  okonČeuj  -iS/e,  i'J#,  op.  Tirgowiste,  Tir- 
gowíst,  Pepeliste,  Pepělišt,  ód  -ešt,  -ešti.  W  onoin  št  gaiín  zvru- 
kowé  prwotnj,  wsem  stowansk^m  nrfřečjm  obecnj  (Čes.  Trho- 
"wistě,  Popehišté)  $  W  tomto  št  gest  pazwnk  prwozwuku  /',  po~ 
ustalý  předsatjm  saublásky  5  mjsto  zmtkčenj  sanbltfsk/  #.  Wa- 
laehowé  zaměnili  nadto  hláska  1  do  e:  Prodanesti  m.  Prodanižti9 
rus.  Prodan^i,  srb.  Prodaniri,  Čes.  Prodanici,  od  obwyklého  u 
Bulhar&w  a  Srbuw  maiského  ginéna  Prodán. 
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Stpol.  '*ttti:  mm& : :  Seted;  'Lntici,'  ^"Anííci-    Sem 

v 

náležegj  téměř  hezpoCetná  gména  žup,  mčst  á  ššfiď  we  starém 
gazyku  polském  i  Českém  Iconcfugjcj  se  we  m£"pV  sloheni  -ict.# 
LubeSewici,  Lutomirici,  TrebeSici,  Wojkowici,  Gogolici,  Kogatici, 
Wríowici,  Budigostici,  Ňetolici,  Batoliti  aťd. 

Forma  tato  w oberu  gazykatoloiranskéhoJhst  bez  odporu  ney- 
rroeSjfenegSj  a*eydůiřžUeg&  ,Q  nj  .znamenáme :  4)  RqzdjJ  mezi 
m*.  rtó; -iěi7bulfr.TÍH>-iiU>srk.HV, -iVi,p<fl>*  a  če».  -íc>  -ict, 
zakládá  sen*  pravidelné  smito£  pihvod#j  sauhlásky  #  w  dotčených 
Jtářečjeh;  np.  rtiá.  peeY*ocymoB,  swjeCa,  obracen,  cj^r.  ř.  ftu/A. 
peltr  noit^  iho&f^ swještV  obnašfen,  srb.  peť,  noť,  moť,  swjeťa, 
obrarjen,  pól.  a  če*.  pec,  noc,  moc,  swieoa  (nčes.  swjce),  obra- 
cen atd.  b)  Prwotnj  gjagj  wýznam  gest  pogitj  od  otce  a  tudjž 
wpolu  <zdfolro£lost,  np.  čes>  panic  (pán),  dědic  (d$d),  Šlechtic 
(lech),  králewie  (král),  nu#,  otCiC  (heres,  otec),  djediC,  korolewiC, 
cyr.  6.  *«/*'.!  lwiřiStOennoulus),  djetiát,  kozliSt,  otročifit,  osliCiát 
{pulks  asinae),  grlteiSt  {grlica),  srb.  gospodiCiť  (domicéllus, 
Julius  heri^kttróiť  (kmotř^ek),  gradiť  (hrádek,  hradec),  ciure- 
wiť,  ttojewQdft'  atd.  >  c)  Podlé  toho  forma  ~ič  P.  -ic  gest  půwodne" 
efacwž  (patron  jmíca),  rownagjcj  se  řecké  (Sy?,  tvárni  Príamides, 
Pěleides,  .Toptalides,  GečFopid«s,  Teucrides,  Atrtfdes,  Telamonia- 
des,  a  wžak  spojů  zaetnpwgjoj  mjsto  fodwoé  (gentilis),  přjležiťé 
gmenani  ósobnjm  s  wýznajném  domowa  Čili  wJasti,  we  kterémžto 
ohledu  »oňa  i  látkau  swau  Jeauhlasj  s  řec,  trus,  dmu  Sybarites, 
Abderitéa,  Sjmrtiate*,  Aeginifea,  Epirotes  atdw  Z  porownánj  ga- 
zýka  Dfockéko  a  ztginých  d&woddw  spolu  paťrno,  že  srb.  -iť 
neystarSj  gest,  z  nčhož  wSecky  ostatnj  pazwuky  -íc,  -Hf,  -ic> 
se  p  ytwořily.  Zdaliž  starorus.  Kostromitin,  Moskwitiii,  Pskowitin, 
Tweritin  geštč  půwodnj  t  zadumali,  Čili  teprwé  pozdégi  zmčifau 
i  do  t  powsíali  (Čehož  přjklady  w  gazyku  slovanském  neřjdko 
se  nalezagj),  na  ten  C*s  geSte*  rozhodnauti  neumjm.  W  gazyku 
německém  oteCná  forma  gest -íftgr, -fcftjr,  odkudž  gména  národnj 
Asdingi,  Therringi,  Othingi,  Ykhingi,  Thuringi,  Celednj  Mero- 
vingi,  Karolingi,  iéž^ung:  Tťufungi,  Juthungi,  Greútkungi,  Har- 
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lungi  atd.  Gakož  we  Slowanstwu  nesmjrný  gest  pořet  mjstnjcn 
gmen  koncjcjch  se  w  sro.  na  -tř',  iťi,  w  buth.  na  iU,  -t#í,  w  poí. 
a  čes.  druhdy  na-íci,  nynj  na  -ice,  tak  totéž  platbo  německých 
iiá  Uttgen,  *&%$&;*$  Štároces^Tsutoňítici,  Lú6te*ft*$i,  Bn- 
digostici,  Botowici  aťd.  gesí  tedy  půwodnč/a;  tďaštne*  HífitÁ,  kdež 
potomstwo  Lutomira,  LúhéBe,' Budihostá?  finty  iitd.  sjfllj. *fy  Ná- 
rodnj  pak  gména  rus.  Ljutiči,  Radimičl,  Wjkticl ,  zá^áííc&fowan- 
ská  Bodrici  řili  Bedrici,  Lntici  aťd.,  wyznaiáfeďáwág^pótomstwo, 
řeleď,  rodinu  otce  Bodrá  č\  Bedra,  tuty,*  íladíma*, sM)&ty  atd. 
d)  Pongwadž  we  rfofr&tfóhft  ÍW6 *&cké  formy,  oieťná^patro- 
nymica,  -idei,  -iades)  a  rodowá  (genťilis,  -íte*,  -átes)  *w  gedno 
splýwagj,  ž  tépřjcuiy  i  gména  skoncugjcj  se  na  -tcř,  -ící  negen 
rbd  <&&&,  nýbrž  i  oáfnjst  a  sjdel  twořenagsaú,  np.  nts.  Éježiti, 
'Chotuníři,  'KoIomniřJj  JÉostromiči,  Moskwiří,  Pleskpwití,  Serpi£- 
chowicl,  Twericl,  NizowiCi  (t.  šymwé  éfli  rodáci  míst  BjeŽécfcá, 
Chotunn,  Kolomny,  Kostromy,  Moskwy,  Pftfekowa,  Serpuchowa, 
Tweru,  země  Nizu),  což  při  odwozowftnj  a  wysw$ilowánj<  staro- 
slovanských gmen  nepřemožené  překážky  zajraluge.  ***).•  Nege- 
dnan  zagisté  naprosto  nenj  možné  rozhodnautí,  zdaliž  ftékterého 
národn  gméno  od  Pelednjho  otce  řili  od  mčsta  odwozowáno  býti 
má,  np.  Kriwiči  č.  Krjewiři,  slowauli  tak  od  otce  Kriwy,  Krjewy, 
Čili  od  prastarého  místa  (weWilenské  gubernii)  Krjewy  ?  Kroz- 
řeSenj  fakowýchto  záhadék  giných  přjpraV  á  pbňiácek  potřeb] 
*  sad- ty;  kteréž  nám  >auhé  zakoačenj  gména  jtoskytuge. 


*  )*<% 


\  \ 


*)  We  starončm.  mn,  nom.    bylo  -inga :  Alaraondinga,  Sig- 
tlmaHngá'i  nówČgšY^ingen  powatato  z  dáťitr  jtUiňáTidiiigen,  za 

**)  Rftdfl  mezil.  jd. -iVre ^Skaliciíí,  a  miJ-fee":  Rohnalawice, 
náležité  wytČen  gest  w  pogedntfnj  o  mj0tn}cb  gméntfeh  w  Cat. 
inugk  1*834;  »w»  IV.  ^itrv  B94^4t9.  Sledy  pawdnfbft  muž.  mn. 
-ici  trwagj  gesté  w  dat.  Bohuftlawic&m  a  soc.  Bohualawici: 

***)  W  rws.  nařecj  Gorynici  gsao  rtxMci    &    obyvatelé  hor, 
MjestiČi  předmět  j,Obi>*loWÍČi  oné  strany  řeky  (w.řlo^ofaradé). 
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,?X<  OMnZjmi-at,  -ef. 

i   •  "  •       .v  :  .   \ 


• .  i . ,  •  •  i  /.'•'.        '      •  •  »   f  , .  i  > 


Rutr  SJowané ;  C*rwat,  Chorwat,  iqp.  Chováte,  CJiorwati. 
,Mb,  JRtrfA.  Slojík :  Chrwat,  Sakujat,   .,„;,,;.      ;    ,  .;, 

-   JSrb;  Slowané;.  Hrwat,  mn.  Hrwati.  ,    ,  ,  ;■ 

....  '  Chww.  Slowanfi  H&rwftt. 

...  .  HTíwá.  Slované;,  Chorwat. 
i,.    Stpol.  $lowané:,Karw$i.  « 

.  "I  v. ,  '  ......  ■ 

t , .    Ces.  ^lowané :  Charwat,  m#.  Charwalk  . 

Srí.  Cizinci:  Gnrbet. 

Forma  řjdká:  porowney  hal  wát  a  g.  Gména  Cjhrwat  a 
Sakulat  we  starých  pramenech  přigjmagj  w  gd.  počtu,  osobnj 
koncowkn  -ťw;  Chrwatin,  Sakulatin. 

3£,  OJíonjfenj  -aw,  -6w9  <~wa. 

Bulh.  Slowané":  Chunaw. 
Srb.  Slowané:  Moskow. 
Iftitď.  Cizinci :  Židow. 

"  *  «  *      i  « 

ttus.  Cizinci:  Lhwa  (Litvanns). 

.  .     •  'i     '  •    •         '  • 

.    .    ..•    39,  Olončcnj  -ez* 

Bus.  Cizinci:  Obez,  mn.  Obezi. 

Gakož  národ,  tak  i  gméno  a  forma  geho  cizj  gest,  rozdjlná 
od  slw.  wjtčz,  kněz  atd. 

40,  Zwčtíugjcj  a  zmensugjcj  formy. 

i  .      Tato  a  slejdugjcj  ženská  gména  uwozogeme  zdegediné*  pro 
doplnčnj  přjtomného  předmětu ,    při  ohlédáqj  gegich  formy  a 
twořenj,  přjčinau  krátkosti,  nic  dále  se  nezastawugjce. 
■  »  a)  Zwiiěúgjcj: 

Srb.  Slowané :  Srbekanja,  Srbénda.  Cizinci :  TnrkeSanja 
(m.  i  2.),  Šwabetina. 

Pař.  Cizinci:  Brandebura. 

Sic.  čes,  Cizinci:  Němčisko,  Šwabísko,  Židisko. 
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b)  Zmtr&ugtjvjt 

Rus.  Slowanť;  Ljaíko  (u  Nestora).  -Cizinci:  Kalmyfenolc, 
2idenok,  Turřenok.  Kahnyftata,  Židenjata,  Tnrčata  (gediné  we 
mu.  pocta). 

Srb.  Slowané*:  Bačwanče,  Bjeograče,  Bngarče,  Erře, 
SrbCe,  Šokíe.  Cizinci:  Arapče,  Arnauče,  Cigance,  Cincarce, 
Čiwnce,  Latince,  Mádžarče,  Njemře,  Swabče,  WlaSe.  W  dower- 
ném  přjboworu  a  pČgtSné :  Bošnjo,  Cigo,  Cinco,  Kro,  Srbo, 
Wlabo.  Pohrdliwč:  Šwabo.  (BeClija,  Bosánlija,  Badimlija,*  Wi- 
diulijaaíd.  gsau  turecké  formy  od  Srbů  w  podnes  zhusta  užjwanéř) 

Čes.  Táboře,  Srb5,  Srbátko  (?).  Cizinci :  Turce,  Žjdg. 

C.  Ženská. 

4/«  Úkoncenj  -ícn» 

5rft,  Slovanky:  Kranjica,  Srjemica>  Šokica,  Totica.  Ci- 
zinky :  Madžarica,  Njemica,  Šwabica. 

Wind.  Slowanky:  Chorwatica,  KoroSica,  Krajnica.  Ci- 
zinky: Swebica. 

42.  Okohvenj -la. 

Rus.  Cizinky:  Njemka,  Židowká. 

Srb, .Slowanky :  Bačwanka,  Celinka,  Crnogorka,  Donjozem- 
ha,  Ercegowká,'  Gornjozemka,  Jadranka,  Mačwanka,  Onostranka, 
Planinka,  Pocerka,  Pomorawka,  Podnnawka,  Prekodrínka,  Za- 
gorka.  Cizinky :  Arapka,  Arnantka,  Gurbetka;  Jennenka,  Latinka. 

Wind.  Slowanky:  Čechowka,  Dobljanka,  Dolanka,  De- 
lénka,  Gorénka,  Gorjanka,  Ižanka,  Krajnka,  Laknejanka,  Lite** 
jaiika,  Medwodka,  Pemka,  Poljanka,  Slowénka,  Štajerka.  Ci- 
zinky :  Němka,  Samarejanka,  Židowka. 

Pol.  Slowanky:  Goralka,  Hnculka,  Kaszubka,  Kijaczka, 
Krakowjanka,  Kujawianka,  Morawianka,  Moskiewka,  Podgó^ 
rtaňka,  Podolanka,  Potka,  Pomorka,  Pomorianka,  ProszowiAnka, 
Rúsinka,  Skalmierzanka,  Slowiaczka,  Szl$zaczka,  Szlazaézka* 
Wolyniaczka.  Cizinky:  Litewka,  Liiwinka,  £ótewka,  Multanka* 
Márzynka,  Njemka,  Prnsaczka,  W^gierka,  W^grzynka,  Wolo- 
szanka,  W4tazka. 
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Čes.  sic.  Slowanky:  CeSka,  Morawka,  Uolufkar,  Polka, 
Pražka,,  Pracka,  Pražankft,  glezačka*,  SlezauJka  (Mor.),  Slo- 
wařka,  SlQwajttka^SUweBka.  Cizinky :.  JMwcftka,  RakuSauka, 
Ujmanka,  Uherka,  Uhřinka  (sic),  WlaSka,  Walaáka,  Žitl^J^. 

4?.    Otončenj  -yní,  -ýň/o. 

Jfttf,  Slowanky:  Sechyni  (u  Nestora,).  Cizinky  j  Bolga- 
ryni,  Grekyňi,   Egiptjanyni,  Samarjanyni.. 

Srb.  Slowanky:  Bošnjakinja,  Mitrowkinja,,  Osječkinja, 
Požežkinja,  Rackinja^  Srbkinja,  Srjeinkinja,  Šijakinja,  Zeman- 
kinja.  Ciziuky:  Fruginja,  Grkinja,  Madžarkiuja ,  Misirkinja 
(Aegyptia),  Riraljaninja,  Ůgrinja,  Wlahinja. 

Wind.  Slowanky :  Čechinja,  Koroškinja,  Poljakenja,  Ru- 
senja,  Perbinja,  Stajarkinja  P.  Stajerkinja.  Cizinky:  Franco- 
zenja,  Grekenja,  Nemkinja,  Tnrkenja  ř.  Torkinja. '  ( WSude  e 
temná,  u  prostřed  mezi  eať.) 

Pol.  Cizinky :  Niemkim  i  Niemkinia. 

Čes.  Cizinky:  Němkjrně,  Turkyně. 

44.  Okosen}  -v&,  w^a. 

Wind.  Slowanky :  Korofcu  »  •  ■"» 

.  Srb.  SJowauky : .  Bo$njaku$a«  Cizinky :  TorkBSa-WlahnSa. 
Sestawiwše  bogný  počet  národnjch  a  celednjeji  gmeb,  ,-rt 
gazyka  slowaask^m  druhdy  i  nynj  běžných,  podlé  hl&wnjch  ge-l 
gick  forem  ke  snadnému  přehledwtfj  dohromady,  konejme  Juto 
gwan  započatu,  nikoli  wíak  dowxfienau  .práci  ttíkterjtmi  aáwěr- 
njmi*  úvahami  a  poznamen&njmiL  .  :      ' 

-  I  ■  i)  Přehled  tento  gmen  sáto  w  sobí  a  beztíwšého  dal^jty 
doWozowánj  dostatečné  důkazy  toho  podawá,  že  gazjk  nág  obtor 
<Jem  na  bohatstvo j,%DZornau  clánkowitůst,  austrAffitast  a  dw- 
stednost  voé  twořenj  gmen  těchto  daleko  ,uad.  gine  .iudoeitecs* 
pegakié,  gazyky  předejw  I  geaít  4edy  dwog&á  povinnost  spisft- 
vrateMu*  fceskoslnwanských,  Šetřiti a  hágkitótfli  ^dno^tiga^)^ 
**wfto^  groenawitéiéž  i  mjcájin,.  opatwýn^  dhnowowániflii  foDe« 
iaAi^íi^iá^chrJ5^a^^v wl^čiK  protop ppst&irtflg  o4.tá  4«bR 
co  národ  náfi  osudnjm  během  swého  bytowánj^4ál»itJ^ítLfel&? 
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»ťal  a  zbohaeowánj  řeři  aukolem  několika  málo  ochotnfkúw  se 
stalo,  gazyk  náS  i  %  tomto,  gak*2  w  negedňom  ginem  ohledný 
patrné  zakreáwatipo£jná.  .  / 

•  •  ■  2)  Že  při  tó  laków*  hogňosti  i*  rozmanitosti  forem  wesfelfe? 
nemnoho  gmen  dvžených  se  wy  skýtá  >y  wS©  gest  přirozená 
Snadné  a  hogné1  skládánj  sldw  w  každém  gazyku  důkazem  gest; 
ob  mezeného,  skrowného  poítu  twořicjch  slohď  a  forem.  Mime 
grž  nahoře  vytčené  předložky:  medju,  medji  (mezi),  ob,  pa, 
po,  pod,  před,  preko,  pri,  raz,  za,  namjtá  se  slůwko  on  w 
*rR  Onostranac,  rá».  Onipolowíčt  (t.  Onostranci,  s  oné  strany 
řeky  bydljcj,  od  slowa  pel,  t.  půle).  Že  druhdy  geStě  i  některé 
gine  předložky  w  nžjwánj  byly,  njže.unvidjme. 

3)  Kterak  by  přjtomné  zbjrky  při  wySeířowánj  a  rožbjránj 
gmen  starých  použiti  se  melo,  wyswčtljme  dwogjm  přjkladem. 
W  letopisech  Nestorówých  přípomjná  se  zhusta  národ  slowan- 
ský,  gehož  gméne  w  rukopisech  rozličně  psáno:  Ulici,  Uluci, 
Vgliči,  Sútiči.  Někteřj  wykladači  slySeli  to  na  oby watele  řeky 
Ugly,  genž  nynj  Erel,  Orel  slowej  Karamzin,  přigaw  Stenj  Su- 
Itói  za  prawé,.  obrátil  gméno  to  k  řece  Sula:  obogj  bez  kusá 
důwodu  a  naodpor  gasné  wýpowgdi  NestorowS,  stawjcjho  Hd 
tento  do  ;giného,  odtud  vzdáleného  okolj.  Přehled  hárodnjch 
gmen  nás  s  gistotau  o  tom  přeswfcffeuge,  že  otečná  a  rodowá 
forma  -tVí  (č.  36)  nikdy  se  gmény  řek  senepogj,  kterýmžto  formy 
>-anin,-ec  přjstógj  (srw.S.18.  30.)  Na  Sule,  podlé  letopisům  ru- 
ských, obýWali  Posuljane,  oddjl  Seweranůw.  Mimo  to  CterijSůliÉí 
na  hrubém  omylu  spoléhá,  gelikož  wepropow&dii  a  (Oleg)  SuliíS 
i  Tjewerci  imjaše  rať  *),  sloh  s  gestií  předložka,  giž  ode  gména 
Uliti  odděliti  dlužno :  Oleg  s  UKci  a  Tjewerci  měl  wálku.  Po± 
Ifrážjmeli,  že  šťarSj  Nestora  zeměpisné  zápisky  Mnichowské  wy-. 
Cjtagj  mezi  národy  slovanskými  na  Rusi  národ  Unlizi,  že  Kon- 
Mántín  Porfyrogeneta  w  téže  strana  mjstj  slowanské  UHitH;  á  že 
nedaleko  odtud,  kdež  Nestor  Ulifle  připomjná,  w  sauseďstwj 

Drewlanů  a  Tjewerců,  až  posud  trwá  osada  Uluei>  zachowawSj 

■— — ■  ■  ■ 

*)  Ne«tor  wyd.  Timkowského  gfr.  15.  (srw.  str.  7,  kdež  Ulu&) 
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nám,  $ rástaré  národu  gnrfho;  giž  nebudeme  pochybovat^  že  lid 
ten  škutef  n«  slaul  Ulici,  a  prwotájch  geha  isjdel  snaze  se  doma- 
káme.  Weformé  Uluči  gest  u  pazwtík  mjsí^ipírwozwuku  i*  tak    . 
řjtagj,  JUsowé  birjuč.  m.  bkič,  řes.  Jiříc,  tak  *w<  ačmeckém 
gaziku  oboge  -ing  i  -utop  **  »2jwá.    Yf.efrtmZ  Ugliči  gest  g 
přjsuwka,wě.  starosto  wartfcí  ne*  dosti  zhurta  jtfeA: /■, 96  tfy*kýtagjcj 
Uf>:  negli  ».  we-Zi.    Drahým  přjkládem  nám  buďtež  tak  řečenj 
Wwfiani  «.  GereČepanl,  nmejrna  wykladaíůw.  Cfméno  gegich 
n  letopisech  germánských  >  ;w  Jistinách  cjaař&w  Mmeckých,  a 
Adama  Bremeuského,  H&lin^lda  a  giných  rozttcnS  se^še.    Cev. 
řece  pan  i,  Circipani,  Zerecezpani,  Zcirizspmi  atd.;  w  tom 
wšak  wSickni  swčdkowé  se#  srovná  wagj,  žeí  oni  byli  wfctew  mo- 
hutných JLuticůw  a  že  bydleli  na  řece  Panis,  Peanis,  Penus, 
nynj  Peene  gmenowané.    Seka  Pěna,  pol.  Piana,  na  'Rusi,  w 
Poláté  a  ginde  we  Slowanech  se  nacházj:  z  čehož  slowanskost 
gteétoa  toho  dosti  gasné*   wyswitá.     Gest  tedy  gméiio  to  složené 
ze:  gména  řeky  a  z  giného  nSgakého  slowa.    Přehled  gmen  ná- 
rodnjch  nám  na  ruku  dáwá,  že  gména  řekohySegně  s.předlož-r 
kaml:  mezi,  ob,  pa,  po>  pod,  před,  překo,  při,  r*z  a  za  se: 
pogj,  z  tSchto  ale  zde  žádná  se  nehodj.    Naftlédnemeli  y$ak 
Jilaubčgi  do  skladu  gazyka  ,slowanského,  nalezneme:  předložte 
Cyr.  ,& stbulh.  Crez,  Crjez,  rus*  Serez,  ww4.  řez,  Srez,  crjez, 
sic.  Cez,  fcrez  (t.  přes,  per  C.  trans);  načež  w  porouchaném  4oia 
gtnéqu  bez  rozpaku  poznáme  slw.    čerezpčfiané,   Cerezpčncju 
Pgtřebugeli  wýklad  ten  geSte  dalájho  stwr^enj)  poskytnau  nám 
ge  pdohopisná  a  mjstnj  gména,  np.  wind.  Cez^SoCa,  osada  up 
^po  Soci  (Spntius,  wlas.  Iyouzo),  w  otolj  Gorickéto, <a  g.  Po- 
doftté  učjwá  se  w  nářecj  1  srbském  a  chorwatském.  předložka 
jmkox  Prekodrinec,  Prfek<teawec  atd.,  w  gaszyku  pak  latiuskén* 
trans  \   Transpadanu* ,  Tcansrhenaunjs ,  TraapaU^aqus^  Podlé 
tohoto  -n^wodu  gest  nadggtíy.  ž$;  i  giná  prastará,  od  ci^nskýck 
spisovatelů  zkažená  gména fumalu  wy&w&Ulimam  se.po4ařj«  ,»r 

!'■..'      ;.       v.-  :"\:  i    ,..••■■ 
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Pomůcky  ku  poznánj  staročeského  práwa 

i  rádu  saudnjho* 

Od 

Frant    Palackého. 


1.  Předběžná,  litem)  a  historická  připomenutj. 

Z'  •.•'•"' 

p  nageho  wěku  wšickni  zdělanj  národotfé  w  Europě  ,  Angli- 
čané, Francauzowé,  Němci,  ba  Rusowé  a  Poláci,  gako  w  žáwod 
usilngj  se  wyskaumati  a  wyswětliti  zákony  a  obyčege  ty,  který- 
mi předkowé  gégich  co  do  práw  a  saudii  we  wlasti  swé  se  řjdili. 
Co  o  tom  gen  ku  př.  w  Anglii  a  w  Němcjeh  psáno,  tak  hogné 
gest,  že  celé  bihliotheky  napliiuge ;  nenj  iu  giž  žádného  důleži- 
těgšjho  předmětu,  ba  ani  starého  názwu  a  slowa  práwijjbo,  o 
kterémžby  zwláštnjch  pogeánánjaknihnestáwalo,  kdežto  wšecka 
cfitšťo  rozdjlna  domněnj  proti  sobě  důkladně  se  wygadřiigj ',  •  a 
gédno  drahým  wysWěfliige  i  wywracj  neb  potwrzujre. 

Gen  na  nás  Čechy  mnohonásobné  žaloby  Šly  a  gdáu  posa- 
waď  ode  zpytatelů  starožitných  práw  we  cizině,  že^wěci  té  tak 
důležité  we  wlasti  swé  zanedbá  wáme;  ano  w  skutku  ta  trocha 
spisů  našich,  skaumanjmi  takowými  se  objragjcjch,  buďto  owšem 
nic  naplat  negsan,  gako  ku  př.  Voigtowa  kniha  o  duchu  zákonů 
českých  (když  mu  ani  tělo  gegich,  t  zákonowé  a  řádowé  sami, 
známi  nebyli);  aneb  gen  na  gednotiiwých  předmětech,  a  to  m 
pozdě  gi*j  době,  se  obinezugj,  gako  ku  př.  Twrdého  spis  o  swo*+ 
bodnjejch  českých,  Hasnerůw  o  deskách  zemských  a  g.  w.     -  ' 
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Přjclny  tohoto  t*k  wSeobecne*  seznaného ,  a  posléze  geštč 
zwláStč  p.  Macieiowskýra  we  Waršawé*  káraného  *)  nedbánj  w 
Čechách  gsau  negedny.  Předuj  gest,  že  sťařj  řadowé  práwa 
Českého  práwe*  od  té  doby,  co  wčdecký  dach  we  wlasti  naáj 
wjce  se  zmohl,  t.  od  wčku  ejs.  Josefa  IL,  obnowenými  řády 
saudnjmi  dokonce,  z  užjwárij  wySli,,  tak  že  skajimánj  gegichk 
nigaké  u  nás  praktické  platnosti  wjce  nenjl  Druhá  přjcina  zdá 
se  býti  předsudek,  oA  některých  ppáwHJku  wlasti  našj  až  po  tu 
doba  chowaný,  žeby  stařj  Cechowé  w  této  třjdč  nic  sami  pů- 
wodnjho  a  swého  neměli,  ale  že  se  wSudy  toliko  wzory  cizjmi, 
zwlážté  pak  n$meckými>  ^pv^wewali^  tals  žeby  dosti  bylo  po- 
znati staré  práwnj  řády  a  obyčege  německé,  aby  hned  také  o 
Českých  se  wčdělo.  Třetj  přjčlna  gest  ta,  že  pramenowé,  z  nichž 
nčgaká  známost  práw  staročeských  čerpati  se  dá,  psáni  gs&ft 
téměř  weskrz  gazykem  (eskym  zastaralým,  gemuž  sotwa  filolo- 
gowé  naši  na  slowo  wzatj  wyhowěti  umčgj,  an  oplýwá  techpi- 
ckými  uázwy,  kterýia  nfcktfy  i  sam*  na?i  předkow^  gi2  před  pěá 
sty  lety  nerozuměli.  **),  Gí»ý«h  méně  podMíU»ý<&  přjCin  gest 
*jce,  a  wSak  o  nich  zde  Sjfiti;se  nebudeme*. 

*)  W  djle  gebo:  His  tory  a  prawodawstvr  Stowiaňskich,  tom, 
I.  str.  47. 

**)  Památný  toha  překlad  poskytuge  Rtfd  prrfwa  zemského,  od 
r.  1360  (o  *ém£  njže  řeíí  bude),  o  slowé  ohřeb,  gakoUa  wrcfcu 
při  udáwán)  saupeře  swéko.  k  ajif  adu,  kdežto  sepvaw$:  >»1fea»# 
ditio  shie  udawánie  fieri  pole**,  cttb  aliquis  ex  lUi^aatibw^tii^ 
cit:  „ego  dono  adve*sa*ium  ui&ipm  bqnefioio  fo  QCC.  d>ua^^ 
et  ipse  adversarius :  „et  e£Q  euu*  etiam  dono  int  PC.  denariis  ;ťť 
et  ipse  iterum  doaat  in  DCCCC  denariía,;  et  a^er  ecojitra  tradit 
in  MCC,  et  Ule  iteruin  $  et  ultiino  dicere  debet :  et  eg©  don©  ip- 
sum  in  ohřeb  ;t  et  ipse.  enndem  similiter  tradet  in  ohřeb.  Quid 
autem  ohřeb  dicatur  ?  quidain  dixerunt,  quia  si  ille  taliter  tra- 
ditus  benefícib  in  suo  Jure  defecerit,  priyandus  sít  rébus  et  ča- 
píte, tanqnam  virus  sepottus,  quia  ohřeb  in  votgar*  sonát  tam- 
fuam  cipcumsapullfiis;  ali*  toto  dieunt^  quoďo/ifteft  dioatur  Ule 
terminus,  quomin  taji  traditiooe  jtiri*  non.lioet  transgcedi)  tertii 
rero  dicunt,.  qupd  ofóft&  ,(e*t)  aequifajlens.  eA  <*ojt*imiHs  p^tmia* 
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Sáto  pln  W.  A.  Maeiéiovški,  gěhožío  dftležitý  pftlaký  spi* 
„Historya  prawodawslw  Slowianskich*  (veWarSavě  1832^35* 
é  djly  v  3)  gtá  negen  do  němčiny,  ale  i  do  fraočiny  4  raftny, 
gak  slygjme,  se  překládá,  byl  p*  wnj  zpytatel,  g**2  o  vyobrazenj 
eelé  někdegSj  autfcttvy  státnj  w  Čechách  se  pokusiv,  zwláStft 
stránku  gegj  právnj  pílněg)  rozgjmal.  PřičinSnj  geho,  gako2  samo 
w  sobě  těžk^  fak  i  welice  chwalné  bylo,  a  zásluha  ta  mu  vždy 
zůstane,  že  prvnj  dráhu  prorazil  tam,  kde  před  nj»  gešé*  wSO 
nesthedno,  zmateno  a.  tmaa  pokryto  bylo.  Sbádjme  se  s  njiá 
dokonale,  kdež  pravj  (II,  15),  že  řády  a  obyčege  národ*  ge-* 
dnoko  teprv  9rowuánjm  s  řády  a  obyčegi  přjbuznýeh  a  sausedft 
geho  swětla  i  určitosti  nabývagj,  a  porotou  že  ani  českým,  gako&o 
částce,  we skrz  porozuměti  nelze,  pokud  slovanské  vůbec,  gn« 
kožto  celek,  neznámy'  zůstávagj*  *  skuteční  za  gasněgtfj 
•bgevenj  negedné  stránky  starožitnosti  našj  děkowatí  gemu 
máme.  A  wSak  slušnau  zásluhám  geho  uotu  vždárwagjoey. 
nemažeme  se  předce  tagiti,  Ke  geho  Ijfcenj.  a  tlumočen)  staroče* 
skýck  řádů  a  ustanowenj  nás  často  nespokoguge,  s  pravé  cetetjry 
dle  nageho  uznány  se  uohylugjc,  a  zvlá&tč  rozdjlu  časů  ne  dosti 
frfřjc;  tak  že  k  náležitému  těch  věcj  wysfcawmanj  a  vyložen} 
geftě  přjliá  mnoho  Hnili  zbývá.  Měli  sice  p.  Macieiowski  Ha** 
wnj  prameny  starých  práv  českých,  gak  se  zdá,  wšecky  p. 
Haukau  sobě  podané :  ale  k  dokonalému  gich  porozuměn]  a  užitj 
tuájm  že  mu  newždy  poslauženo  býkk  Než  ani  toho  zamlčeti  gá 
nesfcijm  a  nemohu,  že  p.  M.  rytýž  vědouté,  a  tedy  z  gistých  dů- 
vodů a  přjčin,  ode  mne  W  uvažován}  starožitnosti  české  odstu- 
puge^  že  tedy  mezi  námi  rázráce  gest  o  některé  věcí,  w  nichžto 
mne  on  výslovně  k  odporu  proti  sobě  pobjzj  (111.  23),  aby  prý 
sporem  takovým  hlauběgi  do  věci  proňíknauti  se  dalo.  Na  tak 
otevřené  a  slušné  pozvánj,  kteréž  gen  ku  prospěchu  nauky  hledjj 

qo**  itt  prfcedktis  omnibus  ftťaditionttat  expressa."  Gft  tedy 
wžtclni  při  tom  n*  pohřeb  a  no  hrcb  myslili,  nikoli  na  £r*wý* 
kořen  a  smysl  slowa  i  wéci,  t  hrab,  bránj,  Jaupenj,  odkndK  Arw 
béwýmUnpeitoýi  ti  kNblo*  nástroj  fijm  se  *é*o  hrabe,,  bere, 
chytá.  Ohřeb  tedy  gest  gako  oblaupenj,  pobráuj  wseho   fttatk** 
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gá,  pokud  mi  chwjle  a  sjla  stařj,  milerád  se  přičiniti  chci,  dage 
se  tadjž  řas  po  Čase  do  podrobného  rozgjmánj  některých  wá- 
žftěgsjch  stránek  starého  práwa  českého  w  časopisu  tomto.. 

Že  $tařj  Čechowé  žádného  kodexu  práw  a  řádů  swých  ne- 
měli,  anobrž  i  podáwaného  gim  od  krále  Wáclawa  II.  r.  1294  a 
odcjsaře  Karla  IV.  r.  1350  přigmauti  nechtěli,  až  ťeprwr.  1500 
krále  Wladislawowýmsfyzew/m  zemským  počátek  geho  učiněn: 
to  owsem  prawda  gest.  Ale  odtud  zawjrati  neslušj,  žehy  před  r. 
1294  anebo  před  1500  psaných  práw  a  zákonů  owSem  býti 
neměli;  tjm  pak  méně,  žeby  stařj  páni  a  kmetowé  zemštj  w  ně- 
gaké  neurčitosti  a  negistotě  práwnjch  poměřil  pro  wlastnj  oše- 
metnau  kořist  swau  byli  sobě  libowali.  *)  Nálezowé  sněmů  a. 
saudu  zemského  ney wyšdjho  **)  giž  we  XIII.  stoletj  (a  bezpo- 
chyby geště  dřjwe),  do  desk  zemských  zapisowáni  býwali;  a 
cokoli  toho  do  desk  zemských  se  dostalo,  bylo  zákonem  celé 
zewi  a  veškerému  národu.  Staré  desky  zemské  byly  tedy  ge'di~ 
ným  zákonným  skladem  a  pramenem  wSeho  práwa  českého ;  a 
kdyby  tento  swatý  poklad,  k  nenabyté  Škodě  slasti  a  národu  na- 
geho,  r.  1541  byl  nezhořel,  poskytowalby  nám  gistě  dostatettnau 
a  důkladnau  těchto  wěcj  známost.  Kladenj  do  desk  a  chowánj 
gegich  bylo  zákony  welmi  přjsnými  spořádáno  i  zgištěno;  a  wSak 


*)  Tak  to  wykládá  p.  Macieiowski  I.  239,  240.  Před  njm  giž 
Petr,  opat  Zbraslawshý  (Dobner  Monum.  V.  102)  totéž  byl  pra- 
wil,  ale  ze  zwláštnjch  swých  přjČin  a  aumyslu. 

**)  Wlagtné  wse,  co  někdy  n  saudu  zemského  se  dalo,  zapi- 
•owáno  gest  do  desk  zemských,  biiíl  že  to  celé  zeině,  bucl  že 
©bej  aneb  gednotliwých-osob  se  týkalo;  gmenowite  také  smlati- 
wy  privatnj,  prodeje  a  postupowánj  statku,  zápisy  dlužnj,  saudnj 
gednánj,  celé  pře  a  práwa  wedenj  a  t.  d.  A  ponéwadž  puwodné 
we  dni  saudnj  a  při  saudu  zemském  také  sněinowáno  bywalo 
(nebot  gen  w  íflimořádnjch  událostech  snemowé  tak  řecenj  zá- 
pQWtdnj  ode  krála  rozpisowáni  byli),  protož  také  aálezowé  sné"~ 
mowsj  do  desk  Hi,  a  tudjž  i  celé  zákonodárstwj  deskami  •• 
fjdilo. 
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Wfepřfrttnj  dni  každý  How&k  gich  užiti,  owSem  pak  i  mimo  tyto 
dni  odiaůřednjkú  ge  ósrrjbagjcjch  naučenj  bráti  mohl. 

Cokoli  tedy  za  sfaródáwna  u  Cecků  o  práwjch  zemských  a 
jakkoli  psáno  gest,  nemtélo  moci  zákonná  potud,  pokud  do  desk 
Bemských  složeno  nebylo.  >A  protož  kodexu  zákonů  a  práw 
Bemských,  w  nowSggjm  a  urfitém toho  sWá  smyslu,  we  starých 
Cefchách  nehledejme ;  ťohoí  zagisté,  kromě  tBchto  desk,  nikdo 
psárfi  nesměl,  ani  nemohl;  a  když  páni  češtj  r.  1291  z  rukau 
Jizoaerace,  M.  Gozzihe  de  Vrbě  Veteri,  takowého  kodexu  (gisté 
že  práwem  řjmským  a  kanonickým  husté  promjchaného),  při** 
gutaoti  nechtěli,  dá  seto  i  z  giných  přjřin ,' nežli  z  pauhlho 
jgegich  sobectvrj,  wyswítliti.  Že  pak  i  Májestas  Carolina,  r.  1350 
nepsaná,  giž  r.  1355  zase  zdvižena  i  odwol&na  býti  musela,  to 
také  melo  zwláStnj  swé  pfjtiny,  do  kterých  se  wjfok  zde  zabjrati 
nechceme,  k  ginéintf  to  Sašu  a  mjstn  odkládagjce. 
-■  ■»  Ale  wýkladů  tíli  hemmentárů  o  staročeském  práwč,  a  to 
dosti  starých,  nčkolik  se  nám  zachovalo.  NejstarSj  a  neydůle~ 
iitčgšj  toho  druhu  spis,  we  zbjrkáčh  rukopisných  obyčegnB  pod 
názwem  „práwa  starého  pana  z  Rosenberka"  uwedený,  pro- 
tože někdy  nalezen  byl  u  p.  Petra  z  Rosenberka,  neywyššjho 
komornjka  král*  Cesk.  (f  1347),  sepsán  byl  bezpochyby  giž  we 
XIII  sioletj,  snad  pro  p.  ZáwiSe  z  Rosenberka,  slawného  w  dé- 
iginách  Českých,  když  r.  1284 — 1288  byl  zpráwcem  králowstwj 
•českého  *)  $  spisovatel   geho  byl  gistě  auřednjkem  u  desk  zem- 


*)  K  tomu  donménj  wejdo  mne  ta  okolnost ,  Se  mezi  pány 
z  Rosenberka  před  Petrem  (f  1347)  byli  gen  dwa,  ktefr}  sauda 
^zemských  bljže  dotýkali  se,  a  pro  kteréž  tedy  spis  ten  psán 
býti  mohl;  Záwiše  +  1290,  a  Giodrich  (neyw.  komora  jk)  f  1310. 
.Gen  o  Záwišowi  nám  wědomo  gest,  ze  s  Hteraturau  se  objral  a 
Anih  sobe  wsjínal;  také  ze  sákonodárfttwjin  a  ukládánjno  práw 
se  zanášel,  důkazem  gsau  statuta  auřadu  šestipanského  w  Praze, 
dne  4.  zářj  1287  njm  wydaná  (vr  mém  diplomatáři  Českém,  po- 
dlé nowé  nalezeného  auplněgSjho  exempláře  listiny  té.)  Srw.  Ča- 
aopis  £e»k.  Mna.  1831,  atr.  32l.  O  p.  Gindřichowi  newj  se  ani, 
uraélli  Ifati ;  a  mjUe  býti  pochybné.  , 
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•fejch,  h  íedy «ož»4  *e  táty*  Mtídoěhm,  atjwyfSý  ajsttf  zfcm&fcf 
r.  1284—87,  P,  M*m*waki  ek*g0  |e*te  spie  pod  nfaWe* 
*Préwo  aew$  £esk*?  (Piv  %.  C)  —  Rroký  spis  gest  tak  zwaný 
*íUd  jpfóttfa  zěm»iéh0^  geaž  neywjce  práwo  brdeluj  zff  před- 
»$*  má  (a  p,  Maew  rtMád  země  řesk-é"  nebo  R .  Z.  C>)  Sepeá* 
fest  za  cjsafre  Kar)*  IV,  4  sic*  Keypnr  lótiirfi -|  poton>  paky  pe 
«$si*frw*  smrti*  a  w£*k  gest*  we  XIV  ttele^j,  pfceíe&n  #ett*  s 
dodáaym  i  a  ^ypnitěnjm  některých  irřej>  d*  čeStirty.  Že  epis 
gei*  latnrtký,  nftekájtegjcj  »e  we  kweftenit*  I*  ayfcfc^joh  Deak 
drtorskýih  král.  Českéko  (w  Práce),  do  r.  1360  saka*  dá  se  Z 
obsábntékozkif  atentát  i-z  prasky  pjsma  dokonale  pTew dšti  #)$ 
toské.  pak  přeióženj  mkrtij  giž  o  „luebažtjku*  cjstrt.  —  Třetf 
rtiamenhá  kaifc&.a  Itehte  vfeoeck  gest  pana  Onéřege  %Dubé> 
totkdj  iieywjl^ko  sudjko  we  králtmsliij  českém,  « If^fóflď  piár 
wa  českého"  ku  králi  WáebwowtlV,  sepsaný  ftepnr.  okele-  tak* 
1400  *?) ,  a  pozdčfi*  gak  m  zdá*  ewjMi  pfótewky  t*znuno- 

*)  Ce|ý  efessjt  kwaterpq  toho  patrné  to  gewj,  že  psán  byl  ko 
potřebě  auřednjkfi  a  desk  semských,  za  Stepaná  z  Tetjna,  ney- 
wy?sjbo  pjsaře»  a  7a  Přisiiáka  z  PoířČj,  uijstopjsaře  králowstwj 
Českého,  a  tak  tedy  mezi  r.  1358— 1^61.  Obsahuget  pak  t)  řád 
pťáwa  Českého,  fatiné  p.  3-*  32*  2)  práwá  starého  pana  ž  Ro- 
sen be  řka,  Česky,  p.  ?r$~-75j  3)  na  atr.  t7~W  atogf  sankromé 
poznamenaly  o  ta*s*th,  (w  němž  pjsař  tohoto  kwvteron  nasýwá 
neywyššjho  pjsaře  awým  pánein)*  4)  Od  etť.  SO^UGgsau  for- 
muláře listin  wseligakých,  u  desk  zemských  se  wyhotowngj- 
cjch,  a  zwlá*t£  miroho  lis  trn  týkagféych  se  napřed  psaný  *h  osob. 
ftwater*  tedy  ténte  nenj  wiaštné  *pia  anředhf,  aletrz  gen  tto- 
tftlář ;  aiíiž  jnrk  ^étvodné  ke  df  kámr  dworskýra,  á)e  k  zemským 
itfiezed.  Réktevé  listiny  t  flého  dal  giz  Dobrier  W6  swém  diplo~ 
matáfc  Walditeitto-Wartenberakém  (tfoncun,  I.)  wythknaitft. 
Kstakter  pjsma  sám  gevrj  spjfce  prwn)  polovici  Čtrnáctého  sto- 
l*tj,  helii  drabtm. 

**)  Kdyby  celý  len  spis  oď  Ondřeje  žtMrbé  pochdzeU  nemehla 
by  byl  před  ťv't4il  psán  býti,  ponéwadz  geden  náles  panský 
tě$f\t  tbbe  léta  Vryslý  vr  sobe  obsahuj  (t4tl,  w  pátek  sa- 
chých  dnj  letniínjch,  9  pfihene«l|  k  diKJhownjmu  prtfwň);  ale 
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žfenft  p.M.  geg'4«wte  gménem  spisoti&telowým  ditng3i  -±-  3><Wrtf 
'ketoetiič  «pts>  slohem  neméně  nežE  obsahem  wýteCný,  ggau  fík- 
faHrVta  Kornelia  ze  Wšehrd,  mjstopjgaře  kráíowstwj  CeskeTio 
r,  1493— ^7,  Jtnihy  devatery  &pr*ávó jek  zmt$ě  veskéf  p>  Ma- 
eieíowslcómu  tufijm  gen  itte  gorina  zwínaé. 

Žádná  z  fóchfo  knih  -p osawad  geSíe  tiskem  ni* SWčťlo  ne^: 
*7*Íá,  Jtftbvti  p.  Hanka,  pobifdánt  býw  k  té  práci  ifcbb.  Franti^ 
Šbtim  krab.  ze  Šternberka  i  Dobrovským,  giž  od  několika  let 
gte  k  tkkn  přibotoirii  I  ponígwadž  se  HA,  žé  spsácto  £eho  geSft 
lak  ibrzý  svtéúa,  nespafrj,  za  prrospčiae'  uznal  fcem  předložiti  zatjm 
aspoň  některé  zlomky  z  neysliirgjho  apitu  Čtenářem  časopisu 
l^héto,  a  |o  »  tluhioCewjiíi  noTfoCe^kým  po  strana;  gelikož  text 
páttotfnj,  za  pfřjčinau  gafeyka,  slohn  i  wčej  zastaralých,  zdál  se 
býK  bez  wýktadu  ťakowélié  rnnokým  nesrozuroitedlňý.  Uhoáilli 
nem  při  tom  wSnde  ve  pra-wý  emysl  originál*,  to  aí  znaleié  sa- 
mi  rozhodnou;  že  áagísiá  heirdsde  na  snáde*  gest,  o  tom  kagéý 
čtenář  se  přesttidčj.  Drjwe  pak  geště  některá  povSechná  pe~ 
znamenánj  předeslati  imusjá). 

Kniha  Radoslawotca  —  takíbych  gi  nazýwati  radil,  pro 
tepsjnrCirostwčcj,  budiž  ostatně  domněnka  má  o  spisowateli  ge- 
gjm  práwá  nebe  nác,  v  pteána  gest  H  doby,  když  giž  řády 
hradtké.  čHi  anstawa  hradowá  (Casttllanei-Verfasming)  w  ze- 

gá  za  té  inám9  že  djlo  p.  Ondřegowo  giž  wý  stranami  „na  zwo- 
drt,  pantwánj  a  odhádánj"  se  konCj,  nálezem  pak  „o  žhaúbci 
zemském"  že  glz  cizj  přjdawty  neb  interpota^j  ptrčjnagj.  Že 
»tbe,  aby  gedea  a  týž  maž,  giž  t.  1349  byw  neywyfešfui  su- 
dfm,'  gestě  l4ll  spisowánfm  ve  objrat,  toinn  gisté  každý  za 
pvawdu  ds>  I  pooewadž  mi  to  ze  ibjrek  mých'  Virédomo,  Se  r. 
136 1  Ondřeg  z  Dube  umřel,  geho&to  synowé  byli  Ondřeg,  Wa- 
néh  a  Beneš,  wnukowé  pak  (po  synu  BeneSowi)  Ondřeg,  Hašek, 
Beneš  a  Wáclaw :  domysl jui  se,  že  dwa  byli  stegnogmennj  ueyw* 
sudj  w  Čechách,  Ondřegowé  z  Dube,  geden  před  r.  1361,  druhý 
po  něm.  ťakét  p.  Ondřeg  we  předmluwe  swé  ku  králi  Wá- 
clawówi  gen  áuřadovránj  swého  za  cjs.  Karla  IV.  i  za  kr* 
Wáclawa,  nikoli  pak  také  za  kr*  Jana  se  dotýká*  Wíe  ta  ba- 
daucně  gesté  pilněgi  wjSetřiti  se  mot}. 
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miiftaSj  na  anpadkabyly.  Pořatek  anstawy  hradowé  w  Čechách 
kryge  se  w  Šeré  starožitnosti  a  zasahuge  ?a$ů  pohanských; 
Louce  pak  swéhé  došla  asi  nákoirci^aiiowánj  cjšaře  EiirfaW. 
Podstata  gegj  w  tra  záležela,  Ze  celá  země  Česká  od  neystar- 
Sjch  rasů  rozdělena  byla  na  hrage  (provincías,  disťrictos)>  kte- 
réžto w  politickém  ohledů  gmenowáno  župy>  w  ohledu  pak  sau- 
dnjm  poprawy.  W  každé  žripě.by) geden  hlaitnj  Aratf  knjžécj' 
neb  králowský,  na  kterémžto  župa*  sjdlil,  a  wedlé  něh*  a«- 
frrdjf  té  žnpy,  tatižto  kajzecj  neb  král.  komora  i  cúda  (sand). 
K  aařadom  takovém  wgickni  oby  watelé'  celé  žnpy  hleděti  mot- 
seli;  zezpráwy  gegkh  newygjmaJa  se  ani  města,  ani'  lidé  du* 
ohownj,  pokud  statky  pozemskými  wládli.  WSeeky  žnpy  a 
anřadowé  gich,  Jtu  pr.  Pražská,  Žaiecká,  Bilinská,  Plzeňská, 
Katótoská,  Čásláwská  a  t.  d.  stegného  práwa  nžjivágjce*  sébfc 
rowny,  aniž  pak  gedna  druhé  podřjzena  byla.  Při  nich  odbý-^ 
waly  *e  sgezdy  kragské  (placka  prarincialia).  k  rokowaaj  o  wSisi 
obecné.  Než  dáležitěggj  wěci  od  nich  giž.  také  w  neystarSjm 
věku  na  sněm  zemský  a  před  krále  k  -rozhodnuti  nogjwány; 

Pan  Maefeiewski  žapjral  (I.  58.105),  Žeby  w  Ceckách  a 
w  Morawě  tak,  gako  w  giných  zemjch  shmánských,  gmé&a 
zupy,  županů  a  cúdy  (ne  čudy)  kdy  w  nKJwánj  byly.  Ale 
byli  o  tom  w  omylu.  ^)  Prwnj  groénovttice  wá  nenacházeni  než 
we  dwau  Listinách  :  w  gedné  ze  sloletj  IX ?  kdežto  se  dj:  „Zua- 
topJk  dux  tradidit-ad  altare  S.  Petri  (w  Olomauci) ,  sextám  par- 
tem omnium ,  quaecnnque  ,  in  supa  Olomvtici  ad  catfellum 
proyeniunt"  (w  p*  BoěkowB  diplomatici.  Morawském) ;  we  drnká 
od  r.  1312,  15.  zářj:  „Nos  -  fratres  de  iSonbúrch  -  omnibus  juií- 
bns  et  actionibus,  qnae  nobis  in  óffttiá  supae  Cadénensis'  et 
pertíncntiis  ejufe  -  compeťunt  -  renuntiamns  -  et  liťeris  super  bonis 
ad  dietám  suppatn  perfinentibus"  (orig.  w  c.  k.  státnjm  archivu 
ne  Wjdni).  Ale  gména  županů  (supáni,  suppáni,  jnpani)  často 
se  wyskyfugj,  gakožto  swědků  w  listinách  od  wéwod  a  králů  wy- 
Sljch,  ku  př.   r.  1187,  2.  Mai,  1187,  6.  Mai,  1203,  24.' Apr*' 

*)  Kterýž  pak  potom  (III.    116),    P*  Bočka  i  mne   se  w  tom 
doklédage,  sám  p.  M.  seznal. 
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1329;  1245, 1262,  1.  Fchf.  a  g.  w.  Bťeré  Innocentia  III  fa 
slftwím  řeským  ode  12.  Dec.  1203  (ép.  102  de  négot.  imperii 
ap.  Balnze  1, 73é)*  swMcj  ^uppamis  Beemiae?  což  ty  týž;  pon 
dlé  «hybné  varianty,,  na! „japanis*  se  směSným  wýkladem  (e=#á 
pán)  překrncfrwáno.  Neydjňležitegšj  ale  w&*  £e$t>  že  král  0^ 
kait  I.  wehlatfujtt  jfrfaijegfcm  sw^tó,  si^wn.duehownjmu  ^  C«-r 
ťbilch  bá  zprostředkováni  papežského  Jegaťá^e  10.  březma  1*222 
dá*bém,  předu j  rádiy  swé  s/im  žwp^ny  n^w&  („bos  GttaearuBT 
rex,  dě  eonsiU*  wppdworum  nosfrorum*  a  ť.  d.)  a  žep*twrzetej 
gebo.práw  mQraw*kýeh  ode  dne  17.  bfcezia  1229  sWSdřj  „«/p- 
^uzniVet  emaibu^  nobiiibus  atqae  valgo  pwrinriaer  Brunneosifl  ;* 
kdežto  i  dáledj  se  «**«,  habito  diligenti  íractotn,  cumfidélibu* 
iieetrk;  suppatú*  JRoemi*  panter  e*  fM*rwrts>;-jfcra  statui  mus  i  in 
hune  moduin"  at.  d.  Po<>hyb0/wati  rtedy ,  nelze,  že  gméno  *samé 
Županu  w  Čeoháck  owSem  nžjwáno  bylo,  .  zttlášté  po*ážj*eli, 
že  ono  ^ak  u  ginech  Slowanú,  t*&  ,i  u.  £ás>  *a  starodáwfra:  Ire 
groénu  lagré*  fee  krylo.  Samé  líhry ;  také  na  župy  (comilafnet) 
flřlily:se,  w  gkbžťo  čele  st&li  a  stegj*  podnes  župani  (iěpelni  fé 
maďarsku,  lat.  comufes).  WSecky  neystairSj  pamčti  české,  kro- 
nika Kosmasova  if  Jistiny,  phty.gaau  .toho  názwu  comes,  a  geko 
synonymu  praefecttís;  také  va&tellanus  we  stegném  smyslů  ae 
užjwá.we  XII,  .a  we  prtinj  Čtwrti  XIII.  stoletj,  na  *ež  gebo  mj- 
sto  německé  fargraviu*  (od  wékti  kr.  Wáclawa  I.)  zastapuge; 
Tak  ku  pjfr.' župan  Litoměřický  Blflg  r.  1183  w  gedné  listině 
flnge  cames,  we.  druhé  cattellanus  Lutomericensis ;  tékož  Jeta 
Zdislaw  Žatecký  tu  come*>  íani  casiellanus,  r.1196  pak  Bo*- 
guzlaus  ta  comes,  tam  praefectus  de  Satec  se  nazýwá 
r.4234  w  gednď  a  téže  listina  krále  Wáclawa  I.  gmenuge  sé 
Solislátf  župan  Loketský  hned  castellánús,  hned  praefecťus, 
hned  zase  purchrámus  de  Loket.  Že  gméno  župan  giž  wéXHI. 
stoletj  *)  půwodnj  smysl  swůg  měnilo,  gakož  i  celé  zřjzenj  žup 


»  • 


..    *)  Ba  i  dřjwe;  tak  ze  nrfzew  ten  giž  we  XI.  stoletj  snad  wsem 

iteywyssjm  auředifjk&m  zemským  i.dworským  bez  rozdjlu   drf- 

wrfn  gest.    Aspoii  damýďjin  se,  ze  ku  př.  onen  „Kojota  comes 

polatťnus,"  gegS  Kosmas  na  r.   1067  připomíná,  po  Česku   gi 
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A  Mjí  aitístawa  tt  hradfcwá  veliké  ptomSity  podnikala,  Heda  fee 
arci  zapjroti;  stará  w^c  ifetarý  naze*  ndwfc  nwwtarými  Íá4jr 
padaly  trždy  wjfc*  -w  iw?wážíuM9t,  *z  «e  í  konetefe  zttatiry.,  nep»* 
jsflstawifrS*  po  sobB  gintffco  sledu,  neSli  dos&ira&tj  fitttly fiey- 
wyšXjko  jmrkrabjko  f =st*eyw*  Župana)  fcrálowstwj  Českého,  « 
pnrhrabj  krage  Hradeckého  (fi*ž*pana  Hradeckého).  Koně- 
SnS  gi*&*  ^iido,  vúdař  (saod,  sndj)  tak  Často,  ba  nesčíslněkrát 
gewj  se  w  ČetiUoh  i  wMtytirttf,  2e  n*  to  žáfaéma,  kdo  se  ofej- 
óá  se  starožitnostmi  saítími^  Athroda  p*eék*ád*ti  nepo»el}\ 

Wj*U  aritedbjfei  w  každé  fttpe,  čili  \popraw*  neb  kragi, 
byli  Plyřj:  i)  jitijftm,  2)  fomar*^  3)  etida?  neb  surf/,  a 
4)  ^ař.  Župan  {cetnes,  ptaefbctat;,  iBsieHanas,  pargmvras) 
afel  na  sobt*  wtádu  polftiekan  &  wogen&k&u  V  celeni  kragi;  ge-> 
nu  swilřena  byla  w&ckďtai**  *yk#*áwaej,  afadjg  i  ochrana 
sandu  2«p«jho  *ili  poprawy.  Komwnjk  («amerariiis)  wtfl  na 
pdfci  dtickedy  knjžécj  a  králowoké  w  celéin  křagt ;  gemu  púwodnS 
podrjzeni  byli,  gak  se  zdá, .  wttm  na  statqcV*  kfrjzeejeh,  ga- 
fažto  auře(kj\>i  taspodářaj;  a  p*&e*tod2  taxy  sandnj  tehdáž  za 
gedenz  prednjch  pramenů  pro  dtcfrody « komoruj  powažottáity, 
nfel  on  také  wpryw  nemalý  «»a  ceitm  zprÁwu  satidnj;  pod  njm 
stáli  sandnj  pedellowrf,  pftsktttf  »eb  kottořfffri,  mAgfcj  zwláStnjho 
starostu  sutého*  lV«t|  aďtednjk,  cúdař  aneb  #w#  (ezlidariiis, 
judex  provincialifc)  mtt  sobě  srw6řenati  péít  o  sprAwecflnest,  před- 
sedal w  Bandu,  a  řjdiL  wSecko  w  »8m  gedninj  $  ohledu  ba  po- 
tazy a  nálezy.  Pjsař  (notártiis)  byl  sekretářem  adřfeda,  á  m& 
w  ochraně  swé  desky,  Wtí  registra  saudtij;        ' 

mm^mt+y  iiiili  Nu  mil 

tehdáž  nadwornjm  župtnem  síni*  gako*  S  podnět  palatin  *her~ 
Bký  nrfdwornjm  Sápaném  (madarsky  núdoriŠpán)  se  nazýwi* 
(5ri^.  Maciei.  I.  106.)  Něco  podobného  stalo  se  i  s  německým 
slowem  Graf,  genž  pfiwodne  znamenalo  neyvr.  sud  jívo  kraj- 
ského, od  krále  nstanoweného;  potom  každého  auřednjka  král. 
W  kragi  i  aa  dwoře;  poeléze-nynégsjho  hraběte,  todnefeuj  zu- 
jpané,  ku  př.  w  Dalmatsitu,  priore  tok  zalili  vr  díbtigetaftrwj 
•wé»,  gafc*  podněcuj  Gohgraftn  (Gaugrafen)  w  4ol«gijttk 
8as|ch. 
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W  neyBtarSprh  lagek  aaíad  Pražský  přé*  gkíýiiii;  flidní 
předností  neirtVafe  frftiekii  z&ro*eh  pod  krótoh  *  p*i  otéatejH 
státi.  Mwod  na  ta  gtet  min*  gine  i  Jen,  že  i*  tiatkiieli  XIL  a 
potátkn  XIIL  wlkii  kragítj  anřetojai  (snad  dlé  gich  aaobajte 
«t6fj)  ftaetégi  p)N)d  Portskými  nežli  zuniftii  se  kladau.  To>  wjták 
gtž  we  dmk*  palowiei  XIII.  stalet}  zmBnifo  se,  kdežto  «a*fai 
Pražáky  gfel  osiatujm  atiřadAm  nauřénj  a  náfjienj  '<Utaal.  2* 
přjklad  *lanÉj  listina  nfefadejtfjbo  Uáfttera  Ck*telow*kdl«>  bi* 
dat  2Qr  máge  I8d4,  kdežto  «Hoýgerua  snfemag;  cfltarórarikss 
Boleztom*  sraartamf  jadf*  »  protiicialis .  regai '  Boemiae,  *  A&doztaá* 
netarkn  terrae,  detkriljae  beneficiaríi  Prfcgensée,  virie  pr<mdta 
H.  eamerarki  >  «1ít  jndici  provinciali  et  nnhřersis  beMnciariia 
Pifaiensk  provmcíae*  takané  íkatf  eig .  dá**gj.  Oketa  *.}  185$ 
giž  BfttMzj  se  takowáte  Hrdna  (w>mé.  zbjroe):  ^Czenko  dj 
Lípa  sutnnras  camerarius,  Andreas  de.Bába  jddex,  Stepkfcnns 
notarius  ceteriqne' beneiiciarii  PragensesrYObis  beueficianis  di* 
strictu^  Greeensis  eigmfie&mae,  qoia  cárám  serenisskno  D.  Ka^ 
rub  et  nebis  maltám  centra  ros  a  dirersis  qaerimoiiiaě  prepeékae 
tx*ti|emnt;  qnare  anctoritate  ejusdeiň  domini  nostri  I>.  KaroH  et 
nostra  districte  vbbis  piraeeipieitdo  makdamns*  quatenas  feria  Vt 
qnataor  temperám  penteeostes  sitis  eoram  nobie  personatíter  con- 
stitatr*  omnibus  qaenilantibns  de  jastifia  respeitsuri.  Kat.  e§«^ 
Fsanj  toto  žádnáko  daleka  kommentára  nepetřebttge. 

fcylyl  negedny  ptjtíay,  pro  kteří  gak  celá  hradnj  austatoái 
lak  i  gmeuowitB  poprawy  kragskó  W  Ceckách  (wer  Xl?.-  sto^ 
ktj)  na  snnár  p9Mlly>  Neyprwá  zagisté  staw  duchownj  w  Ce* 
eháok  nsilowal  wýdobyti  soké  pmilegima ,  aby  no  w  poprá*- 
wách  krátkých,  alebrž  gen  před  králem  aneb  před  6tt<tjm.  gtekb 
dworským  (roaamj  se,  že  we  wSceeh  swetskýck,  ne  dnckownjeK) 
snažen  býwah  Takowí  privilegium  giž  we  prwnf  polowfai  XHf. 
eloletj  každý  koHegiatnj  chrám  a  klášter  W  Čeckáek  a  w  Méra- 
w8  mel  5  a  gako  daékowenstwo,  tak  i  wyfigj  Sleckta  briy  tak^  t 
práwomoené«ti  dosawádvj  wyfiata  byla,  ku  králi  bezpostředn*  hk 
wolagjo^rjmž  weliká  ugma  dala  oe  Sfaineeti  popraw  kragskýek 
Ale  gest*  wftilj  agma  trptíi  anřadowd  tito  nwedeajm  kaloni}  n«- 


410 


medech  do Ce*>h,  zwláStě  >*  králů  Wáclatra  I.  a  Otakara  II. 
ftyto  zagísté  kolonie,  Izatidniwffe  zwlažtfc  mSsta  Seská,  přinesly  a 
ftebau  také  zwláámj  práwa  swá,  kteráž  gim  králi  Českými  zlwr- 
eiáftlgsau.  W  Čechách,  kdež;  posud  i  mfcáta  byla  práworaocne- 
ati  popr*w  kragských  bezpostředně  podléhala,!  teprw  tjmto  způ- 
fcobem  powsíali  zwláStnj  nwmkipáJnj  řádové,  a  saadotré^jnestS^ 
*8  ža{>anú  a  icúdářň  nezáwisegjcj,  ale  slogjcj  giž  pod  králem  a 
fj»d  gelto' podkomořjm.  A,  takováto,  práwa  mostská  brzy  potom 
Mo.ntáat  pauze  českých  přigjmána  gsáu;  anobrž  i  samy  wos^ 
mtiěy  kteréž  na  zákapnjm  i(cinfýteulickém  *  purkrechtnjm  neb 
j&toe>ckém)  práwě  nakládati  sé  počaly,  <  od  té  doby  neywjcé  prá*- 
wém  Magdeburským  vysazený  býwaly,  á  richtářowé  nebfoiťowé 
(gieb  (samo  gméno  gegibh  jpůwod  prozrazuge)  podléhali  we  přj- 
padech  wálnBgŠjch  nejtajce  ^ausědnjm  magistrátům  městským* 
Nezůstávala  tedy  na  konci)  XIII.  stóletj  než  nižSj  Šlechta  česká 
geStě  popráwám  kragskýnr podrobena;  ale  i  ta  hrnula  se  za  gi- 
nými  stawy,  zwláStě  od  té  doby,  co  gasný  rod  Přemyslůw  trůnu 
českého  odumřel.  Nástedngjcj  zagisté  králowé,  buďto  přednj 
pány  České  tjm  sobě  zjskati  hledjce,  buď  i  Často  na  spěch  peníz 
potřebugjce,  zastav? owali  gim  přednj  brady  svré  i  s  aořady  sa- 
mými, íjmž  zástawnj:  pán  krada  stáwal  se  i  pánem  poprawy 
fcragské.  Wědomoí  gest,  že;  zwláSte*  za  krále  Jana  téměř,  w&i- 
ckni  hradowé  a  statkowé  králowštj  rozzasta^eni  byli;  takknpK 
pan  Wiljm  Zagjc  z  Waláeka  měl  Křiweklát  a  Primdiv  Petr  z 
IWsenberka.  ZwjkoW,  Gindřfch  z  Lipé  Žitawn,  Hynek  Berka  z 
Dube  Kladsko,  Wiljm  z  LandSteina  Hluboký,  Puta  z  Dube 
Bezděz,  a  ginj  gine  hrady  w  zástawě.  Ba  i  sahdovré,  Čili  pó-r 
<prawy  kragské,  powažowáňy  gsauee  za  prostředek  finanCnj, 
Rozmnoženi  gsau  po  zemi  a  o  swé  zastawowáni,  tak  že  i  swazek 
mezi  pnrkrabjmi  a  saudnjmi  auřadý  giného  způsobu  nabyl.  Pa- 
mátné gest  dále  ku  př.,  že  r.  1343,  5.  Jul.  hrad  Křiwoklát  od 
markrabj  Karla  (IV),  gménem  otce  geho  krále  Jana,  za  2766 
kop  40  gr.  zastawen  gest  gednomu  měStanu  Kutnohorskému 
«cum  judicio  provinciali  et  omnibus  jnribns  ac  proventibns  sibí 
debitis  ab  antiqao,  et  expresse  cum.  plena  amctoritate  regia  atque 
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nostra  instifuendi  ac  desťituendi  -in  provincia  Rakovnieensi  pro- 
vincialem  judicem  sen  poprawczonem,  et  in  zuda  Sacensi  bene- 
ficiarinm  seu  uržednikonem,  notarium  et  aKos  quoslibet  offifciates 
snos."  Protož  také  giž  té  doby  w  kanceláři  královské  welmi 
Často  i  w  obdarowánjch  té  neynižSj  šlechty  formule  následugjcj 
nžjwáno:  „Adjiciinus  quoque,  quod  dictós  N.  &  N.  et  heredeš 
eorum  ab  evocatione  czudae  cujuslibét  absolutos  esse  volumus 
penitns  et  exemptbs.  Si  qois  vero  aliqoid  actkpiis  contra  ipsos 
habuerit,  id  ipsnm  coram  judice  curiae  nostrae  et  non  alibi  pro- 
sequatur,  juris  ordine  observatoř  —  Což  diw,  že  auřad  ten 
nepotřebovaný ,  konečně  gakožto  neužitečný  docela  zruSen 
gest.  Kterým  nařjzenjm  a  kterého  roku  se  to  stalo,  newj  se 
posawad:  ale  domysl  jm  se,  že  na  konci  panowánj  cjsaře  Kar- 
la IV.  aneb  na  počátku  krále  Wáclawa  IV,  když  totižto  hlawnj 
kwaterny  desk  dworských,  posawad  zachowaných  (gmenowitS 
Liber  proclamationum  primu*  r.  1380)  počaly  se.  *)  Tjm  také 
poprawa  čili  práwomocnost  (we  wčcéch  brdelnjcb)  nad  lidmi 
poddanými,  genž  giž  drahné  času  před  tjm  privilegiem!  králow- 
skými  na  přednj  pány  w  kragjch  přenášeti  se  byla  počala,  roz- 
drobowána  gsauc  čjm  dále  na  tjm  menšj  okresy,  konečné*  cele 
do  rukau  pánů,  t.  g.  magiteld  statků,  se  dostala.  Tak  i  ku  pří 
Budčgowčtj ,  PlzenStj ,  Mčlničtj  a  t.  d.  majestáty  králowskýmí 
učiněni  gsau  poprawci,  a  poprawa  gim  nad  lidmi  neřádnými 
w  okolj  gegich  dána. 

P.  Macieiowski  diwj  se  (III.  119),  že  gá  we  swém  «Pře- 
hledu  saučasném  neywyS&jch  důstognjků  a  auřednjkú  zemských 
i  dworských  we  králowstwj  Českém,1*  wySlém  r.  1832,  wyčjtaw 
kmety  kragské  až  do  r.  1253,  náhle  prý  utjnám  řeč,  a  gakoby 
důstogenstwj  kmetského  dále  u  Čechů  nebylo,  cele  o  nčm  mlčjm: 
Omyl  se  mnau  tam  arci  stal:  ale  ten  w  tom  záležel,  že  gá  mčw 
tehdáž  gméno  Jtmet*  za  totéž  co  lat.  «comes>*  gmenowal  sem 

*)  Možná  že  nékteré  cúdy  předce  i  déle  gesté  se  udržely,  a£ 
giž  ne  we  starém  zpňsobě.  Takto  ka  př.  připomjná  se  gesté  r. 
1396  cúda  w  Bělé  (judicium  provin ciale  in  Alba  Aqua).  Hra- 
decká také  přetrvrala  ta  dobu  zwiástaj  vrýminkao. 


m 


Jsmety  krai)$hywi»  aó  sem  čtipanf  nazývali  «*L  Pokra* 
ftwánj  w  té  hodoost*  stog*  na  drahém  lista  pod  titulem  „fmř* 
hnbj  kragMj*  od  r.  1253—1310,  kdežotaké  měloby  státf 
JÍMpené?  Že  pak  po  r,  1310  ve  wypeřjtáaj  župan*  dále  ne- 
ppkrtftováno,  toho  přjtina  gest  gtž  Stenářám  na  gewft :  peeto 
že  v  tom  $*se ,  po  klestrotj  totiž  austavy  hradské  v  Ceckách, 
hodnost  tato  přeétoJa  býti  -hodnosty 

Wf  ak  tofo  téměř  dokonalé  znftenj  auřadd  krajských  ne- 
dlouho trvalo;  potřeba  zagisté  gegieh  wt  celém  organismu  stát- 
njm  brzy  opět  ejtfti  se  dala.  Protož  gil  hned  za  krále  Wácla~ 
V*  IV.  uěgaký  pořátek  nového  anslrogj  kragského  stát  se,  a  v 
aásledngjcjch  potom  válkách  Husitských  zřjzem  gsau  koneftiS 
nevj  kragStj  neřadové,  v  gichžto  Selo  giž  nynj  heytmané  stáli 
fc  stogj  až  podnes,  ačkoli  attrihaty  a  okres  Činnosti  gegieh  od  té 
doby  mnohým  změnám  podrobeny  byly.  Než  do  SirSjho  těchto  věcj 
Vykladu  dáwati  se  zdo  nebudeme,  ano  nám  nynj  gen  o  to  Činiti 
gesí,  aby  tteuáfi  k  náležitému  porozuměnj  následngjojm  wýpi- 
sum  ze  knihy  Radoslavovy,  tak  ve  věcech  gako  vě  slewjek, 
peatakžene  bylo. 

Co  tedy  gménem  ptprawy  vo  knize  ié  roanmjno  býti  má, 
9.  desavadnj  řeííi  giž  patrno  bude.  Poprwoa  giest  1>  saod  wů- 
toc;  2)  právomociiost  (zvláště  ve  věcech  hrdelnjch);  a  3)  sau~ 
dnj  distrikt  (Gerichtsprengel),  ve  kterémKioposiednjm  smyslu  zde 
neyvjce  slova  toho  se  užjvá. 

Kamornjci  zde  pí  i  púhonttb  nžjvanj  gsau,  pedellové  a 
peslowé  saudnj.,  Kámmerlinge ,  Gerichtsboten.  Komorujíc  od 
sonda  zemského  poslaný  povinen  byl  v  každém  aut ednjm  ge-> 
dnáuj  svém  mjti  n  sebe  otisk  peěeti  zemské,  kterýmžto,  gako 
jtégakau  kpkandau,  %%  auřednj  osoba  vykázati  se  a  uznán  býti 
másel  Komornjh  hvazsktj  gtšt koan.  od  neyv.  saudu  v  Praze  | 
iomarnjk  od  uřaéu  gest  komernjk  od  cúd>  kragské  poslaný. 

Puhon  gest  citatio,  Ladung  vor  Gerichtj  pňtyod,  žalobce, 
actor,  der  Kláger;.  pohnaný,  citains.  Když  půhon  se  vykonal, 
masil  před  auřednjky  u  de$k  zemských-  wyswědčen  býti,  totiž 
muselo  se  auředně  ozubiti,  kdy*  kde  a  gak  vykonán  byl,    Ph*> 
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hon  ptoiely  t  $  byl  právně*  plateb  gtttóg,  když  pofódnč  a 
dle  všech  předpftft  pravn£eJt  wyknaáh  byt;  pukůn  ětůl,  titt 
přiflel  na  zmar,  zprasen  a  neplatným  učiňén  gest,  kdy*  w  ničeni 
pochybeno. 

Práwo  zde-  w  rozmanitém  smysli  se  bóre:  adnenhialiter 
pryítro  (gest),  1)  es  ist  Rechtens,  2)  von  Rechte wegen ;  JV.  má 
prmc%  dSáfí  — *-,N.  ist  Ten  Reohtswegen  verbunden,  zugeben — . 
Kekdy  prdwú  gest  také  fajra  právnj.  S  pnhcem^  vedle  prá^ 
va,  podlé  práva. 

S.  Zlomek  o  puhonech, 
podlé  HeystarŠpio  prdwa  Českého* 


Wýpis  z  knihy  Radoslawowy,  podlé  neystargjho  přepisu  od 
r.  1360  *),  w  deskách  dvorských  král.  Českého. 

1.  Když  pějme  komorníka  1.  Když  kdo  pogme  komor- 

hrazskéhoiiapéhon,  jmá  práwo,  njka  s  hradu  Pražského  napd- 
ot  něho  dáti,  jemuž  poručeno  hon  (t.  aby  mu  někoho  ksaudn 
j*st  je  rozdá  wati,  tři  haléře ;  a  pohnal),  powinen  gest  zaplatiti 
et  pečeti,  jenž  zeraskú  pečet  tomu,  kdož  sobe*  poručeno  má 
dává,  práwo  dáti  dva  haléře,  komornjky  rozdávati  (t.  staro- 
lo  je  písaři  gen?  dskami  vlade,  stevi  komorničjmu) ,  fři  hale- 
ného komt*ž>  porueie  pjeieti  roi-»  ře  y  a  od  pečeti  tomu,  kdož  (ko* 
dávati.  mornjke  vi  zemskan)  počet  dává, 

povinen  gest  dáti  dva  haléře, 
totiž  p}saři,  genž  deskami  via-* 
diie,  aneb  komu  poručeno  gest 
pečeti  rozdávati. 


*)  Přepis  ten  (o  němž  giž  na  str.  404  řeč  byla),  gest  neystarlj 
ze  wsech,  které  )>osawad  známe :  ale  chyby  w  něm  se  wysky- 
tugjcj,  —  gako  ku  př,  14  g*n$  ze  (dle  starého,  latinisngjcjho  psanjf 
zp&sobn)  na  mjftté*  gent  sé  (trčení  gest  toto)  t  23  přepustil  na 
mjsté  přestúpil;  24  wy  zněti  na  mjsté  wyzwati>  a  zwtást*  3S 
ze  otzeny  na  mjtté  se  o£e«/»  —  4*kasagj  patrné,  zrn  wzaft  gmt 
se  mnohem  starsjho  exempláře. 
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2.  Whrazsképoprawě  prá- 
wo jediném  koinorníkeinhraz- 
ským  pohoniti,  proto  že  jé  w  tei 
poprawě,  wniéž  pohon;  a  proto 
komorníku  práwo  dáti  dwa  a 
třiceti  haléře  w  po  cestě  siem  i 
tam,  donudž  sie  newrátí  s  pého- 
na>  A  k  wyswě<teeni£.  póhona 
práwo  jest  jemu  dáti  w  hrade 
jedinú  weěeři ,  a  nazaitři  jedinú 
oběd  dáti,  wiéce  nic 

3.  Wjiné  poprawě  Pražská 
-  neméže  pohoniti  jedniém  komor- 
níkem do  hrada,  že  ta  poprawa 
jmá  také  komorníky  toho  suda. 


4.  WjimpoprawuPraž-r 
ská  poprawa.  Komorníku  Praž- 
skému práwo  jest  dáti  za  jeho 
chodbu  Sestdesat  haléře  w,  to  jest 
pět  ,gi;oSów ,  jenžto  pohonil;  a. 
ehceli  péwod  swú  wo\j,  aby  on 
sám  komorník  hrazský  dobyl 
sobě  komorníka  od  úřada  tei 
poprawy,  w  niéž  mu  jest  poho- 
niti s  niem,  day  jemu  pět  gro- 
Séw,  jenžto  komorníka  jmá 
jnriéU  menčiého  úřada,  a  ztra- 
wn  po  cestě  i  siem  i;tam*  do~ 


2.  W  popráwě  Prařftké 
sluSj  gedujm  (toliko)  Pražským 
komornjkem  pohoniti,  protože 
(saud)  gest  w  též  poprawě,  we 
které  i  půhon;  a  protož  konior- 
njku  má  se  dáti  32  haléřůw  po. 
cest6  sem  i  tam,  dokudž  oe  z 
púhonu  newrátj.  A  při  wyswěd- 
ěenj  půhonu  má  se  mu  dáti  ge- 
dnau  wečeře  na  hradě  Praž- 
ském, a  nazeytřj  gednau  oběd, 
wjcc  nic. 

3.  W  gine  poprawě  (ku  p. 
Plzeňské,  neb  Litoměřické  atd.) 
Pražská  poprawa  nemůže  gedi- 
ným  (t  swým  toliko)  komornj- 
keín  pohoniti  ksobě,  protože  ta 
poprawa  (t.  Plzeňská,  Litomě- 
řická atd.)  taká,  má  swékomor- 
njky  (geňž  každého  půhonu  w 
gegich  poprawě  se  děgjcjho  přj- 
tomni  býti  musegj). 

4.  Co  Činiti,  když  poprawa 
Pražská*  w  gine  poprawě  po- 
honj.  Komornjku  Pražskému;, 
genžto  pohonil,  má  se  dáti  za 
geho  chůzi  60  haléřůw  Čili  5 
grošů w;  a  chceli  půwod  dobro- 
wolně ,  aby  sám  komornjk  Praž- 
ský komornjka  od  auřadu  té  po- 
prawy (k.  p.  Plzeňské  atd.),  we 
kteréž  s  njm  společně  pohoniti 
má,  sobě  dobyl,  dej  gemu  5  gr., 
začež  on  sám  má  sobězgednati 
komornjka  od  menšjho  auřadu- 
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S&wadžsě  s  póhona  newrátita. ' 
K  swědCení  póhona  práwo  jmi 
dáti  w  swéi  hospodě  jednu  ée- 
feéřeti  a  obfidwati  oběma. 


5.  Pakli  pdwod  chce  sám 
komorníka  dáti  hrazskému  ko- 
morníku, toho  úřada  wt  kte- 
rémž kraji  bndeta  pohoniti :  teh- 
da pówod  práwo  dáti  jma  dwa 
a  třiceti  haléřdw  za  jeho  chodbu, 
že  požene.  An  sě  wypraw  až 
do  hrada,  aby  přisel  pohonu 
swědciti.  Za  to  jeden  groS  dáti 
•až  domów  aby  sě  wrátilr  wy- 
,  swědčiw  pohon ;  takéž  druhý 
groS,  to  je  za  jeho  ztrawu. 


6.  Pakli  pówod  chce  jemu 
ztrawu  dáti :  tehdy  k  wyswěd^ 
jení  do  hrada  i  z  hrada  domdw 
nedai  jeho  práwa  jedno  dwa 
a  třiceti  haléřów. 

7.  Když  pojme  komorníka 
na  pohon,  pówod  jmá  práwo 
dáti  panošů,  aby  dowedl  ko- 
morníky, kde  pohoní,  a  ztrawu 
jim  dáti  po  cestě,  doňuž  sě  s 
póhona  newrátie ,  aě  komorník 
nechce  bez  toho  býti;  NepoSléli 


(t.  Plzeňského  neb  Žafeekifto 
atd.),  a  pak  ztrawu  po  cestě  sem 
i  tam,  pokud  seoba(komórnjci) 
8  půhónu  newrátj.  Při  swěděenj 
půhonu  powinen  gest  gim  obě- 
ma dáti  we  swé  hospodě  gednau 
weěeřeti  a  obědwati. 

5«  Pakli  půwod  chce  Praž- 
skému komornjku  sám  přidati 
komorojka  od  auřadu  toho  kra- 
ge,  we  kterémž  (oba  spolu)  po- 
honiti magj:  tehdy  půwod  po- 
winen gest  dáti  (komornjku  po- 
prawy  kragské)  32  haléřů  za 
geho  chůzi  při  pohoněnj.  A  on 
(t,  komornjk  kragský)  wypraw 
se  až  do  hradu  (Pražského),  aby 
přišel  půhonu  swěděiti.  Za  to  má 
se  gemu  platiti  geden  grpB,  aby, 
wyswědčiw  půhon,  domů  se 
wrátil;  druhý  také  gro9  má  s6 
mu  na  ztrawu  dáti. 

6.  Pakli  půwod  chce  geg 
sám  ztrawau  opatřiti :  tehdy  (za 
chůzi)  k  wyswěděenj  (půhonu) 
na  hrad  Pražský  i  odtud  zase' 
domů  nedey  mu  powinného  platu 
wjce  než  32  haléřů. ' 

7.  Když  půwod  pogme  ko- 
mornjka na  půhon,  powinen  gest 
přidati  panoSi,  genžby  komor- 
njky  (na  to  mjsto)  dowedl,  kde 
koho  pohoniti  chce,  a  ztrawu 
gim  dáti  po  cestě,  pokud  se  s 
p4honu  newrátj,  gestKže  wSak 
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«ním,  ani  sám  dowede  jick,  kde 
pohoniti,  a  proto  prihon  zame- 
Skán  i  sSel. 


8.  Pakli  chce  komorník  sám 
sř  dowesíi,  aby  pohnal  btzpri- 
Wedenie :  o  to  mó*ž  pówod  6  ko- 
morníkem ujednati,  že  posly  te- 
pů podlé  komorníkdw.  Když  se 
wSiem  práwem  dié,  jnresda  pd- 
hon  progel. 


9.  Když  komorníku  ztrawu 
na  pohone*  dáwáS,  <  day  mu  na 
den  jeden  groS ,  nebo  což  mdž 

•  * 

groS  zastati;  takéž  hrazskému, 
jako  mentieho  úřada. 

10.  Když  z  jednoho  chleba 
mnoho  ptfwodtfw  na  pohon,  ko- 
morníci  práwo  jmajúwzieťi  ja- 
koby jeden  pówod  byl,  že  jsú 
společníci,  proto  jedno  mýto. 


11.  Pakli  jsú  mnoho  pówo- 
dów,  a  jsú  dielni,  a  jest  ótnich 
jednoho  pohoniti:  práwo  jmá 
každý  pówod,  dáti  ot  sebe  zwlasti 
komorníkem  mýto,  jako  by  pr$ 


komornjk  sám  bez  tateowék 
průwodu  býti  nechce*  Nepoíleí 
(panoSe)  s  komornjky,  aniž  sán 
gich  tam  dowede,  kde  pohoniti 
magj :  tjm  púhon  zameškán  bý- 
wá  i  scházj  (na  zmar  gde). 

8.  Pakli  komornjk  sám  chce 
gjti  a  pohonili  bez  sprowázcnj  ta- 
kového: otomážepťrwod  sko- 
mornjkem  se  ugednati,  (zapřjci- 
nu  máge  to),že  posly  (takowé  kě- 
monijkúm  na  průwod  přidané} 
bigj  (a  odprúwodn  odstra&ngj). 
Když  to  s  celau  prawdau  se  dj, 
tehdy  půhon  takowý  wždy  pro~ 
wedeň  gest  a  swau  platnostmi. 

9.  Když  komornjku  ztrawn 
na  půhoně-  dáwáS,  dey  mu  na . 
den  1  groš,  aneb  co  za  grog  se 
kanpiti  může ;  a  to  bez  rozdjln, 
gako  Pražskému,  tak  i  komor- 
njkówi  z  poprawy  kragské*. 

10.  Když  z  gednoho  statku 
(hospodářstwj,  domu)  mnoho  ža- 
lob poháněti  se  má,  komornjci 
powinni  gsan  za  to  placénj  bráti 
gakoby  gen  geden  pňwod  byl, 
protože  půwodowé  gsau  spolek 
njci  (nedjlnj),  a  protož  geden 
gest  plat . 

11.  Pakli  gest  mnoho  pú- 
wodúw,  a  to  d jiných,  a  má  se 
od  nich  gen  geden  (pohnaný) 
pohoniti :  tu  každý  púwod  po- 
vinen gest   od    sebe  zviáittS 


41*7. 


jednoho  At,  že  je  každý  ho- 
efpodáf. 


12.  Když  pówod  chce  w 
jednei  p+prawě  mnoho  jich  po- 
haniti, komorníkem  práwo  z 
jednoho  mýta  wjeeky  sehnati, 
jako  by  pro  jednoho  penieze 
wzal  zapáhon,  že  wjednei  po- 
pravě. 


13.  Pakli  páwod  chce  we 
4wú  nebo  we  třech  poprawách 
jedniem  komorníkem  hrazským 
pohoniti,  práwo  páwodn  dáti  ko- 
morníku ot  každá  poprawy  mýto, 
táže  jako  by  ot  jedné  dal;  proto 
že  w  každei  poprawč  práwo, 
dobyti  komorníka  a  trhy  pohoniti* 

14  .Wfiecka  potřeba  což 
komorníkem  práwo  zdiáti ,  což 
pohnati  nenie ,  to  máž  wSe  je- 
dniem diálij  jenž  eé  (ze),<  neb* 
naumluwu,  nebo  rok  dáti,  nebo 
.což  komorníkem  zdiéti,  to  je- 
dniem komorníkem. 

15.  Když  páwod  dá  komor- 
níka swój  káft,  že  na  nem  snědé 
pohon*  nebo  na  umtawn,  nebo 
kíerÓáitKWkpíOfieróui  jest  fé* 


s*ftg  ptat  (teuty  koitidrnjkWť 
tak  dáti,  gakoby  gen  prd  tréhó 
gediného  šel,  protože  každý 
půwod  '  geW  hospodářem  sám 
pro  sebe.  ^ : 

12.  Když  půwod  chce  w 
gedná  (a  táže)  poprawg  mnoho 
(pohnaných)  pohoniti,  komor  ~ 
njk  powinen  gest  zageden  plat 
wSecky  ty  půbony  wy konati, 
gakoby  gen  za  gednohp  pohna- 
ného placen. byl,  protože  půho-s 
nowá  gsatt  w  gedné  a  táže  por 
prawč.  i  -.. 

13.  Pakli  půwod  chce  we 
dwan  nebo  we  třech  poprawách 
gednjm  a  tfmže  komornjkem 
Pražským  pohoniti,  powinen  gest 
týž  půwod  komornjku  od  každá 
poprawy  zwláštS  platiti;  protože 
w  každá  poprawč  dle  práfca 
komorajk  se  dobyti  a  trhy  po- 
honiti se  musj* 

14.  Každá  potřebná  řjzenj, 
genž  komornjkem  konati  semáy 
kromě  půhqnňy  může  gen  go-* 
dajm.  komornjkem  se  djtij  ga- 
kož  gest  toto,  dáti.  na  nmlnwu 
anebo  rok;  aneb  fcokoli  komor- : 
njkem  konati  se  má,  to  může 
gen  gednjm  konáno  býti* 

15.  Když  půwod  dá  komora 
njku  swáhd  konS,  tak  že  na 
nSm  půhon^gede^nebona umln- 
wu,  anebo  pí*  Iqtoravžkolt  p**j 
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Ipwice  mýta  péwoď  přiwuzen, 
že  koně  požiěil. 

Iř.  Znamenáno,  kok  je  koho 
s  prátcem  pohnati  ženatého. 

16.  Když  ženatého  wládyka 
pohonié  k  hradu,  práwo  jej  ko- 
morníkem lirazským  pohnati/ 
trhem,  a  doma,  kdež  ženu  za- 
stópí  najejié  zboží;  afc  jej  za- 
stepí  w  PražSěe,  tehda  požeň 
hrazský  komorník  sám;  a  opět 
trhem,  kterémuž  nayblížo  s  ženu 
w  ty  Pasy  přisedí. 


třeba  gede :  ta  půwod  gen  po- 
lowici  plata  (taxy)  powinen  gest 
platiti,  protože  koně  púgěil. 


17.  P akli  ženatého  wládyku 
pohonié  k  hradu  z  jiné  popra- 
wy zdalSienež  z  Pražské,  pra- 
wú  jej  hrazskému  komorníka 
pohnati  trhem  w  hradě?  a  po- 
tom pojma  hrazský  komorník, 
té  poprawy,  w  niež  jmá  poho- 
niti, k  sobě  komorníka  ot  úřa- 
da, jenž  bode  s  nim  pohoniti  u 
'dworu  kdež  ženu  jeho  zastúpí 
w  tei  poprawě,  jehož  pohoní,  a 
potom  trhem  w  tom  městě  w 
jemž  súd  býwá,  ot  něhož  úřada 
pojal  k  sobě  na  pohon.  To  uěi- 
niéc,  potom  opět  trhem,  aě  blíže 
které  město  přileží,  jež  odtud 
na  trk  chodie  z  toho  zbožie  z 
něhož  domem  pohnali,  pohoňta 
oba   komorníky   trhem,    neb* 


16.  Když  ženatý  wládyka 
poháněn  býwá  na  hrad  Pražský, 
sluSj  geg  komornjkem  Pražským 
pohnati  trhem  (w  Praze),  a  po- 
tom w  tom  domě  na  statku  geho, 
kdež  žena  geho  nagde;  nagdeli 
gi  wPražStě,  tedy  požeň  Praž^ 
ský  komornjk  sám;  a  potom 
opět  trhem  (toho  města  neb  mě- 
stečka), kteréhož  neybljže  w  ty 
řasy  s  ženau  swau  přebýwá. 

17.  Pakli  ženatý  wládykaz 
gine  dallj  poprawy  nežli  z  Praž- 
ské se  pohonj,  tehdy  *  gest  ten 
pořádek,  aby  Pražský  komor- 
njk g*g  pohnal  (neyprwé)  trhem 
we  hradě  (Pražském) ;  a  potom 
pogma  týž  Pražský  komornjk 
k  sobě  komornjka  od  auřada  té 
poprawy,  we  které  pohoniti  má, 
aby  8  njm  společně  pohonil  (po 
drahé),  a  to  u  dworu  toho,  kdež 
žena  geho  bydljcj  wtépoprawě 
nagde ;  potom  pak  má  geg  tpo 
třetj)  pohnati  trhem  w  tom  městě, 
we  kterémž  ten  saud  býwá,od  ně- 
hož komornjka  k  sobě  na  púhon 
byl  pogal.  To  uěinjce,  polom 
(po  ětwrté)  opět  pohoňte  geg 
trhem  w  městě  neybljže  přjle- 
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i: 


jm&tó    spolu   V  jedno   sWo 

•  •  » 

sWědtiti.  Cožbj  jinak  učinili, 
ten  péhon  ztracen ;  aěby  komor- 
níky poznala,  jakž  nf.  je  péwod 
přiwedl  ku  péhoňu,*,  tak  -tfmy 
sehnali.  •  :..,•-. 


I. 


•  .\ 


18.  Když  chce  komorník  w 
kterém  městě  koko  pohoniti  tr- 
iem,, práwo  oswědčiti  toho  íně- 
"sta  richtářowi  a  dwěma  konge- 
loma,  koho  chceS  trhem  pohonili ; 
prpto ,  zdahy  jenž  pohoněn ,  ot- 
piéral  sě  a  řika  „nepphonil  mě 
trhy  w  těch  městíech  k  nímž 

• 

prisezu,  a  dokládaju  sě  toho 
města  těch,  jež  komorník  jme- 
nuje, by  jim  osweděaw,af,  že 
íně  trhem  pohoní  k  tomu,  roku. 


j  / 


19.  Když  sě  pohnaný  proti 
komorníku  o  to  zdwíhtie,  že  ho 
nepohonil  s  práwem,  tr ty ::  úřad 
práwo  má  poslati  k  ríchtáři  a 
k  dwěma  konšeloma,  júž  sě  ko- 
morník  dokládá,  aby  po  swéni 


žjcjni  tomu  žbožj,  z  Iferéhož 
(po  druhé)  'fcyli  domení  pfthnaK, 
a  to  sice  w  tom  městě,  do  kte- 
réhož lidé  íZ  ojioho  zbožj  na 
ctrk  cko^jyragí?  a"  to  učiňte  ;fe- 
hem  oba  kftnmiijci  spolu, 'pr*- 
-ťPŽé :  oba  (při  twys  wědčowáiij  pft- 
honu)  w  gedno.'  slowo  srtěd&ti 
magj.  KdyŽby  ginák  uírffiiií,  teti 
půhon  kylby  neplatný*;  aě  wy- 
znaliby,  olja.  k^mornjei,  že  ta^ 
prý  sine  pohonili,  gak  nás  pů- 
wod  ku:;nůhqnu  wedL 


•I    .'•'..»{» 


'f 


,    18.  řííyž  Tchce  komqrnjk  w 
kterém,  městě  koko  pohoniti  tr- 

\    »       *  •  *  •         .■ 

hem ,  pořádek  gest , .  oswědfciti 
ríchtáři  a  dwěma  konšelům  te- 
hož  města,  koho  chceš  trhem 
pohoniti,;  proto,  aby  snad  po- 
Jihaný  nezapjral ,  řjkage :  ^ne- 
pohonil .mne  trhy  w  těch  mě- 
stách,  kterýchž  g&  (neybljže) 
přebýwám,  a  dokládám  se  w 
tom  městě  těch,  kteréž  komor- 
njk  gmenuge,  žeby  gim  byl 
oswěděowal,  že  mne  trhem  k 
tomu  terminu  pohnal." 

19.  Když  se  pohnaný  proti 
komornjkú  o  to  zdwihne,  žeby 
ho  nepohonil  byl  podlé  práwá 
trhy  weřegnými :  tu  na  auřadá 
gest  poslati  k  ríchtáři  a  k  těni 
dwěma  konSeldm,  kterých   se 


\ 
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NEifó.,pPY£d$il;flt  iiqhi^^ru  i  kqmornjh  dokládá  ,  *by  ,£$výte 

t»ftdifií|  A^i>.V0ii^p(J5«4w„  ,)  ,p*anjm  wznáiniK  a»  s^lM  1«ra 

'   íJBOI  Kdýlfrfcktáftiťta  kon-  20.:  Když  ricMř  a  ti  kon- 
aly ířyžnajťfy  25a  jtéí  známo,  Mé  ityznagj,  Že  gim  známo  že 


-áte  je  jim  feéttwrafld  *éw8díil,  komornjk  gim  oswčdčila  t  é. 
í»\  jej  pohanil  w"t«n  městě  1r+- 
ihéáa  k  tonwi  roka :'  ten  při  tirsi- 
til,  Jenž  sfr  OipieraL 

21.  fáWí  bni^^néWjflrai^  21.  Pakliby  oni  newyznali, 

iy  jim  komorník!  do*  'osttBdČé-  žeby  gim  komornjk  co  oswčd- 

wál,  í>ý  jej  trkem  k  lomu  roku  Cowal,  že  geg  trhem  k  lomu 

pohonil :  ale p(51íon lbri[jisíý sgel.  roku    pohonil:    ta   púhon   fen 

ztracen  gest. 


22.  Když  pojionié'  komorní-  .22.  Když  komornjci  pahonj 
ci,  právo  jim  sehnati  kdež  jeho  mágj  pohnati  i  odtud,  kdež  po- 
žena  sedj,  trhy,  nepropfiSCijíce  hnaného  manželka  bydlj,  i  trhy. 
ned^l.  Což  propustí  neděle,  tp  a  to  nedagjce  minauti  po£fu  ty- 
je ukrátil,  ne  spráWem.  sehnal;  dnů  ku  půhonůnt  předepsaných, 
a  dokládaiú  s£  ty/é  duše,  au  Gal;,  mile  propu$ttíl  si  termint 
wyzna  ten  den  ir  něinžlo :  jej  ty,,  tu  gsi  (komornjčé)  giž  u^i- 
pohonií,  dořtúli  s8v  že  je  zame-  nil  škpdu;  nepohnaw  dlejiráwa; 
Skáno,  proto,  ptfjien  ztracen  i  pře.     nebo  I^dyž  pohnaný  ^ýzná   tou 

den ,  w  němž  si  geg  .pohonil, 
,  ]    (aufe^^ 

diiSe,  (zdali  tomu  ták  gest),  a 
dočtauli  se,  že  ge  zameškáno* 
tjm  negen  půhon  se  tratj,  ale 
i  pře  sama. 

23,  Pakli  komQrník  požene)  .  :  ^3V  p^kli  komornjk  poká- 
ano/wiéoe  n.edel*  v  p^honč,  n,ež  níg^.^půhpnu  wjce  týdnů  j>o- 
njcáwo,  a  wyswšdčí,  který  den  ^oljj,  ^li;  za  práwo  .ge^t*.  a 
Dohnaly  fhtátfipe  »8že  je  ne-  ^yswě^j,  který  den  pojuial* 
d§le  přestápi],  pr9Ío  póhou  ztra-  tu  dotyauli  se,  Jíe  ppj&et.  tfifrfi 


i\\     :   '•  'i     •  !  ■':      c  •-•:.:  >■'•: 
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jm»|  2te  je -ne  »  práwem  ho  se- 
hnaly  i  pře. " 


.  i  . 


•    .a 


; .  '  24.  Když  komorník  přide 
a  pjohonš  k  dworu,  pffáfro  um 
wyzwdti  jiftnošu  neb  áamého  pá- 
n&yi.powědieti  ra«r  ot  koho 
poh«nié:  a  k  kterém,  roku  i  k 
kterému  úřada.  Zameškali  s$ 
tel  powědieti  komorníkowi,  jenž 
slygí  od  komorníka  pohon,  žft 
neseijf  s  swú  ženu  fu«  odňadže 
Dohoní;  a£itupaniénenié,když 
jfito  jehozbožié,  aje^péhoj^ 
projel;  že  na  wyswědčení  pé- 
3*ona,  diéli  pohnaný  «a  já  tu  s 
2en.ú  nesezu,*  a  komorník  rtmn£ 
119*  péhonS  u  dwora  nic  nikýsmž 
npodpieráno,  by  tu  se  patlu  ne- 
seděl ;"  ■  proto  s  práwem,  pohon 
prošeL  ;   • 


25.  Proto  když  komorníci 
přldťř  k  ďwonr,  a  kohožuzrié 
z  dwora,  dáwajiéc  mu  rok  wě- 
dfcli  pohonný,  tomu  práwo  řéci 
na  tom  miestě :  ftwSz  komorní^ 
$e,  žel  zde  panié  nenié,  nelTe-* 
ríSli,  ale  hledai  panié  w  domu, 
žel  zde  nesedí."  Ačby  komor- 
níku ze  wsi  lidé  powědSli,  by< 


přestánpen,  púhoii  i  pře  ztrftéenjf 
býwagj,  protože  nepohorično  we-r 
dle  práwa.  "\ 

24.  Když  komornjk  přigdft 
pohonj  u  dworu  (čili  ů  obydjj 
pohnaného),  náležj  mu  wywo~ 
kkti  k  mb£  panoSr  aneb  samého 
pána,  a  powčdjti  mu,  od  koho; 
pohonj,  a  ku  kterému  terminu 
i.  auřadui.  ZámeSkáli  len,  genž 
půhon  od  komornjka  slySj,  po-^ 
wědjti  gemu  na  mjstč,  že  po-, 
hnaný  nehydlj  s  ženau  swau 
tu,  odkud  hé  pohonj:  třebas  by 
tu  panj  nebylo,  když  to  gen 
pohnaného  statek; gest,  předce 
puhon  náležitě  stal  se;  tak.  že> 
při  wyswSdčowánji  půhenu,  řfe~ 
kneli  pohnaný:  ergáta,  kdež 
mne  pohnal,  s-  ženau  swau  ne*í 
bydljm,"  —  a  komornjk  na  fo 
odpowj :  „mně  na  půhoně  u  dwrtM 
ru  nic  nikýmž  neodpjráno,  žehy 
tu  s  panj  swau  nebydlil:14  proto 
wždy  dle  práwa  půhon  prowe-i 
den  gest. 

25.  Protož  když  kómornjm 
přigdau  ke  dworu ,  tu  kohóH 
spatřj  we  dwořé,  když  mu  ier- 
min  půhonu  oznamugj,  ten  hnědl 
na  tom  mjstS  řjci  má  i  «w£zl 
komornjče,  žel  íde  panj  nenj ;: 
ňewěřjSli,  hledey  gi  w  domě,, 
(abys  se  přeswědcil),  že  zde 
nebydlj."  Třebashy  lidé  ze  wsi 
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pani  doma  byla,  když  u  dwora 
otpiérajú,  Že  panié  tu  nénié,  to 
je  práwo  komorníka  po  wSem 
domu  hledati,  když  je  pobiezen. 
Nechceli  komorník  hledati,  a  je 
pohon,  Ze  dié*  „hledat  sem,  ne- 
zastúpil  sem1*'  wyswědřije :  po- 
hon :  proto  pohon  sSel. 

26.  Když  odpiérajůadworá 
komorníku,  Že  panié  nenié  tu, 
a  nepobiédié  ho  aby  hledal,  leč 
bud'  a  krada,  nebo  utwrze  nebo 
u  dwora :  ten  je  p Aon  prošel. 

27.  Proto  když  odpiérajú, 
že  ta  pani  nesedí:  a  ta  inhed 
práwo  pójiéti  komorníka  aby 
hledal,  že  ta.  pafaié  nenié ,  že 
jinde  sedí;  řéci:  „komorníče, 
ráčiž  jíti  libolií  na  hrad,  —  nebo 
kdežkoliwěk  bude,  —  hlédai,  a 
já'  tě*  wlady  zwozi,  i  komory 
ofiriéraje,  kdež  tobě  libo."  Kdež- 
by  ho  neapostil  nebo  neotewřel 
těch  dweří,  ježto  komorník 
wzechtělbý  hledati  :lařby.  ta  ni- 
kdá  £anié  nebylo ,  a  je  odťad 
pohon  proSel,  že  nedal  hledati, 
ty  tu  pani  byla,  a  pobíézeno 
hledati.:  Nebo  komorník  hledal, 
i  nenalezl,  nebo  nechtěl  hledati, 
tudy  pohon  sšel. 


• 


komornjkowi  prawili,  2é  panj 
doma  gest,  když  we-  dwofre  za- 
pjragj ,  že  nenj :  tu  komornjk, 
gsá  poBjzen>  hnei  -pa  celám 
doma  hledali  má,  Néchceli  ko- 
mornjk při  jiúhonu  hledati,  a 
řekneli  na  fiwědcehjr  „hledal 
sem,  nezasťaupíí  sem ;*  'proto; 
pdhon  ten  na  zmar  přisel. 

26.  Když  komorujkoifi  We 
dwořé  odpjragj,  že  ta  panj  rienj, 
&  nepobjdháu  h6  hned  také  aby  gj 
hledal,  buď  to  we  hrade,  nebo  we 
fwrá,  aneb  we  dwoře  i  ta  táícn- 
wýpúhon  předce  platnost  mL 

27.  Protož  když  oclpjrág] 
(u  pohnaného),  že  tu  panj  ne- 
bydli tedy  ta  hned  náležj  po- 
gfoauti  koniornjka,  aby  hledal 
(a  se  přeswědřil),  že  ta  panj 
nenj,  že  ginde  bydlj.  Má  se  mu 
řjci :  komornjěe,  ratíž  gjtl,  li- 
bolií,  na  hrad,  —  nebo  kdekoli 
to  bude,  —  a  gá  tě  wSudy  zwo- 
djm,  i  (wSecky)  komory  ti  ote- 
vru, kdež  budeš  chtjti.  Gestliby 
\tí  někam  newpnstil  aneb  rgemu 
těch  dweřj '  neodewřel,  kdežfa 
komornjk  hledal  i  chtěl;  třebasbj 
tu  wskutku  nikdy  panj  nebyla, 
předce  pil  hon  prošel,  protože  ne- 
dáno hledati  komornjkowi  panjý 
ačkoli  pobjduuto  bylo  hledali- 
(Gináře  ale) ,  kdy*  buďto  kor 
mornjk  hledal  a  nenalezl,  budlo 
hledati  nechtěl,  ta  půhon  se  tratj. 
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28.  Když  kto  b  žen*  sedí 
purkrabí  ha  eiziém  hradě  ot 
kohožkoliwěk ,.  a  chct  by  naft 
pélion  prógel  téí  péwod  jenž 
pohoní :  tehda  hráčský  komor- 
ník, jma£e  s  sbfiú  druhého  kd- 
iáorMka  ód  !  úřada  toho  {traje, 
w  nřmž  kváji  ten  hrad  leží  ku 
poprawě,  s  něhož  chceS  pur- 
krabi  pohoniti,  »  a  když  poženeš 
s  hradu ,  tehda  potom  '  s  tiém 
wezda  komorníkem  té  poprawy 
požeň  trhem  hrazský  komorník 
V  tom  městě,  w.  němž.  sobě  ko- 
inorníka  pojal;  a  opět  drahým 
trhem  w  tom  mě6tě>  kteréž  nai- 
blíže  k  tomu  hradu  leží.  A  po- 
tom opět  hrazský  komorník,  Sed, 
i  -pojme-  komorníka  od  toho  ti- 
ráda, k  němuž  popránu  zbožié 
leží  nedá  které,  když;  by  mohlo 
nebo  .jest  toho  •  purkrabié  bytí, 

* 

(sic)  jehož  js4  s  purkrabští? ié 
pohonili.  Hrazský  komorník, 
jmaje  toho  úřada  s  sobů  ko- 
morníka,  i  požeň  s  jeho  zbožié 
trhem  w  tom  mčstě,  kdež  od 
úřada  komorníka  pojal.  A.  opět 
trhem  wezdy .  oba  komorníky  i 
Vždy  spolu  požéňta.  w  tom  mě- 
stě, aě  které  blíže  trhem  leží 

*    •      * 

k  tomu  zboží  město :  proto,  aby 
se  neodpiéral  pohnaný  a  řka 
„nepohnal  mne  tu  trhem,  ježto 
moji  lidé  chodié  na  trh  s  toho . 


-  28;  Když '  někdo  w  manžel- 
kau  swátf  bydlj  gakožto  pur^ 
krabj  kohokoli  na  cizjm  hradě, 
chceli  půwod,  genž  pohonj,  aby 
naň  půhon  prosel :  tedy  Praž- 
ský komornjk ,  máge  s  sebau 
giného  komornjka  od  saudu  to- 
ho krage,  kterémuž  hrad  ten, 
s  něhož  chceS  purkrabj  poho- 
niti ,  ku  poprawě  naležj,  když 
(neyprw)  púhon  wyhl&sjS  n<i 
hradě  Pražském;  potom  wždj 
s  tjm  komomjkem  té  kragské 
poprawy  pofteň  komornjk  Praž- 
ský {po  druhé)  w  tom  městě, 
w  němž  si  sobě  komornjka  pp- 
gal  (q  0údy  kragské);  a  zase 
(patřetj)  trhem  W  tem  městč, 
které*  néybljže  toho  hradu  leij, 
(kdež  on  pnrkrabjm  gest).  Po- 
tom pak  Opět  Pražský  komor- 
njk gda  i  pogmi  komornjka  od 
té  cúdy,  k  gegjžto  poprawě  na- 
ležj zbožj  kterékoli,  když  gen 
gest  toho  purkrabj,  kteréhož 
dřjwe  s  purkrabstwj  pohonili: 
máge  tedy  Pražský  komornjk 
s  sebau  komornjka  té  cúdy,  i 
požeň  (po  čtwrté)  s  gehp  zbožj 

trhem  w  tom  městě,  kdež  od 

■"..'* 
auřadu  cúdnjho  komornjka  po- 

gal;  a  opět  w£dy  oba  komor- 
njci  spolu  požeňte  geg(popáté) 
trhem  w  tom  městě,  kteréž  néy- 
bljže toho  zbožj  ležj  (a  kam  se 
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W  po  nichž  bjfk  j&  pdhon 
mohl  zirSdeU*  Což  tak  nepo- 
?ene,  ta  pdhon  zírafcei.  ' 


8  afcto  sa  trk  <áodjw&) :  pro- 
to, aby  pohnaný  půhonti  neza- 
pjral»  pravS  „nepohnal  inu* 
trhem  w  tom  miBté,  do'  kteréhos 
8  toho  zbožj  ú  ťrh  lide*  mogi 
ehodj,  po  kterýefcžbych  gá  pů- 
hon  byl  mohl  *wM&L»  Pokud* 
tak  nepožene,  tn  pttkm  se  tratj. 


Í9v  Proto  kdyžbjr  '*  pur- 
krabstwié*  pdhon  progel,  a  $  jeho 
dMňy  jakáž  jma  nepreSel,  že 
ftepohoneno,  protože  žena  sedí 
nahrnete  ána  zbožiúnio.:  proto 
že  s  zbožié  nepofeoneno,  fefcda 
pdhon  Š9el,  že  s  ciziélio  zbožid 
pohnáno,  a  cuzid  zbožid  némdž 
zitoda  mésti.  AS  sč  ba  wy- 
sw&Aflení  pdhbna  bráni,  tak  je 
nespráwem  pohnán ;  pakli  s8 
zamešká  pdhonn  edpidrati,  ale 
tehda  pdhon  profiel. 


29.  Protož  kdýžby  puhonň 
purkrabsťwj  ntínSný  proBel,  a  se 
statku,  kterýž  má,  kdyby  ne- 
proSel,  gelikož  snad  tam  nepo- 
hončno,  protože  panj  geho  né 
na  (geho)  zbožj,  ale  na  (cizjm) 
hrade  bydlj :  tn  gjž  pro  to  samá, 
že  se  zbožj  nepohončno,  půhon 
se  tratj ,  protože  gen  s  cizjho 
zbožj  pohnáno,  a  cizj  zbožj 
swodu  wdstr  nemůže.  Gesdiže 
potom  pohnaný  na  wysifSdčenj 
půhonu  se  bránj,  tedy  dá  se  nra 
to,  že  nenj  dle  fvráwa  pohnán; 
pakli  ale  se  zameSká  odepijti . 
půhonu,  tedy  půhon  ten  přoSeL 


30.  Pakli  pohonil  s  jeho 
zbožié,  a  dějí  komorníkem:  „ne- 
cedí zde  se  paniú,  sedí  na  pur- 
krabství :"  proto  sSel  pdhon,  že 
ho  také  odtad  nesehnal,  kdež  s 
ženu  sedí,  že  dié  na  wyswčd- 
Cenf  Jxjhona:  „pohnal  mě  ho- 
lomkem,   a  já   panin  jmám* 


30.  Pakli  ho  pohonj  gen  se 
zbožj  geho^  a  tu  komornjkům 
se  řekne  «nebydlj  záe  s  panj 
ewau ,  bydlj  na  hrade ,  gehož 
purkrabjni  gest  :w  .  tu  půhon  se 
tratj  z  té  přjřiný,  že  nenj  také 
odtud  pohnán,  kde  s  manželkau 
swau   bydlj;    protože  pohnaný 
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£)frfitij<  aig  t^dj^hon  pročet 


i  ' 


S     'l. 


> 
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•     »  - 


*  "     f 

•  f 


f    v 


při;  dw£d&nj  půhoHjíi  ínffžft  tíd^ 
pjrati  a  řka:  „pohnal  nufe  ga* 
ko  neženatého,  agá  mámswaa 
manželku.-  Pakli  zmeSká  ta- 
kový odpor  Činiti,  ta  půhon  ten 
proSel. 


31/  Káe^lótóriiíky  tepů  n 
kterého  pána  ďwora  -  á*  komora 
níci  žalujú :  tehdy  *  komorník 
naywyssi  a  6udí  jmata  prawo 
tázati  Ve  áísk!y  wťožiž, :  U[  je 

kmety  nalezeno,'  aby  jej  poKó- 

'..,.1  »•  1  •»'**  ,•'.•  -  \- ■  »■  •     j  ..',  íj.i 
nih.  jako  holoftika,  žek  jeho 

aworú  nesméiu  komorníci  clo- 

/ #    •••'.;  -7? •  ■-••  '  »'   :  •• 

01ti  pro,  bitié. 


■  .i  '".\ 


i' 


<•  ♦   > 


/.  .!> : 


: »  1   <r 


,  ;  32, .  K#tf  komorníky  aženú^ 
že . jji^h  n^nié  w  ^fcerói  popravy 
neb  úřad  nteJra*  Í¥>*,kotaorník& 
d^ti  •  ale  ir azsfeýjkoWPrník  po-* 
áfeft  týmž  práwem,  jakp  by  byl 
8  druhým  kqn)Grníken?,  a  jo 
pohon  proSel.  Na  wy^fcdčenf 
p$bona  dié?  pedant  mi  komor- 
pík,-  ueb^dié;  ^eaié  kornou 
nfktfw/V. 
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L  31..  Gestliže  u  dwjora  n5- 
kter^o'(pá»a  komornjjtj;  íjigj  a 
komorníci  proto  žalud:  ta 
raywySSj  kpmornjk  a.sudj  oba 

^  proto?e  ^0^0  i^ho 
d^pra  pro  bitj  chodili  nesmggj. 

8fc.  Když  w  nSkteré  ýopri** 
W^%ie«icy  kéraorajky  na<j)úi(ói 
ny  rozešlj  (?),  tak  žeiádn^nft 
pohotowě  nenj,  aneb  když  anřad 
některý  nechce  komornjka  dáli : 
tu  Pražský  komornjk  požeň  týmž 
práwem  sám ,  gako  kdyby  gi- 
ndhO  fl^baa  pi$x  *p0h.^gest 
plalný.-  )Na  wyswe^Cenj:^ h^m 
dj  (Pr/iž^ký Jkoptivnjk^)  4»^dí« 
mi  ^mnqk-.(o4  <?6í}?)»?t»  ffi«7t 

U  flí^ícAfinj  JiOfliomjkT&.feté 


W  \  • 

33.  Kdež  noldmkem  éženů 

*  •  .  •    « 

dwa  pohony,  a  dotřetieTio  pó- 
hona  se  ožení  (ze  otženy):  kdež 
Zena  šedí?  práwo   fretí  pohon 


^  i 


33J  Když  (we  při,  wekterŽ 
třikráte1  půhón  opStowáp  bytí 
musj)^  pohnaného  pohonj  dwg- 
ma  puhony  gakožto  neženatého, 
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sehnati,  jako  ženatého ;  kmete 
nalezli. 


34.  Kdež  komorníci  poho- 
nil, a  dějů  jim :  «pani  jest  a 
mSe,"  nebo  „na  hodech,"  nebe 
«na  přeby  wciéch :"  a  je  péhon 
6  práwem  proSel;  to  nenié  od- 
Jneráno,  že  se* domów  brzo  vrátí, 
a  řeled  doma  jest.  Pakli  kdež 
komorníci  pohonil  a  odpiérajů, 
Že  dějů :  „nesedí  sdo  b  ženu,*  a 
powědié,  že  sedí  na  cuziéi  dě- 
dině t  podrnzstwí:  ale  práwo 
sehnati  odtadž,  kdež  s  ženu  sedí. 
Což  by  kterého  neučinil,  a  je 
pihou  sgel. 


35,  Kterýž  komorník  kte- 
rého pána  prosí,  aby  mu  přijal 
fca  péhon,  aby  k  němu  w  <dém 
nechodil :  když  chce  přijiéti  za 
sehnaný  péhon,  rok  jmádáá  ko- 
morník »  přiweda  pána  př ed  £- 
ředníky,  před  nimiž  pohony 
swědčie,  nebo  před  písařem,  aí 
ive  dsřy  wloží,  že  oswědfcena, 
ctže  on  N.  komorníku,  přijímá  za 
pohon  od  onseha  Gindřicha  od- 


a  on  mezi  drahým  a  třetjm  pů- 
honem  se  eženj:  tu  pořádek 
gest,  pohnati  geho  po  třetjkráte 
gako  ženatého,  tam  kde  geho 
žena  hydlj ;  to  kmete  za  zákon 
ustanovili. 

34.  Když  komojmjci  nikde 
pohónj,  aprawj  se  gim,  žepanj 
tam  nenj ,  ale  že  gest  u  m5e, 
nebo  na  hodech,  aneb  nazába- 
wách:  tu  půhon  předce  podlé 
práwa  prošel,  a  odpor  takowý 
neplatný  gest,  protože  pánj  ta 
gen  na.chwjli  nepřjtomna  gest, 
a  celed  swau  (tedy  i  byt  swúg) 
tam  má.  Pakli  na  půhonu  ko- 
moro jkům  někde  w  ta  slowa  od- 
por se  řinj,  že  pohnaný  tam  s 
ženau.swau  nebydtj,  ale  w  po- 
družsťwj  nacizjm  zbožj:  tu  ná- 
lež] půhon  tam  wykonati,  kde  ' 
on  s  ženaubydtj(wpodrú28twj> 
Pokudžby  něčeho  tak  neučinil; 
tu  půhon  sSel. 

35.  Když  který  komornjk 
prosj 'některého  pána, *abý  mu 
(prosté  oznámenj)  přigal  za  pů- 
hon, tak  aby  k  němu  w  dům 
choditi  nemusel :  tu  gestli  (pán 
ten)  chce  přigmauti  půhon  ten 
za  wy  konaný,  komornjk  má  ge- 
mu řas  určiti  a  w  ten  čas  při- 
vésti geg  před  auřednjky,  před 
kterýmiž  sepůhonowé  wysvěd-  ' 
cugj,  aneb  před  pjeáfre,  aby  do 
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tadto,"  Kdežby  jinak  přijal 
za  pohon  a  tak  neosvědčil :  a 
je  pohon  ztracen  á  komorník  u 
vině,  že  na  vysvědčení  pdhona 
pohnaný  dié*  ^nepřijal  6em  za 
pohon;"  tehdy  s  právem  ko- 
morníka lež  dáti.  že  zameSkal 
pohnati.  Pakli  vyzná,  že  jest 
za  pohon  přijal:  tehda  pohon 
proSel. 


36.  Pakli  pohnaný  na  se 
osvědčí  před  úředníky,  před 
nimiž  pohon  svědčié :  a  je  po- 
hon prošel.  Nebo  ve  dsky  na 
šě  vloží  a  před  naiwyggím  pí- 
sařem osvědčí,  že  přijímá  rok 
státi  za  wsi  pohony,  jakoby  jej 
sehnal:  tak  jej  je  s  právem 
sehnal. 


37.  Kdy2  komorník  potká 
paní  i  se  pánem  jédúc  mrcestě, 
nejma  práva  pohoniti, .  ledno 
wesda  u  dvora  kdež  bydlem  se- 
dil. 

•  38.  Když  který  pohoň  s  kte- 
rého zbožíe  nebo  odkad  projde, 
že  na  vysvědčení  póhona  ne- 
otpiéral^by  tn  s  ženu  nesedal : 


desk  zapsal. os vědčenj  geho,  že 
on  komornjkn  N.  přigjroá  za 
půhon  od  onohoto  Gindřicha  z 
N.  Kdyby  gináče  přigal  za  pů- 
hon a  tak  toho  neosvědčil:  fa 
půhon  ten  se  tratj,  a  na  komor- 
njka  gde  vina,  protože  na  vy- 
svědčen) půhonu  pohnaný  může 
(to  zapřjti  a)  řjci  «nepřigalsem 
za  půhon;1*  přičemž  komornjk 
dle  práva  ze  lži  viněn  a  pra- 
veno býti  může,  že  půhono  ne- 
vykonal. Pakli  pán  tak  (gakož 
předepsáno)  vyzná,  že  přigal  za 
půhon :  tehdy  půhon  proSel. 

36.  Pakli  pohnaný  sám  na 
sebe  osvědčj  před  těmi  auře- 
dnjky,  před  kterýmiž  půhony  se 
Svědčjvagj :  tn  půhon  proSel. 
Anebo  vložjli  ta  do  desk  před 
ney  vysSjm  pjsařem  s  tjm  osvěd- 
čenjm,  že  přigjmá  roky  ke  stá- 
nj  (na  aandn)  za  vSecky  pů- 
hony, tak  gakoby  giž  pohnán 
byl:  ta  podlé  práva  a  řádně 
pohnán  gest. 

37.  Když  komornjk  potká 
panj  i  s  pánem  gedancj  po  ce- 
stě, tn  nemá  práva  gieh  poho- 
niti, ale  vždy  n  dvora,  kdež 
bydlegj. 

38.  Když  (prvnj)  půhon  od- 
kudkoli progde,gelikož  pohnaný 
na  wysvěděenj  toho  půhonu  tjm 
neodpfral,  že  Um  s  ženaa  ne- 
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wiéc  nemiz  w  druhém  nebo  * 
třetiém  pohone"  odpiératiy  Že  je 
juž  prwý  póhón  odtad  neb*  s 
(obe  zbožie  sehnány  an  tia  pr- 
írém  pfhon*  neotpíéiW,  že  tu 
geko  Žena  nesedí;  že  oAad 
práwt  ostatek  péhonlw  dohnati. 
Ale  jiným  mdž  odpírati,  ledao 
paní  nemaž  edpiérati  z  té  pře. 


39.  Když  koma  kto  odepří 
éS  póhonów,  že  ta  s  ženu  ne- 
zastúpen  na  tom  zboží,  s  něhož 
sehnán,  že  proto .  péhon  ssel : 
ale  viztyl  péwod  pohnaného  na 
wyswčdření  póhona  nebo  na  od- 
pieraní  póhona,  odkad  se  welí 
pohoniti,  s  kterého  zbožie,  nebo 
kde  sedíš  ženu.  A  když  powié, 
8  kterého  zbožie  se  káže  poho- 
niti, že  jmá  práwo  powčdiéti, 
jakž  ho  poprwé  potieží:  wlož 
ve  dsky,  že  se  odtad  kázal  se- 
hnati. 


.  40.  Když  poženu  odtad,  s 
oSfcož  se  kázat  sehnati  zhožié : 
a  je  proto  pohon  proSel,/aě  ita 
pánié  Ženy  jeho  nemá,  že  se 
ňeméž  tiém  odpiérali^  kyfís  Jen& 
tni  nesedBl,  protož*  tifokna-drer- 
wniém>.péhoaěae«)tepřél#oÍéaá 


bydlj:  tu  giž  wjce  aái  na  dm* 
hém,  ani  na  třetjflt  půhoáu  taa 
přjčinaa  odpjrati  nemůže,  ne- 
odpjraw  na  prwnjm,  a  práwo 
gesty  ostataj  půhoný  tam  wyko- 
náwatí,  kdežto  prwnj  wykonán 
byL  €inými  ptjftinami  maže 
pohnanýr  geS{8  proti  půwodowi 
w  té  při  se  hájiti,  ale  přjby- 
tkem  paniným  giž  odporu  klá-* 
sti  nemůže. 

89.  Když  někdo  nčkomu 
půhony  tjm  odporem  zmařj,  že 
nebyl  zastihnut  s  manželkaa 
swau  na  tonAlatku,  kdež  po- 
hnán gest,  tak  že  s  půhonn  se- 
šlo :  tu  ptey  se  půwod  pohna- 
ného pří  swédčenj  půhonn  ane- 
bo při  odporu  kladenj,  odkud 
se  káže  pohoniti,  s  kterého  sta- 
tku,  aneb  kde  bydlj  s  manžel- 
kau  swau?  A  když  to  powj,  s 
kterého  statku  chce  pohoněn 
býti,  (-an  powinen  gest  odpo- 
wčdjti,  gak  mile  tázán  býwá-) : 
tu  wlož  ,do  desk,  že  se  odtud 
kázal' jiphnati. . 

40.  Když  půhon  se  dSge  8 
toho  statku,  s  kterého  se  po- 
hnati kázal;  tu  proSel,  třebasby 
tam  ani  panj  geho  nebydlila; 
aniž  pohnaný  wjceneby tjm  tam 
manželky  swé  odpor  klásti  mů*- 
že ,  protože  tjm  na  pftpdeAiépi* 
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sě  kázal  sehnati,  Ke  sě  kryje  s 
žení. 


41.  Když  poženu  koho  sté 
dědiny,  jůž  dědina  dětem  svým 
složil  ve  dsky,  ták  že  stúpil, 
a  -sám  otea  sedí a  ženu  na  tont 
zbeií,  jeř  dfeftefe  wcf  dsky  vlo- 
žil, a  vládne  tiém:  vfiak  pe- 
kou sSel,  že  Plichta  odpiéraje 
s6  řekl :  sadí,  viztež  na  kme- 
tiéch,  jestli  pohon  sSel,  že  mě 
•dtad  sehnal,  je2  má  dědina  ne- 
ňié,  ledno  syndv  mých,  že  sem 
jim  dal  vRezdalovicích;  a  do- 
kládají sě  desk,  že  sě  edjinad 
pfiu  u  péhoniéeh,  s  jiného  zbo- 
žié,  jež  sem  sobě  ostavil :  proto 
sSel  pohon. 


42.  Tehda  pévod  vztázal 
na  pohnaném:  «powěz  kde  je 
ta  dědina,  s  niéž  sě  welíá  po- 
hofliti  nebo  pohnati,  jéŽ  si  sobě 
ostawil  ?M  Tehda  jmenoval  dě- 
dinu. Když  odtad  sehnán,  od- 
nadž  swú  dědina  pověděl,  teh- 
da povědié,  Že  tu  Plichta  s 
Ženu  nesedí;  a  nepohnalli  k 
tomu;  s  Roždialovie,  jet  sženi 
sedí,  proto  péhon  sSel,  že  je 


půhóhu  áeodepřel  a  s  toho  áta- 
tku  se  pohoniti  kázal  j  (rozu- 
měti žagisté),  že  se  s  ma*2el~ 
kati  swan  ukrývá* .   ■ 

41.  Když  někdo  pohámfcn 
bývá  s  toho  statku,  kterýž  giž 
dětem  svým  do  desk  vložil  a 
postaupil,  ačkoli  on  sám  otec  s 
manželkau  svau  na  tom  statku 
dětem  do  desk  vloženém  bydlj 
a  njm  vládne:  předce  pohon 
ten  nazmar  gde,  protože  pohna- 
ný odpjrati  a  řjci  může  gako 
někdy  Plichta:  Ksudj,  pteyte  se 
kmetů,  zdali  nenj  půhon  neplat- 
ný, proto  že  mne  pohnal  s  Rož- 
dialovic,  s  toho  statku,  genž 
nenj  můg,  ale  synův  mých,  an 
sem  gim  ho  postaupil;  a  do- 
kládám se  desk,  že  se  v  pů- 
honech  pjgi  giným  gménem,  8 
giného  statku,  kterýž  sem  sobě 
zůstavil  i*  a  proto  sSel  lakový 
půhon. 

42.  Tedy  původ  otázal  se 
pohnaného:  „pověz,  kde  gest 
ten  statek,  kterýž  si  sobě  zů- 
stavil, as  něhož  se  pohoniti 
kážeš?1*  Tedy  pohnaný  gme- 
nowal  ten  statek.  Když  půhon 
vykoná  se  tam,  kde  statek  swůg 
gmenoval,  tu  se  řekne,  (pohá- 
n£gjcjmú) , :  že  tam  Plichta  & 
ženau  swau  nebydlj  (a  protož 
potřebj    mu   gest  pohnati  geg 
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wčdčl,  kde  s  ženu  sedí.  Ťiém 
s8  dřéwe  odpiéral,  JKes  jeho 
dědiny  nepohonil  ho :  a  jnŽ  sS 
odpierá,  že  ho  nesehnal  kdež  s 
ženu  sedí. 


43.  Když  poženu  komorníci, 
.  a  dějů  jim:  „pani  nenié  doma;* 
a  komorníci  dějů:  „a  kde  jest?* 
—  «U  dceře  přebýwá,"  nebo  „na 
hodech  jest,*  neb  «u  přiétele 
bydlí:"  —  s  práwem  pohon 
*  prošel,  protože  sč  na  swé  zbo- 
žié  wrátí  s  cuziého  chleba,  a 
pohon  zwié,  kdy  státi,  že  na 
swém  hospodářstwí  nenié. 


44.  Aie  cožby  bydlila  na 
cuziém  zboží  swů  ztrawn  jma- 
jňci,  nebo  hospodyní  jsňci :  to 
již  na  swém  bydlí,  že  j  již  ne* 
přebýwá.  Cožby  tak  powčděl, 
že  tam  bydlem  bydlí :  a  je  pohon. 


potom  i  odtud,  kdež  bydlj,  t.  s 
Roždialowic) $  a  nepohnalli  ho 
púwod  také  s  Roždialowic, 
kdež  s  manžeUcan  swan  bydlj, 
proto  půhdn  se  trarj,  gelikož 
wrčděl  (púwod),  kde  (pohnaný) 
bydlj  (a  předce  ho  odtnd  ne- 
pohnal). Dřjwe  odpor  (s  pri- 
wem)  kladl  (pohnaný),  protože 
se  štatkn  swého  pohnán  nebyl; 
fiynj  pak  tolikéž  odpor  klásti 
může,  protože  nepohnán  odtnd, 
kde  8  manželkan  swan  bydlj. 

43.  Když  komornjkům  na 
půhonn  se  prawj,  že  panj  nenj 
doma,  a  kcfyž  na  otázku  gich, 
kde  gest  ?  odpowj  se,  že  n  dce- 
ry se  zdržuge,  nebo  že  na  ho- 
dech gest  aneb  že  npřjtele  po- 
býwá:  tn  ten  půhon  předce 
pořádně  prošel,  protože  panj 
(gen  na  řas  nepřjtomna  gsanc), 
zase  s  cizjho  statkn,  kdežto 
hospodářsfwj  swého  nemá,  do- 
mů se  wrátj,  a  tu  půhonu  a 
roku,  na  kterémž  státi  má,  se 
dowj. 

44.  Ale  pokndžby  na  cizjm 
statku  (stále)  bydlila,  tam  ztra- 
wn swau  magjc  aneb  hospodynj 
gsanc:  tu  giž  tam  má  domow 
swůg.  Gestli  tak  se  komornjkn 
řekne,  že  tam .  byd\j :  potřebj 
mu  gestpůhon  tam  wykonati. 
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lil.  Znamenáno,  kok  je  kte- 
rého pohoniti,  jetiž  ženy 
nejma. 

"  45.  Když  holomka  pohonié^ 
hayprtfé  práwo  jej  w  hradě  tr- 
liem  pohnati  jedniém  hrazským 
komorníkem;  a  potom  komor- 
ník požeň  s  jeho  zbožie,  kdež 
nayblíže  chce,  a  trhy.  Ač  ku 
Pražsku  zbožie  poprawú  sluSié, 
hrazský  komorník  sám,  a  trhy, 
kterému  trhu  zbožie  leží  nay- 
blíže. Proto  požene  sám,  žejes 
toho  zbožie  pohnal,  ježto  men- 
giého  úřada  tu  nenié,  nebo  ko- 
morníka nenié. 


i  < 


46.  Pakli  jma  pohoniti  hraz- 
ský komomík  holomka  s  toho 
zbožie,  jež  je  dále  Pražské  po- 
prawy  w  jiném  kraji,  a  jest  úřad, 
že  méž  s  toho  zbožie  pohoniti  w 
téipoprawč  ksůdu:  tehdakraž- 
ský  komorník,  jma  toho  krage  od 
úřada  komorník  s  sobů  towaři- 
Sem,  a  požeňta  tu  trhem  w  tom 
roiestg,  kdež  úřad  od  něhož  po- 
jal  komorníka;  a  s  jeho  dědiny 
potom  požeňta,  ač  i  tu  nesedí 
dworem,  ledno  dayta  téi  wsi 
kmeti  wčděti,  žé  pohonitá  k  to- 
muto roku;  a  potom  opět  po- 
žeňta trhem  w  tom  mčsté,  k 


45.  Když  neženatý  muž  se 
pohonj,  pořádek  gest  pohnati 
geg  neyprwé  trhem  na  hrade 
Pražském  gednjm  kómornjkem 
Pražským;  a  potom  komornjk 
požeň  ho  s  geho  statku,  kdež 
neybjjže  chce;  posléze  trhy. 
Náležjli  statek  ku  pbprawč 
Pražské,  tu  požeň  komornjk 
sám  (na  statku),  a  na  trhu  tom, 
kterémuž  ten  statek  neybljže 
přjležj.  Proto  pak  pohonj  geg 
sám  gediný,  \žé  púhqn  koná  se 
statku  tam,  kde  mengjho  (krag- 
ského)  auřadu  nenj  aneb  giné- 
ho  komorhjka  nenj.  "í 

46.  Gestliže  pak  má  ko-  * 
mortijk  Pražáky  pohoniti  ne- 
ženatého1'  s  takového  statku, 
genž  w  ginem  dalšjm  kragi 
ležj  nežli  Pražském,  a  gestli  w 
tom  kragi  áuřad,  žé  může  také 
k  saudu  swému  s  toho  statku 
pohoniti:  tu  Pražský  komornjk, 
pogma  ,sóbS  komornjka  od  au- 
řadu toho  křage  za  towařiSe, 
pohoňte  oba  neyprwé  trhem  w 
tom  mjstč,  kdež  gest  ten  auřad*, 
Od  kterého  komornjka  pogal; 
potom  pohoňte  geg  s  geho  sta- 
tku (kteréhokoli) J  třebásby  na 

tom  statku  ani  dworem  neby- 
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němuž    zbožie    nayblíže  frheni 
leží.  Tak  pohon  prošel. 


«i 


i  •  ••/« 


47.  Helomek  neméže  nf 
awědčf ní  péhona  odpiérati  tien% 
že  nepohnán  odtad,  kdež  dwo- 
rem^edí:  protože  mdž  dworem 
neseděti  ani  íeledi  jmiéti. 


a  t  d. 


dlfl,  ale  oznamte  gen  kmetovi 
té  wroi,  fe  k  tomu  a  tonut  rokn 
pohonjte ;  a  poťřetj  opět  pohoň- 
te t^hem  w  tom  městě,  kn  kte- 
rémuž statek  tenneybljže  trhem 
přjležj.  Tak  půhon  řádný  gest, 
47.  Neženatý  tlowěk  ne~ 
maže  při  wyswědeowánj  púhe-r 
ni|  tjjn  odporu  klásti,  že  nenj 
pohnán  odtud,  kde  dvorem- by* 
dlj:  protože  může  nemjti  ani 
stálého    přjbytku*    ani    čeledi 

gaké. 

•   a  t.  d. 


3.  Otázky  pěně  Oldřichovy  z  Rosenberha. 

Poslednjho  dne  srpna  r.  1833,  přebjraw  se  gá  w  hogných 
pokladech  newyrownaného  archivu  Třeboňského,  nalezl  sem  tam 
inijno  gine  důležité  pjpemnosti  také  následugjqj  půwodnj  koncept 
p$anj  od  pana  Oldřipha  z  Rosenberka  k  anřednjkům  n  desk 
zemských  do  Prahy  dne  15.  ledna  1447  daného : 
ctÚřediijknom  Pražským.* 

*SlužbSt  naše  wámx  slowútnj  nám  milj  1  Prosjmeí  wás  se 
:wSj\  pílnosty*,  abyste  nám  o  wěcech  dole  psaných  dali  wěděti, 
kterak  semagj,  aby  chrne  se,  wědúce  ty  běhy,  dále  uměli  kebec-» 
némn  a  této  země.  dobrému  přičiniti." 

I.  „Nayprwé,  dáwnoli  to  gest,,  že  gsú  tyto  dsky  udělány??1 

II.  nKolik  kmetím  má  býti,,  a  z  kterého  pokolenj  kmety 
wzati  magj.  býti  ?  ti— li  sami  magj  súditi  w  lawiciech  a  nálezy 
wynesti,  íili  wšichni  páni  magj  súditi,  kteřjžby  tu  koli  k  sudu, 
přigeli,  %'ůi  gediné  těch  dwanácte  knietáw  V*        .     , 

III.  „O  swhých  dnecH  magjlir  páni  urCené  Časy  a  dni  na 
oúdě  seděti,  Cíli  tak  dlaha  magj  seděti,  ažby  vSeckny  sudy  pře- 
šly a  giž  žádný  se  neměl  oč  saditi  I" 
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:  'Wr  ítKolik  kťagóiv  %tmt  w  Céské  m,  *  htorak  kaidáln 

*W£řjmei'wám,,  že  nim  to  ftiroee  li  píkně  vypjčefe;  w 
(Mt.miw.  řwléátnj  l&osí  ukážete.  A  aemfcgtoir  tom  žádaélt* 
ghighó  úmysla,  by  chrne  to  pro  gíné  které  wSei  na  wás  žádali, 
gediné  proto,  abychme  se  tiem  lépe  k  obecném  dobrémo  uméli 
přičinili;;  a  pečléte  to  nám  poKokptowi,  služebnjku  našem,  uka* 
zátoK  lista  tohoto.  Dat.  Krumlow  doimmeo  aute  Antonii,  anttoran 
eW.XLVII."  „OWtiek  z  Resfeibeřka/' 

Znamenitost  i  důležitost  otázek  těchto,  pro  celý  někdeySj 
řád  zemský  wůbec,  a  zwláště  při  saudech,  gistě  že  každý  ttá 
hned  pocjtil :  ale  snad  se  při  tom  také  podiwil,  že  tak  zkušeny 
a  učený  pán ,  gakowý  byl  pan  z  Rosenberka ,  fakowé  otázky 
klásti  mohl.  I  gakož  pak?  nebyloli  o  těch  wěcech  gemu  nic 
wědoinpj  že  teprw.na  ně  dotazowati  se  musel?.  A  budili  tomu, 
že  o  založenj  a  počátku  desk  zems]£ch  w  zemi  České,  gakožto 
wěci  staroděginné,  naučenj  potřeboval:  kterak  ale  to  možná  by- 
lo, že  předlij  pán  země  české,  genž  sám  „prwiijm  poprawcem 
po  králi"  chlubně  se  nazýwal,  sám  na  šaudn  zemském  sedáwal, 
a  giným  o  tom,  co  w  zem}  české  za  práwo  gest,  naučenj  dá- 
WÍ  *),  že  prawjm  teiiťp  rozumný  a  do  wšéch  částek  řjzenj  wlasti 
6^?é  Hluboce  sahagjcj  pán  tak  podstatných,  základnjch  a  poca- 

\  2  ..." 

tečnjch  wěcj  newěděl,  gakovy  gsau  počet  a  mocnost  saudců,'  i 
počet  zasedáni  gích  na  saudu  zemském?  ba  že  on,  genž  íáí 
řjkage  w  každém  kautě  země  české  neobyčegnau  moc  swau  pro- 
VQzo wal,  ptal  se  na  počet  a  na  gména  kragů  we  wlasti  za  swého 

( .  A  wSak  tomu  tak  rozuměti  slušj,  a  gistě  i  auřednjci  u  desk 
zemských  tak  tomu  rozuměli,  že  pan  z  Rosenberka  neptal'  se 
£ich  na  to,  co  w  té  wěci  za  oby č eg  gest,  an  mu  tak  dobře  gako 

*)  W  témž  archivu  Třeboňském  náchaVj  «e  negedWptfááif 
itfí  pánQ  Českých,  gé*S  saudili  míli,  ku  pkiin  OHHóhoWÍ<zRb***t 
berka,  aby  ge  naé&i,  co  w  tom  n«b  *»4aápř|?*dá  «emf  Jb**ké 

a*  ' 
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giným  obyvatelům  země  České  mám  byl:  ale  chtěli  on  věděti, 
co  v  tom  zákonem  gest,  Pili  gaké  starSj  nálezy  a  ustanovený  • 
ttchto  věceeh  u>  deskách  zemských  se  nacházegj.  Na  to  pak 
mu  nikdo  giny  dostatečné  odpovědi  dáti  nemohl,  než  ti  auřednjci, 
kterýmž  vedenj  a  opatrowánj  desk  zemských  svěřeno  byk>.# 

Škoda  velké,  že  odpověd  na  psanj  to  ani  w  archirn  Tře- 
henském,  ani  ve  kterém  ginem  z  těch,  gežto  mi  prohlednauti  se 
zdařilo,  nezachovala  se ;  náleželaíby  sice  gistě  mezi  neydůleži- 
ťěggj  památky  a  prameny  právnj  historie  České,  zwláStě  an  žádný 
z  nahoře  (str*  403 — 5)  vyčtených  výkladů  starého  práva  Českého 
na  otázky  onyno  swětleadostateCně  neodpovjdá.  —  I  poněvadž 
otázky  ty  vždy  aspoň  historickáu  důležitost  a  zagjmavost  magj, 
přiCinjm  se  tedy  sám,  vyložiti  na  krátce,  co  a  pokud  mi  o  těchto 
věcech  známo  gest  — 

* 

I.  Dáwnoli  desky  zemské  u?  Čechách  založeny  gsau? 

NeStastně  známý  bágkař  Český,  Wáclav  Hágek  z  LiboCan, 
vypravoge  ve  své  kronice  k  roku  1321,  že  král  Jan,  nawrá- 
tiv  se  toho  léta  z  Luxenburka  opět  do  Čech,  svolal  všecky  £e- 
ské  pány,  a  měl  k  nim  gako  s  pátrá  řeč,  porauCege,  aby  prý 
„všelikteraké  smln vy  a  trhové  i  prodagowé  zbožj  a  statkův  po- 
zemských ne  v  pamětech  lidských  ani  v  listech  apečetech  držáni 
byli,  ale  aby  gedny  knjhy  způsobeny  byly,  a  to  aby  vSickni 
obyvatelé  z  obogjho  stavn  tak  dachovnjho  gako  světského,  ku- 
pugjce  sobě  města,  zámky,  tvrze,  vsi  nebo  dvory,  aneb  ga- 
kéžkoli  dědiny,  krom  dědin  orných  lidem  pod  plat  vysazených, 
vSecky  sobě  tu  zapisowali,  tak  gakž  bylo  za  předkuov  našich 
krále  Ottakara  dobré  paměti,  také  i  knjžete  Soběslava,  někdy 
také  i  za  pohaquov,  i  za  neyprvněgSjho  knjžete  země  této  Pře- 
mysla, gežto  tudy  byl  pokog  v  této  zemi  i  hognost  vSech  věcj. 
Páni  (prý)  vyslyfievSe  takovú  péci  a  opatrovánj  krále  pána. 
svého,  vSickni  gednosvomě  dali  k  tomu  své  povolenj,  a  dřjv 
než  eo  rozgeli,  způsobeny  sú  knjhy  a  dáno.gim  gméno  dsky 
zemské;  při  tom  ustanoveni  sfi  aufednjci,  kteřjž  takové  knjhy 
odwjrali  a  zavjraK  také  >  pečetili.    Knjhy  pak  předpověděné 
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položeny  sú  w  včtSjm  mčstS  Pražském  w  klálteře  S.  Kljmenia 
w  domu  saudném  proti  kaple  panny  Marie  na  Lúži,  ta  kdež  sft 
frwé  knjhy  takové  chovány  bývaly.  A  tak  od  tohoto*  léta- zá- 
řily se  prvé  deky  zemské,  kteréž  zdstávagj  až  do  tohoto  řasu.* 
Toto  sv$dectvj.  o  počátku  desk  zemských  nabylo  vážnosti 
ne&fastnau  táti  náhodan,  že  ony  téhož  roku  1541  (2  června), 
když  Hágkowa  kronika  na  světlo  vydána,  zhořely.  Saudili  po- 
zdčggj  Cechowé ,  že  kronikář  tento,  psav  o  nich  poknď  geSt* 
*iělé  byly,  dobře  včd8ťi  mohl,  kdy  a  gak  se  počaly.  Odpor  pak 
len  w  geho  řeči,  žeby  staré  desky  zemské  začaly  se  teprv  n 
1321 ,  a  že  před  tjm  giž  za  Otakara  í  za  Sobčdawa,  ba  giž  od 
fcasft  Přemyslových  psávány  byly,  urovnán  gest  od  pozdčgSjcl 
flkaamatelú  tak,  že  desky  Přemyslovské  až  po  krále  Otakara 
mezi  bághy  odmjsiwSe,  počátek  gich  a  wfiecku  čest  ústáwn  to^ 
hoto  králi  Janovi  připsali.  Ale  král  tento  dobrodružný,  r.  1321 
dne  9.  února  do  Čech  a  do  Prahy  přigew,  ničjm  se  tehdáž  neo>- 
Igral  nežli  'velikým  tnrnagem,  ku  kterémuž  byl  množstwj  pand 
eezwal,  a  v  nčmž  on  sám  dne  24.  února  s  koně  spadéw  a  po 
zemi  vláčen  i  Šlapán  byv,,  sotva  žiw  zůstal*),  potom  pak  po~ 
vyléčiv  se,  dne  23.  června  giž  zase  ven  ze  zemS  pospjchal  — 
a  tudjž  gistě  ani  mysli  ani  času  nemel  k  vy vedénj  toho,  co  mu 
Hágek  připisuge..  Spisovatel  tento  gen  tjmtuSjm  do  blndu  sebe 
i  potomky  své  (až  iPúbičku  a  Pfelcla)  zavedl,  že  se  pamatoval 
na  neystarSj  tehdáž  geSté  užjvaný  kvatern  desk  zemských,  t 
Primus  Zdislai,  kterýž  ale  ne*  1321,  nýbrž  1320  psáti  se  byl 
počali  **)  A  vSak  že  staré  desky  zemské  rjm  kvaternem  nepo~ 

*)  Srw.  senwéké  Chronicon  Anlat  regiae,  in  Dobneri  Mo- 
jpnm.  Mst.  Boein.  V.  380. 

**)  Neystaršj  odtod  wy psané  památky  z  prwirjch  ***&  -**-  ?• 
bjí.  &1  gsau  oď  r.  1*20,  a  nacházeli  se  w  nynégsjeh  deskách 
zemských  Nr.  6,  lit.  H.  28,  a  Nr.  250,  lít.  C.  23.  Gest  sice  í  ge- 
sté  sfarSj  zpráwa,  a  sice  od  r.  1305,  zapsaní  Prim  o  Zdislai,  lit. 
H.  17,  ale  ta  do  k Tra  ternu  toho  teprw  po  roka  13Í0  wepsátra 
býti  mohla.  Za cho Vala  se  pak  vr  nyu$gsjcli  deskách  Nr.  251, 
».  24,  a  252,  A.  25.  ' 
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protec,  nýbrž  i  mnohem  dřjwe  nežli  1330  ps&aybyly*  na  to 
tuáme,  dostatečné  diplomatické  ft  £iné  důkazy,  1)  W  listin*  parna 
\^ka  ze  Swabtnic,  ode  dne  29.  Července  1309,  stogj.  lato  alo- 
ira;  *haec — nanc  iterato  in  terrae  tabulis  in  nofetra  praesenti* 
fet  ad  nestrfcnt  indtantia»  sout  notáta,  preut  ab  anao  cifra —  in 
ipaas  tabutas  poni  s*n  ecribí  proeuravimue*  (Oríg.  wbibHothéce 
unwěftity  Pražské.)  2)  řaa  Ogjt  z  Lomnice,  neyw*  komorvjk 
kraJ,  Čeákého,  r.  1287*  18i  máge,  „prcfteetatus  est  coram  B. 
ňnpno  judice,  R*  notario  regni  Boéiniae,  ceterisquie  benefitiariis 
Pragengibus,  qaia  rendtdit  dotem  uxoris  snae  Ztrezcaé,  ea  con* 
aentiéjite,  nt  in  registrů  pJenius  continetiir ,  TideUcet  villam 
Prezkdcz  et  YÍlIam  Chinow"  a  1  d.  —  ^et  haec  omneš  ex  utra- 
que  parte  vira  yoce  registro  omnia  ínseri  tnandaverunt,"  (Orig. 
w  archivu  král.  Mnichowském  w  Bawořjch.)  Nepotřebj  bohdá 
dokazovati,  že  ta  glnénem  „registrum."  desky  zemské  rozuměti 
se  magj.  3)  Slawný  níMy  Jan  z  Hodégówa,  mjstosndj  krájL 
Česk.  (1537  sld.)  wypsal  sobě  t  neystai*jch  de»k  pány  tj>  kíeřj 
na  saudá  zemském  sedali,  a  výpisy  ty  poejnagj  roky  1287, 
1291,  1295  a  1297.  (Wiz  Balbini  tíber  d<e  Magis<r^íibns,  tistřný 
in  [Riggerol  Materialicn  znr  Statistik  von  JBohmen,  XI:  Heft, 
Si  6&.)  Pročež  iHágek,!kdyby  gen  pilněgi  byl  &e  ohlédnul  w  de- 
skách zemských,  by  lby  tam  gečtě  staršj  kwaterny  nalezl  nežli  od 
r.  1320,  a  liohá  zpráva  okráK  Janovi  gakožto  zakladateli  desk 
zemských  byláby  vr  geho  péře  uvázla. 

Než  kdokoli  se  oznámj  se  staročeskau  právnj  austawau  a 
řády  saudnjini,  z  nich  samých,  i  béz  datéjch  důkazů,  toho  pře- 
swědčenj  nabude,  že  desky  ty  saudnj  o  nic  mladSj  býti  nemohly 
austawy  té*,  gegjžto  podstatnati  bylý  tástkau.  Wždyt  pak,  dle 
českého  práwa,  celé  pře  a  práwa  wedenj  ire  wSech  rocjch  a 
stadiech  swých  deskami  vázáno  a  řjzeno  bylo,  porna  od  prwnjho 
půhonu,  až  do  poslednjho  odhádánj !  A  protož  i  to  slovo  Hag- 
kowo,  že  desky  zemské  giž  od  prwnjho  knjžete  Přemysla  nařj- 
zeny  byly,  ad  nedůwodné  gest,  wSak  pjredce  nenj  tak  nerozumné 
a  směšné,  gakož  se  na. pohled  býti  zdá.  Pecházelof  ono  z  tu- 
lenj  a  z  cjtěnj  swazku  nerozdjlného  mezi   řc^dem,  s^n|)njm  a  de»- 
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skami;  a  když  Cosmas  i  OncReg  z  Dube  Přemysla  z*  púwodce 
onoho  wy  hlásili,  mohli  i  Efógek  geg  za  piwodce  těchto  mjtí.     i 

Nenjf  tedy  pochyby,  Jte  giž  za  staro4áwna  v  každé  župf 
(čili  wlastn$  popravě),  a  každé  cHy,  registra  saudnj  wedeqa 
gsau,  z  nichž  potom  délky,  zemské  se  wy winuly.  Litowatp  geg 
welice,  že  2&dn£  z  těchfó  pjsemnjch  památek  až  do  našich  8as£ 
se  nezachovala  I  Ale  i  to  3  celého  dpsawadnjho  wýkladu  na$eh* 
samo  wyplýwá,  te  desky  zemské,.  w.pozdggšjm  slowa  toho  my* 
slu,  a  tadjž  i  wc  celé  ngkdeySj  pjatnwti  swé,  tfeprw  téhdáž  po-í- 
wstati  mohly,  když  cňda  Pražská,  nad  ostafuj  cúdy  kragské  po* 
wýšhvSi  se,,  půwodnj  kraginný. charakter. a  okre*  svAg  ztratila  * 
vSeobecným  saadém  zemským  se  stala,  ~*  totiž  a$i  we  4rnk4 
polowici  XIII.  stoletj,  za  krále.  Přemysla.  Otakara  II. 

K  záwčrce  připogjme  z<Je  popis  kwaternů  desk  zem&ýc)i 
r.  1541  zhořelých,  gakežgeg  z  tisjcerých  ta  i  tam  roztraučeflých 
starých  tcýpisů  w  gednp  sestaviti  nám  se  podařilo. 


A.   Knjhy  trhowé. 


Primus    Zdislai    . 
Secnndns       - 
Tertius         - 
Primas    Prisnakonift 
Primas    Daczicz  • 
Secnndas       - 
Primas    Ulriei     • 
Secandas 

Primas     Procopii  . 
Primas    Wenceslai 
Secandas       ~ 
Primas    Nicolal  . 
Secandas       - 
Primas     Stephani 
Primas    Mamritii  . 
Secandas 
Tertims  Wenceslai 


.• 


p.  iaeow,i336. 

.  1337—1345. 

.  1348—1351. 

,  .1358—1361. 

.  1861-~d865. 

.  1866^-1369. 

.  1371—1375. 

.  1877r-1379. 

.  1380—1383. 

.  1385—1388. 

.  1389—1391. 

.  1391—1396. 

.  1396—1399. 

.  1400—1404. 

.  1404—1406. 

.  1405— 1408. 

.  1408—1410. 
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Qíiarta*  Wenceslaí    .... 
Primus  Máilhiae  {de  Chřenow) 
Stitandus 
iWtíus     v    -'  '  '■. 

*  •    i 

Quártas        -  •    . 

Qtdnfás 

Sexto* 

Septimut  •     -       . 

Primus'   Johamite  Dnpowecž: 

Setundus       -  - 

Primus  ■   Wenceslai  Andreae 

Přimte    Jebannis    Plana 

Secundus      - 

Tértius 

Quartus        -  - 

Quintus 

Sexfos 

» 

Septimus       -  - 

Prwnj  knjhy  Ondřegowy  {zTiitoowa) 

Druhé 

Třetj 

Čtvrté     - 

Prwnj  Vikterinowy  (ze  Wžehrd) 

Prwnj  Wácíawa  Hindrika  z  Habrowa 

Drahé 

Prwnj  Wáelawa  ze  Chwogenee 

Druhé        -  '■•-.. 

Prwnj  Wáelawa  Robenhappa 

Druhé        -  -       . 

Třetj  - 

Prwnj  Hynka  Krabice  z  WeytmUe    . 
Druhé       -  - '      .      .    - 

Čtwrté  Wáelawa  Robenhappa 


•   *  • 


•     • 


1411—1448. 

1414. 

1416. 

1418-:lál&. 

1437. 

1437—1442. 

1443—1446. 

1446—1449. 

1450-^-1451. 

1453—1454. 

1454—1456. 

1457—1458. 

1459—1461. 

1461—1463. 

1463—1465. 

1466—1470, 

1470—1474. 

1473—1477. 

1477—1481. 

1481—1485. 

1486—1488. 

1489—1492. 

1493—1496. 

1497—1500. 

1500—1504. 

1504—1508. 

1509—1512. 

1513—1514. 

1516—1519. 

1519—1522. 

1523—1525. 

1527—1529. 

1530  a  id. 
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B.  Libri  obligationum,  knjhy  zápisné. 

4)  Majorům  oblig,  -wttij  záp.  2)  Minorum  obl.-mex)j  xáp. 


• 

. 

Viridis-  .     ► 

...            -Xdt7«7. 

Antiqnus      . 

.    1405. 

Griseus  .     . 

.     14O7--1410I. 

AI  bus      .     . 

.     1409- 

-1413. 

Rubeus       . 

.    1411—1415. 

f 

Virídis    .     . 

.     1414- 

-1419. 

Albus     «     . 

.     1416—1420. 

Novus  Tiridis 

.    1437- 

-1450. 

Noyus-  albas 

.    1437—1448. 

i 

Rubeus  .     . 

.    1450- 

-1460. 

Flaveus  .    . 

.    1447— 56. .. 

»           •                > 

Albas      •     . 

.    1461- 

-1468. 

Croceus  •     . 

.    1456—59.. 

Flaveus  .     . 

.    1472- 

-1485. 

Rubeus  .     . 

.    1458—63. 

Modré  wStéj  zápisné 

1485. 

Viridis    .     . 

.    1467—80. 

Černé     - 

- 

1492. 

Bielé  menšj 

.    1482—88. 

Viktorinowy  - 

-1494- 

-96. 

Červené  - 

.     1494. 

Knjhy  trhowé  a  zápisné  sluly  nčkdy  desky  zemské  wěttf. 
Mimo  ne*  byly  také  desky  zemské  fhenij,  a  mezi  těmito  ney- 
dulbžitógSřj 


:•(  v 


C.  Libri  citationum,  knjhy  púlonné. 

Rubeus  1389— Í.402.  Albus,  1406.  Niger  1407—1410. 
Tiridis  1412—1413.  Albus  1437.  Flaveus  1454—1456.  Mo- 
dré pohonné  1456—1463,  Bielé  pohonné  1484— 1497. .  Lvo- 
wé  1496— £499.  •'  !    <; 

Dále  k  menSjm  deskám  zemským  náležely  knjhy  komor- 
ničj,  auročnj,  žalobnj,  památné,  na  sttědomj,  ubrmaňsKÁ 
registra  peněžitá,  registra  listownj,  reg.  starosty  komorní-* 
čjhOy  a  g.  w.,  z  nichž  se  wSak  trelmi  málo  wýpisů  zachdwálo, 
prořež  ani  řády  gegich  wypjsď  nelze.  *) 


*)  Nálezowé  obecnf  fsněinownf)  a  sándnj  za  starodáwna  za- 
pisowáuí  gsan  do  knih  trhowých,  pozdégi  do  památných,  zalo- 
žených teprvr  za  krále  Giřjbo.  Při  obnoweiij  desk  zemských 
posawad  zachowalých  (od  r.  1541  a  násl.)  geSté  hognégsj  a  roz- 
manitégsj  rozdjly  w  nich  uwedeny  gsau. 


II.  Kolik  saudců  sedalo  na  saudd  zemském? 

Dle  starého  práwa  i  obyťege  sedali  na  neywySSjm  eaudn 
zemském :  1)  král  Český  (a  w  nepf  jfomnosti  geho  neyw.  pnr- 
krabj  Pražský  na  geho  mjstSj ;  2)  knjžata  doma  krátowského 
w  Cechách;  3)  neywySBJ  auřednjci,  gmenomtč  neyw.  komornjk, 
neyw.  ondj  a  néyw'.  pjsař;  4)  biskup.  Pražský  a  proboít  Wy- 
Sehradský,  pozd$gi  arcibiskup  a  bisknpowé  Olomiícký  i  Litomy- 
Slský;  5)  páni'  feSij,  mezi  nimiž  dwanácle  kmeta'  zemských; 
6)  (od  r.  1437  teptw)  osm  wládyk.  .     -     ■ 

Na  otázka  pánK  Oldfwhown  dá  ec  poněkud  odpowEdjti  slo- 
vy nrownánj  krále  Wáelawa  se  stawy  král.  Cest.  ode  dne  30. 
máge  1395,  (Orig.  w  archivu  swatowáclawském),  kdežto  třel} 
artikul  takto  zuj : 

„Wieeeaby  to kmetowslwo,  gakoZ  gest  bylo naiprwé  s Krá- 
lewú  Milostj  a  se  pány  i  s  zemany  obstáno-*  en  o  a prisezeno,  aby 
to  bylo  před  se  konáno  a  před  se  Ilo ;  a  ti  kmetové'  aby  přigmác- 
-  gine  pány,  kteřjiby  k  tona  hodu  byli  •  přirození  od  etarada- 
wna,  aby  mohli  sňdili  mocnS  bez:přiekaz,  komnžby  co  adeftdilí 
neb  přisúdili,  aby  to  mocno  bylo  a  toho.  gim  pomáháno,  tak  aby 
to  vždy  bylo  dokonáno  coZ  naleznu,  A  kterjž  sfi  kmctowé  sešli, 
aby  ginj  s  panskú  radů  byli  Vydáváni." 

Co  gest  kmet,  o  tom  ve  starých  výkladech  a  listinách 
nikde  zřetelné*  se  nemlawj.  Pan  Ondíeg  z  Dube*  pravj  -mezi 
ginýnii  řeřmi:  „Panského  polaza  nemdž  žádný  pán  wyneřli,  než 
na  kohož  sadj  podá;  a  ten  má  býti  kmet  ot  swýcli  předkáw. 
A  co  gest  kmet,  to  páni  vedie."  KyŽ  pak  byl  nám  to  také  po- 
věděl, a  nepotahowal  se  toliko  na  w?domj  pánů  I  Že  kmeta  na 
sandu  zemském  býwalo  dwanácle,  Že  od  krále,  s  radaa  panskaa 
(tedy  na  snĚmn),  k  saudu  zemskému  gmenowáni  byli  a  k  nenw 
jiwláSie  přisahali,  to  ze  wSeeh  zpráv  se  gewj ;  gmenagj  se  také 
w  ginýuh  gazycjch  ^con&ules,  jurati,"  a  v-  německé"  listinB  krále 
Sigmnnda  (1.396,  19.  března)    „die   LanUchepyfm  die  man 
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nelinut  tonery."'*)  Ale  když  pan  %  Dube  pra wj,  že  kmet  má 
býti  kmetem  po  jtcjfcA  předcjch,  a  když  pan,  z  Rosenberka  ptá 
ise,  z  kterých  rodů  kmetowé  bráni  býti  magfe  tn  giž  hned  widj- 
me,  ře  řad  tento  itakowé  stránky  na  sobě  měl,  kterých  my  gil 
neznáme,  a  protož  ani  celého  wýznamu  slowa  hpiet  domysliti  8£ 
a  vyměřiti  nemůžeme.  **)  * 

O  pofcra  saudců  na  saudfc  zemském  takto  mluwj  paá  záli- 
be s  „Copánéw  gest  třeba  k  nálezu?  <cjm  wieee,  tiem  lépe;  ale 
podlé  starého  práwa  dwanáct  (t.  kmetů),, mimo  4řad,  anebo  ntf- 
ménS  sedm,  wBtíife'  poJowiee;  ale  to  gest  o  wěci  pohonné  (sap> 
dnj).  Ale  o  ty  wěci,  kteréž  gdá  o  zemské  dobré  (t.  o  wěci  por- 
lirícké, '  sněmownj),  mčliby  všichni  rodowé  býti,  podlé  starého 
práwa,  leěby  kto  swú  wolj  nechtěl,  neb  pro  nemoc,  neb  pra  n^- 
přiézeft,  neb  pro  službu  (U  tobecnj  neb  králowskau)  nemohl."    f, 

Toto  tedy  zdá  se  býti  prawé-:  že  z  přjěiny  té,  aby  snad 
náhodáu  někdy  potřebného  neymenSjho  poeta,  (tf  12  saudcu, 
kromě  anřednjků),  na  sandu  zemském,  se  nenedostá^ralo,  ustano- 
wilo  se  z  poetu  pánů  12  kmetů,  kťeřj  přisáhSe  k  sandn,  giZ 
^otom  w  každý  den  saudnj  zpowinnosti  kmetstwj  swého  na  sant- 
ídu  seděti  museli,  .géžto  ginj  páni  čeSrj,  podlé  nahodilých  přjěin, 
k  sandu  přigetťneb  nepřigeti  mohli*  Kmetowé  sami,  podlé 
vrěenj  sndjho,  potazem  po  pánjcn*  choditi  a  hlasy  gegich  zbjrati 
mohli:  ale  hlasy  k  nálezu  dávali  WSickni  páni,  kmetowé  i  n&r 


*)  Také  pxjsežnj  saudu  městského  (consnles.  jurati)  ,nazý- 
vrim  gsau  kmetowé,  ku  př.  w  listině*  14^7,  19.  čerwna  prawj 
se:  „my  Jan  Rest  richtář,  Siginmid  Černý  (etc.)  —  kmete  mě- 
sta  Litoměřického  —  známo  cuijine,  —  že  N.  spolukmet  a  prie* 
sežný  s  námi  a  městěnjn  nás,  př«d  nás  a  před  Čtyři  lawy  sandu 
bágeného,  tu  kdež  moc  a  práwo,  přisel  gest"  a  t.  d. '  Kmetský 
auřad  byl  tn  auřad  městský  in  judicialibus,  od  něhož  auřad  in 
politici*  giž  tehdál  se  dělil.  Srw.  Slownfk  JuftgmanniW  pod 
slowéin  kmetský  (na  konci).  Anobrž  i  o  kmetech  lve  wsjch  řeč 
gest,  ku  př.  vř.  knize  Radoslawowé  č.  46^w»  neboře). 

,  **)  Srown.  s  tjnj,  co  dole  z  Talenberského  rukopisu  o  ktne* 
těch  we  kragjch  a  vy  Jaw  (ué  popraípcjch)  so  prawj.   . 


itó 


*  * 

kmetové,  kteřjžkoli  na  saudu  efeděli.  WeíSina  hlasů  činila  ná- 
lez; a  páni  ti,  kteřj  n  wčtSině  hlasovali,  ku  každému  nálezu 
zvláště  gmény  svými  do  desk  saudnjch  (trhových)  zapisováni 
bývali.  Takový ch  při  některém  starém  nálezu  až  do  30ti  ba  i 
do  40ti  se  počjtá. 

IIL  Kterého  Času  a  $ak  dlauho  konal  se  saud  zemský? 

Čtyřikráte  do  roka  ďržán  býval  saad  zemský  w  Cechách : 
1)  o  suchých  dnech  postnjch;  2)  o  suchých  dnech  letničnjch; 
3)  nazeyťřj  sv.  Jeronýma  (t.  1  řjgna);  a  4)  o  suchých  dnech 
adventnjch.  Kolik  dnj  pokaždé  trwal  a  z  práva  trvati  měl,  to- 
ho gá  geStě  sem  určité  se  nedověděl,  aniž  o  tom  co  řjci  nmjm. 
2e  od  jednoho  rokn  (sandnjho'  terminu)  ke  drohémn  pře  odklá- 
dány  bývaly,  a  protož  že  páni  nesedávali  pokaždé  tak  dlauho, 

* 

ažby  wSecky  pře  rozhodli  a  giž  žádný  se  neměl  oč  sauditi,  to 
gisté  gest;  ale  kdy  a  z  kterých  přjčin  práwnjch  takowá  odročenj 
se  stávala,  nenj  mi  známo. 


r.  Kolik  kragů  bylo  w  zemi  České,  a  kterak  se  gmenowali* 

Otázka  to  na  pohleď  neysnadněgSj,  ale  v  skutku  néytěžij 
snad  ze  všech,  které  o  starožitnosti  české  ukládány  býti  mohao. 
Nesnáze  gegj  w  tom  wězj,  že  i)  w  dělenj  země  české  na  krage, 
a  ve  pogmenowánj  kragá  těch,  od  neystarSj  doby  až  do  gestni- 
ctého  sloleťj  téměř  každého  věku  něco  se  měnilo;  2)  že  gine  a 
gine  byly  rozdjly  země  české  w  ohledu  politickém,  čirkewnjm, 
kameralnjm  a  lennjm,  ačkoli  často  také  mezi  seban  se  srovná- 
valy ;  a  3)  že  o  wSech  těchto  změnách  tuze  málo  zpráv  nám 
zbývá,  gakož  pak  vůbec  diplomatář  náS  celý  až  do  XIV.  stoletj 
velice  chudý  gest 

Prvnj,  kdo  z  pravých  a  dobrých  pramenů  vědomosti  ně- 
které k  té  věci  náležegjcj  zbjral,  byl,  pokud  mi  wědomo,  F.  M 
Pelcel,  gehoito  zbjrky  použi v  neb.  W.  Kropí,  podal  o  tom  krátké 
pogednánj  do  něm.  lltopisů  českého  Museum  (Jahrbttcher  d. 
bóhm.  Mus.  1831,  svaz.  4.).  Ale  gá,  dav  se  do  skaumánj  též 
věci  z  týchže  pramenů,  (t.  z  diplomatáře  českého  i  z  kronik), 
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poznal  s«n  brzy,  že  práce  ta,  aspofi  gak  nám  gi  p.  Kropf  podal, 
plna  gest  nepodstatných  domněnek  i  omyla.  *)  A  wřak  ani  mne* 
nelze  posawad  nic  o  tom  dostatečného  prowesti ;  a  protož  nemohu 
než  krátce  předložiti  nčktere  aspoň  wýpáflky  swébo  w  fé  wíci 
úsilného  zpytowánj. 

Pofťu  a  gmen  neystarSjch  Žup  w  Čechách  giž  sotwa  se  kdý 
dopjdjme.  Od  XI.  až  do  polemice  XIII.  stoletý  připomjnagj  tsé 
zegména  gen  ryto :  Austsko,  Bechynsko,  Bilinsko,  Boleslavsko^ 
Bozensko,  Budišinsko,  Čáslawsko,  Dáudíebsko,  Dědinsko,  Dre* 
Evičko,  Hawransko,  'Hradecko,  Chrudimsko,  Chýnowsko,  Kame-^ 
necko,  Kauřimská,  Kladsko,  Litoměřicko)  Litomyšlsko,  Loketský 
Mělnicko,  Netolicko,  Plzeňsko,  Práchensko,  Pražsko,  Rakowni- 
uko,  Rokytensko,  Sedlecko,  Slánsko,  Střjbrsko,  Tetinsko,  Wl- 
tawsko,  Wratidla^slťo,  WySehradsko  a  Zatecko;  po2dčgi  gine- 
imgj  se-  gešte*  Atípsko,  Domažlicko,  Kadáňsko,  Klatowsko,  Po- 
ličko, Trutnowsko  a  n.  g. 

Wyhledaw  ze  starých  listin  wšecka  ta  mjsta,  která  w  žu- 
pách Netolické  a  Práchenské  zegména  se  nwozngj,  brzy  pózo- 
rowal  sem,  že  rozlehlost  a  hranice  ge£ich  stýkaly  se  s  rozlehlost} 
a  se  hranicemi  děkanátu  Wolynského  a  Prachenského ,  podlé 
rozpisn  gich  od  polovice  XIV.  stoletj,  **)  tištěného  w  BalbinoWt 
Miscellanea  (lib.  V,:  p.  9 — 37).  Sledil  sem  ty  Slepčge  dále,  á 
posléze  ukázala  se  mi  shoda  téměř  třidceti  žup  s  tolikerýmiž  dě- 
kanáty. Gmeriottitě  celý  archidiakonat  Bechynský,  záležegjcj 
ze  sedmi  děkanátů,  rtizwrhl  se  mi  na  tolikeréže  župy,  a  sice 


*)  K  těm  nálež)  ku  pf.  rozdjl  mezi  Chorwaty,  Srby  a  Wendy 
w  Čechách,  niSjm  neod&wodnéný  $  Kostka,  guiéno  osobuj,  žádný 
dnwod  nenj  pro  nekdeyšj  bytnost  krage  Kostského,  e  kterémž 
nikde  ani  zmjnky;  Žinkow  (Žizenkow)  ne  w  Kastel  ecku  ale  w 
Plzeňsku  (n.ynj  Klatow&ku)  ležel  $  Boz^nsko  nebylo  řástkaq 
Bechynska ;.  hrad  Wranow  nebyl  we  Slansku,  ale  w  Morawe; 
wý  klady  hranic  pražského  biskupstwj  od  r.  1086  z  matečné 
gpau  a  t.  d.    a  t,  d. 

**)  BaUbinuw  rukopis  hyl  teprw  odr.  1384}  g^wsak  mel  po- 
dobný rozpis  ínnobein  staršj  w  ruka  o. 
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1)  Bcchynsko  děkanát  i  župa,  %)  Wltawskp  d.  i  ž.,  3)  Chej- 
powal^Q  d.  \  ž.,  4)  DaujÚebsko  d,  i  2.y  5)  Wolynsko  dek.  a  Ne^ 
folicko  župa,  6)  Bozensko  d.  i  žv  7)  Prachensko  d.  i  2.  Nyoj 
věděl  sem  giž  kde  hledati  župu  Hawranskan,  wěda  kde  Ha*> 
^panský  děkanát  ležel,  (iwláště  a»y  v  Havranska  gmeimgj  se 
qrai  Libice,  Kanjn,  Odřepsy,  Opolany,  wse  nedaleko  Poděbrad); 
a£)u)ti  o  krada  Hawranu  nikdež  ve  starých  památkách  ani  zmjn- 
ty  nenj*  KěkdeySj  žnpa,  Tetinská  zgewila  se  mi  w  děkanáta 
Ppdhrdském  zase,  župa  Kamenecká  w  děkanáta  Kameneckém 
4,  \.  d\  Zatjm  i  gine  plynuly  důležité  následky,  zwlágtě 

,1)  že  žqpy  *  toku  tčasu  gméjia  swáměnjwaly,  a  sice  podlé 
měst  a  hradA,  do  kterýchž  auřadowé  uwozowáfli  byli.  Tak  ku  ph 
župa  Hawranská  dřjwe  slula  Libickaa,  potom  Hawranskan,  pak 
Plděbrad&kaa,  posléze  Nimburskau;  žapa  Sedlecká  nazýw  ala  se 
pozděgiLoketskau;  zdali  wSak  při  tom  i  w  obmezenj  swém  se  mě- 
nily, toho  pesawad  geítě  ani  gistití  ani  popjrati  nelze. 

2)  Že  giž  we  XI}.  stoletj  gména  žup  ne  wždy  se  gmény 
hradů  těch  se  stýkala,  kde  župauowé  sjdlili ;  tak  ku  př.  w  Ra- 
Jpwnicku  byl  Křiwoklát,  vre  Slánská  Dřewjč,  we  Střjbrsku 
Plimda  hiawnjm  hradem,  ačkoli  auřadowé  sami  i?  Rakownjku, 
vre  vSlaném  a.we  Střjbře  sjdlo  swé  měli;  tak  i  we  Wysokém 
Mýtě  byl  auřad,  a  župan  sjdlil  na  hradu  Wratislawi.  Tjm  se 
&(alo,  že  gedna  i  táže  župa  gmenowala  se.  ta  Wratisiawská,  tam 
tytýtsjtá;  ta  Slánská,  tam  Dřewická  *)  a  t.  d. 

W  celých  Čechách  poějtalo  se  w  polowici  XIV.  stoletj  56 
děkanátů,  52  totiž  we  Pražském  arcibiskupstwj,  a  4  w  biskup- 
iáwj  LitomySlském.  Podlé  nynj  wyložené  řeěi  sluSeloby  tedy  také 
?á  to  mjti,  Ze  celé  Čechy  někdy  na  56  žup  se  dělily.    A  wSak  i 


*)  Hrad  DřewjZ,  gegz  Kosmas  (p.  70)  gmenuge  castram  mu- 
hitissimuui,  ležel  na  hranicech  nynégčjho  Rakownického  a  Ža- 
teckého  krage,  mezi  Kornhaůsein  a  Ročowem  asi  u  prostřed ; 
hrad  1Vratislaw>  slawný  zrfhubaa  WrBowcS  r.  1108  (Cosmas  p. 
229),  asi  hodina  cesty  od  Mýta  k  západu  stati  $  géStS  r.  1207 
Ďěpólť  nazýwdl  se  knjžetem  „Čdalawskym ,  Chrudimským  a 
Wratislawshým,"  od  tohoto  hradu. 
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ten  wýstedek  láá  sWé  nesná&e.  Ť*k  kb  pf.  o  nčkdeySjro  hradu 
Wastistawi  prattj  Cesmae  (p.  24),  že  tólfel  „in  confinio  duarum 
grovinciarnm,  Bělina  et  Lntomerici  f  a' wegkero  tam£g#j  okolj 
náleželo  k  děkanátu  Třfcbenrckému,  kdežto  o  řujtf  ^Třebenické 
nikde  ani  pomyslu  nenj*  Mfesteřko  Police  dle  listiny  kr&le  Wá* 
clawa  II.  od  r.  1295  náleželo  k  župě  Hradecké,  a  dle  popis* 
cirkewnjho  k  děkanáta  Dobrašskému.  T>al«  mezi  gáiény  oněch 
děkanátů  giž  i  gedno  «3meck4  gmlno,  lútttekraun,  áe  wyskytnge, 
kteréž  nikoli  dř/w*  nežli  we  druhé  polowicí  XIII.  ^tole^  powstati 
nemohlo.  Nepochybme  tedy  mowé*  děkanáty  w  Ceeháeh -i  pofett 
geStě  zakládáno,  když  giž  celá  anstawa  župnj  ku  konci  swémn 
se  chýlila.  A  protož  we  výsledkowáiy  takovém  sluSj  rajrně  a 
opatrně  sobě  potjnati,  abychom  gjm  nových  bludu  nenaplodili; 
ano  dosti  bude,  když. gen  s  něgakým  důkladem  gistiti  můžeme, 
Že  Čechy  za  starodáwna  as  na  40  žup  rozděleny  t>yly. 

We  kwaternu  15.  posawadnjch  desk  <dVorských  král Cesk. 
stogj  napřed  od  r.  1410  následngjcj 

„Tabnla  proTincíaruto.* 
I.  Grecensis  et  Mutensis.  Dantnr  literae  proclamafionum 


in  Grecz,  in  Mutein,  in  Miestecz  etin  Bydzow  (Jaromiez,  Dwuor). 

II.  Pragensis,  Boleslaviensis,  Nimburgensis,  Mělni*- 
censis.  Dantnr  in  Pragam,  Bielam,  Kostelecz,  Mělník,  Nhnbur- 
jgam }  itera  aliquae  dantnr  in  Welwar,,  Zitayiam. 

III.  Rahonicensis  et  Veronensis.  Dantnr  in  Rakonik  *t 
in  Weronam;  aliquaein  Mendicum. 

}Y.  JBechitiensis  ei  Chinoviemi*.  Dantnr  in  Wozicz  vel 
in  Benessow. 

, ,    Vv  Soznensis  et  Prachinen$i$~  Daním-  in  Suesicz,  Miro- 
wicz,  in  Milen  et  Miroticz. 

VL  -  Wltamensis  et  Kamycensis.  .Dantnr  in  Gilowy^  Ka- 
mýk, Knin,  Puícrum  Montem ;  etiam  aliquae  in  Wozicz* 
i:  .     VIL  Plzněmi*.  Dantnr  in  KUloviam,  Plznam,  Misam,  in 
aVstam;  \aliquae  in  Tachow. 
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'      Tlil.  Ptetcetws  et  Dudletcensis.  Dtetnr  íb  Budweis,  in 
Pieakam,  Sassicz,  Wodnian ;  aliquae  in  Wefe^le  et  in  Lomnicz. 

IX.  Czaslaviensis.  Dantúr  in  Czaslaviam. 

X.  ZacensiS)  Litomericemis,  Pontensis.  Dajitur  ia  La-r 
nam,  Litoměřic*,  Zacz,  Pontem,  in  Usk  super  Albea;  aliquae  in 
KAdan. 

XI.  Kuri$uemÍ8.  Dantar  in  Kurim  et  in  ColoaSam. 

XII.  Chrudiměmi*  Dantar  in  Chrudim. 

*     XIII.  Slanensis.  Dantar  in  Slauam  et  k  Welttar,  et  ali- 
qaae dantar  in  Minorem  ehitatem  Pragensem. 

Z  téhož  wěku,  a  snad  o  několik  let  staršj,  gest  následugj- 

i-  .  -- 

cj  zpráwa  w  rukopisu  Talenberském  (p.  28)  w  Českém  Museum: 


!• 


1  !«•       ' 


.    ftEraffnow  gest  dvanácte:" 

I.  „Nayprwé  Kuřimsko:  kmet  purkrabie  Pražský,   nebo 
Kun  stát,  nebo  geden  z  Dube,  nebo  Šternberk. 

II.  Slánsko :  w  tom  kragi  kmet  některý  z  Zagjcuow. 

III.  Žateckp:  w  tom  kragi  Sumbark  anebo  Borefi  kmet. 

IV.  Plzeňsko :  w  tom  kragi  kmet  Skalfitj,  Swihowfitj,  neb 
Šwamberk. 

V.  Prachensko:  tr  tom  kragi  Wilhartidťj,  Strakonický, 

.  .  .  • 

iložmitalský. 

VI.  Pjsecko:  19  tom  kragi  některý  z  Rnožj  nebUstie  páni. 
VIL  Bechynsko :  pan  z  Rosenberka,  Hradecký,  neb  Land- 

«tein  kmet. 

VIII.  čáslawsko :  některý  z  Lichtenbúrka,  z  Chlumu  kmet. 

IX.  Hradecko:  Ckustnjkowé,  neb  OpocenStj,  neb  Wesel- 
ský  kmet. 

X.  Chrudimsko :  pan  Lacembok,   neb  někteřj  z  Chlumu, 
neb  Boskowec. 

XI.  Boleslawsko :  pan  Michalec,  Ztf jřetický,  Berka,  Wald- 
Stein,  Wartenberk. 

'XII.  Litoměřicko:  také  někteřj  z  Berek,  neb  DěcmSrj;  a 
dřjwe  sú  byli  Skopkowé,  ale  toho  rodu  nenj,  než  slowů  DnbSrj  " 


>     < 
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Patrná  i  důrazná  gest  zde  srownalost  těchto  dwanáeii 
hrugů  se  dvoanácti  kmety  u  saudu  zemského.  A  wSak  nesnadno 
určiti,  gáká  byla  i  w  Sem  záležela  moc  kmeta  těchto  wkragjch; 
snad  že  byli  poprawci,  magjcj  práwo  poprawy  po  celém  kragi. 
Tak  aspoň  domýšleti  se  lze,  když  se  to  srowná  se  slowy  pana 
AlSe  Holiekéhtfze'  Šternberka  ku  pana t)ldřichowr  zŘosenberka 
ode  20.  nnora  1449  :•  „Podáwám  toho  na  tě,  milý  přieteli,  day 
mi  tomn  rozuměti,  odpierášli  nám  té  poprawy,  kteráž  nám  při- 
sluSie  w  zemi  nad  neřádnými  lidmi:?  Nebí  gá  giného  newiem, 
než  zemně  i  synnméiiuQtéž  gako  i  giným  pánnom  zemským  po- 
prawa  nad  neřádnými  lidmi  přisluSie;"  na  řež  pan  z  Rosenberka 
dne  15.  března  1449  tu  odpowě.d  dal ;  JVÍilfuřieteli,  slýchal  sem 
gakž  gsem  žiw,  žeí  gsú  páni  ze  Šternberk/}  starodáwnj  páni  w 
Cechách,  a  že  práw  též  gako  ginj  páni  predle  řádu  země  této  i  - 
popraw  nžjwati  magj.M  Tjm  aspoň  poněkud  wyswětlnge  se,  kt^- 
rak  starožitnost  rodu  panského,,  kmetstwj  ,po  předcjch  a  dědič- 
nost práwa  poprawfjho  w  kragrjch  mezi  seb^u  spogenj  byly. 

Do  dalgjch  variantů  o  rozdělenj  země  České  na  krage  na 
ten  čas  dáwati  se  nebudeme,  ano  t&kowé  rozjrjmanj  přesahowa- 
loby  meze  Časopisu  tomuto  wytčené.  Doložjme  gen  geStč,  že  ny- 
něgSj _  rozdělenj  w  16  kragú  teprw  od  r.  1751  poeházj,  kdežto 
krag  Klatowský  od  Plzen^fro,  Qyi^Qwqkýy  od  Hradeckého  od- 
laněeni  gsau,  a  Bechyngký,  yr  Táborský  |w  Buděgowský  se 
rozpadl;  před  tjm  pak,  r.  ,17|4>  ^P^WJ^  ^raSe  Podbřdského 
a  Wltawského  nyněgSj  Beraunsko,  a  zft,  Slánská  i  Rakownicka 
nyněgSj  Rakownický  krag  bj\i  p^wsí^  MenJgj  změny  w  ehra- 
ničenj  kragú  i  tehdážise  sjaly.  i  podnes  geStě  dle  potřeby  seděgj. 


i      ■\:C, 
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České   Krako  wáéky.  *) 

Od  Jaroslawa  Langera. 
(Dokončen  j.) 


41. 

A  kdybych  i  trpké 
Podnifcnant  mél  boge, 
Předce^  musjS  gednau, 
Musjš  býti  moge! 
Zdá  se,  každá  žjla 
Že  mluwj  w  mém  tele: 
.  fcWjtězstwjm  se  chlubj 
Genom  srdce  sm&lé!" 

43. 

'    Hni!  vy  milj  páni, 
'  Trubte  na  wge  strany, 
A?  sme  weselegšj 
Mládenci  i  panny;      • 
NeSiastný  ten  člowSk, ' 
—  aí  mí  každý  wčtj ! 
Kdo  hodiny  Cjťá, 
A  radostí  mčřj. 


i 


*)  Prosím  snažné,  aby  žádný  w  56  werSjch  těchto  spoge- 
nosti  gakési  nehledal,  aniž  pak  gaké  oprawdowosti,  gelikoz  oni 
wjce  nez  od  gednoho  předmětu,  a  nazwjce  z  několika  weselých 
a  smutných  snu  puwod  swfig  wzaly.  Také  za  žádné  prawé 
krakowáčky  ge  newydáwám,  ačkoli  giz  tak  pro  podobnost  a  z 
nedostatko  giného  názwu  sem  ge  pogmenowal. 


45*.    .■ 

Smutná  ge  tu,  smutné, 
Na  tom  pustém  swtteV    ' 
Kde  ta  záwfoi  rofet*  M  -•* 
W  zimB  gako  w  létě; 
Měg  se  dobře,  djwkol 
Nadčge  nás  ipájDJ,       .  ^ 
A  trnjj,  fcpd!áíi4  ,,    r 

Wzr$a^  m^i  n^nú.         » 


44. 

.     .  :        \-i-Ac 

Když  se  moge  jnilá 


»  » 


.  u 


Odtud  ubjrala, 
Smutnan  mi  paioátku-  : 
Po  sobě  nechala: 
Gednau  rán^u.  síaty 
Spogené  dwa  klásky^ 
A  wmoálicj  knjžce  . 
Zweučené  syté  wlás&r. 

:.-.•  45,;       ,-.-   •  /i. 

Letěla  kůstek*      ? 
Přes  hlawu  wyspko, 
fíPowez  mi,  gak  ge  už  ... 
Má  nlitá  daleko!"       '     ^ 
Giž  za  pátýni  lesem 
A  za  fřetj  řekau, 
A  z  tčeh  mladých  ořj    •  > 
Dw6  sfeiřky  lekaú. 


<  ■  -» 


u  • 


'•i  •  - 


46. 

tVez«*ttli  nám  tady 
Wfiecko  ti  zty'  Udá, 
Nerrouí  Jy  ae,  wždyí  tiáA 
Přede*  n$*o  zhyde:        r 

7* 
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Cfyry  smutni  oci 
Někdy  k  stěžowánj, 
A  ty  wěrné  roce 
Zase  k  obgjmánj. 

t 

47. 

Ach  wždyí  naSe  mysl 
Ten  swSt  nepřewrátj! 
A  co  chcem  mjt  deláj, 
Gefitě  se  nám  krátj; 
Kdybych  gá  tě  kdybych 
Slunéčko  měl   w  moci, 
Bylyby  wečery 
DelSj  nežli  noci. 

48. 

Pozdraw  tS  tam  Pánbůh 
Za  tjm  tmawým  lesem ! 
Geště  si  zazpjwám, 
Bys  věděla,  kde  gsem; 
SlySte  mne  ptáčkové 
Wáickni  co  wás  ge  tu, 
A  co  o  nj  zpjwám, 
Pěgte  wfiemn  swětu! 

49. 

ó,  gak.ge  ta, hezky, 
W  této  skryté  pauStil 
Tn  gezýrko  napřed, 
A  besjdka  w  hanfiti; 
Wíecko  mě  tn  kanzlj * 
Na  té  tiché  hrázi, 
Ach,  genom  to  gědno,  ' 
To  tu  geStě  sckázjl 
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50. 

Zhasni  milé  slunce, 
Pozatmi  se  nebe  — 
A  gá  "w  tiché  spanj 
UkoneySJm  sebe! 
Nebo  po  nj  we  dne 
Marně  oko  sljdj, 
Ale  we  snu,  we  snu, 
Tu  gi  pořád  widj! 

51. 

Každý  by  rád  o  mně 
Zwěděl  mermomocj, 
Proč  si  neyradC  chodjm 
Weěer  nebo  w  noci; 
Řeknu  gá  wám  řeknu, 
Odkud  to  pQcbázj: 
Mé  slunéčko  wygde, 
Když  waSe  zacházj. 

52. 

Zezuliěka  smutně 
Na  bnkn  kukala, 
Že  se  mně,  ach  Ze  se 
Má  milá  proirdala; 
Prowdala,  prowdala, 
Smutnau  swatbu  měla  - 
•  W  chladné  ruce  křjžek, 
Růže  wňkol  Sela. 

53. 

Ach,  ty  kosteljěku 
S  tau  mechatau  wězj  — 
Wňkol  tebe  mnoho 
Skrytých  domků  ležj ; 
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Wj8(aw(e  pak  mi  tu 
Také  tichau  skrýSku, 
Z  osmi  prkýneřek, 
A  drnowau  střjáku. 

54. 

TčSjírafc  smc  se 
Na  to  mnohá  léta, 
Že  púgdejne  nfekdy 
Spolu  s  toho  sw&ta; 
Kéžby  bylo  možno 
Tebe  strhnaut  s  nebe, 
Anebo  lam  wletét,     . 

A  zAstat  n  tebe!    . 

> 

U«Hň  teteih  fckrownííu 
Zahrádéíku  sbbS, 
A  to,  kk  ne^sttí, 
Na  twiiú  smutném  hrobč; 
Tu  si  při  mfcsjcku 
U  twé  hlaiiy  sedjm, 
A  gako  pátaatiijk 
Nepohnuté  hlédjra. 


jv    ».. 


:56. 

PjsnSí,  Wog«  pjsnfe> 
Smtiiúé  lásky  hrany  1 
T&le  dlaufco  g*flte 
Mládence  a  p»*my v, 
PjsnS,  moge  pjsn^ 
Srdce  mého  hlasy! 
Pozdravte  čffle  mne 
Také  pftzďnj  (íágy ! 
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5. 

L iteruj  zpráwy< 


i. 

.Literatura  česká. 

▼  ▼  prwnjm  svazku  tohoto  rotnjku  smě  nato  Menáře  zprawiti 
o  pokrocjch  české  literatury,  které  od  měsjee  čerwcnce  1833  až 
na  konec  roésjce  března  b.  r.  uCinila,  podagjce  djlem  toliko  o 
některých  knihách  krátká  posauzenj.  Názwy  srae  tuSjm  wfiech 
ca  ten  řas  wySlých  kažh  poskytli,  a  pak  i  dále  w  tomto  pozna- 
menán] i  w  druhém  a  fřetjm  svazku  pokračowali.  I  w  tomto 
poslednjm  swazku  buďte  wSecky  knihy  tohoto  roku  geStě  wyda- 
né  a  «ice  hned  zde  poznamenány. 

WySly  pak  zvláště*  we  třech  poslednjok  m6egcjch  letoSnjch 
následugjcj : 

1.  Anředlnj  list  cjs.  král.  Prachynakéto  anřada.    Druhé 
pftllerj.    W  Pjsku  1835  u  Josefa  Fetterle. 

2.  Ktvěty.    Tiskem  a  wedenjm  J.  H.  PespjSila.    Druhé 
pdlletj  1835  w  4. 

3.  Swětozor.  Druhého  rořnjku  řjsel  44.   W  Praze  1835 
u  Synů  BohumilaHáze,  w  4. 

4.  Pražské  nowiny,  52  půlarchá,  půMetj  drahé.  W  Prazt 
n  Synů  Bohumila  Háze,  1835  w  4. 

5.  Česká  Wcela.  Drnhf  půUerj.  W  Praze  uSymú  Bohu- 
mila Háze,  1835  w  4. 
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6.  Časopis  pro  katolické  duehowen$hoo.  Swazek  ttwrff. 
W  Praze  w  knjžecj  arcib.  knihtiskárna  řjzenjm  W.  Špinky,  weL  8. 

7.  Obrana  časopisu  pro  katolické  duchowemtwo  od  Fr. 
Bogenického.  W  Praze  1835  w  knjžecj  arcib.  knihtiskárně  we- 
denjm  W.  Špinky,  w  8. 

8.  Slownjk  česko -německý  Josefa  Jmgmatma, .  prae- 
fekt%  na  ejs.  král.  akademickém  gymnasium  w  Praze.  Djln  dru- 
hého stran  336  od  pjsmeny  K  až  Li.  Pomoq  Českého  Museum. 
W  Praze  1835  iv  knjžecj  arcib.  knihtiskárně  ^tedenjm  W.  Špin- 
ky,  w  4* 

9.  Karel  čtwrtý  od  WogtSeha  Negedlého,  W  Praze  1835 
tiskem  J.  H.  Pospjgila,  "w  12.  str.  189  s  poprsjm  spisovatele. 

10.  WdoweCy  veselohra  w  1  gednánj  dle  Deinhardsteina 
od  J.  Týla.  W  Praze  1835  u  I.  H.  Pospjfila,  w  12.  str.  24. 

11.  Kwjtj  mágowéy  dcerkám  Českým  á  morawským  po- 
dáno od  Magdaleny  Dobromily  RetOgwd.  W  Litomyšli  1835  u 
Jana  Josefe  Turecka,  n  12.  str.  39. 

12.  Pravidla  k  počftánj  z  hlawp  od  Justina  MicMa^auda 
řádu  pobožných  Skol.   W  Praze  1835  n  Geřábka,  w  8* 

13.  Řád  celnj  a  státnjho  monopolu.  W  Praze  1835. 
Tisk  a  papjr  Syne  Bohumila  Háze,  tr  8.  str.  188. 

14.  Malý  katechysmus  od  Karla  Hyay,  zámeckého  ka- 
plana w  Njžboru.  W  Praze  1835  w  knjž.  arcib,  knihtiskárně 
iredenjm  W.  Spinky,  w  8.  str.  64. 

15.  Krátké  a  pockopitedlné  nawedenj  k  lodeny,  čili 
aauhlasowánj  Forte-Piana*  Užitečný  spisek  vfiem  s  hudbau  se 
zamtstknáwagjcjm ,  zwláfitč  pak  irenkowským  učitelům  dle  C. 
Montala  od  Jana  P.  Přibjka,  učitele  na  hlawnj  Škole  w  Berauně. 
W  Praze  u  Marka  Berry,  za  20  kr. 

16.  Wěnec  ze  zpěwň  wlastenských  uvitý  a  ebfetowaný 
djwkám  wlastenským.  S  průvodem  Fortepiana.  Prwnj  rotnjk. 
fijgen,  listopad  a  prosinec,  obsahoge  8  piůwodnjchshtájlánjpánd 
Frant.  Jana  Skraupa,  Frant.  Drechslera,  Josefa  Novotného, 
Jana  Fencla>  Augustina  Růiičky,  a  Wáclaya  Rautenkrance 
k  textům  J.  K.  Chmelenského,  M.  Z.  Poláka,  Fr.  Lad.  Čela- 
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lowshého,  W&el.iJMce  a  Karla  Sabinského.  W  Praze  183S 
w  knjžecj  drcib.  knihtiskárna  řjzenjro  W.  Špinky,  w  4.  Ses* 
musikalnjch  archů. 

Sečtemeli  wfecky  rjr  knihy,  které  tohoto  roku  tiskem  wy- 
dány ,  musjme  se  přiznati,  že  naSe  literatura  na  počet  skrovný 
spisovatelů  dosti  kweťe. 

Nenj  torna  geStě  dlauho,  co  se  naSe  literatura  skoro  oeřá 
do  časopisů  utekla*  nynj  wšak  opět  z  nich  wybjhá,  a  gest  se  giž 
téměř  obáwati,  že  z  nich  zcela  nteře.  Z  desjti  Časopisů,  na** 
Sich,  které  geStfc  w  loni  wjce  méně  zdařilé  plody  wydáwaiy,  lé~ 
tošnjho  roku  toliko  následugjcj  swůg  žiwot  gewily:  i.  Časopis 
pro  katolické  duchowensttyo,  2.  Kt/oěty,  3.  Swětozor,  4«  Če~ 
tiká  Wčela,  5.  Pražské  nowiny  a  6.  tento  nás.  musegnj  Ča- 
sopis. Krok  nepokročil,  Wečernj  wyraženj  usnulo,  Tatranka 
neumřela-li,  spj  též,  a  Přjtel  mládeže  nemůže  se  s  pořádkem 
spřáteliti,  wycházjí  teprwa  ročnjk  1833.  Stav  časopisectvj  čc-* 
ského  gest  welmi  neweselý,  anebo  směgjli  se  pak  nazývati  naSe 
s^isy  periodické  časopisy,  gežto,  wygmuli  časopis  theologický* 
na  každém  zjostatnjch  vždy  toliko  buď  dvB  a  nebo  na  neyweyS 
čtyry  osoby  pracňgj  ?  —  Chcete  důwody  ?  —  Hned  ge  podáme. 
Pro  KvoUy  pracovali  toliko  pp.  Týl  a  Filjpek;  kSwětozoru: 
pp.  Safařjk,  Ammerling  &Zap;  pro  Wčelu:  pp.  (Ďelakowský 
a  ToiUJČek;  pro  Nowiny:  ů  sami  (což  arci  gináče  býti  nemo- 
hlo); pro  musegnj  Časopis:  pp.  Palacký  z  Safařjk.  Ty  věci, 
co  někdy  od  ginýcfc  spisovatelů  podány,  gsau  welmi  skrovné 
oběti,  a  rieroohau  k  velké  rozmanitosti —  gedna  z  neyMawnSg- 
íjch  ctnostj  časopisů  1  —  slanžiti.  Při  tak  nepříznivých  okol- 
nostech buďme  rádi,  gestli  se  každý  z  uaSich  časopisů  we  'své 
prwnj  sjle  udržj..  Na  zdokonalenj  gegich  pomysliti  gest  ovsem 
ušlechtilost  duife,  zdokonalenj  w9ak  gegich  veliké  žádati,  bylaby 
nespravedlivost.  K  časopisům  těmto  přistaupil  od  letoSnjho 
rokii  časopis  zpěwnj,  známý  giž  Wěnec,  a  ten  sobě  zýskal  za 
králky  Čas  dosti  hogný  počet  přispjvatelů,  do  kterýchž  se  nadjti 
lze,  že  we  swém  ušlechtilém  počjnánj,  gemužto  rownébo  w  tomto 
druhu  nikde  nenj,  i  bndaucně  se.  neunav j. — Po  ten  čas,  dle 
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mého  saadum&metasepisú  dosti,  a  stotao  gest/abyéhom  o  wznik 
nowýck  nehodili,  alebrž  tich,  kterých  giž  máme,  radfigi  dle  mo- 
žnosti podporowali 

Z  knih,  které  za  poslednj  ffi  řtwrti  léta  wjSl j  a  ztoláUnj- 
ho  pozoru  hoduj  gsan,  saudjme  tyto : 

I.  Sebraná  básnická  djla  Wogtěcha  Negedlého,  a  J»- 
{0*9*4  Jarodawa  Puchmagera. 

Wčecky  spisy  tfechte  welice  zaslanžilých  spisovatelů,  genžto 
mezi  přwnj  křjsitele  naSj  omlazené  literatury  náležegj,  henosj  se 
stohem  neljgcným,  Čistým  a  trSech  germanismů  prázdným.  Djla 
p.  Wogtěcha  NegedUho,  giehž  9  i  10  djlů  snad  bude,  magj  ta 
přednosy  le  gsan  wúbec  wýťwory  půwodnj  swého  spisovatele. 
Skoda,  2o  ge  giž  tenkráte  newydal,  když  ge  byl  sepsal,  Skoda 
že  Horácowo:  «Nonum  prematnr  in  annuml*  zeCrwernásebnil. 
Kwetaucj  literatura  newábey  n  wydáwánj  plodů  swých.  Welmi 
welká  3ást  básnj  Puchmagerowých  gsan  panká  toliko  přeloženj, 
a  wSak  nám  pfedce  na  neywýž  wjtána.  Gakáto  wyhlazenost, 
nlitoRt  a  prostota,  sloha  1  Geho  básně  gsan  samý  med,  a  překlady 
geho  tak  pčkné,  že  se  púwodnjm  zdagj  býti  djlem.  Chystá  nám 
p.  Wogtěch  Negedlý  i  wydánj  spisů  Rautenkrancowých  a 
gfcrých  sauwčkých  spisovatelů  —  přigmi  giž  napřed  za  to  naše 
wranoj  djky.  Chtěli  sroe  se  Sgfegi  o  spisech  Wogtěcha  Nege- 
dlého  pronésti,  máme  toho  wSak  z  fist  p.  purkmistra  Šeb.Hněw- 
kewskéko  povědomost,  že  on  sám  obžjrnau  kritika  o  vSech  pra- 
cjch  geho  ve  zwláfttnjm  spisn  brzy  tiskem  wydati  hodlá,  pročež 
o  tom  <Mle:  slova  fijřití  nechceme,  prosjce  toliko  p.  Hníwkow- 
ekého,  aby  nám  věrný  obraz  sirého  věku  á  vůbec  všeho  půso- 
ben]' liternjho  zoných  Časů  podal,  kdyžsenaěe  literatura  z  dwan- 
ettietéhe  épánkn  bnditi  poějnala.  Bylaby  to  veliká  pomůcka  k 
historii  literatury  nafij  vůbec,  a  zvláitě  ale  k  historii  nesnadné 
Českého  básnictvj. 

II.  Bibliotéka  zabaveného  čte*/  p.  Malým  .vydávaná 
aás  po  ten  ěas  dvěma  evazeěkama  potě83a.  Posawáde  sme  ne- 
znali žádných  skoro  přeloženy  než  z  atměiny.  Tjm  se  nám 
mnoho,  welmi  mnoho  germanismů  nadělilo,  a  posud  nám  gicl 
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nýtftmj  mnoho  pita*  pfetotjL  Ztfl&ltig  rifehha  pi  Mdéhe  gest 
ta*  ře  nám  pftejtlady  «e  wftgfc  eiflnopeyéliýfck  i*wýeh  řeCj  ipo- 
*kyte*rati  ctce.  W  pr*|jc}i  dním  swazcjoh  podána  nám  <pře<? 
ltfeiij  ^  asglkb&odotfi  y&ná  *  plynná.  Giž  teto  4jto  zjskal* 
6i  tolik  přjzniwcd,  že  p.  Malý  ze  wSech  spfcf watelů,  překládá- 
njm  aáfoAWných  knjžek  se  oigragjqjeh,  neywjce  Čtenářů  má;  g** 
kel  toho  poznamenaAJ  předplatitel*  dostatečným  gest  důkazem* 
Bedeli-  p.  Malý,  což  od  nfcho  o$tkávrati  emjme,  rozmanitosti  Šetřiti, 
a  bodeli  zwlářtij  p&i  o  weseté  a  žertowné  powěsti  03ti,  hledS 
ba  plynnost  a  lehkost,  sloku  se  zwláštaq  pozornost)*,  rozmnolj  se 
giete*  peCet  geho  čtenářů  geStě  wjce,  a  ťjm  i  řada  djlkú  geho 
bibliotéky.  Genom  rychlegi  by  měla  wyftházeti,  a  pochybugeme 
giž  o  tom,  že  do  roka*  gakž  to  byl  pan  Malý  sljbil,  osm  djlků 
wygde.  Gen  když  každoročně  řtyry  dobře  spořádané  swazky 
wygdau,  giž  tjm  nám  mnoho  w  naSj  chudobě  přispěl,  a  si  nás  ke 
mnohým  djkám  zawázal. 

lít.  Přislíbeného  atlasu,  íili  auplné  zbýrlcy  map  wySla 
mapa  prwnj,  předstawugjcj  západnj  polokauli.  "Wyhotowenj  gégj 
n  mjrných  saudců  gistě*  pochwaly  dogde ,  nebo  gesti  ona  —  po- 
wážjmeli,  že  to  gest  pokus  ná5  w  tomto  druha  prwnj,  dosti 
pěkně  1  cistě"  pányPluthem  a  Meřklasem  pracována.  Panu  Stor- 
choWi  átnfe  za  obstaráwánj  a  mnohé'  gine  starosti  při  djle  tomto 
Wélitie  zawázfcai,  a  gest  ne  nadíti,  že  geho  fcoriiwost  m  wytáwanj 
JfccHto  ttap  nftii  fctfláBte  *eiř,  (do  zeměpis  «e-nám  hotowj,  neywjfce 
tfž  ptifrebnýck,  nynj  fyoMeglfm  krafoefe  postaptmati  <mde.   . 

O  ginýeh  mokem  wjce  důležitých  pta^eh,  gelikbž  owAg 
fti&tek  we  předešlém  roku  wzaly*  u  pK  o  Slmcnjku  našeho 
^eoeeMgndho  Jwigtoanna,  Zeměpisu  a  t»p.  tjm  <4£J£e  mtejme,  íjm 
*qce  wýboiMst  a  ^potřeba  gegich  geft  toa  ge wě.  SWtfiyk  wy- 
-dkázj  wždy  bez  pij  trže,  a  dwtki  gest  «e  pilnoeti  >.  wyd&wateje* 
Jfe*^li6riu«ptfadewánj  rukopisu  akorrektnře  plných  stoarc&A, 
wekkt  spoře  tištfcnýoh  statfj.  Nemile  gest  nám  widftti,  le  Země- 
pis tau  rychlostj  newycházj,  gak  to  každý  wlastenoe  žádá  a  žá- 
dati musj  ;při  djte,gako  toto,  lak  silně  zatánán  podrobeném. 
Kdo  «  pás  rychle  dáwá*  faognásota*  dfar&J 
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Ku  konci  se  o  diwádelnj  poesii  tjm  spj&e  zmjniti  musjme, 
gežtó  toliko  gedinl  knihy  w  této  třjdě  tiskem  za  celý  rok  wydáno. 
Proto  wSak  pole  toto  ladem  neleželo.  |J  nás  wždy  as  po  patnácti 
letech  se  teprwa  geden  spisowatel  nalézá,  který  se  Českého  di- 
wadla  s  celan  ugjmá  dušj.  Prwnj  ze  spisowatelů  posud  žigjcjch 
byl  Jan  Nep.  Štěpánek ,  po  něm  nastanpil  Wáclaw  Klicpera,  a 
teď  wtéto  třjdé  pracuje  bez  ustánj  Josef  Týl.  OwSem  žel  i  ginj 
nSkdy  něco  z  dramatického  básnictwj  wydagf,  to  se  wSak  stane 
gen  někdy,  a  pročež  lSch  spisowatelů  gako  stálých  powažowatí 
nelze.  Ocenenj  toho,  co  se  z  nowých  kusů  na  pražském  diwadle 
prowozuge,  podáwám  w  České  Wíele,  a  na  ta  se  zde  k  uwaro- 
wánj  wSeho  opakowánj  odwoláwám. 

W  rukopisu  nalezagj  se  následugjcj  kry  buď  giž  prohozené, 
aneb  aspoň  ku  prowozenj  přichystané,  a  sice 

A.  z  půwodnjch: 

1.  Gelen,  weselohra  we  4  gednánjch  od  W.  Klicpery, 
2.  Nawé  a  staré  město,  truchlohra,  a  3.  Ptáčnjk,  weselohra 
od  téhož  spisowatele.  4.  čestmjr,  romantická  hra  we  dwau  od- 
dčlenjch  od  Jos.  Týla. 

B.  z  přeložených: 

1,  Geden  za  wie$ky,  dramatický  žert  w  gednom  gednánj, 
Z.  Král  Leary  Shakespearowa  tragedie  w  5  gednánjch,  obogj 
od  Jos.  Týla.  3.  Trufaldýn,  slaužjcj  dwau  pánů,  od  J.  N. 
Štěpánka,  a  4.  Léto  Kurdistanský ,  dle  Wáltero  - Skottowa 
románu  od  Auffenberga,  přeložená  *od  W.  Filjpka. 

Z  toho  Zfi  wSeho  dá  se  nzawjrati,  že  rok  1835  w  literatuře 
české  mezi  aurodnčgSj  náležj,  a  lze  se  nadjti,  že  i  rok  budaucj 
1836  nám  aspoň  nepřjzniwčgSj  nebude;  nebo  strom  literatury 
naSj  gest  mnohým  nádčgným  kwStem  obsypán,  mnozj  mladj  spi- 
sowatele podáwagj  nám  pěknau  nadSgi.  Neopadáli  kwčt  tento, 
a  ponese-ii  owoce  Bohu  a  lidu  milé,  o  tom  dá  až  budaucnost 
ewMectwj  platné. 

O  pokrocjch  literatury  bohomluwecké,  kterážto  posawáde 
stegně  prospjwá  snahau  swau  k  wySSjmu  angelu  swámu,  dáwá 
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fttóopis  theologický  dosti  hogné  i  důkladné  zpráwy,  na  kterčí 
toliko  tedy  od  nás  poukázáno  ^uď.  —  O  knihách  roku:  1836 
wyšlých  bohdá  "wpřjsym  rocnjku  prominujme.  — 


'/    I  V       ti  4 


.u 


/.-  k.  a. 

'  *    >'A 


■     -  *  * 


©  /».  Šafařjkowých  Starožitnostech  slówandkýcK  předběžné 

náweitj,  .         ;  .   ;.',  "  '■""! 

Že  pcwowfcká  historie  Žádného  welikého  národu  w  Europě 
ani  w  Asii  lakowau  tmau  pokryta  i  tolikerými  pochybnostmi  zrna*? 
teiia  nebyla  inenj,  gaka  naše  slowanská^  to  giž  wňbec  gest 
irCdomo.  '  Cokoli,  zagisté  w  nj  epochu  welikého  «těhowánj  sd 
národů  přesahowáloj  posawad  téměř  naprosto  na.  dbmn&nk&d} 
ujce  neb  méně  důkladných,  a  Cásto  naskrze  přewrácených  sla-i 
weno  býwahh  I  slaužjí  nám  k  weliké  tradosti,.  že  ctěnému*  čte-? 
nářstwu  našemu  ohlásiti  knůžeme  bržké.wydánj;  spisu  přfcduJežir? 
tého,  kterými/  gafcofc  o  tom  plňB  přes.wěd8eni  game;  tepuw  ni)p*6 
i:  igasněggj  epocha  we  studium  tomfo  wůbeese  založj :  gsau'to.p, 
Šafařjkowy  Starožitnosti  slowanáké,  yU^zrúj  učenosti  pSe* 
náramné, hlubokého  důmyslu  a  mnoholetého; pilného  sfyufeánji 
P.  Safařjkówý  zásluhy'  o  historii  a :  literaturu  slowanskait  git 
negen  celému  SlowanstWu,  ale  wSem  nárddůfiť  vzdělaným  žna« 
my  gsau:  á  w£ak' teprwiwe  knize  této podařilo  se  mu,-  dle  úsudku 
našeho,  konec  učiniti  torSem  páuhým  domněnkám  i  wSemu  hádánj 
*  o  věcech  těchto,  a  z  popelu  Starožitnosti  p.íolik  swčttaonashfrM 
ináždifi,  že  giž  negen  historie' Slowanů^abitiid&^johxsausidA 
gegich,  Scythů,  Celtů,  Germanů,  Sarmatů,  Einn&a  gt  nenadálí 
gasnosti  a  gistotý,  a  tudjž  celá  prwofcěká*  Europy  hislorjd  nomá 
téměř  tvárnosti  nabude.  \   '-,,-oH  '» !   ;  .  '  ■'•::«/> 

Starožitnosti  slovanské,  podlé  pláittp.  špisowatele,  budaqt 
w  sobě  obsahowati  wSeEké  zpráwy  á  známosti.  )o  starých  Slowa- 
nech  od  neydáwněgáj  doby  áždo  cask  obrácj&bj  jejich  na.)*jr* 


IďtetrEáiiekau.  ¥*4\é  Jeho  vyměfrmj  záležeti  bu*w  e  dw«»g}ká 
djlo,  totižto  děgepisného  a  mrawopisného*.  W  děgepistiém  4j~ 
lu  gedná  se' o  původu^  prwotnjob  ajdleefc,'  jfófvětweqj  a  dšgjch 
8tarých>SlovaiiAv,  s  připogenjm  zeměpisného  přehledu  pravlasti 
gegich.  »  We  mrawopisném  djlu  zawjragj  se  podrobné  zpráwy  o 
gegich  mrawjch  a  obyěegjch,  žiwnostech  a  řemesljch,  zdělanosti 
a  uměnj,  gazyku,  zprávě  domácj  «i  řádu  obecném,  nábožen* 
fitwj  aid.  Děgepisný  djl  ohledem  na  čas  rozwržen  gest  nadwogj 
ohřeš,  z  nicoto  prwnj  .prostjrá  se  .od  ne^taršj historicky  známé 
doby  až  do  pádu  banské  i  řjniské  řjSe,  bili  do  druhé  polowlce 
5ho  stoletj,  druhý  pak  odtud  zasahuge  až  do  přewahy  křesían- 
stwa  ni  hlavnjck  nártódfiw  f  leřwan&kýeh,  tíJi  we&měs  a  f uhrukem 
mluvě:  až  dokdnoe  lOho  fetoleiji  W  oi^om  o  kmenu  slovanském* 
tt  prostřed  ginýoh  ertrftpegflkých  JuncnŮvr  hytugjcjm  (gichžto 
Mavmj  děginy  a  Vztahy  ke  SJ^wánstwii  asde  tolikéž  we  sinaném 
(fe&ledu  obsaženy  gsau),  geho  prjhedách  £  děgjčh,  vůbeo:  se 
gdlná^  w  tomto  pak  wy pra wugj  se  d&ge  a  přjhody  Slovanův 
giŽn^  rázná  národy  á  státy  pod&lených,  gakožťo  čechůw,  Po* 
lanůwy  Rusfiv,  BnlKarftw,  Sbrbův  aul.  Ohledem  na  způsob  předu 
Btaenj  a  sloh  snažit  se  .p.  Safařjk  prostiiidij  gjti  cestaa,  aby 
pracj  ftvau  Oběma  stranám  etocensává-  nadeho*.  uíefwýín  i  méně 
nttenýih  nrilowujktiro  f  eskoslo w««ikéh^  *té'tg  a  domfcsjdi  děgia, 
ryvmé  féslaužU.  Za  iáuž  přjěinau  v  s*Éufm  iexin  spisu  svého 
áižádného  giného,  leč  přirozeného  ěeskéslbvanskéfco  gazyka, 
ttéažjwal,  tak  že  vKéóka  historická'  sv*déetwj,  kteráž  z  ginoga» 
xyífnjch  spisovatelův  se  uvnáugj,  zde. do/  Češtiny  přeložena gsau* 
ttoklady,  gež  pospolní  i  w  půwodnjm  gázy k»  předložiti  bylo  po«? 
tfcbjj  postaveny  g*aii>  na  djte  do  notulj  k  textu  přidanýeh,  na 
4j>*  do  zwláStaf  zbjrky  neytíarájch  aneydttegftěgiJQh  swčdectwj 
iSitaToslowaneeh,  kťeráň*  spisowaterná  konči  svého  djla  přidat* 
iamýšlj.  Tjmr.  čpúsébom,  bec  OEgray  dá  Kladnosti,  wétšjmu  ptáta 
čtenářstva  přjstup  ke  ítenj  knihy,  výsledky  uěeňého  skaumátt) 

w  sobě  obsahugjcý,  veHea  *é  usnfldnj.  ' 

Každý  djl  stanovití  bude  o  sobě  zvláítnj,  registry  (ukaza* 

«y)/opaííéný  cpl^ki    Djl  děgepfený,  k  i&wZ  i  dvě. 
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mapy  se  piUagj,  giž  tém&ř  zauplna  k  Hrnka  pribotowen  gest,  a 
spisovatel  se  nadčge,  že,  naleželi  n  ©béceňstwa  cfastafeřtfata 
podporu,  giX  z  počátku  přjstjko  gara  k  wydánj  welikďio  tohoto 
djla  přistaupiti  bude  moci.  O  Čemž  8wým  Časem  gegiě*  wKi&tjy 
náwSStj  se  "wydá.  I  daufámet  neomylné,  že  nebude  tokfr  Ceeka, 
ba  Slowana  wzděifaného  wůbec,  anby,  což  na  uSm  gest;  pomocj 
gwau  k  toinn  nepřispěl :  ano  sluSué  gest,  aby  nadobycegnj  úka- 
zowé  w  literatuře  nafij  také  nadobyčegiié  a  obecenrftwa  podpory 
nalézali.  l  ' 

*  •   *  •  • 


6.  "v 

Zpráva  o  ČJeském  Museum. 

<W  řjgnn,  listova  a  .prosirá  1335.) 


.'..»       -  ,j 


r, 

i 

,    •.    .  .       .  i       ) 


■  •  i 


i  .     W  miterialijch  zaslali  p  jo/mty  ttwrtletj: 


zbgrky  rud  a  zkamenělin :  p.  Kašpar  Gtirtmr> 
magistrátu]  radda  a  prjsedjcj  kómifJio  aařadu  wé  Střjtóre,  ktís 
železné  rady:  —  testaý  aud  f.JfiňémHaidiriger  z  ;L*ktfe 
jsnamenkain  zbjrfcn  zkamenélý«h.a?r«gj  aJw  liirných>  otisk  jV  jí  Jn»S*t 
dwzhefoéka  Itf  ani  loketského  krage^  —  p.  líareZ  ilechtie.Beifyi 
lékárnjk  w  Praze,  weliký  kas  zkameněliny  Lepidoden^ron 
punctatun.  \  * 

2.  Do  zbjrky  rostlinné:  *jHtantwý.*ud  p.  prof.  Kromb- 
holz  13  druhu  z  wosku  krásně  irypodoknÝnýck  hub  Peskýdb'. 

3.  Do  zbjrky  žiwočiŠné:  činný  ánd  p.  Christian,  hrabě 
2  WuldUeina  žlután  korotew;  —  p.  4n#.  Dittrich,  ffráwc* 
wriehnjho  anřada  W  Poděbradech , .  třjftiektowék*  racika  <(Latoa 
tridactyhs);  —  f.  FqgntUtek  Dáí&ek,  magkel  statku,  geit&ob* 
páwa;  —  *»ný  aud,  Geho  Gasnost  knjze  Karel  Amelmx 
Tůmu** Taxisu  zlatoorla;  —  p.Me<LCand.  Herman  Schmidt 
70  draků  vzácných  gikoewropeyských  SSyžaL  . 
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'<       4.  Do  knihowtiyi  páni  med.  doktorové,  Alfred   Wmrl, 
ffiflnt.  Hochberger,  Jaji  MUoslaw  Hatd,  Karel  Teissler, 
Jos.  Frant  Knauf,  Jos.  Torsch,  Jaroslaw  /.  Hofrichter,  Jan 
Dlabete,  Jos.  Diétrich,  Jos.  Poláky  Armin  Tausch  a  Theodor 
'Richter,  swé  inauguráhij  dissertace;  ~  fcinný  aud,  p.Liboslaw 
Ztegler  +  dékan  chrudimský*  38tý  a#4£tý  swa*«c>k  školnjho 
fcasopisu ;  Přjtel  mládeže ;  —  p.  Jspsef  Geiger9  c.  k.  wogenský 
'  kaplan  w  Hradci  wé  Štyrsku:  Lanndhanduest.  des  Herzogthumbs 
Steyer  1583,  Steyers  New  verfasste  Reformation   des  Landts- 
vnd  Hofrechts  1583,  Steyers  Landt-,vndPwudtich  Gerichts-t 
Ordnung  1583;  —  p.  Josef  Kauble,  lokalista  w  Laukowč,  % 
přjrodopisnau  kniha  nčroeckaa  we  3  swazcjch;  —  Činný  aud, 
Calveftké  knihkupeetwj   3   swé  neynowčgsj  skladuj  artikule, 
mezi  nimiž  Soramrowa  kapesnj  kniha  k  rozšjřenj  zeměpisných 
známost),   w  Praze  1836,  w  německé  *řeíi ;  —  wys.  dust.  p. 
Jeroným  Zeidler,  prelát  strahovský,  2  přjležifostné  básně  ku 
přiwjtanj  G6.  Majestatnostj ;  —  p.  Wáclaw  Krolmus,  farář 
zwikowecký,  starau  českau  modlicj  knjžku;    —   p.   Wáclaw 
Leminger,   kontrollor  důchodn|ho  aařadu  we  ChraSfaneeh :  A- 
ringii  Unterirdisches  Rom.    Arnheim  1668  ;  —  řestný  and ,  p. 
Ant  Boček,  pro£  íeské  íeCl  a  literatury  w  Olornauci,  Englowu 
němeékařu  nisttfrirnféstyfee  fTnftow*  (Máhrísc**-  řfeuštádí  j  wOlo- 
mauci  1832;  —~  p.  Jos.  Koydl,  c.  k.  prof  hospodářstwj  wBu- 
děgowicjch:  UnterrieM  ill  der  OWbanmzucht,  a  krátké  nauřenj 
o  Stepařstwj,  w  Gindřichowě  Hradci  1835 ;  —  p.  Dr.  Giřj  Norb. 
Schnabel,  c.  k.  prof.  práw  a  dějepisec  juridické  fakulty  na  uni- 
versitě pražské,  swíg  spis  2  Ferdinand  .III.  der  Wiederherstelier 
der  prager  iFniversitát,  :Pr.l835;  —  j*  JúH  W/hora,  c.  k.  in- 
grosšista  při  zemském  auřetnietwj,  swé  djlko :  Owec*  dobro- 
tfinntati)  W  vřřa*e  1835tj  >  Vai MiaWwý  ;w$bar  fioňAo  -  rakouského 
Museum:  prwnj  zpráwa  ántínkówánj  swého  'skolku,  w  Linci 
183$;  —  p  Med,VDiu  tí^i^/ťg  gedutt  lékařskou  hniku  ně~ 
sneckau:  -^  dftst  ?pl{  R  iHpeke:  m£\ivk&iLi  kufokú  od  r.  1649* 
Vr^n^u  na  mědiod\Wáclawa  Hollara;  ^  •:.  důstogná  ttrcibir- 
shtpská  kofiSistoř:  <3tj  iswazek /Časopisu  pro\katbli«ké  ducho- 
wenstwo,  a  sw.  Jeronýma  kagjcj  rozgjmánj  a  řeči  o  ctnostech^ 
WJtakzé  1835  v— ^  p.  Jlftttirto'  PWtáury  D/\  bohosUwj,  swé 
positfohés  eii  unironreo :  syfetemafte  theologie**  Pr.  1885 ;  i  -^-\vpl 
$o&.  Panel  rtftjř  Hoch,  c.ii:  gub.Vadďá^  inéVtský  heytman  a 
poticegnj  ''dířeťtof :  duplikát-  památné  listiny  o  předséwžaféii  11 
přjloémosti  Geko  Majestátu,  tjsáře  a 'Král*  Ferdinanda  I  dne 
l&<1tfgna  1836  žtftoženj  ,no«ého  posťraqpHojstawenj  pifažsklfhfr 
StóV  BaWolomBgskéhó  domu  pro  chudém,  spolu  s  pérem,  gefcožto 
G^^Mkjéfttátvpíritom  pótřebowati  ráčil;  ~  Činný  aud,  p.>  Josef 
Jungmann,  c.  k.  prtMt.  etáiem^stakého  ^mnasáum.w  Pbaze^ 
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4;  a  5.  swazék  swého  Slownjka  Česko-němedkého ,'  183|5$  — 
p.  Michal  Godr a:  báseň  ke  sňatku  J.  Kollara,  w  slowenské,1 
srbské  a  charwatské  řeěi,  w  PeStí  1835$  —  důst.  piHilaí 
Biche,  kapitular  cistercienského  kláštera  oseckého  a  probošt 
cistercienského  kláštera  panenského  w  Marienthala  w  Horttjfch 
Lúžkjch:  Schtfnfelders  nrkundliche  Geschichte  des  Jangfr&uefr*' 
fitiftes  Marieňthal  cisterzienser  Ordens  in  d.  Oberlaositz ,  Zittan,' 
1834,  s  přjležitým  kázanjra  na  jubileum  zatožeitj  téhož  kláštera 
před  600  lety;  • —  p.  Jan  Wusjn,  c.  &  konceptnj  praktikant 
při  ddlnorakauskéra  řjzenj  we  Wjdni,  wzátinan  Seskán  kniha :  Her-: 
cales  prodicus  <|aadrilmgais,  1612;  —  p.  apellaěnj  vicepresP 
íbtit>,  Jan  Lexa,  swobodný  pán  z  Aehrěnthatu,  8mý  swazék 
geho:  Ďeufschlands  Kernobstsorten,  b  malowanými  obrazy ^  — 
p.  Ant.  Dittrich,  zpráwce  wrchnjho  anřadn  w  Poděbrad ech,: 
starau  kniha;  —  p.  Dr.  LeW  Bfihm,  proř.  fysiky  w  Baděgowi- 
cjch,  patero  medicínských  inaagaralnjch  dišsertacj  odswých  bý- 
valých Školáků;  —  p.  Wáclaw  Michaly  důchodnj  w  Libricjcb, 
latinské  incunabnlnm  od  r.  1486;  —  Pjsecká  společnost  čte~ 
nárská:  pokrařowánj  we  wjdeňskýeh  a  .wSeobecných  newi-* 
nach ;  —  přispjwagjjcj'  and,  p.  Justin  Michl,  swé :  Prawidla  k  po--- 
¥jtánj  z  hlavy,  Cesty  a  německy,  w  Praze  1836 ;  — r  p.  J.  U.  Dr< 
Belcel  w  Krakowě,  geho :  Kwarťalnik  naakowy  tomu  2°  zeszyt 
í.  Krakéw  1835 ;  —  Činný  and,  p.  Frant.  Aloys  Wacek,  c.  i; 
dworský  kaplan,  pror.  Tikář  a  děkan  kopiélanský:  Truchlořefc 
držená*  při  slawnýčh  exekwijch  za  6.  M>  Cjsaře  a  Krále-  Fran- 
tiška I.  1835 ;  —  p.  Jos.  Kauble,  lokaKsťa  w  Láukowě :  Řtn' 
mi*s  geographisches  statistisches  Wífrterbuch  o?es  Osterreichischen 
Kaiserstaates,  mit  Karten,  Wien  1809.  : —  p.  L.  hrabě  z  Thuntí; 
swfig  německý  spis  o  potřebnosti  mrawnj  oprawy  žalářů,  w  Pr.! 
1836 ;  —  p.  Med.  Cand.  Lorínzer :  GÍttckwunseh  an  Hufeland 
am  Tage  seiner  Jabelfeier,  Berlin  1833. 

5.  Do  zbjrhy  rukopisů,  listin  a  map:  p.  Wáclaw  Mút- 
let,  odpoějwágjcj  měSřatíosta  w  Čelakowicjch :  medicinskaa  K- 
terárnj  historii  Čech,  od  swého  zemřelého  Bratra  dokt.  med.  a 
filos.  Frant.  Mftllera  německy  sepsanan;  —  Geho  Milost,  Fer- 
dinand Maria,  hnjie  arcibiskup  Olomoucký:  na  pergámend 
wěrně  zhotowené  facsiiníie  listiny  o  nawrácenj  hradu  PodiwjnU 
wMorawě  olomanckému  biskupstwj  r.  1144  a  přepis  mincownjho* 
nadánj  pro  toto  biskupstwj  od  Rudolfa  n.j — ,  p.  Kašpar  Gart- 
ner,  magistratnj  radda  a  c.  k,  přjsedjcj  při  horajm  áařaéě  we 
Střjbře,  3  staré  wyobrazenj  bitwy  na  Bjlé  hoře  f.  1620;  — 
hrabě  Erwjn  z  SchSnbomu :  zemaitský  Ksf  od  Ferdinanda  II. 
bratřjm  Linhartowi  a  Giřjmu  Schwarzpařtům  daný  1.  1628;  —  '■ 
p.  Leopold  Gorlich,  kapitular  kláštera  wySebrodškéfco  a  katecheta 
w  Chemauto wě,  listzemanský  od  Rudolfa  II.  pro  Sebolda  Jfcroera 
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od  Ty  1538;  r^  i*  gefaalel,  Josef  hrabě  z  Nostic:  600  na~ 
takaných  eijbíl  řeckých  zeraaaských  rodiny  wzbjrky  p.  TU.  F. 
<fott4*a;  -r^  ijásí.  p.  WoyUvh  Negtfly,  d*kan  w  2ekráefe? 
pozůstalé,  spisy  poswém  nebožtjku  bratrovi,  gm«&oiríte>:Jáaa 
Negpdfeho.  česka*  literatura,  Fánstini  Prooháska  Monachna,  ejusí-* 
dom  excerpta -ei  epistdlae,  Basbeka  cesia  do  wýchadnjch  kragin, 
přelofcenjin;  Welealawjiiy,  Oekonomia  we  werSjth  českých,  Ba* 
fcáte  hra  pčkiiýcfr  powjdek,  Roluj  katechyslniis  přeložený  odF. 
Tom&y,  PřJBlowj  ř*ská  a.nekóKk  pjanji»  Aequivoca  ordine  al- 
phabetico,  Joannis  de  Garlandia  composifa  verborum  e ť  vocabtrta<* 
rius  latiuogermanious.  ab  anno  1412,  Rosicky  Při  dika  ed  jedí*.- 
slwa,  u  Bern,  1773  (pctdetinj  tigftaá  kaikk) ,  —  dúst.  p.  fr<w*fc 
Suchým  dékara  w  Rokycanech  a  arcibiskupský  vikarialaj  sekre- 
tář, £6  starých  rnkopisu  .2  býwaléh*  tamřgsjho  kláštera*  augu- 
stiniánského, s  ptiwtleojin  parktoistra Ferdinandu  Heyrotoského 
gakožto  koiunfesara  podacjho  $  —  p.  Franta  Gabriel ,  kuetoa 
hlawnjko  kostefc  w  iButig&oiticjok  a  diécosanský  ttrchnj  Skol 
doJtljžttel,  jifctoiý  latinský  rukopis  z  15ko  &fofeij; — >  I&fcS 
KĚs$Jert  poshUkač  práw:  ^DreHistorien  derAuss-Satzung-de* 
hwltcten  Fesf es  der^bsmnoii  SWbneefeyer  Maria  in  der  $tadt 
Brtlx4*  2  latinského  Jana  Leona,  manáela  básnice  Vestoní*,  1618$ 

—  G?ho  E^CflleuQJ '.,  neywyUj  jmrkrúbj:  rysy  a<píá*ý 
Čestných  břifi,,  lty  p^jtemnosti  Gegkk  Majestátů  w  Čechách 
L  1835  wpstawlný«h,  tél  i  ginak  ozdobených  slawenj  w  Chebska. 

6.  jDo  zkjrhy  mincjt  Gehoc/k.  Majestát:  ziataa  me^ 
dalfi  na  památku  založen/  poranjkn  fro  ruské  gardy  za  gegieh 
r.  1813  írancansklmn  generála  V&ndammowi  statně  činěný  od- 
por ff  Prienfatkta ,  «  černým  a  nud  oraným  wyobrazenjtn  téhož 
pomníku,?  —  p„  tyáclaw  Krotmus,  farář  zmkotoeoký,  6  mě- 
děných  a  mosazných  Jettand  a  10  denárů  od  kr.  WladisUwa  II.  .$ 

—  p.  Jan  Stadler,  farář  w  Čisté,  starý  pru$ký  gitfS  5  —  rGebQ 
E*&  jk  ffr^tídeni,  Awié  Ktfyar ,zé  Átenahetbú,  sif au  zbjrkn 
medalij*  -~  činný  and,  p.  Josef  hrabě  z DietrfchUeina  ;.£l 
ataptob^lýqhj^nincj  měděných  a  8  stříbrných,  5,  malých  atřjfemýoh 
z  ^střednjho  wěku,  2r  měděné,  2  btljbrné  medaile  a  1  zlatoa 
(Nuptiae  Jtfapoleónia  1810),  pak  3  Wzjch  jnfcděnýtSh  i  tířjbraýtii 
mificji  -«-'p.  Jitw  ryťjiV  deGarro,  Med,  Dr«  w  JKariowýeh  Wa- 
pech)  breneowaa  medalii;  —  p.  IQašéian  Rachljk>  knčz  řádu 
pobožnývk  ěkél  a  prof,  n  Brandeyse,  4  malé  a  4  neymenšj  sfir|j 
bnié  mince;  -r-;  p.T Jeeef  Lerch  zLerehenúu,  c.k.  rytec  mmoj, 
kolky  k  medalii  ř-c^nj  wegenskéle£enj'n  Praky»18045  — ^/p; 
JúcUm  Schneider,  hodbář  m  Pjeku,  2  ma*é  ^třjbn»é  «t%ioe>^ 
p,  ian  Pij  a,  mlyi^ář  tsaoiéšt,  8  malých  stíjjbt ných  mincj. 

7;  J)o  a^Vty  starabyhstj  >  v.  Wádoto  Ktolnms,  íaírář 
wikoiftcký^  ik4ad*^#  ka«waaéyt  3  Istasé  ^třtíy , ;  ;/l  :*j»r«*»jk 
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od  kase,  starobylý  kljCek  bronoowýy  fcanteniiiMfc  kulku  ke  4rá*j 
a  2  staré  podkowy ;  —  z  pozůstalosti  negmhiOMxméko  wPjsky  * 
tak  aazwanýarmádnj  křjžek  edr.  I813al8i:4»    »*■'  M  w»    * 

8.  Do  pokladnice  musegnj  na  wydáwáirj  knih  Peských 
dodali :  p.  Wádaw  SluHČéka,  studagjcj  filosofie,  10  zl:  —  p. 
Jar.  Dwořáček  Strážnický,  mgsfau  wTííbow8<  na  Moraw&,  10 
al.  -r-  wel.  p.  Ant  Stránský)  professor  bohoslowj  Ba  lýoeuni 
hradeckém,  10  zl.  —  wol.  p.  Jos:  Pitra>  kn&tap&stfllfn  WabíHÓ 
Hartmanna,  10  zl.  —  p.  Jan  Widimský,  prAwnjk,  6 'zl.-4— !  jw 
Frant.  Mužjk,  doktor  obog.  práwa,  li)  il  ~±  p.^  Bohktiúw 
Storch,  lékárnjk  w  Rokycanech,  10  zl,  ~  p.  Jos:  Štěttia?ě&~ 
tor  w  lékařstwj  na  Horách  Kutných,  10  zl.  —  p.  Jan  HanéVy 
doktor  w  lékařstwj,  15  zl.  —  wel.  p.  Michal  Fetci,  kaplan  £e~ 
gkoďubský,  10  zl.  —  wel.  p.  Karel  Karásek,  farář  we  Swětlé> 
10  zl.  —  p.  Wácl.  Wrzák,  studugjcj  práw,  10  zl.  — «"  dusó.  pw« 
Jos.  Pfeiffer,  vicerektor  semin.  Litoilténjekt ,  10  zl.  ^— '  pt 
Theodor  Cljžek,  mBfifan  Chrudimský,  10  «t: ' -*-  wel^  p.  Jan 
Zábský,  kaplan  Chrudimský,  10  zl.  —  wel.  p.  Aug.  Štěpánek^ 
farář  w  MladoCowě,  10  zl.  —  wel.  p.  Wácl,  Nowák]  kdptaa 
tamtéž,  10  zl.  —  p;  Front.  Duras,  mlynář  w  Gémnjkácb,  5  zl.  -*— 
p.  Řehoř  Zeithammer,  professor  humanita j  w  Pjskuj  5  zl.— 
wel.  p.  Frant  Bezděka,  katecheta  gymnasialnj  tamtéž,  5  zl.  — i 
p.  Frant.  Šwestka,  posluchač  práw,  5  zl.  —  p.  Frant  Krti- 
lert,  posluchač  lékařstwj*  10  zl.  —  wel.  ^s  Frmit  Petera,  fa* 
rář  MarcSowský,  5  zl.  — .  p.  Jan  čtwriéčka,  učitel  w  AlbenU 
dorlu,  5  zl.  —  p.  Front.  Dittrich,  mčSfan  pražský,  40»*k  — « 
p.  Jos.  Quadrat,  doktor  w  lékařstwj,  10  zl.  —  p.Jfos.  Pbdtip** 
4&jf/ studugjcj,  10  zl.  —  wel.  p.  Jan  Řehák,  knčz.  cirkewnj  w 
Litoročřicjch,  10  d.  —  p.  Edward  Hynéel,*  Hradišti,  20  zl;^ 
Knihowna  České  školy  při  semináři  theolog,  w  Buděgowicjch,  10 
zl.  —  p.  Aloys  Řečičky,  posluchač  bohoslowjs  10  zl.  ~  pi 
Jos.  Zátka,  posluchač  bohoslowj,  10  zl.  —  p>  Karel  Krbečefy 
posluch.  bohosl.,  10  zl.  —  wel.  p.  Matěg  PSU,  kaplan  w  Pur^ 
kacci,  10  zl.  —  p.  Martin  Zátka,  posluch.  bohosl.  w  Budégo~ 
wicjch,  10  zl.  —  p«  Jan  Sedlák,  posluch.  bohoslowj  tamtéž, 
10  zl.  —  p.  Gustaw  Machek,  studugjcj  w  Praze,  10  zl.  —  p. 
Jak.  Asehenbrenner,  kancelářský  w  Nem?  icjcV,  10  zk  —  p*' 
Michal  Reumarin,  zpráwee  na  statku  Cestickéra,  20  zl.  — •  p} 
August  Beer,  studugjcj  na  akademii  hornické  we  Šíáwnici,  4 
zl.  •— ~  p.  Jan  Seiser,  auřednj  zpráwee  w  Tažowicjch,  10  zl.  — 
wel,  p.  Ján  Schmiedinger,  kněz  cirkew.,  zkauSený  učitel  ma- 
them.,  áiňěnj  kreslownjho  a  direktor  c.  k.  tiorm.  Skol,  5  zl.  — 
Enrhowna  Česká  J.  S. býwalého  učitele  á  peddustegnjka,  10 zl.— 
wel.  p.  Ant.  Knobloeh,  knéz  řádu  melitensk.  we  WeKkém  Haraše 
w  Rakaugjsh,  10  zl.  —  wel.  p.  Jan  Černý,  lokalista  w  Chudé*. 
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$*$<*> '#  zL  ~+  *d*  P<  Ant-  &ehák,  kaplan  w  Daubrawici,  8 
zk.H^wK  p^Jun  Kořpnek,  kněz  cirkewnj,  10  zl.  —  wel.  p. 
Frant.  Plaucar,  kněztoirkew.,  5  zl. —  wel.  p. Frant.  Daucha, 
kaplan  w  PjeJrotwjcjcJ}.,  8  zl.  —  důst.  p.  Jan  Krbec,  rektor  a 
sw.  Giřjho  w  Praze,  20  zl.  —  p.  Edward  Griez  de  Róme, 
c.  k.  praetor  politický  w  Zadru,  10  zl. % — p.  Jos.  Kramář,  lé~ 
kárujk  we  Wysokém.,:  10  zl.  —  wel.  p.  Jan  Gilekr  kaplan  w 
&r«uz.burce*  25  zl,  ttí  p»  Frant.  Kalina,  studugjcj,  10  zl.  — » 
wel.  p..  Frat^/.&úmfné^  kaplan  w  Gilowicjch,  10  zl.  — wel.p. 
Frúntt  Mawjč£k,:&&p\&n  <w  Hradci  Gindřichowě,  10  zl.  — 5  p. 
J/a^f  Landfwte,  .knihtlacitel  tamtéž,  10  zl.  —  wel.  p.  Frant. 
8t<m(flerrXap\sLn  w  Třeboni,  10  zl.  —  wel.  p.  Frant.  Brau- 
sek,  kaplaft  w  Semilách,  10  zl.  —  wel,  p.  Xaver  Rádlo,  kaplan 
w.  Postupicjch  i  5  zl.  — :  p.  Jos.  Pultár,  wychowatel  u  p.  Otta, 
tamtéž*  5  zl.  -r- piMat&g  Semerád,  studugjcj  lékařstwj,  8  zl. — . 
wel.  p.  Frant.  Htímpeys,  kaplan  we  Mčeci,  5  zl. —  p.  Erwjn 
hrabě .  Sylva-Tatfoucca  w  Olomauci,  10  zl.  —  p.  Jan  Dušan 
Steiner,  poslúchqě.  práw  w  Praze,  10  zL  —  p.  hrabe  Rudolf 
Amaiei,;w  OJomáuičijilO  zl.  —  p.. Frant.  Horymjr  Ott,  po- 
sluchač práw  w  Olomauci,  10  zl.  —  p.  Ludwjk  Klucký,  doktor 
veškerých  práw  &  morawsko-slezký  adwokát  w  TěSjiiě,  10  zl.  — 
p.  Jos.  Findeyš,  posluch.  práw  we  Wjdni,  10  zl.  -^  p.  Filipp 
JVieser,  kontrol,  kancelisťa  a  listownj  na  panstwj  němčickém, 
10.  zl.  -r- ,wel.  f.Fexď  Ppchar,  kněz  řádu  kazatelského,  10 
zl.  —  wel.  p.  Frant;  Wiljmek,  kaplan  w.Netwořicjch,  10  zl. — • 
p.  Bohumil  Ritter  z  Ritter  šhěimu7.stxiAng$c'u  5  zl.  —  p.  Bo- 
gi$law  Pichl,  posÍ..Iék.;  6  zl.  30  kr.  •— .  p.  Ant.  Musil, ingro- 
sista  při  c.  k.  lenivých  dskách,  5  zl.  —  p.  Ant.  Strobach, 
studugjcj,  5  zl,  — .p.  Jan  Wlastimjr  Swoboda,  učitel  na  Hrád- 
ku, 5  zl.  —  p.' Frant-.  Kamaryt,  w  Buděgowicjch,  10  zl.  —  p. 
Tomáš  Podlaha,  .tanutí,  10  zl. —  wel..  p.  Kassian  Rachljk, 
kn$z  pohožnjfcASkol  w  Brandeýse,  2  zh  —  wel.  p.  Justin  Mi- 
chl, kněz  řádU  pobožných  Škol  w  Prazej  5  zl.  —  Někteřj  cti- 
lelowé  ceStiny  w  Německém  Brodě  15  zl, — .  p.  Jan  černý,  w 
Niwburcé,  10  zl.  — wel.  p.  Frant.  Rolegček,  kaplan  w  Nim- 
burce,  10  zl.  — r  w.el.  p.  Jos.  Nožička,  kaplan  w  Nimburce,  5 
zl*  —  p,  Rudolf  Mayer;  posluch.  filosofie,  5  zl.  r-p.  Ant.  Swo^ 
bodá,  fabrikaníw Turnowé,  .10  zl,  —  wÁ.p.JanKořjnek,  ka- 
plan we  WSeně,  10  2l, — r  wel.  p*  Hynek  Štěpánek,  lokalista  na 
Wis.kři,  10  zl.  —y.Jo$.  Chmela,  c.  k*  proféssor  na  gymn.  .w 
Hradci  Král.,  10  zl.  —  wel.  p.  Jan  Trpspe,ki&z  cirkewnj,  10 
zl.  —  p.  Karel  Mensinger,  posluch.  bohosl.  w  Hradci  Král., 
10  zl.  —  p.  Jos.  Pelikán  ý .  lisfcwirj  w  TyniSti,  10  zl.  —  wel. 
p.  Ignác  Tůma,  lokalista  w  Knjřowě,  5  zl.  —  p.  Frant  Pe~ 
cháčekt  studugjcj  bohQfijowj  wJBnadci  Králowé,  10  zl.  — :  důst. 


v. 
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p.  Jan  Kř.  Smutek,  doktor  a  prof.  theolog,  w  Hradci  Král.,  10 
zl.  —  C.  k.  Gymnasium  w  Hradci  Králowé,  19  zl.  —  wel.  p. 
Jos.  Pohořelý,  kaplan  wBrozanech,  10  zl.  —  p*  Ant.  Rybička, 
posluch.  práw,  5  zl.  —  p*  Frant.  Kůrka,  kaplan  w  KauřjmS, 
5  zl.  —  p.  Još.  Wáclavo  Worljček,'  stndugjcj,  10  zl.  — 
wel.  p.  Jan  Holowský,  administrátor  w  Kowárech,  15  zl.  — 
wel.  p.  Jos.  Dwořák,  kněz  cirkewnj,  10  zl.  —  p.  Jan  Bo- 
humjr  Šjrer,  studufgcj,  ,6  zl,, — ,fr.  Ffifnt.  Břetislav)  Tro- 
jan, posl.  práw,  6  zl.  15  ícr.  —  důstojný  p.  Frant.  Richter, 
biskupský  notár  £{f%|$;  yr  Herm.  ilVfgstcj^  10  zl.  ,;— ,p'*  Tomáí 
Stocký ,  magist.vá  kriminál,  raďda  w  Chrudjmi,  10  zí.  — .  p. 
Jo*.  Boleslaw  Stuh,  studugjej,  5  zl.  —  p.  Frant.  Geřábek, 
kandidát  rádnictwj,  10  zl.  — ■  p.  Gindřich  Glasersfeld,  studu- 
gjej, 10  zl.  —  we'^Df  rijjfflwí.  •  WfljQfikp  zémcjcký  kaplan  w  Bře- 
znici,  5  zl.  —  wel!  p.  Mariin  Tůma,  knéz  cirkewnj  a  mjsío- 
drljcj  w  Jřřastauec^lOj  zl.  .—r  p.  Frant.  FiŠkandl^Wf^vský 
na  Blatně,  5  zl  — r  p^  Franty  HotyŠ,  posluchač  práw,  10:zLxrnt 
Rbdina  fr.  Miúh.Kptlera,  obchodnjk&  w  granátech  z  Turnowa, 
30  zl.  —  p.  Wácl.  Bauer,  pjsař  w  Turnowé',  5  zl.  — p.  Jun 
Séiseř,  auředtťj  žjiráwce  w  Tážowicjcfc,  10  zl.-^  p.  JostHjit- 
tel,  c.  k.  komisar  w  Pjsktf,  10  zl.*:—  p.  Karel  Fi$cher\  irič- 
Štanosta  wéSírakoňicjch,  10  zl.  —  důšt.  p.  Fr.  de  Paula  Rathau- 
ský,  wikař,  konsistorialnj  radda  a^arář  w  Cesticjch,  10  zl.  — 
Knihowua  J.  S.  býwalého  uclíele  a  poddustognjka  ad.,  42  zl.  — 
wel.  p.  Petr  Sneider,  katecheta  a  kaplan  w  Strakonicjch,  knSz 
řádu  melit.,  10  zl.  —  p.  Wěnceslaw  Pjcek,  studugjej  práwa,  5 
asi.  —  p:  Frant.  feyérfěil;  praktikant  pli  barikalnjth  auřaďu  w 
Linci,  4  zj.  — ,  p,  JŤendeljn  Grimwald,  posluch.  práw,  10  zl.  — 
p*  Jos.  Linhart?  doktor  w  lékařstwj,  10  zl.  — wel.  p.  Frarit. 
jPelánčh,  farář  we  \Vysoké,  10  zl.  —  p.  Jos.  Brož,  wrchnj 
na  panstwj  zelenohorském,  20  zl; ;— t>  wel.  p.  Jos.  Jermann,  ka* 
pian  w  Rakownjco,  10  žL  —  wel.  p:  J#s.  Kar.  Kodym,  kaplan 
we  Pcherách,  10  zl.  —  p.  Kašpar  Fejerpataky,  knihař  we  sw. 
Mikuláši  w  liptowslié  Stolici,  10. zl: .-2-.fr..  Waclaw  Koiátko, 
posluch.  bohosl.  w  Litom&řicjch,  6  zl.  —  p.  Frant  Kastránek, 
knihkupec  a  knihtlařitel.w  Gičjng,  5  z\.  ''-*■'  p.  Jan  Řibřid,  po- 
sluchač bohoslowj  wLitomelricjch,  20  zl.  —  p.  Ant.  Přibyl  £tÍUr 
mowic,  10  zl.  —  wel.  p.  Wogtěch  Sitte^  ředitel  ti.  Školy  wNó- 
wémKoljnS,  5  zl.  —  wel.  p.  Jos.  Wotěra,  farář  Petrowický,  5 
zl.  —  wel.  p.  Jan  Mtóák,  kaplan  Búdinský,  10  zl.  —  wel.  p. 
Wácl.  Rennert,  kaplan  tamtéž,  10  zl.  —  wel.  p.  Jan  Skoda, 
kaplan  we  71onkjch,  .5  zl.  —  wel.  p.  Aloys  Jaňata ,  5  zl.  — 
wel.  p.  Šebest.  Sediívý,  kooperáfor  u  sw.  Apolináře,  i(j  zl.       [ 
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"9   !  '       I.  Staročcáá  Ufcrctiura. '.'" 

O  ''  j*ana  Floriana  Griesrpefea  %  ériespachu  naučen}  auřednjkura 
hospodářským  dané  f.  158£.  Sýra  z,  i!  ňar  strance  43. 

;;/      Tékož  Řád.  selsky  tili  artikilowé  Mii<A4~'ř.ťi»8B.  JSwaz.  IT; 
*ttf  U3.      .  .  vv    .\  .  Pf   .-, 

~V\Via*VM**   Wogtčcha  z  Pernšteina  zřjzttnj    í>  zpr^5  h^ado.  Po- 
tei$,teťustyého  i  Litického.  Sw.  III.  str.   269.  r    .  .  "  '  '        -     ' 

^  \  .  Zlomek  o- náhonech,  z  hňihy  Radoslawowy    Sw.  IV.  str.  413. 

,  H,  Nowé  básně. 

"■     .    .  '■  •  * 

'  '  \ *      » 

/.   K*  Chmelenshj;    Wýgimek  z>  dramatice  hásng;    v Láska    Čc- 

chowa."  Swaz.  I.  str,  3.  .  -.r    ' 

J.  lauger:  České  KrakowáČky.   Sw.  I.  88.  II.  168.  IV-  448. 
ÍPf'  X*  Pictk :  Swatba    na  Krásné  fíoife,    JI.  Í3Í.    Ohniwý  pluh. 
íf        II.   1*6. 

Ki  TfT»řrtf¥e»ýř  Lyra.  Sw.  nt.  23».         .  '• 

ifi; '«,.  Iffo*^  4  epic&é  fcáwiS  „í*emysliAé>hSw.  III.  Í43. 
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III.  Primaická  sěpsdbjl 

»     •  •    .» 

Půwodnj: 


1 1 


V//,  šafaíjh:. 

"<;  1)  O  národech  kmene  skytháckého.  I.  80. 

<     \       *)  O  národect  femene^  lite-wského.  III.  295t. 

.r  .         8)  Přehled  národnjck  gmen  w  gaeýkn;  Sloswnjkénu  IV.  36Ti 

^t#  Šembera ;  Jan  Sembexa.  z  Qoskowic.  J. ;  78ř    , .    p ', • , • } s 

£.  JT.  -Smetana;  .  Y  .,;        :  -  ; 

-  .*)  Bqg  Fridricha  Ďar.Wps^sy  s  Mila.n^kjpi,  fit  t&l-. 

'     2)  Kleopatra;  IV.'  353;:  c 

W.  Batika :  Mluwnické  přednosti  řeCi  České  w  přirownánj  s  gegjmi 

sestrami.  II.  163. 


f  F.  B.  Šttpnička:  Žiwot  (geho).  II.  174. 

J.  Michl:  O  Školách  realnjch  a  technických  w  Cechách.  II.  180. 

F.  Palacký: 

1)  Pomůcky  k  ťopOsgrfcfi^krBg^Biflčgowského.  II.  211. 

2)  O  wálkách  Karla  Welikého  se  Slowany,  zwláatS  8  Če- 
chy. III.  816. 

8)  Pomůcky  ku  poznánj  staročeského  práwa  i  řádu  saud- 
njho:  a)  Předbčžná,  liternj  a  his<toíú5k£  připomenuty 
IV.  399.  b)  Zlomek  o.půhonech  pQdlé  neystarSjho  práwa 
Českého.  —  418.  c)  Otázky  fcánfr  (Wdřichowy  z  'ItMen* 
berka.  — ,4$2. .     .         y       ,     •     v  v.,         t> 

J.  K.  Cfímělenshj :  Kartirtemské  manské  práwo.  NI.  255. 

•f.  Chmtfa;,  O  twofanj  gnxen  obywptelskýclu,  HL.,827.  .  ».•  -,'■.  « 


j    .7 


IY.  ÍJeské  Museum. 

Gednánj  Společnosti  wlastenského    Museum  -w  ,Cechádi  j^iwe 
třináctém  w3eobecn£in   shro^má^dSn^  t  dne  14^  .dubna  1835: 

«)  PředneŠenj  gédnatele  íbsV  ilrkb:  z  ríóstic.  II.  185. 

b)  Řeč  presjdenía,.\hrab.  \Ká3pa*a  ke  $tornberka.  II.  191. 

c)  Wýtah  z  protokolu  posezenj.  II.  205.  ř    ř, 

'  <Q  Přjl6ha.  O  z^amen^léni  :rtráj>a%u  (s  obrázkem  kaiueno- 

nis,ním)-  I](.;7207.  *    r     :    «  :  i  ;  !\  3 

Wftan  z  ÁuČtfi  Českého  Museum,  týkagjcich  se  přjgmů  a,  wy- 

dfaňj''fk>kla«iiiée  na  ^áwanj-knih  ťeskjřch  r.  1834.  <Jbrrtjr  toCkj*; 

(Pjfipojgai  k^swa^ku  pr^jum.)    .,..-•.-  ;    '  *  «iii 

V;  Literatura  a  kritika. 

,        r_i)'il 

J.  $.  phmelenthj :  q)  Literatnra  Česká  ,o4  »•  Cerwence  >r.  1833  do. 
března  r.    1835.  I,  98.    b)  Nowé    knihy  Cesk^  II.  22£. 
III.  843.  c)  Literatura  Česká  na  kóáci  r.  1885.  IT.'45í3. 
Polské  £a*op|gy/r.  i>835r.  II.  225..     '   • 

Chorwatské  fípwiny.  II.  238..      f        ,  .  , 

if.  Jwigmantm  Slównjk  Ceskió  -'ňEmecký :  píedinluwa  ffl.  332*'  ' 
O  p.  Šafařjkowých  Starožitnostech  slowanských  předbi$|t£  friáH 
TvSStj.  IV.  459. 

e,twrtletuj  zprávy  o  Českém  Museum.  I.  124.  II.  232.  III.  346. 
IV.  461. 


Redaktor:  František  Palacký. 


Tiskem  Jana  H.  Pospfsila. 


